In Rahm

GURPINAR
Sipsevdi

Orjinal Metin

BUTUN ESERLERI 4

usey

H

WIITH NI TN LU LU H H UL WU AU U D A DU W



EVEREST 553



HUSEYIN RAHMI GURPINAR

1864 yilinda istanbul’da dojan Huseyin Rahmi Gurpinar, fasa siireligine
bulundugu memuriyet gorevlerinden sonra, hayatim hep kalemiyle kazan-
mis, 1887 yilinda Terciman-i1 Hakikat gazetesinde basladi§i yazarligim,
1936-1943 yillan sirasindaki milletvekilligi disinda araliksiz olarak strdir-
mistir. Eserlerinde istanbul’un giinlik hayatina biyuk yer veren Girpi-
nar, halk dilini ve yasayisinin ayrintilarim buyuk ustalikla islemis, donemi-
nin en canh betimlemelerini yaratmistir. Edebiyatinda her zaman mizahi
on plana ¢ikartan Gurpinar’in roman, 6ykd, oyun ve makale turlerindeki
kitaplarinin toplami ellinin tGzerindedir. 1944 yilinda 31 yildir oturmakta
oldugu Heybeliada’da 6len yazarin evi bugin Huseyin Rahmi Gurpinar
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YAYINA HAZIRLAYANIN NOTU

Stpsevdi'nin bu baskisi, Mihran Matbaasi’mn Rumi 1327 ve Milad?
1911 yilinda yayimladigi kitaptan birebir Tiirkceye aktarilarak basiimistir.
Gerek gorulen yerlere bazi kelimelerin anlamlan, ginimuzdeki karsilikla-
ri ya da agiklayici notlar yerlestirilmis, herhangi bir sadelestirmeye gidilme-
mistir. Haseyin Rahmi’nin Kkitaplarinin sadelestirme ydntemiyle rengini,
tarzini, kimi yerlerde nesesini, kimi yerlerde ise agirhigini kaybedecegi en-
disesiyle sadelestirilmeden 6zellikle kaginilmistir. Bu kaybin 6ntiine gegcme-
nin yolu okuru zorlasa da Osmanlicadan Turkceye g¢evirisinin aynen basil-
masidir. Burada maksat romanin aslina sadik kalmaktir.

Terkipler Osmanlicada yazildiklari gibi birakilmiglar, aym kelimeler ter-
kip disinda kullanildiklarinda ise ginumuzdeki yazimlari kullaniimistir.
Romanin girisindeki bélum Hudseyin Rahmi’'nin fikrT ve siyas? konularda
kullandigi Uslubu pek acik bicimde gdstermektedir. Daha agdali, agir ve
gunumuzde anlasilmasi daha guc¢ olan bu Uslup romanda hafiflemekte,

“sadelesmektedir”.

Emre Taylan



HiIKAYEMIN HIKAYESI

Bu zavalli eserimin zaman-i istibdada ait bir tarihce-i bedbah-
tanesi vardir. O devir yagmagerlerinden biri asar-1 kalemiye i ahi-
re fuzuli temelltk iddia-y1 garibiyle meydana ¢ikmis, batiin mu-
harririn-i Osmaniyeyi kendine haraggiizar etmisti.

Zorbaligim menakib-1 gunagun curetiyle halka tanitanlar,
bilhassa ritbeleri bald, ginde birka¢ defa Yildiz Bayin’ni tir-
manmak i¢in araba beygirleri tuvana bulunanlar, bas katip Tah-
sin Pasa’nin huzuruna duhul emrinde desturu bol olanlar efalin-
den gayr-1 mesul sahib-kiran-1 zamane addolunurlardi.

Bu gasib-1 matbuata karsi muharririn-i Osmaniye, tugyan et-
mek, hakki gostermek istediler. S6z alev alirken sansur, elinde
kalem seklindeki o meslul seyf-i katilini gostererek stikit emret-
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ti. BUtdn muharrir arkadaslarimla ‘dilde yare, elde hame’ dyle
dem-beste kaldik.

Alafranga, sabahleyin bizim gazetenin, vakt-i zuhurda zorba
matbaasinin dest-géh-1 temsilinden cikiyor; bir iki saat sonra za-
manin sahib-i servet ve malumati atufetiu beyefendi hazretleri
namina formalar tevzi ediliyordu.

Bu haydutluk, bu kesmekes-i elim icinde eser birka¢ tefrika
nesredildi. Nihayet bir giin muharrire gelen sansur ‘prova’si ro-
manin ferman-1 idami olan bir keside-i stirh ile serapa cerihadar
gorindu. Nesre imkéan-1 devam olmadigim anladik. Pek mute-
essir olduk. Fakat kazaya rizadan baska care yoktu. Hatta fart-i
teesstirden nasirle bu birkag ginlik muhasebeyi de ahrete bira-
karak ‘Alafranga’yl gdbmduk.

Buguin sekiz senelik gubar-1 medfenini silkerek ‘Sipsevdi’ su-
retinde tecelli eden su eser nefha-i hurriyete taze ruh bulmus
eski ‘Alafranga’, iste o sehid-i istibdaddir.



HAYAT | iCTIMAIYEMIiZ VE
ALAFRANGA

Bazilannca bu romani, alafrangaligi tezyif maksadiyla yazdi-
gim zannolunuyormus. Bu bilydk bir su-i zehab ve hata-yi
mahzdirl. Alafrangaha tebaiyetteki ziippelikle hakikat ve terak-
ki-perestligi birbirinden ayirmak lazim gelir. TarklGgimuz ve
Osmanhhgimizca medar-1 serefve i’tila olabilecek seyleri tezyif,
hangi kalem-i hamiyete yarasir ki buna ben ciret edeyim.

Garp medeniyeti bize bir mesale-i intibah oldu. Bundan son-
ra da pisva-yi terakkimiz olacaktir. istibdat bizde ka¢ senedir k-
tiphaneleri sedd etti. Kulub-1 etfale muhabbet-i vataniye ilka
eden i’tila-y1 fikre hadim dersleri kaldirdi. intizam-1 tedrisi boz-

1 Yanhs bir kam ve katiksiz bir hata.

3



du. Butin mektepleri birer mualleb-i sibyan haline koydu. Bir
milletin gida-y1 manevisi, zamin-i mevcudiyet ve terakkisi olan
her nev’i nesriyati men’ etti. Ceraid-i memleketi sena-han-i istib-
dad, muzevir birer varak-pare-i ekazib sekline soktu. Hep boz-
du. Tahrip, tagrib etti. Bu dest-i kalir G tedmire karsi yalniz bir
sey tamamiyla maglup olmuyor, maarif, gimrik memurlarinin
en siddetli teftisatina ragmen bircok hususi kitaphanelerde birer
mevKki-i ihtiram ve ihtifa buluyor, refte refte huluyle ezhan-i sib-
bani takviye ediyordu ki bu da asar-1 ecnebiye idi. Bir seye dik-
kat ediyordum. ‘ikbal’, ‘Tefeyyuiz’, ‘Safak’ gibi parlak namlar,
koca koca boyali levhalarla tezyin-i cephe eden milli kitaphane-
lerimiz, ruhsat-1 resmiye ile muntesir yaldizli kaplardan ibaret zi-
yuf-1 kiitiib karsisinda sinek avlarlar, bicare Arakel Efendi gibi en
muteber, en namuslulari defter-i iflasi koltugunda, kapi kapi do-
lasirlar iken katlb-i ecnebiye satan dukkanlar, karinca yuvasi gi-
bi isliyordu. Hem yalniz Babiali civarinda bunlarin adedi bir iken
iki, U¢ iken dort oluyordu. Maarif-i memleket, ilan-1 iflas edince
imdada maarif-i ecnebiye yetisti. Evliya-yi etfalin enzar-1 ragbeti
ecnebi memleketlerine déndugi gibi stibbanimizin istiha-yi te-
tebbuu da o cihete meyletti. Avrupa’nin hikemasi, fuzalasi, mi-
verrihleri, Gdebasi, suarasi bizim milli erbab-1 kalemimizden zi-
yade taniniyor, okunuyor; garptaki bereket-i matbuat buradaki
kitap¢i camekanlarini da dolduruyordu. Tirkge lisan-1 siir ve edi-
bin sahaif-i matbuatta memnuiyet istimaline mebni lisan-1 ma-
der-zadini ihmal etmis, fakat yazdigini okutacak derecede kita-
bet-i Franseviyede iktidar gésteren genclere misadif oldum.

Bu defa Avrupa’nin asar-i muhallidesi sibbanimiz Gzerinde
-evet mateessuf, itirafa mecburum- bir kism-1 kalil, ancak bir
kism-1 glizide-i sUbbanimiz tzerinde tesirat-t mihimme gdster-
di. Spencer’larin, Ribo’larin, Rise’lerin, Poincare’larin, Le
Bon’larin asarini, bunlarin kitiphanelerinde, hatta bir bar-gir-i
mekari gibi ceplerinde gorirdiim. Hep bu eserler bu heveska-
ran-1 ilmin adeta munis-i ruhu olmustu. Cetin, muglak mesele-
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lerden vuzuhla bahsettiklerini gorunce fevk-el-hadd miingerih
olurdum. Terakki ve saadet-i vataniye namina tebcilen istikbal
kendilerinin oldugunu bu genclere tebsir ederim.

Bu hikdyedeki alafrangadan maksat, gayret-varan ezkiyanin,
meftuniyet-i terakki-perveranelerini tenkit degildir. Zaman-i is-
tibdadda sule-i mefkure ve idrakimiz buttn batin sénmek Uze-
re iken bunu kemalat-1 garbiyeden buraya sicrayan kivilcimlar
idame etti. Bugun iyi distinen, yazan, hirriyeti midafa eden ka-
lemler, iste garbin bu kivilcimlariyla tenvir etmis dimaglardir.

(0] muzlim leyal-i edbar ve bedbahtiyemizde, bize yar-i sefik,
mededres, o hazain-i fikriye, o kitaplar oldu. Dusinmeyi, bdyle
roman mevzularinda gezinmeyi, sevda-yi hirriyeti onlardan 63-
rendik. Tarz-1 tefekkurimuzde, nesrimizde, siirimizdeki son ta-
kallibat-1 edebiyemiz garptan esen riizgar-1 sihir ve marifetle
husul buldu. Bugtiin memleketimizde ciddi hidemat-1 kalemiye,
ilmiye ve fenniyede bulunmak isteyen hicbir fert, Avrupa lisan-
larindan birine, belki de birkacina siddetle vukuf ihtiyacindan
vareste kalamaz.

Bu romandaki kahramanimiz, iste bu emniyeyi zevzeklikle,
zuppelikle, hoppalikla, cehalede Kkaristirip bir nasibi yok iken
Frenklerin kendilerinin de pek nazar-1 istihsanla gérmedikleri
birtakim tekelltfat ve garaib-i adatin burada murewvvici kesilen-
lerden, cehaleti, ifrat-peresdigi hasebiyle alafranganin menafiini
de muzir tanitmaya sebep olanlardan, hatta alafrangada vicudu
olmayan tuhafliklari da burada icada yeltenenlerden biridir. Bu
eser, alafrangayi tezyif degil, bilakis onu su-i tefehhiimden kur-
tarmaya hizmet edecektir. Daha dogrusu bu roman her maksa-
da hizmetten ziyade halki guldirmek igin yazilmistir.

* k%

Alafrangalik nedir? Bizim igin bunun aksam-1 mustahsene ve
medhulesi var midir? Bunun adat-1 milliyemiz Gzerindeki tesira-
t1 ne olmus? Ne oluyor? Ve ne olacak? Ve ne olmasi arzu olunur?
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iste bundan sonra hayat-1 ictimaiyemizle revabit-1 kaviyesi
bulunacak birkag sual... Strat-i terakki ve istikbalimiz bu es’ile-
ye2 verilecek cevaplarda mindemigtir.

Bu kisa hikayede, bu kadar mihim suallere cevap vermek fo-
dullugu3 iddiasinda degilim. Boyle mesail-i azime ve ciddiyeyi
halletmek kudret ve salahiyeti herkesten evvel zamana, istikbale
aittir. Bekaya mustahak milletler, her hatve-i terakkilerini, ha-
yat-1 sermediyelerine feyz ve kuvvet verecek evzan ve ahenk-i ih-
tiyacata tab’an atarlar. Teceddiidat-1 lazime, tamam zamaninda
kendini his ve kabul ettirir. Bir milletin umur-1 muazzama-i mu-
teceddidanesine taalluk eden her kérda daima takdir-i ukala ile
takbih-i buleha carpismak adettir.

Bu asirda milletlerin salahiyet-i hayatlari dyle mihim, dyle
nazik, hatta dyle sarih bir faaliyete muallak bulunuyor ki kaviler
arasinda bir zayifin yasayamamasi kaide-i tabiiyesine karsi bir is-
tisnaiyet-i beka tasavvur etmek zamani artik gegmistir.

Bu sene ingiltere’nin, gelecek sene Rusya’nin, daha ébir se-
ne Almanya’nin himayet-i zuafa-perverisine atilarak, mevcudi-
yet-i kavmiyemizin devamim, birinin dostluguyla, digerinin hu-
sumetini kazandigimiz huluslari meskdk bu buyik muhipleri-
mizden daima dilenerek yasamak, bir milleti¢in bir hayat-1 siya-
siye degil, bir ardir.

Vus’at-l memleketge yirmide, otuzda bir kismimiza misavi
olmayan Bulgaristan ‘ben boyle isterim’ diyor. Bir mevcudiyet-i
kavmiye gosteriyor. Avusturya ‘ben bunu bdyle yaptim’ isaasin-
da bulunuyor. Yarab acaba biz de ne vakit ‘hayir, sen onu dyle
yapamazsin’ cevabiyla meydan okuyarak hukuk sarihamizi mu-
dafa edebilecek bir kuvvete, bir sevkete sahip olacagiz?

Go6zU doymazlarin, amal-1 hasiselerine, hakaretlerine hedef
oluyoruz. Buna mahkOmuz. Cunkd kuvvete kuvvetle, ticarete

2 Sualler - sorular.
3 [Yazann notu] Bizim “fodul” yahut “fiidul” tabirimizi Frenkleiin “Pé-
dant” kelimesine mukabil buluyorum.
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ticaretle, iktisata iktisatla, maarife maarifle mukabele edilir. Bu
hususta divel-i mitehabbe ile aramizdaki nispet o kadar acgiktir
ki bu tevazuni husule getirmek i¢in sarfi icap eden zaman, me-
sai ve gayreti dusundikce yeisten bas dénmesine tutulmamak
kabil olmuyor. Bu buyidk milletler, bizi birkag suretle bel’ et-
mek4 istidadindadir.

Bu hakikatleri mateessif hentiz cogumuz mudrik bile degi-
liz. Bazi sivri akillilarimiz da Fransiz, ingiliz, Alman kadinla-
riyla teehhtl ederek muhlikeye karsi besbelli kismen olsun bu
suretle ¢are-cOluk gosteriyorlar. ‘Bu milletler yavas yavas bi-
zim elimizdeki seylerin hepsini gasp ediyorlar. Bari firsat dus-
tukce biz de onlarin kadinlarini alalim.” diyorlar. Himmetleri
var olsun. Fakat eyvan-1 medeniyete bu suretle dehaletin me-
uafii kadar da mahzuru vardir. Asagida bundan bir nebze bah-
sedecegiz.

Kuru bir fikr-i tezyif hasisesiyle sermaye-i hikaye ittihaz
olunmus zannedilen ‘alafranga’ lafzindan bakiniz ne mihim ha-
kayik ¢ikiyor.

* k%

Alafrangalik salikininin bizde birkag nev’i var. Tesadif-i tali
ile mukbil bir aileden gelerek Fransizcayr zaman-i sahavetlerin-
de 6grenmis, refahla perverde olmus, sonra Avrupa’da memu-
ren veya diger suretle bulunarak tevsi-i vukufeylemis olanlar ki
bunlar memleketimizdeki alafranga salikininin en asil ve ser-fi-
raz kismi addolunabilirler. Bunlarin Avrupa’daki badi-i séhret-
leri meziyet-i zatiyelerinden ziyade sit-i aileleridir. iclerinde fa-
sih Fransizca konusanlar, ata binenler, kumarda maharet goste-
renler yani mutavassit derecede bir salon adami olmak evsafini
ibraz edenler var. Fakat bir muahede esnasinda, bir kongrede
menafimizi hakkiyla idrak ve miudafaa etmek liyakatini gostere-
bilecekler yoktur. Devletimiz daima bu ylzden pek blyuk ve

4 Yutmak.



muhim zararlara ugramistir. Fransizca alelade konusmak baska,
ilim ve fazilet yine baska oldugu artik tebeyyin etti.

Diplomasi fennini agizdan, bil-amel 6grenip siyasi kesilme-
nin artik zamani gecti. Simdi bunlarin felsefe, askerlik ve saire
gibi hepsinin mektebi ve middet-i tahsiliyesi var.

Avrupa’da oldugu gibi bizde her sinifilmin bir mektep ve
mekseb-i mahsusu yoktur. Otuz sene evveli bir mahrec-i akla-
mimiz5 vardi. Sonra bir Mekteb-i Mulkiye’miz oldu.

Valimiz de oradan ¢ikardi. Mutasarrifimiz da, kaymakamimiz
da, edibimiz de, sairimiz de, heyetsinasimiz6 da, kimyagerimiz
de... Evet, bu zavalli memlekette her ilim ve sanat bize mevhub-
dur. Birbirimize ‘edip veya sair-i mader-zattir’ deriz. Her sey bi-
ze Huda-daddir7. Kesbi cihetlerimiz pek zayiftir. imtihana, tefti-
se, tetkike gelmez. Haydi ediplikte, sairlikte, muharrirlikte Ustat
kesilip yekdigerimizi aldatalim. Fakat ciddiyat-1 fununda, fenn-i
iktisatta, usul-i maliyede, siyasiyatta ne yapacagdiz? Avrupa’da bir
sene zarfinda bu funun-1 mitenevviaya dair nesredilen asari in-
san gorse bu bereket-i irfana parmagdi agzinda kalir. Evliya-yi
umur efendilerimiz acaba bunun bir fihristini olsun gérebiliyor-
lar mi? Gorseler de anlayabilecek iclerinde kag kisi var? Evet, ya
ralarimizi bundan ziyade esmeyelim. Bizde mekteb-i siyasi, divan
efendiligi ve mektupculuktur. Daha kestirme yollardan gelenler
de var ya, s6zU uzatmamak icin onlari bahse katmiyoruz.

Menafi-i hususiye kaydi, riya, midahane, huluskarlik en bi-
yuk marifetimiz, diplomathgimizdir. Cinka din alet-i istibdad
olan dimaglar, bugtin hadim-i mesrutiyet kesildi. Bu iki zit ma-
hiyetin birinden digerine intikalde ¢arcabuk eski su-i itiyaddan
kurtulabilmek kabil midir? Mademki o medid istibdat intiha-pe-
zir oldu. Bu kisa komediler geger. Zaman her seyin foyasini
meydana ¢ikarmak kuvvetini haizdir.

5 1862’'de memur yetistirmek kasdiyla kurulan okul.
6 Astronom - uzay bilimci.
7  Allah vergisi.



Evet, sairligimiz, edipligimiz gibi diplomathgimiz da mevhub-
dur dedik. Fakat sad-hezar hayfki bugiin Avrupa muhre-i siyasi-
yesine mevhubada cevap verilemiyor. Vatan mevhubatla midafa
olunamiyor. Bir millet mevhubatla servet, kuvvet sahibi olamiyor.

Bu zadegan sinifindan alafrangalarimiz Avrupa’dan mulku-
muze siklhk, kumar, dans, natika-perdazlik8 gibi salon htinerle-
rinden baska bir sey getirmediler. Diger suretle bir hassa-i mu-
meyyize gosteremediler. Marifethane-i millimizin tekmil suaba-
ti1 iste tamtakir duruyor... Udeba-i maariften, nisane-i tetebbu,
mesai ve zekalari olarak ciddi, hakiki bir numune-i hiner getir-
dilerse gosterilsin... Alafrangadan, bizim muhta¢ oldugumuz
seyler yalniz o ‘poz’lar, o ‘jest’ler, ‘kostim’ler degildir. Sathi
taklid-i etvara maymunlarda bile istidat gortlUyor. Bu o kadar
ciddi bir vasita-i terakki addolunamaz.

Su bahsettigimiz zevatin, bu taklitleri 6grenmek icin Avru-
pa’'da israf ettikleri Osmanl milyonlari muesseseler kisadina.
garpta ciddi talebe yetistirmeye sarf edile idi bugtin belki bu
hdsranda kalmaz idik.

Alafrangaligin iste bu mebhasinda vatan i¢cin mucib-i intibah
derin bir ders, lazim-Ut-tenkid birgok ahval, bir romanci igin
birkag cilt dolduracak mihim, mugaddi bir sermaye vardir. Fa-
kat bu hikayede alafranganin bu nev’iinden bahsetmez.

ikinci nev’i alafranga aileler bir Avrupali kadinla bi-t-teehhiil
Beyoglu’'nda ikamet eden nim (levanten)lerdir.

Bu aileler bir maverrih, bir ‘fizyolojist’, bir ‘psikolog’, bir hi-
kadye-nivis icin cidden sayan-1 tedkik bir tarafi Avrupali, digeri
Osmanli, iki yuzlt bir kumastir. Yine tekrar edelim ki su satir-
larda kimse icin bir kasd-1 tezyifyoktur. ilm-i ensal-i besere bir
filiz de buradan dahil oluyor.

Unsuren zeval-i vecheyn olan bu ailelerden rical-i tarafi Ttlrk
olani tetkik edelim:

8 Suslu, guzel s6zler sdyleyen.



Boyle sélection ile tesallib-i irk ve islah-1 cinsimize ugrasmak-
taki himmetin derece-i ehemmiyetini tetkik cihetini erbabina
terk ile bu meselenin yalniz hayat-1 ictimaiyemizce gdsterecedi
tesirattan bahsetmek isterim.

Madam ya bir Fransiz, ya bir ingiliz, ya Alman olacagindan
Tirk zevcine karsi daima bir gurur-1 irk ve tefevvuk-1 milliyet iz-
harindan geri durmaz.

Madam, medeniyeten kendince farz ettigi bu takaddim-i ne-
seb fazlindan dolay! bir zat-1 ekmeldir. Zevci ise onun yaninda
daima insanhigindan muahim seyler eksik bir mahluk-1 nakis ve ha-
kirdir. Zevg icin her emre, her hakarete karsi daima vazi, daima
muti, daima hamul bulunmaktan baska care yoktur. Yoksa en adi
vesileler ile: ‘espéce de turc’, ‘téte de turc’ hakaretleri hazirdir.

Cocuklar validelerinden daima mutefahirane, bala-perverane
bir eda-y1 tagallii goérdiklerinden tab’an ve hissen o tarafa mi-
temayildirler. Bir Turkle bir Avrupah kadindan mahsul ¢ocuklar
meyanmda melek gibi latif,melih ve sevimlileri bulundugu ka-
bil-i inkar olmamakla beraber ‘tesaltb-i irk’ terkibindeki fazilet-
i fenniyeye ragmen cirkin, siska, tiknefes, irin renkli, solucan gi-
bileri de goérulmektedir.

Bu etfalin vechlerinde alelekser, iki muhtelifirkin alaim-i cin-
siye-i mutezaddesi vardir. Tekir anadan, boz babadan dogma
alacali kedi yavrulari gibi burnu Alman’a, kulag! Tlrk’e benzer.

Analarn Frenkge, babalarn Turkge, dadilart Rumca konustuk-
larindan bu tebelbil-i elsine icinde blylyen yavrucuklar (¢ ya-
sinda iken ¢ doért lisandan mutekellim goértnadrler. Fakat on ya-
sma gelirler de heniiz baslica bir lisandan bir eda-y1 samimiyet-
le kudret-i tekellim gdsteremezler. Bu masumlar sabit, muay-
yen bir isme bile malik degildirler. Babalan Cenan derse, anala-
ri Jan diye caginr. iki milletin serait-i adat ve ictimaiyesi arasin-
da kalan bu bicareler buyudikce tesettr, teehhtl devirlerinde
bunlarin tarz-1 hayatlarina taalluk eden mesail i mihimmenin
muskulati da beraber buyur.
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Memleketimizdeki alafrangaligin iste bu nev’inden de tatli
zeminler, ruhntvaz fikirlerle Pierre Loti’lere sermaye-i hikaye
olacak ibret-amiz mevzulari ¢ikar. Tabiattan mistensih levhalar
gorular.

Maazallah rical-i memleketimiz tesaltb-i irk himmet-i me-
deniyetperveranesiyle hep boyle nisvan-1 efrencle teehhile ra-
gib olurlarsa sarkin letafet ve ismet-i mahremanesi icinde buyu-
mus, herbiri birer dirdane-i safvet ve iffet olan evlerimizdeki o
nur gibi Ayselerimizi, Eminelerimizi, Zehralarimizi kimlere ve-
recegiz?

Pierre Loti’yi 6bur cihet distindurirse bizi de bu cihet dag-
dar-1 tefekkir ediyor.

Madamin Avrupa’da akraba ve taallukati varsa her sene ede-
cegi sila-i rahmda zevcinin buradaki servetine gére bu vesile ile
diyar-1 ecanibe kucak kucak paralar akar. Muvazene-i iktisadiye-
miz bundan da rahne-dar olur. Avrupa’dan buraya para cekme-
nin yolunu bulanlar takdire seza vatanperver addolunur. Bura-
da birbirimizin disimizi, tirnagimizi sdkerek kazandigimizi ora-
ya génderenler degil.

Uctincii Nev’i Alafrangalik:

Hikayemizin kahramani Meftun Bey iste bu cerceveye girer.
Bu Gguncu nev’i ‘tip’ sehrimizde mebzul degilse ender de de-
gildir. MUsait havalarda sokaklara dokiilen Beyoglu mutenezzi-
hini icinde gorular. Alamet-i farikasi yakaliginin fevk-et-tasav-
vur irtifamdadir diyebilirim.

Maglub-1 hiffeti olup da bazen ‘fir’ diye dondigu zaman fis-
tan gibi agilan arabaci-vari ‘uzun ve en cloche’ etekli redingotu,
dar pantolonu, sivri potinleri, baston narinliginde zarif semsiye-
si kendinin nev’i hemen zatina munhasir modada teferriidu he-
veskar bir seyda-yi zamane oldugunu gosterir.
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Uzerinde darhiga, bolluga, kisalia, uzunluga, incelige, ka-
linhga dair 6l¢lice nisbeti modaya taalluk eder neler varsa hep
zevk-i selimce ve adeta her nev’i mesaha-i akliyeden taskin ve bi-
rundur.

0] yuksek yakaliginin altinda ekseriya plasteron boyunbagi-
mn Uzerindeki mevki-i mintehibi saatlerle tayin edilebilmis iri
igne, elinde oku, ¢iplak bir ask timsali kabilinden mitolojik bir
sujedir. Yanilip da bu ignenin zarafetinden bahsetseniz ‘Mon
cher vonlez-vouz écouter Phistorie de mon épingle?’ (Azizim
ignemin hikayesini dinlemek ister misiniz?) cevabi hazirdir. Bu
igne, sivri ucuyla Paris’'teki futuhat-1 asikanesinin hep birer ha-
tira-i muhimmesini eseler ¢ikanr. S6z, samiin derece-i taham-
mulline gore uzanir gider.

Etrafi seridi, 6nU agikca levnen elbise ile mitebayin bir yelek...
Ust cebinde derece-i ayan meskuk bir sarkma kordon ucunda va-
ka-i tarihiyesi gayet merakli, midhim ne.vadirden bir sikke...

Sikin Gzerinde agizlik, tabaka, gozlik, yuzik nev’inden hat-
ta gomlek, yelegin digmelerine varincaya kadar ne varsa bunlar-
da kendi gibi acayip ve medid birer serglizest sahibidir. Tarihi,
sinai bir hatirayi, bir ehemmiyet-i mahsusayi haiz olmayan bir
seyi Uizerinde tasimaz.

Sag elinin sehadet parmagi kdkiinden tirnagina kadar tasl,
tassiz, oymal, harfli halkalarla mizeyyendir. Bunun sebebi so-
rulsa hep Paris’teki dil-darlari, yalniz o parmagina takilmasi sar-
tiyla bunlari birer hediye-i muhabbet olarak vermis olduklarini
sdyler.

Sekil ve kiyafetce belki Meftun’un birka¢ naziri bulunabilsin.
Fakat garabet-i ahlak, adat ve etvarca bir musabihini bulmak he-
men muhaldir. Sovalyelikte Cervantes’in Don Kisot’'u ne ise
sark alafrangaligi aleminde de Meftun Bey iste odur. Garabette,
kahramanimiz bir nadire-i hilkat, bu hikaye ise nev’an-ma Fran-
sizlarin Fantaisie (fantazi) dedikleri asar-1 keyfiye ve hayaliyeden
gibidir. Bundan kimseye bir hisse-i tezyif firlamaz.
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9

S6zU burada ne uzatalim! Sahaif-i atiye-i hikdyemiz bu mir-
i garabet-semirin tasvir-i zatina hasredilmistir.

Meftun, da’-ul-efrenc-perestiye muptela bir mecnun mudur?
Hayir! Gorecegiz ki o da degil... Bazi mahdut zamanlarda hus-
yari anlari gérilmesine nazaran seyrek nébetli sitma gibi akh ge-
lir gider takimdan olmasi akvadir.

16 Kanun-isani 13249
Aksaray
Hiseyin Rahmi

29 Ocak 1909
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10  Aksaray Caddesi’ndeki sel 1zgaralarill hakkinda bir riva-
yet-i kadime, adeta birkag senede bir blyuk firtina ve yagmur-
larla beraber teceddit eder bir ‘lejant’ vardir. Vaktiyle yagmu-
run, selin siddede hurusan oldugu bir giinde bu sel bacalarinin
biri rakibiyle12 birlikte bir merkep yutmus. Bu havadis, gazete-
lere kadar tanin-endaz oldu. Sansir, mudrike-i enami tezlil
edecek bu gibi bileha-firibane havadise misait bulunurdu. Ra-

10 [Yazann notu] Alafranga romaninin ilk nesrinde sansir buradaki haserat ve
mikrop tabirlerinden, hafiyeler hakkinda bir iham-1 istismam ederek bu ilk
kismi tamamiyla tayy eylemisti.

11 Mazgal.

12 Binicisi - strtcusu.
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vilerin bu hususta medar-1 istinadlan olan vesaik nedir? Koca
merkep stvarisiyle beraber 1zgara araliklarindan nasil stzulup
gecmis? Bunun icin sarahat-1 muknia yok. Yalniz Aksaray tram-
vay mevkifinde nalinci ve sekerci sokaklarinin baslarindaki 1zga-
ralar, yagmur sularim celp ve defden baska gordukleri diger
hizmederle de calib-i nazardir. Bu baca agizlar fukara-yi ahali-
nin adeta bulbGlG, simbdld, rayihali birer havuz-1 teferriicu-
dir. Yaz guna haserat-1 tayyarenin her nev’ii buralarda nagme-
saz olur. Rutubetten etraflarinda yosunlar, ¢cimenler yetisir. Bu
has bahcelerin en ziyade miustefid-i letafeti olanlar tramvay
huddamidir. Yazin o takat-siken, har gunlerinde Emino-
nu’nden Aksaray seferini itmam edince o bes - alti dakikalik fa-
sila-i hizmet esnasinda tramvay ispirleril3 bu i1zgarali sokaklarin
baslarindaki sira agaclarin sdyesinel4 veya ¢esmenin zill-i kasiri-
nel5 siinarak bu miferreh havuzlarin hemen yanma iskemleyi
atip acele bir istirahat kahvesi igerler...

Aksama dogru bu sokaklarin agizlari balik¢i tablalari, yemis-
¢ci sebzeci kufeleriyle birer pazar, birer mesher-i mekulat16 hali-
ni alir.

Bu 1zgaralarin en biyuk yararli§i oradaki bitiin esnafa ade-
ta cesim birer taka tuka hizmetini gérmeleridir. Bunlarin birer
sel siizgeci olduklari unutularak tanzifatl7 arabalarinin biraz
uzunca suren virudlarim bekleyemeyecek kadar acul bulunan-
lar elleri degdikge stpruntilerini getirirler. Bu 1zgaranin Gzeri-
ne bosaltirlar. Araliklardan sijan parcalar, asagiya gider. Sigma-
yanlar, demir ¢ubuklarin arasina sikisir, durur. Bunlar ginesin

13 Tramvaylarin atla ¢ekildigi devirlerde bu adan idare eden Kisi.
14 Golgesine.

15 Ufak golgesine.

16 Yiyecek fuari - panayiri.

17 Temizlik [bugin ¢Op arabasi olarak kullaniliyor].
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hararetine maruz kalarak arada bir diikkanlardan dékilen cgirk-
ablarl8, nargile ve kahve ¢omlegi sulari, berber legenleri muh-
teviyatiyla yeserip tazelendikcge ortaliyi tahammul-fersa bir taaf-
fun sarar. Orayi kara bulut gibi irili ufakl bir sinek alay istila
eder. Izgaranin yanindan bir insan veya hayvan gegince bal ve
esek arilari da dahil olmak Uzere tatarcik, sakirga kenesine ka-
dar icinde kanadi haseratin her nev’i mevcut olan bu alay, Ur-
kerek, inceli kalinl tarla viziltilar ile bir kere berhava olur. Bir-
kac kisma ayrilir. Bir takimi biraz 6tedeki manav dukkanina, di-
ger kismi asgiya capula dagilirlar. Bir haylisi de o has bahceler-
de kahve icen musterilerin basina bela olur. Manava gidenler
tercihen meyvelerin clrtklerine tsusurler. Ascl dukkanina ha-
cum edenler meyaninda pisbogdazlik seyyie-i aculanesiyle hosaf
késesi, terbiyeli corba tenceresi, bazi yemek salgalari icinde ka-
zazede olanlar bulunur. Serin ve mayhos hosafa dusenler, ha-
vada kalan ayaklariyla tek kanatlarini titreterek maessir, keskin
nagamatla istimdada baslarlar. Vizilti hayli uzar. Fakat hain as-
¢t magrukinin imdadina sitab etmez. Zavallilar o derya-yi la’l-
gun ve sekrin iginde debelene debelene kalibi dinlendirirler.
Halleri en ziyade sayan-1 terahhum olanlar sicak ¢orba tencere-
sine disenlerdir. Onlarin viziltilari ¢ok siirmez, ¢abuk haslanir-
lar. Asci musteriye ¢orba vermek igin kepgeyi daldirinca o kay-
nar sathin tabaka-i arnikasinal9 karisirlar. Goértinmez olurlar.
Zavallilari artik as¢i degil a ¢orbayi icen musteriler bile aramis
olsalar bulamazlar. Tencerelerin Ustt sinekten kara bulut halini
alinca as¢i ¢iragi her bir tan20 yine sinek tersinden gértiinmeyen
sinekligi eline alir. Kapaklan acik et’ime2l Gzerine siddetle bir
sallar. Sinekligin zulf-i perisani yemek salcalarina girer, ¢ikar. O

18 Pis su.

19 Derinliklerine.
20 Teli.

21 Yemekler.
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kara bulut bir ugultu ile havalanir. Bir kismi dikkanin tavani-
na, cevanib-i sairesine dagilir. Bir miktari da kapidan, pencere-
lerden sokaga ugrar. Kapinin disinda, as¢inin ara sira firlatacagi
kemiklere vakf-1 enzar-1 istiyakle en azilisindan, en acizine ka-
dar ala-meratibihim dizilmis képekler vardir. Bu sinek alayinin
Onlerinden esna-y1 muirurunda gelip boyunlarini uzatirlar.
Agdizlarini kapan gibi a¢ip kapayarak yanlarindan pek karib ge-
cenleri avlarlar, ‘hapicik’ yaparlar. Képege sinek lokmasi ne kar
eder? Bu avcilik, onlara insanlarin karides, aycicegi, kabak ce-
kirdegi eki eylemeleri22 kabilinden kuguk bir eglencedir. Kdpek
avini der-i dehan ettikten sonra kismetin kacuklaginu, disleri-
ne hicbir sey dokunmadigini imaen bir ismizaz-1 istisgar ile
gozlerini kiculterek cigner. Av ne kadar kuguk olursa olsun
‘kdlla dahilin yenfa’23 hikmunin muarevvici ve buldugu ile ke-
faf-1 nefse aliskin bir feylesof oldugunu goéstermek icin yanin-
dan gecen ufak tefek sineklere karsi asla adem-i tenezzil tavrin-
da bulunmaz. Hep adiz acarak tutmaya saldirir, fakat kismet
bu, her zaman suhulede ele gegmez. Bosuna ¢ene salladi§i da
¢ok olur...

Kopeklerin dendan-i istihalarindan kurtulan sinekler, yine 1z-
garalar tarafina ve bu dil-ara bahcelerde kahve icen musterilere
dagilirlar. Tabiat sineklere, mikroplara suhulet-i rizk ytzinden
bahseyledigi mesudiyeti diger mahlukattan pek azina nasip ey-
lemistir. Beseriyetin sirkat hakkinda mevki-i mer’iyete koydugu
kavanin-i sedideden bu haserat muaftir.

Cunki ukalédan higbiri kavanin-i mer’iyenin bunlara imkan-i
tesmil ve tatbikini kesfedememistir. Bu mahlukat-1 mimtaze igin
bUtlin asci, sutgl, tathci, manav diukkanlarindan rizik toplamak

22 Yemeleri.
23 ‘Mideye ne girerse yararlidir - ne yersen ye acliga iyi gelir’ anlamina gelen
bir terkip.
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mubah gibidir. Musterilerin génudllerini bulandirmamak igin bu
esnaftan bazilan sise-kapanlar, eczali ka&gitlar, tuzlar nev’inden
vesait-i imhaiye ile bunlann itlaf-1 tarikini distndr ise de cogu da
bu hususta bikayt bulunur. Clunki bu haserat tatlidan, eksiden,
bitin mekdlat-1 nefiseden ne kadar ziftlemeler yedikleri seyler
vezinde, 6l¢tide hig belli olmaz. Mesela bir Gizim kifesini bes yuz
an, sinek istila ile birka¢ saat akinsalar, Gzimci tartida yine bir
sey kaybetmez. Gayet ustalikla eki ederler. iste bunun igin esna-
fin ¢ogu bunlann Gsuntilerine pek aldirmazlar. Hicumlanndan
bizarlik hasil oldugu zaman bir iki defa sineklik sallamakla da ik-
tifa ederler. O anda vezinde, mikyasta bir tenakus goértulmuyor,
ama bu kanadi haserat envai mizahrefat ve muilevvesattan kalkip
mekaQlata konarak bazi emraza vasita-i sirayet oluyorlar. Bundan
bircok mehalik-i sihhiye peyda oluyor. Bu fenaliktan esnafin ha-
beri yok. Bu nev’ mahlukatin taht 1 takayytd ve inzibata alinma-
si kabil olamadidi i¢in bunlar ¢asni-gir-i alem olmak imtiyaz-1 ta-
biiyesiyle her tarafta dolasir dururlar. Bazen kaynar corba tence-
resinde can verenler, kilab24 agzina dusenler, sair kazalara ugra-
yanlar da olur, ama bu hadisat devede kulak. Emsaline ibret-i
muessire olacak kadar kesir-ul vuku degil.

Riste-i kelami vadi-i digere kagirmadan sunu bir tenbih-i
mufid nev’inden olarak arz edelim ki be-kavl-i ulema mikroplar
suhulet-i teennim hususunda sineklerden daha bahtiyar imisler.
Cunka sinek, ar ve karinca nev’inden haserat rizk 1 maksumla-
rini ele gecirmek icin etrafi gest G gtizar ile cem’ ve iddihar-1 er-
zaka ugrastiklari yani bir dereceye kadar derd-i maisetle mukay-
yet olduklari halde, mikroplar bulunduklari mahalli, o noktayi,
me’kel ittihaz ederek taharri-i rizk zahmetiyle yorulmaksizin ya-
sarlar imis. Fakat hafazanallahu teala boyle tststp me’kel edin-
dikleri yerden artik hayir kalmazmis... Cenab-1 hak ibadini bun-
lann serrinden masun buyursun, amin.

24 Kopekler.
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Sinekler bu izgara civarindaki kahvehanelerin dnlerinde keyif
catan erbab-1 mezakin Gzerlerine saldirirlar. Fakat bunlarin kim-
lerden mirekkep oldugunu sdyledik ya... O letafet-i mevkienin
serinliginden, revayihinden istifade edenler, tramvay arabacilari,
konduktorleri, kilavuzlanndan ibarettir. Bunlar, o koca gizmeli
ayaklarini yanm arsin ileriye uzatarak ufak bir yogurt kasesi cesa-
metindeki okkali kahve fincanlarini hopurdeterek keyif yetistirir-
ler. Zavalli kahveci, on hatta on bes paraya boyle kase kase kahve
satar. Fakat bunun neresinden ve ne miktar kar eder, bilinmez.

Sinekler, bu agalarin orasina burasina konar. Lakin bunlarin
elleri o kadar nasirlanmis, ylzleri o mezahim-i maisetin hava-yi
kerem ve serdiyle o mertebe sertlesmistir ki sinek gezintisi bun-
lara viz gelir. Bir sey hissetmezler. Sinekler, o koselelesmis en-
selerde, o postekilesmis yanaklarda, o abanozlasmis parmaklar-
da dane-¢in-i rizk olmak Uzere bir iki kolagan ederler. Fakat hic-
bir tarafa dis geciremezler. Clinkii Tramvay idaresi bunlardaki
usare-i hayati o mesakk-1 ruz-merresiyle kurutmus gibidir. Si-
nekler hicbir cihete hortum isletemeyince kahve fincanina arsiz-
lanmaya baslarlar. Kenarinda bir iki piyasa filan derken ayaklan
mi kayar, nasil olur, cup icine duserler. Bunun kaza olduguna
kimsenin suphesi yok. Cunki bizari-i hayatla intihara ciret ede-
cek kadar sineklerde heniz efkar-1 aliyye olmadigini herkes bi-
lir. Intihar, ekseriya, diyyik-1 maiset yahut yeis-i sevda yuziinden
ileri gelir. Avrupa’da, alelhusus ingiltere’de bazi lordlar, kontlar
kesret-i varidatlarina karsi bir mahall-i sarf bulamamak sikintisiy-
la intihar ederlermis... Bu rivayat bize yalan hatta riiya gibi ge-
lir. Cank( Sark cihetlerinde kaziye butin bitin ber-akistir.

Zavalli sinek, derununda kahveden ziyade arpa menkuu bu-
lunan o koyu renkli sicak havuza distince imid-i istihlasla vizir
vizir en keskin nara-i istimdadini atmaya baslar. Maatteessuf,
boru sesiyle nezaket-i sem’den kendinde eser kalmamis olan
tramvav ispiri bu viziltlyr duymaz. Kazazede, son gayret-i nev-
midanesiyle debelene debelene halas-1 cana ¢alisirken birinciden
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biyik bir ikinci kazaya ugrar. Ispir fincani hépirdetir. Cok de-
fa sinekcagiz ilk nefeste hulkuma iner. Oradan ugurlar olsun,
ikinci istasyonda mideyi bulur. Nadiren arabaci, kahve yudumu
icinde bir cism-i ecnebi hisseder. Dilinin ucuyla magruku disari
cikarir. Parmagina alir. Kazazede siyah yahut yaldizli parlak
nev’inden midir? Sakirga midir nedir! Tahkik-i hiviyetini hig
merak etmeksizin bir fiske ile bicareyi karsiya firlatir. Fakat o si-
nekten de hayir kalmaz.

Bu hadise-i magrukiyet bir fincanda bazen iki ¢ defa tekrar
eder. Fakat misteri ayni bikaydiyle sinekleri ya yutar ya cikarir.
O kadar kiguk bir seyden istikraha dismek munasebetsizligin-
de bulunmaz. Bu hali pek tabii goriir. igrenmeye kalksa bundan
kimi mesul tutmali? Havadaki sinek fincana dismus! O kahveyi
murdar addetmek lazim gelse strb-i kahveden sarf-1 nazar eyle-
meden baska c¢are kalmaz. Ciftini on paraya ufak kése cesame-
tinde fincanlarla kahve igip de her sinek siikutunda fincanlarin
tecdid-i muhteviyatina kalkismak pek insafsizlik olur degil mi!
Ama herifigine arpa katiyormus. Arpa bedava mi? Onu ekle hak
kazanabilmek i¢in tramvay beygirleri ne azap ne yorgunluk ce-
kiyorlar? Kira hayvanlari hep bu nimet-i lezizeyi eki hilyasiyla
nal paraliyorlar da bicarelerin icinde sahiplerinin avuclarindan
bunu koklayabildiler beyn-el-akran bahtiyar addolunurlar.

Arabaci ¢ bes yaraniyla bir iki s6z edip birkag¢ sinek yutun-
caya kadar nevbet-i hareket de gelir. O mulevves kahvenin mid-
det-i strbl, bu adam icin tramvay ispirligi sanat-1 tab-fersasinin
0 bitmez tukenmez seferleri arasinda nasil bir fasila-i ruh-ntivaz
teskil eder bilseniz! Zavalli ayaga kalkar, dirseklerini kivirip kol-
larini uzatarak bir iki gerinir. O meks-i cliz’i ve aci kahve ile ye-
ni bir seferin mesakkina gégus germek icin kuva-yi lazimeyi ik-
tisap eder. Agir, nev’an-ma magrurane adimlarla yartr. Mevki-i
mahsusuna ¢ikar. Boynundaki borusunu duzeltir. Kirbacini mu-
ayene eder. Terbiyeleri eline alir. Kulagi kondUktdriun calacag!
diadiktedir. O koca oda kadar araba, 6ndeki dort hayvanin gay-

20



reti ve bu adamin taziyane-i himmetiyle o yokuslari ¢ikip inecek-
tir. Bu bes mahluk yekdigeriyle o mertebe hem-haldir ki beyn-
lerinde esvat ve isaret-i mahsusadan murettep bir nev’i lisan pey-
da olmustur. icabinda kamcinin o sakirtili ucu belig ve miiessir
cumleleri mutekemmildir. Dikkat edilse hayvanlarin da aynen
arabaci gibi hareket icin otturtlecek duduk sadasina intizaren
kulak kabarttiklari géraltr.

Dudik ottince besi birden mukdimane ifa-yi vazifeye girisir-
ler. Derd-i maiset, o adami bu hayvanlarin ser-kar-1 idaresine
gecirmis. Biri strecek, dtekiler cekecekler. Hikmet-i kader bun-
lari mesaide musarik bulunduruyor. ispir; yasamak, belki birkag
cocugunu da yasatmak icin kirbaci eline almis, o mahkim-1 esa-
ret hayvanlar yiratiyordu. Ekmek parasi tedarikine ugrasiyor.
Duduk 6tunce, bunun yuriameyi emroldugunu besi de biliyor-
lar. Fakat beygirler bir hane-i seyyara benzeyen o koca arabayi
nicin aksama kadar bir mahall i muayyene getirip gottrdukleri-
ni biliyorlar mi? Bu hayvanlari birakalim da kendimizi duastne-
lim. ihtidasindan intihasina kadar bu mesakk-1 hayati nigin ¢ek-
tigimizi biz biliyor muyuz? Varhdimizi yoklugumuzu serapa
ihata da eden elgaz-1 muskile-i hilkatten hangi birini halledebi-
liyoruz? Derece-i tahammulimuzi sormaksizin bizi beladan
belaya sevk eden nasibi ispire, dus-i zayifimizdaki bar-1 hayati
tramvaya benzetir isek bizim de o hayvanlardan hi¢ farkimiz
kalmaz.

insanlar bir nekbete, bir yeise ugradiklari vakit olanca tfke-
lerini madunlarindaki zuafadan ¢ikarmak, gugcleri erdigi mahlu-
kati o gayz ve hiddetle bi-insafane ezmek cibilliyetindedirler.

ispirin disi, basi agridigi, bir seye cani sikildigi, manen mad-
deten mustarip oldugu ginler kaderine karsi olan infialini bey-
girlerden c¢ikarmak ister,'o gun kamciyi ziyade vurur. Zavalli
hayvanlar vazife-i cerriyelerini her gtinki gayretle ifaya calistik-
lar halde o gin dayagi nigin fazla yediklerinin hikmetini anlaya-
mazlar. Akil ve dirayetce kendi madununda gérdigu bazi zeva-
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Un nasil olup da misade-i tali ile refaha distiklerinin sebebini
de ispir anlayamaz.

ispir bu bes on dakikalik fasila-i istirahate nailiyetinden do-
lay1 yine bahtiyardir. Zavalli biletci icin hi¢c nefes alacak vakit
yoktur. O bicare, tramvay durunca, dogru idare subesine, hesap
memurunun karsisina gider. Bu hesap, ahiret hesabindan daha
muskuldir. Cunkd o ne kadar dakik olursa olsun bir defa soru-
lacaktir. Bu, her giin hem de mukerreren sorulur. Cantanin nu-
kud-1 mevcudesi, satilan biletlerin adediyle karsilastirilacak. Bu
ince hesap, kontrol memurlarinin cetvele al, mor hasili renk-
amiz kalemlerle ettikleri isarat-1 teftisiyye ile de tatbik oluna-
cak... Zuhur edecek noksani keseden tediye etmekten baska ca-
re yok.

ispir yalniz zimamdari oldugu hayvanlara meram anlatacak.
Zavalli bilet¢i her seferde evvelce adedini tayin kabil olmayan
garip mesrepli, meram anlamaz birgok adamlara s6z dinletecek,
nefes tiketecek.

ispir, kahvesini icmekle, biletci hesabini vermekle mesgul
iken hayvanlarin ifrazatindan tesekktl eden bahirelerden kalkan
taafiunatin, sineklerin icinde, gunesin altinda dinlenir gibi du-
ran tramvaya tek tik musteri binmeye basladi. Evvela iki kadin
bindi. Bunlardan biri erkeklerle kadinlar tarafini farik tahta bol-
menin Kirli keten perdesini indirerek:

“Her zaman da bu perdeyi bdyle acik birakirlar. Ne zaman
tramvaya binsem mudak elimle ben kapanm. Bu tramvaycilar ne
tembel adamlardir. Yalniz tirink tirink para almasini bilirler. is
gormesini degil... Bunlar maliye ketebesi gibi veresiye ¢alismaz-
larmis, ayliklarini pesin alirlarmis. Bizim mahallede bir biletci var.
Karisina bir katipten daha iyi bakiyor. Evcegizi bilsin, getirsin,
g6tursiin de varsin biletci olsun ne var? Sanki ben benim kizi mi-
meyyize verdim de ne oldu? Senede dort defe aldigi ayligi tiras
parasiyla fotininin lostrasina yetismiyor. Bizim pasalar bu tramvay
direktorleri kadar olamiyorlar. Bak, o nasil ediyorsa ediyor, hep
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im calisanlarin ayliklarini zamaninda veriyor... Hanim duydun
mu? Bizi idare etmek icin buraya Frenk getireceklermis.”

“Aman sus kardes... Kiyamete alamet... Deccal cikacak di-
yorlardi. Sakin bu iste o gelecek Frenk olmasin!”

“Yok hanim deccal meccal degil... Bihikmetullahu teala bi-
zimkilerin akli, ise bir tarli Frenkler kadar eremiyormus...”

Birinin kucaginda kundak, iki kadin daha bindi. Bu deccal
bahsine istirak ettiler. Bes dakikada s6z, sekiz on kaliba girdi.
Hicbiri dinlemiyor, hepsi séyliyordu.

Orta yasl fakat nisbet-i sinniyece olacak yarasig tecaviiz eder
derecede suslt bir hanim, pek ziyade modaya tabiyet merakiyla
tezyinini garabet mertebesini de asiracak gultng bir hale getir-
mis bir taze... Bir Rum hizmetc¢i matmazel, bezenmeye 6zen-
mis, lakin sik olmaktan ziyade tuhaf olmus guguruklu bir zenci
kadin... Lekelenmis, tarazlanmis vicuduna, kigtlmis pembe
atlas elbiseli dort bes yasinda bir kiz gocugu, ellerinde bohgalar,
kutular, pakederle tramvaya ¢iktilar. Bunlar binip ellerindekileri
oraya buraya yerlestirdikten sonra disaridan, beyin redingotu
vicuduna uzunca gelmis, maluliyet-i serini drtmek icin kulakla-
rina kadar koca bir fes giymis stinepe bir usak, hanimlara birta-
kim esya daha verdi. Tramvaydaki kadinlardan biri:

“A a kuzum, bu ne kadar esya, bunlar nereye sijacak?”

Arap2 hiddetle: “Elbette bir tarafina sigaca! Bu koca tram-
poyu senin keyfi icin mi yaptilar ayo!”

Kadin: “Ey s6zumu geri aldim... Ne ofkeli Arap bu! Uysak
kavga olacak!”

Arap: “Arap mi? Agzina topla! Benim adimi sen mi koydu 6y-
le? Ben Pehlelizade Hanimefendi’nin kalfasiyim, begenmedi mi?”

Diger bir kadin: “Kehlelizade mi diyor?26 O nasil ad dyle! O
dediginden Arabin Ustinde de varsa vay halimize... Bir topali
yedi mahalleyi dolasirmis...”

25 Yukanda zenci olarak anilan kadin.
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Bir digeri: “Sus kardes sus! Arap 6fkeli... Babali midir nedir?”

“Babali mi? O babali ise biz de babaliyiz... Dinyada hi¢ ba-
basiz insan olu mu imis?”

Kucaginda kundaktaki cocugunu emziren kadin kedi gibi et-
rafi koklayarak:

“Ay kardes burnuma misk gibi bir sey koktu... Nedir 0?”

Kadinlar pencereden disari bakip:

“A... Sey bak... Bak... Surada kambur kahveci, mangali duk-
kanin dniine koymus, 1zgarada cizbiz koftesi pisiriyor.”

Kadinin biri birkag defa yutkunduktan sonra:

“Hay yetismesin pisirmeye... Sokak ortasinda boyle sey mi
olur? Koskoca cadde bu! Fukarasi var... Gebesi var... Asereni
var... Emziklisi var... Kokuta kokuta alemi bdyle imrendirecegi-
ne ta dukkaninin icinde pisirse de gizlice ziftlense olmaz mi?”

Kadinin biri emzikliye hitaben:

“igin cekti mi kardes?”

Emzikli sikilarak éntine bakar. Diger bir kadin onun tarafin-
dan cevap verip:

“A ne demek! Hi¢ emzikli olur da imrenmez mi? Soyle ki-
zim... Soyle... icin cekti mi?”

Emzikli biraz kizararak:

“Ne yalan sdyleyeyim, cekti... S8ylemesi kabalik, boyle go6-
begime kadar bir ezinti duydum...”

“Vah! Vah! iste gérdiin mi? Zavalli tazenin simdi sttt geki-
lirse!”

Diger bir kadin: “Cekilir kardes, cekilir. Stileyman’i emzirir-
ken tipki boyle benim de basima geldi. Bana kokan da balikti.
istemeye utandim. Ertesi giinii memem ufurdd, Hod Dag gibi
sisiverdi. (Eliyle gdgstunt gostererek) Tas 6lcerim hanim, koca
koca fitiller isledi. Ug ay payapay hekim, hoca gezdim... En son-
ra mehelsiz bir seydi, gecti ya, onu da anlatmasi uzun. Sutim

26 Kehle bit demektir. Bitlioglu anlamina geliyor.
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<c kacti... Allah rahmet eylesin, nurlar iginde yatsin, o zamanlar
bciim oglani... Sileymanimi komsumuz Haci Fevzi Efendi’nin
f/elini Safinaz Hanim emzirdi. Neler ¢cektim neler!”

Oteki kadin: “Ay odyle ise heriften bir parca koftecik isterim.
llatuna gtnah degil mi?”

Kadin tramvayin penceresinden kambur kahveciye seslene-
rek:

“Hey kahveci basl... Baksana arslanim... Burada emzikli var.
Koften misk gibi koktu. Séyle bir ¢cimdik... Bir tadimlik verir
misin?”

Kambur kahveci arkasinda omuzdan iliklenir, ‘yardan ayril-
dim’ biciminde cakali bir mintan... Kollan dirseklere kadar de-
kolte... Bas agik, sa¢lar gayn muntazam, ¢enesi gogis tarafinda-
ki cikintiya temas eder surette vicudunu yanpiri, ¢caganozvari
Izgaraya dogru vermis... Elinde masa... Ates Uzerinde etrafina
kokulu bir duman nesreden kofteleri, gozlerini nim suzerek,
dudaklarinin muntehalannda biriken salyay! yuta yuta bir itina-
yI fevkalade, bir eda-y1 mahsusla arasira alt Ust ediyor. Karsisin-
da yarim diizine kadar irili ufakh képek, koftelere karsi susta du-
rur gibi birer vaziyet-i ihtiramkarane almislar. Masanin 1zgaraya
her uzanisinda, kamburun gayr-i memul bir ikramina nevmida-
ne intizaren kdpeklerde gozlerini baygin baygin yumup agarak
birer yutkunus var...

Koftelerin rayiha-i istiha-averi sayesinde kadinlar tarafindan
‘kahveci basli’, ‘arslanim’ gibi iki hitab-1 temdih ve takdirkarane-
ye mazhar olan kahveci bir gurur-1 mikrimane ile hemen ko6fte-
nin birini masa ile kavrayip cazirdaya cazirdaya tramvaya dogru
uzatarak:

“Cesnisi bedava... imrenip de istemeyenin giinahi boynu-
na... San olsun da kar olmasin... Kéftem Aksaray’a nam verdi.
Gebelere... Emziklilere helal ve afiyet olsun... Al hanim ye... SU-
tin kagmasin...”

Kadin elini koéfteye dogru evvela saldinp badehu geri ¢ekerek:
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“A glzelim... Senin masa ile tuttugun o sicak kofteyi, ben
elimle nasil alayim? Bir lokma ekmekgik yok mu? Ustiine koy da
ver. Bir sevaptir ediyorsun, bari tamam et...”

Kahveci: “Gucenme hanim... Ekmegdim de var... Suyum da...
isterseniz kahve, cay, limonata ikram edeyim.”

Tramvaydan kadinin biri:

“Bakiniz herif bizimle egleniyor.”

Digeri: “Ne yaman kambur felektir o... Siz onun dyle yam-
nh@ina yumruluguna bakmayiniz. iki kan bosadi. Kiz kardesini
taninm...”

Kahveci yanm dilim ekmegin tGizerinde kofteyi-tramvaya uza-
tarak:

“icinizde ka¢ emzikli, ka¢ hamile var? Allah’a sukir kofte
¢ok... Kag tane isterseniz men-gayr-1 hadd takdim edeyim...”

Kadinin biri: “A delinin zoruna bak. Karin doyuracak degi-
liz ayol!”

Kadin kofteyi alip dortte bir kissim kadanm bdlerek bir parca
ekmegin Utzerinde emzikliye uzatir. Bir lokma da refikasi olan
hanima vererek:

“Al Zehra, koktu. (Diger kadinlara hitaben) imrenen varsa
sikilmasin, séylesin... Buna yalniz emzikliler imrenmez ya! Em-
ziksizlerin cani yok mu?”

Etraftan imrenmek ima eden mahcubane tebessiim gdoste-
renlere de birer nebzecik tevziaatta bulunduktan sonra kadin
mutebakisini de kendi agzina atar. Hammin biri siyah kadini
gostererek:.

“A kalfaya vermeyi unuttuk!”

Guguruklu Arap igrenmek tavriyla ytzin burusturup:

“Yok... Yok... Ben imrenmedim... Marya midir? Keg¢i midir?
Nedir? Kamburun Kirli eliyle yaptigi bir kofteyi seksen parca
edip de ben yer miyim hic¢?”

Kadinin biri yavasca yanindakine:

“A a baksana kuzum, bu Arabin gugurugundan buytk de
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kibri var. Kofteleri begenmedikten baska yiyenleri de tahkir edi-
yor. Yok marya imis... Yok bilmem ne imis... Elinin kérd...”

“Sus... Sus... Arap etrafa bulasmak i¢in canak tutuyor. Baha-
ne ariyor. As¢l kadin midir nedir? Calip ¢alip yiye yiye ete doy-
mus galiba da onun i¢in nazlaniyor...”

Sinniyle gayr-1 mutenasib bir suret-i mifritede stislenmis olan
hanimin yanindaki soluk pembe elbiseli kiz cocugu densizce so-
murtup dudaklarini kivira kivira validesinin eteginden cekerek:

“Anne ben kofte isterim... Koktu...”

Validesi yavasca ¢cocugun kulagina:

“Ben sana simdi gikolata alacagim... Ne yapacaksin o pis kof-
teyi!”

“Anne koktu... isterim...”

Kizin boéyle arsizlandigini karsidan géren Arap, avcu Ustin-
den akglil olan elini gocuga dogru uzatarak:

“Bak tokata... Arsiz kiz, ne kimkimlaniyorsun? Sen de mi
emziklisin ayo? Kamburun koéftesine imrenilir mi hig?”

Kadinin biri telasla:

“A bak kardes... Hepimiz tattik da ¢gocugu unuttuk...”

“A sahi... Ne olur bir daha isterim. Kambur comerde benzi-
yor... (Kahveciye hitaben) Baksana civanim...”

Kambur: “Buyrun elmasim...”

Kadinin biri digerine:

“Baksana su musibete... Bir lokma ekmekle bir koftecik ver-
di. Simdi terbiyesiz terbiyesiz arsizlaniyor...”

Kofte isteyen kadin:

“Kahveci birader. Koéfteni hepimiz yedik de ¢ocuga vermeyi
unuttuk. Simdi mizmizlaniyor... Séyle yarim tanecik olsun daha
verir isen buyuUk sevaba girersin...”

Kambur kofteci bu defa biraz kaslarini catarak dukkandaki
ciragina hitaben:

“Ulan Sadik bir dilim ekmek gel... Parasiz musterilerin isti-
halar artti. Kendileri yemisler, cocuga tattirmaya unutmuslar...
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Yavrucuk simdi mizmizlaniyormus... Bak hanimlara sor. Kofte-
nin Ustine kahve, nargile de istiyorlar mi? Laleli’den tramvay bir
ayak evveli imdada yetisip de buradaki kalkmazsa kasaba bir ok-
ka koftelik kiyma daha ismarlamali... Bu yetismeyecek...”

Kadinin biri: “Baksaniza zevzek kambur neler séyliyor?”

Kofte isteyen hanim: “Bakma kardes dyle soyler... Zevzektir,
ama kalbi pek iyi bir adamdir.”

Bir dilim ekmegin Ustiinde kofte gelir. Cirak Sadik dilimi
uzatarak:

“Ustam selam etti, yeni gelmis imrenenler varsa kofteyi ek-
mege surtsunler strtsinler de et niyetine yesinler... Kofte bitti,
tadamayanlar avuglarini yalasinlar, dedi.”

Kadin: “Host kdpek... Ustan oyle sey sdylemedi, sen uydu-
ruyorsun...”

Cirak ustasina bagirarak:

“Usta... Selamini séyledim... Avuglarini yalasinlan anlattim.
Hanim inanmiyor. Cakaralmazliktan geliyor... Kofteyi kendi ka-
piyor da bana ‘host’ diyor...”

Kambur: “Oyle ise kasaba soyle, bir iki okka veresiye kiyma-
lik géndersin... iste herkes goriiyor ki para ile satmiyoruz. Fise-
bilullah dagitiyoruz... Mevliderde seker... Kandil gecelerinde su
dagitildigim alem bilir, ama boyle kahveden kofte sebil edildigi-
ni simdiye kadar kim goérmus?”

Cirak Sadik, tramvayin icinde bir kéftenin alti yedi kadina
suret-i tevziini merak ederek oradan ayrilmaz. Pencereden iceri
dikiz eder.

Kadin, koftenin yarisini ¢ocuga verdikten sonra istegi olup
olmayanlari anlamak icin etrafa soylece hafif muhtasar bir nazar-
I istifsar gezdirdikten sonra diger yarisini da kendi agzina ative-
rir. Kadinin bu oburlugu, diger hanimlarca tebessimleri, kahka-
halari, homurtular badi olur. Cocuk koéfteyi ¢cignemeden yutup
derhal validesinin etegine sarilarak:
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“Anne ben koéfte isterim... Hi¢c doymadim ki...”

Karsidan zenci kadin ¢ocuga yine tokat isareti ederek kendi-
ne mahsus o dolambag telaffuzuyla:

“Seni Allah doyursun... Ben bu Hasene kizin doydugunu hig
gormedi... Koftecinin arkasindaki o kamburunu yese bu kiz, yi-
ne doymaz yine doymaz... Vesile Hanim samari vur agzina da
sussun bu yumurcak...”

Cirak ustasina bagirarak:

“Usta... Cabuk... Cabuk... Dukkana kag... Hanimlar doyma-
mis, senin kamburunu yiyeceklermis...”

Kahvehanenin yanindaki peynirci, diukkanindan basini uzata-
rak robddésambr gibi arkasina giydigi, haddizatinda beyaz iken
simdi buna bir renk verebilmek igin insani acze dusuren o kirli
urbasi icinde gule gule:

“Yok... Yok... Arifimin kamburuna dokunmasinlar... O,
onun semeridir. Yarasigidir. Sonra bitin tuhafligi kamburuyla
beraber gider. Bizim Arifkamburu olmayinca kag para eder ki?”

Kambur Arif zeybek oyunu oynar gibi mangal basindan bir
firlar. Masali elini havaya kaldirip belini kivirarak:

“iste bak buna kizarim. Kéftem afiyet olsun. Lakin pisbo-
gazhgin luizumu yok. Kamburuma sulanmasinlar. O benim ba-
bamdan kalma altin gekmecedir. Hirsizlardan kurtarmak icin Ug
bin liraya sigortaya koydum. Fakat sihirlidir. Efsunludur. Bizim
moruk bana bu mirasi birakirken icinden bir altinini bozdurup
har¢ edemesin diye bedduada bulunmus... Sirtimda bir sandik
lira tastyorum da yine zugurtlikten 6luyorum. Bugln nasilsa
elime bir avu¢ kiyma gecti. Ona da seksen ortak ¢ika.

Kamburum sigortali
Sevgilim Tatavlali

“Bu beyti iste ben dizdim. Saire okudum. Bunun veznesi
kafilesine uymamis dedi. Ben aftosla uyustuktan sonra lafin vez-
nesine, kakulesine kim bakar imanim? Biz birbirimize uyduk a,
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yetisir. Ben kambursam sevgilim de tek gozlu... Pencerenin bi-
ri firtinada patlamis. Aftosumun benden evvelki sevgilisi, mu-
habbetinin siddetinden suratina bir tokat asketmis. G6zunin
birini akitmis! Sevda olursa da bdyle olsun... Allah icin herifka-
riyl seviyormus... Sonra mahkemeye miracaat olunmus. ‘Tatil-i
uzvuna sebebiyet verdigi cihetle’ lafiyla herifi iceriye yanpala-
miglar... Galiba birka¢ kurus da ceza almiglar... Karinin talihi de
kendi gibi bicimsiz... Eski hampasi da benim gibi mangiz tut-
maz imis. Anha, minha bonmarseden iki ¢eyrede san ela bir cam
g6z almislar, nazlima takmislar. Bu mesele aftosumun tek go-
zluyle beraber kapanmis bitmis... Simdi kanyla bazen aramizda
sdyle muhavere geger:

Kari - ‘Ben seni ni¢in sevdim bilir misin?’

Ben - ‘Nigin?’

Kart - ‘Kambursun diye... Begendim...’

Ben - ‘Ulan kamburluk begenilir mi?’

Kari —'Sebebi var.’

Ben - ‘Nedir?

Kart - ‘Ofkelendigin zaman suratima kadar uzanabilip de
Oblr;6zimu de sen patlatmayasin diye...’

“O bir gozli, ben timsekli kimin kimi begenmemeye hakki
var? O tek aynali oldugu icin kamburumu daima yarim porsiyon
gOrur. Ben de onun suratina dikiz ederken hérgicimi sakat ta-
rafina dogru siperleyip saglam cihetini temasa ederim. Aftosuma
adla sanla yek-¢cesm Marika derler. Aval, arasira sasinr da beni
‘iki gézim’ diye sever.”

Tramvaydaki kiz gocugu kofte talebindeki israrini derece de-
rece arttirarak ne Arabin gosterdigi kara samardan yilginlik goés-
terir ne de validesinin cikolata, fistik alacagi kabilinden ettigi
mevaddan miuteselli olabilir. Adeta 6lur gibi bir aglama tutturur.

Kahveci tabii Sadik kambur ustasina:

“Mu mu’yu duyuyor musun? Agliyor... Kofte icin matem
ediyor...”
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“Ulan o nasil cocuk 0? Képek yavrusu gibi uluyor... Haydi
bir dilim ekmek daha gel... iste 6teki tramvayda yokustan g6-
zuktu. Bir kofte daha verelim de kiz doymazsa simdi araba kal-
kacak, aglaya aglaya gitsin... Bizim Haci1 Efendi’ye sdyleyelim...
Kandil gecelerinde Karakulak’tir27 diye fi¢i figi yagmur suyu se-
bil ettirecegine kofte dagitsin kofte... Bunun istahlisi cok. Seva-
b1 da elbette sudan buytk olur...”

Cirak ekmegi getirir. Kambur, Gstine bir kéfte daha koyup
dilimi eline alir, basi Uzerinden birka¢ defa ¢evirdikten sonra:

“Bu da tekmil yeminlerimin kefareti... Marika’mn tek g6zu-
nun selameti... Ugruna gitsin...”

Cirak kofteyi tramvaya uzatir... Mahalle kanlarindan bir se-
ving guraltasiudir bagslar...

Kadinin biri: “A ne sen kambur bu! Artik hovardaligi ele al-
di. Galiba tekmil kofteleri bugtin bize yedirecek...”

Esas talep, aglayan ¢ocuk icin oldugu halde tarli sakalarla
kofte yine tevzie ugrar. Hissesine isabet eden bir dsr kéfte Ha-
sene’nin disinin kovuguna bile gitmez... Bereket versin, kizin
bir ikinci uluma tutturmasina vakit kalmadan yukaridan tramvay
gelir... Bu bekleyen, hareket eder. Kadinlar hep birden Kambur
Arife hitaben:

“Kambur kofteci hakkini helal et kardes... Kéftenden hepi-
miz tattik...”

Kambur; “Kambur kéfteci mi? Hayda, deminden kahveci ba-
sl... Arslanim... Civanim idim. Simdi kambur mu olduk? Zarari
yok! Helal olsun helal! Anamin ak sttt gibi helal olsun! Dukka-
ni unutmayiniz... Yine buyrunuz insallah... Pazartesi, persembe

27 listanbul’un Beykoz’da ¢ikan su. Mide hastaliklarina iyi geldigi distinilen
bu su, sarayda da tuketilirdi. Padisahlara gimis gugumlerle sunulurdu.
Abdulhamid-i Sani devrinde sadece padisahin tuketimine tahsis edilmistir.
Su, adini saray ahirlarinda istihdam edilen Karakulak Ahmet Aga’dan alir.
istanbul’'un daha énceki devirlerinde bir beyin kibarhgim anlatmak igin
‘Karakulak suyu gibi adamdir.” denirdi.
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gunleri emziklilere kofte dagitacagim... Haftaya uskumru izgara-
si, tel kadayifda var... Konuya komsuya haber veriniz...”

Tramvay biraz uzaklastiktan sonra ¢irak Sadik:

“Usta... Usta... Tramvaydan bir ses geliyor duyuyor musun?”

“Ne sesi 0?”

“Galiba acgozll kiz kofte diye yine tutturdu.”

“Kadinlar, ¢ocuk agladik¢a koftenin gelecegine kanaat getir-
diler de zannederim ki ulutmak icin kiza ¢imdik basiyorlar... Su
Izgarayl mangalin Gstiinden koftelerle beraber al da ‘kefareti bu-
dur’ diye tramvayin arkasindan firlativer...”

* k%

Biletci birkag kisi dolasir. Yolcunun biri sigarasini sikca sik¢a
birka¢ defa ¢ekip dumanini Ufurerek elindeki bozuk paralar ile
bileti dikkatlice muayene ve hesap ettikten sonra ofkeli bir ismi-
zaz-1 istizahla paralar biletgiye uzatip:

“Baksana buraya... Hani bizim c¢eyregin on parasi?”

Bilet¢i bu suale karsi verilecek cevabl aksama kadar birgok Ki-
siye tekrardan usanmistir. Lakin care var mi? Musteriyi ikna icin
icap eden sozlere baslar:

“Bir ‘bileto’ altmis para... On para ¢eyrek tzerinden kaybe-
derseniz olur yetmis para... Ben size vermisem Ug¢ kurus on pa-
ra, eder bes kurus... Dogru degil simdi?”

Musteri hiddeti arttirarak:

“Dogru degil ya!”

“Ne i¢in dogru degil?”

“cunkd ben verdim bir geyrek...”

“Pekala efendim...”

“Sen bana altmis paralik bir biletle t¢ kurus on para iade et-
tin...”

“Kala...”

“Nereye kala? Benim onluk sana mi kala!”
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“Yok efendim, cenabiniza anlattiramadim. Cunkd boyle
Turkca pek guizel bilmem...”

“Ozrii kabahatinden biiyik... Kumpanya Tirkee bilir hade-
me istihdamina mecburdur.”

“Yok efendim anlattiramiyorum. Turkca bilirim... Fakat ha-
deme istihlama bdyle ince katip lakirdi bilmiyorum. Vardir bu
tramvay idare icinde mencilis yapan adamlar hi¢ Turkca bilmi-
yorlar, ama kimse ses ¢ikarmamis, ben taniyorum Ug¢ tane, Anas-
tas, Yorgos, Nikolas... Bunlar bilmiyorlardi, nasil disunlar, lakir-
t1 Turkcasli... Ama sonra musterilerle kavga yapa, kavga yapa 6§-
renmigler... Benim gibi...”

“Senin gibi 6grenmislerse diyecek yok...”

Oteden diger bir efendi:

“Bu ne ala sey boyle... Demek siz Turkceyi tramvay idaresin-
de 6greniyorsunuz?”

Biletci: “Eh ne yapacak efendi? Benim cocuklari var. Ekmek
parasi kazanacak. Ogrenmeden olmaz...”

Para bozduran efendi:

“Haydi su benim onlugu ver...”

Biletci: “Ama size hesap sdyledim efendi? Altmis para bileto,
Uc kurus on para geri vermesim.”

“Evet, eder dért otuz para... Hani onluk? insani gére gore
aldatacak be... Herkes himbil mi burada?”

“Ama dememisim efendi, ceyrek Uzerinden kaybederseniz
on para? Ceyrek eksiktir on para...”

“Nicin eksik oluyor? Ceyregim silik mi?”

“Yok degildir silik. Fakat bizim kumpanya boyle nizam koy-
du.”

“Ben kumpanya mumpanya tanimam...”

“Siz tanimazsiniz, ama ben ne yapacak? Her giin bu bdyle...
Sizin gibi ¢cok efendiler bana kavga yapiyorlar... Kumpanya boy-
le demis, boyle olacak... Bana bir kabahat vardir bunda?”
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Zavalh biletci o ‘kit’ Turkcesiyle musteriyi ikna edinceye ka-
dar ak ile karay! secger. Birkag Kisiyle de silik para kavgasi olur.
Laleli’den de hanimlar binerler.

Kadinlar tarafi ayak ayak dsttinde bir hale gelir. Biletgi “ha-
nimefendiler bileto...” nidasiyla kadinlar tarafina gecer. Sicaktan
terlemis, saglari tel tel sakaklarina yapismis, sismanca bir hanim
yuzinun terini silmeye ugrasarak ofke ile;

“Herif padamadin ya! insan bu tramvaya adimim atar atmaz
hemen bilet diye tepesine bitersin. Dur ne oluyorsun bakalm!
Sultanahmet’e gidecegim. O zamana kadar bin defa bilet alinir...”

Biletci bir tavr-i ciddiyetle:

“Sultanahmet’e gidiniz. Baska tarafta gidiniz, nereye olursa
olsun mutiaka bilet almalisiniz. Bizim kumpanya kaide bdyle...”

“A a al bundan da on paralik. Bu heriflakirdi da anlamiyor.
Ben sana bilet almayacagim demiyorum. Terledim biraz dur.
Evvela biraz nefes alayim da sonra bilet alirrm diyorum. Hu sen
bana dikkatli bak. Beni dteberi kadinlara mi benzettin? Benim
soyum yedi gbbege kadar helalzadedir. Hi¢ Frenk’in arabasina
bedava biner miyim ben?.. Elbette bilet alacagim. Hem biletimi
alir hem de hayvanlarin hakki Gstiimde kalmasin diye doksan
dokuz ‘ya gayret’ cekerim. Ben hakki hukuku tanirim ayol! Sen
sdyle bir dolas da sonra gel bakayim...”

Siyah carsafli, zayifca, yash bir kadin biletgiye bir ikilik uza-
tarak:

“Goruyor musun biletci, ikiligim ne kadar ¢il... Ben bunu sa-
na vermezdim, ama insanlik hali bu... Bugin baska bozuklu-
gum bulunmadi. Sana her musteri bdyle ¢il para verir mi? Bari
uzun gitsem yuregim yanmaz. Turbede inecedim... Bu ikiligi
oglanin, torunum Behget’in kumbarasindan gikardim. ignenin
ucuyla tamam bir saat ugrastim. Sen hazircaci paray al, cantana
at... Oh ne ala... Oglan duysa kiyamet kopar. Evvelki gibi yayan
yirdyemiyorum. Gitmesen olmaz... Hurmiiz hastalanmis. ki
eli kizil kanda olsa teyzem, sanki benim icin, biraksin yann sa-
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bah gelsin diye bah¢ivanin karisiyla erkenden haber géndermis.
Yine ge¢ kaldim. Kiz éldiyse 6ldi... Kaldiysa kaldi... Ev isi bit-
mez ki! Evde kizlarim, gelinlerim var kalabalik... Simdiki taze-
ler... SByletme beni artik... Yerlerinden kimildamasini canlan is-
temez. Sadece seyir seyran oldu mu oralara kosarlar... is gor-
mezler. Hep beni yapsin diye bakarlar... Biraz yashyim, ama yi-
ne onlara tas c¢ikartirim.”

Biletci bu sozlerin dort kelimesini dinlemeksizin diger tarafa
gider. Lakin kadinda bir defa cene acilir. Karsisindaki yabanci
kadinlari muhatap ittihaziyla ellerini onlara dogru sallaya sallaya
sdzlne devam eder:

“Hurmuz’an eski mizmizhgi... Kiz kardesimin kizidir. Ana-
sl 6ldii. Ona diinyada benden yakin kimse kalmadi. lyidir. Hos-
tur. Kocasini ¢ok sever. Herifin Ustiine hayal-i fenerdir. Uzeri-
ne toz kondurmaz. Belki bilirsiniz, Salih Efendi... Anberizade-
lerden. Nur gibi bir pederi vardi. Sizler baki, vefat etti. Eh hep
o yolun yolcusuyuz. Az yasa, ¢cok yasa akibet gelir basa... Bu
dunya kime kalmis... S6zum nerede idi? Ha... HUrmuz’'a anla-
tiyordum. Kocan kisizade ise elhamdulillah bizim de soyumuz
sopumuz belli... Hobyar taraflarinda ben, ruhiyeci kizi Seref
Hanim diye bir anilirnm. Ruhiyeci olup da... Allah rahmet eyle-
sin, anam babam ruhiyeye okumazlarmis. Ruhlari gayet hafifmis
de onun icin bize bu lakabi vermigsler... Aga babam Corekgiler
Kapisi’nda otururdu. O zamanin esnafiydi. Ama neylersin o za-
manin esnafligini... Beni evvela bir soysuz herife verdiler. Ah-
medimi ondan dogurdum. Size anlatsam kirk yil bitmez.”

Seref Hanim birdenbire cebini yoklar, 6niine bakarak par-
maklanyla bir seyler hesapladiktan sonra erkekler tarafini fasil
olan perdenin ucunu biraz kaldirarak:

“Hu biletgi... Biletgi... Buraya gel...”

Biletci gelerek:

“Ne var hanimefendi?”

“Sen beni tanimadin mi ayol?”
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“(Taaccuble) Yok tanimamisim...”

“Alik sen de... Nigin tanimiyorsun? Ben deminden sana il
ikilik veren hanim degil miyim?”

“Ha evet...”

“Ben o ikiligi torunumun kumbarasindan c¢ikardim da al-
dim...”

“(Hayretle) Kumbaroz ¢ikardin?”

“Kumbara canim, kumbara... Rozunu da nereden uydur-
dun? O ikiligi bizim ¢ocugun kumbarasindan aldim diyorum.
Ne meram anlamaz adamsin sen...”

“Pekayla, ben sizin ¢ocuk, kumbaroz tanimiyorum.”

“Aman canim ister tani, ister tanima. Aktarin sattigi on pa-
ralik toprak kumbaralardan. Simdi bana o lazim degil... Cocuk
isi anlayip da illa ikiligim de ikiligim feryadiyla basima guarulti
koparirsa diye korkuyorum. Ben anasi Safiye’ye oglana hicbir
sey anlatma diye siki sikiya tembih ettim. Hani sayet diyorum,
cocuk duyacak olursa tzulur. Biz de tez elden dyle bir ikilik da-
ha tedarik edemeyiz...”

Biletci diger kadinlara dogru birer nazar-1 istizah dolastira
dolastira boynunu omzuna yaklastirip dudaklarini kivirarak:

“Bu ne diyor, ben anlamadi? Kumbaroz mumbaroz... Cil iki
kurus...”

Diger bir kadin gilerek biletgiye:

“A sen de ne kalin kafali herifsin. Bunda anlamayacak ne var?
Hanim sana deminden bir ¢il ikilik vermis. O para gocugun imis.
Simdi geri istiyor. Besbelli sana baska para verip onu alacak...”

Biletci bir tavr-1 istigrabla ellerini havaya kaldirarak:

“Ama boyle kansik is olmaz... Bana vermis bir para... Bu pa-
ra cocuk paradir? Kumbarozdur? Ben ne bilecek? Ben de o iki-
lik almasim musteriye vermesim.”

Seref Hanim: “Ayol ne ¢abuk verdin? Sana ikiligi verirken de
¢ocugun oldugunu anlatnmdi. Na kafa! Lakirdina dikkat ettigin
yok ki!”
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Biletci: “Ama bu kadar ¢ok lakirdi, ben hangisine dikkat ola-
cayim?..”

Seref Hanim: “(Telasla) Perdeyi biraz aralik et de ¢ocugu-
mun ikiligini verdigin adami bana uzaktan goster bakayim...”

Biletci goOsterir. Seref Hanim dikkatle bakarak:

“Ha kelli felli bir MUsliman adam. Bakiniz ¢ocugumun pa-
rasi kimlere kismet olacakmis... Kismete karsi durulur mu ca-
nim? Behget’'in kumbarasindaki para bu sabah oradan ¢ikacak da
bu efendinin cebine girecek! Sibhanallah... Hay hikmetine kur-
ban oldugum tanrisi... Ya... Hirmiz de hastalanacak gtin bul-
du patlayasi...”

Diger bir kadin: “Hanim baska bozuklugun varsa ver, efen-
diye gdnderelim. Cocugun cil parasini istetelim. Belki verir. lyi
bir adama benziyor.”

Seref Hanim cirpinarak:

“Hanimcigim yanimda baska bozuklugum yok... Su musibet
bilet¢i parayl bdyle cargabuk goturip de baskasina verecek ne
vardi? Yaninda saklaya idi, yarin yine tramvayla eve donecegim.
Niyetim buradan gecerken biletciye baska para verip ikiligi al-
makti...”

Bilet¢ci meyusane bir tebessiimle:

“Vay efendi bu ne tuhaflik? Cok aylar var ki ben biletci ol-
dum. Bu tramvayda... Fakat béyle tuhaflik daha gérmedim. Ben
musteriden para alirim, ¢antada koyarim. O para bana degildir
ki saklayacagim. idarede verecegim...”

Seref Hanim: “Aman sus lanet olsun... Uskiidar vapurlarin-
da akrabadan bir biletci var... Haniya sirret mi diyorlar, ne di-
yorlar? ist¢ o vapurlarda... Ona séylerim de bir cil ikilik daha
buldururum. Amma da uzattin isi ha! Kabahat kimse de degil...
Boyle vakitsiz hasta oldugu icin o yellos Hurmiz de...”

Altl yedi kadin tramvayda derhal yekdigeriyle ahbap oluyor-
lar. Artik Seref Hanim’in ¢il ikiligi bahsi kapanir. Diger eglence-
li s6zler agilir. Hanimlar kendilerinin tramvayda olduklarini, bil-
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hassa o incecik tahta bélmenin 6te tarafinda her siniftan erkek
bulundugunu killiyen unutarak, ancak kendi hane ve alem-i hu-
susilerinde konusulabilecek seyler hakkinda bagira bagira, gulu-
se guluse teati-i efkéra girisirler... Hemen hepsi sdyluyor gibiy-
di. Muhtelif sadalar arasinda cereyan ederek erkekler kisminda
isitilen muhaverat sunlardi:

“A kardes siz ne tarafa boyle?”

“Erenkdyu’ne gidiyoruz elmasim.”

“Bizim de orada bildikler var, ama elim de@ip de gidemiyo-
rum Ki... Hepsi de Binnaz Hanimcigim gel diye ayilir bayilir-
lar... Gumrik katibininkiler orada, Miralay Rasim Bey’inkiler
orada... Nebile Hanim var, mektep arkadasimdi. Beyinin ismi
bir acayiptir. Dur aklima gelmiyor. Gemilerin Utzerine Katiptir.
Simdi o ileri geldi. Cok buyudd, yaptirdigi koski sdyleye soy-
leye bitiremiyorlar. Dil ile vasfolunmazmis ki... Kameriyeler,
fiskiyeler, havuzlar... Helalarin sulari Gst katlara kadar kendi
kendine ¢ikiyormus. Ah bizim evde de dyle olsa ne ala... Kiz ra-
hata distt. Allah versin. Nebile kimin kiziydi zaten? Sekerci
Osman Efendi’nin kiziydi. Mektepte iken cliz kesesinin iginde
badem ezmeleri getirirdi de kapisirdik. Eh iste cocukluk... Sim-
di olsa insan sikilir degil mi ya kardes? Talih bu! Kizcagiz rahat
etsin... Rahat etsin... G6zUm oldugu icin sdylemiyorum alimal-
lah... Beyi bahcenin i¢ine uzun uzun yollar yaptirmis, cakillar
yaydirmis. ki tarafina adaclar diktirmis, o cicekler, o ¢imen-
ler... Artik yalana cennet gibi imis... Bir sey daha soyluyorlar,
ona ¢ok guldim. Seytan arabasi midir nedir? Hani boyle si-
mendifer gibi fildir fildir gidiyor. Vavli sepet arabasi mi ne di-
yorlar? iste 6yle karin agrisi bir ismi var. Nebile’nin beyi iste bir
tane ondan almis. Hanimini bindirip de bahcede dolastiriyor-
mus. Ne tuhafolur onun Gstiinde gitmesi! Tévbeler olsun bin-
mesi de glnahmis diyorlar ama insan imreniyor. Nebile beni
pek sever. Benim icin kardescigim gelsin, iste onu o arabaya
bindireyim de dolastirayim demis... Bindirsin bindirmesin, dy-
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le haber génderip bir kere gonlimu aldi ya... Yetisir iste... Kiz
kibar karisi oldu, ama Allah icin sdylemeli, hi¢ kibirlenmedi. Yi-
ne benimle eskisi gibi senli benli konusur. Allah eksik etmesin
bizimki huysuzdur. izin vermez ki gideyim. Hele o arabaya
bindirecegini duysa hi¢ géndermez... Her seysi yolunda... Yal-
niz bir dertleri var. Cocuklari olmuyor. Beyi ¢ocuk isterim... il-
la isterim de isterim diye tutturmus. Allah vermeyince zavalli
Nebile ne yapsin? ilaglar, banyolar, adaklar, tiirbeler, hekimler,
hocalar... Basvurmadigi yer kalmadi. Cenab-1 Hak istemeyene
verir, isteyene vermez... iki g6ziim hikmetinden sual olunmaz
ki! Evlenmek niyetinde olan kocalar da iste boéyle ¢ocuk derler,
cocuk derler... Tutturacak bir bahane bulurlar. Erkek kisminin
sevgisine inan olmaz... Yok hanim yok... Koca muhabbetine
bel baglamamali... Simdi sana hanimcigim, kancigim senin igin
olayorum, bayiliyorum der... Sokaga cikar ¢cikmaz hepsini unu-
tur. En uslusunun yine gézu disaridadir. Nebile’nin gegenler-
de bir iki hafta kadar gini gecikmisti. Gebe kaldim diye kadin-
cagiz sevincinden cildirdi soyle... Acele ¢ocuk takimlari falanlar
hazirlamaya kalktl. Hep sevincleri beyhude oldu. Arkasindan
bir sey zuhur etmedi... Bu gebelik bdyle kof ¢ikinca Nebile hep
kederinden hastalar oldu. Déseklere distd... Hakki yok mu?
Kederlenmez mi ya? Vardigi vakit kocas! U¢ yuz kurusluk zibi-
di bir katipti... Carsamba taraflarinda o carpik viran kultibe gi-
bi evlerde az sikinti mi ¢ekti? Az yoksuzluk mu gérdi?”
Yaslica bir hanim: “Nebile Hanim’in kocasini mutlak oynak
karinin biri ayartmisiir. Bir erkegin kaninda hoppalik, cebinde
dinyalik oldu mu ben denedim hanim, mimkin degil dogru
durmuyor... Erenkéy taraflarinda nedir kadinlann o kiyafetleri...
O ne bicim yeldirmeler... Harmaniyelisi var... Aynali bi¢imi var...
O uzun etekler... O canim kumaslar stpur stupur yerlerde... O
pudralar, boyalar, o kabank saclar... O telli pullu bas ortileri... Se-
nin kocan beni géridyor... Benim kocam seni goruyor. Apasikare
ben senin karina bakayim, sen benimkine bak... A... Bu ne mez-
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hep genisligi! Kabahat erkeklerde degil... Bizde... Kadinlarda...
Benim tazeligimde kirstu seyhi bir Mehmet Efendi vardi. fyciler
Camii’ne ¢ikardil. ‘Stsleneceksen ehline, iyaline suslen; giyinecek-
sen, kusanacaksan evinde giyin kusan. Sokaga suslenme... Hara-
ma sislenme... Gunahtir... Vebaldir.” diye bar bar baginrdi...”

Diger bir kadin: “Simdi oyle seyhler kalmadi ya! Kalsa da
dinleyen yok... Ah... Ah... Dlnya pek kot oldu. Cok stkdr, yi-
ne yiyecek birer lokma ekmek buluyoruz...”

Yasli hanimlar bdyle gencleri, susleri, tuvaletleri, lisan-1 ten-
kidierine dolamakta iken beri yanda iki taze, guguruklu siyah
kadinin sikhgina hafiften tarize basladilar.

Arabin burun kani al hirkasi, tenteli kollari, yakasi, kumru
g06gsu yanar doner carsafindan disariya tasip dokuliyordu.

Hasbanin o kadar gur, uzun sa¢i olmayacak, hemen bir on-
luk karpuz cesametinde zirve-i resine kondurdugu guguruk ig-
reti saclardan, belki siyah ytnden, kirpintilardan musanna ol-
mak ihtimaliyle enzar-i istibahi celp ediyordu. Hele bu sdsun,
tuvaletin en tuhaf, gtling kismi ellerde garabet-niima oluyor-
du. Arap, fersude, avug icleri artik akgillasmis, parmak aralan s6-
kik siyah guderi eldivenler giymis. Sag elinin serce parmagina
da koca bir akik yuzuk takmisti... Bu eldivenlere, ytzuge ara si-
ra imale-i enzar-1 istihza ile derunlarindan kopan kahkahalarin
yarisinl yuta yuta fikirdayan tazelerin su hali Arabi yavas yavas
huylandirmaya basladi. Abla nihayet dayanamayarak:

“Kimkir kimkir ne galtyor Allah askina... Ne var? Acikta bir
sey mi gordu? Yoksa benim suratina meymun mu oynayor?”

Bu sual bir kivilcim ilavesiyle derece-i galeyani bulundugu
kaptan tasacak feveran peyda eden bir mayi gibi o iki tazede
zabt-1 kahkahaya artik aram birakmadi. Birisi basim tramvayin
penceresinden disan ¢evirmek, digeri elini agzina goétirmek su-
retiyle bosandilar.

Beri tarafta kadinin biri Nebile Hanim’a tarif edilmek Uzere
uzun uzadiya, bir gebe kalma recetesi tertip eder iken bir dige-
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ri de Samatya’daki ‘Strpuk Ebe’yi salik veriyor, “Bu ‘Surptik
Kadin’ birebirdir. Kendisine bir ay devam edenin Huda’nin iz-
niyle mutlak bir ¢cocugu olur.” diyordu.

Bu bosanan kahkahalar Gizerine hep kadinlar sustu. Enzar-i
dikkat o tarafa tevecctih etti... Kadinin biri digerinden sordu:

“Neye giluyorlar:™

“Su siyah kadinin stsunt kiyafetini nazireye aliyorlar...”

Abla képurdid. Basini bir tarafa carpitip dudaklarini uzatarak:

“A... A... A... Asiftelerin zoruna bak... Artik gule gule bayi-
lacaklar... Ne var ayo? Caniniza gilme istiyorsa ben size bir sey
tarifedeyim de ona gulunuz...”

Sinniyle nispet kabul etmez surette kendine ¢ekidlizen ver-
meye ugrasmis olan hanim:

“Zarafet sen onlara uyma... Kisinin etvari kendi aynasidir.
Karlar yagsa kis degil mi? Kisi halini bilse hos dedil mi? Gulen
kendine guler. Onlara kim gulstn?”’

Gulenler: “Kadin sana ne oluyor? Gulme... S6yleme... Artik
haragc bagsi kesildiler basimiza... Gulmek yasak mi? Gullyorsak
size mi guliyoruz? Keyfimizin kahyasi misiniz?”

Diger bir kadin: “Gulseler de yeri. Arabin kiyafeti gilinme-
yecek gibi degil ki! Baksana nazlima, eline de siyah gtderi eldi-
venler giymis... Kendi elinde onun kudretinden siyah eldiven
var. Onun (zerine yine o renkte baskasini giymeye ne lizum
gbérmus acaba?”

Kadinlarin bu mustehziyane tenkidatina karsi artik Zarafet’in
anasl, babasi hep tuttu. Celallendi. “Gulinecek tuhaflik benim
kiyafetim degil... Filan seydir.” diye 6yle bir tarif-i galiz ile mu-
ahizlerine cevab-i iskat verdi ki erkekler tarafindan efendinin bi-
ri gum gum tahta bdlmeyi vurarak:

“Kadinlar bu tarafta erkekler oturdugunu unutuyor musu-
nuz? Ayiptir. Agzinizdan cikani kulaginiz isitsin...” ihtarinda
bulundu.
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Tramvayda kadinlarla kavga ettiginden bir ay kadar sonra idi,
bir gece Erenkdyi’nde koskte Zarafet Abla gézlerini agti. Sivri-
sineklerin, tahtakunilarinin hticumuyla vicudu serapa yaniyor-
du. Kalktl. Désegin icine oturdu. Uzerinde cibinlik de varken
bu can yakici, kan emici hayvanlarin nereden, ne suretle boyle
dosegine dolmus olduklarini sasti. Odanin bir késesinde yanan
idare gazinin isli, kdr ziyasi ianetiyle etrafina bakindi. Kasinma-
ya basladi. Fakat ensesinden gdgstne; gégsinden bacaklarina
kosturdugu iki elini viicudunun teskin-i istirabina yetistiremi-
yordu. Simdik moda saglara resk-aver-i cesamet olacak surette
didilmis siyah yin gibi tandir kadar kabarmis olan basini saga so-
la sallaya sallaya biraz étede yatan Rum hizmetgiye seslenerek:
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“Elengo! Elengo, ayo sen nasil uyuyo? Bu gece sivrisineler
benim cibinli deldiler. icinde doldular. Sokuyor. Sokuyor yani-
yor... Kasiyor kasiyor kabariyor.”

Eleni kasinarak basini yastiktan biraz kaldirip:

“Ah Manamo... Rahat birakmazsin abla, Eleni bir parca uyu-
yacak?”

“A... Cildirdi mi ayo? Sana kim ne diyo? Uyu... Delinin zo-
runa bak!”

“Ah ama sen dir dir dir sdyliyor, ben nasil uyuyacak?”

“Seni ben mi uyutmuyor? Sivrisineler sana sokmuyor mu?”’

“Ah nasil sokmaz? Hem sokar hem kulak iceriide viz viz tir-
ki soyler.”

Zarafet sivrisinekleri 6ldurmek igin iki elini cibinligin orasina
burasina goturiap birbirine ¢arparak:

“Sark diyo... Avuclarim aciyo, ama oldii mi? Olmedi mi?
Gormuyo ki? O ki vurdun ne vakit 6luyor, avcunun icinde kan
birakiyor.”

Zarafet Abla, yasaginin tzerinde fisik gibi sismis dort bes
tahtakurusu bulup ezerek:

“Elengo!”

“Oriste...”

“Bu tahtakurulanmn gozleri var mi?”

“Ne bilecegim ben abla...”

“Gozlerini ben gérmuyo, ama onlar beni nasil gériyo? Bu-
luyo? Yatagini ne tarafa yapsa o tarafa geliyo... Elengo ayo o isi
duydu mu sen?”

u oy

“Kiz uyudu mu?”

“Birakirsan ki uyuyacagim?”

“Ayo sana gizli bir soyleyece...”

“Bana gizli laf sdyleyecek?”

“Kimse duymayacagina hagina putuna yemin edece. Ben de
sana soyleyece...”
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“Ah ‘matofeav’ ben kimseye demeyecek ki abla bana boyle
bir sirli laf séylemis...

“Bizim kuguk hani yok mu?”

“Bizim kug¢ukhanim?”

“Evet Leblebi hanim?”

“Yok Leblebi, hanim... Lebibe Hanim...”

“Leblebi, finfi (findik) ne ise hepsine bir... iste o bir nektup
yazdi. Bana verdi.”

“Sana vermis ki postada birakasin...”

“Postaya degil ayo! Komsunun ogluna verilecek dedi...”

Eleni komsunun oglu s6zuna isitince as¢l kadinin tevdi ede-
cedi esrarin ehemmiyetini derhal takdir ile déseginin icinde he-
men kalkip toplanarak:

“Komsunun oglusuna verilecek demis... Hangisi? Hani su
yesil kravat koyar. Her aksam demiryol Gzerinde piyaca yapar...
A bre kaymeni... Ama benim akh bana boyle demis ki bu deli-
kanh buradan gecer, bunda bir seytanlik var... Birbirlerine g6z
koymasinlar... Bunda bir ‘amur’ isi var?”

“Bunda hamur isi yok ayo... Senin anlayacagi onlar birbirini
seviyo...”

“Sonra ne yapt1? Mektup goéttrdi verdi?”

“Goturmedi. Korktu. O gece disundi, dusundi. Leblebi
Hanim kardesine kiicik bey duyarsa? Biyukhanim duyarsa fena
olacak dedi. Kuglikhanim ertesi gtini nektup yine verdi. Yalvar-
di. Yalvardi. Elini 6ptd. Ydzund, 6ptd. Aha beni guzel ablacigi
dedi. Bes kurus da beraber verdi. Artik dayanamadi, goétirda.”

“Bes kurus verdi? Cok vermis! Buradan en uzak memlekete
mektup gider kirk para ilen... Bana verecek idi, bedava gotlre-
cektim. Ne olur? Surada komsu... Bes kurus aldin, mektup go-
tardin?”

“Dur ayo acele etme..: ilk 6nce gétirmedi. Nektubun igine
ne var diye sordu. Selam kelam dedi... Benden de selam yazdi
mi dedi. A dyle ya komsunun ogluna buradan nektup gider de
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Zarafet'ten selam yazmasa ayip olmaz ma ayo! Sonra bana hati-
rina kalmaz ma...”

“O! Sakin abla! O mektup icerde seni i¢in selam koyacak?
Sana bdyle demis, aldatmis... Sonra ne yapti1?”

“Ne yapaca, nektubu aldi. Géturda...”

“Bravo abla! Bey buldu elinde, verdi?”

“Buldu eline verdi. O da bana hem elini 6pti. Hem bes ku-
rus verdi...”

“Ah! Aman ben buna kiskandi. Bes kurus burda, bes kurus
orda, sen ¢ok para aldi...”

Zarafet hafif bir vaveyla ile kahkaha arasinda acayip bir gul-
me tutturdu. Doésegdin icinde kah iki kat olup kédh dogrularak
guldd, gulda, guldi. Nihayet dedi ki:

“Simdi oturdugu bu kapi gibi ben hi¢ boyle ev gormedi...
Kuguk bey alafranga seviyo, ama as¢lya bes mecidiyeden ziyade
vermiyo... Beni gegen ginid yanma ¢agirdi. Mutfagin, sofranin,
kulbastinin alafranga adlarini 6gren dedi. Ayo, beni aklina kali-
yor mu onlar? Kuzum Elengo, sen biliyo mutfagin adini ne idi?”

“Kuzine...”

“Kugine mi? O nasll sey dyle? Mutfagin adini hi¢ kugine olur
ma ayo? Hah hah hay... Kulbastinin adini...”

“Kodet... Ama ne zaman ‘pirzolas’ diyor sen, daha gtizel de-
mek oluyor...”

“Kotet mi? Percola mi ayo?”

“Hem dyle hem boyle...”

“Sofraya ne diyodu?”

“Tabi...”

“Ayo bizde tabla baska, sofra baska... Ben bu kapida oturma-
yaca Elengo... Ug tirlii yemek yeniyo, kirk tabak yikaniyo...
Sonra catallarinin bigaklarini sicak suyun icine soktu, sapini ¢i-
kardi diyo. Danliyo... Hig sicak suyuna sokmadan bicak temiz-
lenir me ayo? Sonra pirinci yika diyo. Yikiyo, kavanozun igine su
ile koy diye, koyuyo, bir giin duruyo, o suyunu dok, baska su-
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yunu koy diyo, koyuyo, ertesi giint yine bdyle t¢ giin yapiyo...
Sonra kalbur Gstiine kuruyo, kurutiyo, havanin igine koy, doév
de un gibi yap, yuzine sirece diyo... Ayo hep bunlara as¢l ka-
dinin isi mi? Bana tarif ediyo, sabun yap diyo... Hi¢ sabun evde
yapilir ma ayo, herkes sabunu sokaktan yapilmis aliyo... Kuzum
Elengo yemek odasina adini ne idi?”

“Sal-manje...”

“Salamanca ma?.. Kah kah kah... (Cehren ezberleyerek) Sa-
lamanca! Kocgne... Kotet... Perco... O nafile, aklina kalmiyo...
Gecen gun kicik beyi koganaya geldi...”

“Nerde geldi?”

“Ayo mutfagin adini kogana degil mi?”

“Kuzine...”

“Ay karin agrisi. Dilini dénmiyo... Kogina... iste oraya ko-
¢cinaya beni yanina geldi. Abla sana alafranga bir yemek tarif
edece, sen de dyle pisirece dedi. $imi sana iki yasinda bir tavuk
gbénderecek, bu tavudu haslayaca... icini pastirma, dana pagcasl,
findi (findik), 1spanak, turp ile siki sikiya dolduraca... Ben sana
bir kutu mantar génderece, bu mantarlarla tavugun tekmil de-
ligini desigini tikayaca, firina gonderece, iyice pisece... Kah kah
kah... Tavugunu igine turpla paca konur mu ayo? Tavuk firin-
dan gelince tavanin icine tereyagi koy. Kizdi. Bir parca kaymak
at... indir, tuz, biber, hardal karistir... Bir bardak limonata yap,
onu da karistir. Sonra bunu tavugunu Gzerine dok dedi. Bu-
nun adina ‘sos’ mu derler? Kos mu derler dedi... lyice aklina
kalmadi.”

“Sonra yaptin bdyle?”

“Yapti, ama tavuk ziyan oldu. Kimse yiyemedi. Kig¢lk bey
kendi de yemedi. Benim ne dedigini sen anlamadi. Yanlis yapti
dedi. Kavga etti. Sonra gitti, Saban Aga ile de kavga etti. Ben
sana iki yasinda tavuk dedi, sen bes yasinda aldi, dedi. Tavugun
yasini Saban Aga nerden bilece ayo! Saban Aga kendi yasini bil-
miyo... Ben kendi yasini biliyo ma? Bu kadar konaklara oturdu.
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Tavuk, hindi pisirdi. Bu tavuklan, hindileri ka¢ yasinda oldugu-
na kimse sormadi...”

“Birak simdi bu hindi tavuk. Komsunun oglusu cevapiik bir
mektup vermedi?”

Zarafet Abla kolundaki bilezikler sakir sakir birbirine vura
vura tath tath bir fasil kasindiktan sonra:

“Ben kiiciikhammin nektup ona verdi. Otesini seni nene la-
zI ayo! Hepsini anlataca mi artik?”

“Evvelden ben sana sormadi. Sen bana uykudan kalk de-
mis... Anlatmis ki bdyle boyle mektup goétirmds... Sonra lakir-
di yarim birakmis. Cinkd anlatmayacakti hepsi, ni¢in bana uy-
kuda kaldirmis?”

Zarafet Abla bir hatira-i ruh-ntivazla yuregi fikirdadigini ima
eder surette uzun uzadiya gildikten sonra:

“Elengo ayo!.: Sana baska bir sey sOyleyece...”

“Abla yalvaririm seni... Bana birakirsin ki uyuyayim biraz...”

“Ayo padadin mi? Sabaka vaktini ¢cok. Uyursun... Daha sana
soyleyece lakirdilari var. Saban Agda gegen aksam tabla verirken
benim elinde sikti. Nicin sikti acaba?”

“Yok abla, Saban Aga laf, ben dinlemez. Baska lakirdi bil-
mezsin soyleyecek... Saban AgJa Zarafeti elinde sikmis. Gece
uyumayacak, buna dinleyecek? Oh aman zevzek...”

“Sen Saban Aga lakimsa begenmedin mi ayo?.. Baska lakir-
tin mi isteyosun? Kugik beyin lakirdisini sdylerse o zaman hos-
lanaca m1?”

“0O kako horononahis! Kiguk beyin lafina ben hoslanacak?”

“Sen hoslanaca ya! Gegen guni hanimlar evde yokken oda
kapisinin araliginda ne gulistyordu beraber?”

“Gulismedi. O bana bir laf sdylemis...”

“Oyle mi laf sdylenir ayo?”

“Abla sen o guni kuzinede isini birakti, bize gdzededi?”

“Gozetledi ya! Buyukhamm giderken ‘Zarafet her tarafina
bak. Evini gozede.’” dedi bana, emanet etti de gitti.”

47



“Sana demis ki bakasin evde bir yabanci gelmeyecek ki... Bir
esyalar alsin...”

“Sen asifte hatunu ogdlunu ayartiyor da ben gézedemeyece
mi? Iinsallah sabah olsun biiyiikhanima sdyleyece... Evde kimse
yokken seni oglu, Elengo’nun kulagini igine gizli lakirdi séyli-
yor diyece...”

Eleni hiddetle yan yariya déseginden disari uzatarak:

“Abla gecen guni sen ¢amasirlik icerde, Saban Aga ile bera-
ber ne konusuyordu. Gizli gizli?”

“Sen nerden gordu ayo?”

“Gorda ya!l Sen bana goérdl, ben sana gérmez?”

“Saban Aga memleketine nektup yazaca, ‘abla bana iki me-
cidiye 8diing verir misin?’ dedi. Onu konusuyordu.”

“Hah hah hay!.. Benim kafa degil bu kadar kalin... Sabah
buyukhanima sdyleyecek...”

“A Elengo kiz, sen gocuk mu oldu ayo? Oyle sey soylenir
me? Aha beni gizel Elengo... Ne sen sdyle... Ne ben sdylece...
Yine bu evde glzel guzel oturmali, olmaz ma?”
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Meftun Beyefendi Paris’ten geldi geleli bir bucuk seneden
beri istanbul’da tarz-1 maisetini killiyen alafrangalija dokmek is-
tiyor; bu arzusu yoluna maddi, manevi olanca kudretiyle sarf-i
ma-hasaldan geri durmuyor; fakat husul-i emeline tamamiyla
muvaffak olamiyor; meyus kaliyordu.

Mesela as¢l Zarafet Abla’ya:

Potage aux pointes d'Asperges
Homard a la Bordelaise
Volaille demi-deuil

Bauffroid engelée
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kabilinden alafranga yemekler pisirtmek icin saatlerle tarifatta
bulunuyor...

Zarafet bu tafsilattan usanarak:

“Artik tarifine yetisir, anladi.” diyor. Aksama bir ‘volayel de-
mi devil’ pisiriyor ki kimse agzina koymuyor. ‘Garnitir’ olarak
istimal icin kutu ile verilen asagidan gelme mantarlarin vech-i
tabhini abla bazen unutuvererek mutfakta kendi kendine:

‘Bu mantarlar ne olaca idi ayo? Sormaya unuttu... Bu etin
neresine tikanaca bunlar?’ teleffuhatiyla dustnuyor, distnuyor;
mantar denince Zarafet bunun nev’-i mekuliini sise ve saire ti-
kamakta istimal olunanlardan tefrikte daima yaniliyordu. Bu
dikkatsizlikleri ve alafranga matbuhatta beyi memnun edecek
bir istidat gosterememekle beraber Zarafet Abla, o vakte kadar
yol verilen, tebdil edilen as¢i kadinlarin iginde yine en iyisi, en
tab’a yakini addedilmekle seza idi. Evvelkilerin higbiri ne beyin
alafranga yemek tarifati dinlemeye sabir ne de gtinde kirk elli ta-
bak yikamaya tahamml gdsterebilmisti.

Beyefendi elinde Fransizca bir yemek kitabiyla mutfaga inip
de bizdeki sapsiz tencerelerle yemek pisemeyeceginden yani ha-
nesindeki kendi edevat-1 tabhiyesine itirazdan bagslayarak bir
O0klizin vicudunda nevahi-i muhtelifesi itibariyle ka¢ kisim bi-
rinci, ikinci, G¢tinct ve doérdidncid nev’den lihum bulundugu
tafsilaana girisince en mutehammil ascl kadin, bu izahati istimaa
dort ginden ziyade takat getiremeyerek:

‘Beni Frenk kitabiyla isi yok... Ben alafranga yemek pisire-
mez. Bildigi gibi pisirir...” cevabiyla pestemali belinden atar,
mutfaktan cikardi. Zarafet, bu eziyetlere Saban Ada’'nin nese-i
sevdasiyla tahammil ettigi halde bile yine bazen arasira:

‘Artik canina tak dedi. Guftun Beyi evinde ben oturamaya-
ca...” sikdyetlerinden kendi alamiyordu.

Saban Aga’ya gelince... Bu emektar, bu caliskan usagin ilan-i
ask ettigi ilk as¢l Zarafet degildi. Fakat simdiye kadar higbirinin
gobnlinde bdyle siddetli bir meyi uyandirmaya muvaffak olama-
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misti. Saban, evvela beyan-1 muhabbet eder. Muasaka devre-i
germiye girince ay baslannda birka¢ mecidiye ddiing istemekten
dil-dadesini sizdirmaya girisirdi. Evvelki as¢l kadinlar gonul ver-
mekte pek muteenni bulunmamislar, fakat para itasinda babhil
davranmis olduklarindan onlarin dad 0 sited-i asikaneleri bdyle
Zarafet’inki kadar neseli ve surekli olmamisti.

Saban’in, ascl kadinlardan istifadesi, yalniz génul eglendir-
mek, cerr-i nikad etmekten ibaret degildi. O hanede en iyi kar-
ni doyan, en nefis et’ime ile viicut besleyen Saban’di. Zarafet,
beyin Fransizca yemek kitabindan dinledigi akvala gére lahmin
yumusak, leziz, kanli, besleyici aksarrum 6grenmisti. Et ayirir-
ken en muntehib aksamdan birkag parc¢a asirir, bunlan bir sahan
kapag! altinda bulunmaz bir mahale saklar, mutfagin agyardan
héali bir zamani olunca filetolari sulu sulu pisirir, iki ekmek dili-
mi arasina sikistirarak sicak sicak Saban’a eristirmenin bir yolu-
nu bulurdu. Hindi, tavuk, pili¢ oldugu zaman bunlarin budunu
ve cesametlerine nazaran bazen butundnd, balik pisirdigi vakit
eger baliklar sayili ise en irilerini kediye, kopege kaptirir, mut-
fakta ‘yetisin hu ayo!.. kedi kapti gidiyo’ diye bir feryattir baslar,
kapan hayvan-i mevhumun arkasindan masalar, odunlar firla-
tir... Fakat ablanin bu yaygarasi zavalli kedilere, kopeklere iftira-
dan baska bir sey degildir. Kapildigini iddia ettigi parcalar vakt-
i misaidinde agaya takdim edilmek icin yine sikica bir mahall-i
munasibe kapatiimistir.

Saban, kirk kirk bes yaslarinda, sagina, biyidina kirk dusmus,
elleri, ayaklan iri, hantal yapili, hamhalat bir hizmetkardir ki be-
yefendinin alafrangaliga iptilasi yuzinden cektigi mesakka mu-
kabil muddet-i hidmetinin su son zamanlarinda o hanede ancak
Zarafet’in vicuduyla temin-i bahtiyari edebilmistir.

Saban, o evde usaklk, vekilharclk, kahyalik hizmetlerinin
cimlesini gordr. Bu hidematina zamimen, sirasina gore ‘metr
do seremoni’, ‘metr d6 tel’ vezaif-i mthimmesini ifa ile de se-
ref-yab olur. Cektigi sikintinin en blyugdu de zaten bu son ve-
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zaifi yiziundendir. Mesela, Meftun Bey’le gériismeye gecelik
entarisiyle komsudan bir misafir gelirse boyle ‘etiket’ haricinde
Sam hirkasi veya gezi kirkle arz-1 endam eden zlvvari, Meftun
Bey n’est pas visible pour vous, ibare-i Franseviyesinin terciime-i
harfiyesi olan “Meftun Bey sizin i¢in meri degildir” cimlesiyle
bil-istiskal kapidan savardi. Saban, gelenlerin bir kismina sarfet-
tigi bu cimlenin ne demek oldugunu kendi de pek bilmezdi.
Beyefendi, onu kendine dyle talim etmisti. O da ustasindan al-
digi gibi satarak ifa-y1 vazife ederdi. Bu cumle-i istiskaliyesine
ugrayan misafirlerden bazilar sasirarak:

“Beyefendi meri degil midir?.. Sibhanallah Meftun’un cismi
latiflesti mi? Buhara, havaya mi tahavvil etti? Yoksa periler mi
karist1?” cevabiyla beyan-i istigrabdan kendilerini alamazlardi.
Saban Aga, boyle en adi hidemattan merasim-i beytiyyeye neza-
rete kadar kar-amuzluk gosterdigi icin Meftun Bey usagini pek
severdi.

Saban’dan, Zarafet Abla’dan sonra en mihim hiddamindan
biri de Matmazel Eleni idi.

Eleni, evvelce bir ilci Frenk kapisinda oturmus oldugundan
biraz Fransizca 6grenmis, sofra tertibine ve sair alafranga hizmet-
lere azicik eli yatmisti. Lakin bu d8grendikleri Meftunca pek mak-
bul olmuyordu. Meftun’un elinde alafranga adat, tertibat ve ser-
vis emrinde kendine dustur-tl-amel edindigi bir Savoir-Vivre ki-
tabi vardi. Her umurunda bu esere muracaatla sahife-i mahsusa-
sini agar cay-1 tatbik olacak nikati tayin eylerdi. Kiz bir kahve ge-
tirse Meftun derhal gozlerini agarak ‘senin bu kahveyi tarz-i tak-
dimin su satirlardaki tarifata uymuyor... Daha ‘elegant’ olmali-
sin’dan tuttugu tenkidatim yarim saat uzatir. Eleni yaptigini ya-
pacagini butin batin sasirirdi. Beyin bu karisik tarifat ve talima-
tiyla zavalh kiz, eski bildiklerini de unutur gibi olmus, yeniden de
hemen hizmet namina dogru bir sey 6grenmemis gibiydi.

Meftun’un o hane icinde alafrangalik icin ‘forme’ etmeye,
yetistirmeye, alistirmaya ugrastiyi Zarafet’ten, Saban’dan, Ele-
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ni’den ibaret degildi. Buttn ailesi efradim o suretle terbiyeye
karar vermisti. Bu tazmimini fiile getirmek icin hesapsiz, meva-
nie, muskulata ugruyor, pek giling ahvale sebep oluyor, fakat
kararindan ntkul etmiyordu. Mesela, bluytk validesi Sekure
Hanim’i, sicaga gitmek icin hazirlanirken gorse, hemen tuvalet
kitabindan ‘taharet-i beden’ faslini agar, aza-y1 vicuddan her-
birinin ayri ayn nasil yikanacag! tafsilatina girisir. Onunla da ka-
naat etmeyerek bicare kadinin hamam bohgasini karistirir. Bi-
zim kadinlarca hamamda kullanilmasi mutat olmus bircok se-
yin istima'line itiraz eder. Onlari ¢ikarir atar. Sabun goérurse pek
kizar. Validesi ‘Oglan ¢ildirdin mi? insan hamamda sabunsuz
temizlenebilir mi?’ feryadiyla avaz avaz haykirir. Meftun, sabu-
nun cilde, saclara olan mazarrat-1 adidesinden bahs ile 0 ma-
kamda istimal icin ‘rub litre alkoliin icinde yarim gram Kibritit
kinin halletmeli. Bir siseye koymali, agzini sikica kapamali, iki
gln kadar 6yle dursun. Sonra igine yarim litre eski rom ve 50
gram sar1 kina tozu ilave etmeli...’den tutturarak uzun uzadiya
bir terkip tarif eder, sabun yerine bunun istimalinden saclarca
hasil olacak menafii ta’dad ede ede bitiremez. Nihayet blyik
validesi:

“A evladim baksana! Saclarim bembeyaz oldu. Bundan son-
ra dyle seyler benim neme lazim. Biraz sabunla yikanir, hamam-
dan ¢ikiveririm.

“Hayir olmaz. Sabun muzirdir. Cildin mesammatini tikar,
saclari doker. Sana yumurta ile yapilir bir terkip salik vereyim...”

“Yavrum gec¢ kaldim. Birak beni yoluma gideyim.”

“Daha kolay! var canim!” Beyaz sagclar i¢in un (dakik) istimal
ederler. Bu en muvafiktir. Diger renkteki saclar i¢in de aladir.
Un ile saclari ve basi glizelce ovusturmak. Badehu firgalamali...
Bas icin bundan muvafik bir suret-i tathir olamaz.”

Bigare kadin, torununun icbarindan kurtulamayarak bir defa
ka&git derununda, hamama yarim okka un gétirmis. Bununla
saclarim ovalarken dakik yumusayarak hatunun basinda hamur-
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dan bir takke peyda olmus, bu tarz-1 nevin tetahhur diger ka-
dinlarin merakini celp ederek:

‘Hanim, illet mi var? Basina sirddin o nedir dyle? Basl ¢iban-
lilara giydirirler ziftten siyah takke gordik, ama hi¢ boyle beyazi-
na tesaduf etmedikti.” nev’'inden birtakim na-beca suallere ugra-
mis, zavalli o giind mahcubiyetinden adeta aglamakli olmustu.

Eline catal bicak almamis bir aileyi alafranganin batin tekel-
lUfat-1 muz’icesi, batiin merasim-i mubremesiyle ekl-i taama
alistirmak, muskil oldugu kadar da giliing bulunduguna Meftun
hic ehemmiyet vermiyordu. Kadin ninesinin, validesinin, teyze-
sinin sikayet, tevahhus ve nefretlerine asla kulak asmayarak beye-
fendi hepsinin eline catal - bigagl dayadi. Bidayet-i tesebbiisde
bir et pargasi kesilirken lokma-i maktua bir tarafa, bigak tabak di-
ger tarafa firlamak gibi kazalarin kesret-i vukuu Meftun’u bu
emr-i muskuli nasil basarabilecedi hususunda nevmid birakti.

Catal denilen o sivri uclu demirleri agza sokup c¢ikararak ta-
am etmeyi aileden birkag¢l kerhen biraz ahsti. Fakat kadin nine
Sekure Hanim mumkin degil bu gic usulde yemeyi beceremi-
yordu. Onun adem-i istidadi katiyen tebeyyln edince sinnine
hirmeten bu tarz eklden bazi mertebe muafiyetine karar veril-
di. Kat’t muskil parcalar Eleni tarafindan Kkesilerek
biyikhammm tabagina konacakti. Fakat bicare hatun o lokma-
lar1 yine catalla yemeye mahkim birakilmisti. Bedbaht Sekure,
arasira kerimesi Vesile Hanim’i bir tarafa ¢ekerek:

“Catal ile yedigim yemegin bir turli lezzetini duyamiyo-
rum...” sikdyetiyle yanar, yakilirdi. Meftun’un, Beyoglu’nda ve-
ya sair bir mahalde birka¢ gece kalip da eve gelmedigi gtnler,
aile efradi igin bir yevm-i surtir olurdu. O zaman kimse alafran-
ga yemek salonunun semtine ugramazdi. Hanimlarin kigugi
buyuga Eleni’ye:

“Haydi kiz, sofra bezini bul. Oturdugumuz odaya yayiver.
Yemek iskemlesini, siniyi koy. Kasiklan getir.” emirleriyle bil-
dikleri gibi bir sofra kurdurur, etrafina dizilirler:
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“Oh canim alaturka. Anandan, babandan gérdiginden sas-
ma... insan bdyle tath tadi yiyor... icine siniyor, ne yedigini bi-
liyor.” sozleriyle kollanm sivayip hepsi birden sahana hicum
ederek corbadan pilava kadar bir kapismadir giderdi. Meftun bu
hali duysa evde kiyamet kopacak. Lakin bu surede taam etmek
daha kulfetsiz, hizmetciler icin daha yorgunluksuz oldugu igin
Zarafet’le Eleni bu sirrin muhafazasina kemaliyle itina ederler,
beye bir sey duyurmazlardi. Meftun’un geldigi aksamlar ‘sal-
manje’ nami verilen bodrumdaki uzun sofra yine feslegen, kina
cicegi saksilari, mezat malindan alinmis altmisar paralik samdan-
lar, bardaklar, tabaklarla donamr, aza-yi ailenin buyugu, kigu-
ga, ihtiyar, tazesi tav’an, kerhen iskemlelere dizilerek hepsi bi-
rer birer mevki-i muayyenlerini isgal ederlerdi.

Alafrangalik nasil 6grenilir? Tabii Frenk memleketlerinde
bulunmakla, onlarin her adetini gérmekle, ve gorulenlere mu-
ra’ane ugrasmakla evvela vukuf, gide gide behre, miumarese
peyda edilir. Oralarda bulunmayanlar bu usul-i muasereti nasil
tahsil edebilirler? Bu adatin nazariyati bazi Kkitaplarda gorulir.
Ameliyati da Frenk dosdar peydasiyla mevki-i tatbike konabilir.
Fakat bu da hayli uzun olur. Muaseret-i Frenkanenin usul-i
mahsusaya tevfiken bir fen seklinde talim ve taallumi kabil de-
gil midir? Meftun, bu hususu ¢ok dustndd. Cunku efrad-1 aile-
sine alafrangaligi talim i¢in pek sikinti ¢ekiyor, mucib-i hosnudi
semerat da iktitaf edemiyordu. Tefekkirat-1 medideden sonra
bu emr-i muskilin teshil-i talim ve tahsili sadedinde bir eser yaz-
maya karar verdi. Bu kitabin ismine evvela Savoir-Vivre applique
dedi. Sonradan bu nami begenmedi.

Savoir-Vivre comparé tevsim etmek istedi. Badehu Comparé
ile Comparatifbeyninde mutereddit kaldi. Birini digerine tercih
icin sebep tayin edemedi. Nihayet bin muskulatla Savoir-Vivre
pratiqué’de karar kildi. Unvanin Fransizcasi uydu. Simdi Turk-
cesi kaldi. Bunu lisanimiza nasil tercime etmeli? ‘ilm-i Muase-
ret’ dedi, olmadi. Birgok liigat kitabi meyaninda Vizental Efen-
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di'nin Cep Lugati’na mdracaat etti. Savoir-Vivre'yi orada ‘ah-
lak-1 hasene’ ile muarrif gérince hiddetinden kitabi pencereden
atti. Of, nihayet ‘adab-1 hayat-1 ameli’ye biraz zihni yatar gibi
oldu. Bundaki tetabu’-1 izafat da sem’ine pek hos gelmedi.
Ameliyi sondan kaldirip ibtidaya vaz’ edince ser-name-i eser
‘ameli adab-1 hayat’ sekline girdi, aman artik uysun uymasin,
Meftun yorulmustu. Muvafik bir isim bulmanin hemen hemen
tekmil eseri yazmaya muadil bir yorgunluk oldugunu anladi. Bu
mevzua dair 6nline eski yeni birgok Fransizca kitap acti. Kaleme
alacagi eserin aksamini, fusultindi, ebvabini bi-t-tayin ise basladi.
Bir taraftan yaziyor, diger taraftan muharreratinin hane deru-
nunda tatbikat-1 ameliyesine girisiyordu. ‘Ameli adab-1 hayat’i
yalniz bir fen sekline degil, aile halkinca mecburi-it tahsil bir
ders haline koydu. Yazmak bilenler, Meftun’'un bu kitaptan
olan takrirlerini defatir-i mahsusaya kayd u zabt edecekler, im-
mi olanlarda bu durus-1 acaibede samiin sifatiyla bulunarak isit-
tiklerini badehu yekdigerine sual cevap suretiyle kavilestirecek-
ler, hanece olan tarz-1 hayat ve muaseretlerini bu miktesebatla-
nna tatbik eyleyeceklerdi.

Odalardan biri dershane ittihaz edildi. Meftun Bey, bir gin
‘ameli adab-1 hayat’ dersini kemal-i itina ile kisat eyledi. Ders-
te, kadin nine Sekure Hanim’dan bed’an ile teyze Vesile Ha-
nim’in kicik kizi dort yasindaki Hasene’ye kadar hep efrad-i ai-
le mevcuttu.
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Derse siradan evvel hocadan baslayarak bitiin talib ve tali-
ban birer birer tanimak lazim gelince evvela Meftun Bey:

Yas otuza, boyu uzuna karib, vicut nahif, renk soluk, evza’
ve etvar gayet asabi, ¢cehre uzun muddetten beri tuvalet sulan-
mn, pomatalann [pomat], pudralann kesret-i istimaliyle ziyade
yorgun... Adeta sepetlenmis deri gibi pul pul bir hal kesbetmis,
elmacik kemikleri firlak¢a... Goézleri iri, midevver, pismis kelle
gibi murde-nigah, donuk, sonuk, aklari siyahlarina galip...

En ziyade rahatsizligi: mideden, sinirden, ¢arpintidan...

Fikren hoppa... Malumat derme catma, dirayet gayr-1 mev-
hub, zoraki, hep Savoir-Vivre’den calinma... Tavirlar, vaz’lar
hep mukallidane, hep sahte, soguk...
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Sikayetleri: Gece sokaklara sopa vuran mahalle bekgisi;
av’ave-i kilabdan; yekdigerini takip eden bozaci sadalarmdan;
tatan tabakasini, agizligini cebine koyup gecelik entarisi, Sam
hirkasiyla aksamlan bade-t-taam c¢ikagelen alaturka misafirler-
den; ince saz takimindan...

Ta'yib ettigi seyler: Galos potin giyenler. Seyyar as¢idan kus-
kus pilavi yiyenler. Asar ve ceraid-i Osmaniye’yi mitalaa eden-
ler.

itiyatlari: Tirnaklarini alafranga bir nev’ insan nalbandinda
kestirmek. Turkce en sehl-ul-beyan kelimati telaffuzda zorluk
cekmek; bazen en zeban-zed tabirati unutmak... S6z arasinda
bahse munasip olsun olmasin Fransizca durub-i emsal irad et-
mek. .. Bir musahabede ducar-1 kelal olunca islikla opera parca-
lan calmak...

Ekline tovbe ettigi yemekler: iskembe corbasi, nohutlu yah-
ni, patlican dolmasi, un helvasi, bulamac, pekmezli muhallebi,
piruhi, Tatar bdregi, ila ahirihi...

Sevdikleri: Filetolar, biftekler, ragolar; sosisler, sufleler, tart-
lar, kompotlar... Kuskonmaz... (Fikdani halinde) Enginar sapi,
bazen kamislik pirasa, omlet, (yapilamazsa) kaygana...

Nefret ettigi mesrubat: Boza, harrub28 serbeti, maa-l-keraha
ictigi mayiat: Kirkgesme, Halkali, Turunclu, Kecge, Kayisdagi, ila
ahirihi... Arayip da bulamadiklan: Mader, Bordo, Burgoni, Ma-
laga...

Semti kisin Horhor, yazin Erenkdyl. Fakat akh Beyog-
lu'nda...

Kiraatindan tevahhus ettigi eserler: Evliya Celebi Seyahatna-
mesi, Kavaid-i Turkiye, sarf, nahv, edebiyat-1 Osmaniye... Milli
romanlar...

Edebiyatta hemen bir mesledi yok. Bu mesleksizlikte bir
nev’ meslek addolunabilirse tuttugu yol sdyle: Bir muharrir

28 Kegiboynuzu.
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Sublime (ulvi), daha dogrusu Vrai hakiki, daha alasi Cru apa-
¢ik, yani cascavlak olmak i¢in kuyud-1 ifade, sive-i kavaid gibi is-
kal-i lisaniyeden tecerriid etmek, bu agirliklari atmak, hafifle-
mek, kendi yazdiklarindan baskasini begenmemek, fakat asar-i
zatiyesinin bir gun diger bir muharrir tarafindan medh olunaca-
gin hissedince ihtiyata riayeten onun mahsul-i kalemisini be-
genmis, hatta lGzumuna gore her satirina, her kelimesine asik
olmus, bayillmis gibi gérinmek... Hangi 6rnekten olursa olsun
bir muharrirle gorustliince icab-1 nezaket gozeterek yuzine
‘glzel yaziyorsunuz’ medhinde bulunmak... Yanindan bes on
adim ayrilinca:

Imbécile il se croit un auteur (Ahmak, kendini bir muaellif
zannediyor) demek.

Turklik mahsusatiyla mitemeyyiz bir ‘orijinalite’yi kabul et-
memek, bdyle bir iddiada bulunanlari adi gérmek.

Blyukada’da, Sisli'de oturur, bisiklete biner, lGzumunda
vals eder, Sopen’i, Guno’yu, Bize'yi, Verdi'yi tanir, aileler tasvi-
rinden baska Turkcede bir zemin-i hikdye bulunmayacag fikrin-
de 1srar etmek...

Meftun Bey’e edebiyattaki meslegini sorsaniz vazih bir cevap
alamazsiniz. Sualinize karsi yluzUind burusturur, sizi mistehziya-
ne enzan altinda ezerek siizer. ‘Edebiyatta meslegim mi? Of ne
safdilane sual! Diinyada edebiyat var mi ki meslek olsun?!’

Kirpilip kirpilip agilan gézlerinden Uzerinize maani-i misev-
vese sacllir... Size, ruhunda galeyan eden blyuk buyuk bir sey-
ler anlatmak icin titredigini gordrsiniz... Bila-tekellim, yalniz
kas g6z kirpistirmasiyla anlatmaya ugrastigi maaliyatindan yo-
rulmus gibi go6zlerini yumar... Sonra yavasca Fransizca bir me-
sel irad ederek:

A question hatrée, réponse pesée (Acele suale, agir cevap ver-
melidir).

‘Edebiyat mi azizim? Oyle sey var mi? Siz benim begenmis
gOrindigium bazi asar hakkindaki takdiratimi ciddi mi zannedi-
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yorsunuz? Hatir igin, hasb-el-lizum 08yle gérundyorum... En
buyuk muvaffakiyet-i edebiye eserin bir harika-i sanat olmasin-
da degildir. O eseri medh ettirecek dostlar peydasindadir. Sim-
di bendeniz muharrir refiklerimin cerbezelilerinden birkacini
yemlemez isem sonra benim nesr olunacak eserimi senaya sitab
gb6steren olur mu?’

Anlatmak istedigi su hile-i edebiyesine terdifen Oyle cevahir
yumurtlar ki dinyada edebiyatin mevcut olmadigini fakat bu
lem’a-i dehanin, Meftun Bey’in derdest-i tahrir bulunan bir eser-
i ulvisiyle birlikte dogacagini biraz Ustl kapak size hissettirir, 1a-
kin seneler geger, bu eser-i bihin, mesime-i icadinda bir ttrli pe-
zira-y1 husul olup meydana ¢ikamaz. Meftun, edebiyat-i atikanin
diasmani, fakat cedidenin de pek dostu degildir. Tarz-1 nevin-i
edeb taraftarini da bir tirlU nekaisle ittiham eder. Mesela, ‘Ede-
biyat-1 Cedide katiphanesinin sira ile enzar-1 kiymetsinasana
vaz’ eyledigi asar-1 ber-giizide hakkindaki fikrini sorsaniz gtlim-
seyerek kulaginiza egilir:

“Mon cher'. Entre nous (Azizim, sz beynimizde) Su kirmizi
kaplh kitaplari mi soruyorsunuz? Bunlarin sahipleri zavallilara...
Sasiyorum, da-i televvine ugramis zannolunan bu muellifin-i
kiram hazerati bilmelidir ki erbab-1 mutalaa bir kitabi, kirmizi
kabini serbetlik seker gibi ezip de sifa niyetine suyunu icmek
icin degil muhteviyatim okumak igin alir. Bu kitaplarin Turkluk
yalniz kaplarinda goraltyor... Bu parlak rengi vech-i intihabla-
nni anlayamiyorum... Bu ‘pretansiyon’, bana ¢ok buyuk gori-
ndyor. Bendeniz yazacagim eserim igin bir renk intihabini di-
stinsem dyle parlagini degil bir ‘modest’ini arardim, bu al renk
pek middeiyane oluyor. Hem Avrupa’da asci isci kitaplari, ‘bib-
liyotek roz’lar filanlar istisna edilince mueelifat-1 ciddiyeden kir-
mizi kaplilarina pek tesadtf olunmaz zannederim. ‘Zola’, ‘Bur-
je’ ve sair en be-nam muharrirlerin came-i eserleri san, mavi, be-
yaz olarak goruluyor. Ekseriyeti boyle... Bu mesahirden, eserini
akide sekeri renkli bir kaba koyup da bunu kitabin revaci hak-
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kinda bir medar yahut fal-1 hayr addedenini gérmedim. Cunku
munderecat-1 eserinden emin bulunan bir muellifkabin rengine
ehemmiyet vermez. Renginden istiane-i ragbet ile géz boyacili-
gina kalkismaz.

Sonra ‘Edebiyat-1 Cedide Kutiphanesi’ renk-i atesininden
viucuduna bir hararet-i sedide sirayet etmis gibi yerinden kalkar.
Bes asagl bes yukari gezinir... O kirmizi kiitiphaneyi tezyificin
sOz arar. Dokunakli, isirict bir s6z. Meftun Bey icin sdzin en
haklisi, agzindan hin-i sudurunda, muhatap Uzerinde bir nev
alayis tesiri gosterenidir. Bir hakikate mutabakat! isterse suri, ani
yahut ki hi¢ olsun...

iki elinin surelerini acip kalcalarina yerlestirerek iki kulplu ce-
sim bir vazo seklini alir. Badehu muhatabinin ytzine sert sert
nazarlar firlatarak:

“O kitaplarin rengine parlak dedimdi degil mi? Tab’ makine-
sinden yeni ¢iktiklari vakit belki... Fakat kitapgi camekéanlannda
muddet-i medide gunese maruz kaliyorlar, mivezziler agusun-
da gezdirile gezdirile ¢cok hirpalaniyorlar da bidayeten al olan o
renk soluyor, kacik mor ile sevimsiz bir galibarda arasinda acib
bir levn aliyor. Neye benziyor? Dur. Dur... Dilimin ucunda, go-
zimun ondnde... Hay Allah mastehakini versin. Hah buldum.
Buldum... isportalarda gezen... Beyza-i siirha... Evet soluk Kkir-
mizi paskalya yumurtasina.”

Edebiyat-i Cedide Kutuphanesi muellifin-i kiramin renk-i de-
halarindan sule-bar olmus zannedilen kirmizi zemin tzerine be-
yaz yazilarla araste bu kaplar elbette gérulmustir. Her naks-i dil-
pezirleri mueessirlerinin zarafet-i tab’larma birer bliytk delil olan
bu kitub-i nefisenin kaplan hakkinda boyle dehan-gisa-y1 heze-
yan olan Meftun’u bunlann muhteviyat-1 edebiyelerine dair soy-
letmek lazim gelse, artik kulaklan tikamali. Tecaviizati dinlen-
mez... Dinlense de sdylenmez...

Meftun Gdeba-yi cedide ile bahse girisse turli nikat-1 ihtilaf
bulur, ¢ikarir. Kendinin o ziimreden olmadigini soyler. Cedide-
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den degil, atikadan hi¢ degil... ‘Ay efendim ya sen nesin?’ suali
varid olsa... O zaman gulerek:

“Udeba-y1 cedide dediginiz kimler oluyor? Onlarin hepsi
elan ‘kelime’ ile oynuyorlar. Benimkine nispet edilirse ‘cedid’
nami verdiginiz sey Cin edebiyati kadar kéhne kalir... Ben ne-
yim size sOyleyeyim mi? Ben dyle bir seyim ki meslek-i minte-
sibe-i edebiyem bundan ancak bir asir sonra revac-yab olabile-
cektir. ‘Dekadizm’, ‘sembolizm’ s6nerken bunlarin sua-yi va-
pesininden diger bir meslek sule-bar olacaktir. Bunun ismine ne
denecek bilir misiniz? Haydi Turkceyi Fransizca ile karistirarak
buna bir nam vereyim... Efendim buna ‘hicizm’ denecektir.
Cinkd hastalanan bir insan kendini tedavi ile ugrasir... Nigin?
Bir miiddet sonra yine hastalanip élmek igin... insanlari belahet-
ten belahete sevk eden sey netice-i kardaki bu higligi derk ede-
bilmekteki gabavetleridir.”

Meftun pederinin vefatinda on dort, on bes yasinda bir ¢o-
cuktu. O ailenin alafrangaliga meraki yoktu. Bu illet biraz Mef-
tun’un amcasinda vardi.

Pederi vefat edince cocugun emr-i tedris ve terbiyesini de-
ruhde ile yegenini yanma aldi. itmam-i tahsil icin Paris’e gon-
derdi. Delikanli orada ne tahsil etti? Askerlik mi? Tababet mi?
Hukuk mu? Ticaret mi? Ziraat mi? Sanayi mi? Hayir, bunlarin
hicbiri degil... O bir kolay meslek takip etmek istiyordu. ‘Armut
pis ajzima diis’ derecesinde sehl-i meslek ne olabilir? insan her
ne tahsil etmek istese sermaye-i ilm U irfani bir sa’y, bir calisma
mukabilinde iktisap edebilir. Yegeninin bir allame-i cihan kesi-
lecegine intizaren istanbul’da birtakim vahi Gmitlerle agzi acik
bekleyen amcasini Meftun her hafta bir kazib mektupla igfal
ederek o diyar-1 efrencide duhuline imkan goérdligu muessese-
lerden hemen dolasmadigini birakmadi. Fakat hep alargadan
dolasir, mukayyed bir talip sifatiyla hi¢bir yere giremiyor, sami-
in sirasinda bulunulabilecek muesseseleri, darulfinunlari devr
ediyor, hig kitap agmadan zahmetsizce, kulaktan bir alim oluve-
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rip meydana ¢ikmak istiyordu. Her ay bir ¢ikin para ile bir de
uzun nasihatname gonderen amcasini igfal icin sahte sehadetna-
meler tanzimini g6ze aldirmaya kadar vardi. Zavalli adami igfal-
de bu suhulet-i muvaffakiyeti gértince muesseselerde samiin si-
fatiyla bulunmak yorgunlugunu da bertarafeder gibi oldu. Gel-
sin kafe-santanlar, konserler, balolar... Bu gece “Foli Berje”de,
yarin “0limpiya”da, 6bir gin “Eldorado”da... Artik okumaya
degil uyumaya bile vakit bulamiyordu. Ask ve sevda Vezlv Bulr-
kani gibi feveranda...

Les Dessous de Paris namiyla Paris’in Ustiinden baska bir de
alti vardi. Buralari sufela kuyulari, cehennemleridir... Gece yari-
sindan sonra Paris’in butln esrar-1 elime-i ahlaki, ahvali, seyyi-
ati, rezaili bu haftalarda birer sahne-i cereyan bulur. Oyle acib,
garip bazen mustekreh, muthis, muhlik vakalara, zi-hayat levha-
lara tesadif olunur ki bu menazira ilk defa karsi karsiya gelen-
ler, nefretlerinden titrerler... Refakatlerine bir delil, yahut tebdil
bir polis memuru olmadikga ecanib, bu kaza, bela kuyularina in-
mezler. Buralarda iki ‘su’ ‘takriben yirmi para’ya gecelenir. Bu
Ucret mukabilindeki hak-1 beytutet boylu boyunca uzanip yat-
mak degildir. Bir masanin 6ntinde bas, iki elin arasina alinarak
oyle oturmak vaziyetinde uyumaktir. Sabahlari pek mihman-na-
vaz olmayan bu magaralara bazen o kadar musteri hticum eder
ki gelenlere oturduklari mahalde sizmak icin bile yer bulunmaz.

Meftun parasiz kalarak “Biraseri Moran”da, “Firaden”de bir
iki aksam gecirmisti. Fakat bu sefilane beytutetlerinin zagurt-
lukten oldugunu sdylemez. ‘Ben oralarda Par curiosité (merak
Ucasiyla), daha dogrusu ettt yapmak i¢in kaldim.” derdi. O ge-
celerin birinde, yani basindakilerden sdyle bir muhavere dinle-
yerek defter-i hatiratina kaydetmisti.

“iste arkadas iri bir pehlivan ‘kehle’ yakaladim. Miisabakaya
koydum. ‘Hayvanat-1 ehliye’ semizlik musabaka komisyonun-
dan birinci mUkafati bundan baskasi kazanamaz. Bunun besili-
liginden yetistigi tarlanin kuwe-i inbatiyesi kemalde oldugu an-
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tasiliyor. Benden yagli icinizde kim var? Mahsulatina gliveniyor-
san bir tane sen de tut dévusttrelim...”

Meftun Paris’in altini Gstind dolasti. Her yerini 6grendi.
Amcasindan gelen meblagin muntazaman sarfi suretiyle bir ma-
iset-i muttaride ittihaz edemediginden ay basinda zengin, niha-
yetinde iki cebi tamtakir bir zagurt olurdu.

Amcasl yegenine uzun, hakimane ve minsiyane ctmlelerle
nasayih itasindan bikmadi. Fakat Meftun, kendi revis-i hekimi-
yatina pek muvafik bulmayarak yave addettigi bu mutavvelati
okumadan usandi. Ekseri: “yavrum dinyada insan maarifin kad-
rini bilen ehl-i gusis ve ikdamdan olmalidir ki...” kilikli bir mu-
kaddime ile baslayan nasayih-i akimeye tesadUf edince ye§en
bey pur-hiddet:

“Ofyine seni mi dinleyecegiz? Nasihati ne yapayim? Paraya
bakalim...” istihzalariyla amcasinin fikren ve hatten 6zene beze-
ne yazdigi o canim mektubu okumadan bir tarafa firlatir. Zarf-
tan ¢cikan “cek”i der-cep ile bankadan paralari almaya kosardi.

Meftun Paris’in altini Ustline cevirdi, batin mahall-i ilm ve
edeble, edebin gayri yerleri hep gezdi tozdu da amcasinin nak-
den ettigi fedakarliklara bahusus verdigi nasihadara ragmen
hicbir sey tahsil edemedi mi? Etti... Bu hakikat nasil inkar olu-
nur? Bir insan iyiden, kdtiiden her gin iki sey 6grense dort bes
senede bu kadar malumat eder, kendini zmeden, zihnini yor-
madan ruzgéar-1 suhulet beynine luzumlu, lizumsuz, mufid,
muzir neler getirip tiktiysa onlari 6grendi. Az bilmek, ve bildi-
gini gaye-i malumat-1 beseriye binaenaleyh kendini de alim-i
kall zannetmek, bu nev’ tahsil erbabini hakikatten ziyade haya-
le, ciddiyetten ziyade tafra-firusluda sevk eder. Sarlatanlik bu
gibi nakis-1 malumatlardan cikar, sarlatanlar iste boyle yetisir...
‘Sarlatanlik’ da bir nev’ fendir. Bu fen, tahsilden ziyade istidat-
la inbisat eder, bu meslegin az ¢ok bazi finuna muntesip olan-
larla kizil cahil bulunanlara kadar derecati vardir. Evet, sarlata-
nin da alasi, ednasi olur. Sarlatanin en bahir alaimi hi¢bir haki-
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kate karsi mulzem kalmak istemeyerek seksen dereden su getir-
meye ugrasmak; lisanen, kalemen her bahse atilmak; bilmedigi
seylerden bilir gibi bahsetmek; setr-i cehaletinde blyik muvaf-
fakiyet gostermek; bazi mebahisini émrinde bir defa okudugu
hafazanallah yahut hi¢c okumadi§i ulumda, fununda ihtisas id-
dia etmek; iki kere iki dort eder katiyetiyle butlan-1 middeiyati
ispat eyledigi halde asla kanaat getiremeyerek “hasmima ifham-
I madde edemedim ki s6ztnden ayrilmamak; hasili nuh deyip
de durmak; kaleminden cikan bevatilin hakayik-1 mahza oldu-
guna herkesi inandirmak enirinde sikilmayi bertarafla her su-
ret-i iknaiyeyi mibah addetmek; minazirinin mesrudati ne ka-
dar vazih, selis, mispet hakayiktan olsa yine anlamaz gdrtne-
rek meseleyi safsatalara, iglakata bogmak; nihayet hasmini
usandirarak, nefret ettirerek, igrendirerek meydan-1 mtbahese-
den puskirtmek... Badehu dénip karilere bir tavr-1 muzaffe-
rane ile:

“Gordinidz mu siddetli bir ilzamla hasmimin agzina ot tika-
dim? Mibaheseye tab-aver olamadi. iste kagcti...” demek... Bu-
nunla da kanaat etmeyerek sifahiyatta, muharreratta sirasini kol-
layip kollayip... “bu mebhasda zaten gecenlerde filan efendiyi il-
zam etmis oldugumuz cihetle” ibaresini sikistirarak 0 meydan-i
safsatanin terlemez, kizarmaz bir kahramani oldugunu ilandan
geri durmayip bilhayi iktidarina meftun, hakikatperestani han-
de-i istihfafa, daha dogrusu istikraha mecbur etmek...

Meftun bu sarlatanlik hasailinin ciimlesine malikti, tideba-
dan, suaradan, miverrihinden, ulemadan, fiizaladan, erbab-i fu-
nundan en ileri gelenlerle bunlarin en meshur eserlerinin isim-
lerini ezberlemisti. Her neden bahs agilsa bir fihrist cetvelinden
ileri varamayan malumatiyla hemen soze atilir, ratib, yabis lakir-
ti karistirirdi. Hakikat dyle degildir diyenlere karsi bin maval
okur. ‘Sizin aklinizda iyi kalmamis. Ben katiyen biliyorum ki
keyfiyet, dedigim gibidir.” cevabini kendine bir siper-i midafaa
ittihaz eder. Redd-i tlrrehati icin o bahiste akvall hiiccet ittiha-
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zina salih keteb-i mutebereden birinin sahaifi istishaden agilip
gbziune sokulsa;

“Hakikat yine benim dedigim gibidir. Burada muellif nasilsa
yanilmis...” demek ciretine kadar vararak insani ¢adatir.

Meftun’un Paris’teki aksam-I tahsiliyesinde taammuk etmedi-
gi ciheder kulliyen mefkuddur der isek yalan sdylemis, hakkini
inkér etmis oluruz. Kahramanimiz ilk hevesle Paris’te bazi mues-
seselere devam zahmetine katlandigi esnalarda dinledigi dersler-
den, mebahis-i ilmiyeden defterlere dteberi ‘not’lar zaptederdi.
Fakat bu defatir sehaifinin kism-i kdllisini kuyudat-1 ciddiyeden
ziyade ‘argo’ lisani istilahati nev’inden hevaiyatla doldururdu.

Mesela ciddi bir ilmin notlarina tahsis edilmis sahaifkenarin-
da Paris ktlhanileri lisaninin zuyufelfazi géralar, tarihe, edebi-
yata ait mifid, mihim mebabhisin etraf-1 sahaifinde atideki istila-
hat-1 garibiyeye tesaduf olunur;

Nou - nou st nine
Moche cirkin

Gosse cocuk

Mome keza

Chigner aglamak
Parigot parisli

Paf duramayip yikilan sarhos
Pégre sarik

Petit noir kahve fincani
Frangine hemsire

Gago aval

Rupin zarif

Sauce camur, yagmur
Singe usta

Taf korku

Teuf- teuf otomobil

Tube yuksek sapka
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Edebiyat kitap ve defterlerinin kenar-1 sahaifinde bu kelime-
ler ile teskil olunmus 6dyle ctimel-i bi-edebane var idi ki onlar-
dan burada bir numunecik iraesine bile hicab-1 kalem méanidir.

Meftun’un Paris’te nazariyatini su suretle defatir-i tahsiline
kaydettigi muktesebatinin cihet-i ameliyesini icrada basi déne-
rek, gozleri karararak pek ziyade taskinhk gdsterdigi bir sirada
amcasl vefat ediverdi. Meftun tahsilini ilerletebilmis oldugu de-
recede birakarak Dersaadet’e avdete mecbur oldu. Amcasi, Mef-
tun’un, ve kendinden kicUk bulunan biraderi Raci ile hemsire-
si Lebibe’nin islerini deruhte etmisti. Amca efendinin vefatiyla
bu isler Meftun’a intikal eyledi. Meftun Paris’teki tenevvi’-i te-
fenniini esnasinda giya ilm-i hukuk tahsilinden de geri durma-
misti. istanbul’a gelince ailesinin veraset hususatina ait ve muh-
tac-1 riyet bazi umur-1 hukukiyesini tesviye icin koltugunun al-
tina bir avukat cizdani sikistirarak mahkeme mahkeme dolasti.
Kendi kavlince her isi yoluna koydu. Ve ailesine sehri yirmi yir-
mi bes lira kadar bir varidat temin etti.

Kadin nine Sekure Hanim:

“Yas yetmisden seksene dogru hatve-endaz... Hanim nine-
nin kendisine sorarsamz onun fikri elli beste demir atip hig iler-
lememek... S6z bir Allah bir... Her sene tebdil-i erkama ne |-
zum var... Fakat Sekure Hanim’in bu hesabi bir¢gok cihetten pot
gelir. Sintir. Kadin ninenin bu kavline itimat lazim gelse ellisini
mutecaviz bulunan biyuk kerimesi yani Meftun’un validesi La-
tife Hanim’in yasi otuz kararlarinda bulunmak, otuza yaklasan
Meftun’u on yasina indirmek, ve agabeylerinden biri alti digeri
on bir yas kiigiik olan Raci ile Lebibe’nin sinnlerini sifira bi-t-
tenzil ikisini de hentiz analanndan dogmamis yani gayr-1 mev-
cud addetmek icap ediyor...”

Sekure Hanim’in hesabindaki bu garabet bazen alay olmak
icin kendinden sual olunur. Kendisi elli yasinda olunca Mef-
tun’un yasi on ve diger iki torunu da hentiz diinyaya gelmemis
bulunmak lazim geldigi anlatilir... Kadin nine kaslarini ¢atarak:
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“Meftunumu mu soyliyorsunuz? O daha dinki ¢ocuk ayol!
Daha yasl ne basi ne? Benim nazarimda o héald on yasinda bile
degil...”

“Ya Raci ile Lebibe? Bunlara bir yas tayin etmek istesek na-
sil olacak? Altisar aylik demis olsak ikisini de insafsizca buyut-
mus olacagiz...”

“A Raci, Lebibe... Onlar mi? ilahi ben onlari adamdan sayar
miyim hig?”

Nebile Hanim’in muhatabl bu mz’ic suallerinde biraz daha
Israr gosterip:

“A blyudkhanim tuhaf sdyliyorsunuz? Kerimeniz Latife Ha-
nim ilk cocugu Meftun Bey'’i sekiz yasinda mi dogurdu?” demis
olsa su cevabi alir:

“Hemen de dyle ya! Evvelden kizlari simdiki gibi yirmi bes
yasina kadar bekletmezlerdi. Pek erken kocaya verirlerdi. Ben
merhuma tamam on iki yasinda vardim.”

Bir kere riste-i kelam bu zemin-i beyana uzanirsa lakirdi bi-
yur. Sekure Hanim ta gelinliginden baslar, merhumla gecirdigi
batin safahat-1 hayatini tatli yerlerinde siritip g6z stizerek, me-
rakh nikatinda gegirip ah ederek anlatir. Lakirdidan bogazi ku-
rur, bir iki yudum su iger, yine anlatir... Kadin ninenin itmam-i
hikaye etmesi muhatabinin derece-i tahammiltne géredir. Din-
leyende ne kadar metanet-i istima gorirse o kadar anlatir... Ba-
zen sdzden pek bitap kalirsa bes on dakika kadar uyku kestirir.
iste bu fasila-i nevm sami icin giizel bir firsattir. O gozlerini yu-
mar yummaz hemen buyukhanimin muveccihe-i musahabesin-
den firar etmelidir. Eger terk-i mevki-i muhatabede ihmal edi-
lir, agir davranilirsa kadin nine go6zlerini agar agmaz sorar:

“Ne anlatiyordum?”

“Gelinliginizi...”

“S6zUn neresine geldikti?”

iste bu suale cevap bulmak acayiptir. Buyikhanimin sozle-
rinde bir ibtida, bir vasat, bir intiha yoktur ki... Bazen basi so-
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na, ortay! basa getirir. Hikaye-i menkule bastan asagiya insicam-
I mantikiden mahrumdur. S6zin neresinde kalindiydi? Bunu
dasunmeli. O noktay! tayin icin biyukhamma yardim etmeli.
Filan yerde kaldikti diye bir sdz atiniz da ne olursa olsun. O
noktanin eski noktaya mutabakat-1 tammesi pek matlub degil-
dir. Buyukhamm bu emirde muskulpesentlik géstermez:

“Ha evet!” der, yine bagslar. Yine o eski sozler! Fakat o kadar
ucu bucagi gelmez vadilere tes’ib-i kelam edilir ki dinleyene,
g6z kararmasi adeta bayginlik gelir. Bu lakirti tufanindan kur-
tulmak icin kadin ninenin bir ikinci nevbet-i habina intizardan
baska care yoktur. Cuinkl ondan evvel kalkmak isterseniz:

“Ayol dur! Allahini seversen dinle... iste bitiyor.” antlariyla
eteginizden ceker.

Boyle ¢ok sevilmek biylkhamm icin bir hastalik, bir illet, bir
ihtiyac-1 tabiatdir. Ne kadar ¢ok sevilirse o kadar derdini dok-
mus, hafiflemis, adeta ferahlamis olur. Bu maluliyetin asli, sebe-
bi, hikmeti vardir. Fakat onu kimseden degil biylkhanimin
kendinden dinlemelidir, sdyle baslar:

“Ben gencligimde bir i¢cim su idim. O kadar glizeldim, o ka-
dar guizeldim ki afet yanimda halt etsin. Evet, bir icim su idim...
Simdi ne suyum kaldi, ne selim? Kupkurudum, o da baska bir
hikaye... Sen de kocar insallah benim gibi olursun da anlarsin
yavrum! Gelin oldugum gini sokaklar seyirci almadi. Goérenler
cemalime parmak isirdilar. Merhum kocam beni koltuklayip da
odaya cikardigi zaman kapi kapandiktan sonra sdyle bir ytziime
bakti. Vallah gitti de bayati kaldi. Bayilacakti da su yetistirdim.
Ama sonradan pek kiymetimi bilmedi. Boyle vakitsiz kocadim
iste, 0 zaman gelinligimi bilemedim. Cocuk idim. Koca nedir?
Ev bark nedir? Farkinda bile degildim. Hey kuzum hey, basim-
da kavak yeli eserdi... Rahmetliyi sorar isen yanaklarindan kan
damlar, gurbiiz, on dokuz yasinda bir delikanliydi. Basag! yeri
bilmezdi. Bir ates parcasi afacandi. O bir zirzop, ben bir zirzop,
ikimiz de ana baba kiymetlisi idik. Uzerimize titrerlerdi. M-
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rivvet gérmek olursa da dyle olsun... Bizim kari koca, bir dedi-
gimiz iki olmazdi. O zaman dogurmadan baska isim yoktu ki
sene de bir tane... ‘Vasfiye’'m, ‘HusniU’m, ah kara kagh ‘Bedret-
tin’im... ki aylikken kara topraga girdi. Hep bu yavrucuklarimi
bir bir arkasi sira gdmdum. (Bir iki gegirip yasarmis gozlerini
mendiline siler, elini hirkasinin cebine sokar. iki ¢ dis kakule
cikarir. Agzina atar. Ust ¢enesinde biraz sagda, alt genesinde bi-
raz solda bulunan iki disi arasinda kakule tanelerini ¢ignemek
icin fekk-i a’la ile esfelini iki muhalif cihete carpitir. Gevis geti-
rir gibi bir seyler yaptiktan sonra) Ah o zamanlan ne kadar g6z
yasl doktim. Nasihat verenlerin sézleri hi¢ kulaklanma girmedi.
Sonra efendim ne geldiyse bagima yine dogurmadan geldi! ikin-
ci gocugumda, iste Meftun’un anasi Latife’mde lohusa ddsegin-
de iken bana al basmis, daha kirkimi ¢ikarmadan beni odamda
yalniz birakmislar. Yani basima bir sipirge olsun koymamislar.
Al da basmis. Nasil basmis? Bilemiyorum. Kendimden haberim
yok. Beni gostermedikleri hekim, okutmadiklari hoca kalmadi.
MUmkun degil eskisi gibi zihnimi toplayamadim. Lakirdiyr ¢cok
sukur sdylemesine séyliyorum. Fakat sodylenilen seyi pek anla-
yamiyorum.”

Hane halki baytkhanimin calgeneligine ugramamak igin ¢ok
yanina yanasmazlar, “acik beni dinleyiniz”davetiyle ettigi ricala-
ra, verdigi andara pek kulak asmazlar. Zavallinin sohbet canlili-
gini, lakirdicihgiru tecriibe eden misafirler de yanma takarriibde
ihtiyat gosterirler. Bicare kadin konusmak icin adeta agagtan
adam arar. Bazen istiyak-1 musahabede glinlerce yanip yanip da
konusacak kimse bulamayinca torunu dort yasindaki Hasene’yi
ciddi bir muhatap addiyla karsisina oturtur, koca karilara mah-
sus fassalligin batiin minakasat-1 mantikiyesini o kadarcik ¢cocu-
gun redd veya tasdikine havale ile sdylenir dururdu.

itiyatlan: Kisin tandirda oturmak. Ustline yorgan értilmis
o sicak kiimbetin ¢ekme gdziine kuru Gzum, leblebi doldurarak
agzi lakirdidan hali kaldik¢a yemisle mesgul olmak. Sekure Ha-
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mm’m kavlince agiz denilen uzvu hal-i atalette mesdud birak-
mak adeta glinahtan maduttur. Ya lakirdi veya yemisle o iki ce-
ne islemeli... Agzi biraz dinlenecek olursa senelerden beri de-
vam ettigi ¢cene jimnastigine glya rehavet gelir. Lakirdi idmani
bozulur.

Taam esnasinda bir eliyle kendi yemek, digeriyle ekmek ici-
ni yemeklerin suyuna batirip batirip sofra altindaki kedisi Pa-
muk’un karnini doyurmak. Hastaligi zamaninda hekim ilacina
ragbet etmemek, iktisab-1 afiyeti kendi ilaglarindan beklemek,
daha olmazsa kursun déktirmek.

Sevdigi yemekler: Tursu lapasi, ¢ilpir, tirit, nazlag29, Tatar
boéregdi, piruhi!

Meftun’un icbanyla hanenin usul-i maiseti alafrangaya doku-
leli tandir ortadan kaldirilmis; ona bedel soba kurulmus oldu-
gundan bicare kadin nine artik yoluyla ne leblebilerini isitabili-
yordu ne de dizlerini... Tursu lapasini sorarsaniz iste ona bisbu-
tin hasret kalmisti. Meftun, bu lapayi evde pisirtmek degil ismi-
ni bile ajzina aldirmiyordu. Kadin nine tursu lapasina siddet-i
tahassUrind beyan icin ne zaman feth-1 dehan istiha etse toru-
nu hemen:

“Sus ayIp... Lapa ne demektir? O, bir nev’ koyu corbadir ki
alafrangada ismi, hele bir sofrada da hi¢ mevkii yoktur. Fransiz-
ca’da “kataplasm” derler bir lapa vardir. Fakat eki edilmez. Ha-
ricen istimal olunur. ismi de séyluyor ki bu yenmez. Kadin ni-
ne eski Rumca bileydin “kataplasm” denince anlardin ki “kata”
Uzerinde ve “plasma” yapistirma demektir... Binaenaleyh bilu-
mum lapalar yapistirilir. Eki edilmez. Belki Fransa’da on besin-
ci, on altinci asirda bdyle bir yemek var idi. $imdi bunun ekli
butun butin “demode” olmustur. La cuisins dans les passés™ ya-
ni Gegcmis Asirlarda Mutfak. Sen bu kitabi okumadin.”

29 Piring, sut ve sekerle yapilan Uzerine ceviz ya da badem doékulerek yenilen
bir tar piring lapasi.
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Kadin ninenin yari anladidi bu cevaba pek cani sikilir. Fran-
siz cedvet-i et’imesinde mevcut olmayan yemeklerin o hanede
ekli hemen memnu... Bir lapa yemek icin sekiz kitap mi okuma-
I? Lapa yenmez, yapistinlirmis. Stibhanallah! Onun yapistirilani
keten tohumundan yapilir... Agriya siziya tursu lapasi yapistinl-
digi hangi kitapta, hangi memlekette gorulmus? Artik
buyukhanim dayanamaz, agzini acar:

“Bunlari keske saglik selametle 6§renmez olaydin... Her la-
kirdiya bir kulp takiyorsun... Tursu lapasi yapistinlirmis. Haydi
buna dyle dedin... Ya o canim yogurtlu Tatar bdregi, o da mi
yapistirihr? Dereotlu, peynirli piruhi diye kag zamandir i¢im tit-
riyor... Biktim arik Zarafet’e pisirttigin 6kuz etlerinden. Yum-
ruk kadar kaskati bir parca, bigak kesmez, dis kesmez, el ile par-
calanmaz... Bogazim yirtiliyor yutuncaya kadar, bu nedir ettigin
ayol? Alafranga diye kéaseleri ortadan kaldirdik. Tabakla ¢orba
icmeye basladik. Gegen guni biz yemek yerken komsu Hirmuiz
Hanim geldi ‘A ayol tabakla mi ¢orba i¢iyorsunuz?’ dedi. Bize
guldu gulda gitti.”

Meftun’un hane derununda alafranga namina cikardigi
bid’atlara Sekure Hanim sekiz on gun disini sikarak tahammtle
ugrasiyor, yalniz torununun giyabindan sdylenmek, atip tut-
makla iktifa ediyor. Fakat keyfiyet tursu lapasindan, yogurtlu
Tatar boreginden mahrumiyet-i killiyeye netice verince veca-
hen minazaadan da kendini alamiyordu.

Aile efradindan kim hastalansa, Meftun Bey marizin nabzim
tutar, saati cikarir, darabani sayar, diline bakar, batnini fiskeler,
g6gstn, arkasini dinler. Cinkl beyefendi, Paris’te bulundugu
esnada tip fakultelerinin de dntnden gecmis, belki kapilarindan
iceriye bir iki adim atmis, belki kapicilanyla konusmus, belki o
mebaninin duvarlarina surtinmus oldugundan o mditenevvi
tahsili meyanina tababeti ithal de etmeksizin bu fenden kizil ca-
hil denecek kadar nasipsizlikle istanbul’a avdeti bir tiirli muva-
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fik bulamamisti. Yani ondan da (tabire misaade buyrulursa)
caktigini géstermek isterdi.

Tedabir-i ibtidaiye namina olan usul-i mittehizesi sunlardi:

Buyuklere binyelerine goére birer mushil, nébet varsa sulfa-
to, ¢ocuklara tenkiye, ¢ gin siki diyet... Sttten baska bir sey
yok. Hele ekmek katiyen memnu...

Mushil ne ise ne ama U¢ glnluk perhizden kimse memnun
degildi. Evde hastalananlar Meftun’un midavat-1 ibtidaiyesi
izacindan kurtulmak icin ketm-i maraz ederlerdi. Hele Sekure
Hanim’in o uzun perhize hi¢ tahammuli yoktu. Bazen:

“Hu c¢ocuklar. Biraz basim agriyor, ama sakin Meftun duy-
masin. Beni ¢ gln a¢ birakir. Bltin bitiin dermandan dise-
rim. Gecen gund azicik keyifsizlendim. Midem bozulmustu.
Bana beyaz bir toz yutturdu. Yarisini bardada suyun igine yan-
sini ajzima attirdi. Rabbim esirgeye saraya tutulmus gibi agzim
kopuraverdi. Dikis kaldi, boguluyordum. S6zimu yel alsin az
kaldi gidiyordum.”

Sikayetleriyle keyfiyet-i marazini gizler. Cikin ¢ikin, sepet se-
pet hifz eyledigi koklerden, saplardan, yapraklardan, tozlardan
muterekkib edviye-i hususiyesini istimal ile bi-izni HGOda iyilesir,
bir seycigi kalmazdi. Buytikhammin mushil olarak istimalini iti-
yat edindigi sinameki ile sarisabirin tesirat-1 muzirrasi hakkinda
Meftun kadin ninesine mufassal t¢ nutuk verdigi halde yine s6z
kar ettiremezdi.

Meftun’un validesi Latife Hanim:

Cukurca gozler, uzunca c¢ene, esmer ¢ehresiyle hep validesi
Sekure Hanim’i andinr. Biraz basik¢a peltek telaffuzu da tipki
anasl. Calcenelikte de ondan asagi kalmaz. Lakin lakirdida Se-
kure’ye yetismek kabil degil. ikisi de suratli ve manasiz sdz sar-
fi hususunda imtihana cekilseler Latife hayli kirik numara alir.
Sinnen beynlerinde yirmi senelik bir fark var. S6z ebeliginde ki-
zinin anasina yetisebilmesi icin bu fark-1 sinn kadar lakirdi idma-
nina devami iktiza eder. Kocakarida egzersiz kuvvetli... Kiz da
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anasinin az ¢cok her haline malik fakat beriki artik derece-i kema-
li bulmus, cacaronlukta vasil-1 mertebe-i kusva olmus...

Latife Hanim, biraz iyiden koétiden anlar. Sirasina gére ha-
tir sayar. icabinda lafa biraz yek(n tutabilecek kadar cenesine
buyurabilir. Bahusus Meftun’u ¢ok sever. Oglunun bitin ku-
surlarini birer meziyet addeder. Alafrangalik ihtilasiyla kalkistigi
ifrat-perestligi hos gorur. Hele alafranganin Latife Hanim gibi
geckin kadinlara pudra ve sair telvinat-1 vechiye hususunda gos-
terdigi misaadeyi su-i istimal derecesine vardirir.

Tuvaletine germi verdigi saatlerde bazen Meftun’a mahzu-
nane nazarlar firlatarak: ‘Ah baban sag olaydi da beni boyle sts-
G gore idi.” demekten kendini alamaz...

Teyze Vesile Hanim:

Bu da validesiyle hemsiresinin bir enmuzec-i hilkatlari dene-
cek bunyede bir kadin, anasi gibi bu da cal¢gene, bu da fassal, 1a-
kin o hanedeki mevkii sigintiliktan baska bir sey degil... Kocasi
Uzuncars! esnafindan fakir bir adam. Geginmeleri kut-i la-yemut
derecesinde... Kumkapi taraflarinda iki odali bir evleri var. Fakat
Vesile Hanim evde oturamaz ki! Rebia ve Hasene ismindeki bi-
ri buyuk digeri kiigUk iki kerimesini alir, ablasi Latife Hanim’in
evine gider. Cunkl ablasi zengin... Onlarda yeme icme bolca...
Allah versin ablasinin her dilden soyler, her fenden dem vurur,
her sanattan anlar alafranga bir oglu var. Merhum kocasindan da
birkac irad kalmis, Meftun da kazaniyor. Evi c¢eviriyor. Ascilar,
usaklar, hizmetciler istihdam ediyor. Kisin istanbul’da, yazin
sayfiyelerde yasiyorlar. Hemsiresinin su maisetine nisbeten Vesi-
le Hanim adeta efkar-1 fukaradan kaliyor. Latife’nin bu refahini
pek buyuk bir saadet addiyla kiskaniyor. Yaz kis hemsiresinin
evinden ¢ikmadigi, kendini de ¢ocuklarini da hemen daima ona
beslettigi halde yine sebebini pek tefsir edemedigi bir kiskanglik
gizli gizli igini yiyor, kemiriyordu. O derecede ki bazi hususatta
bu kiskangliginin adeta nefret mertebesine vardigini hisseder, fa-
kat teneffuriinii izhara pek cesaret gosteremez. Yalniz arasira
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ihamli sozler, kapal istihzalarla ablasi aleyhinde ona buna ufak
tefek zeban-dirazlikta bulunmaktan da kendini busbutin ala-
mazdi. Latife’nin Vesile nazarindaki en biyik kabahati, en affo-
lunmaz maayibi pudra stirmesi, kirmali esvap, boncuklu hirkalar
giymesiydi. Ablasini 6yle susli gérince, agizlarini siki addettigi
bazi dost kadinlarin kulaklarina egilerek: “Hemsirenin halini go-
riyor musunuz? Kuklaya déndyor. Bu yastan sonra yarasmiyor.
Dilimin ucuna geliyor. Séyleyecegim. ‘Hemsire bir kere kulagi-
ni arkana at da dinle. Senin bu sustn igin neler séyluyorlar.” di-
yecegim. Bu s6zimu kiskanchigima hamledecek... Rabbim goés-
termesin, nicin kiskanayim? Kiz kardesim degil mi? Dibalar giy-
se, pirlantalara gark olsa iftihar ederim. Fakat yaptigini yakistir-
mali. Kimseyi kendine guldtirmemeli. Oglunun s6éziine uyuyor
da alafranga olacagim diye bambaska bir sekil ve semaile giri-
yor.”dan tutturdugu muahezatini hayli uzatir, muhatabinin
mahremiyetine olan emniyeti nisbetinde agilir, séylenir.

Vesile Hanim’in igini yiyip bitiren bir emeli, emel-i hayati
vardir. BUyuk kerimesi Rebia’yr hemsire-zadesi Meftun’a ver-
mek. Ablasi, bu izdivaci tasviple icrasina gayret gdsterse onun
batiin kabahatini, maayibini affa hazirdir. Saygisiz Latife Ha-
nim, kendine yaptirdigi ipekli elbiselerden, boncuklu hirkalar-
dan arada sirada bir tanecik olsun hemsiresine yaptirsa, hi¢ ol-
mazsa kendisinin sdyle cala kullanilmis esvabindan bazilarini
ona verse, o zaman blyik hemsiresinin sist, dizeni, kiicigune
pek o kadar cirkin, guling, yarasiksiz goriinmeyecekti.

Raci Bey:

Meftun’un kiguk biraderi, yirmi g, yirmi dort yaslarinda bir
delikanl. Simaca, viicutca ne anasina benzeme biraderine... Bu,
onlar gibi zayif dedil, gurbtzdir. Tombalaktir. Ahlaken de
beynlerinde cok fark vardir. Raci dyle alafranga budalasi degil-
dir. O cihete pek meraki yoktur.

Her guzelin bir kusuru bulunmak bir emr-i zaruri imis.
Darb-1 mesel dyle diyor. Bunun da en zayif, yufka tarafi ‘habba-
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zanlik’tir. Kendisi glizelce karnim doyursun da sofra isterse ala-
turka, isterse alafranga muretteb olsun. Raci sikem-perverlik
nokta-i nazarindan her iki usulde taam edisi de uzun uzadiya
tetkik etmis, ikisinde de yekdigerine karsi bazi esbab-1 riichani-
ye bulmustu. Catal bigak istimali, sofrada sura-1 ekli nev’an-ma
tas’ib ve tehir ettijinden suhulet ve sirat-i tenavil cihetiyle ala-
turkay! tercih ederdi. Clunku catalin dendan-1 ataletine gegiril-
mis bir parcay! bicagin altinda saniyeler belki dakikalarla evirip
cevirmedense onu 6yle hep birden lippedek yutuvermekteki su-
rat kabil-i inkar degdildir. Alaturka taam edisin tekeUUften azade-
ligi, strat-i ekle medari cihetiyle alafrangaya tefavvukunu ispat
sadedinde Raci, agabeyine karsi ¢cene sallamaya ugrastigi zaman
su cevabi alird:

“Bogulur gibi tikinmada ne mana var? Arkandan adi kovala-
miyor ya! Oniinde, tabagindaki parga senin... Oraya baskasinin
eli uzanacak degil... Lokmani agir agir kes, agir agir ¢igne, agir
agir yut. Boyle yenilen taam suhuletle hazmedilir. Cignemeden
yutulan yemegi mide nasil hazmedebilir? Sen agzinin, dislerinin
hazm icin olan vezaif-i ibtidaiyelerini de zavalli midene tahmil
ediyorsun... Cok suirmeyecek, sen de alam-1 mide baslayacaktir.”

Biraderinin bu sozlerine karsi Raci, ekseri bir cevap bulamaz.
Oyle yutkunur dururdu.

Sahanlarin, legenlerin cesamet ve muhteviyati, sofradakilerin
adediyle mitenasiben istihzar edilen alaturka sofralar mistes-
na... Fakat orta yerde kugurek, yani alelade piyata tabagi30 kita-
sinda bir sahan, icinde irili ufakh ¢ kemik, bunun etrafinda se-
kiz dokuz Kisi... Bulundugunuz mahalde @yle bir tehalik-i si-
kem perverane ile sahana hticum goéstermeye pek misait bir yer
degdil... Soyle agir agir, kinla dokile yemek icap ediyor. Elinizi
sahanda 6nunuze isabet eden et parcasina sundunuz. Et guzel
pismis ve kemik Uzeri de dolgunca ise bir parca sey koparabilir-

30 Sofranin en buyuk yassi tabagi.
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siniz. Ya taam piskin degilse? Oradan giday! koparip almak her
parmagin harci degildir. Elinizi muddet-i medide sahanda bu-
lundurmak da ayip... Bir sey koparamadigimzi yani o beceriksiz-
liginizi yaninizdakilere hissettirmemek pek muvafik degildir...
() halde glya sahandan kismetinizi almissiniz tarzinda bir hok-
kabazlikla elinizi agziniza géturup o lokma-i mevhumeyi afiyet-
le yutuyor gibi yaparak parmaklarinizin uglarim yalamaktan bas-
ka care yok... Etler piskin, kemikler dolgunca da olsa sahanin
cesameti etrafindakilerin adediyle mutenasip bulunmazsa tgun-
cl lokmada parmaklarinizi ¢iplak bir kemige strtip sirtip ag-
ziniza bombos gotirmek 1ztirari yine hasil olur.

Ac¢ kaldiniz ne ise ne... Hane sahibinin fart-1 nezaketi de sizi
bir taraftan sikar: ‘Aman efendim hi¢ buyurmuyorsunuz!’ iltifat-
larina mukabil ‘Allah ziyade etsin. Cok yedim.’ kabilinden cevap
yetistirmelidir.

Hane sahibi mukrimligini pek ileri vardirirsa ¢cok doymusla-
ra mahsus stiziik goz ve bir tavr-1 ataletle elinizi gégsinize go-
tirip bos midenizin siskinligini bil-irae: ‘Merhamet buyrun
efendim. Artik kulunuzda hal kalmadi. Seref-i alinize yine bu-
gun fazla kacirdik...” sozleriyle a¢ karnina su yolda mukabele-i
sikraniyede bulunmak, adeta bir fariza-i terbiye hikmundedir.

Alaturkada yemekler pek piskin ve mebzul de olsa yine ayni
kapta herkesin parmaklariyla didikleyip durdugu bir kemigi siz
de didiklemek, sofradakilerden birinin taltifen eliyle koparip si-
ze ikram ettigi bir parcay! alip yemek bu usul-i ekle aligkin ol-
mayanlar i¢in pek muskil-tl-etba bir keyfiyettir. Ellerin temiz
oldugu iddia olunsa da agza girip ¢iktikca parmaklar salya ile her
daim temasa gelecedinden bu temizlik bir iddiadan ibaret kalir.
Meselenin ehemmiyeti yalniz taharetten ibaret degildir.

Bu usul-i eki hifz-us-sihha ve sirayet-i emraz nikat-1 nazarin-
dan cidden sayan-1 micanebettir.

Alaturka ile alafranga beyninde mutavassit bir nev’ sofra ter-
tibi var ki simdilerde bu usul gittikge taammum ediyor... Mu-
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devver bir yemek masasi, etrafinda iskemleler, herkesin 6niinde
bir tabak, birer catal kasik. Fakat bigak yok, halbuki bicaksiz ¢a-
tal hicbir is géremez, koparilmasi icap eden et parcasinin tzeri-
ne saplanip kalir, farz ediniz ki 6ntintizde bir pirzola parcasi var.
Bir elde de bigcak olmayinca catal, bu parcanin eklini nasil teshil
edebilir? Pirzolay! eki i¢in catal bir tarafa birakip eti el ile par-
calamak yahut ki kilbastinin kemiginden tutarak yemeye basla-
mali... Kilbasti boyle olunca yumruk gibi kalin ve kabaca olan
biftek, fileto parcalarini eki igin yalniz ¢atalin o koca lahm par-
calar agza kadar gétirmekten baska bir vesatet-i teshiliyesi ola-
maz. Tam porsiyon bir filetoyu agza goétliirmek bir sey degil. Fa-
kat onu takimiyla yutmak marifettir ki sikem-perverlikle en ziya-
de mustehir olanlarda bile o mertebe bir vis’at-1 dehen, dyle su
borusu kadar bir ‘meri’ tasavvur edilemez.

Lakin denecek ki dyle yarim alafranga sofralarda o gibi koca
parca biftekler, filetolar arama... Pekala ama beraber bicak olma-
yinca catal herhalde muavinsiz kalmis demektir. Bu mutavassit
sofralarda herkesin 6niindeki tabaklar ekmek vaz’ina mahsus gi-
bi dyle sus icin duruyor, yine herkes ortadaki ayni kaba catal
uzatiyor, farz olunsun ki sofranin merkezindeki sahanin muhte-
viyati biftek degildir de yahnidir. Yalniz c¢atal ile yahniyi kopar-
mak bigaksiz biftek yemeden daha kolay midir zannedersiniz?
Catali yahni parcasina saplar, saga sola birer defa burarsiniz. Ne
koparsa bahtiniza... Ya lokma itlakina seza bir sey koparmaya
muvaffak olamazsaniz? Birka¢ dakika sahanin icinde oynamak
da olamaz... Siz oradan kolunuzu cekeceksiniz ki yaninizdaki
uzansin... Catali bir iki defa burup geri ¢ektiniz. Bir de baktiniz
ki Uzerine birkac tel adele elyafindan baska bir sey takilmamis.
Car-nagar onu agziniza goturiap yaladiktan sonra tekrar sahana
uzanmali, bu adem-i muvaffakiyetiniz sekiz on lokmada tekrar
ederse hane sahibinin ‘Rica ederim efendim, hi¢ buyurulmu-
yor.” yollu iltifatlarini tekzip icin midenizin bosluguna ragmen
‘Buyurdum efendim UzUlmeyiniz’ cevaplariyla duydugunuza
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kendinizi de inandirmaya ugrasarak “yarab sukur” der, sofradan
kalkarsiniz.

Meftun, kicik biraderine alafranganin zarafetinden, nezake-
tinden bahse ugrasir. Onun birtakim incelikler, ‘fines’lerle me-
lufiyetine calisirken Raci ne yapar yapar bahsi ‘gastronomi’ yani
sikemperverlik tzerine cevirir, sofralarin envaindan ve bunlarin
herbirinde goérilen menafi ve mahazir-i mahsusadan uzun uza-
diya sz agmak yolunu bulurdu.

Alafranga sofranin birtakim tekellGfat-1 mz’icesine mebni
obur Raci, sahanlar blyik, etler piskin, yemekler bol olmak sar-
tiyla alaturkay! yahut mutavassit usuli bisbitin alafranga sof-
ralara tercih ile biraderini kizdirir, o zavalli alafranga budalasina
bu Gg tarld, sofranin yekdigeriyle mukayesesi hakkinda boyle sa-
aderce ¢ene yorar dururdu.

Raci Istanbul’da bir talibe-i miyesser olabilecek derecede
tahsil gérmuistd. BlyUk biraderine nispeten ahlaki metin, 6z
dogru, s6zu toktu. Kardesinin ifrat-perestane alafranga zevzek-
liklerine bazen pek cani sikilir. Efrad-1 ailesini biraderindeki bu
ibtilanin birgok iz’acatindan kurtarmak icin elinden geldigi ka-
dar ugrasir. Galebe edebilecedine akli kestigi noktalarda dogru-
yu sdylemekten sikilmaz. Uzun uzadiya micadelatindan geri
durmazdi. Agabeyinin servet-i aileleri fevkinde alafrangaya gos-
terdigi merak ve iptila yuziunden guling oldugu, istihza-yi ena-
ma ugradigi cihederi bile bazen tasrihden cekinmezdi. Mef-
tun’un ismini Koca Deli koymustu. Giyabindan ismini zikretti-
gi zaman onu hep bu nam-1 mizeyyifane ile yad ederdi.

Meftun’un hemsiresi Lebibe Hanim:

Bu da on sekiz on dokuzunda var. Fart-1 semaneye muptela
bir kiz. Zayiflamak igin gazetelerde sarlatanca ilanatta gérdugu
edviye-i kazibeyi hep birer birer istimal etmis, fakat evvelkinden
ziyade semirmekten baska bir netice istihsaline muvaffak olama-
misti. Evdeki derbeder hali pek o kadar hos, o kadar ahimli de-
gildi. Sokaga ¢ikmak icin kat kat pudra, allik strindigu, kasla-
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nni isledigi, gozlerini kuyruklu surmelerle tahrilledigi zaman
kendini dev anasina benzeten kadinlara biraz hak verdirecek bir
nasiye almakla o tiplere mahsus bir hiisn U an, bir cazibe peyda
olurdu. Lebibe Hanim’in tuvaletindeki en buyuk muvaffakiyeti
yanak cevresine kondurdugu yapma benin mevki-i mintehebi-
ni tayinde gosterdigi maharetti. Yeldirme yahut carsafin icinde
bingil bingil, pufur pufur yiridiagld zaman kendini Karaman
koyununa benzeten kaba zenperestin bu tesbih-i gayr-1 nezihle-
rine pek cani sikilir, hemen isitilir isitilmez bir mirilti ile ‘dilin
tutulsun’ demekten kendini alamazdi.

Lebibe’nin bu nakisa daha dogrusu bu fazka hilkatini setr
icin tahsiline itina etmek, zeka ve irfanina vis’at vermek ltzu-
munu Meftun siddetle hissederek kendi kendine:

“I1f,aut dorer la pilule pour lafaire avaler & un beau riche
(Zengin bir enisteye yutturmak icin hapi yaldizlamali.) demisti.

Bir genc kizin sabah tuvaleti, bir geng kizin 6gle tuvaleti, bir
gencg kizin aksam tuvaleti, bir gen¢ kizin sofra tuvaleti, bir geng
kizin misafirlik tuvaleti, bir gen¢ kizin sokak tuvaleti namlariyla
Lebibe’ye bes on kat elbise yaptirtti. Ve bunlarin savoir-vivre'ye
tatbiken giyilmek ve cikarilmak zamanlarini tayin ve talim etti.
Bicare Lebibe boyle giinde sekiz defa esvap degistirmeye ne ka-
dar dsenirdi.

Lebibe Fransizcaya basladi. Bu ibtidadan bes alti sene sonra
kizda pek sathi, pek acayip bir tenevvi-i tefenntin hasil oldu.
Zavalli Lebibe zihnine tikistirilan bu malumat-1 garibe icinde
donup dolasiyor, savlet-i irfani icin bir tarli bir mecra-y1 muva-
fik bulamayarak sasiriyordu.

Bugun ‘Pol ile Virjini’ hikayesindeki o muhabbet-i masuma-
nenin ugradigi iftira-yr maellime aglarken yarin eline tutusturu-
lan pek maddi, pek hayvani musavverati ve gilzet-i beyaniyla
zihni sur-efgen bir hale disiren bir eserin tesirat-1 mitezadde-
si altinda bunaliyordu. Bu sathi malumat 1 mitenevviasiyla Le-
bibe Fransizlarin ‘babld’ yani mavi corap dedikleri tafra-furus
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cdibelerine dondi. Kiymet-i edebiyesini Meftun’dan baska kim-
senin takdir edemeyecedi mahiyette bazi edebi pargalar karala-
mak istidadini bile gdsterdi. Meftun Bey hemsiresindeki bu isti-
dad-1 amik-1 edebiyi bazen o mertebe takdir ediyordu ki:

“BoOyle giderse benim Lebibe suara-y1 dekadaniyeden mes-
hur Verlaine’nin kadini olacak yani o kudrette bir harika kesile-
cek...” demeye kadar vardiriyordu.

Aile varidati bir zenci as¢idan, biri erkek digeri kadin iki hiz-
metciden sonra bir de kiigiikhamma murebbiye tutmaya musait
olmadigindan Meftun hemsiresinin tahsil cihetini kendi deruhde
eylemis, ‘pratik’ tarafini da Matmazel Eleni’ye havale etmisti.

Teyze Vesile Hanim’in kerimesi Rebia:

On altisinda kadar, esmerce, kuruca, ufacik siyah goézIlu bir
kiz. Tahsil ve terbiye namina birka¢ sene mekteb-i ibtidaiyeden
baska bir sey gormemis... Mahalleri olan Kumkapi semtinde bu-
yutilmuis, yari evde yan sokakta alistinlmis... Etfal-i zikura
mahsus kaydirak, birdirbir, ceviz, top oyunlannda meleke pey-
da etmis. Mizikgilikta beyn-el-etfal su-i séhret kazanmis, kis kis
tas tesvikiyle képekleri azistirmak; eskici Yahudi'yi taslamak; yo-
gurtcunun tablasina tas atmak; kagdit helvacisinin caml mahfa-
zasini kirmak; el ¢cabukluguyla tabladan, kiifeden kebap kestane,
elma, findik asirmak; viranelerde balli baba, isirganlar arasinda
ucurtma havalandirmak hususatinda oglanlardan hi¢ asadi kal-
maz. Hangi bir cihete hamle icin kosmak icap etse takunyalan-
ni iki koltugunun altina sikistirir, ciplak ayak hemen segirtir, se-
bik-bar olmak lazim gelirse ayakkabilanni mahalle bakkalinin
peykesi aliina birakir. Pek acele zamanlarda sokaga, rastgele bir
yere firlativerir, sonra bulamaz, aksam hanesine yalin ayak avdet
eder, evvela bir fasil anasindan, badehu bir ikinci fasil da baba-
sindan dayak yer. Sabah olunca dayagin acisini unutur, ¢codmlek-
ten biraz ekmek, dolaptan bir dilim peynir keser, mutfak nalin-
lanni ayaklanna gegirince yine sokaga firlar, cami avlusundaki
oyunun birinci faslina yetisir...
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Validesi bakar ki evde kiz yok... Yok olan yalniz ondan da
ibaret degil. Mutfak nalinlari da na-bedid olmus... Hatuncagiz
bu emirde tecriibe-didedir. isi hemen anlayarak:

“A dostlar on gun icinde bir ¢ift kundura, iki ¢ift takunya...
En sonunda mutfagin nalinlari da mi gitti?” feryadiyla basini 6r-
ter, solugu dogru cami igcinde alir. Bir de bakar ki kerimesi ¢o-
cuklarla oyuna dalmis:

“A kardesim Huseyin iki defa ‘bokso’ oldu. Ben bunu say-
mam...” diye haykiriyor.

“Seni gidi Cingene kizi seni! Hani ya nalinlar?” feryadiyla
anasl bir vaveyladir koparir...

Nalinlar mi? Kizin ayaginda oyle sey yok. Yine bir tarafa fir-
latmis. Saga bakarlar, sola bakarlar. Nalinlari koydunsa bul...

Vesile Hanim Rebia’yl eve getirir. Bu yaramaz kizi o ginu
mektebe gdnderebilmek icin ayagina bir sey bulup giydirmek la-
zim. Vesile artik dolaplari, merdiven altlarini karistirir. Ya kendi
eski kunduralarindan, iskarpinlerinden yahut kocasinin eski ter-
liklerinden bir sey bulur. Bulunan sey kizin ayadina pek buyuk,
pek sapsal gelir. Ama ne ¢are! Ne olursa olsun ¢ocuk ayagina bir
sey giysin de mektebinden kalmasin...

Rebia koca ayakkabilarini strtikleye surtukleye mektebe gider.
Avaz-i kiraatleriyle mektebi dolduran refikalari meyanina katilir.

Kiz biytr, evvela bas ortustne, sonra carsafa girer. Mektep-
ten feyz-yab olabildigi meleke-i kiraati “begeniyosun beni” hu-
dudunu pek asamaz. O derecede ki mektebe ddrt bes senelik
mudavemeti ke-en-lem-yekiin hikmiinde kalir. iki satirlik bir
ibare okumak risuhunu peyda edemez. Mektebin yadigar-i tah-
sili olarak kizin hatirinda yalniz bazi ilahiler kalmist.

Evet, Rebia’nin yadigar-i1 tahsili iste bunlardir. Erkek ¢ocuk-
larla ziyade oynamasi, dustp kalkmasi kizin tabiat, ahlak, etvar-
ca onlara benzemesini inta¢ etmisti ki birine hiddetlendigi za-
man mahrum-i terbiye mahalle ¢ocuklarindan isitildigi gibi su-
tum-1 galiza istimal ederdi.
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Teyzesi Vesile Hanim’in yegeni Meftun Bey’e vermek istedi-
gi Rebia iste boyle bir kizdi.

Rebia’nin kigik kardesi Hasene:

Yas dort - dort buguk. Fakat bazen sarfettigi tabirati blyuk
insanlar bilmez. Bu da terbiyece buyuk hemsiresinin nisha-1 sa-
niyesi... Daha mektebe gitmek yok. O yasta bu kadar mir-i ke-
lam o aileye mahsus bir mevhibe... Validesi Vesile Hanim’a:

“Masallah kiziniz ne kadar dilli! Rabbim nazardan esirge-
sin!” deseniz:

“Cabuk soylesin diye daha kundakta iken ben ona kanaryanin
artik suyunu icirdim. Onun igin iste bdyle bulbul gibi oldu.” ce-
vabim alirsiniz. Cocugun, suyundan huyuna ¢ektigi o hangi ka-
narya ise dogrusu agzi bozuk bir kus imis.

Vesile Hanim’in cocuklarinin ilk mektep terbiyeleri sokak
kapisinin 6nadidr. Uzuncgarsi’da satarlar; hentiz yGrimemis ¢o-
cuklara mahsus, altlan delikli, onleri surgult kuguk iskemleler
vardir. iste Vesile Hanim onun igine gocuklarini oturtur. Elleri-
ne de ya bir dilim ekmek yahut mevsime goére elma, portakal
nev’inde bir yemis tutusturur. Sokak kapisinin tek kanadini acar:

“Bak yavrum simdi buradan dah dahlar gececek.” nlvazisiy-
le iskemleyi oraya yerlestirir. Kendi gider, ev isiyle mesgul olur.

Cocugun altinda lazimhisi3l, elinde yiyecegi, 6ninde mu-
kemmel bir sokak panoramasi. Gelen geg¢en kiyamet... Yavrucuk
artik her bir ihtiyacindan vareste demek... Cocuk saatlerle ora-
da oturur, eglenir. Bazen kopekler elinden ekmegini, ¢oregini
kaparlar. YUzune, agzina yaglica - sutltce bir seyler bulasmis ise
onlan da yalarlar... Kiz haykirir:

“Anne... Kugu kucu benim ekmegimi hap...” Annesi cevap
verir:

“Gidi yaramazlar gidi. Ben simdi gelirsem o kugu kuculari
hep dover, gebertirim.”

31 Lazimhk.
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Fakat Vesile Hamm’in ku¢u kucular aleyhindeki bu tehdidati
cocugu avutmak icin kuru laftan ibarettir. isini birakip Hasene’nin
yanina ¢ikmaz. Kiz haykirdikca validesi onun bu feryatlanna karsi
teselli-bahs olacak cevaplar verir. Kiz da 6yle avunur gider.

Erkek cocuklarin kaydirak, birdirbir, uzunesek, ceviz, ha-
mam kizdi oyunlari hep Hasene’nin éniinde oynanir. Bu oyun-
lar esnasinda etfalin bi-t-tehevvir yekdigerlerine karsi bulun-
duklan tecavizat-1 lisaniyeyi, tabirat-1 galizay! hep isitir. Yalniz
isitmekle kalmaz. Bir fotograf gibi zapteder. Aksam sofra basin-
da babasina dyle itale-i lisanda bulunur ki adamcagiz bazen zev-
cesine:

“Su yumurcagl yanimdan kaldir. Simdi bir yumruk vurup ce-
nesini dagitacagim... Baksana soviyor. Kimden 6greniyor bu
pislikleri.”

Zevcesi: “Kimden o6grenecek a kocacigim? Ya senden ya
benden... Daha mektebe gitmedi ki! O kadarcik cocugun takir-
tisina kizilir mi? O sévmeyi ne bilecek?”

“Nasil ne bilecek? Séviyor. Hem de bir tulumbaci gibi ko-
yu koyu... isitiyor musun?”

“O kadarcik ¢ocuk soyledigi s6zin manasini bile bilmez.

Hasene arsiz arsiz siritarak:

“Nicin bilmeyecedim? Pekala bilirim... Seni gidi anasini av-
radini...”

Babasi hemen elini uzatip Hasene’nin dudaklarini tutarak
koparacakmis gibi saga sola sikica burar. Kiz boguk boguk hay-
kirmaya baslar. Vesile Hanini telasla:

“Birak ayol! Kizin nefesi kesilecek...”

“Kesilsin! Duymuyor musun 68lmis anama sévuyor. Avradi-
ma yani sana, anasina karsi agzini bozuyor.”

“Efendi sdyliyor, ama manasini bilmeden soyliyor. Yetis-
meyesice pi¢ kurusu...”

Hasene iki elini gozlerine goturip ogusturarak:

“Neye pi¢ kurusu olayim? Benim babam iste...”
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Babasi: “Gortyor musun? Sen bilmez diyorsun, ama pigin ne
thi-inek oldugunu senden benden iyi biliyor...”

Vesile Hanim: (istigrabla) “Kiz pi¢ ne demek?”

Hasene: “Babasi yabanci olursa...”

Vesile Hanim: (parmagini ajzina goturerek) “Aman zamane
yumurcaklari... Kiz nerden d8greniyorsun sen bunlar?”

Hasene: “Gegen giini sokakta Omer Sadik’a pi¢ dedi de o
<a benim babam yabanci degil... Ben babamin ogluyum dedi.”

Anasi babasi Hasene’yi daha inceden inceye imtihana kalki-
sirlar, etfal-i sefile icin bir mekteb-i ibtidai olan sokakta edindi-
gi malumat-1 vasia fakat gayr-1 mieddebeye hayrette kalip cid-
den parmak isinrlardi.
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Meftun Bey bir giin buyuk validesi Sekure Hanim’dan itiba-
ren batdn ailesi efradini, kendi nezdlerinde misafir bulunan tey-
zesi Vesile Hamm’1, kizlarini, Zarafet’e Eleni’ye varincaya kadar
cumlesini bir odaya toplayarak ‘Ameli adab-1 muaseret’ fenninin
muhim bir bahsinden tedrise ibtidar eyledi. En evvel biraderi
Raci’yi mevki-i imtihana ¢ekerek sordu:

“Farz et ki mukellef bir alafranga sofrada bulunuyoruz. Ki-
bar madamlar, mosydler de var. Ortaya butun bir tavuk geldi.
Bu tavugun hazir-1 bi-t-taam olanlara taksimi keyfiyet-i miahim-
mesi de sana havale edildi. Boyle bir mevkide bulundugun za-
man ne yapacagini bana tarifet...”

Raci basini kasiyip biraz dustnerek:
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“Catali bicagi elime alir, tavugun karnina saplarim. Goégus
etlerini ¢ikannm... Sag tarafimdakinden baslayarak birer birer
cumlesine dagitirim.”

“Verdigin su cevap pek indi. Malumat-1 mustahsileye ibtina-
en soylenen bir s6z degil... Ni¢in gogus etinden bashyorsun?
Neden evvela yanindaki zata veriyorsun?”

“Cunki gogus etini sevmem. i1k kat’ edilen pargalar hasb-el-
nezake digerlerine verilmek lazim gelecegi icin goégus etinden
baslhyorum.”

“Sofrada hukim-ferma olan sey ‘egoizm’ degil, terbiyedir
yavrum. Sen tavugun ne tarafim seversen sev... Orada sen ken-
di istahina hizmet edecek degilsin... Adet ne ise onu yerine ge-
tireceksin... Ya bizim evde alafranga bir ‘dine’ verilip de tavu-
gun kat’i hususunu da sana havale etmis olsa idik demek beni
kepaze edecektin? Bir tavugun suret-i kat’ini teyzeme sorsam o
bile senden daha vakifane idare-i kelam edebilir zannederim...
Teyze sen style bakayim, sofrada bir tavugu nasil ayirirsin?”

Teyze Vesile Hanim iki G¢ defa tath tath yutkunduktan sonra:

“Nasil mi ayirirrm? A ondan kolay ne var? Tavugun bir bu-
dundan ben tutarim. Bir budunu da karsimdaki zata ‘sunu tu-
tuver kardes’ teklifiyle tuttururum. O kendi tarafina ben kendi
tarafima ikimizde butlari cayir cayir cekeriz.”

Meftun iki avcuyla yluzunu kapayarak:

“Ey sonra nasll tevzi edersiniz?”

Vesile Hanim diliyle dudaklarini yalayarak:

“Kanatlarim gogstnt de boyle glzelce parcaladiktan sonra
dagitirom.”

“Nasil dagitirsin?”

“Sofrada en hatirli kimlerse butlarini onlara veririm...”

“Eee sonra...”

Hasene bir aglama tutturup validesinin eteginden cekerek:

“Anne budunu bana ver... Anne budunu ben isterim...”

Vesile Hanim Hasene’nin kulagina egilerek yavasca:
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“Kizim sus! Budunu sana veririm...”

Hasene yine aglayarak:

“Ya nicin baskasina veririm diyorsun?”

“Ben dyle ‘enkastan’ sdyliyorum yavrum. Kizim sen durur-
ken budunu baska kime veririm?”

“Kendin yer de bana vermezsin!”

“Sana veririm diyorum. Sesin kesilsin, yoksa but yerine sim-
di yumrugu yersin...”

“Anne verece§ine yemin et...”

“Eger sana vermezsem butin hos hoslarini isiririm.”

“Butln kegilerin boynuzu go6zlerimi delsin de.”

Vesile hiddetle:

“Yumurcak neye gozlerime yemin ettiriyorsun?”

Meftun:

“Ne o guraltd canim!”

Sekure Hanim: “Bu arsiz kizin yaninda tavuk lakirdisi... Ye-
mis s6zU olur mu? Tavuk budu isterim diye anasinin iki ayagini
bir pabuca koyuyor. Zavalli Vesile verdim diyor. Buytk buyuk
yeminler ediyor yine kandiramiyor..”

Hasene aglayarak:

“Verdim diye kantin atiyor.. Aval miyim ben?”

Meftun: “Kucikhanimin kullandigi lisana bakiyor musunuz?
Babasi bunu tulumbaci kahvesine mi gotariardia?”

Vesile Hanim: “Higbir yere gétirmezdi. Akilli ayol, hepsini
kendi kendine 6grendi. Sokaktan, kapinin éntinden isittigini hig
unutmaz. Cadircinin oglu Sehap, o hayasiz oglan ne sOylerse
tekmil bunun ezberinde... Daha neler neler! Dilim varmaz ki
anlatayim...”

Hasene tepinerek:

“But isterim...”

Vesile Hanim Meftun’a g6z kirparak:

“Bir tavuk kesersek budunu Hasene’ye veririz degil mi?”

Meftun hiddetini yenmeye ugrasarak:



“Lanet olsun veririz...”

Sekure Hanim Meftun’a hitaben:

“Oglum bana bak, tavuktan sonra baska yemek yemis takir-
tisi acacaksan anasi bu Hasene kizi simdiden disari ¢ikarsin... Vi-
ziltisindan basim kazana déndui. insana hi¢ agiz agtirmiyor! La-
kirti sdyletmiyor ki! Sus yavrum dedin mi adamin ge¢gmisine so-
viiveriyor...”

Vesile Hanim igbirarla validesine:

“Anne senin godztne de bu kiz diken olmus... Sana, gezindi-
gi pat pat... Dokundugdu, cat cat geliyor. S6vip de kimin 1rzim
lekeledi? A ¢ocuktur bu... Tavuk takirtisi olur da imrenmez mi?
Hepinizin adzi sulaniyor, ama ses ¢cikarmiyorsunuz! Tavugu na-
sil parcalarsin? Budunu kime verirsin? (Yutkunarak) A bu sual-
lere dayanilir mi? Hacivat’in dedigi gibi ben de tavugun derisiy-
le gerisini severim...”

Meftun artik zabt-1 hiddet edemeyerek:

“Ooohal Teyze sana simdi tavugun neresini seversin diye so-
ran oldu mu?”

“Soran olmadi, ama hani su lakirdinin temsilini séyldyorum...”

Hasene ince sesiyle bagirarak:

“Anne ben de derisini severim... Clicigunid de severim.”

Vesile Hanim artik bu defa hiddetine galebe edemeyerek
Hasene’nin iki omzundan yakalar. Kizi kaldirip kaldirip yere vu-
rarak:

“Al sana budu! Al sana derisi! Al sana cacuga!”

Hasene kopardigi avaze-i kerih arasinda 6yle stitum-i galiza
salivermeye baslar ki buyik anasi isitmemek icin kulaklarini ti-
kayarak:

“Kizim Vesile su yumurcag gotir disariya at. SOyledigi k-
farlerden simdi abdestim bozulacak...”

Vesile Hanim kizini pence-i hiddetiyle kavrar, bagirta bagir-
ta odadan disari ¢ikarir... Onlar uzaklastikca vaveyla-yi bikada
derece derece sbnerek nihayet odadan isitilmez olur.
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Meftun alninin terini silerek:

“0oo00h kulaklarimiz dinlendi. O ¢ocuk degil maazallah afa-
canin bldyugu... Teyzem burada misafireten bulunuyor. Bir sey
sOyleyecegim hatiri kalacak... Fakat insan tahammul edemiyor.
(Raci’ye tevcih-i kelamla) Tavugu guzel ayiramadin birader.
Ben tarif edeyim de dinle. Hatirindan ¢ikmayacak bir dikkat-i
mahsusa ile dinle... Efendim sol eline catali sagina da bicag: alir-
sin. Tavugun sana en karib olan kanadindan ise baslarsin. Evve-
la catali kanada saplar, badehu kanadin bedene merbut bulun-
dugu hatt-1 fasil Gzerinden bicakla ameliyata girisirsin. Aliskin
bir el onu suhuletle ayinverir. Kanadin kat’ini muteakiben tavu-
gun ayni tarafindaki budunu yani maktu kanat cihetindeki bu-
dunu yine o suretle kesersin. Sonra hayvanin kesilmemis tarafi-
ni 6nlne gevirir, diger buduyla kanadi Gzerinde de ayni ameli-
yati icra edersin. Sonra tavugun gogsuyle gerisi bir de govdesi
yani Nuh aleyhisselamin gemi insasi i¢in model ittihaz etmis ol-
dugu teknesi kalir. Bunlarin da beherini ikiser kisma ayirirsin.
Sofradakilere dagitirken en al4 parcalari kadinlara takdim etmek
lazime-i nezakettendir. Ameli adab-1 hayat muharririninden ba-
zilarinin kavilerine gore de tabagi herkesin dntine gotirerek in-
tihabi onlarin reylerine birakmak daha muvafiktir. Bu evde sen-
den, Hasene’den rahat olmadigi icin sofrada tavuk bulundugu
zaman iyi pargalari hanimlara ben taksim edecegim...”

Kadin nine Sekure Hanim iki defa esneyerek:

“Hay omrune bereket evladim, elbette tavugun iyi tarafini
biyutkannelere vermelidir.”

Raci yemek meselesinde tamik-i tedkikini gosterir bir sesle
dedi ki:

“Agabey bazen ben tekmil bir tavuk yerim de yine doya-
mam. Siz o hayvani kag parcaya ayirdiniz? iki kanat, iki but dort
parca. GOgsu, gerisi, teknesi de ikiser ayrilirsa eder alti parca...
Mecmuu on parga... Vay efendim vay... Sofradakiler bu parcala-
n yalayacaklar mi? Bir tavugu on kisi nasil yer? Buna yemek de-
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gil koklamak demeli... Hele hissesine tavugun kafes tarafi isabet
eden zatlar catal istimalinde de muztarr iseler bu zavallilara kok-
lamak bile dismez...”

Meftun kaslarini ¢catip hiddetle:

“Hep bu dediklerine mibahis-i mahsusasinda cevap verece-
gim. Sen simdiden lakirdi kanstirma. (Oniindeki tabaga baka-
rak) Hanimlar, efendiler dikkat ediniz. Derse basliyorum... Sof-
raya nasil oturulur? iste bu bir meseledir. Savoir-vivre’ye ait mi-
him bir mesele... Sofraya oturmasini bilmeyen yalniz hazirunu
kendine guldirmekle kalmaz, aleme noksani-i terbiyesini de
gOstermis olur...”

Sekure Hanim: “Oyle ya civan oglum... Ben Rebia’ya bin
defa soylerim. Sofraya yavas otur derim. Gelir. Ya ayagima ba-
sar. Ya kedimin kuyrugunu ezer. Ya bardagi devirir. Higbir giin-
de yavasca, usturuplu oturdugunu goérmedim. Nerede o kiz?
Kulaklarini a¢sin da bu sézleri dinlesin.

Rebia karsidan, bir elini kalgasinin tstine koyup digerini
Kiptivari sallayarak:

“Kuzum kuzum... Hascne’yi odadan kovdunuz, simdi go-
zinuze ben mi diken oldum. Kadin nine bana sdyleyecegine
kendini dusitn... Sofadaki su testisine ¢carpmadan, elinden deg-
negini distirmeden, iskemleyi devirmeden sofraya oturabildigin
var mi? Bir defa Pamuk’un kuyruguna kaza ile bastimsa ne ol-
du? Soyler soyler hep onu séylersin. Gegen ginu o pis kedi asa-
gida bayuk sit kasesinin iginde tekmil viicuduyla banyo etti...
Daha sdyleyeyim mi?”

Meftun: “Satln icinde banyo mu etti? Sit banyosu... Ban-
yolardan bahsettigim zaman onu da anlatacagim. Fakat simdi
susalim... A§iz agmaya bana meydan vermiyorsunuz. Rebia se-
sini kes, yoksa simdi seni de... Evet alafranga bir yere misafir bu-
lundugunuz zaman sofraya oturusunuzdan, nasil terbiye gor-
mus, hangi muhitte biydimus oldugunuzu yek-nazarda anlayi-
verirler... Sofraya oturmadan oturmaya fark vardir. Anliyor mu-
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sun kadin nine? isitiyor musun valide? Sozlerim kafana giriyor
mu Rebia? Gayet nazikane oturmali. Oyle iskemleye gomulir
gibi yapilip oturmamali. Havluyu agmali, dizlerinin Gzerine ort-
meli. Havlunun ucunu yeleginin, korsajinm arasina sokmak, he-
le yakahiginin igine gecirmek terbiyesizliktir. Boynunun etrafina
halka gibi baglamak butiin batlin ayiptir. Ha bak valide burada
sizin i¢in dikkat edilecek bir sey var... Kadinlar eldivenlerini bar-
daklarin icine koymamali, yelpazeleriyle beraber sofranin tzeri-
ne saj taraflarina vaz’ etmelidir. Baron istafin ihtanna bakilirsa
eldivenleri bade-I-ihrac cebe koymak lazim geliyor.

Rebia yavasca Lebibe’nin kulagina:

“Leblebi koydum tabaga, lafsodyledin bal kabagi... Bizim el-
divenle, yelpazeyle sofraya oturdugumuz var mi?”

Meftun makam-i hitabetinden elini kaldirarak:

“Yine ne 0? Rebia yamnizdakinin kulagina ne fisildiyorsun?”

Rebia biraz buzulerek:

“Hicbir sey... Alafranga sofraya lauk macunu korlarsa par-
makla mi yenir? Catal ile mi? Onu soruyorum.”

“Simdi lauk macununun munasebeti var mi burada?”

Disaridan teyze Vesile Hanim tik tik kapiyi vurarak:

“Meftun Bey rica ederim. Musaade edin de igeri girelim.
Kiz, macunu isitti disarida durmuyor...”

“Olmaz igeride gurultd ediyorsunuz.”

“Hasene aga babasinin canina yemin etti. Hic sesini ¢ikarma-
yacak...”

“Ses ¢ikarmamak sartiyla geliniz. Belki birka¢ s6z de sizin
kulaginizda kalir...‘Antre’.”

Onde Hasene arkada Vesile odaya girerler... Daha oturma-
dan Hasene annesinin eteginden ¢ekerek:

“Anne macunu kim yiyordu?”

“Kizim sus! Bizi simdi yine disan kovarlar. Ortada macun,
tavuk filan yok. Bugiin yemeklerin sade lakirdisi oluyor.”

Meftun: “Nedir yine 0? Girer girmez: basladiniz mi?”
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Vesile: “Hayir hayir siz devam ediniz. Yalniz sunu rica ede-
rim Ki tatlilardan, meyvelerden koyu koyu bahsetmeyiniz. Kiz
yeminini bozuverir... Cocuktur imreniyor...”

Meftun: “Sofraya yapisir gibi oturmamali. Masa ile aranizda
ufak bir mesafe olmali ki istediginiz zaman vidunuzun kism-i
ulyasini 6ne dogru hareket ettirebilesiniz.”

Vesile Hanim: “Meftun Bey oglum iste pek dogru sdyliyor-
sun. Annem daima alafranga sofraya gégsuna verir. Apisir... Ne-
fes almasina bile artik meydan kalmaz. Yer, yer, yer gégsum tu-
tuluyor der. Ya iste gordiniz mi anne, sofraya biraz uzakca
oturmali.”

“Ya sen ¢ocugunla beraber sofranin tzerine ¢ikar gibi yersi-
niz ya!”

Meftun: “Burada mucadelenin lGzumu yok. Simdi beni din-
leyiniz. Bundan sonra tarifime goére taam edersiniz... Oturusu-
nuzla sofraya letafet-bahs olmak isterseniz omuzlariniz yukan
dogru kalkik durmamali. Soyle hal-i tabiide dustk bulunmali...”

Lebibe yavasca Rebia’nin kulagina:

“Annem daima omuzlarini ¢ikarir. Sofraya kambur gibi otu-
rur...”

Rebia hafifce gulerek:

“Gibisi ziyade... Annem adeta kambura benzer baksana! En-
tarisinin altindan omuz kemikleri ¢ifte 1Iskarmoz gibi ¢ikik, firlak
duruyor...”

Meftun: “Silans matmazeller... Dirsekler, viicuda ne pek ya-
pisik ne pek uzak durmali. Efendim biraz gérgisa, terbiyesi, ba-
husus alafrangalikla dlfeti bulunanlar sofrada alacaklari vaz’-1 ta-
biiyi bilirler. Ne pek gevsek durmali, ne pek sahte vakar olmali.
Yakisigi, munasibi ne ise o tavn, o vaz’i almali... Simdi gelelim
tenavil cihetine... Yerken acele etmemeli. Aheste aheste, bir it-
tirad-1 mahsusla adeta ahenkle ekl-i taam etmeli...”

Rebia Lebibe’ye pesten:
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“Raci agabeyim bogulur gibi yer...”

Meftun devam ederek:

“Ne su igerken, ne lokmay! alirken adiz dolmamak... Avurt-
lar sismemeli. Sapirti, supurtu isitilmemek... ‘MetrodeF tarafin-
dan bir taamin hin-i takdiminde eger o yemekten almak istemi-
yor iseniz Non yahut Merci kelimelerinden reddetmekte mu-
hayyersiniz. Yani bu iki tabirden istediginizi istimal sizin ihtiya-
rinizdadir. Hangisini sarf etseniz olabilir.

Raci kendi kendine mirildanarak:

“iste bu tafsilat fazla... Agabeyim bu s6zleri nereden tercii-
me etmisse aynen tercime etmekten kendini alamamis...”

Meftun: “Ne o birader? Bir seyler mirildaniyorsun!”

Raci;: “Hig... Bizde ‘metrodel’ yok da sbzlerinizin bu kismi-
ni zaid buluyorum...”

Meftun: “Nigin yok? Sen gorursun! Birka¢ zaman sonra Sa-
ban o vazifeyi ne kadar yoluyla ifa edecektir. Hem ben sana sof-
ra hakkinda malumat-1 umumiye veriyorum. Bizim evimizde
yoksa ‘metrodel’ bulunan bir yerde taam ediverirsen ne yapa-
caksin? Boyle gocukga sozler istemem. (Devam ederek) Sogut-
mak icin corbaya lflemek ayiptir. Uflemek hem terbiyesizliktir.
Hem de tibben muzirdir. Corba tabaginin dibinde bir katre bi-
rakmamak icin tabagi egerek kasiklamamak, ekmegi bigakla de-
gil el ile koparmali... Fransizlardan baska milletler bicakla kat’
ederlerse de onlarin bu hareketleri sayan-1 imtisal degildir. Onii-
nuzdeki etin hepsini birden dogramamali. Her bir lokmay! ye-
dikce kat’ etmek...

Hasene anasinin kulagina:

“Anne haniye dnimuzde et?”

“Sus yavrum, simdi bizi yine odadan kovarlar. Simdi et yok.
Sonra yiyecegiz.”

Meftun devam ederek:

“Eti kat’ igin bicagi sag ele, catak sola almali. Bade-el-kat’ bi-
¢agl isnada mahsus olan madeni yahut billurdan mamul ‘port
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kinto’nun Gzerine dayamak. Bu defa catak disleri asadiya gelmek
Uzere sapi Ustline sehadet parmagini dayayarak sag ele almall.
Bazi sebzeler ve baliklarda catal ters yani kasik gibi ¢cukuru yu-
kari gelerek istimal edilir... Baliklar yalniz catal ile yenir. Bicak
kullanilmaz... Sebzeler de Oyle... Fakat kuskonmazda is degisir.
Bunu el ile mi yoksa catal bicakla mi yemeli? Ha teyze sen ne
dersin?

Teyze Vesile Hanim bdyle bir suale lafzen muhatap ittihaz
edilmis olmasindan mutevellit bir memnuniyede agzini buzus-
tlrup saga sola dogru kivirarak bir iki defa burnunu gektikten
sonra:

“A iki gbzim Meftunum disindigun seye bak... Oniimde
yiyecek bir sey olsun yoksa... Nasil kolayima gelirse dyle yerim.
El ile bicakla! Maksat yemek degil mi?”

Meftun gozlerini acarak:

“Alafranga sofrada adet, kaide haricinde taam edilmez. Her
yemegin suret-i ekli, usul-i mahsusaya tabidir. Sen istedigin gi-
bi yemeye karar verdikten sonra ben burada deminden beri ni-
¢in cenemi yoruyorum ya! Bu kuskonmaz Uzerine size tarihi bir
vaka anlatacagim. Fakat iyi dinlemeli.

Meftun’un validesi Latife Hanim mutecessisane bir sada ile:

“Baksana yavrum! Stibhanallah bunun tzerine kus nigin kon-
muyor?”

“0O da baska bir mesele... Bunun Fransizcasi ‘asperj’, Latin-
cesi ‘asparagos’, Turkcgesi neden kuskonmaz oluyor? Bundan
Urken hangi kustur? Daha bu babdaki tetkikatimi itmam ede-
medim. Simdi bunu birakalim. Fransizlar evvelce kuskonmazi el
ile yerlermis. ingilizler bu hususta zarafeti daha ileri gotirerek
‘asperj’i catal bicakla yemeye baslamislar.

Raci: “Catal bicak icat olmazdan evvel Avrupalilar yemeyi
nasil yerlerdi?”

Meftun: “Tabii el ile yerlerdi. Catal pek o kadar eski bir sey
degildir. Catal ismi Fransa’da 1379°da ilk defa olarak Besinci
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Sarl’a ait sim avaniyi mus’ir bir mufredat defterinde gortlmis-
tir. Catalin Fransa’ya da italya’dan geldigi rivayet olunur. Fakat
istimali buglnki taammidm etmemistir. On altinci asirda bile ca-
tal ziynetten maduddu. ingiltere’de bunun istimaline ancak on
yedinci asirda baslaniimistir. (Meftun kulak kabartip odayi dinle-
yerek) Bir horultu var. icinizden biri uyuyor. Kimdir uyuyan?”

Odadakiler hep birden gulerek “A buyikhanim uyumus”.

Meftun (haykirarak): “Kadin nine size ninni mi séyliyorum
zannediyorsunuz?”’

Kadin nine gozlerini agip:

“Ey aklimi aldin Meftun... Oyle bagirihir mi? Uyku basima
sigradi!”

Meftun: “Nicin uyuyorsun hanim nine?”

Kadin nine: “Ne bileyim ben? Kus konardi konmazdi derken
icim gegivermis... (Eleni’ye) Kiz suradan bana biraz su ver de
uykum acltlsin...”

Meftun: “Hanim nine iyi dinle rica ederim. Bahis gayet mu-
him. ingilizlerle Fransizlar kuskonmazi nasil yerler?”

Kadin nine kendi kendine:

“Hay yiyemez olsunlar. (Suyu icerek cehren) Dinliyorum.
Kus nereye konuyormus anlat bakalim! Uskiidar’da bir viran
tirbe varmis. Onun Uzerine hi¢ kus konmaz derler. Onu mu
soyliyorsun?”’

Meftun: “Simdi sana hikayenin elifbasindan mi baslamali?
Deminden beri neye dinlemedin?”

Kadin nine: “ihtiyarhk oglum... Dinlerken dinlerken ken-
dimden gecivermisim...”

Latife, Vesile, Lebibe, Rebia Hanimlar hep bir agizdan, kus-
konmazin ne oldugunu hanim nineye anlatirlar. O bicare de
uyumamak i¢in verdigi s6z hilafina gozleri kigule kigile ‘hal.,
ha ha!., hal..” diye uyku bayginliklari arasinda dinler.

Meftun yine sbze baslar. Hanim nine yanindaki Vesile’nin
kulagina egilerek:
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“Sanki g6z kapaklanma birer adem oturmus. Bir tlrlt gozle-
rimi acamiyorum. Oglanin lakirtilan bana ninni gibi geliyor. Yi-
ne dahiverirsem horlamadan etegimdem cekiver kuzum Vesile”

Meftun: “Fransizlar evvelce kuskonmazi el ile yerlermis.
Simdi ingilizler catal bicakla yiyince bu hal berikilerin sofra za-
rafetinde Otekilerden geri kalmalarim inta¢ ediyor. Mesele glic-
lesiyor. Kuskonmaz eklindeki bu bid’at Gzerine Fransizlar da
badema catal ile yemis olsalar ingilizleri taklit etmis, yani onlar-
da gordukleri bir adetin nefini tasdik ve takdiren ahz etmis ola-
caklar ki bunu Fransizlar gurur-1 milliyetlerine bir tirlt yarasti-
ramiyorlar. O halde ne yapsinlar? Asperji adet-i kadimeleri Gize-
re yine el ile mi yesinler? Hayir! Baron istafbakiniz buna ne gu-
guk uydurmus?”

Raci: “Afedersiniz birader, Baron istaf kim?”

Meftun: “Savoir-Vivre’ye dair ahiren birka¢ eser yazan bir
kadin...”

Raci: “Sofrada tavuk butlannin minhasiran kadinlara ltzum-
I takdimindeki hikmet simdi anlasildi... Sahib-i eser megerse ka-
dinmis!”

Hasene bagirarak: “But nerede agabey but?”

Raci (gulerek): “Hanim bu ¢ocugun iyice karnini doyurma-
dan bir daha bdyle yemek bahsi bulunan bir yerde bulundurma-
yiniz. Yavrucugun karm ag¢ iste...”

0] esnada kadin nine horlamaya baslar. Vesile etedinden ce-
kerek:

“Anne go6zlerini a¢! Horluyorsun.”

Kadin nine (gbdzlerini agarak), “Yine uyudum mu?”’

“Uyudun...”

Kadin nine (yavasca): “icim bayiliyor. Ne vakit yemek yiye-
cegiz? Kuru kuruya yemek lakirdisi... Ortada bir sey yok...
Meftun kusu daha higbir tarafa kondurmadi mi? Kesip de 1zga-
ra mi yapacak? Yahni mi? Ne yapacaksa yapsa da artik lakirdi
uzamasa...”
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Meftun: “Teyze, blyUk valide yine sana bir seyler soyltyor...
Ne istiyor?”

Vesile Hanim: “Hig...”

Meftun: “Nasil hi¢?”

Vesile: “Karni actkmis da... Ne vakit yemek yiyecegiz diyor.”

Meftun: “Al sana bir ¢ocuk daha! Kadin ninenin de Hase-
ne’den farki yok... Hi¢ bdyle muhim bir bahis esnasinda adam
karninin aciktigini hisseder mi?”

Kadin nine: “Meftun kuzum, oglum. Su kusu bir tarafa kon-
dur da keselim, kebap yapalim. Bittim. A¢ karnina uzun uzadi-
ya yemek lakirdisi dinlemek bana adeta iskence gibi geliyor.”

Meftun na-hosnudisini ketm ederek:

“Valide, teyze, hemsire, Rebia size sdyluyorum. Artik buyuk
validenin boyle ‘fines’leri anlayacak vakti gecmis, evet ‘Baron is-
taf, ‘asperj’i catal bicakla eklini tavsiye edecek. Fakat bu tavsi-
yesiyle ingiliz adetini tervi¢ etmis olacak. Yani onlarda goriilen
bir seyin muhasenattan oldugunu itirafta muztarr kalacak. Bu
giriveden kurtulmak igin ‘istaP soyle diyor:

“Oh kuzum!.. Asperji bigakla kesmek daha din kabul olun-
mus bir ingiliz adeti degil, bilakis kadimen mer’i bir Fransiz usu-
ltddr. Bunun ispati da on sekizinci asir Fransiz markizlerinden
birinin, 0 zaman memuriyet-i mahsusa ile Fransa’da bulunan he-
kim meshur ‘Franklin’in taam edisi hakkindaki muahazat ve is-
tihzalarinda goérulayor. Bu markiz Amerikali hekimin her sey ek-
lini ve bilhassa ‘asperj’ yiyisini lisan-1 tezyifine dolayarak:

‘Franklin asperji, tabak derununda bigakla ucunu keserek
maktu parcay! ¢atal ile temizce eki edecek yerde bir suret-i vah-
siyanede Isinrak yiyordu.’

“Markiz cenaplannin ‘Franklin’ gibi memleketine seref-bahs
olmus, insaniyete buyik hizmette bulunmus bir zati - mahza
‘duses’ler kucaginda perver-siyab olmus bulunanlara mahsus bir
zarafetle ‘alafransez’ asperj yemeyi bilemedigi icin - vahsetle it-
ham etmesini musib géremem. Bu istihza ile paratoner mucidi-
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1nin buyuklugine, dehasina bir seyh terettilb edemez. Su vakayi
ebediyen munsi kalmasi lazim gelen sahifeden bulup c¢ikarisim
inahza, buguin asperj eklinde ingilizlere insat olunan zarafetin
onlarin mali olmadigini ispat icindir.

“Bugin erbab-1 dehadan yahut alelade bir adamin asper;ji
parmaklariyla agzina géturip catir cutur isirarak yedigini gor-
sem hayret etmem. Fakat o zat benden bir nasihat isterse soyle
derim: Bu sebzenin kavaid-i mahsusuna tevfiken eklini 6grenir-
seniz bundan dolayr meziyet-i insaniyeniz nakisa-dar olmaz.
Bunu kaide ile yiyis siklik hikmune tabiyettir. Binaenaleyh bu
emirde Fransa adetine ittiba muvafik-1 akl u izandir.”

Meftun derin bir tebessiimle basini iki tarafa sallayarak:

“Valide, teyze Istafin su son soziine dikkat ettiniz mi? ‘Bu
emirde Fransiz adetine ittiba muvafik-1 akl u izandir.” diyerek as-
perji catal ve bicakla yemeyi ingiliz adetinden c¢ikarip Fransizla-
1a mal ediyor. Baronun bu istitradi vesaik-i tarihiyinden midir?
Bilemem. CuUnkU ‘Franklin’i kabalikla ve vahsetle itham eden
markizin ismini haber vermiyor. Bahusus bu fikrayr hangi muel-
lifin, hangi eserinden iktibas ettigini de séylemiyor. Buralari ka-
ranlik. .. On sekizinci asir Fransiz zarafet-perveranindan bir mar-
kiz boyle demis... Bu markizden o kadar na-muayyen bir suret-
te bahsediliyor ki giinahi tstiinde kalsin, ama insan bunun, Ba-
ron istafin muhayyilesinden baska bir yerde mevcut olduguna
inanmakta pek mutereddit kaliyor. istaf Fransiz zarafetini muda-
faaten - eger bil-istitrad zikrettigi baronun ash yoksa - koskoca
bir fikra-i tarihiye icadina cesaret ettigi halde adab-1 muaseretten
bahis diger kiitiib-U0 mutebere ‘asperj’in suret-i ekli nezaketinde
ingilizlere takaddum icin telvinat-1 beyhude yollari aramiyorlar.
Dogrudan dogruya séyluyorlar. Bunlar: ‘ingilizler lizumsuz bir
ifratperestlige kapilip beyhude bir zarafet icabina tabiyetten ken-
dilerini alamayarak asperji evvela bicakla kat’ badehu catal ile eki
ediyorlar ise de bu emirdeki eski Fransiz usult yani asperiji el ile
yemek usult kavaid-i sikem-perveraneye daha muvafik addedil-
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meye sezadir.’” diyorlar. Boyle diyen kitaplarin muharrirleri zara-
feten ingilizlere takaddim icin eski kiitiphaneleri karistirmaya
lGzum goérmeyerek Fransizlarin men-il-kadim kuskonmazi el ile
yediklerini agik¢a, merdane itirafediyorlar. Fakat oyle bir itirafki
catalsiz eklin iddia-y1 richaniyeti elden birakilmiyor. Ingilizlerin
zarafeti takdir olunmuyor. ‘Evet Fransizlar bunu eskiden beri el
ile yerlerdi. Ve en makul suret-i eklde budur.” deniyor. Simdi
Baron istafiddiasinda yalniz kaliyor. Sade yalniz kalmiyor, zevk
ve tercih hususunda diger Fransizlardan ayriliyor, rey ve fikir ci-
hetiyle muhalefet peyda oluyor. iste size tetkike sayan mihim
bir mesele! Simdi ingilizler mi, Baron istaf mi, yoksa Fransiz-
larin usul-i atikasi murevvicleri mi hakh?

Meftun bu sualine cevap almak i¢in etrafi dinlerken yine bir
horultu isitir... Minfeilane sorar:

“Horultu var. Yine bluyuk valide mi uyudu?”

Buyuk valide Sekure Hanim telasla:

“Hayir evladim. Bu sefer uyuyan ben degilim. Kiza tembih et-
tim. Dalarsam hafifce ¢cimdikleyiver dedim. Ara sira uyur gibi olu-
yorum. Yanimdan ¢imdigi basinca gdzlerim fal tasi gibi aciliyor.
Ne inat¢l uyku bilmem ki biraz sonra yine bastiriyor. Bereket kiz
¢cimdigi hemen yetistiriyor. Sag kalcam ¢urik icinde kaldi.”

Meftun: “istoper...”

Kadin nine: “istorper nedir?”

Meftun: “Yani artik sus demek isterim...”

Kadin nine: “Soruyorsun da cevap veriyorum. Deminden
beri lakirdi sdyledigimiz var mi? Hep seni dinliyoruz. iste onun
icim uykum geliyor ya! Lakirdilarini da pek iyi segcemiyorum. Bir
tarihte kittiphanenin birine kus konmus! Yok ingiliz béyle de
mis, Fransiz soyle sdylemis... Bilmem hangisi ne halt etmis? Ne
me lazim benim...

Meftun: “Kadin nine rica ederim artik sus...”

Kadin nine: “Susarim, ama sen de dinlenecek iyi bir masal
soyle!”
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M. ilmi im.ila lLiiabcn): “Kimdi o horlayan?”

itoim o iancick): “Orada pencerenin kenarinda Zarafet Abla
TN HY I kil H* «1.1...7

v Illim (g6zlerini acarak): “Zarafet!”

~th "Alandim?”

Mi Ilm "1 lynyor musun?”

i1 "Itn parcacik icim gecti de!”

v Illim "ltin nereye gecti?”

/miMiri "A nereye gecece? Yine kendimin igine gecti...
Htn ul*It.ininiH uykusu geldigi vakit icim gecti demiyo mu? Be-
nlin . i'aith, 6yle dedi. Ama nereye gecti ne bileyim ben? (Eliy-
I Ys.:dmass yoklayarak) iste icim yine kendi icimde duruyor.”

v Illim 71 H'minden beri sdylediklerimi dinlemiyor musun?”’

t n.ahit "dinliyorum kicguk bey, kulaklari sende...”

v Ihm dinini odusturup yine takrire bed’an ile:

' Hu mesele i mihimmeyi fasl ve hasm icin asperj ekline mah-
»in im ., Kik ihtira ettiler. Kuskonmazin hin-i eklinde sofrada-
Pl n vinuli birer tabak derununda bu masaciklardan birer tane
iiMiim 1diliyor. insan sofrada her lokmay! kaide-i mahsusasina
it thl'i n yemek isterse bazen ufak tefek muskilata ugrar. Fakat
miini 1igimi/Z, seyi 6grenmek ayip degildir. Himmetleri var olsun,
unu vivie’ muharrirleri yani adabiyun bu sofra meselesinde
in1 imlii.iyr dakayik-1 lazimesiyle serh ve tafsil etmislerdir. Bun-
Im 1i]',n'iimek icin bize kalan zahmet o kitaplari acip aradigimiz
im1iiinm saliaif-i mahsusasinda bulmaktir. Balik yahut et yerken
ip‘im/iLiki bir kemik veya kilgik pargasi kalsa ne yaparsiniz?

| in kesie ince bir fisilti. Kimsede cevaba liyakat yok. Meftun,
1111 1istizahini bir bastan bir basa samiin tGzerinde seyrettirtik-
I moa:

"I'tiyle basit meselelerde nigin apisip kaliyorsunuz? Hani ya
< \i]¥ l.ebibe sen soyle bakayim, agzinda kalan kemigi yahut
lihil',1 ne yaparsin?”

I rbibe bir iki defa yutkunup gozlerini stizerek:
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meye sezadir.” diyorlar. Boyle diyen kitaplarin muharrirleri zara-
feten ingilizlere takaddim icin eski kitiphaneleri karistirmaya
lizum gérmeyerek Fransizlarin men-il-kadim kuskonmazi el ile
yediklerini agikca, merdane itirafediyorlar. Fakat dyle bir itirafki
catalsiz eklin iddia-yi riichaniyeti elden birakilmiyor. ingilizlerin
zarafeti takdir olunmuyor. ‘Evet Fransizlar bunu eskiden beri el
ile yerlerdi. Ve en makul suret-i eklde budur.” deniyor. Simdi
Baron istafiddiasinda yalniz kaliyor. Sade yalniz kalmiyor, zevk
ve tercih hususunda diger Fransizlardan ayriliyor, rey ve fikir ci-
hetiyle muhalefet peyda oluyor. iste size tetkike sayan miihim
bir mesele! Simdi ingilizler mi, Baron istaf mi, yoksa Fransiz-
larin usul-i atikasi marevvicleri mi hakh?

Meftun bu sualine cevap almak i¢in etrafi dinlerken yine bir
horultu isitir... Minfeilane sorar:

“Horultu var. Yine biyuk valide mi uyudu?”

Buyuk valide Sekure Hanim telasla:

“Hayir evladim. Bu sefer uyuyan ben degilim. Kiza tembih et-
tim. Dalarsam hafifce ¢cimdikleyiver dedim. Ara sira uyur gibi olu-
yorum. Yanimdan ¢imdigi basinca goézlerim fal tasi gibi aciliyor.
Ne inatgl uyku bilmem ki biraz sonra yine bastiriyor. Bereket kiz
cimdigi hemen yetistiriyor. Sag kalgam ¢urik icinde kaldi.”

Meftun: “istoper...”

Kadin nine: “istorper nedir?”

Meftun: “Yani artik sus demek isterim...”

Kadin nine: “Soruyorsun da cevap veriyorum. Deminden
beri lakirdi séyledigimiz var mi? Hep seni dinliyoruz. iste onun
icim uykum geliyor ya! Lakirdilarini da pek iyi segemiyorum. Bir
tarihte kitiiphanenin birine kus'’konmus! Yok ingiliz béyle de-
mis, Fransiz sdyle s6ylemis... Bilmem hangisi ne halt etmis? Ne-
me lazim benim...

Meftun: “Kadin nine rica ederim artik sus...”

Kadin nine: “Susarim, ama sen de dinlenecek iyi bir masal
soyle!”
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Meftun (etrafa hitaben): “Kimdi o horlayan?”

Rebia (gulerek): “Orada pencerenin kenarinda Zarafet Abla
uyuyakalmis da...”

Meftun (go6zlerini acarak): “Zarafet!”

Zarafet: “Afandim?”

Meftun: “Uyuyor musun?”

Zarafet: “Bir parcacik icim gegcti de!”

Meftun: “icin nereye gecti?”

Zarafet: “A nereye gecece? Yine kendimin icine gecti...
Buyukhanimin uykusu geldigi vakit icim gecti demiyo mu? Be-
nim de geldi, dyle dedi. Ama nereye gecti ne bileyim ben? (Eliy-
le g6gsuinii yoklayarak) iste icim yine kendi icimde duruyor.”

Meftun: “Deminden beri sdylediklerimi dinlemiyor musun?”

Zarafet: “Dinliyorum kuguk bey, kulaklari sende...”

Meftun ellerini ogusturup yine takrire bed’an ile:

“Bu mesele-i mihimmeyi fasl ve hasm icin asperj ekline mah-
sus bir masacik ihtira ettiler. Kuskonmazin hin-i eklinde sofrada-
kilere simdi birer tabak derununda bu masaciklardan birer tane
takdim ediliyor. insan sofrada her lokmayi kaide-i mahsusasina
tevfiken yemek isterse bazen ufak tefek muskulata ugrar. Fakat
bilmedigimiz seyi 6grenmek ayip degildir. Himmetleri var olsun,
‘Savoir-vivre’ muharrirleri yani adabiyun bu sofra meselesinde
her noktay! dakayik-1 lazimesiyle serh ve tafsil etmislerdir. Bun-
lari 6grenmek icin bize kalan zahmet o kitaplari acip aradigimiz
mebabhisi sahaif-i mahsusasinda bulmaknr. Balik yahut et yerken
agzinizdaki bir kemik veya kilgik parcasi kalsa ne yaparsiniz?

Herkeste ince bir fisilti. Kimsede cevaba liyakat yok. Meftun,
enzar-1 istizahini bir bastan bir basa samiin tzerinde seyrettirtik-
ten sonra:

“Boyle basit meselelerde nicin apisip kaliyorsunuz? Hani ya
cevap! Lebibe sen sbdyle bakayim, agzinda kalan kemigi yahut
kilgigi ne yaparsin?”’

Lebibe bir iki defa yutkunup gozlerini stizerek:
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“Ne yapacagim? Agzimdan cikarir sofraya birakirim.”

Meftun bir sada-yi tevbihle:

“Aferin matmazel! Bu hareketini gorenler senin terbiyen
hakkinda bir fikir peyda ederler.

aVoila une demoiselle mal edugquec

“iste fena terbiye edilmis bir kiz demezler mi? Bu kadar sa-
de bir seyi Zarafet’e sorsam o bile senden iyi cevap verir... Za-
rafet sen soyle bakalim kemikleri ne yaparsin?”

Yine hemen ici ge¢mek Gzere bulunan Zarafet yari anlayabil-
mis oldugu suale cevap verebilmek icin gozlerini ogusturarak:

“Kemikleri mi soruyorsun? Ne yapacadim kaynatir suyunu
alirm?!”

Meftun (hiddetle): “Abla galiba yine senin icin ge¢mis...”

Zarafet uyumadigini ispat icin gdzlerini lizumundan fazla
acarak:

“Yo000 ben uyumuyo... Kemikleri sordun... Kaynatir suyunu
alinm dedim... Zebankarlik gtinah degil mi ayo? Kemiklerini so-
kaga atacak degil a! Elbette kaynatirim...”

Meftun gabi bir ¢cocuktan aldigi miinasebetsiz cevaba cani si-
kilmis bir mektep hocasi tavr-1 infialiyle yizinG burusturup Za-
rafet’ten Raci’ye tevcih-i hitabla:

“Birader sen soyle bakalim kemikleri, kil¢ciklar ne yaparsin?”

Raci verdigi cevabin maksada tevafukundan emin bulundu-
gunu gosterir bir istical ile:

“Ne yapacagim citir ¢itir dislerimle kirar, kiclk kigik yuta-
rm...”

“Host oradan obur... Hi¢ sofrada kemik yutulur mu? Bunun
kicigu olur, blyigi olur. Maazallah séyledigi lakirdiya bak.

Raci evvelki isticale bedel simdi biiylk bir istigrabla:

“Agabey sizde pek acayip sualler soruyorsunuz! Agizdaki ke-
mik ya ¢ikarilir ya yutulur! Bunun su iki ihtimalden baska tirli
agizdan bir care-i defi var midir? Ne yapilir? Siz sdyleyiniz ba-
kalim...”
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“Ne mi yapilir? Kemikler, kilgiklar herhalde agizdan cikarilir
efendim... Yutulmaz...”

“Hemsire simdi agzimdan cikaririm dedi, bu cevabini be-
genmediniz...”

“Begenmem ya! Oyle eme eme agizdan cikarilip da kemik
sofranin ortasina birakilir mi?”

“Nasll ¢ikarilir? iste bilmiyoruz. Lutfen tarif buyrunuz efen-
dim.”

“Elinizi agziniza goturip avcunuzu cukurlatarak kemigi ya-
vasca alacak, 6nunlizdeki tabaga kaydinvereceksiniz. Bu boyle...
Sofrada cerez olarak zeytin yediginiz zaman ¢ekirdegdini agziniz-
dan ne suretle ihra¢ edersiniz bakalim! Bunu bilene bir ¢eyrek
mecidiye mikafaten nakdiye var...”

Parayi isitince, hazirandan, o ana kadar Meftun’un siklet-i
takriri tesiriyle bastiran uykuya galebeye muvaffak olabilenler-
den birkaci birden cevaba atildilar. O aralik aci bir haykirma isi-
tildi. Bu ses kadin ninenin idi.

Sdyle bagiriyordu:

“Ilahi elin kirilsin... Sana ¢imdikle dedimse bdyle etimi ko-
par demedim ya! Tuttugun yer elinde kaldi zannettim.”

Rebia: “Hem c¢imdikle diye insana tembih edersin, hem son-
ra darilirsin... Azicik gozlerini a¢ da dinle, agabeyim bilmece so-
ruyor. Bilene bes kurus verecek. Belki sen bilirsin de parayi ka-
zanirsin!”

Kadin nine: “Ayavrum insan biyik anasini éyle kiyasiya ¢im-
dikler mi?”

Rebia: “Ya baska trli uyantyor musun ki!”

Kadin nine parmagini tukirikleyip ¢imdiklenen yere sirerek:

“Ne imis o bilmece bakayim!”

Rebia: “Sofrada zeytin yedigin zaman cekirdegini ne yapar-
sin?”

Kadin nine: “Haydi oradan cilgin... Elinin kori yaparim.
Sofrada zeytin yedigin vakit ¢ekirdegini ne yaparsin? Bu da bil-
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mece mi? Bu lakirdi bile degil... Beni bunun igin mi uyandirdin?
Bilmecelerin alalarim sen benden isit... ‘Sev ¢icedi sevsen cicegi
sen, sevdin sen biraktin, beni bir hercai mi sandin? Hay deveci-
ler kdcegi, has bahgenin piryol ¢igedi’ nedir o bil bakayim?”

Meftun ofkelenerek:

“Nedir o hanim nine? Bizim buradaki maksad-1 mubahese-
miz masal, bilmece sdylemek degildir. Kis geceleri, tandir bas-
lar1 yetismiyor da bize bir de burada mi pirol cicegini anlata-
caksin?

Hasene soze atilarak:

“Bey dayi bilmece ben de biliyorum. ‘Bilmece bildirmece,
dil Gstiinde kaydirmaca’ nedir o biliniz?”

Zarafet kestirdigi uykudan basini kaldirarak kesik kesik gile
gule:

“Sanki bilmece mi a ayo?.. Onu kim bilmez... Sabun iste...”

Zarafet’in bu bilgisine hep agizdan guldiler. Teyze Vesile
Haram kerimesi Hasene’den evvel sgze atilarak:

“A Zarafetcigim bilemedin iste... Sabun el Ustiinde kaydir-
macadir. Kiz sana dil dstiinde kaydirmaca dedi...”

Zarafet dustnerek:

“Dil Gstinde mi? A dur ayo, simdi bilecem... Dil Ustiinde
kaydirmaca ‘kaymak’...”

Rebia az yiiksek sesle:

“Bilemedi, ama yaklasti... Ha gayret, ha gayret... iste sana
azicik ucunu ¢itlattim. Buz gibi soguktur, yag gibi kayar...

Zarafet daha ziyade ta’mik-i fikr ile:

“A bildi... Bildi!.. Kizak... Kizak...”

Zarafet’in bu kesfine kictgl buyugu hep bir agizdan birer
kahkaha kopardiklari sirada bilmecenin delalet ettigi kelime-i
hafiyeyi, bu sirr-i mihimmi Hasene daha ziyade gizlemeye ta-
hammdil getiremeyerek ‘Zarafet dadi... Dondurma... Dondur-
ma’ nidastyla haykirdi...

Meftun giilmekle karisik acib bir hiddede basini sallayarak:
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“Hanimlar bir zeytin ¢ekirdeginden ne kadar miinasebetsiz
lakirdi bulup ¢ikardiniz. Fakat icinizden hig esas suale dogru bir
cevap veren yok...”

Latife, Lebibe, Rebia, Vesile Hanimlar hep birden ceyrek
mecidiyeyi hak etmek igin zeytin cekirdeginin agizdan suret-i
ihraci hakkinda sofra adabina degil hatta akil ve izana bile pek
muvafik diusmeyecek usul-i acibe ta’dadina giristikleri esnada
Raci nisbeten munasebetli bir cevap vermek Ulzere dedi ki:

“Agabey kilcik ve kemigin deminden tarifettiginiz suret-i ih-
racim zeytin ¢ekirdegine de tatbik edebiliriz...”

Meftun: “Hayir olmaz. Zeytin cekirdegi agizdan el degme-
den cikacak...”

Raci disUnerek:

“Anlayamadim. El degmeden cekirdek agizdan nasil gikar?
Bu bilmeceye akil erdiren varsa soylesin...”

Rebia cebinden bir findik cikarir. Agzina atar. Badehu fem-
i vasi’ini buzustlrlp olanca nefesiyle findigi ta karsiya Mef-
tun’un suratina dogru piskirtir. isbat-1 feraset icin gosterdigi
bu hiinerbazhgi akabinde iki elini havaya kaldirarak Meftun’a
hitaben:

“Day! bey bak! Elimi dokundurmadan bu findigi agzimdan
nasil firlattimsa zeytin gekirdegini de dyle ¢ikaririm.”

Meftun sikintisindan terlemeye baslar. Mendiliyle yiizina si-
lerek:

“Su hareketine teessif ederim Rebia... En basit kavaid-i ter-
biyeden mahrum sizin gibi insanlara ben de kalktim da sofra
adabi 6gretiyorum...”

Ablasinin agzindan bir ‘tane’ slratiyle ¢ikan findigi bulup ye-
mek icin Hasene’de akab-1 remide saldirmisti. Fakat aradigini
bulamayinca ‘Anne findik nereye gitti? isterim...” viziltilarina gi-
risti. Meftun birkag la-havle ¢ektikten sonra:

“Buyugine soz anlatalim derken simdi de kigigu basladi.
Teyze sen bu kizlari hi¢ terbiye etmedin mi?”
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“Nasil etmedim. Vallah dayaktan benim avuglarim, onlarin
vicudan nasir bagladi. (Biraz minfailane) Fakat simdi sizi ra-
hatsiz edecek biyuk bir terbiyesizlikte bulunmadilar. Rebia fin-
dik atti. Kiclk de bulup yemek icin findigin arkasindan kostu.
Siz onun kadarken ne terbiyesizlikler yaptiniz. Séyletme beni...”

“Agzina findik alip da karsisindakinin suratina firlatmak Re-
bia yasinda bir kiz icin terbiyesizlik degil midir?”

“Kabahat kimde? Onda mi, sizde mi? El dokundurmadan
zeytin cekirdegi agizdan baska turli nasil cikar? Tarif ediniz de
biz de isitelim... Hokkabazin yuvarlagi gibi cekirdek kayboluve-
rir mi yal”

“Azicik sabrediniz efendim. Tarifedecedim. Catali agza yak-
lastirmali. Zeytin cekirdegini yavasca hafiyen denecek bir maha-
retle dudaklarinizin arasindan kemal-i nezaketle ¢atalin (izerine
birakmali. Oradan da ayni ihtiyatla yani kimseye bir sey sezdir-
meksizin tabagin icine indirivermeli...”

“Aman ne zor is bu! Cekirdegini ¢ikarmak bu kadar gug ol-
duktan sonra ben de alafranga sofrada zeytin yemeyiveririm.
Zaten evde yiye yiye biktik da... Coluk ¢ocuk yeriz. Cekirdekle-
rini de gatir gutur éniimizdeki tabaga ativeririz. Cocuklar ba-
zen parmaklarinin arasinda sikistirip birbirinin gézine sikarlar,
ya babalarindan ya benden birer tokat yerler.”

“Peki, cekirdeginin agizdan suubet-i define mebni sofrada
zeytin yemeyiz. Ya cekirdekli meyvelerde ne yapacaksiniz? Me-
sela kiraz yediniz. Cekirdegini nasil ¢ikaracaksiniz?

“Zeytin ¢ekirdegini nasil ¢ikarirsam...”

“Hayir olmaz! Her ¢ekirdegin suret-i ihraci baskadir.”

“Simdi sikintimdan avaz avaz haykirirrm Meftun Bey! Bu
Frenkler hig isleri gucleri yok da her ¢ekirdek icin birer usul mi
koymuslar? Cikariveririm agzimdan vesselam.”

“Baron istaf‘Yemek Nasil Yenir?” ser-nameli babinin iki yiiz
yirmi dérdiinct sahifesinde der ki: ‘Kiraz yahut o kabilden ¢e-
kirdekli bir meyve eki edildigi vakit cekirdekleri tabaga tukurir
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gibi cikarmamali. Tabaga birakmak lzere agizdan el ile de alma-
malidir. Ya ne yapmah? Meyve ekline mahsus olan takimin kasi-
gini agza yaklastirmali. Cekirdedi oraya cikarmali -bu kiglk
ameliyat dudaklarla bi-s-suhule icra olunur- kasiktan da tabaga
birakmali. Ailece bu usuld talim ediniz. Butiin bu harekati zara-
fet-i hakikiye ile icrada maharet peyda eylersiniz.” diyor...”

Rebia soze atilarak:

“O Baron Pestan’in iyi soyliyor. Kiraz yemesini kim iste-
mez? Ama o bdyle kuru kuruya olmaz. Meydanda hi¢ olmazsa
bir tepsi kiraz bulunmali ki nasil olacagini 6grenelim... Ben ufak
iken mahalle gocuklariyla Tosun Beylerin bahgesinde kiraz cal-
digimiz zaman cekirdek cilalamayr mesk ederdik...”

Meftun yan hiddetli yan mustehzi bir telaffuzla:

“Secaat arz ederken merd-i Kibti sirkatin soyler’ diye iste bu-
na derler... Degil mi Rebia?.. Acele etmeyiniz... Bu nazariyati
sofra basinda bil-amel tecriibe edecegiz... Amerikalilar Gzimun
cekirdegini ayiklamak icin bir alet icat etmisler deniyor.”

Rebia: “Neme lazim kiraz cekirdegi icin bir alet icat edilin-
ceye kadar biz cahil mi kalahm?”

Meftun: “Minasebetsiz suallerle bahsi kesmeyiniz. Seftali,
kayisi gibi blylk cekirdekli meyvelerde ne yapacaksiniz?”

Bu suale karsi her kafadan bir cevap zuhur etti. Kimi seftali-
nin zeytin gibi kimi de kiraz gibi yenecegini sdyluyordu. Mef-
tun cumlesine birden itirazla:

“Seftali kiraz filan gibi yenmez...”

Rebia agzinda peyda olan salyalari yutarak:

“Agabey seftaliyi yemek otekilerden daha zor gibi goérini-
yor. Yetisince insallah her gin birka¢ okka almali da buna ¢ok
vakit mesk etmeli.”

Seftaliyi isitince Hasene’nin ¢ehresi birkag turli renge girdi.
Annesinin eteginden cekerek seftalinin tahassuriyle dolu dolu
olan gozlerini bil-imale cani bu meyveden pek istedigini anlat-
tl. Vesile Hanim da heniz seftali citkmadigini, ¢iktigi zaman ok-
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kalarla alip ekline talim edilecegi nev’inden biyik mevaidle ¢o-
cugu teskine ugrasti. Beri yanda Meftun devam ediyordu:

“Seftali, kayisi, elma, armut bahislerine dikkat ediniz.”

Mukarrir, su dért meyveyi sayarken herbirinin esna-yi telaffu-
zunda Hasene ayri ayri annesinin eteginden cekerek bu meyvele-
rin ekline mesk edilip edilmeyecegini soruyor ve her sualine birer
cevab-1 tasdik almak suretiyle biraz teskin-i halecan edebiliyordu.

Meftun devamla:

“Hep meyveler kendilerine mahsus catal bicak ile soyulup
eki edilir. Bunlar bitin yahut nisf olarak herkesin éniine geti-
rilmis ise tekrar parcalara ayrilir...”

Rebia zabt-1 lisan edemeyerek:

“Agabey sofrada insana hi¢ yanm armut yahut yanm seftali
verilir mi?”

“Evet, yarim olarak da verilebilir. Clnk{ Frenklerin armut-
lari, seftalileri gayet iridir. Seftalileri adeta portakal biyuklugin-
dedir.

Biyukhamm gozlerini biraz acip ¢imdiklenen tarafina eliyle
bir parca salya daha surdikten sonra:

“Aman oglum Meftun, insani imrendirme dyle. Mademki
oranin seftalileri, armutlari bdyle meshurmus. insan gelirken
biyukanneme hediye diye birka¢ tane getirmez mi?”

Rebia:

“Agabey orada besbiyik var mi? Musmulayi sofrada nasil yer-
ler?”

Biyukhamm hiddetle:

“Aman hic¢ bdyle kiz gérmedim. Yemisin bile biyikhsini so-
rar...”

Meftun:

“Rica ederim. Simdi miinasebetsiz s6zler karistirmayiniz.”

Rebia bir tavr-1 infial ile kaslarini kaldirarak buyik validesine:

“Biyiklisi icin degil, musmula hanim ninemin kendine do-
kundu da onun igin...”
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Hanim nine:

“Musmula bana ni¢in dokunsun? Artik ben ¢ otuzunda mi-
yim? Hele postalin s6ziine bak... Sen benden ¢ikmadin mi? Ben
musmula olunca acaba sen ne olursun! Haydi oradan musmula-
nin torunu koca yemis!”

Meftun:

“Lahavle... Artik bitirin canim... Simd Rebia da 6fkelenecek
béglrtlen diyecek, sen de ona dam korugu cevabini verecek-
sin... Is uzayacak!”

Kadin nine:

“Qyle diyecegine oglum kalk da kizin agzina bir tokat vur.
Baksana yellosa, musmula deyince ben (lzerime ahnirmisim...
Haydi oradan mezarlk kozalagi kara kiz...”

Meftun:

“Mezarhik kozalagr mi? Bak iste bu aklima gelmediydi... Ha-
nim nine sen nebatat ve escara muteallik hayli tabirat-1 muhak-
kirane biliyor imissin!”

“Bilirim zahir bayir turpu...”

Litfiye Hanim:

“Anne nedir o artik... Sen de vakit vakit ¢cocuklardan daha
cocuk oluyorsun!”

Kadin nine:

“Aman sus sen de oradan balkabag:...”

Vesile Hanim:

“Iste artik cenesi acildi. Cocuk degil ki agzina bir tokat indir
de sussun...”

Kadin nine:

“QOradan lafa sen de mi karistin viranelik isirgani!”

Meftun:

“Hanim nine uyudugu zaman, uyandirmak icin rica ederim
artik ¢imdiklemeyiniz... Clnki 1sirganlarla, baldiranlarla bahsi
ihlal ediyor...”
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Kadin nine:

“Dokunmayiniz da uyuyayim zahir... Soylediklerin dinlenir
seyler degil ki... Zeytin cekirdegdi, kabak cekirdegi, hepsini bir
araya toplasan bir incir ¢ekirdegi doldurmaz. Sofrada seftali na-
sil yenirmis? Lakirdiya bak! Senede iki defa bu eve seftali ya ali-
nir ya alinmaz. Simdiden onu nasil yiyecegimizi mi mesk ede-
cegiz?”

Meftun:

“Hanim nine rica, niyaz, istirham, tazarru’ ederim.”

Kadin nine:

“Sustum, sustum... iste...”

Meftun:

“Ne diyor idik? Seftaliyi parcalara ayiriyor idik. Mesela 6nii-
nizde bir seftali var. Onu catal bigakla evvela ikiye badehu dor-
de bolersiniz. Sonra catali sol elinize alarak rub’ seftalinin ize-
rine batirir, bicagi da dest-i yeminimizle istimal ederek...

Vesile Hanim:

“S6z0nu kestim. Affedersin oglum... “Testiyi yemeyiniz mi?’
dediniz... Bir sey sdylediniz anlayamadim...”

Meftun (istigrabla):

“Testi, ibrik lakirtisi olmadi. Bigadi dest-i yemininizle yani
sag elinizle istimal ederek dedim. Biri Farisi digeri Arabi iki ke-
lime ile bir terkib yaptim...”

Vesile Hanim:

“Farisice testi sag el demek midir?”

“Size orasini anlatmak uzun... Simdi yalniz sdyledigimi din-
leyiniz... Evet, sol eldeki catali rub’ seftaliye saplar, sag eldeki
bicakla meyveyi libasindan mahirane tecrit edersiniz. Ama siz
diyeceksiniz ki meyvenin libasi olur mu? Burdda mecaz istimal
ettim. Daha tabir-i vazihla ‘sembolik’ olmak istedim. Fransiz-
cada seftali, armut vesaire gibi meyvelerin kabuklarina yani de-
rilerine Pelure derler. Lisan-1 avamda bu kelime, pardesi, redin-
got gibi Ust libasina da tabir olunur. Evet, catal bicakla seftali

110



nev’inden meyvelerin derisini soyup cekirdeklerini ¢ikarmak
maharet-i mahsusaya tevakkufeder. Mesk ve talim etmeli. Alis-
mali. Simdi size anlatacagim bir de ‘turp’ bahsi kaldi. Bazi kim-
seler ufak kirmizi turpa catali batirip dibindeki yesil yapraklan
bicakla bi-l-kat” yine catal ile agizlarina gotlrerek yerler. Yani
turpa nev’an-ma seftali muamelesi ederler. Her hususta pek
miiskilpesent goriinen ‘Baron istaP turp eklinde biraz miisa-
mahali, biraz laubali, biraz teklifsizce davraniyor. Yesilligini bi-
cakla keserek catal ile yemek zarafetinde pek ileri varmak, isi ar-
tik mubalagaya dokmek demektir eliyor. Ni¢in? Cunkd turpun
yapraklarina dokunmakla insani eli ne yaglanir, ne ballanir... Bi-
naenaleyh bunu yesil cimenden tutarak bila-vasita el ile agza g6-
tirmek ‘etiket’e mugayir degildir, hiikm{nt veriyor. Kuskon-
maz eklindeki muskdilati anlattimdi ya! “Turp’ iste hep o tekel-
lufattan muaf addolunur. Evet, sozlerime dikkat edin! Turpun
alafranda sofradaki mevki-i ihtirami bundan boyle ilelebet hatir-
nisaniniz olsun... Rebia sofrada su nasil igilir?”

Rebia (gllerek):

“Agabey artik onu da bilmeyecek degiliz ya!”

“Orada konsolun (zerinde siirahiyle su var. Bardaga doldur
da i¢ bakalim...”

Rebia bardagi bes parmagiyla yakalar. Suyu doldurur. Lakir
lakir icerken validesinin usulca yamndakine ‘is su tizerine olun-
ca hemen tecriibesi ediliyor. Seftalilerin, armudarin yalniz s6z-
leriyle vakit gegiriliyor.” dedigini isitince gllmekten kendini
men edemeyerek suyun bir kismim genizine kacirir. Kism-1 di-
gerini de yanindakilerin yiizlerine puskiriverir...

Meftun (nefrede):

“Kiz sana yaziklar olsun! Alafranda sofrada bdyle mi su ice-
ceksin? Yanina tesadif eden bedbaht sofra komsularinin suratla-
n, Ustleri, baslari ne olur sonra? Evvela size sunu haber vereyim
ki Frenkler sofrada su degil baska seyler icerler. Mayiatin suret-i
strbleri hep birbirinin ayni olacagindan biz simdi bu tecriibe es-
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nasinda suyu bira, likér, sampanya, bordo, burgonyi niyetine ice-
biliriz. Bakiniz Baron istaf sofrada icmeyi nasil tarif ediyor:

“icmek istenildigi vakit éyle bes parmaginizi acarak bardag!
kavrayivermemeli. Parmaklar soyle hafifce, nazikane ayagdindan
tutmali, bardagi sikdnetle agir agir kaldirmali, New York’taki
glzel mektebinin tarifatina gore dudaklara -glya leb-i serab ke-
nar-1 sagardan puse-cin oluyormus gibi- temas ettirilmeli.” An-
layabildiniz mi?”

Vesile Hanim:

“Hayir, anlayamadik. Bdyle bir ziyafette sadir postacinin sof-
rada ne isi var?”

Meftun yeisinden iki elini ylzine kapayarak:

“Ah vicutlariyla hakikaten arlanacak soyum sopum varmis...”

Vesile Hanim (aglayarak):

“A evladim seni arlandiracak ne yaptik? Hamamdan bohca
kaldirmadik... Bedestenden takim calarken tutulmadik...”

“Sagir postacly! simdi s6ze katmakta minasebet var mi?”

“Sen kendin soyledin a yavrum...”

“Ben dyle demedim... Leb-i serab kenar-1 sagardan puse-cin
oluyormus gibi yani icilecek seyi sanki bardagin kenarini 6pi-
yormussunuz gibi zarafetle icmeli demek istedim.”

“Hah bize bunu bdyle anlat! ‘Bardagin icindeki suyu icme-
yiniz, kenarini 6perek yine sofraya koyunuz’ de. Buyik annen,
kiicik annen, ben hic dyle ince lakirdilari anlayabilir miyiz? Kar-
sindakilere bir kere bak da ona gore lakirdi sdyle... Ona gore
agiz kullan... Postacidan puse, sagirdan bardak ciktigini biz ne
bilelim oglum!”

“Yine lakirdiyr dallandirip budaklandirmayiniz. S6z sdyle-
mekte bana meydan veriniz. insallah 6teki mebahisemizde size
‘adab-1 istima’ talim ederim.”

Rebia anasinin kulagina egilerek:

“Ne talim ederim dedi?”

Vesile (yavasca):
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“Bilmem. Anlayamadim ki! Sorsam kiziyor. Ne taallim
ederse edecek iste... Simdi, biz sade dinleyelim...”

Meftun:

“Bardagin muhteviyatim bir hamlede somirmek pek ayiptir.
Bir iki yudum i¢cmeli, bardagi yine ayni betaet-i zarifane ile ye-
rine koymali. Bardagin icindeki sey bitmemeli. Yalniz hafif hafif
azalmali...”

Vesile Hanim:

“Affedersin oglum... insanin ne kadar harareti bulunsa yine
sofrada kana kana su icemeyecek mi?”

“Hayir, icemeyecek. Sofrada ‘Savoir-Vivre’ haricinde higbir
sey olmayacak.”

“Biz evimizde, yemekte yanibasimizda su koruz. Coluk ¢o-
cuk masrapay1 doldurur doldurur kana kana iceriz. Karnimiz lin-
gir ingir kirbaya® dénmedikce doydugumuzu anlamayiz ki!”

“Ben simdi size evinizde ne yaptiginizi sormuyorum. Sizi,
benim sdylediklerimi 6grenmeye davet ediyorum... Hanimlar
affedersiniz. Kadin huzurunda kaale alinmasi hirmet-i nisvani
ihlal edecek bir seyden bahseyleyecedim. Fakat ne yapalim? Bu
derste ondan bahsetmeye Itizum var... Mesela sofrada sumkdir-
mek icap etti. Ne yaparsiniz?

Vesile Hanim:

“Vayyyy! Rahat rahat su icmek ayip olan bir sofrada insan
ylzund nasil siler? Soyle bir hokkabazhga getirip de entarimin
yenine silebilirsem ne ald! Silemezsem birakmali aksin... Baska
gare var mi?”

Meftun:

“Teyze bugln beni yeisten 6ldireceksin... Hic alafranga sof-
rada elbise yenine burun silinir mi? Bu terbiyesizlik ne alaturka,
ne alapersan, ne alasinova higbir sofrada olmaz...”

“Ne yapalim iki g6zim tarif et de dyle yapalim...”

32 Sakalarin su tasimakta kullandigi agzi dar, alti genis deriden yapilmis kap.
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Meftun (hiddetle):

“Bunu ben sdyleyecek degilim. Avrupa ‘Savoir-vivre’ mu-
harrirlerinin bu slimkirmek faslindaki reylerini size izah edece-
gim. Simdi biraz manasiz ve sadedilane addolunan Fransiz me-
deniyet-i atikasi sofrada havluya simkirmeyi men’ eder. Fakat
buradan akan mayi-i malumun kat’-1 seyelani icin de bir care
gostermezdi. Lakin nezaket ve zarafet-i hazira sofrada havluya
degilse de mendile stimkiirmenin yolunu irae edecektir. Bu
babdaki vesayayi size serh edeyim. Evvela sofrada simkirmeyi
icap ettirmemeli. Mesela nezleli zamaninizda vuku bulan davet-
lere icabet etmemeli. Sofraya oturmazdan evvel giizelce temiz-
lenmeli. Birkag saat zarfinda dyle bir harekete lizum gortlme-
yecek surette temizlenmeli. Bu surede temizleyis de muskul-
dir. Cunkl tuvaletiniz bozulur. Hasil hanimlar ne lazimsa
yapmali. Bitlin bu ihtiyatlariniz hilafina yine sofrada buna li-
zum gorulirse nacgar kaldiginiz bir anda Baron Istaf mendilini-
zi istimale musaade veriyor. Ama nasil? El ¢cabuklugu bir mari-
fetle mendilinizi yavasca cikarip yaninizdakileri igrendirmeye
sebebiyet verecek girultiulerden ihtirazla silivermeli. O esnada
kimsenin nazar-1 dikkatini celp etmemek igin basinizi sofradan
arkaya cevirmemelisiniz. Sofradan baslarim cevirip de burunla-
rini silenler fenn-i muaserete bigane olanlardir. Lizumundan
fazla ihtiyadar, ihtirazlarda insanin o alemlerle adem-i Glfetini
gosterir. Bu nev’ glliing harekederi terbiye zannedenler kaba-
liklarini irae etmis olurlar. Yine horultular geliyor. Uyuyanlar
kimdir?

Rebia:

“Kadin nine ile Zarafet...”

“Uyandirmayiniz uyusunlar... Bu bahisten kendileri bir sey
anlamadiktan baska anlayanlara da mani oluyorlar degil mi Ra-
ci Bey?”

Raci g6z kapaklarini agmaya ugrasarak:

“Evet efendim...”
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M eftun:

“Hepinizin ¢ehresinde can sikintisi asan goériluyor. Ben de
bir iki s6z daha s6yleyerek bu gunliik bahse hitam veriyorum.
La Baron der ki:

‘Taam nihayetinde el agiz tathiri yok... Sofrada a§iz yika-
mak... Bu ne igren¢! Ne mistekreh sey! Parmaklari yikamak da
abes... Clinkl taam esnasinda ekmekten baska bir seye temas
olunmadi ki...”

Vesile Hanim:

“A iste bu tuhaflSofrada o kadar nizam, o kadar girgirilikta
sonra yemekten el kirli, agiz bulasik kalkmak... Dogrusu bunu
begenmedim.”

“El bir sey tutup kirlenmedi ki...”

“Canim ne kadar catal - bicakla yense yemektir bu iki go-
zUm, insanin eline yine kokusu siner vesselam...

“Acele etme efendim. La Baron bade-t-taam sofra basinda el
agiz silmenin aleyhinde bulunuyor. Lakin diger kitaplar (6niin-
deki defterin yapraklarini cevirerek) evet onlar da sofra basinda
agiz silme adetinin hal-i metrukiyete gelmis olduguna tesekkir
ediyorlar... Fakat sofrada el temizleme &deti heniiz kalkmamis-
tir. Hitam-1 taamda 6nlintizde latif, billur bir kap gelir. Bunun
icinde giizel kokulu 1lik su vardir. icine yuvarlak kesilmis bir di-
lim de limon atilmistir. Sakin ha, bunu mesrubattan bir sey zan-
nedip de agza gotirerek dikivermemelidir. iste insanin rezil ol-
dugu saat o saattir.”

Vesile Hanim:

“Bu guzel kokulu su igilmeyecek de ne olacak? Burna mi ge-
kilecek?”

“Hayir efendim, parmaklann ucu bu suya batirilip yikanacak,
sonra havluya silinecek.”

Vesile Hanim:

“Hepsi iyi, ama Frenklerin bdyle birka¢ hususta yikanmamak
adetleri dogrusu hosuma gitmiyor.”
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Ders esnasinda biyik validesinin horultularina, Rebia ve
Hasene’nin arsizliklarina, digerlerinin dikkatsizliklerine ragmen
‘Ameli Adab-1 Hayat’ bahsini efrad-1 ailesine takrirden cekinme-
di. Bu emirde bikmadi, usanmadi, her miiskile iktihami adeta
nefsince bir nev’ haz ve safa addediyordu. Otekilerin alafranga-
dan nefreti, Beyin bu 1srari meyanede Oyle tuhafliklarin husuli-
ne badi oluyor idi ki bu hallerine haricten vakif olanlar kadar
kendileri de gullyorlardi.

Meftun yavas yavas bir taraftan alafranga sofra edevatini ta-
mamliyor, diger taraftan ev halkini o suretle taama alistirmaya
ugrastyordu. Tavuk, hindi, kaz, balik ve saire Uizerine bir hafta,
on gln kadar devam eden nazariyattan sonra nihayet sofrada bu
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hayvanlarin buduyla, kanadiyla, gévdesiyle ameliyat-1 ciddiyeye
girisiliyor. Alafranga usulinii ahza gayr-1 mistaid olanlar, mes-
ke elleri pek kolay yatmayanlar tekerriir-i ameliyattan dolayi en
¢cok yemek vyiyorlardi. Kadin nine Sekure Hanim, teyze Vesile
Hanim yedikleri butlarin higbirini kavaid-i mahsusaya mutaba-
kat-1 tamme ile eki edemediklerinden Meftun:

“Olmadi, but ziyan oldu.”

Sikayetiyle haykirdik¢a hanimlar:

“Nigin olmasin. Pekala karnimiz doydu. Lazim olan da o de-
gil mi; bu sefer begendiremedikse gelecek butta sizi memnun et-
meye ugrasiriz.” cevabini veriyorlar. Fakat gelecek butta da is yo-
luna giremiyordu. Daha Oteki butta da... Sofrada glizel parcalar
zuhur ettikge icab-1 nezakede haydi blyuk valideye, haydi kiiciik
valideye, haydi teyzeye, haydi hemsireye, evet hep hanimlara tak-
dim olunuyor, zavalli Raci et’imenin kemik, deri gibi en lagar ta-
rafiyla karin doyuruyordu. Bicare delikanli, bu husustaki sikayat-
I miteaddidesini agabeyine ismaa muvaffak olamadi. Nihayet bir
aksam tavuk, hindi gibi hayvanat lizerinde alafranga ameliyat-i
ekliye icra olunacagi bir sirada sofranin en giizel keten ortiisu ya-
yildi. Mevaki-i mahsusaya ¢icek saksilari vaz’ edildi. Besli samdan-
lar yandi. En parlak ‘kuver’ler dizildi. Eleni yemek ‘kanpana’sini
blyik otellerde isitilen surette muttarid darbelerle caldi. Yemek
salonuna Meftun hemsiresi Lebibe ile kolkola girdi. Arkadan ka-
din nine degnegini kakarak geldi. Daha sonra Latife Hanim’la
Rebia, onlan takiben Vesile Hamm’la Hasene sokiin ettiler. Mef-
tun nim ‘reverans’ halini alip bir tavr-1 zarafetle elini uzatarak:

“Madam! Matmazel!” hitaplariyla herkese mevki-i mahsusu-
nu gosterdi. Sofraya dizildiler. Efrad-1 aileden biri eksikti. Fakat
bu eksik olan kimdi? Herkes sofranin tezyinatina vakf-1 enzar-
dan gelmeyeni distinmeye vakit bulamiyordu. Yalniz Meftun
bos kalan iskemleye bir g6z atti:

“Raci sofrada yok.” dedi. Delikanlinin bu ihtarindan sonra
oOtekilerin de gozleri bos iskemleye dikildi. Vesile Hanim sordu ki:

117



“Alafrangada boyle sofraya geciken olursa ne yapilir?”

Meftun:

“Bu babda size malumat vermedim mi?”

“Hayir...”

O esnada oda kapisindan iceri biri girdi. Fakat giren Raci de-
gildi. Tombalakca bir kadindi. Bila-tekelllif gitti, bos iskemleye,
Raci’ye mahsus olan yere oturdu. Herkeste bir hayret... Bu ye-
ni gelen birka¢ saniye kadar umumun enzar-i istigrabina maruz
kaldiktan sonra en evvel Rebia:

“Raci agabeyime bakin a dostlar, kadin kiyafetine girmis!” fer-
yadiyla haykirdi. Kigugu buyigi birer kahkaha tutturdular. Ha-
kikaten Raci al bir korsaj, onun altina tirse bir jupon giymis, boy-
nuna da Eleni’nin bir “fiso’sunu bulmus atmis, basina tlylu bir
‘kapela’ uydurmus, biyiklari olmadigi icin kiza benzemis. Ama na-
sil kiza? Adeta Bakkalkdy(’nde, Danca’da pazar gunleri en parlak
tuvaletlerini yaparak seyrana ¢ikan koyli Rum kizlanna dénmiis.

Bu garabete herkes guluyor, yalniz Meftun ciddiyetini mu-
hafazaya ugrasiyordu. Sert bir ¢ehre ile sordu ki:

“Birader bu kiyafet ne?”

Raci ayaga kalkti. Derin bir reveransla dedi ki:

“Bu hareketimi mazur goriiniiz efendim. Ustiimdeki fistan,
basimdaki ‘kapela’ hasili su kiyafetim zannederim ki bu giin ba-
na sofrada tavuk budu yemek hakkini verecektir. Erkek elbise-
siyle oturdukca daima a¢ kaliyorum...”

Kahkahalar tezauf etti. Bu cevaba karsi Meftun da ciddiyeti-
ni muhafaza edemedi. Gillerek ‘Cette fois vous étes ingénieux’
(bu hareketiniz dogrusu mahirane) dedi.

Corba kasesinin kapagini kaldiran Eleni de dayanamayarak
‘Monsieur dites plutot ingénieuse’ ihtannda bulundu. Yani Ra-
ci’ye nispet edilen ingénieux kelimesinin teenniisii minasip ola-
cagini anlatti. Meftun buna daha ziyade guldd.

Raci bu zarafetiyle o aksam sofrada en iyi parcalarin ekliyle
bikam oldu.
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Hitam-1 taamda kadin nine Sekure Hanim sandalyesinden
kalkarak:

“Cocuklar boyle tavuk yemeye mesk ettigimizde ben yerim-
den kimildayamazdim. Eleni ile Zarafet koltuklarimdan tutarlar
da beni glgclikle kaldirirlardi. Bakiniz bu aksam sandalyeden ken-
di kendime kus gibi kalkiyorum. Bunun sebebini anladiniz mi?
Bu gece benim hakkimi biitlin Raci yedi. O capkin oglan bir da-
ha sofraya bdyle kan kiyafetiyle gelirse kabul etmeyelim. Madem-
ki alafrangaya mesk ediyoruz onun yolu ne ise 6yle gitmeli. Ele-
ni’nin kapelasini, Lebibe’nin bilmem nesini giy. Gel buraya, but-
lan kivir, yagma yok. Alafranga olacaksa tamam olsun... Herkes
hakkina razi olmali. Butlar hanimlara, kanatlar bitin taraflar fi-
lan beylere...” itiraziyla Raci’nin bu hareketini takbih etti durdu.

* Kok

Meftun zengin bir eniste edinebilmek icin Lebibe’nin terbi-
ye ve tahsiline son derecede germi verdiginden aile efradinin
umumuna mahsus olan ‘Ameli adab-1 hayat’ dersinden maada
hemsiresine suret-i hususiyede malumat-1 nafia tedris ediyordu.
Bir guin Lebibe’yi karsisina almis, gen¢ kadinjann ava ¢ikip ¢ik-
mamalan hakkinda tafsilat-1 acibe vermekte iken bazi esya almak
icin Eleni odaya hasb-el-l1izum bir iki defa girdi cikti. Kizin her
defa-i duhul ve hurucunda ylziinde gezinen tebessiim-i istihza
Meftun’un nazanndan dur kalmadi. Evet Eleni giliyor, hem de
mustehziyane gullyordu. Fakat kiminle egleniyor? Nicin gili-
yordu? Geng kadinlann ava ¢ikmalan bahsinde sayan-1 hande ne
var? Meftun bunu merak etti. Lakin Lebibe’nin yaninda hiz-
metci kizdan istizaha girismeyi muvafik bulmadi. Bir iki saat
sonra Eleni’yi tenha bir tarafa celp ile sordu:

“Ben hemsireme av bahsini anlatirken sen neye giltyordun?”

“Hakkiniz vardir, guliyordum. Cinki sizin kiz kardes glizel
av yapmak biliyor efendim. Bu is icin ders istemez... O kendi
kendisine ustalandi.”
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Meftun (hayretle):

“Acayip bizim Lebibe simdi avlamak biliyor mu?”

“Mikemmel efendim temiz av yapiyor!”

“Tuhafsey hi¢ haberim yoktu. Ne kuslari avliyor bakalim?”

“Keklik... Bakacya... Yabani horos... Bu tarafta ne bulursa...”

“Bana hayret veriyorsun Eleni... Bu taraflarda keklik var mi?”

“Var efendim komsularda oturuyor...”

“Ayol ben ona daha tiifek almadim. Ne ile vuruyor?”

“Tufek ne yapacak?.. Bir kalem, bir parca kagit, bir parca
mirekkep. Bu hepsiyle tutuyor... Yok ama, dyle dag keklik,
gogsinde kirmizi var. Kanatlan var. Bu keklik ki tutuyor, hani-
ya basinda fes koyar, caket, pantolon koyar...”

Su tafsilattan, tutulan kekligin nev’i biraz Meftun’un kafa-
sina dank dedi. Azicik ayaklari suya erdi. Yizinid burustura-
rak:

“Fakat Eleni agzindan cikani kulaklarin isitiyor mu? Sen
hemsiremin namusuna taalluk eder seyler séyliyorsun. Ceketli
keklik... O nasil s6z dyle?”

Eleni (sasirarak):

“Yok ben Ustlinde laf etmedi. Lebibe Hanim bir mektup
yazmis, muhabbet mektup... Zarafet Abla’nin elinde vermis ki
bu mektup komsunun oglusuna gétirsin... Ama yalniz mektup
vermemis, bir ceyrek mecidiye de beraber vermis... Abla almis
mektup, oglana gétirmis, kaymeni bir cirek de oradan almis...
Tam on kurus. iste hepsi bu... Ne var bunda namus kala? O
yazmis... Oteki okumus, abla para almis... Biiyik bir kotiiliik ol-
mamis... Ama bana vere idi ki mektup gotireyim, kirk kurusta
beraber verecekti, yine gotiirmeyecektim.”

Bu kadar s6z Meftun icin kafiydi. Avdan maksat ne oldugu-
nu anladi. Fakat Eleni’nin dyle bir suret-i kiistahanede ifsa-yi
hakikat etmesi delikanlinin canini sikti. Hizmetgileriyle laubali
bulunmanin, onlarla sakalasmanin, onlara o haneye vech-i inti-
sablanyla tevafuk etmeyecek Umitler vermenin mahazir-i vahi-
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mesini anladi. Fakat Eleni’den anlayacagi mihim bir nokta da-
ha kalmistl. Ona da vakif olmak igin sordu ki:

“Hangi komsunun oglu bu?”

“Hani bizim kosk alt tarafta san boyali kdske oturuyor...”

Meftun (sert bir ¢ehre ile):

“Artik yetisir... Defol...”

Eleni biraz kizarip bozararak oradan cekildi. Fakat bu ifsa-
atindan dolay! kalben cok memnundu. Lebibe, Eleni dururken
Zarafet’le komsunun ogluna mektup goéndermeyi 6grensin.
Hem dyle bir hidmet-i sereften, hem de iki ¢eyreklik bir istifa-
de-i nakdiyeden mahrumiyet Eleni’ye pek aci geliyordu.

Rum kizi asagiya indi. Oteberi hizmederiyle istigale baslad.
Lebibe’nin bu hizmet icin Zarafet’i tercih etmesindeki esbabi
distinmeden zihnini bir tirli kurtaramiyordu. Lebibe alimsiz,
Eleni ise glizeldir. Boyle hususat-1 asikanede bir kiz kendinden
guzel bir vasitayi nasil istihdam edebilir? Hem Eleni Meftun’la,
Raci ile gayet laubali geciniyor. Onlara ifsa-y1 hakikat ediverirse?
Bu iste Zarafet herhalde daha elverisli gértniyor. Eleni zihnin-
den bunlari disiindi. Kendi kendine:

“Lebibe Hanim bu ise haklidir. Ne zaman bana o beyde
gonderece idi. O delikanli bana sevece idi. Ah ne olur! Génde-
re idi de seve idi, bu kéy bitin delikanlilar bana sevse, ah kala
yine doymayacagim... Simdi bu ise ben haber vermis, ama Mef-
tun Bey kiz kardes dayak atacak? Ne yapacak? Yoksa oteki deli-
kanli gidecek bir ‘reparasyon’ isteyecek? Ne olacak? Ben ne va-
kit bu lakirdi soylemis... Pek kizmis bana ‘haydi defol’ sOyle-
mis... Varsin kizsin... Yine bir iki gin sonra bana gelecek, elin-
de 6pecek... Ben de ona kolay kolay dptlirmeyecek... Bu is sdy-
ledi, acaba fena yapti? Oh ne icin fena yapti? Ne vakit sdyleme-
yece idim, Zarafet gidece idi, iki ceyrek daha alacak idi... Bira-
kirim ki gitsin?”

Eleni asagida bunlari zihninden gecirirken Meftun da yuka-
rida baska turli dustniyordu:
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Bir delikanl ile Lebibe beyninde muasaka baslamis! Sasilacak
sey! Haydi kiz, seni muktezasi bir cehaletle ve nefsince gayrika-
bil-i tefsir bir saikin hilkmine mukavemet edemeyerek boyle bir
clrette bulunmus olsun... Ya o delikanli... O da demek kizi se-
viyor ki beynlerinde bdyle bir suzis-i miikatebe aciliyor... De-
mek Lebibe’de sevilecek meziyat varmis! O da halince celb-i en-
zar-1 muhabbet edebiliyormus; demek hemsiresi sevilebilirmis!
Iste sevilmis bile...

Meftun’un ilk hiddeti yavas yavas zail oldu. Zihnini bu muasa-
kayi havfedilecek bir hadise seklinde telakkiden teb’ide ugrasma-
ya basladi. Hemsiresinin &siki zengince, miinasebetli bir sey ise bu
muhabbeti bir sekl-i mesruiyete dokmek kabildi. Bir nikéah, arka-
sindan bir diglnle Lebibe’nin istikbali temin edilmis olacaka.

Meftun bir sigara yaktl. Dumanin, mermer damarlarina an-
dirir mai helezonlar berheva oldukga, onlann bati bir suudla
turll eskal alarak yiikselislerine, en ufak bir cereyandan birden
bire muteessir oluslarina vakf-1 enzarla dusiinliyordu:

“Ben Lebibe’ye daha tam ‘koketrr dersi vermedim. O ken-
dinden memul edilmez bir cesaretle komsunun oglunu nasil av-
ladi? Acaba giyinmek, gezinmek, sevilmek ve saire hususlarinda
yarim yamalak anlatngim hiisn-i etvar derslerinin bu emirde bir
dahli oldu mu? Hay hay... Ben kiza zarafet, nezaket mesl etme-
ye idim o kendini boyle carcabuk begendirebilir miydi? O capa-
culluguyla onu zor severlerdi. Keramet kizda degil yine bende...
Husn-i etvar, zarafet-i eda talim etmenin alimsiz kizlari guzel-
lestirmekte bir tesiri, faidesi olmasa hic Amerika’da kemal-i iti-
na ile giizellik mektepleri agarlar, melahat dersleri verirler miy-
di? iste numunesi... Ben Lebibeye ders vereli daha ne oldu? Kiz
feyz-i tederrtisuinii gosterdi.”

Netice-i tedristen mutevellit zannettigi bu hisn-i muvaffaki-
yetinden dolaylr Meftun’un nesesi gide gide o kadar tezayid etti
ki hemsiresini lutfen seven o delikanhyi bulsa iki yanagindan sa-
pir sapir 6pmekten kendini alamayacakti...
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Hemen Lebibe’yi cagirarak istizah-1 madde etmek istedi.
Sonra yine dustnerek bunun heniiz vakti olmadigini teslim etti.

Meftun o san koskin sahibini biraz taniyordu. Kasikgilar
kahyasi Kasim Efendi hakkinda ¢ok soz isitmis fakat bunlarin
hicbirini sem’-i ehemmiyetle dinlememisti. Simdi o zatin Lebi-
be’ye kayinpeder olmasi ihtimali meydan alinca bu babda
tam’ik tetkikat lazim geliyordu. Kasikgilar kahyasi Kasim Efen-
di... Meftun bu ismi agza siskinlik veren kasik¢i tabiriyle, sonra
insanin gozleri dniine caksirh, saltali, beli kusakli, basi abani sa-
rikh ak sakalli mehib bir zat getiren ‘kahya’ unvaniyla birkag de-
fa tekrar etti. Kasikgilar kahyasi Kasim Efendi.., Kasik¢ilar kah-
yasi Kasim Efendi... Bir siraya dizilen su birka¢ kelimede Mef-
tun’un kulaklari igin na-kabil-i Unsiyet bir agirlik vardir. Kasik-
cilar kahyasi daha dogru, daha uzun telaffuzuyla kethiidasi Ka-
sim Efendi... Meftun bu sifati, bu lakabi, bu ismi on, yirmi, el-
li, ylz defa tekrar etse ahenk-i sem’ini tirmalayan o bir siraya el-
zafin sekaleti, biirudeti yine zail olmayacak, buna alisamayacak-
ti... Oyle ama Kasim Efendi icin milyoner deniyor... Lakabi ne
kadar sakil, ismi ne derece soguk olursa olsun... Su ‘milyoner’
sifati bitiin o sekalet ve blrudetlere bir siihunet-i meal vermi-
yor mu? Fakat kasik¢ilikla milyon kazanmak! Bu da sayan-1 ted-
kik bir mesele-i garibe... Her ne olursa olsun herifin serveti te-
vatiiren sabit... Lebibe’yi bir milyoner-zadeye vermek. Bakiniz
haspa nasil da intihap etmis! Pasakli kizlarin kocadan talihi olur
derler... Bu nev’ kocakari sozlerinin de bazen sihhatleri tebey-
yln ediyor...

Meftun o glinden itibaren Kasim Efendi’nin mazisi, hali
hakkinda tahkikata giristi. Kasaptan, bakkaldan ibtida ile kasik-
cilara, kahyanin istanbul’daki mahallesine kadar tevsi-i tedkikat
etti. On giin kadar devam eden tahkikati neticesinde hayli sey
6grendi. Cem’ edebildigi malumat sunlardi:

Kasim Efendi cidden zi-servet, fakat siseyi disindan yalayan
takimindanmis. Cimriligi, tama’karhg mahallesince mesel-i sair
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hikmine girmis. Kasikciligi hemen kuru bir namdan ibaretmis.
Bu sanatiyla serveti beyninde hicbir minasebet yokmus... Ka-
zand1gi paray! faizden, mirabahciliktan kazanmis. Nikudu sek-
sen bin liradan ziyade tahmin ediliyormus. Ala-rivayetin bicare
ekseri zaman ekmek peynirle karin doyururmus. Yirmi bir, yir-
mi iki yasinda kadar Mahir Bey isminde bir ogluyla gelinlik bir
kizindan baska varisi yokmus... ihtiyarcagiz gdzinii yumunca o
kadar servet bu iki evladina kalacak. Kasim’da da yas seksene
yaklasmis. Bir ayagi cukurda demek. Kiz gayet afifimis. Ne seyr
bilirmis ne seyran... Fakat oglan hovarda miza¢ bir sey imis. is-
rafindan dolayi pederi kendinden pek memnun degilmis. Ogla-
nin pek yizl gézi acilmadan helal siit emmis bir kiz bulup bas
g6z edivermek niyetinde imis.

Meftun bunlar haber aldiktan sonra yalniz Lebibe’yi Ma-
hir’e vermekle kalmayarak Kasim’in kizini da kendi almak fikri-
ne kadar tevsi-i emel etti. Kendi o haneye giivey, hemsiresi de
gelin olduktan sonra ihtiyar Kasim gozlerini yumuverince o ser-
vet-i cesimeden harice higbir sey sizmayacakti. Bitin o alafran-
galik iptilalari, cinnederini mevki-i fiile koyabilmek icin Mef-
tun’un bdyle biyiikce bir servete ihtiyaci vardi. Bahusus kayin-
biraderi, yahut enistesi olacak Mahir Bey’i de bu zarafet ve alaf-
rangalik fikrine tesrike muvaffak olabilirse hovarda-mesrep ka-
yinbirader ile, sik-mizag eniste her ikisi o servetin basina gecip
de boyle tevhid-i fikr U emel ile ise ¢ekidiizen verirlerse ne me-
sut bir aile teskil edilmis olur.

Meftun bu hiilyalarini gide gide dyle renk-i ciddiyete soktu
ki hemen hemen bu ise pismis, kurtariimis nazariyla bakiyordu.
Acaba Kasim Efendi’nin kerimesi guizel miydi? Pek giizel de ol-
masa o binlerle liralarin, sevk-i nesesiyle yutulmayacak cirkin mi
tasavvur olunur? Kiz ne kadar na-ziba olsa Meftun yine onu bir
nlisha-i saadet gibi 6plip basina koyacagina yemin ediyordu.

Fakat keyfiyeti nasil tecil etmeli? ise neresinden baslamali?
Meftun birka¢ giin de bu nokta-i mihimmeye sarf-1 zihin etti.
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Yeniden ise baslamak lazim mi ya! iste Lebibe baslamis. Bu bas-
lanani bir hisn-i neticeye isal etmeli... Meftun bir seye cok ta-
acclib ediyordu. Mabhir Bey kiip kadar Lebibe’yi nasil begenmis?
Beyin bu intihabindan ‘estetik’teki bayagiligini tayin pek zor
degildir. Mahir’e hitaben Meftun kendi kendine diyordu ki:

“Vay beyim vay! Sen Erenkdyii’nin, Fenerbahgesi’nin,
Kusdili’nin, Haydarpasa’nin gézini ¢ikar da gel Lebibe’yi be-
gen... Vay zevk-i gayr-1 selimine turp siktigim delikanlisi vay...
Bizim aileye boyle bir saadet tevecciih edecek olunca aksi sey-
tan boyle beyin gozleri perdedar olur. Bu tulum gibi kizi gu-
zel gorar.”

Meftun biraz daha disindi. Muhakematinin bu cihetinden
birdenbire nazar-1 endisesi 6niinde yarlar, ugurumlar peyda olu-
yordu. Mahir Bey’in Lebibe’ye olan muhabbeti gegici bir heves-
ten ibaretse... Kizi pek yakindan gérmeyip uzaktan pek guzel
bir seye benzettiyse... Yakindan gérdigu saatte bu aski nefrete
tahavviil ediverirse... iste 0 zaman Meftun icin butiin bu servet
hilyalarina, ka¢ gecedir hab-1 istirahate bedel gézlerini kamasti-
ran o liralara, o demet demet banka kaimelerine elveda demek
lazim geliyordu...

Simdi ne yapmali? O servetin cesametiyle mitenasip bir do-
lap cevirmeli ki maksada vusul miyesser olsun... Zarafet’i cagi-
rarak Lebibe ile Mahir Bey beyninde ates alan muhabbetin, pey-
da olan miinasebetin derecesini anlamak, ona goére bir plan kul-
lanmak istedi. Teati olan muhabbetnameler Meftun’un eline
gecse Mabhir’in ka¢ paralik akli, bilhassa Lebibe’ye kac karattan
halis muhabbeti oldugunu anlayacakti, ama bu mektuplari nasil
elde etmeli? Meftun, Zarafet Abla‘ya istedigi kadar teminat ita-
sina hazirdl. Lakin as¢l kadin akli bu... Ya bi-lizum bir tevah-
hisle Lebibe’ye gidip:

“Meftun Bey mektuplari duymus... Bana ¢agirdi, ahret suali
sordu. Simdi biz ne yapacak ayo?” derse, tabii kiz korkacak. Me-
sudane acilan bu bab da muasakay1 kapayiverecek. Mahir Bey de
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rkerek cekilecek... Glzele, cirkine bakmayarak gonli bu dere-
cede sehl-ul-istial olan o delikanli hemen diger bir kizi sevmek-
te cok teehhir etmeyecek...

Bu kadar mihim bir isin Zarafet Abla’nin mahremiyetine il-
tica ile gorulemeyecegini Meftun anladi. Bu hususta Eleni’nin
vesatetine miracaat kabil olsa muasikin beynindeki mektuplar bu
Rum kizi marifetiyle teati olunsa! Meftun, gelen giden muhab-
betnameleri okusa! Oglan kiza, kiz oglana ne diyor? Esas muasa-
kay! anlasa bu muhabbet firildaginin manivelasini eline gegirmis
olacak. Oglana deh, kiza ¢ls diyerek bu iki sevdazedeyi istedigi
tarafa sevk edebilecek, ama keyfiyeti su arzu ettigi dolab-1 tedvi-
re sokmak blyiik maharete, metanete tevakkuf ediyordu.

Meftun glnlerle distindukten sonra netice-i tefekkirati ola-
rak atideki kararlari ittihaz etti:

Evvela: Muasikinin postaciligi vazifesini Eleni’ye gérdirme-
nin bir yolunu bulmak.

Saniyen: Mahir Bey’e kendini takdim ettirerek bu zatla dost
olmak...

Salisen: Mektuplann kiraatindan peyda edecedi malumati
sermaye-i desise ittihaziyla Lebibe‘yi zavalli Mahir’e dirhem dir-
hem sattirmanin kolayini elde etmek.

Bir kere Kasim Efendi’nin kizi Meftun’a, Lebibe’de Mahir’e
nikah edilsin de Otesi kolay... Nikahta keramet vardir derler. Bu,
keramet tesiriyle oglan Lebibe’yi bedenirse begensin... Begen-
mezse de kendi bilir! Clnki Kasim Efendi gibi tama’kar bir
adam, oglunu (¢ dort defa evlendirmez. Ancak bir defa evlen-
dirir. Cirkin, giizel alman ilk zevce ile gecinip gitmeli...

Meftun, kasikcilar kahyasi Kasim Efendi hakkinda tam’ik-i
tahkikat icin bir giin Erenkdyii’nde yine bakkala miracaat etti.
Bakkal uzaktan sik Meftun’un diukkéna muteveccihen virudu-
nu gorince ¢iragina hitaben:

126



“Apostol, kirita kinta su karsidan belliiren alafranga konagin
beyi degil mi? Lagibini kimse bilmez, ama bu beyin bir gozu
iyi, bir gozu ko6t goruyor galiba... Clinki gozlugu tek kullani-
yo... Tamahkarligindan midir nedir? Gozuna kenarsiz tek bir
cam sikistiriyo... Cifte gozluk kullansa daha yerasikli olur yal
Gozun birini kullanip 6tekini battala vurmak da moda midir?
Anlasilmaz al Herbiri bir trli zariflik tutturmus gidiyor... Bak-
kala borcunu versiin de gozlugu ne sekil kullanirsa kullansun. O
da bana dert degil ya! iste basini dikti, bu tarafa geliyo... Alisa
verise her zaman usagi gondirirdi. Bu gun kendi gelmesi ne
mana ola aceb? Gegen gun goturdigin makarnanin yerli makar-
nasi oldugunu anladilar mi ki dersin? Ulan yerli makarnayl Mi-
lan markali sandida koy da gotur dimedim miydi?

Apostol:

“Usta burada birlikte markali sandiga koymadik miydi?”

Meftun dikkéana girerek:

“Bonjur bakkal aga!”

“Boncornan hayirh ola efendim...”

Meftun muhterizane nazarlarla etrafina bakinarak:

“Bakkal sizden kiiclk bir ‘ranseyiman’ almak isterim.”

Bakkal (istigrabla):

“Yagh Sileyman m dedin?”

“Hayir... ‘Ranseyiman’ dedim... Hi¢ Fransizca anlamaz mi-
sin?”

“Fransizca agnasam bunda bakkali mi olurdum ay efendim?
Bankaya katiplige girerdim... Bizim bildigimiz Fransizca ‘bon-
corna’, boncornaya karsi gel, mersi, cok sevmem veresi... Man-
can bol ola... iste bu kadar...”

“Senden bazi malumat almak isterim. Gegen giin 6teki bak-
kala sordum, onun verdigi izahat kafi gelmedi...”

“Su oOteki sisman bakkala mi?.. O herif misteri kandirmadan
gayn... lvir zivirdan baska ne bilir? Bir agnayacagin varsa bana
sor ki sana layikiyla cevabini diyeyim...”
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“Su asagiki sokakta sari koskte oturuyor, kasikgilar kahyasi
Kasim Efendi diyorlar bir ihtiyar var, o zati taniyor musun?”

Bakkal iki elini yukan kaldirip ret isareti vererek:

“Aman onu baga sorma... O 6mur toérpisu herifi baga danis-
ma, ayahlarim 6peyim... Cok tamahkara satastim, fakat boylesi-
ne bulasmadaydim... O musteri degil, gonul azabi... Vakti olsa
suraya oturup aldigi pirinci dane dane sayacak... Onun aksata-
sindan gelecek kar benden uzak ola... Hele Allah’a stikir ki her
sene burada deguller... Bu sene yeni geldiler...”

“Kosk kendinin degil mi?”

“Kendinin... Birisine faizlen para virmis... Bes yiz lira...
Bor¢lu bu paraya karsilik rehin olarak o koski ihtiyara senin
agnayacagin ‘istillak’ etmis... Daha Turkgesini istersen senedat
kapusunda koski tzerine yithmis, cevirmis. Dubediiz feragati-
ni virmis... Gel zaman git zaman faiz izerine faiz konmus... Bir
okumus efendinin bada agnattigina bakarsan faiz tzerine yiih-
line yihliine koskoca mirekkep olmus... Bu hesaba mirek-
kepli faiz dirlermis... Borclu bu agirhigin altindan kalkamayin-
ca ihtiyar da bes yiz lira ile bin liralik koskli zapt etmis... Var
git isine gayrik... Bu sene Kasim Efendi kendi gelip de bu
koskte oturmayacakti ya! ilk yazdan kiraya vermeye savastilar.
Seksen liradan agiz kullandilar. Sen gel bin liralik barhaneyi bes
ylize zapt et... ilk agza kiralijina seksen lira talep et... Baha
bah... ihtiyarin kullandi§i akla bah... Alti senede bes yiiz liray
yine giriye almak. Kasim Efendi icin zengindir diyorlar. Boyle
insan zengin olunup yaglanmaz da ben mi yaglanirim? Birkac
kiraci geldi, elli lira kadar virdiler. Seksene yanasan olmadi. ih-
tiyar da inadinin tzerine mum dikti, 6yle kaldi. Lafindan bir
para asaglya inmedi. Yaz ilerleyisin kdsk bos duracagina kendi
gider tebdil-i heva ederim fikriyle buraya geldi. Ka¢ adam sen
de kag... Kuyu suyu ictikten kelli o hevanin tebdilinden viicu-
da ne hayir gelir ki... Gegen gun bu Kasim baga yine geldi. La-
fima dikkat et, aklin 6teki Kasim’a kagmasin. O, Tesrin-i evve-
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lin tam yirmi altisinda gelir... O da bir sogukluk merettir yal
Sirndicek onu laftan disari edelim. iki Kasim birbirinden ayirt
olsun deyi birine efendi diyorum. Agnayon al Efendi Kasim
gecen gun baga, buraya geldi. Suraya oturdu. Bes parnagiyla
ha hesaplar, ha hesaplar... Laf demeye vakti yok ki aklinin igi
butiin faiz dolu... Bir ara ylziime bahdi. Parnahlari durdu.
Bakkal dedi, sermayeye lizumun var mi? Ylzde kag faizle para
kaldiriyon? Lafin dikkatinde oluyon a! ihtiyar beni karmanola-
ya sokacak... Yiz lira para verecek. iki senede bes defa senet
degistirecek. Faizin agirhigiyla kit deyi belimi kiracak... Sonra
dukkanin malini, merkebe yiikletecek. Erenkdyl’nden bakkal
Bodos’un nami, nisani kalmayacak... Dostlugu agniyon a! Bu
intiyardan sen de para mi kaldiracaksin beyefendi? Eger ‘istil-
lak’ edecek emlakin var ise ihtiyarin Gzerine dondir. Geri al-
rm deyi merakta olma... Anahtarlari teslim et... Uziintiide kal-
ma gayrik... Onun Uzerine gegcen mal artik sahibine giri dén-
mez...”

“Hayir para alacak degilim. Bir ciftligim var da Kasim Efen-
di iltizam etmek talebinde bulunuyor. Ondan dolayi hal U sani-
ni biraz anlamak, sézine saglam midir, degil midir bilmek isti-
yorum... Kasim Efendi’nin bir oglu var, onu taniyor musun?”

“Sdyle biraz tantyorum, ama derinden derine asnaligim yok.”

“Kasim Efendi pek zengin diyorlar. Asli var mi acaba?”

“Ona inan. Zenginligine... Zengin... Su fasulya cuvallarini
goruyon a. Evindeki lira bu bendeki fasulyadan bereketli imis.
On parnagiyla hesaplar, hesaplar, yine bir tirli malinin sayisini
bilemezmis...”

“Sonra yine gorusiruz insallah... Simdilik ‘orevuar’ Bodos
Aga...”

“Selametle efendim...”

Meftun cekildikten sonra bakkal ¢iragina:

“Yine alafranga bir lafyumurtladi da gitti, ne dedi? Sen ag-
nayabildin mi Apostol?”
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Apostol, ustasinin bu sualine yalniz uzunca bir sintma ile sa-
kinane bir cevap verdi.

Bakkal basini iki tarafa salladiktan sonra:

“Ben de durdum da bu himbildan laf siyal ettim... Onun
Tlrkcgeden ne haberi var ki Frenkceden agnayacak... Birka¢ se-
ne evvel buralarda yalinkat urbali bir Urum dolasir idi. Keenne
0, Urum degil imis de Frenk imis. Bakkaliz ama, Urumu Erme-
niye Frenkten ayird ederik.. Marsilya ile Marsuvanliyi tanirih,
ashinin baga lizumu yoh a! Tirkceyi de zararsiz soylerdi. Bir
gun baga geldi. Medeniyet giinden gtine ileri variyor. Bundan
sonra Fransizcanin bakkallara lizumu olacak. Gel sana usta Bo-
dos ucuz fiyatla Frenkce dgreteyim dedi...

“Ogrenecegimden degiil ya hele bir yol agzini yoklayayim
dedim. Ne fiyat isteyon diye sordum. Sabahtan sabaha fasulya pi-
yazlyla, sardalya ile her ne ile olursa olsun karnimi doyur. Ona
karsilik Fransizcayi su gibi edip agzinda asagi akidayim dedi. O,
ekmek peynire de razi idi ya... Cehaledik bu ya ben o zaman eh-
miyet vermedim. Fransizcanin bdyle bir gun bakkallara cakkalla-
ra lizumu c¢ikageleceginden o zaman kimin haberi vardi? Dort
bes sene evvel Fransizcayl ekmek, peynire dgrediyorlardi. O za-
mandan simdiyecek bu lisan kim bilir ne kadar ucuzlamistir? Ne
ise Apostol, zevzekligi bir tarafa koyalim da isimize bakalim... Su
simdi giden alafranga sik bey galiba evleniyo... Mirlvvetlenecek.
intiyar Kasim’dan dugun parasi kaldiracak zannederim... Sanki
kurnazlik ediyo da isi bize agmiyo... Parasi bol bulamatmis gibi
gozikuyo... Biz adamin kiyafetine kanmayiz canim... Semur
karkli altun kordonlu ne efendilerde mal batirdim. Sézim oga,
sanki ciftligi varmis da Kasim’a iltizamciliga verecekmis... Kag
oradan aman, o laflara karnim toh... Kasim ciftlik isine giris-
mez... Hevalar ya kurak gider. Ya sulak gider. Cekirge olur. B6-
cek User. Mahsul isinin bin tirli derdi, hastahigi vardir. Kasim
boyle alaca ise girismez... Canim o sik beyin c¢iftligi olsa gozlugu
tek mi kullanir? Birkag gurus verir de 6bir tekini de takinir ca-
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mm... Is anlasildi ki o sik bey her ne sebeple olursa olsun Kasim’-
dan para kaldiracak... Bu geng herif bir yol Kasim’la para mu-
amelesine girisirse gayrik elinden para alinmaz... Kasim onun av-
cimda bir sey koymaz ki o da bakkala versin... Defteri getir. Bor-
cu hesaplayalim... Yekun (¢ ylizU asarsa... Yarin sabah hemen si-
kin koskine seyirt... ‘Ustam silaya varacak. Paralan isteyo...” di!”

* ok w

Meftun birer ikiser glin fasila ile diger bakkali, kasabi, ek-
mekgiyi, saireyi yine birer defa dolasti. Fevk-el-memul ise yara-
yacak bazi malumata destres olurum hilyasiyla boyle tahkikat-1
mukerreden bir tirli kendini alamiyordu. Fakat bu tahkikat-1
sathiyesi Kasim Efendi’nin hasetinden, servetinden baska kendi-
ne bir sey 6gretmedi. Meftun, mistakbelde kendine kayinpeder
etmeye yemin eyledigi Kasim’in hissetine, cimriligine dair esna-
fin, sunun bunun dehan-1 takbihinden rivayat-1 miibalagakéarane
isnadat-1 acibe isittikge ihtiyardan mdteneffir olmuyor, bilakis
ona muhabbeti artiyordu. Hasaseti ne derece sedid olursa olsun
serveti de o nispette ziyade olmak tabii degil mi?

Kayinpederin bu iki sifat yahut fazilet-i guzidesi 6grenildi.
Hisset, servet... Fakat bu servete yanasmak icin Meftun’a bir
hatt-1 vasi hizmeti gorecek Mahir Bey’in evsafini, meylini, inhi-
makim, zaafini bir suret-i ciddiyede tahkik lazimdi. Bu ise bak-
kalla, kasaba miracaatla kabil olmuyordu. Teshil-i maksad icin
Mabhir’e prezante olunmak yahut suver-i aherle kendisiyle mu-
nasebet peyda etmekten baska care yoktu.

Kasim Efendi’nin kdski, kendi hanelerinden iki li¢ kdsk asa-
gida idi. Oraya kisa boylu, tombalakca bir delikanlinin girip ¢ik-
tigim Meftun bazen gériyordu. Mahir Bey acaba o muydu?

Bir guin pencerenin 6niinde bekledi, Kasim Efendi’nin kos-
kiinden o delikanli ¢ikarken Eleni’yi ¢agirdi, hemsiresiyle mek-
tuplasan delikanlinin o olup olmadigini sordu. Rum kizindan
cevab-1 tasdik aldi. Meftun kendi kendine:
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“Bu ise is kolay. Himbilca bir seye benziyor. Prezante olun-
maya lizum yok... Sokakta karsi karsiya tesadif edince komsu-
luk hatir-niivazhigina istinaden bir selam veririm. ikinci tesadii-
fiimde arzu-y: Ulfeti biraz daha ileri g6tirerek bir iki s6z de soy-
lerim. Tanismis oluruz biter gider.”

Kasim Efendi’nin kendine tesadif edersem gider onun da
elini 6plveririm... islamlikta komsu adeta yarim akraba sayilir...
intiyari kendime isindirabilirsem is daha yoluna girmis olur.

O  ginden sonra artitk Meftun’un isi pencere éniine oturup
Kasim Efendi’nin mahdumu Mabhir Bey’in haneden saat-1 hurug
ve duhuliinil tetkike minhasir kaldi.

Sabahlari erkenden baba ogul evden birlikte cikiyorlar; si-
mendifere kosuyorlardi. Birka¢ defa Meftun da arkalarindan si-
tab etti. Muhterem komsusu Kazim Efendi’nin elinde pembe
biletle yer bulmak icin Uglinci mevkie, ihtiyarlijindan gayr-i
memul bir savletle can attigim gériince Meftun alargada dona-
kaldi. Cunku bizim sik, ikinci mevkiye de pek tenezziil edeme-
yerek birinci ile gider gelirdi.

Meftun Paris’teki terzisinden getirdigi elbisesi, zarif ganlari,
tepesi altin kireli bastonu, ipek ¢oraplari, rugani, iskarpinleri,
alelhusus tek gozlikle tglincli mevkie gidip bir bahgivanla bir
rencber arasina sikisamazdi. En samimi sikayat-1 miteessirane-
sinde Fransizca sdylemek mutadi oldugundan o lisanla dedi ki:
“Sicak havalarda ‘menajeri’ gibi kokan bir mahale gidip yanm
saat gecirmek aman ne muthis sey!”

Meftun sihriyeti arzusuyla yanip yakildigi zatin seref-i mila-
katina mazhariyet igin U¢lincl mevkiye oturmay! velev yanm sa-
atcik olsun ‘menajeri’ tabir ettigi o kompartimanlarda vakit ge-
cirmeyi bir tirli gdze aldiramiyordu. Haydi kokuya, bir kasap-
la, bakkalla gévde govdeye, diz dize, omuz omuza oturmaya ra-
z1 olsun. Haydi ciizi, muvakkat bir muddet icin her rahatsizliga
tahammiil etsin... Lakin esten dosttan, daha fenasi mistehzi
dismanlardan bazilan Meftun’u lclinct mevkide gorirlerse be-
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yin birinciden Ucgunciye bu sirat-i sukutuna ne mana verirler?
Milyonlara sahip kasikcilar kahyasina peyda-yi sihriyet icin bu
derekeye distuglni kimse bilmez... Bu hareketinin bir kurnaz-
lik manevrasindan ibaret oldugunu anlamaz... Hemen “Alafran-
ga bey mangiri tilkketmis. Uciincii mevkide gidip geliyor... Ak-
sama sabaha Erenkdyli’nden Haydarpasa’ya yaya sefer edecek.”
derler.

Halbuki beyefendi mangiri tiketmesinden masuniyet, boyle
bir netice-i muellimeden siyanet icin bu dolaplara giriyor, 1akin
kime anlatirsin?

Meftun’un ayaklari bir tirl( Gclnct mevki vagonlarina yi-
rimedi. Yine birinciye atladi. Al kadife genis minderlerin Uzeri-
ne kuruldu. Fesini c¢ikardi, ayagini ayaginin izerine atti. Viicu-
dunu biraz carpitti. Rahat, pek rahat bir vaziyet aldi. Bulundu-
gu kompartimanda kendinden baska kimse yoktu. Bilet memur-
larinin yekdigerini takiben gelen mifettislerin o kiglicik mu-
kavva parcasini dele dese kalbura ceviren kontrolcllerin izaca-
tindan kurtulmak igin biletini yani basindaki bos mahalle koy-
du. Memur, mufettis her kim gelse Meftun parmagiyla bil-irae
bir isarelie her zahmetten halas olacakti.

Tren gidiyordu. Bizim sik, vagonun hafif sarsintilarina tes-
lim-i vicud etti... Uyanik iken muhayyilesini, uykuda riyasini
hep kasikgilar kahyasinin servet-i bi-nihayesi isgal ettiginden
seksen bin lirayl alem-i manada olsun eliyle sevmek, oksamak ni-
yetine go6zlerini kapadi. Dalmak istiyor, fakat pek dalamiyordu.
O seksen doksan bin lira mirtefice bir yerden dokiliyormus,
beyninden asagiya bir baran-1 zer bosaniyormus nev’inden ka-
pildi§i siddet-i hayal tamamiyla viirud-u nevmine mani oldu-
gundan bulundugu mahalden kendini kapip suya ativermisler
zannolunacak raseler icinde gozlerini aciyor, fakat vehleten ne-
ye ugradigini bilemeyerek henliz nazar-1 vehminden zail olama-
yan o altin selalesinin butin iltimaat-1 can-firibine dogru yine
arz-1 ru-yi taabbtdden kendini alamiyordu.
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Tren Goztepe'yi gecti. Feneryolu mevkitinde durdu. Giren-
ler, ¢ikanlar, inceli kalinli borular, canlar... “Tamam’ feryatlari
hep bu glraltiler Meftun’un altin rliyasini, o guzel hilyasini
ihlal ediyordu. Azicik yerinden dogruldu. Kendi kendine derin
bir sada-yi sikayetle ‘of ne kadar gurilti!” dedi.

Sonra birdenbire Kasim Efendi’yi disindi. Dudaklarinda
acayip bir tebessiim peyda oldu. Servetini Meftun kendi saadet-
i hayati icin esas-1 tahayydlat ittihaz ettigi o zat, yani kasikgilar
kahyasi simdi adim adim Uzerine, bir kompartimanda kupkuru
bir tahta peyke lzerinde mahdumuyla yan yana yahut karsi kar-
stya bulunuyorlar, kim bilir ne kadar sikistirthyorlar, ne kadar iti-
lip kakiliyorlardi? Meftun enine boyuna oturdugu bir mahalde
sikiliyordu, ya zavalli Kasim Efendi orada, uglincli mevkide ne
yapsin? Dinyanin haline bakiniz! Bicare Kasim Efendi yemeye-
cek, icmeyecek, on para bes para icin kasapla, bakkalla, butin
esnafla cekisecek, her kiminle muamelede bulunsa birkac para
kirpmak maksad-1 seyyiesiyle zihni la-yenkati imal-i desaisle
mesgul olacak... Boyle lclinci mevkilerde, miteafhn yolcular
arasindan gidip gelecek hasili istirahat, refah yuzi gérmeyecek.
Bu iktisatlar, varhk icinde bu zaruret, bu mihen, bu mesakk hep
ne icin? Bade-I-vefat varislerine binlerle lira birakmak icin degil
mi? Kerime Hanim’in hissesi tamamiyla Meftun’un demek...
Kayinbiraderi de biraz alikca goriiniiyor. idare-i emvalden aczi,
beceriksizligi tebeyyiin ederse ona en yakin akrabadan vesayet
edecek kim var? Yine Meftun...

Kasim Efendi demek bitin bu eziyetlere, mahrumiyetlere
Meftun’a para birakmak icin katlaniyor...

Bizim sik dua eder gibi bir hiss-i sukranla ellerini kaldirdi.
Giyabi bir meveddet-i sedide ile:

“Ey mukaddes ihtiyar. Seksen bin lira nakit, ve bu miktar-
dan efzun akar, sana da bana da yetismez mi? Ahir zamanda, su
vakt-i seyhuhetinde biraz rahat ylizii gérmek icin mesela bu
servetinden bes yiiz lirasini yesen, vallah yliregime zerre kadar
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eser-i infial gelmez. Bunu senden esirgemem. Bes yiz lira, alti
ylz lira hakkindir. Afiyet olsun... Hatta bin lira da yesen yine
gocunmam. Sana karsi olan minnettarhgim yine haleldar ol-
maz.” dedi.

Servet-i hazirasindan ihtiyara Meftun’un bdyle bila-riya, sa-
mim-i kalbinden bes yiiz, bin lirasini bahseylemesi, o miktar-I
meblagin ahz ve sarfina miisaade etmesi dogrusu can dayanmaz
fedakarliklardan, emsaline tesadiif olunmaz semahatlardandi.

Haydarpasa’ya muvasalat olundu. Vagonlarin basamaklarin-
dan dokuluyor gibi halk disariya ugradi. Acikli koyulu semsiye-
ler acildi. Cakillar Gzerinde bir citirti-peyda oldu. Ahali deniz
cihetine dogru akiyordu. Birbirini itenler, fistanini bir eliyle ar-
kadan kaldiran madamlar, c¢arsafini gelisiglizel saliverip stpir-
ten hanimlar, o kalabalik i¢inde bohgasina, ¢antasina yol agma-
ya ugrasan adamlar arasinda Ankarali sufi, barudi ctippeli, aba-
ni sarikli eli zembilli bir ihtiyar, yaninda bir delikanl yani Ka-
sim Efendi’yle mahdumu onlar da gidiyorlardi. Meftun seri
adimlarla sekerek bu baba odulun yanma yaklasti. Onlari ya-
kindan goérmek, tetkik etmek arzusuna bir tirli galebe edemi-
yordu. Bunlara sirtiindiik¢ce sanki seksen bin liranin maddiya-
tindan tayeran eden bu-yi1 Umid ve saadeti istismam eder gibi
oluyor, ismizazat-1 vechiyelerini gordikce, sozlerini isittikce
husul-i maksadina isaret-i adide kesfeder gibi insirahlara diisi-
yordu.

Biraz yirudiler. ihtiyar elindeki zembili ogluna uzatarak:

“Yavrum sunu azicik elimden al. Pek terledim.” dedi. Mah-
dum bey pederinin bu ihtarini isitmemezlikten gelerek yiriyi-
verdi. ihtiyar bir tavr-1 infial ve inkisar ile basini iki tarafa salla-
diktan sonra tasimaya mahkdm kaldigi zembili siki sikiya koltu-
gunun altina sikistirdi. Bir ru-y1 miitevekkilane ile tesri-i hatavat
etti. Lakin koltugundaki zembilin sikleti mahdumun reddinden
sonra sanki birka¢ misli artmis gibi bicarenin beli daha ziyade
bikdlda...
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Mahdum beyin su insafsizligi Meftun’un canini sikti. Binler-
le lira birakacak bir ihtiyar pedere bu muamele edilir mi? Mer-
hametsiz evlat, zembili o muhteremin elinden alip da vapura ka-
dar gotiruversen ne olur?

Bizim sik, ogluna karsi ihtiyarin hasbi avukathiini etmekte
iken arkadan konusa konusa gelen iki zatin muhaveresi sem’-i
dikkatini celp etti. Soyle konusuyorlardi:

“Koltuguna zembil sikistirmis su giden pir-i faniyi tanir mi-
sin?”

“Hayir, pek tanimiyorum. Onlar galiba baba ogul. Bu taraf-
larda bu sene peyda oldular. Gegen giin ogluyla yol izerinde bir
tuhaf micadele tutturdular. ‘Zembili ben tasimam, sen tasiya-
caksin.” davasl... Oglan topuz gibi gticli, kuvvetli bir delikanli...
Lakin ne dersin zembili tasimiyor. O yiikl babasina birakiyor.”

“Tasimaz a!”

“Nicin? insan o ihtiyarin evladi degil, yedi kat yabancisi bile
olsa yine sinnine hirmeten elinden zembili alir da tastyiverir.”

“Efendi, ihtiyar da tasi diye oglunu zorlayacagina, bakiniz
surada irili ufakh bu kadar hamal var. Onlardan birini ¢agirsin.
Eline yirmi para versin de tasitsin.”

“A birader zavallinin yirmi otuz para vermeye belki vakt-i
hali misait degil.”

“Vakti mi musait degil? O ihtiyara kim derler sen biliyor mu-
sun?”

“Yook...”

“Ona adla sanla “altin babasi’ Haci Kasim derler... Nakit sek-
sen bin lirayl mitecaviz. Hemen bunun iki misli de irad ve
akar.”

“Deme birader...”

“Ben demiyorum. Bunu alem soyllyor. Bu kadar servet de
yine yirmi para, on para vermemek icin o zembili inleye sikliya
kendi gotarar...”

“Qyle ise tagisin, oglana hak verdim...”
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“Kasim Efendi g6zuni yumuverince bu cesim servet iki ev-
ladina, evet bir ogluyla bir kizina kalacak... Oglan hovarda sey...
Babasina cekmemis. istanbul’a yalniz indigi vakider, ikinci mev-
ki ile iner. Peder efendi beraber olunca is degisiyor. Bu kadar
paray! bu oglanla bu oglana eniste olacak bahtiyar her kimse bu
ikisi yiyecekler...”

Muhaverenin bu noktasini istima eder etmez, Meftun’un
bogazina bir seyler tikandi. Elini ayagini raseler aldi. “Oglana
eniste olacak bahtiyar, o benim iste.” feryadiyla o iki zati sus-
turmak istiyordu. Kasim Efendi’nin yani Meftun’un kayinpede-
rinin halinden, servetinden bdyle ratib, yabis bahsetmeye o
efendilerin ne hakki vardir? Haci Kasim’in serveti artik Mef-
tun’un saadet-i haline taalluk eder bir mesele demekti. Onu
boyle yaglandira ballandira medar-1 kelam ittihaz etmelerine
dogrusu damat bey tahammiul edemiyordu. Kasim Efendi’nin
serveti boyle agizdan agiza sayi olursa belki kerime hanimin iz-
divacina diger talipler zuhur eder. Meydana bir¢cok misabiklar
cikar. Boyle tehlikeli ihtimalatin men’-i zuhuru igin herhalde
tesri-i emel lazimdi.

Vapura girildi. Meftun yukariya cikti. Kayinpederle kayinbi-
rader mevkisiz tarafa yuridiler. Of, bu yirmi - otuz paralik cl-
zi bir masraf onlari daima Meftun’dan ayiriyor, mani-i tedkika-
U oluyordu. Kasim Efendi makinelere yakin losca bir yere otur-
du. Zembili de yanina koydu. Siyah kaytanla boynuna gegirili
koca piryol saatini sik sik koynundan ¢ikariyor, sonra parmakla-
riyla bir seyler hesapliyordu. Besbelli zembil maddesinden dola-
yi bir tekdir-i muhakkaktan kurtulmak icin mahdum bey, pede-
rinin yanma yanasmiyor, alargada dolasiyordu.

Meftun tenhaca bir tarafa cekildi. Basini dayayacak bir de-
mir situn buldu. Goézlerini kapadi. Kasim Efendi’nin liralari
nazar-1 hayalinde yine bir ‘kaskad’ teskil ederek basindan asa-
g1 1thk bir ‘dus’ gibi dékilmeye basladi. Yavas yavas altinlar bo-
gazina kadar yigildi. Bu altin banyosunun sihunet-i latifesi
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icinde Meftun’a bir nev’ istigrak geldi. Vehleten kulaklarinda
¢inlayan:

“Efendiler yiriyelim.” sadas! siki bu altin rilyasindan uyan-
dirarak vapurun iskeleye vusullinii anlatti. Meftun koprude
zembilli ihtiyar yine takip etti.

Baba ve ogul Bahcgekapisi’nda tramvay cihetine hi¢ adim at-
madilar. Kira arabalarina kat’a ru-yi iltifat atfetmediler. Balik-
pazari tarafina yuridiler. Sik da arkalarindan ayrilmadi... Gitti-
ler gittiler. Koseyi dondiler. Misir Carsisi’na girdiler. Kasim
Efendi orada birka¢ dukkéna ugradi. Birtakim senedat ibraziy-
la sehadet parmagini muhatabinin gézine sokar gibi bir meal-
i tehdid ile sallayarak sert sert bir seyler sdylendi. Galiba yine
faiz isleri olacak. Vapurdaki parmak hesaplarinin netayici...
Meftun da civar dikké&nlardan, mercankosk, mirde-seng kabi-
linden seyler sorarak vakit geciriyordu. Misir Carsisi’ndan cikil-
di. O cadde boyuna kat’ edildi. Fenerciler Yokusu’nun alt ba-
sina muvasalat olundu. ihtiyarcagiz sdyle kuvvetlice bir iki de-
fa silkinip 6n taraftan badini tuttugu zembili glizelce sirtina
yerlestirdikten sonra kendini yokus yukariya bir verdi. Kasim
Efendi yokusun kose baslarini teskil eden donek mahallerinde
arkasini duvara veriyor, zembile dayanarak gozlerini kapiyor,
ayakta uyur gibi bir iki dakika yorgunluk gecirdikten sonra yi-
ne bir gayret-i miteceddide ile tirmanmaya basliyordu. Uce
minkasim o koca dik yokusun (st basina ciktilar. Meftun’da
yorgunluktan, terden, tozdan ne tuvalet kaldi, ne gémlek, ne
yakalik...

Sik kendi kendine:

“Ben bu ihtiyari boyle i¢ gun takip etsem ya ziyyik-1 sadra
ya halecan-1 kalbe ugrayarak terk-i alem ederim.” diyordu.

Nihayet Bayezid’de Kasikcilar’a geldiler. Kasim Efendi alela-
de, bir kasik¢l dikka&nina girdi. Burasi milyonerin ticaretgahi
olacak. Caliskan bir ¢iragin himmetiyle erkenden acilmis, slpu-
rilmas.
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Meftun dilkkana bakti. Kasim Efendi’nin servetine haset et-
tigi kadar tarz-1 maiset ve hayatina acidi. Simendiferde Uglnci
mevkide gelmek, vapurda makinenin yanina oturmak... Képri-
ye c¢ikinca zembili dos-i pirisine alarak yokuslari tirmanmak...
Bir milyonere yakisir hayat mi bu?

Sikin kalbine stiphe anz oldu. Acaba Kasim Efendi zanno-
lundugu kadar zengin degil mi? Ona isnat olunan bu servet yal-
niz 6tekinin berikinin muhayyelesinde viicut bulmus bi-esas
zenginliklerden olmasin! Tahkikata yeniden germi verdi. Neti-
ce-i tedkikat, bu defa seksen degil Kasim’in birkac yuz bin lira-
lik bir zat oldugunu mueyyid zuhur etti. Binaenaleyh artik bey-
hudeye vakit gecirmek kadar budalalik olamazdi.
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Meftun, hemsiresiyle Mahir Bey arasinda baslayan muasaka-
yI bir netice-i mesruaya yani izdivag tarikine sevk edebilmek icin
evvel emirde, teati olunan muhabbetnameleri elde etmeyi eslem
hareket addeyledi. Bu mihim isi kendine, gorse gorse Eleni go-
rebilirdi. Bu zor keyfiyet Zarafet’in harci degildi. Rum kizini bir
giin mahremane bir kdseye cekerek maksadini agti. Eleni zaten
Zarafet’in postacilik dcreti olarak kizdan oglandan aldigi gey-
reklerin nar-1 hasediyle geceleri rahat uyuyamadigindan bu vazi-
fe-i mifideyi kendi uhdesine g¢evirmeyi cana minnet biliyordu.
Eleni bir yolunu bularak Lebibe’nin mahremiyetini kazanacak,
Zarafet’i isten cikararak mektuplari kendi gotirip getirmeye
baslayacak, muhabbetnameler, sevdakarlarin yed-i tahassurleri-
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n< varmazdan evvel Meftun Bey tarafindan kiraat edilecek, bu
miivilc esrar-1 muasakaya tamamiyla vukuf hasil olacak...

Koyle isleri basarmaya Eleni’nin fitrati pek miisaitti. Asiktan
lnisnkaya tahriri, sifahi haber getirip goétiirmek, sanki Rum kizi
boyle vesatetler icin yaratilmisti. Bu nazik keyfiyete neresinden
kislamak lazim gelecegini Eleni ¢ok diisinmeden tayin etti. Ev-
vela Lebibe ile Zarafet’in aralarini agmak yahut Zarafet’i bu ve-
saleti icradan men’ edecek 1zlirara sokmak iktiza ediyordu. Ele-
ni bir giin Saban Aga’y gizlice bir kdseye ¢ekerek dedi ki:

“Saban Aga sen duydu mu?”

“Neyi?”

“Neyi olacak kala? Birbirinde muhabbet koymuslar... Zara-
lcr Abla is icerde girmis.”

“Zarafet Abla ocak isine mi girmis?”

“Yok vire kaymeni, o buna sevmis... Oteki de ona ara yerde
Zarafet postacilik yapmis anlayor musun?”

“Yalan!”

“Matofeo...”

“Zarafet’i kim seviyormus?.. lyi anlayamadim Ki...”

“Yok kimse Zarafet sevmez... Ona da seviyorlar ama bu is
baska... Bizim Lebibe Hanim yok mu?”

“Eyo”

“Komsunun oglusu bizim kiigiikhanima alaka yapmis... icer-
den yanmis... Katalaviz?”

Saban Aga alinarak:

“Bak hele bak! Komsunun oglu bizim Lebibe Hanim’a aba-
yI yakmis dyle mi?”

“Yok vire aba, kendi gonliin icerden yanmis...”

“Iste ona abayi yakmis derler...”

“Yok ben bilmiyorum bdyle... Zarafet Abla mektup getirdi
gotarda...”

“Bak terbiyesize bak. Mektup getirip goturdi ha? Bana da-
nismadan boyle isin igine girdi dyle mi?”
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“Bedava goturmemis, iki ceyrek almis...”

“Bu ay ayligindan fazla iki de ceyrek almis da... Bundan da
bana hichir sey acmadi.”

Saban Agda’yl bu kadarcik fitillemek kafiydi. Lebibe Hanim’in
komsunun oglunu sevdigi, ara yerde mektuplar teati olundugu
Saban’in pek umrunda degildi. Fakat Zarafet tarafindan vesatet
olunmasi aganin menfaatine dokunuyordu. Bu keyfiyet-i muasa-
ka duyulursa Zarafet’in o haneden defedilecegine siiphe yoktu.
Zarafet kovulursa 6yle her ayliim Saban’a tamamiyla teslim ede-
cek bir as¢l kadin daha nerde bulunur? Netice-i hal $Saban igin
cok zararli olacaktl. Binaenaleyh bu postaciliktan men’ i¢in Za-
rafet’in siddetle kulagim burmak lazimdi. O gece Saban, Zara-
fet’i mahremane milakatlarina melce olan ¢amasirlifi celp etti.
Ik serzenis-i mitehevviranesi soyle oldu:

“Sen komsunun ogluyla ‘asiktaslik’ islerine girisirsin ha?”

Zarafet vehleten bu isnadi nasil reddedecegini bilemeyerek
entarisinin yakasini agzina alip:

“Tuh tih... O nasil sdz oyle? Allah kuru iftiralardan sakla-
sin... Ben mi komsunun ogluna gonil verdi? Ayo? Ah Sabanci-
gi senin Gstline gul koklayanin burnunu dussin...”

“Oyle yal Gegen giinii gidip onunla goriismedin mi?”

Zarafet (sasalayarak):

“Hangisi dusmen bunu sana haber verdi?”

“Onu bana haber veren diisman mi ya? En blylk dostum o
benim! Bunu senden hic ummazdim Zarafet... Olecedim aklima
gelirdi de boyle gonliini benden alip baska bir erkege verecegin
gelmezdi.”

Zarafet (aglayarak):

“Aklina boyle sey nicin geldi ayo? Zarafet senin Ustiine hig
baska ¢icek koklar mi? Ne o herif bana sevdi... Ne ben o herife
sevdi... Baska is icin gitti. Zarafet senden baskasina sevdiyse iki
gozlerine kor olsun emi?”

“Bagska is icin mi? Hangi is i¢in gittin bakayim?”
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Zarafet musk{l bir mevkide kaldigini ima eder surette doévi-
nip cirpinarak:

“Gordin mu simdi isi! Soyleme diye bana blyUk yemin ver-
dirdi... Kargalar gozlerine oysunlar dedi... Sevgiline kavusma
dedi... Ben bu sirr sdylerse sonra sana nasil kavusacak ayo? Aha
beni giizel Saban Aga bana yeminini bozdurma...”

“Hayir... Ne olduysa hepsini dogruca soyleyeceksin...”

“Eh... Oyle ise ben sana yeminini soyledi. Ginahini benim
Ustlinden gitti... Sen bana nasil seviyorsa komsunun oglu da is-
le dyle Leblebi Hanim seviyor... Kiigikhanim bana yalvardi...
Aha beni glizel ablam dedi. Su mektubu komsunun ogluna go6-
tdrar verir misin dedi...”

Saban Aga (hiddetle):

“Sen de aldin goétirdin degil mi?”

“Cahilligine uydu gétarda...”

“Bir daha gotlirmeyeceksin... Anliyor musun? Sonra seni de
o herifi de berbat ederim. Zarafet bana iyi bak. Ben seni g6zim-
dem kiskanirim. Evet seni sag g6zim solundan, sol sagindan
kiskanir. iki goziim bile seni aralarinda paylasamazlar...”

Zarafet (hayretle):

“Sen beni bu kadar seviyo mu?”

“Daha soruyor musun? Ben bu kapida bu kadar ezayi cefayi
nicin ¢ekiyorum? Hep senin icin degil mi?”

“O kadar seviyorsa para biriktirelim. Gidelim Allah’in emriy-
le evlenelim... iste aldi§i ayliklarini bitiin sana veriyo...”

“Ben de seni almak icin biriktiriyorum. Fakat sen beni acaba
darihr mi diye hi¢ hatinna getirmeden git de elin ¢apkinlarina
mektup gotir... Sonra adin cikarsa? Ya o herif seni seviverirse?
Elin capkini bu!”

“Allah gostermesin. Ben onu sever mi hi¢? Ben 0Oyle asifte
Zarafet mi ayo? Ben hep gice rlyalannda seni goriiyo... Baska-
sint gérmuyo Ki...”
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“Degil oyle bir erkekle... Adeta bir horozla géristigine bi-
le razi degilim...”

“Saban Agacigim sen korkma. Ben ne horozla ne erkek or-
dekle gorismem... Erkek kedi bile sevmem. Hi¢ merak etme.
Duginumuiz ne vakit olacak ayo? Beni kiskaniyorsa diguntni
cabuk yap... Ben de seni baska kadinlardan kiskaniyo...”

“Sen boyle tek durmazsan diglinumuz nasil ¢cabuk olur?

Zarafet, badema tek duracagi hakkinda ne kadar belagat.. te-
miniyesi varsa sarf eyledi. Zavalli as¢i kadin bundan sonra ken-
dine diinyanin butiun sim U zeri bahsolunsa yine en ufak bir tez-
kerenin vesatet-i isaliyesini kabul etmeyecegini o zor anlasilir
mantigiyla ifhama ugrasti... Saban Ada ile kariben icra olunacak
dugunlerine intizaren hayatin bu izdivacindan hari¢ kalacak bi-
tlin saadetlerine nazar 1 tenezzil atfetmeyecegini bildirdi.

* ok x

Is yoluna girdi. Postacilik hizmeti Zarafet’ten Eleni’ye inti-
kal eyledi. Lebibe &sigi Mahir’den muhabbetname viruduna
bes on glin intizar etti. Fakat bdyle ginlerle intizari bosa ¢ikin-
ca elem-i istiyaki artti. Sabredemez bir hale geldi. Sebeb-i infiali
sormak i¢in uzun bir sikdyetname yazdi. Bir elinde mektup di-
gerinde ceyrek bermutat Zarafet’in himmet-i vesatetine miira-
caat etti. Fakat abla bu sefer bitiin feryad-1 takbih ve tayibiyle
bagirarak:

“Bogazina kadar altina gark etse ben artik nektup gotire-
mez. Elin ¢apkini insana g6z atarsa beni kismetini ¢ikar mi son-
ra? Oyle ya erkek bu! Sana da ayip degil mi kiigiikhanim? Bu se-
ni alacak mi? Adini ¢ikarsa artik seni baska kocaya almazlar...
Kadin kismini kocaya da varmazsa bir ise yarar mi? Anamiz bizi
nigin dogurdu? Biz de ¢ocuk doguralim diye dogurmadi mi?
Kocaya varmadan insan nasil dogurur ayo?”

Lebibe Hanim, Zarafet’in bu garip felsefesini dinledi. Sasir-
di kaldi, Zarafet’i, Ucret-i isaliyeye zamm ettirmek icin bu agiz-
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Lin kullaniyor zannederek evvelce verdigi ceyrede bir daha ilave
cni. Ascl kadini irza kabil olmadi.

Bu komedyay gizli gizli kapilardan, pencerelerden dinleyen
lileni bir middet sonra bir munasebet dusirerek Lebibe’ye
Ar/ 1 hizmet eder. O da minnetle kabul eyler. Meftunca madup
hasil olur. Artik muasiklarin mektuplari hep sikin elinden ge-
cer. Gayet ehemmiyetsizce ve hemen yan kapatiimis olan zarf-
lan suhulede acar. Bade-I-mutalaa teslim edilmek (zere yine
Kleni’ye verdi...

Meftun birka¢ haftada hemsiresinin esrar-1 muasakasina he-
men tamamiyla denecek kadar vakifolur. Kasim Efendi-zade c¢i-
ra gibi ates almis, Lebibe icin yaniyor. Kaba saba o kadar dil d6-
kiyor ki arz-1 sevda ederken devirdigi camlann sematet-i siiku-
tu adeta kulaklan tahris ediyor. Kiz da hayli agiimis... Hararet-i
askim kulhana tesbihten sikilmiyor. Tenevvi-i istiarat icin ne
nar-1 sevdasini bazen finna bazen harike benzetiyor. Bazen de
kalb-i sevdazedesini 1zgara Ustiinde cizirdayan ciger kebabina
tesbihle beyan-i teellim ediyor. Asikinin name irsalindeki teeh-
harati, en ufak miisamahalarini hadde-i muahezeden gegciriyor.
Hicbir kusurunu affetmiyor. Her iddiada zeytinyadi gibi Uste
cikmak icin ufak tefek kaziyeler, safsatalar bile tertip ediyor...
Hele su serzeniglere bakiniz:

“Hiyanet! Sizi sevmenin biyuk bir kabahat oldugunu cekti-
gim cezalardan anliyorum. Kapimizin éniinden bir haftada iki
defa gectiniz. Artik yuziinizi gdstermemeye de yemin mi etti-
niz? Gonlimdiin bayrami cemalinizi temasa ile gelecegini bilmi-
yor musunuz? Hep bdyle askin Ramazaninda mi yasatacagiz?
Her seye orug, orug, orug...”

Bu sairlan kiraattan sonra Meftun elini dizine vurarak:

“Saslyorum. Biraz da kiziyorum. Lebibe bu sozleri nereden
6grendi? Ben kendine bu yolda ders vermedim. Utanmaza bak!
Hic kiz kismi muhabbetin savm u sabrindan sikayet eder mi? Bu
kiza biraz naz ve istigna dersi vermeli.”
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Sonra Mahir Bey yukariki satirlara su cevabi veriyor:

“Elimden gelse sabahtan aksama kadar bitin vaktimi kapi-
nizin éninden gelip gegmekle gecirecegim. Fakat biraderiniz-
den korkuyorum. Birka¢ zamandir ona bir hal oldu... Pederim-
le ne vakit sokaga ciksak o da arkamizda peyda oluyor. Sanki ba-
na, bizi gozetliyor, simendiferde, vapurda, her halimizi tetkik
ediyor gibi geliyor... Bir seyden siiphelendi mi yoksa? Beni g6-
riince hissettiginiz sevinci meserreti de, boyle bi-vasl yasayisimi-
zI da sabr-1 savma teshih etmissiniz... Ey zarafetine kurban ol-
dugum cananem sabret. iftar-1 muhabbetimiz yakindir.”

Meftun kendi kendine hiddetle:

“Hele nikadhsiz oru¢ bozunuz da bakiniz basiniza ne Kkiya-
metler koparirim... Lebibe yakin vakitte Kasim Efendi’ye bir to-
run, ikinci derecede bir varis takdim edece@e benziyor... Fakat
miteyakkiz davranmal ki keyfiyet usuli dairesinde cereyan et-
sin...”

Lebibe mektubunun birinde birtakim uzun sézlerle sunu an-
latmaya ugrasiyordu:

“Agabeyimden c¢ekinmeyiniz. O gayet alafranga mizagtir.
‘Boter’e yaptirilmis bir kostim. ‘Berkdi’yc 1smarlanmis bir is-
karpin, ‘Pigmalyon’dan afinmis bir kravat onun nazarinda bi-
tin glnahlarimzi affettirmeye Kkafidir. Sizi o kiyafette gorirse
hemsiresinin gonlini calmis oldugunuza meyus degil memnun
olur...”

Meftun:

“Fakat bu Lebibe isi azitiyor hal! Amma da cicekmis bu kiz!
Lakin ne kadar olsa yine alik, yine alik... Asigi beyefendi Bo-
ter’in filanin isimlerini émrinde ilk defa isitmis olsa gerek... Za-
vallinin en adi kapamaci libaslariyla setr-i viicud ettigini bu kiz
gérmuyor mu?

Mahir’in mektuplarinin birindeki su parca sayan-1 dikkatti:

“Ey mahbube-i dil-aramim! Giindiz gdzuyle yakindan ce-
mal-i tab-nakinizi temasa bu Uftade-i giryaniniza miyesser ol-
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mayacak mi? Vakt-i milakat icin hep mehtapl geceleri intihap
eyler, bedr ‘mavera-yi Rayisdagi’ndan’ zuhur ederken siz de yel -
(linneniz, pullu basértinizle cayirliga letafet-bahs olursunuz...
I:cr-0t-tabda kamerle miisabaka edecegim diye bu asik nalanini-
/1 malidan mehcur kalan leyal-i muzlimede nar-1 hicrana birak-
mak reva midir?”

Meftun:

“Aferin Mahir Bey yuziinden hi¢ umulmaz, ama name tah-
ririnde epey sahib-i selika imissin... Fakat yalniz ‘canane’, ‘mah-
bube-i dilara’ gibi sekalet tabiratini okudukca boguluyorum.
Mavera-y1 Kayisdagi gibi zthulleri ben de yaparim. Bunlar ba-
zen pek latifve sairane diser... Seninki biraz kabaca olmus. Za-
rarl yok... Lebibe’yi gunduz goziyle gérmek cihetine gelince
onu affedersin... Bizim hemsireyi mehtapta gérmek daha saira-
nedir. Nikahiniz olsun, ondan sonra birbirinizi giindiiz gézuy-
le istediginiz kadar goriinliz. Bu temasadan cabuk usanacagini-
za eminim...”

Meftun Bey mektuplari boyle dest-i mahremiyetinden geci-
rip eglenirken bir giin Eleni beyine iki mektup takdim ile gule-
rek dedi ki:

“Iste bu mektup da bagka bir bey géndermis...”

Meftun (kaslarini catarak):

“Bunu da baska bir bey mi génderdi?”

“Evet...”

“Lebibe artik isi tasinyor... ilk mektuplarda siik(t olundu di-
ye sakaylk cicegi gibi bu kadar aciimanin da lizumu yok...”

Eleni (telasla):

“Ah beyefendi anlamadi.. Birakacaksin bana ki soyleyece-
gim...”

“Ne soyleyeceksin? Is rezalete vartyor. Mektup gonderen bir
iken iki oldu. Aksama sabaha ¢ olacak... Sonra ne yapariz? Bi-
rincisine stkQt ettigimin sebebi var. Bu ikinci belay! def etmeli.
Cunkid bunun vicudu tekmil planlanmi bozacaktir... Ver baka-
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yim su ikinci mektubu bu da kimdir? Herhalde birincisi gibi bir
milyonerzadeden olamaz ya!”

“Beyefendi rica ederim ki bana dinleyeceksin...”

“Cabuk soyle dinliyorum.”

“Bu ikinci mektup Lebibe Hanim igin gdndermemis... Bu
baska bir be. Bu da ¢teki bey arkadas... Bu Rebia Hanim sev-
mis... Bu hafta Fenarbagca’da alaka yapmis... Sanki yaziyor icer-
de ¢ok ates var... Vapor ocak yok bdyle ates...”

“Tamam... Is yoluna giriyor. O ne himbil beyefendi imis,
koca Fenerbahcesi’nde Rebia’dan baska sevecek yosma bulama-
mis mi? Eleni bu kizlar pek dyle ahim sahim denecek kadar gu-
zel olmadiklari halde nasil olup da kendilerini bedendiriyorlar?
Bu sirn bana anlat bakalim! Korkarim ki gelecek hafta teyzem,
Obur hafta validem, daha oOteki haftada kadin ninem igin mu-
habbetnameler gelmesin! Sdyle sdyle... Bu sirri bana anlat, Le-
bibe ile Rebia kendilerini bdyle siddetle sevecek delikanllari na-
sil buluyorlar?

Eleni bu ise kendinin de hayretini gdsterir surette kaslarini
kaldirip agzini burusturarak beyan-1 istigrab ettikten sonra:

“Bu islere ben de sasdim. Bu iki kizlar pek giizel degil, ama
cok kurnaz... Pudra koyar. Kaslara boya yapar. Yanak tzerinde
kirmizi surer. Sonra pece koyar. Ama bu pece agmaz hig... O
pece icerde saniyorsun ki bir anj kadar guzeldir.”

“Anlasildi, mikemmel tuvalet yapiyorlar. Peceleri 6rtiyor-
lar. Husn-i hakikatlerinin bes on kat fevkinde giizel gérinuyor-
lar.”

“Evet iste dyle...”

Meftun Rebia namina gelen nameyi acarak okur:

‘Ruh-I1 revanim efendim!

Gecen hafta Fenerbahcesi mesire-i dilarasinda bitin zenan
ve zen-perestane yekdi§erine imale-i nigah-1 istiyak eylemekte
hatta yaninizdaki hanimefendi Mahir Bey'le gonul eglendir-
mekte iken kulunuz da etrafima meyus meyus nigeran olup ken-
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dimden baska bir bigane-i iltifat gdremeyerek mustagrik-1 der-
ya-yl yeis oldugum esnada nazarim bir peri-i mistesnaya dus
birdenbire adeta bir medhusiye, gdzlerinizin tir-i sayyadanesine
ugradim. Mahir Bey kolumdan tutmamis olsa idi oraya ihtimal
ki bir daha ibtidar olmamak Uzere hak-1 helak-1 aska serilip ka-
lacaktim. Elmasim, aklimi alan o fener perisi siz cananim idiniz.
Sevk-i sedaid-i muhabbetinizle Kayisdagi'm delerek Sahrayice-
did’e ma-i leziz isalesini gbze aldiran bu Ferhad-1 asiginiza Sirin
olmak tenezzilinde bulunur musunuz iki gézim? Cemalinize
meftun, edeb ve kemalinize (!) hayran oldum. Mani-i riyet-yar
olan o kalin peceyi didannizdan hi¢ ref buyurmadiniz. Fakat
isabet ettiniz. Mah-1 cemalinizin revnakiyla battin fenerdeki hal-
ki sur-i sevdaya dusurmenizden korkulurdu...”

Meftun bagirarak:

“Ofbu sagmalari nihayete kadar okuyamayacagim... Bu ade-
ta hezeyanname... ifade acayip, tasvir-i hissiyat da biitin biitin
romantik... Kulliyen manasiz... Sizi goérur gérmez gozlerinizin
tir-i sayyadanesine ugradim. Asik oldum demek istiyor. Sonra
birka¢ satir asagida:

‘Mani-i ruyet-yar olan o kalin pegeyi didannizdan hig kaldir-
madiniz.” sikayetinde bulunuyor. Pece kalkmadiktan sonra a
zevzek ne gordin de neye vuruldun? Biraz Otede ‘cemalinize
meftun, edeb ve kemalinize hayran oldum’ diyor. Daha gérme-
den kizin cemaline meftun olmayl kurmussun, haydi ol. Fakat
Rebia'nin su edeb ve kemalini nerden anladin? O Ferhat tesbi-
hi ne kadar kdhne! Kayisdagi'ndan su isalesi sdyle dursun siz
sevdiginiz kizin sevk-i muhabbetiyle cesmeden iki testi su getir-
meye bile tsenirsiniz. EImah Su Sirketi Sahrayicedid taraflarim
senin gibi saskin Ferhatiann kulinkleri himmetinden mustagni
biraktl. Hay zevzek &sik hay!

‘... Simdiye kadar guizel sevmemis, kimseye gonil vermemis
hatta kendimde taassuk hissini min-el-ezel mefkut zannetmekte
iken ey feriste-i cemal sizi gorur gérmez derunumda misal-i
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birkan bir feveran basladi. Bu kabiliyet-i ihtiraka sastim. Meger
ben mustaid-i sevda imisim. Lakin simdiye kadar sem’a-i dilimi
atesbaz edecek tilsim-1 aska musadif olamamisim... Sizi gorince
‘Dekart’m ‘karteziyanizm’ usull gibi génlimde her seyi mah-
vederek zabt-1 teessiir ve tahassusata yeniden baslamak derece-
sinde bir teceddiid-i hayat hissettim...”

Meftun:

“0,0,0 beyefendi felsefeden de cakiyor. Fakat bu mektupta
‘karteziyanizm’den bahsetmek kadar zevzeklik olamaz. Ne mu-
nasebet efendim! Bizim Rebia’ya muhabbetname yazmak nere-
de, ‘Dekart’t soze sokmak nerede? A saskin ben Rebia'ya daha
dogru dirist yemek yemesini bile 6gretemedim. Sen karteziya-
nizmi nasil anlayacaksin? Bu hal bazi adamlarda bir nev’ illettir.
Miunasebet olsun olmasin s6z arasina filan feylesofveya filan ali-
min ismini katmak, arz-1 behre daiyesinden baska bir sey degil-
dir. Hatta bu hastaliktan biraz da bende var. Rebia'nin &sig1 De-
kart'i taniyor, buna memnun oldum. Fakat bu bicare zatin sim-
diye kadar bir gtzel sevmeyip de nihayet Rebia’ya tesadiifle
goénlindn istialine dogrusu teessuf ettim. Siibhanallah diinyada
neler oluyor! Su Dekart'in sakird-i hikmetini dinleyelim bakalim
daha ne diyor:

‘Gozlerim bir isaret-i inayetinize dikilmis, boynum bukul-
mus, dost bir sine-i niyaz huzur-1 askiniza geldim. Bu Uftadeni-
zi kovmazsiniz degil mi canim efendim! Cinki kovarsaniz ha-
yatla kat’-1 rabita icin ka'r-1 muzlimine kendimi saliverecek ku-
yuyu nerede bulacagim?’

“Hay herze vekil hay! ‘Gézlerim bir isaret-i inayetinize dikil-
mis’ tavsifiyle kendini dyle bir tarifediyor ki sanki bir ‘aport’ de-
nilse hemen kapip getirecege benziyor. Tuhafsey beyefendi, ru-
yi kabul gérmezse kendini hangi kuyuya atacagini Rebia’dan so-
ruyor! Erenkdyl, Géztepe, Feneryolu taraflarinda ajzi acik ku-
yu ‘kidigr’ mi var? Bogazigi akintilari da caba... Ey daha soyle
bakalim...
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‘Efendim kulunuz aski payansiz bir deryaya, génlimu de ka-
yifa benzetiyorum. Mahir Bey'le Lebibe Hanim hemsireniz
zevrak-1 muhabbetlerini umman-1 sevdaya kapip salivermisler
gidiyorlar. Su kayid iki cifte yapsak da bizde onlarla birlikte ce-
reyan-1 aska teslim-i viicudla emvac-1 bi-karar sevdaya tab’an bir
sahil-i vasl-1 safa buluncaya kadar ktirek ceksek olmaz mi?’

Meftun:

“Olur, ama yek akintiya ¢ekmis olmanizdan korkarim... Kizi
kandirmak icin bu ne kadar dil dokmek &yle! Rebia'nin ylizinu
iyi géremediginize eminim. Gormus ola idiniz akintiya kiirek
cekmek zahmetini géze almaz idiniz.”

‘Lebibe Hamm’la Mahir Bey umman-i sevdada bad-ban-i
gusa-y1 safa olsunlar da biz nimet-i asktan ni¢cin mahrum, iki-
mizde 6yle nigin mahzun kalalim? iste kulunuz génlimi tak-
dim ettim. Tenezzilen kabule sayan gérultrse 6nimuzdeki cu-
ma Kusdili'nde bulusalim sevgilim.

Azad-1 kabul etmez koleniz... Dairesi Tercime Kalemi hule-
fasindan

Bedri’

“Umman-1 askta kiirek cekerken ne cabuk yelken agtiniz.
Anlasilan Rebia'nin defter-1 askina bir esaret-i muebbede ile
kayd-1 nam eden bu Bedri Beyefendi, Kasim Efendi-zade Mahir
Bey’in arkadaslarindan, kim bilir belki de akrabasindan olmali...
Onlar bizim hemsire ile his pis ederlerken beriki de bila-mesgu-
liyet can sikintisina ugramamak icin Rebia'yl eglence ittihazina
kalkismis olmali... Fakat imzaya dikkat... Daire Terciime kalemi
ketebe... Estagfirullah hulefasindan, ‘Bedri’... Bir muhabbetna-
me zirine atilan imzada mahall-i memuriyetini zikre ne lizum
var? Bu da bileha-y1 &siktan. Biraz sahib-i izan olsa bizim Re-
bia'ya gonul dusurir mi? Bu kizlarin erkek tarafindan gayet kis-
metleri agik géruindyor. Lebibe’yi seven bir milyonerzade... Re-
bia’ninki de pek sdyle boyle bir sey degil... intihab-1 canan hu-
susundaki belahatini bir tarafa birakahm... Bedri Bey bugine

151



buglin terciime kalemi hulefasindan... Yani lisan-asina demek...
Dekart’in usul-i felsefesinden bahsedisine bakilirsa malumatca
da yavan degil. ‘Karteziyanizm’i bilen bir adamin maasi yine ye-
di sekiz yliz kurustan asagr olmamali. Bu miktar aylikli bir koca-
yI bizim Rebia mumla arasa bulamaz. Fakat kurnaz kiz bdyle bir
kelepiri mum degil kibrit bile yakmadan Fener’de nasil avlamig?
Bu Bedri Bey hakkinda da esasli tahkikatta bulunayim... Ge¢mi-
sini, halini anlayayim. Muvafik bir sey ise Rebia’y1 da nikahla
buna cakarim. Allah vere de nik&hlar oluncaya kadar kizlar &asik-
larim biktiracak kadar birbirleriyle yiiz g6z olmaya idiler. Sonra
Mabhir ve Bedri Beyler seyrana ¢iktiklari bu umman-1 asktan pu-
pa yelken firar ederler... Bizim kizlar o kadar da sevimsiz iniydi-
ler ya? Hele biraz suslenirlerse ¢cok koket, pek sirin oluyorlar.
Zaten asiklari da “Sevdanizdan Ferhat kesilerek daglari yaraca-
giz. Siz de bize Sirin olur musunuz?” demiyorlar mi?”

Meftun Bey yerinden kalkar. Altinda alninda tefekkirat-i
amike hatlari peyda olarak asagi yukari gezinmeye baslar. Kendi
kendine sdylenmesinde devamla:

“Ben bu muasakalari pek masumane goériyorum. Bunlar sa-
dece birbirlerine ‘kur’ ediyorlar. izdivaca mincerr olacak
‘kur’lar. Sayan-i tayib ne olabilir?”

* ok ok

Ertesi gini Meftun Erenkdyl mevkifine giderken yolda Ma-
hir Bey’e tesaduf eder. Kasim Efendizade sarisin, orta boylu bir
delikanli ile sdylese gultse giderlerken Meftun’a tesadiif ediverin-
ce lakirdiy keserler... ikisine de bir durgunluk, saskinlik, nev’an-
ma bir hicap ariz olur. Ylzleri pembelesir. Gozleri sokada dikilir.
Adimlan birbirine dolasir gibi olur. Bu muvacehe muiddetini
mimkin oldugu kadar taksir icin sanki kosmak isterler, hallerin-
de peyda olan tebeddili de ketme ugrasir gibi tavirlar alirlar.

Meftun yaklasinca, onlarin gosterdikleri bu tevahhus asanna
ragmen ikisine de birer temenna eder. Komsu beyler bu iltifata
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mukabil butin batin kizarip bozararak yerlere kadar egilmek
suretiyle iade-i selam eylerler. Meftun ilerler. Geger. Kdseyi do6-
ndnce bir middet zaptetmeye, bogmaya ugrasilip de sikdtu
mucib-1 sebebin biraz zail olmasiyla artik agizdan burundan ta-
san, fiskiran kahkaha mukaddemati arkadan baslar. Meftun'u
isitmeyecek kadar acildi zanniyla beyler gultyorlar. Bizim sik
kendi kendine:

“Mabhir’in yanindaki bu sarisin delikanli Rebia’nin &asiki Bed-
ri Bey olmali... Bicgareler beni gériince amma da sasaladilar,
mahcup oldular ha! Simdi de kendilerine selam verdigimden
dolay safvetime giilyorlar. ikisi de bizim kizlara name génde-
riyorlar, onlari ayartmaya ugrasiyorlar ya! Ben gafilane yine on-
lara selam veriyorum. Iste buna giiltiyorlar. Bu selami sirf kom-
suluk miinasebetine riayeten veriyorum zannediyorlar. Ug dort
defa daha selamlasalim, biraz tanisalim da bakiniz ben o kizlan
size nikahla cakar miyim, ¢cakmaz miyim?”

Meftun hayli uzaklasti. Yine arkadan onlarin gilme kikirtila-
nni duyuyordu. Bu kahkahalarin mana-yi istihzasi siki yavas ya-
vas hiddetlendiriyordu. Arkasindan gulindigini, hem de boy-
le miesser bir istihfafla gulindgind isitmemek icin Meftun
adimlarim siklastirdi. Simdi ‘tren’ binerken, Mahir'le Bedri’nin
bazi dostlarina Meftun’u parmakla bil-irae:

“Iste su sik beyini gérilyor musunuz? Biz onun hemsireleri-
ni seviyoruz, name gonderiyoruz da aval dinyadan bihaber...
Yine bize selam veriyor...” demeyeceklerini kim bilir? Sonra za-
valli Meftun bircok zevatin inzar-1 istibah ve ta'yiblerine hedef
olacakti... Biraz muteselli olmak icin kendi kendine dedi ki ‘R i-
ra bien qui rira le dernier (son gulen iyi guler, yani simdi siz gu-
lindz ben size sonra gulecegim)’ diyordu.

Bedri Bey hakkinda icra olunan tahkikat hep bu delikanlinin
Rebia icin minasip bir zevg olacagini gosteriyordu. Bu zat Ma-
hir Bey’in akrabasindan... Fakat tahsili onun kadar giduk de-
gil... Bu biraz 6teberi gérmis. Oldukga Fransizca tahsil etmis.
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Tercime kalemindeki maags! alti yiiz otuz bes kurus... Temin-i
maiset edebilmek nokta-i nazarindan pek az... Lakin Rebia’ya
koca olmak itibariyla pek ¢ok... ‘Karteziyanizm’ meslegine vu-
kufu, alelhusus bu felsefeye bir muhabbetnamede bir cay-1 tat-
bik bulabilmek iktidari Bedri’nin istikbali hakkinda da insani
Umidere duasurebilir...

0] gunden sonra Meftun bu iki zen-dosta Ciftehavuzlar'da,
Fener'de, Mama’'da, Kusdili'nde, Haydarpasa’'da ¢ok tesadiif et-
ti. Her tesadiif vukuunda temennalar teati olunuyor, sanki Ma-
hir ile Bedri’nin, Meftun’a karsi olan o ilk tevahhisleri gitikce
azaliyor, yuzlerinde alaim-i samimiyet, tebessimlerinde nisane-
i muhabbet, arzu-yi tlfet peyda oluyordu. Meftun ‘psikoloji’ de-
ki olanca iktidariyla bu iki genci tetkike koyuldu. Tetkikatinda
ilerledikce bunlan kayinbiraderlige layik bulmamaya basladi. Ne
care ki biri milyonerzade idi, digeri de onun akrabasindan bulu-
nuyordu.

Mabhir, kisin ve baharlarda havalar guinesli olunca cami avlu-
larinda, Cinci Meydani’'nda33, yesillenmis buyik viranelerde,
Yenibahce Cayiri’'nda3lgiires ve kog ve horoz dogusi seyreden-
ler, terlemis biyiklarina ehemmiyet vermeyerek kdsebaslannda
macun cevirisen, mahalle kahvelerinde findik, leblebi ile tek mi
cift mi oynayan, portakal tartisan giruh arasinda emsaline kes-
retle tesaduf olunan sehir cocuklarindandi. Bunlar mevsim-i tu-
fuliyeti gecirmis, delikanhlik ¢agini boylamis olduklari halde yi-
ne belahet-i masumane denecek birtakim ¢ocukluk adatindan
kurtulamazlar. Mesela mahalle kahvesinde cereyan eden meba-
his-i gundgun meyaninda Yedikule haricinde Kazlicesme'deki
kazin yizi ne tarafa miteveccih oldugu hakkinda bir sual-i

33 istanbul’da Eminénii Belediyesi dahilinde Kiiciik Ayasofya Mahallesi’'nde
bulunur. Kadirga olarak bilinir. Bayram gunleri senliklerin diizenlendigi
bir alandir.

34 istanbul’da Capa ile Vatan Caddesi arasinda kalan ve Vakif Gureba Hasta-
nesinin insa edildigi alan.
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meydan alir. Bilen bilmeyen séze karisir. Kazi kimi Bakirko-
yU’'ne, kimi Marmara'ya, kimi Edirnekapisi’na baktirir. Etraftan
sert sert bir malumat-furusluktur baslar. Biri yumruguyla masa-
nin mermerine vurarak:

“Eger kazin yuzi Cirpict Cayin’naddogru degilse (biyikla-
rim bil-irae) ben sunlari tiras ederim...” der. Bir digeri hilafid-
dia ile s6ze atilip:

“Eger Zeytinburnu tarafina deg@ilse adamim diye sokaga ¢i-
karak su kahveye bir daha gelmem...” sart-1 na-makuliini orta-
ya atar. Fakat hakikat nasil taayyin edecek? O aralik iddiacilar-
dan biri:

“Yok mu Yedikule haricine kadar gidip gelecek bir iki baba-
yigit?” teklifini meydana stiriince Mahir gibi birka¢ delikanl
tebyin-i hakikat icin boyle bir seferi ma-ul-iftihar icraya liazir
bulunduklarini soylerler. Bu gayretli fakat biyikli ¢ocuklar, ta
Vefa’dan Aksaray'dan Kazligesme'yi boylarlar. Kahve halki bir-
kac saat haber-i sahihe nasb-1 ¢cesm intizar eyler. Gele gele ha-
ber gelir. Fakat ne Ali’nin dedigi dogru cikar da ne de Veli'nin.
Bereket versin ki biyigini mevki-i iddiaya koyanla kahveye gel-
meyecegi sartini dermeyan edenin sézlerinde sadakatleri gorul-
mez. Ertesi ginu birini yine biyikh, 6tekini de kahvede gorur-
sundz.

Mahir iste bu akil ile buyumus, bdyle terbiye gérmus ‘tip’ler-
dendir.

Babasi bunu ibtidai ve rusdi mekteplerine géndermisti. Yani
Mahir mahalle mektebinde besmele-kes oldugu tahsilini risti-
yede itmam etmisti. Bir kalemde mimeyyiz olmak i¢in ne ¢ocuk
kendi ne de pederi tahsilin bundan 6tesine lUzum gérmemisler-
di. Baba ogulun tasavvur ettikleri gaye-i terakki de ancak mu-
meyyizlikti.

35 Mevlanakapi ile Silivrikapi arasinda Veliefendi Hipodromu’nun kuzeyinde
yer alan bdlge.
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Babasi oglunun mektepte ne okudugunu sormadi. Sorsa da
alacagl cevaba akil erdirmek iktidarindan pek uzakti. O yalniz
kitap parasinin ¢oklugundan sikayet eder, terfi-i sinif edildikge
derslerin tecdidini ve o miunasebetle yeni kitaplar alinmasini pek
sevingli bulmaz, musriflik addeder, her sene ayni kitabin okutul-
madigina, yahut butiin malumat-1 beseriyeyi kiiglik bir kitaba
sigdirarak ¢ocuk velilerini kitap parasindan kurtarmaya himmet
edecek bir sahib-i dirayetin henliz zuhur etmedigine adeta cani
sikilirdi.

Mahir’in imtihan veremedigi yillar, pederinden en ziyade
mazhar-1 takdir oldugu senelerdi. ihtiyar Kasim o sene yeni ki-
tap istirasina lizum olmadigi haberini alinca oglunun makam-
tahsin ve afetinde arkasini sivayarak:

“Ha soyle yavrum, bazi senede dénmeli. Dértnala mektep-
ten c¢ikan cocugun tahsili pek o kadar kavi olmaz... Her sene
avug dolusu para veriyorum, bircok kitap aliyoruz. Onlari bir se-
ne okuyorsunuz. Sene basinda yine yeni kitaplar aliniyor. Eski-
lerinin bir daha agip yuzine bakmiyorsunuz. Bir sene okumak
icin o kadar kitap parasi verilir mi? imtihandan dénersen hig ol-
mazsa bir kitabi iki sene okuyorsun... Tahsil zihnine iyice yerle-
siyor... Boyle olursa hem sen kérli ¢ikarsin... Hem ben...”

Gocugun bir eline icinde fodla ile peynir bulunan kapakl,
ufak, midevver bir sepet, diger eline de cantasini verirler, cebi-
ne de on para gundelik korlar, mektebe gonderirlerdi.

Mektepten avdetinde bazi aksam Kasim Efendi oglunu kar-
sisina celp ile:

“Sepetinde ekmekle peynir olduktan sonra su onlugu ne ya-
piyorsun bakayim?” sualiyle gocuguna uzun uzadiya iktisat der-
si verir, giinde on paranin bir sene doksan, on senede dokuz ytiz
kurus edecegini ifhama ugrasir. Bunun birgok senelik faizini, fa-
izinin faizini hesaplar. Nihayet on paradan on bin lira ¢ikarmak
gibi ortaya bir hikmet-i iktisadiye kordu. Cocuk bdyle hemen
mahrumiyet-i killiye halinde biyidd. On sekiz yasinda ristiye-
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den ikmal-i tahsil ile ¢ikti. Milazemetle bir kaleme ¢irak edildi.
Mektebe miidavemeti zamaninda yapildigi gibi sepete ekmek
peynir koyup kaleme gotirmek kabil degildi. Kasim Efendi'ye
kalsa mektebin bu idareli usul-i tagaddiyesini kaleme de tatbik
etmeyi tavsiyeden geri durmayacakti. Lakin Mahir'i ikna mim-
kin olamayacagini biliyordu. Kaleme devam esnasinda giinde-
lik onluktan altmis paraya firladi. Senelerle uzayip giden bu mi-
lazemet peder efendiyi hiddetten harap ediyordu. Her sabah
altmishgr verirken:

“Mektebe gonder, avug dolusu kitap parasi ver. Okut. Yaz-
dir. Hepsi ne ise ne. Fakat bdyle Uste guindelik vererek kaleme
gonderrilek yok mu? iste bu en ziyade kanima dokunuyor. Bu
milazemet ne kadar surecek kim bilir? Ben bir esnaf adamim.
Bu kadar giindelik verebilir miyim? Onu soran yok... illa altmis
para da altmis para... Canim bunun i¢in altmis para narh vaz’
edilmedi ya! Otuz para olsa ne lazim gelir? On paralik ekmek,
on paralik piyaz, etti yirmi para... Ustiine haydi on paralik da
serbet ziftlen, etti otuz para... Geri kalan otuzlugu ne yapiyor-
sun? Mahalle kahvesinde kumar oynuyorsun... Bir insanin karni
doyduktan sonra su koskoca otuz para, kumar ve saire gibi se-
fahatlerden baska nereye sarf olunabilir?” yolundaki tevbih ve
muahezati Mahir her giin dinlerdi. Cocugun hanesiyle kalemi
arasindaki aramgahi fi el hakika mahalle kahvesiydi. Sabahleyin
g6zunu acinca kendisini oraya atar, aksam kaleminden avdetin-
de evden evvel kahveye ugrardi. Fakat pederinin zannettigi gibi
otuz paralik kumar sefahetinde bulunmak icin degil... Cunki
sabahki altmisliktan aksama cebinde bir sey kalmazdi. Mahir'de
pederinin hisset-i tab’i yoktu. Bu hale varis olmamisti. Parasi ol-
sa sarf eyler, sahavet ibrazindan cekinmezdi. Bazen kahvede so-
rarlardr:

“Pederinden miras yiyince ne yapacaksin?”

Bu sual karsisinda Mahir’in gozleri birer lema-i acibe ile pa-
rildardi. O servete malik olunca pek ¢ok seyler yapacakti. Boga-
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zici'nde, Adalar'da, Yakacik'ta yaptirtacagl kosklerin planlan
zihninde hazir gibiydi. Nerede guizel bir bina gérse mustakbel-
deki sayfiyelerini o sekilde yaptirmaya karar verir, tabii bu emir-
deki meshudati nisbetinde kararlari da degisirdi. Cunki kendi-
nin fenn-i mimaride bir vukufu, gérgusu, zevk-i selimi yoktu.
Gordiga binalan bir meftuniyet-i sathiye ile begenir, kiminin
ebleh-firibane boyasina, kiminin her nev’ usulden haric cicili bi-
cili oymalanna hayran olurdu.

Bu koskleri eskal-i miuintehibesi tizere yaptirarak ¢arsi hamal-
lanndan birinin soyunma odasinda nazar-1 meftuniyetini celp
etmis olan tirise yagliboya zemin Uzerine saksilardan tasmis
pembe, mor gulleri musavver nukus ile duvarlanni tezyin ettir-
dikten sonra derunlarini, Fincancilar Yokusu’ndan inip ¢ikarken
ddsemeci camekanlannda goértp de yin miydu, ipek miydi, ka-
dife miydi pek fark edemedigi o dalli, gilli kumaslarla doseye-
cekti...

Bahgenin bir kdsesine garsi-yl kebirde kuyumcular igindeki
oymali muhallebici diikk&ninin resminde bir kdskcegiz insa et-
tirecek, butiin bu daireleri hizmetkarlarla dolduracakti.

Pederinin hesabinca fazla-i yevmiyesi olan otuz paradan bir-
ka¢ kurus biriktirebildigi bahtiyar giinlerinde Sirkeci'de kara sa-
kalli, ¢ipil gozlu kebapcidan bir tabak déner kebabi Uzerine g
yumurta kirdinp yemek yemek zevkiydi. Bu kebapgiy celp ile
konaga asgibasi yapiyor, her aksam baklava, ekmek kadayifi, kes-
kul-i fukara yapacak tatlicilar taniyordu.

Bu oymali kdskiin glizel bir odasina, bir siinnet diigiiniinde
goérdagu cadir igine kurulmus bir karyolaya takliden alli pullu,
pufla gibi kaba bir dések yaptirdiktan sonra artik evlenecekti.
Kollan bilezikli, pacalari dantelali, gerdan gerdan, altinda sisman
bir hanim alacakti. Bu hayalatinin hakikate inkilab edecegi gu-
nd tasavvur edip de cesim bir kuyu bilezigi endamli bu sisman
peresdide-i ruhunu karsisinda geziniyor farz ettikce fart-1 tezel-
zuzden gozleri suzulur, salyalan akardi.
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Boyle sisman sevmesinde, zevce-i mistakbelesini boyle agus-
lara sigmaz bir cesamet-1 mefrutada tahayylil etmesinde sebep
vardi. Mahir henliz on bes, on alti yasinda iken bir aksam Seh-
zadebags! tiyatrolarindan birine gitmisti. Bilet esmamnin nisfim
kendi glindeliginden nisf-1 digerini validesinin murtvvetiyle te-
darik edebilerek o dar-lGl-huzuzata duhul ettigi leyle-i mesude
zavalli gocugun hayatinda madut bahtiyarliklarindan biri olmus-
tu. O tath geceyi hi¢ unutamazdi. Borular, kemanlar, davullar
hep sadalarini birbirine karistirarak gurultult bir ahenk tiyatro
binasini doldurdugu esnada birdenbire perde kalkmis, gozler
Onunde, beyaz karpuzlu fenerlerle minevver ¢ardakh bir bahce
peyda olmustu. Cardagdin cigekleri, iki tarafin kordonlarla kalk-
mis yerden tavana kadar al perdeleri hep bunlar higbir sey degil.
Sag cihetteki bélmelerin arasindan, seke seke ben geldim ¢ingi-
ragim hosgeldin oyununa ¢ikar gibi kisa pembe esvapli, telli pul-
lu bir mahluk disan ugrayarak sigraya sigraya o ¢ardaklann altin-
da l&-tesbih dolap beygirini andirir bir surette dénerek havaya
kaldirdigi iki elini sikirdata sikirdata, pembe biriimciik esvabi
altinda viicudunu titrete titrete, calgiya tab’an bir seyler miril-
dana minldana dért bes devir icra ettikten sonra calgicilara ya-
kin gelip durmus, gozlerini sizerek basini saga sola birkac defa
kaydirinca tiyatroda bir sakirtidir baglamis. Mahir iste 0 zaman
dikkat ederek bunun bir kadin oldugunu anlamisti. Kadin, ama
sisman bir kadin... Pembe fanilalara sigmayan o cesim baldirla-
rinin, mintehi oldugu uclar paskillt al terlikli ayaklarini hava-
ya kaldirarak kostukg¢a karninin siskinliginden fistani dizlere nis-
petle hemen yanm endaze 6énden gidiyordu... O pembe fistan-
dan etrafa sacilan nese ile Mahir de derhal ser-germ-i garam ola-
rak o da diger seyirciler gibi avu¢ patlatmaya baglamisti. iste o
geceden itibaren bir bakirin bahar mifekkiresi kadar saf olan ha-
yalat-1 sebabini o sisman karinin viicudu kaplamisti. Sismana in-
cizabi iste bundan, génliinde na-kabil-i izale bir hatira-yi ruh-
nivaz olup kalan bu ilk perestisinden ileri geliyordu. Hatta bu
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merakindan, bu zevkinden dolay! arkadaslari arasinda ismi “Ho-
surcu Mahir” kalmisti.

Lebibe'yi koske girip cikarken yeldirmelere sigmaz bir vi-
cutta gormesi heniiz yakindan ytzan, rengini, halini, tavrini
tanimadigi bu kiz icin derhal kalbinde bir sevda atesi uyandin-
vermisti. Az zamanda mektuplar, uzaktan uzaga isareder, meh-
taplarda seyranlar, gériismeler bile basladi. Oglanin gittikce bir
surat-i mutezayide ile fitili aldigina dikkat eden Lebibe, iksir-i
hisniin bu tesir-i sahirine kendi de sasarak bu nar-1 sevday! bu-
tin butun yelpazelemek, daha cazibedar, daha dil-asub goérin-
mek icin askina bol pudra, dantelali bas orttsu ile ekseriya ge-
celeri goriintyor, ginduzleri milakat zaruret hikmuni alinca
muiddet-i musahebeyi kisa kesiyor, daima ihtiraz, havf, endise,
telas gosteriyor, dildadesini o tesnegi-i vasimi huzuruna, iltifati-
na kandirmiyor, daima siddet-i arzu, saadet-i mustakbele-i sev-
dasindan Umitsizliklere dusurecek teredditler, tesevvisler icin-
de birakiyor, hasili sinninden memul edilmeyecek bir ustalikla
idare-i keyfiyet ediyordu. Fakat ne care ki sonralari pusulayi,
idareyi sasirdi. Oglani gérmedigi zamanlar cinnet-i sevdaya ds-
mekten kendini alamamaya basladi.
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Meftun Bey Eleni marifetiyle yedine gecirdigi hemsiresi Le-
bibe'nin ruz-name-i sevdasini daima mdatalaa ve tetkik ile bu
muhabbet-i mistailenin dumani dogru ciktigini gorerek fevk-
el-hadd memnun oluyor, revis-i hale nazaran kariben bir ‘mil-
yoner’ gelini olacag! icin bu muvaffakiyetinden dolayi Lebibe'yi
kalben alkishiyor, tebrik edip duruyordu.

Lebibe, saadet-i mustakbelesine ait bir keyfiyet-i mihimme-
yi bir ucundan kavramisti. Bu isi Meftun da 6bir ucundan ya-
kalayabilmis olsa yani Kasim Efendi'ye damat olabilmek esbabi-
ni temin edecek hatveleri atabilmis bulunsa bazen pek dumanli
goérdagi afak-1 istikbaline dogru artik hicbir endise-i ihtiyacla
g6z kapamaksizin ferahla, itminanla bakabilecekti.



Fakat ise nereden baslamali? Kasim Efendi’'nin kizi Edibe
Hanim’a ‘kur’ etmekten mi?

Meftun bdyle bir curette bulunsa bile bakalim kiz oralara ya-
nasacak mi? ilan-1 muhabbete atilmazdan evvel kizin istidadini,
meylini, terbiyesini tetkik ile zevkini oksar, tab’ina hos gelir bir
vadiden celb-i kalbine girismek lazim geliyordu.

Meftun Bey, Edibe Hanim’in tab’ini, adetini, ruz-merre-i
hayatini mimkiin olabildigi kadar tahkike hemsiresi Lebibe ile
hizmetcisi Eleni’yi saldirdi. Netice-i tahkikat pek garip zuhur
etti. Kasim Efendi ailesi kimse ile gériismuyordu. Sundan, bun-
dan ve ahbaptan ahbaba vuku bulan istizahata nazaran:

Edibe Hanim tama’kar bir pederin nazariye-i mahsusasi, ter-
biye-i garibesi altinda perveris-yab olmus bir acibedir. Yiyisi, ici-
si, giyinisi hasil bitiin tarz-1 hayati istanbul kizlarindan higbiri-
ne benzemez, malumat-1 beseriye namina pederinin talim eyle-
digi ve hadim-i hisseti olan birtakim akval-1 gayr-1 hikemiyeden
baska bir sey bilmez. Kasim Efendi’nin hikemiyat-1 mahsusasina
gore yeni elbise giymek, doyuncaya kadar taam etmek, has ve
taze ekmek yemek, para ile su icmek, sarf etmek Uzere lira, me-
cidiye bozdurmak, mani-i mesiyyet ve maluliyeti olmadikca hay-
vana, arabaya binmek, bi-lizum gezintiler ile ayakkabi eskit-
mek, cuzi, kulli para sarfim mustelzim daha bunlara mimasil
bircok seyler ve tokg6zIluluk, sahavet ve ulivv-cenab gibi hasail
efal-i zemimedendir. Veghen glizel yaratilmis olmak bayagi ka-
bahattir. Ctinku guzellik insani bi-luzum birtakim masarif-i tez-
yiniyeye sevk eden ekseriya ukbadan ukbaya ugratan bir beliye-
i hilkattir. Suni iktisab-1 hiisn U ana kalkisarak stislenmek bezen-
mek en buyik ahlaksizlik, kadinlar icin tezeyytin, maazallah he-
le modaya tabiyet meraki maddi, manevi harabi-i beseriyeti mu-
cib bir hufre, vacib-ul-ihtiraz bir mihlike-i zamanedir.

Kasim Efendi’nin o§lu Mahir, eser-i pederine itikada o kadar
biyudk bir istidat gosteremedigi halde kizi Edibe her suretle ba-
basina tas ¢ikartacak br hilkatte zuhur etmisti.
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Edibe, giyinme, sislenme, tezeyyiin gibi nisvana has olan ar-
zulardan pek uzak olduktan baska korlik, kamburluk, topallik,
colaklik nev’inden bir maluliyet-i halkiye ile dogmadigina pek
miteessifti. Clinkd pederinin:

“Cenab-1 hak sevdigi kulunu sakat yaratir. Bu diinyadaki ma-
luliyetin 6bir dinyada ecri biyik olur.” dedi§ini ¢ok defa isit-
misti. SUs ve nizam ile onun bunun dikkatini, hasedini celp et-
mektense kiliksiz, capacul, pejmirde kiyafette gezerek herkesin
enzar-1 bikaydisi ve hatta istikrahi altinda kalmak daha muvafik-i
akl u hikmet oldugu Kasim Efendi’'nin distur-1 felsefesi cimle-
sinden idi.

Edibe, nail-i ecr olmak i¢in sirtina bir kiinbet yaparak bu su-
ni kamburlukla sokada ¢ikmayi bile ¢ok distinmusti. Ekmegi
sade suya batirip yalniz bu suretle tagaddi etmek gibi bir nev’ ri-
yazete haftalarla devam eyledigi ¢ok olurdu. Edibe’'nin refika-i
hayati, enis-i ruhu Azize Hanim isminde orta yasl bir hocasi
vardi. Pederinden aldigi dirus-1 hikemiyati mevki-i tatbike ko-
yabilmek i¢in bundan aléd bir yardak bulabimek kabil degildi.
Kasim Efendi’'nin kizina hediye olarak yaymaci Kitapgilardan
onar yirmiser paraya aldigi harekeli miistamel cin ve peri hika-
yelerini hoca sakirt ezberlercesine defaetle hatmederler, sanki
belahet-i halkiyeleri kafi degilmis gibi tezyid-i hamakat i¢in bis-
bitun zihin kapayacak ibarelerle tezyin-i hafizaya ugrasirlard.
Edibe, bu kadinin séziinden hi¢ ¢ikmazdi. Sanki aklinin, kalbi-
nin, génlanun kilidi, tilsimi hocasinin elinde idi.

Netice-i tahkikat bu vadiye ¢ikinca Meftun sasirdi. Kendi
kendine:

“Iste sayan-1 tedkik aptal bir kiz.” dedi.

Edibe ile tezevviic arzusunda olmasi kendine 6murlik bir re-
fika-i hayat bulmak, bundan her manasiyla bir saadet, bir hazz-i
izdivag beklemek maksadiyla degildi. Meftun Bey’in niyeti Edibe
ile degil, Kasim Efendi'nin seksen bin lirasiyla izdivag etmekti.
Boyle bir servete dolayisiyla varis olduktan sonra ‘mantinota’la-
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nn, ‘metreslerin kahtina kiran girmedi ya! Olsun Edibe Hanim
evde hoca Azize Hamm'’la Battal Gazi'den hifza calissinlar, sade
suya ekmek batirmak riyazetiyle kurusunlar, kadide donsunler.

Zengin kadinlarin aptal olmalari zevgleri igin bir saadettir.
Zeki olurlarsa kocalarini adeta bir hizmetkér gibi kullanirlar.
Teehhiil ile huzuzat-1 nefsaniyenin baska baska seyler oldugu
hakikatine Meftun coktan vakifti.

Edibe’ye karsi ‘kur’ etmek, ilan-1 ask eylemek ne gii¢ masla-
hat? Guzelligin bir beliye-i hilkat olduju nazariye-i gayr-1 ma-
kulesine tabi bir kiza ‘ben seni begendim, sana génul verdim,”
demek o zavalliya biyik bir hakarette bulunmak -degil midir?
Meftun Bey bu nazik meseleyi gunlerle, haftalarla disindu.

Nihayet her ¢e bad-a-bad tevekkuli ve Allah’in emri pey-
gamberin kavliyle Edibe Hanim’1 pederinden zevcelige talep et-
mek Uzere validesini goérict gondermeye karar verdi. Fakat
Meftun'un Kasim Efendi ailesi hakkindaki ctimle-i tahkikatin-
dan hari¢ kalmis bazi hakayik-1 mihimme vardi. Kasim Efendi’-
ninkilerin, Pehlevizadelere dair olan suret-i telakkileri pek bo-
zuktu. Hatta Mahir’in validesi Nakiye Hanim ogluyla, birkag
kosk asirt bir hanede oturan acik mesrep, alafranga mizag bir kiz
arasinda sevda alisverisi baslamis oldugunu bazi alamat Gzerine
analara mahsus bir endise ile hissetmis ve sonra bu endisesini
mueyyid bir¢cok emare-i vazihaya da musadif olmustu. Zavall
kadinin birka¢ zamandir icini kurt yiyip duruyor, fakat Kasim
Efendi’nin hiddet-i mizaci sebebiyle ortaya buytk bir mesele ¢i-
karmaktan ihtirazen stikdta mecbur oluyordu. Hemsiresine na-
sayih-i lazimede bulunmasi igin birkag kere el altindan Meftun
Bey'e haber géndermeyi diusinmus ve kimseye bir sey sezdir-
memesi hakkinda pek biyuk antlardan sonra bu niyetini hoca
Azize Hanim’a agmis ve ondan su cevabi almisti:

“O Meftun Bey icin pek genis mezhepli diyorlar. Bu adam
hemsiresinin sununla bununla ‘asiktaslk’ etmesine aldirmaz-
mis... Beyhude haber gondermis olursun...”
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Bu cevabi alinca Nakiye Hanim hayret ve nefretinden birkag
defa entarisinin ‘tu... tu...” diye yakasim isirmis ve ne yapacagi-
ni sasirip kalmisti.

Azize Hanim verdigi vaad-i ketumiyetin, yeminlerin nakz-i
ahkami icin hasb-el-cibilliye hisseyledigi arzu-yi sedide on daki-
kadan ziyade tab-aver-i mukavemet olamayarak ilk firsatta Edi-
be'yi bir kenara ¢ekip ayni serait-i ketumiyet talebi ve yeminle-
rin tekrariyla:

“Duydun mu kardesin Mahir komsunun o kokona kilikli ki-
zina gonul vermis...”

“O sisman... O oynak... O agik kiza mi?”

“Evet... iste ona... Birgok zamandan beridir al-sevda ve piir-
sevda imigler...”

iki eliyle yiziinui kapayip inleyerek:

“Mabhir agabeyim nicin boyle yapiyor? Efendi babamin yire-
gine mi indirecek? Oyle teccal katiri kartya gonil verilir mi hig?
(Sag elinin parmaklarini avcuna kivirip tirnaklarina bakarak)
Aman yarabbi sana sigindim...”

O guinden sonra Kasim Efendi ailesinde Pehlevizadelere kar-
si siddelii bir su-i nazar baglamisti. Meftun’a ‘monokl’ istimal
etmesinden dolay! ‘tek g6z’, Lebiye'ye teccal katiri panayiri gu-
zeli, Rebia'ya kokoroz namlari verilmisti.

Meftun bu su-i tevecciihden bi-haber bulunuyordu. Bir giin
validesiyle teyzesi Vesile Hanim’t Kasim Efendi’nin koskiine go-
rict gonderdi. Kendisi netice-i hale intizaren pencerenin éniine
oturdu. Turlu Gzuntd, biylk merak i¢inde sigaralarin birini son-
dirmeden digerini yakarak bir hayirli haberle avdetlerine miite-
rakkib bulundu. Cok bekletmeden goriciler avdet eylediler,
Meftun kendilerini bahge kapisindan istikbal etti. iki kadin ali al
moru mor bir halde iceri girdiler... Sima ve tavirlarinda hayirli
habere delalet edecek bir besaset yoktu... Meftun kadinlarin
oturmalarina kadar sabredemeyerek validesinden hemen sordu:

“Ne haber?”
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“Ne haber olacak... Sopa ile dayak yemedigimiz kald...”

“Kovuldunuz mu?”

“Onun gibi bir sey!

Teyze Vesile Hanim kendini ilk tesadfeyledigi sandalyenin
Uzerine atip Eleni'den iki yudum su istedikten sonra:

“Ne Sam’in sekeri ne Arabin ylizi... Ne o altinlari isterim 1le
de o kizl... A rabbim esirgesin... Oyle lira ile, malla, menalle yu-
tulacak seyler degil...”

Meftun yeis ve hiddetinden rengi ugmus bir sima ile:

“Ne oldu canim? S@yleyiniz de anlayalim.”

Latife Hanim yorgunluk almak i¢in kendine bir kahve ismar-
ladiktan sonra:

“Benim anlatacak ylUredim yok... Teyzene sor, iste 0 sana
ananesiyle anlatsin.”

Meftun iki elini ceketinin yan ceplerine sokup teyzesinin kar-
sisinda dimdik durararak:

“Teyze nasil olduysa birer birer anlat.

“Ayol annenin yiregdi insan yiregi de benimki sigir yiregi
degil a... Dur bir nefes alayim...”

“Of densizlik ediyorsunuz...”

“Bir kahve de bana pisirsinler... Karsima dyle kazik gibi di-
kilme, bir iskemle al suraya otur da anlatayim...”

Meftun iskemleye oturur... Teyze Vesile Hanim Kkaslarini
kaldirip agzini yayarak nahos bir sey anlatmaya hazirlandigini
ima eder bir tavirla:

“Dur sana ihtidasindan baslayayim. Bahge kapisini kendimiz
acarak igeri girdik. iki tarafina lavanta gigegi dikili uzun yoldan
koske kadar yuriduk. Bahcgenin orasina burasina camasir asmis-
lar... Hi¢ ben émriimde bdyle camasir gormedim. Koyu boyal
basmadan koca koca donlar, gdmlekler, yamal c¢oraplar, yirtik
yerleri dikilmis mendiller... A insan Anadolu’dan gelse yine bo-
yali don gémlek giymez... Zahir beyaz cabuk kirleniyor, yikan-
masina su, sabun, odun sarf olunuyor diye o ihtiyar tamahkéar
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babalarinin tensibi tzerine boyali i¢ camasiri kullanmaya karar
vermis olmalilar... Cunku bunlardan baska boyal gémlek giyen
bir aileye daha istanbul’da tesadiif edilmez. Almak istedigin ki-
zin nasil don gdmlek giydigini 6gren iste. Sen bizim Trabzon
bezi, mermer-sahi gdmlek giydigimize bile itiraz edersin... Mef-
tun Bey bu buytk s6zlerin bir bir basina gelecek, ama dur ba-
kalim ne vakit... Ya yirtigi dikilmis mendil... isitilmis sey mi?
Oyle bir mendili insan nasil cebinden ¢ikarip da alemin yaninda
kullanabilir?”

Meftun ‘dalgin dalgin biyiklarinin ucuyla oynamaya baslar.
Teyze Vesile Hanim biraz evvel kendi yireginin sigir yuregi ol-
madigi hakkinda vaki olan iddiasina ragmen bir mebzuliyet-i ke-
lamla devam ederek:

“Koskiin kapisinin ¢ingiragini cektik. Iceride ses yok, sada
yok. Sanki o koca bir haneyi bos zannedersin. Nihayet ayagin-
da agir bir sey surikleyerek stpur stpar birisi geldi. Kapiy ag-
t1. Basinda namaz bezi 6rtull, basma entarili, orta yash bir ka-
din bizi iceri koymamak icin kapinin dntine gerilip o haneye mi-
safir kabul olunmak mutat olmadigini ifham eder gatik bir ¢ceh-
re ile: ‘nerden geldigimizi, kimin evini aradi§imizi, ne istedigi-
mizi’ sordu. igeri girebilmek icin dogruluktan ziyade kurnazhk
lazim geldigini anlayarak: ‘uzaktan geldigimizi, Kasim Efendi’-
nin hanesini aradigimizi, séyleyecek miihim bir seyimiz oldugu-
nu’ haber verdim. Kadin ne cevap verecegini sasaladi. ‘Gideyim
buytkhamma sorayim. Yanhs bir is olmasin’ dedi. Cekildi. Ka-
din iceri giderken bir de ayagina baktim ki koskoca bir erkek
kundurasinin topuk tarafindan kenarlanni keserek terlik maka-
minda aya§ina gecirmis. Ayaklarinda stpir siapir eden seyler
megerse bunlarmis. Sofada bu yolda viicuda getirilmis birkag
cift terlik daha. Giyilecek hali kalmadiktan sonra ev iginde isti-
mal edilerek bu suretle terlik ihtiyacindan vareste kalmak yolu
bulunmus. Fena idare degil... Sen bu adama damat olursan 0g-
lum Meftun, o senden degil sen ondan ¢ok sey 6greneceksin...
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Kapi 6ntinde ayak Ustiinde bekledik. Bekledik. Belki on dakika
bekledik. Hane sahipleri bizi iceriye alip almamaya bir ttrli ka-
rar veremiyorlardi. Nihayet kadin geldi. ‘Sebeb-i ziyaretinizi so-
rabilir miyim? dedi. ‘Kuacikhanimi gérmeye geldik’ cevabini
verdik. Bu cevaba karsi kaslar catildi. A§zi acildi. Kadin adeta
hayrete dustd. Yine supur supr igeri gitti. Bu sefer
biyukhanimja birlikte geldiler. Saclari kinali, basi kundakli, za-
yif, gagavan, kurada bir kadin, galiba kul cinsi, ¢iraktan yetis-
me... Onun ayagdinda da kunduradan bozma bir terlik. Sirtina
yikana yikana iki yandan pesleri sarkmis pazar basmasindan so-
luk, kirmizi yollu bir hirka. Kisa bir temennadan sonra ‘safa gel-
diniz kardes’ dedi. Kaynana mahallevari mi mahallevari. ilk se-
lamda kardes olduk. Miskin, alik gibi bir sey... Lakirdiy1 dyle
carcabuk derleyip toplayip da sdyleyemiyor. Bir pot kirmis ol-
mamak i¢in yanindaki kadinin ytiziine baktiktan sonra ‘Edibe’yi
mi gormeye gelmissiniz. Pederinin simdi onu gelin etmeye vak-
ti yoktur. Orada burada ¢ok paramiz batti, Allah’'in bildigini
kuldan ne saklayalim. Sikinti icindeyiz. Adimiz zengine ¢ikmis.
Ic yuziimiizii kimse bilmez. Kizimizi zengin evladi diye almak
istiyorsaniz yaniliyorsunuz. Biz adam aldatmak istemeyiz. Ce-
nab-1 hak kime kader kismet etmis ise Edibe’'mi Ustindeki Us-
tinde, basindaki basinda iste dylece bir entari bir gdémlekle ka-
bul edene verecegiz. Sonra soyle idi, bdyle idi denmesin. Biz
yalan, dizen, ildirgic bilmeyiz. S6z bir Allah bir. Helal stit em-
mis, bes vakit namazinda, basi 6éniinde babayani bir damat iste-
riz. Cocugumuz da dyle kokorozlu zamane kizlarindan degil-
dir. Bir hamam bir ev, baska yer bilmez. (Eliyle civar kdskleri
isaret ederek) Maazallah Rabbime sigindim. Su civarda ne kiz-
lar, ne delikanlilar gérayoruz. Gavur, c¢ifit, Masliman artik ayirt
olmuyor. Hepsinin basinda birer biarimcik bas ortisu, hepsi-
nin alt tarafi kirmali, oymali bir seyler... Hepsinde beli girik, ki-
¢1 cikik bicimler. Ahir zaman yine Allah Allah ¢ok sukur ki yiye-
cek ekmek buluyoruz. Basimiza tas yagmiyor. Babalari, kocala-
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n artik bu hanimlarin suslerine, fantezilerine para yetistirsinler...
Bu sartlarla isinize gelirse kizi gosterelim’ dedi. Maksat anlasil-
madan kiz gosterilirse besbelli gorictlere l&-ilac icirilmesi lazim
gelen iki fincan kahve ziyan olmasin hesabiyla kadin bu kadar
lakirdinin belini bukti. Muntazam da sdyleyemiyor, kekeleyip
duruyor. Kasim Efendi’'nin kizini gérmeyi dogrusu merak ettik.
Ben de cevaben ‘Bizim aradigimiz servet, para, pul degil. Biz de
yuzi goézu acillmamis, kapah buyutilmis kadin kadincik helal-
zade bir kiz istiyoruz. Tarifinize gdre sizinld bizim icin bicilmis
kaftan.” dedim. Bu son sOzlerimizin tzerine ne hal ise artik bi-
zi iceri almaya karar verebildiler. Buyrunuz dendi. Buyurduk.
Kendimizi bos kira evi geziyoruz zannettim. Her taraftamtakir.
Sofalar bombos. Esya namina ortada bir sey yok. Kasim Efendi
o evi borca mukabil zaptetmis, yiksek fiyatla kiraya vermek is-
temis, tutulmamis da kendileri ¢ok esya getirmeden guya soyle
summe-t-tedarik gelivermisler. Nihayet bizi bir odaya soktular.
Basma kapli karsi karsiya iki kerevet. Dort hasir sandalye. Ug
parmak enliliginde varakli kornislerden sarkan arsini elli paralik
til perdeler... iki sigara iskemlesi, kapamaci isi bir ceyrek boru,
Ustinde U¢ mecidiyelik hotozlu bir ayna... Mezat mali bardak-
lar, sigara tabaklan, misafir ajirlamak icin en bas odalari besbel-
li iste burasi olacak... Carsaflarimizin yalniz baslanni attik.
Oturduk. Orta yere yesil hasirh bir iskemle koydular. Tuvaleti-
ne ¢cok zaman sarfetmeden hanim kiz ¢ikti. Pek acemice ¢eyrek
bir temenna ile yerine oturdu. Ellerimize kahveleri sundular.
Fincanlar, tabaklar tek tek hep ayn cesitten... Kizin arkasinda
¢Ozme taklidi muhacir bezinden san ¢ubuklu bir entari. Kolla-
nnda, yakasinda arsini on paralik tentene dikili... Daha dstiinde
bicimi hangi zamanin modasi oldugu bellisiz mutlak bedesten-
de zennecilerden dusirme bir sey olacak, kahverengi pelustan
omuzlari disik sapsal bir hirka... Bunun ayaginda da kundura
eskisi mi var diye baktim. Kundura eskisi yok. Fakat ondan tu-
haf bir sey var... Okgeleri basik kaba bir kanavice terlik... Basin-
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da kenari yesil oyali acik sari gaz boyamasindan misirlivari, ¢a-
rik giymis ufarak bir hotoz, bir 6érgu arkasina saliverdigi saginin
ucuna sari kurdela ile kansik, haniya Sarachane’de beygir baslhk-
larina takarlar boncuklu, bes pengeli nazar takimlari yok mu...
Iste onlardan bir tane sallandirmis... Meftun evladim, en tuhafi
ellerine altmis paralik beyaz corap kabaliginda birer eldiven giy-
mis. Sag elinin adsiz parmagina kalay gibi iki ylz elli kurusluk
bir gul ylizik takmis... Ya kadin ninesinden kalma bir miras...
Yahut babasinin kizina karsi blyik bir semahati... Simasina ge-
lince eh Allah évmis de yaratmis. ki elim yamima gelecek ne
yalan sdyleyeyim. Oyle simdiki tazeler gibi pudrasi, siirmesi, al-
li§1 yok... Naturel bugdaysi bir renk, viicut balik etinde. Alin ¢i-
kik, kaslarin uglari asagiya disik dasik... Gézler siyah, ufak...
Burun icin lakirdi séylemesi giinahtir. Fakat kulaklar edi, irice,
cene yaradana kurban olayim uzun, ucu kivrik. ihtiyar simali bir
taze... Bes on dakika oturdu. Kahve fincanlariyla beraber yine
aptalimsi bir temenna ile odadan ¢ikti. Ne lakirdi séyledi ne bir
sey... Otuz sene evvelki usulde bir goruculik. Biz de ‘pek be-
gendik, insallah bize kismet olur’ pehpehleriyle kalktik. Kapi-
dan cikacagimiz esnada kaynana hanim ‘Size kimler derler? Da-
mat necidir? Aksam efendiye ne sdyleyelim?’ suallerinde bulun-
du. Bu kadinin eliyle bizim kogskin tarafini isaret ederek ‘Yara-
dana sigindim, su zamanede ne kizlar var, ne delikanlilar var.’
dedigi dakikadan beri ailemiz aleyhinde bunlarin peyda etmis
olduklari fena fikirleri anlamak igin artik kim oldugumuzu mey-
dana vurmak Uzere dedim ki ‘Biz de pek yabanci degiliz. Sura-
daki koskten geliyoruz.’

Kadin birdenbire neye ugradigini bilemeyerek bizim kosku
isarede:

‘Tekg6z oglanin... Teccal kizin késkiinden mi?’

‘Hanim komsuluk ayiptir, bunlar nasil isimler boyle?’

Kari ellerini dizini vurup doviinerek bize igirdigi birer fincan
acl kahvenin ziyanina aglar gibi:
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‘Oradan geldiginizi bile idim ben size kapi mi agar, kiz mi
gosterirdim? Rabbim esirgesin, diinyada erkek olarak bir sizin
oglunuz kalsa yine o ‘teke’ suratl, tuhafci kiyafetli adama kiz
vermeyiz... Aman ne ¢ok bilmis diizenbaz kadinlarmis bunlar!
Uzaktan geldik diye bizi aldattilar.’

Ofke ile kapiyr suratimiza kapayiverdi...”

Boyle bir hakarete muhatap olunca Meftun’un rengi sandan
pembeye déndl. Teesstirden ellerine hafif bir rase ariz oldu.

“Yetisir...” ihtanyla kalkti odasina gekildi.

Teyze Vesile Hanim’in bu tufan-i ifadatinda hayli mibalaga
da vardi. Bire on katiyordu. Onun hayli senelerden beri kurdu-
gu emeli Rebia'yl Meftun’avermek oldugundan delikanlinin di-
ger bir kizla teehhiliine dair séz olunca zavalli teyze bir tirli
kabina sigamaz, elin bigiinah kizlarini nasil yerecegini bilemez-
di. Meftun'un Oyle teessirle titrer bir halde c¢ikip gittigine
memnun oldu.

Vesile Hanim, Kasim Efendi ailesiyle Meftun’un arasinda
sthriyet husult ihtimalini o aci istihzali s6zlerle killiyen bertaraf
edebildigine kani idi.

Sofada bu sozler olurken JLebibe ile Rebia blylk bir merak-
la kapi araliklarindan, anahtar deliklerinden bu muhavereyi isti-
maa can atiyorlardi. Ciinki Kasim Efendi ailesine ait her s6zde
sevgilileri Mahir’le Bedri’ye manevi bir simul-i tevehhiim edi-
yorlar, bu teehhiilden kendilerine de bir pay ¢ikacagi vehmiyle
bin tirl0 kuruntular gecirmekten m”1’-i nefs edemiyorlardi.

Vesile Hanim’in son s6zleri bu iki kizin inkisar-1 tmid ve ha-
yalini badi oldu. Kasim Efendi’nin bab-1 sihriyeti bir kere Mef-
tun igin acllsa o kapidan kendileri icin de bir nevbet-i duhul gel-
mek ihtimali vardi.

Kasim Efendi ailesine karsi peyda olan bu infialini Vesile Ha-
nim kendi maneviyati igin bir mukaddime-i muvaffakiyet adde-
derek kizi Rebia’y bir odaya ¢ekip manidar bir sefkat-i madera-
ne ile gozlerinin igine nasb-1 nigahla:
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“Yavrum, analarin kizlari bilydtmekten baska mihim bir va-
zifeleri daha vardir. Onlan munasip bir adamla basg6z etmek is-
terler. Ben senin i¢in gonlimden teyze-zaden Meftun’'u gegiri-
yorum. Bu delikanlinin alafrangalik budalahgindan baska bir
kusuru yoktur. Onun bu merakina da uyuvermek gig¢ bir sey
degildir. iste goriiyorsun yazin kosklerinde kisin istanbul’da
oturuyorlar. Yemeleri igmeleri, giyinmeleri kusanmalari, gezme-
leri tozmalari yolunda... Sen bdyle yetiskin dururken nigin bir el
kizi gelsin de bu saadete konsun? Meftun para tam’iyla Kasim
Efendi’nin kizini almaya ugrasiyor, ama bu iste muvaffakiyet ih-
timali géremiyorum... Azicik kendine ¢ekidiizen ver... Yakani,
pacani derle topla... Meftun’un génlini calmaya ugras. Kendi-
ni begendirmeye cabala... Yalniz sokada cikarken susleniyorsun.
Evin icinde 6yle alan taran garsamba kansi gibi geziyorsun. Bu
kismeti elinden kacirirsan sonra haline kdpekler giler, baban
zengin, hatirl bir adam degil, seni alsa alsa hademeden, esnaf-
tan soyle boyle bir adam alacak... Son pismanlik faide vermez.
(Kizinin yazine dikkatle bakarak) Rebia g6zlerinin altindaki o
halka halka curikler nedir? Senin giinden gtine betin benzin so-
luyor, boynun inceliyor. Zayifliyorsun... Bu giinlerde nesesizli-
gin, dusinmen, dalginhgin ziyade... Bunlarin sebebi nedir?
Soyle bakayim! Lebibe ile aranizda bir fiskosdur gidiyor. Miis-
terek bir sirriniz mi var? Sakin ha bir miinasebetsizlige kalkisma-
yiniz. Babanin o saat yiregine iner. Zaten zavallinin evlattan ta-
lihi yoktur. Sizin gibi gen¢ kizlara bazi zevzek delikanlilar ariz
olur. Bunlarla his-pis etmek bir kizin halini, istikbalini, her seyi-
ni mahveder. Kiz kisminin adi ¢gtkmadansa cani ¢ikmasi hayirh-
dir. Anliyor musun?”

Rebia sagindan ¢ikarmis oldugu bir firketeyi elinde evirip ce-
virerek pek dalgin bir tavir ile:

“Anne Ustime ylariadugin seylere bak!”

“Ustline yurimiyorum. Analik haliyle icime dogan seyleri
soyluyorum...”
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“icine dyle miinasebetsiz seyler dogmasin. Fakat...”

Vesile Hanim telasla:

“Ey fakati ne oluyor?”

Rebia gozlerini asadiya indirerek:

“Ben Meftun Bey'c ¢cocuklugumdan beri ajabey diyorum.”
Artik bundan sonra ona bagka bir sey diyemem.”

“Densizlik lazim degil kizim... Ben sana hakikat-i hali yuka-
rindan asagiya kadar saydim doktim.”

“Anne bu niyetinden vazgeg...”

“Hicbir vakitte...”

“Beyhude yorulacaksin. Zaten beni agabeyim almaz ki...”

“Aldirmak icin elimden ne geliyorsa yapacagim. Sen de be-
nim ile hemfikir olduktan sonra her bir glcligin uhdesinden
nasil gelindigini gorarsin.”

“QOyle ise pekala...”

“Ha soyle cilginhgin lizumu yok... Gideyim bakayim bu-
gun ug@radigimiz hakaretten dolayr teyzen de meraklandiydi
nasil oldu?”

Vesile Hanim oda kapisindan ¢ikarken kendi kendine:

“O benden ziyade arzu ediyor... Varmaya ki¢ atiyor, ama is-
te kizlik hali bu ya! Birdenbire ‘olur’ demeyecek de nazlana-
cak... Kendini dirhem dirhem satacak...”

Rebia anasinin arkasindan elinin bas parmagini burnuna da-
yayip karisini acarak yavasca:

“Na sana guguk! Ben ahu g6zIi Bedri’'mi birakip da keci su-
rath Meftun Bey’e varacagim dyle mi? Aklina sasayim senin!
Akintiya kirek cek dur...”
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Yasamak en sade tarifiyle tecdid-i amaldan baska bir sey de-
gildir. Su kadar ki tahalltf-i muhit ve zaman ve sinn G sal ile
nev'-i amal degisir. En emel-i birune yasamaya ugrasan feylesof-
larin su kararlarinda bile bir maksat, bir arzu muhtefidir.

Zavalli Meftun’'un Kasim Efendi'nin binlerle liralar Gzerine
kurdugu bina-y1 saadet gortciligin mincerr oldugu adem-i
muvaffakiyetle gocuverdi. Kayinpederligine intihap ettigi zatin
serveti Pehlevizade'nin bitun hayalat-1 muzehhebesini bir kisve-
i hakikate sokmaya kafiydi. Meftun’un konagi, yalisi, késkd, ‘eki-
paj'lan olacak, Beyoglu kibar alemlerinde alafrangaligi, zarafeti,
dirayetiyle bir anilacak, kulUplerde mevaki-i mahsusasi buluna-
cak, istanbul’da modanin, yeni fikirlerin, Garp mahsusat-1 mede-
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niyesinin nasir-i miteferridi olacakti. ihtiyar kasikginin servet-i
miiterakimesi ne mifit, ne buyik bir maksat ugruna sarf edile-
cekti. Bu paralar Meftun’un eline gegmez ise o kabadayl Mahir’le
o0 aptal kiza zevg olacak bir na-ehlin eyadi-i cehaletlerinde suphe-
siz bir ziya-tl-elime ugrayacak, hebaen mensur olup gidecekti.

Meftun, Kasim’in servetini ele gecirmeyi yalniz kendi arzu-
suna tabiyet degil, yavas yavas adeta bunu insaniyete biyik bir
hizmet-i sekl-i medeniyet-perveranesine sokmaya baslamisti. Bu
emeline vusul i¢in her tirli hiyel ve desais istimalini mibah da
degil de sevap addediyordu. Kasim Efendi ailesi gibi saf, cabuk
igfal olunabilir insanlara karsi bu ilk muvaffakiyetsizliginden yil-
mamak, bu ise yeni bir clret ve dort el ile sarilarak girismek la-
zim olduguna kanaat getirdi.

Simdi bu ise girisebilmek i¢in bir ipucu, bir tutamak yeri ari-
yordu. Meftun Bey bir iki giini pek hummal bir halde gecirdi.
Nihayet bir sabah kalkti. Bir iki sigara yakti. icinin sikintisindan
odasinin pencerelerini hep fora aca. Bir tirli kabina sigamadi.
Bahgeye indi, dondi dolasti. Nihayet aklina hemsiresi Lebibe ile
teyze-zadesi Rebia’nin muhabbetnameleri ‘dosya’si geldi. Bu
mekatibe bu meseleye girismek icin guizel bir medhal olabilirdi.
Hizmetgi Eleni o gun sabahleyin Meftun'a ‘Mahir Bey’'den
hemsirenize mektup var.” demisti. Fakat telastan okumaya vak-
ti olmadigindan Eleni'ye getir de géreyim emrini verememisti.
Eleni'yi gagirdi:

“Hani ya sen bu sabah Mahir'den Lebibe'ye mektup var di-
yordun... Ne yapan mektuplari?”

“Duruyor. Fakat buglin Lebibe Hanim vermeyecegim, son-
ra belli olacak ki saklayarom. istiyorsan okumaya getiriyorum.
Yoksa verecegim.

“Getir... Getir...”

Eleni mektubu getirip verir. Kapah bir mektup. Fakat ne zarf
kapaginin kosesinde bir imza ne de zalirinda mdarsil-tl-ileyhe
dair bir kelime var. Zarf alelade oldugundan mektubu yine ay-
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myla misabihi bir zarfa koymak tizere Meftun acar. Eleni’yi say-
mazdan evvel savar:

“Birka¢ zamandir Bedri'den Rebia'ya mektup getirmiyor
musun?”

“Bunlar c¢abuk darildilar. Ne yaptilar? Bilmiyorum bana
mektup vermiyorlar...”

“Qyle ise haydi git...”

“Mektup bu aksam isterim...”

“Peki okuyayim. Vereyim. Sen de sabahina teslim edersin.”

Mektup uzun ve Meftun icin mifit malumati camiydi. Ug
dort defa okudu. Mahir kabaca bir Gslupla siddet-i sevdasindan,
zahm-i iftiraktan sikayetle beyan-i suzis-i derun ediyor. Mektu-
bun iki sahifesini boyle yanip yakilmak ile dolduruyordu. Sgnra
su miuhim cumlelerin Gzerinde Meftun bir fikr-i amik ile tevak-
kuf etti:

“Bilmem neden birka¢ zamandir valideme agir stipheler ariz
olmus. Gece odama girip yattiktan sonra beni gozetlemekten
bir an hali kalmiyor. Sevgilim beni affet, iki defadir mev’id tela-
ki-i leylimize gelemedim. Seni beyhude beklettim.”

‘Mev'id telaki-i leyli’ Meftun medid bir disiinmeden sonra
bu terkibi G¢ dort defa hem de her kelimesini tekatti edercesine
agir agir tekrar etti. ‘Mev’id teléki-i leyli'... Gece vakti hem de
yar u agyar habgdhina cekildikten sonra Lebibe tenha bir ma-
halde sevgilisi delikanliya muléki olmak Uzere asiyan-1 ailesini
terk ile dyle bivakt, bircok mehaliki g6ze aldirarak hangi ipsiz
mevakie sitaban oluyordu?

Meftun tabiatini, ahlakini pek iyi tanimadigi bir delikanh ile
hemsiresinin kavaid-i mer’iyesine tevfikan ‘kur’ yapmalarina
miisamahali bulunmus, bazi mertebe agmaz-1 ayn etmek istemis
ise de keyfiyetin bdyle carcabuk tenhaca ‘mev’id telaki-i leyli’'le-
re kadar varacagini distiinememisti. Mahir'in terbiyesinden de
hi¢ emin degildi. Hemsiresini biperva muhlikelere celp ettigi
icin delikanhidan bu emniyeti simdi killiyen minselib oldu.
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Adi bir his-pisten baslayip az zamanda seyr-i muasakalarini
alaturka, alafranga her tirlt adet haricinde béyle bir devre-i te-
rakkiye vardiran bu sevdakéarlann yakin vakitte Lebibe icin yiiz-
karasi olacak zirve-i curete kadar atilmayacaklari, hatta atilma-
mis bulunduklari ne malumdu? Hayir... Hayir... Bin defa ha-
yir... ‘Kur’ demek kadyen bu demek degildir.

Derhal kitiphanesine el atarak Matmazel ‘Ermans do
Fo’nun ‘kur’ bahsini acti. Avrupa adatinda ‘kur’ hakkindaki ce-
vaz su surede tayin ve tahdit olunmustu:

“Talib-i izdivag¢ olan zat nisan gininden itibaren ‘kur’ et-
mek mezuniyetiyle kizin hanesine kabul edilir. Her ne zaman is-
terse o hanede isbat-1 viicut edebilirse de terbiyeli bir adam han-
gi saatlerde kabul edilebilecegini istizanla saat-1 misaide hari-
cinde tasdiden ictinab eder.

“Bu mulakatlarda kizin validesi veya onun yerine kaim olmak
Uzere akrabadan yahut muhibbelerden bir kadin hazir bulun-
mak lazimdir.

“Kiz ile delikanli yan yana durabilirler. Fakat ayni kanepe
Uzerinde degil... Kapisi mesdud bir odada bas basa kalamazlar.
Oda kapisi hi¢ olmazsa yari acik bulunmali, harigten her isteyen
odaya girip cikabilmelidir.

“Birlikte sokaga ¢ikmis bulunurlarsa kiz nisanlisinin koluna
girmeyip validesinin yaninda ytrimelidir.”

Meftun Bey bu mesrudata musabih bircok tafsilat daha oku-
duktan sonra kendi kendine:

“Iste adab-1 mahsusasi dahilinde ‘kur’ etmek diye buna der-
ler. Frenklere iftira ettiren Avrupa ahlak ve adati gavamizma
gayr-1 vakifiste boyle gencler degil midir? Kizi gece yarisi ha-
ne-i ailesinden hirsizlama kaldirip tarlalara, kirlara gétirmek
capkinhgina ‘kur’ denemez. Buna bir sey denir ki bu tecaviiz
hemsireme karsi vuku buldugu i¢in burada tasrihine dilim var-
miyor.”

Meftun mektubu kiraate devamla:
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“Rebia Hamm'’la Bedri'nin macerasi da beni ¢ok dil-hun
ediyor. Muasakalarinin hemen ilk hatevatinda bu felaket-i azi-
me... O c¢apkina elimden geldi§i kadar nasihat vermeye ugrasi-
yorum. Bdyle tamir kabul etmeyen hatalardan Cenab-1 hak
cumleyi muhafaza buyursun.”

Meftun ellerinde ve sadasinda hafif bir ihtizazla tatil-i kiraat
ederek:

“iste bu muammamsi sozler beni cildirtacak. Rebia Ha-
mm'’la Bedri’nin macerasi Mahir Bey’i ¢ok dil-hun ediyormus.
Acaba bu ne gesit macera! Bu dil-huneli maceray! ‘bir felaket-i
azime’ terkib-i mudhis-ul mufekkiri takip ediyor. Zihin sur-ef-
gen terakibin medlulleriyle giiresirken en son gelen ‘boyle tamir
kabul etmeyen hatalardan Cenab-1 hak cimleyi muhafaza bu-
yursun’ cumlesi hepsinin Gstiine tly dikiyor. Bu s6zlerde mu-
amma-gune bir sey yok. Cimlesi vazih, hepsi kor kdr parmagim
goziine ama ben anlamak istemiyorum. Kizin Ustline boyle sey-
ler yormay! vicdamm tecviz etmiyor. Etmiyor, ama simdi bir
keyfiyet-i mudhise karsisinda bulunuyorum. Nasil etsem de ha-
kikat-i hali bir ayak evvel anlayabilsem! Cabuk yetisilirse Ma-
hir'in iddiasina ragmen belki bir ¢are-i tamir bulunabilir.”

Kiraate devamla:

“Biraderiniz Meftun Bey’in hemsireme goriicii gdndermesi
evin icinde buyuk bir firtina kopardi. Validem kuplere bindi.
Pederim para vermekten ihtirazen o higbir seye binmek istemez.
O da yaya olarak hiddetlendi. Birbirini yediler. Ne manasiz sa-
mata... Keske bize damatliga kismet olacak adam biraderiniz gi-
bi olsa... Bu hususta havadislerim ¢ok. Fakat ne vakit goriismek
miiyesser olacak? S6zde yarin aksam validem istanbul’a inecek.
Geceyi orada gecirecek. El ayak cekildikten sonra bahgivan ku-
libesinin 6nundeki tahta kanepede birbirimizi bekleyelim. Kim
evvel gelirse 6tekinin viruduna intizar etsin. Orada birlestikten
sonra imkan ve zaman musait olursa asil hafa-gah-1 sevdamiza
cekiliriz.”
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Meftun’un teessur ve hiddeti tezauf ederek:

“Bak... Bak... Bak... Capkina bak... Rebia’nin macerasina
dil-hunlugunu yaziyor da sonra da hemsiremi ‘hafa-gah-1 sevda-
ya' cekip goturmek istiyor. Otekine acirken bir macera da ken-
dileri ¢ikaracaklar. Hey gidi insanlar... Hey gidi insanlar... Dige-
rini nev'imizde ta'yib, tenkit ettigimiz ahvalin bir cogunu bi-n-
nefs tecviz ederiz de kendi kendimizi takbih ve muaheze aklimi-
za gelmez... A menhuslar o hafa-gah-1 sevdada bir felaket-i azi-
meye de siz ugrarsaniz? Burasini nazar-1 im'ana nicin almiyorsu-
nuz? Benim Paris'te kaldijim middetce istanbul’'un hali pek
acayiplesmis. Her bir fenalik cereyan ediyor. Fakat hep birer
perde-i riya altinda... Hanen var, sigortaya koyar, tehlike-i ha-
rikten kendini masun addedebilirsin. Geng kiz kardesin, oglun,
kizin var, bunlarin zamin-i iffeti olabilecek bir ¢areyi, bir sigor-
tayl nerede bulabileceksin?.. Bazi fenaliklar var ki zaruri-us su-
dur gibi birer mahiyet peyda ediyor. iste benimki de dyle...
Simdi gideyim hemsiremi yakasindan tutup ‘aloriyantal’ bir cebr
ve siddetle bir odaya kilitleyeyim. Bu fenahgr men’ icin ilk ted-
bire tevessul etmis olurum. Simdiye kadar kim bilir ka¢ defa git-
mis olduklari hafa-gah-1 sevdalarinda bos durmuslar ise bu key-
fiyetin 6nd alinmis olur. Fakat irade-i cliziye meselesine dair
temhidatta bulunan felsefenin dedikleri gibi her fiilin vazih, ha-
fi bir sebeple bir rabita-1 kaviyesi vardir. Yani her fiili géranur
gorinmez bir sebep tevlid eder. iste bu meselede de beni su ilk
hareket-i tevbihiyeden men’ eden bir sebep var. Bize damat ol-
mak icin gayr-1 ser’i bir istical gbsteren Mahir Bey hemsireme
yazdi§i mektupta ‘keske bize damatlija kismet olacak adam bi-
raderiniz gibi olsa’ s6zleriyle bana zahir gériiniyor. Bu emeli-
min husull icin bana muavenet edecegi anlasiliyor. Lebibe’nin
iffeti tehlikede kalmaya mukabil beri yanda seksen bin liralik bir
servet var. Memleketimizdeki bu fikdan-1 nikud esnasinda bu
mikdar-1 meblag adeta bir hazine-i azime demektir. Bu miktara
nisbet kabul etmeyecek kadar ctizi paralar icin namus, vicdanini
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satmis ve sonra da cemiyet-i medeniye iginde sahte bir istika-
met, riyakérane bir hayatla yasamaya ugrasmis az insan mi var-
dir? Evet Lebibe'yi hareketinden hemen men’e kalkismamal.
Su kadar var ki bu iste agir davranmaya da gelmez. Onlara vakit
birakmadan ben kendi isimi daha evvel becerivermeliyim... On-
lar beceriklilikte benden evvel davramrlarsa is butiin batin fal-
so olur. Bu ise neresinden baslamali? Yarin aksam Lebibe ile
Mahir’'in mev’id-i telakilerinde hazir bulunup gorusecekleri sey-
lere, aralarinda cereyan edecek ahval-i hafiyeye ittila kesb et-
mekten... Fakat bu nasil kabil olur? Bu iste seksen bin liranin
Umid-i tasarrufuna ait evzak-1 tahayydl nispetinde muskdilat var.

Meftun mektubu bir iki defa daha okudu. Doyamadi. O sa-
tirlarin ehemmiyet-i fevkaladelerine mebni hemen bir kopyasini
aldi. Aslim Eleni’'ye teslim etti.

Mektupta ‘Bahc¢ivan kultbesinin dnindeki tahta kanepede
birbirimizi bekleyelim.’” ciimlesi var. Pehlevizadenin tahkikatina
mebde-i hareket iste bu kultibe olacak. Fakat burasi neresidir?

Meftun bahceye ciktl. Koskin etrafindaki bes alti donim
arazi Uzerinde gezinmeye basladi. Sebzevatli§i dolasti. Dut, vis-
ne, seftali, kiraz agaclarinin arasindan gecti. Filoksera vurmus,
her tarafim yabani otlar burimus katik kaditlerinden mutesek-
kil kadim bag harabesini ylrtidi. Orada, muttasil tarla ile hadd-
I fasil hizmetini goren hendege on, on bes arsin mesafede asibo-
yali kulibemsi bir odacik vardi. Bunun cenub cihetine fi-el-va-
ki bir tahta kanepe, bir ufak masa, birka¢ sandalye vaz’ edilmis-
ti. Buraya oturanlar kanepenin vaziyeti itibariyle - o taraflarda
kesretle vezan olan poyraz riizgariyla - arkada, késkte bulunan-
larin enzar-1 tecessislerinden tamamiyla masun kalabileceklerdi.
Burasini inceden inceye nazar-1 muayeneden gegirdi. Kanepenin
etrafindaki toprakta pek cok ayak izleri gérdi. Bunlann erkek
yahut kadin ayakkabi izleri olup olmadiklarini tetkik ederken
hayli sigara uclari, bir iki de firkete buldu. Buranin muasiklarin
mektupta musarrah cilvegahi olduguna hi¢ stiphesi kalmadi.

180



Oraya buraya biraz daha bakinirken bir de yaldizli madeni kafes
digme buldu. Kadin elbisesinden kopma bir diigme... Kendisi
bir adliye memuru ola idi bu kadar emareyi bir fezleke tanzimi-
ne esas ittihaz edebilirdi. Cunkd sigara uclarinin kalip veya adi
olmalarindan, tatiiniin ve firketelerin nev'inden, digmenin ha-
nedeki kadinlardan hangisinin esvabindan kopmus bulundugu-
nu tahkikten kendini orada gezinenlerin htviyetlerine kadar isal
edecek bir serriste yakalamis demekti.

Bu dokuntuler, burayr meclis-i muasaka ittihaz edenlerin zi-
yade sakalasip oynastiklarina delalet ediyordu. Zavalli Meftun,
maiset-i haneyi ‘Savoir-Vivre' kitaplarinin adab-1 mahsusasina
tevfike ugrasirken geceleri bi-vakit buralarda ‘etiket’ haricinde
megerse ne oyunlar oynaniyormus!

Pehlevizade, kultbenin kapisini yokladi. Kilitli buldu. Yega-
ne penceresinden iceri bakti. Tas toprak tasimaya mahsus ufak
el arabasi, kiurekler, beller, kazmalar, fazla saksilar, fasulye sirik-
lari nev’inden bahge edevati gérdi. Bahgivani buldu. O gin
kendine haricten gelecek av kdpeklerini kuliibede yatiracagin-
dan bahs ile anahtari aldi. Niyeti yann aksam bade-t-taam soka-
ga gidiyorum diye kdskten cikarak bu kuliibeye girip saklanmak,
tahta kanepe Uzerinde cereyan edecek ahvale hafiyen mahrem
olmakti.

Zihninden tirlt planlar tertip ederek vakt-i merhunun viiru-
duna intizara bagladi. Nihayet ertesi aksam oldu. Yemeyi yer ye-
mez kdskten cikti. Sokaktan dolasip tarlalardan gecerek arka ta-
raftan hendegi atlayip kuliibeye geldi. Anahtarla kapiyi acti. ice-
ri girdi. Tek pencerenin camini surdi. Tekrar disar ¢ikti. Kuli-
be kapisini yine kilitledi. Bu defa pencereden kullibeye girerek
cami indirdi. Simdi Uzerine hem kapi kilitli hem pencere kapal
olarak iceride bulunuyordu. Kuliibe yalinkat tahtadan ibaret ol-
dugundan o gunin siddetli giinesi burayi adeta hamam halveti-
ne cevirmisti. Fakat Meftun icin bu sicaklik rahatsizligina kat-
lanmaktan baska care yoktu. Yakahgi, boyunbagini, yelegi,
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gémlegi, i¢ fanilasina kadar her seyi cikardi. Yine terliyor, yine
bunaliyordu.

Pencere, kullbenin cenup cihetinde yani pencerenin mevzu
bulundugu tarafta idi. Bu gece oracikta miikevkeb sema alanda,
su tabii tiyatroda vaz’-1 sahne-i ibret edilecek merakli oyunu te-
masa i¢in Meftun pencere dniuine yaklasiikga disandan Kkaraltisi
secilebilmek mahzurunu def maksadiyla fasulye siriklarini pen-
cerenin 6niine yigarak adeta bir nev' kafes teskil etti. Minasip
mahallerde kendine bir iki panorama deligi biraka.

Daha saat iki bile yok. Acaba aktdrler, aktristler mahall-i
lu’ba kagta gelecekler? Meftun el arabasinin kollarina birer mes-
net bularak igine girdi, sandalye gibi oturdu, bir sigara yakti.

Boyle na-muayyen bir vaktin viruduna talik-i nazarla o ka-
ranlikta, o sicakta oyalanacak hicbir sey ile mesgul olamayarak
beklemek hakikaten gugc bir keyfiyetti. Fakat Meftun, basim ku-
libenin cidarina dayayarak Kasim Efendi’nin seksen bin lirasina
hasr-1 hayalane daldi gitti. Frenk darb-1 meseline tevfikan yalniz
Ispanya’da degil Bogazici’nde, Erenkdyi’nde, Adalar'da, ne
ruh-feza satolar bina ettiriyordu.

Zihninden gecen bu hayalaa yavas yavas o mertebe cism U
can buldu ki son moda alafranga ‘stil'lerde ddsedigi salonlarin,
tarh ettirdigi ‘park’larin, bahgelerin eskal-i dil-firibleri g6z
onunden geciyor, birer hakikat sureti kesb eden bu mevhumat-
la hissen temasa geliyor gibi oluyordu. Zagurtlere bi-hudut ma-
lihtilya kadar safa bahs-1 ruh seyrangah mi olur? Hilya, o serma-
yesiz servet, yokluk icinde o varlikur ki muhayyile ve kuvve-i
icadiyesi vasi olan erbab-1 hayale su alem-i hestide muhal addo-
lunan ne cennetler, ne bedava saadetler ihsan eder. Her hakika-
tin akibeti hayal degil midir? Daima biri digerine inkilab eden
bu iki kelime arasinda teselli-yab olmak yolunu kesfedebilenler
basiret i ahali addolunurlar.

Meftun iki buguk U¢ saat boyle hilya ile, sigara ile avundu.
KulGibenin hararetinden evvela hamamda bulunuyormus gibi
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terledi, sonra teri soguyup kuruyarak artik viicudu o sicakliga
alisti. Fasulye siriklari arasindan harici temasa icin birakti§i de-
likten disari bakti. Bir berrak mehtap her tarafa simin bir mi-
nevveriyet sagmis. Tarlalar, bahceler, hazin, pur-siikun, esra-
rengiz bir ziya altinda gunude... Medd-i nazar kosklerin etra-
finda mibhem bir esmeriyetle kiimeler teskil eden agdachklar
arasinda seyran ederken bazi kulelerin ‘arduvaz’ kapakli serpus-
larinda ve tarlalara dokilmuis cam kiriklarinda inkisar-1 ziya vu-
kuuyla oradan buradan peyda, na-peyda pariltilar manzur olu-
yordu.

Kamer asil sasaa-i iltimaatini denize fers etmisti. Vasat-i ma-
ye, hududu, hir¢in, bi-karar bir mesreb-i seyrana malik bir peri-
nin dolasmasindan tahassul etmis gibi i’'vicacli, cesim bir harita
seklinde bir ayna pare yaratmisa. Mah, nur-1 cemalini hep bu
makese dokuyor, burasi iltimada adeta cenubu gayr-1 muntazam
azim bir kamer halini aliyordu.

Nazar, bu nokta-i mucellay atladiktan sonra deniz koyu la-
civert bir esmerlik peyda ediyor, biraz daha 6tede gecenin rutu-
betli sislerine burtinmus irili ufakh adalar birer heyula-yi leyi gi-
bi gérintyordu.

Meftun senenin her mevsime, hatta giiniin her saatine goére
tebeddul eden bu elvah-1 bedia-i tabiati temasaya dalmis oldu-
gu bir sirada hafif adim sadalariyla karisik bazi mirilalar isitti.
Muhim bir vaka hudusuna intizaren bir noktaya tayin edilip de
an-1 vazifesinin hululind hisseden bir ndbetci halecaniyla deli-
kanhnin yiregi titredi. Ve kendi kendine ‘iste geliyorlar,’ dedi.

Ve men’-i halecan igin elini kalbinin Ustiine basardi. Fi-el-
vaki kolkola gulise oynasa biri erkek digeri kadin oldugu eskal-
I zilllarindan mahsus iki karala geldi. Beraber getirdikleri el se-
petini masanin Uzerine koyduktan sonra yanyana kanepenin
Uzerine oturdular. Derhal her ikisinin birer kolu digerinin boy-
nuna dolandi.
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Meftun Bey dikkatli bakmaya muhta¢ olmadan mehtapta te-
ati-i hissiyat-1 asikaneye ¢ikan bu ¢ifte kumrunun biri Saban, di-
geri Zarafet oldugunu gordi. Bunlarin o gece oradaki huzurla-
ri digerlerinin yani asil virudlarina intizar eyledigi kimselerin
gelmelerine mani olabilecegini dislinerek Pehlevizade'nin pek
cani sikildi. Ne yapalim? Kendisi hissi bir oyun temasasina hazir-
lanirken ilk perde boyle ‘komedi’ olarak acildi. Megerse, nasi-
binde Zarafet'le Saban’in mudhike-i sevdalarina pek yakindan
mahrem olmak da varmis.

Zarafet &sigini cazibe-i an u endamina bir kat daha meshur
etmek maksad-1 suhanesiyle al pelis hirkasini giymis, saglarim o
hafta gelen moda gazetelerinin ‘kuafér’iine tatbiken
kiigikhammlarla Eleni de gordigu sekle benzetmeye elinden
gelebildi§i kadar ugrasip didik didik kabartmis, Ustiine seker
renk bir Bursa birimcigi orterek o simsiyah ¢ehresiyle adeta
yanmamis bir mangal kémurin etrafina kil dokilmus gibi bir
manzara peyda etmisti...

Hamhalat $Saban ise dildadesinin bu isvebazane tuvaletine
bigane nazar bulundugunu gosterir bir ihmal ile sal érnegi en-
tari hirkasini giymis, basina kalipsiz gecelik fesini gecirmisti.

Gecelik entarisiyle gezmek - velev bdyle gece yansi bahceye
¢citkmak kabilinden olsun - Meftun’un nazarinda adab-1 muase-
rete karsi blyik bir tecaviiz, nev'an-ma bir cinayet oldugundan
Pehlevizade, as¢l kadinla usagin oraya leb-ber-leb ezvak-1 asika-
ne olmak niyetiyle olmalarindaki kabahaderinden ziyade Zara-
fet’'in gostermis oldugu su ‘koketri'ye mukabil Saban’'in o ala-
turka kiyafet-i laubalisine hiddet etti. Kendi kendine iginden de-
di ki:

“Hayvan herif ben seni ‘metrodel’ yani bu hanedeki alafran-
ga merasime bir nev’ nazir, tesrifatgl tayin etmek istiyorum. Sen
ise Zarafet kadar olsun bir istidad temeddin gésteremiyorsun.
Hele bir defa Kasim Efendi’nin varis-i nilkudu olayim da bak se-
ni evime suprinticd bile yapmam...
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Muasiklar kanepe Usttinde teker kollarim birbirinin boyunla-
rina atarak yarim der-agus halinde bulunmaktalar iken Saban
mukaddime-i cilve olarak masukasinin en nermin, nazik bir ta-
rafina kuvvetli bir ¢cimdik basti. Zarafet ‘va va vayyy' avazesiyle
bir iki haykirdi.

Saban telasla:

“Kedi gibi bagirma oyle, konaktan duyarlar.”

“Ayo hig insafinl yok mu senin? O nasil ¢cimdik. Simsiyah ¢i-
ridd. Cani yandi. Bagirmaz mi hig?”

“Neresi simsiyah oldu bakayim?”

“Aman elin kori... Neresi olaca? iste sikdigin yer...”

Saban Zarafet’e yine saldirip evvelkinden kuvvetli bir ¢cimdik
daha atti. Arap bu sefer taz'if-i avaz ile adeta bir nara saliverdi.
Saban sevgilisinin agzini tutmaya ugrasarak:

“Sus konaktan duyulacak diyorum...”

“Konakta kim duyaca? Biyuk cadi U¢ saat evvel zibardi. Or-
tanca cadi zibardi. Kigt de deminden zibardi. ‘Koftlin’ Bey, o
alafranga budalasi aksamdan defoldu gitti. Leblebi Hanim odasi-
na cekildi. Dostundan gelen mektup okuyo, ona karsihgim yazi-
yo. Ben kapo aralifina gozetledi. Yaziyo, bozuyo, yaziyo, bozu-
yo. Ay icini sikildi? Rabia Hanim da onunla beraber oturuyo. Leb-
lebi yaziyo, 6tekini agliyo. Pek acikli sey mi yaziyo, bilmem kil
Evin ici bdyle tenha olunca Eleni ile Raci de tavan arasina ¢ikiyo,
kapusunu siirmeliyolar. O zaman ben de senin yanma geliyo...

Zarafet evvelce kanepe oniindeki masamn Uzerine koymus
oldugu sepeti acti. iginden bir sise bira ¢ikardi:

Meftun siseye dikkat ederek kendi kendine ‘Espaten’ benim
kilerden asirilmis,” dedi. Biradan sonra iki G¢ dilim francala, bi-
rer kicuk tabak havyar, balik yumurtasi, birka¢ armut bir de
bardak cikti. Zarafet bunlan bir tertib-i mahsusla dizerek ‘tirbi-
son’u Saban’in eline verip:

“Al su tirkosonu da sise a¢! Bira i¢ de keyfini gelsin... Tath
talil konusali, olmaz mi Sabanci§i?”
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Saban mantarin tzerindeki tel bag: tirbisonun ucuyla kopar-
maya ugrasirken zarafet:

“Ayo sisenin basina o teli kim bagliyo? Nigin baglhyo?”

“Sisenin iginde seytan var da disari kagmasin diye bagliyor-
lar...”

“Ha ha hay... Buna da baksana sanki beni aldataca... Hi¢ si-
senin icinde seytan oturur mu?”

Saban tirbisonu gevirip gevirip de mantan gekince hava sise
muhteviyatiyla temasa gelir gelmez ‘po pofp diye ¢ikan sada
akabinde Zarafet:

“A apit etti... Seytan kagti mi simdi?”

“Yok daha kagmadi... O simdi benim i¢ime kagacak...”

“Aman aman styleme 6yle... Dikkat et... Sakin benim igime
kacmasin... Ben istemem...”

“Gece vakti bu... Ne bileyim! Belki senin icine de kacar.”

Zarafet bu latifeden pek hoslanmis gibi arkasina yaslanip ka-
nepeyi sarsa sarsa gulerken Saban bardagi bira ile doldurur, ko-
pukli képukla yuvarlar. Eli mezelerin tzerinde dolasir. Bir di-
lim ekmekle havyar, balik yumurtasinin hemen birer sulis mik-
tarini tabaklardan sémuraverir.

Meftun fasulye siriklarinin arkasindan deruni:

“Yuha ayinin meze tikinisa bak. Halis Rus havyan, okkasini
ylz otuza aliyorum... Kendim yemeye kiyamiyorum. Misafir
icin kilerde gesit bulundurmak igin aldim... Buraya ne gormek
fikriyle geldim... Neler seyrediyorum. Megerse bizim evde her
kadin birer erkekle ‘panimici panka’ imis, kim bilir biraz arastir-
sam validemin, teyzemin belki blyuk validemin birer &si1g1 ¢ika-
cak. Lebibe Mahir’'le, Rebia Bedri ile, Raci Eleni ile, Zarafet Sa-
ban’la hanede benden bagka tek basina insan kalmamis... Bizim
ciftehaneye donmus. Yakinda civcivler ¢ikacak... Bir hanenin ri-
yaset-i idaresi hakikaten bir devlet umuruna benziyor. Hi¢ mu-
samaha gostermeye gelmiyor. Bir memleket, bir hiikiimet taar-
ruz-u a'dadan masuniyet icin nasil hududunu tahkime, idare-i
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dahiliye ve hériciyesini her lahza tanzime, hayatina ariz her nev’
husemasini def ve izale esbabini tehyieye mecbur ise bir aile re-
isi de mutemadiyen ayni vezaif-i muskile karsisinda bulunuyor.
Bir ailenin, bir hanenin bin tirlt dismani var. Bunlardan kimi-
si irza, kimisi mala, kimisi cana musallat... ilan-1 a'davet eden
husemadan pek o kadar korkulmaz. Cunkd bunlara karsl insan
her nev’ tedabir-i tedafiii ittihaz edebilir. Asil dost goriinen, gu-
lerytizlii diismanlardan endise etmelidir. iste bak bu Arapla bu
usagin uyusmasi bu ailenin ekonomisini berbat eder. Yarin he-
saplarini gorup ikisini birden defedeyim. Fakat ikisi de ailemiz-
ce muhim esrara vakif. Buradan cikinca bizi her tarafta sdyleye
soyleye bir parmak bal ederler. Kasim Efendi’ye damat olmak
emelindeki simdi goriinen yizde bir iki imit de o zaman kulli-
yen mahvolur.

Bira bardagi ikinci defa olarak dolar. Saban bardagin muhte-
viyatini yansina kadar ictikten sonra mevcut mezeleri killiyen si-
ler supurur. Pek kaba cilvelerle Zarafet'in amansiz taraflanna
birka¢ ¢cimdik daha atar. Arap ciyak ciyak baginr. Fakat bu tath
can acislyla o da asik-1 bi-insafina saldinr. Saban gecelik entari-
siyle oldugundan Zarafet ilk hamlede herifi kivrandiracak mi-
him aksam-1 viicudiyesini elde etmek cevikligini gosterir. Bu se-
fer Saban danalar gibi baginr.

Meftun Bey bir hiddet-i mutezayide ile kendi kendine:

“Bu nasil muasaka! Nasil sevisme? Bu adeta esek sakasi...
Dizce hayvanlik... Megerse insanlari icinde her ‘klas’in sevisme-
si baska tlrld olurmus... Bu hale hiddetlenecegime, su kabalik-
lan adeta bir ‘ettt’ olarak temasa etmeliyim. Cok ‘enteresan’
cok...”

Asik asika, yekdigerini iyice minciklaya minciklaya bagirttik-
tan sonra ¢cimdik hususunda nihayet akd-i mutareke ederler. Bi-
rer medid buse ile bu mutareke temhir olunur. Bans goérusu
muteakiben sarmas dolas olurlar. Saban bu musalaha Uzerine
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Onunde duran yanm bardak birayi da gdnderir. Aranir, meze
bulamaz. Zarafet telasla:

“Ayo mezeni kalmadi mi?”

“Kalmadi. Fakat zarari yok, simdi baska meze yiyecegim...”

“Hangi meze?”

“Bilirsin yal!”

“Ha ha ha ha hayy...”

“Ver bakalim su senin kendi tath havyarindan...”

' Zarafet kemal-i isve ile gerdanini &sikinin leb-i istihasina uza-
tir.

Saban yapisir. Bir serbet-i midad icer gibi o gerdan-i siyahi
nefesiyle ceker, ceker, ceker, sonra havyar eklini takliden dudak-
lariyla ¢cim, ¢im, ¢im 1sirip yutuyor gibi yapar.

Meftun nefretle:

“Allah belani versin midesiz herif... Bu manzara aklima gel-
dikge bir daha havyar yiyemeyecegim... Ben vazgectim boyle i§-
reng ‘etut'ten...”

Zarafet, bade-i gerdaniyla asikinin adeta mest oldugunu go-
rerek sorar:

“Ayo benim avyara ¢ok mu begendi sen?

“Sorar misin? Koftiin Bey’in yiz elliye aldigi havyar lezzetce
bunun yaninda bes para etmez.

“Saban...”

“Saban sana kul olsun...”

“Bu ay ka¢ fara artirdik!”

“Bu ay ¢ok para artirdik... Etten yedi okka fazla gosterdik. Yag
on sekiz okka yazdik. Sen on Ug¢ ile idare ettin. Yevmiye bir bu-
cuk okka st aliyorum, sen yanm okka su katiyorsun, oluyor iki
okka... Bazi guin bir, bazi gin yanm okka fazla ekmek goésteriyo-
ruz. Bu sene bahcede sebzevadar bozuldu. Gidip disandan ben
kendim aliyorum. Sebzeden daha kér oluyor. Ayhgim yiiz altmis
kurus, ama boyle ikimizin el birligiyle bes yuzi buluyor... Senin
yuz kirk kurus ayli§i da zamm ediyoruz, alti yiizi gegiyor...”
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“Ne vakit birbirimizi alacagiz? Daha evlenece kadar para bi-
riktirmedi mi?”

“Daha o kadar birikmedi. Birka¢ sene daha ¢alismak ister...”

Zarafet medid bir istigrabla:

“A aa ayo... Ben daha ka¢ sene ogak basinda yanaca?

“Ben sana Meryem Ana kandili gibi gece giindiiz yaniyorum
yal Sen de ocak basinda benim igin birka¢ sene daha yaniver. Ne
olur?”

“A yalanci sen bana o kadar sok yaniyor mu?”

“Gel bak g6gsimu elle de atesimi anla...”

Zarafet asikinin g6gsiint yoklayarak:

“Saban sisedeki seytan buraya girdi mi?”

“Girdi girdi simdi gorarsin...”

Saban barda@i bira ile bir daha doldurarak yarisina kadar
dikti.

Zarafet kiritarak:

“Meze istemez misin?”

“isterim.”

“Hangisinden?”

“O senin seker gibi Sam pestilinden...”

Zarafet yangin bir nazarla basini sevgilisinin gégsiine daya-
yarak dilini uzatir, bu Sam pestili hararet-i sevda ile helmelenip
de sulan Saban’in iki minteha-y1 sefeteyninden akincaya kadar
agiz agiza uzun bir muanaka devam eder.

Basladigi ettt bir derece-i istikraha vardiran su hal Mef-
tun’u hakikaten igrendirdi. Onu sanihat-i fikriyesini nefsine kar-
sl ifade de Meftun'un istimal ettigi lisan-1 samimiyet Fransizca
oldugundan kendi kendine:

“ Unegourmandise d’amour la plus déboutante” (en mustek-
reh bir sevda oburlugu) dedi.

Hal igren¢ oldugu kadar da tuhafti. Saban, Zarafet'in viicu-
dunu kendi icin sanki bir kiler, bir dikkén-ge-i mekulat yerine
koymustu. Bil-istiare o siyah vicuttan havyar, pestil... Daha ne-
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ler istemiyordu. Bir sise bira daha i¢se elma, seftali, badem, in-
cir gibi yas ve kuru meyvelerden kim bilir daha, daha neler de
neler isteyecekti! Cok gecmeden Meftun’un korktugu bu sey de
oldu. Asikina, Meftun’un kilerinden mesrubat ve kendi vicu-
dundan turli mezeler takdim eden Zarafet bira sisesinin bosal-
digini gorerek:

“Aha beni sevgili Saban’i... Sen daha bira istiyo mu?”

“Hele sordugu seye bak! isterim ya! Bu bir sise bira, bu ufak
tefek mezeler benim disimin kovuguna bile gitmedi. ki sise da-
ha getir de beraber igelim...

“Karnin agme? Sana tavuk sovusu getireyim me?”

“Getir getir... Sigir dili... Balik yumurtasi, havyar, meyve...
Ne bulursan getir...”

“Bu aksam bliylk cadi tavuk ségusu istedi de kedi kapti de-
yiverdim. Tas yesin koca kaltak. Sen dururken tavugu ona mi
yedirece?”

“Haydi haydi getir de bu gece seninle su ay mehtabinin iyi-
ce bir sefasim ¢ikaralim.”

Zarafet kus gibi ugtu.

Meftun fasulye siriklarinin arkasindan deruni:

“Eyvah bu gece bizim kiler bosaliyor. Bu menhus herif aca-
ba hi¢ aksam yemegi yememis mi? Bu etlt siddetle hem asabi-
ma hem de keseye dokunuyor. Kiler kilitli. Arap bunlari nasil
asiriyor? Ya anahtar uydurmus yahut bu mehtaba hazirlanmak
icin evvelce calismis olmali. Birkac¢ sise sampanya vardi. Hele
¢ok sukur onlarin lezzetinden simdilik gafil bulunuyorlar da cal-
miyorlar...

Meftun boyle sdylenirken Saban oldukga bir eda-y1 mesta-
ne ile:

Entarisi ala benziyor

Seftalisi bala benziyor

sarkisi mirildaniyordu. Zarafet elinde sepetle geldi. Bira si-
selerini, bardaklari, mezeleri ¢ikardi. O kadar istiha ile yiyip ic-
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tiler, yekdigerine karsi o mertebe taskinlklarda bulundular ki
bu menazirin basirayi rencide eden birgok aksamina karsi Mef-
tun ellerini yliiziine tutmaya mecbur oldu. Bira zarafeti asikin-
dan ziyade sardi. Cocuklugundan beri ziynet-i hafiza edindigi
bir ‘borno’ sarkisi tutturdu. Sanki manen, halen vatan-1 asli-
sindeki hayat-1 tufulanesine avdet etti. Saclari daha ziyade ka-
bardi. Mestane nazar, muavvec-il-kame bir tavirla gégsuni
saga, batmni sola kivira ¢arpita turli inhinalar icinde bir raks
tutturdu. Saban’da da siddedi bir oyun hevesi uyandi. O da
meydan-1 raksa atildi. El ele tutustular. Mutenakir-ul evza vel
esvat bir halde biri borno, digeri zeybek havasi oynuyorlardi.
Birkac defa yikilip kalktilar. Nihayet yorgun duserek kanepeye
oturdular.

Biranin son bardaklarini da yuvarladilar. En ufak ekmek ki-
rintilarina kadar stparaldi. Zarafet, asikini aksam-1 viicudunun
pek cesnili taraflarindan yine meze ikbaline tahris icin:

“Hangi tarafina meze istersen bakay1?”

“Eksi kara duttan...”

Masuka-i seb-renk iki kat ola ola guldukten sonra zaten &si-
ginin hirgin elleriyle didiklene didiklene nim giisade derbeder
bir halde bulunan pirnal renkli sinesini busbutin acti. Gonce-i
pistamni sevgilisinin dehen-i ragbetine sundu.

Meftun gulmekle hiddet arasmda mutehayyir bir tavir ile “Ne
guizel teshbin! Eksi kara dut... Arap terlemis ise tipki... Manzara-
ca, lezzetce fark yok...” dedi.

Pencere 6ninde bedrin saf bir nura mustegrak eyledigi ka-
nepe Uzerindeki etlt sahifesi, daha dogrusu tabii komedi vaz’-i
enzar-1 agyar edilemeyecek bir devr-i tekemmile girdi.

Pistan der-dehan olarak tekerlenen der-agus biraz sonra di-
ger ellerin inzimamiyla takvit-i lazimesini buldu. Bu sarmas do-
lasi muteakiben muasiklara anz olan temevvicat-1 bedeniyenin
sirayetiyle altlarindaki tahta kanepe meltemli bir deniz Uzerinde
aheste, latifyalpa vuran bir zevrak-ce-i safa halini aldi. Pek tatl
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baslayan bu salintilar ale-t-tedric kabara kabara bahr-i sevda
pur-cus ve hurus kesildi. Gitgide muanikler tevhid-i viicud tec-
ribe-i fizikiyesine ugrasir gibi dyle birer savlet-i sedide ile yek-
digerini bir daire-i muzik-i sevda icine aldilar ki genis genis te-
mevviicattan ra’se derecesine inen ihtizazat-1 vicudiyelerinin te-
siriyle bu defa o tahta kanepe misal-i esb-i calak takir takir te-
pinmek, adeta saha kalkmak harikasini gosterdi. Bu iki viicudun
siddet-i tesadim ve telatumundan kanepenin yalpa zaviyesi be-
tekrar biyiye biylye nihayet bu gehvare-i ask duruldu. Ustii
altina geldi. Meme ¢ocugun agzindan ¢ikti.

Sevdazedeler a'la-y1 sema-yI muhabbetten, o naim-i safadan
turab-1 saht-1 hakikat ve tecriibeye hubut ettiler.

Altta kalan Zarafet zencilere mahsus bir yaygara ve mestane-i
azar ile haykirarak:

“000... Vavavayyy... Kirmizi hirkanin pesine sékuldu. (Kal-
gasini gostererek) Yan kigim simsiyah ¢uradd.”

Saban bu karayadiz merkubunun Ustiinden kalkarak:

“Bagirma oyle... Ne vardi o kadar cifte atacak? Bak benifti de
paca digmelerim kopmus...” dedi.

Bu firtinali, borali muasaka oyununun yegane temasageri
bulunan Meftun Bey bu kadar tabii bir levha-i zi-hayati, rol ifa-
sindaki bu vaz’-1 kemali vasili gaye-i sanat olan Paris ‘artistleri-
nin hicbirinde gérmedigini ve ‘foli dramatik’de ‘foli berjer'de,
‘mulen ruj'da seyretmis oldugu lu’biyat-1 mahiraneden ciimlesi-
nin Saban’la Zarafet'in su tabii oyunu yaninda barid, bi-ruh
mukallidattan ibaret kaldigini kendi kendine itirafla;

“Voil&d une scene d’amour d’apres nature, ou plutot c'est la
nature meme dans toutes sesgrossieretef (iste tabiattan muisten-
seh bir sahne-i sevda. Daha dogrusu bitin kabaliklariyla bera-
ber zat-1 tabiat...) diye mirildanmaktan kendini alamadi.

Meftun, bu sahne-i sevdayi temasa ederken istigrab, infial ve
istikrahla karisik teessuratla lerzeler iginde kalmis oldugundan
Zarafet’in bu veled-i kebir-i gayr-1 mesruunu o sallantili besikte
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Irzal esnasinda hemen fasulye siriklarindan birini ¢ekerek bu kit-
le-i vahideyi yine iki vicuda ayirmak igin Uzerlerine ylUrimek
hususunda sedid bir arzuya dismusti. Fakat bu gece oradaki
mevcudiyetini hissettirmesi muvafik olamayacagindan teskin-i
hiddete mecburiyet gordu.

Kizginlik zamanlarinda yerlere yuvarlanan kediler gibi Zara-
fet bir tarafta, Saban 6bur tarafta ikisi de topraklarin Uizerinde
bir middet tekerlendikten sonra yorgunluk kestirmek icin bir
zaman sizdilar. Bi-hus-i ask bu iki mutebayin-ul levn vicudu
kamer envariyla oksuyordu.

Meftun’u asil simdi hiddet sardi. Bu bed-mest iki naim-i sev-
da yattiklari su fers-i tabii Gzerinde uykuyu uzatirlarsa gelecek
diger oyuncular sahneyi bos bulamayinca onlar da kim bilir ne
kadar ibret-amiz olan lu’b-i sevdalarini icra igin baska bir hafa-
gaha cekilecekler, Meftun siddetle muterakkib oldugu esrara
agah olamayacakti.

Meftun, bu endisede iken nihayet Zarafet gozlerini acip mi-
yavlar gibi bir sada ile:

“Kalk Saban kalk, belini acik kalmis. Sonra sovuk alirsin...
Benim de butin kemiklerim kirilmis... Va va vayyy!” ihtariyla
sevgilisini uyandirdi. Siselerini, bardaklarini sepete doldurup
kol kola girerek bazi mudhik sahnelerde ‘kik volk’ oyununa ¢i-
kan komik ‘esler’ gibi sallana mirildana yurtyup gittiler.

Bu tabii oyuncular cekilip de g6zt énindeki ol lu’bet-gah-i
safa bos kalinca Meftun feylesofane distinmeye basladi:

“Tabiat dyle bir muessir-i sediddir ki icabat-1 kanuniyesine
cimleyi miinkad eder. Simdi burada icen, sdylemen, ¢agiran,
ba@iran, oynayan, sevisen, Opisen Zarafet'le Saban, degil iste
bu kuvve-i tabiiyedir. Sopenhaver’in dedigi gibi bu muasiklann
viicutlarinda, damarlannda, kanlarinda ensal-i beseriye tohum-
lari var. iste onlar alem-i viicuda ermek icin ¢ak-1 mahbese ug-
rasiyorlar. Husullerine badi olacak iki viicudu yekdigerine tak-
libe cabaliyorlar. Alemin, hovardalik, zen-perestlik, capkinlik,
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muasaka, sevda, -edibane, amiyane- daha turlii nam ile yad et-
tikleri hakikat iste bundan ibarettir. ‘Barika-i hakikat, musade-
me-i efk&rdan cikar’ kavli de laf mi? Hakikati barika suretinde,
efkari yekdigeriyle kog gibi tesadiim halinde kim gérmus? ‘Zir-
riyet-i adam iki vicudun ictimaindan ¢ikar.” denmis olaydr mi-
balagasiz, mecazsiz, istiaresiz bir hakikat séylenmis olurdu. Fa-
kat edebiyatimizca is hakikatte degil, kinaye, mecaz, istiare gibi
sanayi-i lafziyede maharet géstermektedir. Ahlakiyun-1 hukema
her ne derse desin Saban’la Zarafet'i birbirine dil-dade ve body-
le cinnetlere sevk eden bu kuvvet bitliin nasayih-i ukalaya rag-
men fermanferma-yi alem olmaktadir. Bu iki kaba, cahil, sinnen
geckin mahluku bu feveranlara dusiren bu biaman kuvvet
gencleri, damarlarinda munsabb-1 tabiiyesine dokilmek icin to-
hum-1 hayat yeni kaynasan tazeleri ne hallere koymaz! Harem
dairelerinde suru ile guzel korpe kizlar, selamliklarinda geng,
tuvana usaklar besleyen efendiler, pasalar iki daire arasindaki
mabeyn kapilarini geceleri ¢ifte kilitlerle ne kadar tahkim etse-
ler bostur. Tabiatin yekdigerine muilaki olmakla vazifedar ettigi
muspet, menfi bu iki kuvvet, muhayyir-i ukdl mevani bir en-
dazlikla elbette birbirini bulacaktir. Kavanin-i tabiata karsi gel-
mekle ugrasan, beyhude yorulur. insanlarin biitin na-sadileri,
bedbahtlari revis-i kavanin-i tabiata tatbik-i hatevat etmeyi bile-
mediklerindendir.

Meftun o har, o muzlim mahbeste fasulye siriklan arasindan
kirlari seyrederken meczup bir feylesof gevezeligiyle kendi ken-
dine durmayip bdyle sdyleniyordu. Mehtabin bir seyyale-i sim-
ab gibi yayilmis hafif envari arasindan uzaklarda eskal-i miibhe-
me teskil eden tarlalar, agaglar, tepecikler, yollar icinden vaad-i
ziyaret eden asigin viiruduna intizar ediyor, fakat gelen giden
olmuyordu. Bir miuddet daha beyhude intizardan sonra yine
kendi kendine dedi ki:

“Dunyada her sey bir ders-i sanat ve numune-i ibrettir. Fa-
kat ibret-bin olmayi bilmeli... Binlerle lira kiymet takdir edilen
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mabhirane, Ustadane tersim edilmis bir tablo nedir? Bir levha,
bir safha, bir guse-i tabiatin mukallidane bu sureti degil mi?
Demek ki bir miktar hakiki icin her ctz-i mukevvenat bir tab-
lo, tabiatin her bucag! sanayi-i nefiseye mehaz, mevzu olmak
bedayiini havi bir define-i ilm 0 edeb ve marifettir. Bu tiyatro-
lar, dramlar, komediler, sinematograflar samit, zi-lisan hep bu
oyunlar, tabiatin bir kdsesinden, hayat-1 umumiyenin o zimre-
i suunundan istinsah olunmus birer parga degil midir? Hakiki
sanatkéranin killerinden dolayi ekseriya meskuk, donuk maha-
retlerle icra olunan bu suver-i mustensiheyi, bu taklitleri gor-
mek i¢cin duhuliye Ucreti vererek birkac saat penceresiz binalar
icinde mahbusiyete katlaniyoruz da enzar-i temasamiza her
lahza glisade bulunan bu koca saha-i tabiattaki tecelliyat-1 sa-
mimiye gibi seyretmeyi, asil bundan ibret-bin olmayi nicin bil-
miyoruz? Iste o deminki ‘etiit’ levhasini émriim oldugu kadar
unutamayacagim... En buyidk Gstadimiz tabiat, kitib-i tahsil-i
temessik ve irfanimiz yine tabiattir. Her mevcut sutur-1 zi-me-
al hilkatle mali birer sahife-i ezeliyedir. Fakat mevadd-1 minde-
ricesi her zaman vazih, a'yan degildir. Bunu her g6z géremez.
Herkes okuyamaz. insan fitratin, muhitin, tahsilin lutf-1 mu-
avenetiyle a¢ilir. Ama-yi hilkatle diinyaya gelmis ne bakar kor-
ler de vardir. Alim, cahil, geng, ihtiyar hepimiz bu bakar gdz-
lerimizle her giin ne biyik hakikatleri ¢igneyip gecgiyoruz. Pas-
torler, Kuriler gibi deha simsekleri asirlarda ancak birkag defa
cikiyor.”

Meftun birdenbire uzakta, bah¢enin 6btr ucunda beyaz kis-
veli tev'’em-i hayalata benzer iki viicudun hendegi atlayip karsi
cihete gectiklerini goérdd. Derhal kendini bir halecan aldi. Kan
basina firladi, olanca kuvve-i nazariyesiyle nasb-1 nigah dikkat
etti. Artik inhitata dénmis mehtabin esyaya verdigi miubhemi-
yeti delerek gérmeye ugrasiyordu. Bu iki beyaz hayale bir de si-
yah inzimam eyledi. Ucli de seri adimlarla gurizandi. Anbean
g6zden nihan oluyorlardi.
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Meftun artik o kultibe icinde intizarla vakit gecirmenin mu-
vafik olamayacagini anladi. Kapiyi agip hemen disari firladi. He-
yecanina maglup olarak bir istical-i gayr-1 miidebbirane ile soluk
soluga hendege kadar kostu. O (g kisi ile aradaki mesafeyi he-
men yariladi. Simdi gordi. lyice secti. Bunlarin ikisi kadin biri
erkekti. Tayin-i hiviyetlerinde de giclik ¢cekmedi. Lebibe, Re-
bia, Mahir... Ta kendileri... Onlar da arkalarina doniip baksalar
Meftun’u taniyabileceklerdi. Delikanh tahfif-i halecanla ihtiyata
riayet lGzumunu hissetti. Hemen hende@e adadi. Gériinmemek
icin iki kat egildi.

Mabhir Bey’le kiciikhanimlar nigin tahta kanepeye ugrama-
dan hilaf-1 karar bdyle gidiyorlardi? Bu gidis nereye idi? Besbel-
li mektupta zikri gegen hafa-gah-1 sevdaya... O mektupta daha
ne miithis sozler, imalar vard. iste kendi gozii 6niinde hemsi-
resiyle teyzezadesini... iki bakiri bezm-i visale goturiyorlard.
Orada diger erkekler de bulunmak muhtemeldi. Askin na-kabil-
i mukavemet biaman bir kuvvet oldugu hakkinda biraz evvelki
muhakemesi simdi zir U zeber oldu. Zihni o kadar karisikti ki ne
yapacagim bilmeden, bir karar-1 musibde bulunmadan bir sav-
let-i mecnunane ile hendekten disari firladi. Herifin suratina
birkac tokat vurmak, iki kizi saclarindan tutarak koske kadar su-
riklemek istiyordu. O deminki havsalasi genis, medeni-ut tab’,
alafranga-mizac her surede serbest dusiinen Meftun simdi kaba,
hasin bir Asyali kesildi. Bu ilk feveranindaki adem-i isabeti mus-
pet yine aklina bin tirlt sey hiicum etti. Tekrar cekildi, hende-
ge girdi. Saban’la Zarafet'in rezalet-i sevdalarini ‘sinematograf
seyreder gibi itidal-i demle gdrebilir ve hadd-i zatinda bu halin
gayr-1 muhikkane tefsir ve telakki edilmek istenildigi surette bir
cinayet degil en masumane bir fiil-i tabii oldugu sadedinde ar-
zu ettigi kadar genis muhakemeler yiritebilirdi. Fakat bu hal,
namus-1 ailesine taalluk edince is butlin bitin degisiyordu. Le-
bibe ile Rebia’nin komsu delikanlilariyla olacak menazir-1 sev-
dalarim musterihane temasa edebilecek kadar hentiz havsalasin-
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da idman peyda olamadigina taaccub ediyor, fakat bu hususta
sebebini kendi de anlayamadigi bir kuvvetin zebunu kaldigini
gorip meyus oluyor, heniiz her tarafi titriyor, mimkin degil
huzur-1 bal ile disiinemiyordu. Rezalet-i hakikiyeden sarf-1 na-
zar bu emirde vuku bulacak bir ‘skandal’, bir sayia-i velvele-
aver, bir kepazelik Kasim Efendi'nin serveti Uzerine mubteni
olan kaffe-i hayalat-1 servet ve saadetini mahvediyordu. Ailesi-
nin halas-1 namusuna atilacagi anda simdi daima karsisina ¢ikan
bu mania-i kaviyye acaba kendinin saadetinden ziyade felaketi-
ne mi badi olacakti? Bu refah, bu saadet-i mutasavvere hentiz
kuvvede idi. Fakat felaket, rezalet karib-tl-vuku hemen hemen
vaki, daha dogrusu vuku bulmus gibi goriniyordu. Bu deli-
kanli yahut delikanllarla kizlan hafa-gah-1 sevdaya ¢ekilmeleri
bu gece ilk defa olarak vuku bulmuyordu. Kim bilir bu kaginci
idi? Bu hal aynen firtinali havalarda simsek caktiktan bir mid-
det sonra duyulan ra’ddan beyhude korkmak kabilindendi.
Simdiye kadar ne olmussa olmustu. Bu gece halecan ve teessi-
re maglubiyetle bila-teemmiil c¢ikaracagr garaltd, rezaleti bi-
yutmekten, isaadan baska bir seye yaramayacakti.

Kendini onlara gostermeyecek bir suret-i mithterizanede ba-
sini_hendekten ¢ikardi. Lebibe ile Rebia, Meftun'un tavsiyesi
Uzerine hamam sileceginden modaya cikararak yaptiklari krem
rengi kapisonlu ‘bornoz’ yeldirmeler giymislerdi. Lebibe kaval-
yesinin kolunda gidiyor, arada bir delikanlinin kulagina bir tavr-
I isvebazanede egilip bir seyler s6yliyor, ikisi de bir middet ta-
til-i mesiyetle kisa bir musafehede bulunup yine yariyorlardi.
Bazen bu muiddet-i misafehe uzuyor; bas, el isaretleri gorali-
yor; Mahir pek nazik noktalarda teyid-i muddea icin kizin mi-
yan-1 vasiine iki bazu-yi istiyakle sariliyor; var kuvvetiyle sikiyor;
Lebibe’'nin ufak bir sayha-i sikayeti isitiliyordu. ileride Mef-
tun’un enistesi olacak bu zat besbelli hulul edecek vakt i zevci-
yete mahsuben dildarmdan nakarat-1 kelam makaminda durup
durup puse-cin olmak ciretinde de bulunuyordu.
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iste 0 zaman Meftun, aram-suz bir hale gelerek kabl-el-izdi-
vac bu ale-l-hesabin kanun-i iffet-i akvamin higbiriyle tevafuk
etmeyecegini gostermek i¢in hendekten disari bir firhyor; fakat
aklina derhal Kasim Efendi’'nin serveti, Edibe ile ihtimal-i izdi-
vacl, hep o muhakemat muteselsilesi geliyor; savlet-i sedidesin-
den sonra yatagina donen miitehevvir bir dalga gibi yine hende-
ge giriyordu. Hendekte biraz duruyor; meraktan yine basini ¢i-
kariyor; nazar-1 tecessusu kamerin envar-1 miinhatasi altinda ya

bir der-agusa ya bir buseye musadif olarak hendegin icinde tir
tir titriyordu.
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O aralik hendegin yani basinda bir karalti peyda oldu. Mef-
tun’un hiddetine vehleten bir de korku inzimam etti. Bereket
versin ki bu havfi cok siirmeden karalti hendege takarriible ya-
vasca:

“Agabey!”

“Raci!”

“Burada ne yaplyorsunuz?”

“Ya sen ne geziniyorsun?”

“Rezaleti gormiyor musunuz?”

“Hangi rezaleti?”

“Hemsire ile o ¢apkin oglani...”

“Ne olmus?”
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Raci yavasca hende@e adayarak:

“Ne mi olmus? Ay daha isi bilmiyor musunuz?”

“Biraz biliyorum. iste onlar goézetlemek icin bu hendege
girdim.”

“Ah agabey! Ah agabey! Hep kabahat sizdedir. Bu kizlari l1i-
zumundan fazla serbest biraktiniz...”

“Benim maksadim izdivaca muncerr olacak terbiye dahilinde
bir miinasebetlerine karsi misamaha gostermek, daha dogrusu
‘kur’ yapmalarina alelusul miisaade etmekti. ‘Ermans d6é Fo’ kur
esnasinda geng talibin, zevce-i mustakbelesiyle kol kola gitme-
lerine bile mesag vermiyor. Nerede kaldi ki bu yuz kizartacak
rezaletlere...”

“Kasim Efendizade olacak bu yabanin c¢apkini Ermans do
Fo’nun kolunu nereden bilecek? Bu kaba hovardanin daha dog-
rusu hayvanin biri... Lebibe’nin bu delikanl ile peyda ettigi mi-
nasebete dair siz bildiklerinizi bana soyleyiniz. Ben de bu keyfi-
yet hakkindaki mesmuat ve meshudatimi size anlatayim. is pek
fena... Namus-1 ailemiz mahvoluyor. Buna aceleten bir care bu-
lalim.”

“Senin mesmuat ve meshudatin uzun mu?”

“Uzun ve mihim... Fakat simdi uzun s6ziin sirasi degil...
Herif hemsiremizi almis, geceyarisi goturuyor. Biz boyle arkala-
rindan bakip duracak miyiz? Agabey yeisimden catityorum... Si-
zin alafranga musaadelerinize... nezakederinize mukabil bu he-
rifler kiz kardeslerimize karsi pek alaturka davrandilar pek...”

“Boyle yapmak alaturka davra . nak midir?”

“Ay sasirdim. S6zun ziddini géstermek igin dyle sdyledim.
Pek kabaca davrandilar diyecektim... Simdi ne yapacagiz?”

“Nereye giderlerse takip edecegiz.”

“Farz ediniz ki uygunsuz bir yere gittiler.”

“Takip edecegiz...”

“Farz ediniz ki cirm-i0 meshud halinde yakaladik?”

“O zaman ne yapacagimizi dusiniriz...”
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“Dusuniriz olmaz... Bu faraziyemizi vaki add ile simdiden
bir karar vermeliyiz...”

“Bu hale karsi simdi aceleten bir karar ittihazina mani zih-
nimde bin tdrla endise var...”

“Hemsiremizi bir felaket-i namustan kurtarmaya mani ne gi-
bi endise olabilir?”

“Anlatmasi uzun...”

“Kisa cihetini tercih edelim. Bunlan heniz ctirm-0 meshud
halinde degil, fakat miintehasi oraya ¢ikar bir yolda bulduk. Va-
kit geciyor agabey... Vakit geciyor...”

ikisi de baslarini hendekten gikararak bi-sud bir telehhiifle:

“Uzaklasmislar... Ne yapacagiz?”

Saniyeden saniyeye sinirlerim istila eden bir galeyan-i sedid
ile ikisi de &n-1 vahidde ve hemen bir ¢irpida terbiyeli maymun
gibi hendekten disari firlarlar.

Raci hiddede:

“Ne duruyoruz? Uzaklasiyorlar... Kosahm. Yetiselim. Herifi
tahkir edelim. Hemsirelerimizi elinden alahim. O bir Kisi, biz
iki... Elbette basa ¢ikariz.”

“Ya herifin silahi varsa?”

“Olabilir a8 O kabadayida mutlak silah vardir. Siz de yok
mu?”

“Yok...”

“Bu nev’ tahkikata silahsiz ¢ikilir mi?”

“Sende var mi?”

“Bir revolverle bir Laz kamasi var...”

“Aman sdyleme... Séyleme... Laz kamasini hi¢ sevmem... is-
mini telaffuz ederken o sivri ucuyla dilim kesilecek zannede-
rim.”

“Agabey siz alafranganin sade taamiyla tuvalet cihetlerine
merak sardirmissiniz... Hi¢ meg, revolver talimlerinden bahs bi-
le etmezsiniz. Eskrim bilmeyen bir adam alafranga da ‘komilfo’
bir centilmen addolunabilir mi?”
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“Sahih sahih... O ciheti ¢cok ihmal ettim. Bundan sonra
onlara da calisiriz. Ben feylesoflugu barbarlia tercih ederim
de...”

“Hentz zaman o kadar terakki edemedi. Daha ¢ok vakit icin
kama ile revolverle gorulecek isler var... Mademki insanlar igin-
de yasiyoruz. Her lizuma tabiyet icap eder.”

“Fakat Raci...”

“Buyrunuz...”

“Insan her hareketini kavaid-i medeniyeye tevfik etmelidir.
Bu da bir mecburiyet-i insaniyedir.”

“Biz simdi o kavaide mugayir ne harekette bulunduk?”

“Gece yans! gidip de bir kavalyenin kolundan damini almak
bir ‘om sivilize'ye yarasir mi?”

“ Cl/est trop de scrupule (bu da fazla kuruntu).”

“Yok... Yok iyi dusunmeli... Mesele naziktir.”

“Boyle bir hususta ‘om sivilize' icin istedigi gibi siddetle ha-
rekete mesag-1 kanuni vardir. Ciinkii mesele namusa aittir. igfal
edilen kadin hemsiremizdir.”

“igfal tabirini kullanma... Ne malum?”

“Ooo!”

“Oosu yok. Keyfiyet senin dedigin gibi farz edilse bile hem-
siremiz muhtariyet-i efale malik bir sinndedir. Onun konsant-
mani ile ‘rizasiyla’ olan bir hususa sen, ben ne diyebiliriz? De-
minden ben de senin gibi siddedi davranmak istedim, ama de-
rin bir milahaza neticesinde yine aklimi basima topladim.”

“Mesele bunun gibi grav, ‘vahim’ olursa? Yani bakir hem-
siremizi boyle geceyarisindan sonra daga, bada, kira dogru asi-
rirlarsa bu muameleye Kkarsi bir her seyi deriz ve her seyi yapa-
biliriz.

“Bu hususta ‘kod Fransa’3ne diyor?”

“Ne dedigim bilmem. Ben yalniz sunu sdylerim ki ‘kod Fran-

36 [Yazarin notu] Fransa Kanunnamesi.
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'yl simdi s6ze, hele bu vakit tarlalar arasinda cereyan eden bir
vjikaya hi¢ karistirmamalidir. Biz Mahir’'le kozumuzu onun an-
layacag! bir lisanla yani kabadayica, bigkinca pay etmeliyiz. Ona
karsi olacak muamelede ‘kod Fransa'nin ahkami’ ‘Ermans do
I'o’'nun akvali’, ‘Baron istafin kuru laflar’ hicbir para etmez.
Simdi surada ortasina ‘tu’ diye tukirdlmuis koca bir yumruk bii-
tiin Avrupa kavanin-i medeniyesinden ziyade ise yarar... Anladi-
niz mi agabey? Haydi yiriyelim. Arkalarina da baksalar onlar bi-
zi secemeyecek derecede aramizdaki mesafe acildi. Hos burun-
larina sokulacak kadar yaklassak da mesguliyetten bizi gorecek
halleri yok a!”

“Yaruyelim. Fakat aklimda iken sdyleyeyim. Sakin hiddetini
maglup olup da silah istimaline kalkisma... Benim kumandam
haricinde is gérme...”

“Peki ama agabey icab-1 hal bu... Bilinemez ki...”

“Yok... Yok hi¢bir mazeret tanimam...”

“Bu beyefendiler, hanimefendiler nereye gidiyorlar?”

“Simdi gorecegiz...”

“Haydi bakalim...”

Gozlerini kirpmaksizin bu sevda firarilerine dikmis olduklari
halde gidiyorlardi. Sekiz on dakika kadar yuriidiiler. Ondekiler
tarlayi bitirip sokaga indiler. Birka¢ dakika sonra uzunca bir du-
varin arkasina girerek gériinmez oldular.

Raci telasla:

“Agabey siki yirtyelim. Biraz 6tede dortyol agzi var. Takib-i
enzanmizdan evvel oraya varirlarsa sonra ne tarafa saptiklanni go-
remeyiz.”

Hatvelerini tesri ettiler. Adeta cimnastik adim gidiyorlardi.
Duvar hizasina, ilerisini gorebilecek bir noktaya geldiler. Ma-
hir'le kizlardan eser yoktu.

Raci bUyuk bir telasla:

“Ben size demedim mi agabey! iste onlar g6zden kaybettik.
Kosalim... Kosalim.”
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Tabanlari kaldirdilar. Dértyol agzina kadar nefes nefese gel-
diler. Sokak agizlarindan dordiinii de hadde-i nazardan gecirdi-
ler. Kimse yoktu.

Raci bu defa telasina inzimam eden bir hayretle:

“Takip olunduklarim anladilar da bize oyun mu ettiler?”

“Zannetmem, o kadar mesgul idiler ki bizi gérmeye hic va-
kideri yoktu.”

“Bunlar yer yarihp da icine gegmediler ya! Iste bakiniz, bu
sokaklar muntazam, bunlardan birini tulen takip etseler kendi-
lerini mudak goérece§iz. Ya su etrafimizdaki hanelerden birine
girdiler yahut su bahgelerden birine adadilar.”

“Belki, fakat bunu nasil kesfedebilecegiz?”

ikisi de enzar-1 istigrablarim etrafa dolastirmaya basladilar. O
aralik uzun boylu, poturlu, eli sopali, bekciye benzer bir adam
peyda oldu. iki biradere takarriible:

“Selamunaleykim...”

ikisi birden sasirarak:

“Aleykiimselam...”

“Siz ne arar burada geceyansinda?”

Raci revolverini yoklayarak:

“Senin ne vazifen! Sen kimsin, bek¢i misin?”

“Yok bekgi... Pasanin bahcuvani...”

“Pasanin bahgivani isen elinde sopa ile geceyans! burada se-
nin ne isin var?”

“Ne isim var? Caliyorlar gece bizim zerzevatiar, yemisler...
Tavuklar... Ne vakit yakalayacagim.bu hirsizlar gebertecegim
alimallah bu sopa ile...”

Raci bir lahavle ile basini iki tarafa salladiktan sonra:

“Bahg¢ivan basi haydi isine birader. Bizim pasa ile, sopa ile,
tavukla, sebzevada isimiz yok...”

“Bilirim canim degilsiniz siz hirsiz. Ben adamin suratina,- ki-
yafetine bakar anlarim ki o nedir! Siz zenparesiniz...”

“Zampara miy1z?”
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“Qyle ya!”

“Hay ferasetine kurban olayim... Neden anladin Allah aski-
na?”

“Nigin anlamayacak? Bu gece istemiyorsunuz mu girmek
Despino’nun evinde?”

“Despino’nun evine mi girmek istiyoruz?”

“Hayal”

“Al bundan da on paralik... Despino kim? Evi nerede?”

Arnavut, yizinl muhataplarina bir suret-i mahremanede
yaklastirip onlarin ¢ehresiyle kendi arasina iki elini bil-idhal sdy-
leyecegi sozlerin ehemmiyetini parmaklarinin ucunda veznedi-
yormus gibi on parmagini oynata oynata gozlerini kapayarak:

“Haniya o kart kari... Kasnak isliyor... Boyle geginiyor... Oy-
le degil, ben biliyorum... Bu kérhaneci... Gece evde misafir al-
yor. Erkek disi beraber... Bizim kuguk bey de orada gidiyor...
Pasanin yavru da... (ifham-1 mahremiyet icin basini daha ziyade
yaklastirarak) Bu aksam sizden evvel bir erkek iki kari yine ora-
da girmigler...”

Bahcivanin bu ihbar-1 mihimi Gzerine Meftun’la Raci'nin
ayaklari suya erdi. Fakat siddet-i teessur ve yeisden betleri be-
nizleri sapsari kesildi. Bah¢ivanin en kaba bir suretle tavsif etti-
gi Oyle fena bir evde Lebibe ile Rebia bir yabanci erkek refaka-
tiyla nasil girebiliyorlardi? Demek keyfiyet, memullerinden daha
vahim bir dereke-i rezileye varmis. Meftun teessiirden, nutku
tutulmus gibi bir hale geldi. Raci, bah¢ivana karsi renk verme-
meye ugrasarak eliyle gosterip:

“Despino’nun evi su koseyi gecince ilerideki o kiicik bina
degil mi?”

“Ya ya... Iste orasi... Ben biliyorum, imam nerede oturuyor.
Istiyorsunuz imam haber veriyorum, bizim agalari da kaldiriyo-
rum, bastiriyoruz, bu capkin hani bu aksam orada girmis kari-
larla beraber...”
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Rezaletin ayyuka varacak bir istidat peyda ettigini géren Ra-
ci idare-i maslahat maksadiyla:

“Yok... Yok... Neye lazim! Bu aksam o kadinlarla beraber
Despino’nun evine giren delikanli bizim akrabamizdandir. Ken-
dine nasihat vermek istiyoruz... Guriltd ¢ikarsa sonra babasi
duyar. is fena olur. Sen mert bir adama benziyorsun... Senden
kimseye fenalik gelmez...”

Bahcivan basini iki tarafa sallayarak:

“Hasa... Hasa gelmez... Tuh anasini nene lazim benim boy-
le isler karisiyorum...”

“Tesekklr ederiz birader aga... Sen ya cekil isine git. Yahut
sdyle alarga dolas bir seye karisma... Biz burada bekleyecegiz.
Onlar ¢ikinca alip géturecegiz. iste o kadar.”

Arnavut makam-1 tehditte sehadet parmagini burnunun ucu-
na goturup:

“Ama ne vakit gorilyorum siz de icerde girdiginiz zenpare-
lik icin ben de geliyorum sizin arkanizdan...”

“Girdigimizi gorirsen gel... Biz sana dogru soyltyoruz. Ve
boyle s6z veriyoruz...”

“Peki... Peki... Ne vakit imdat lazim oluyorsunuz... Bagiri-
yorsunuz Zeynel Agda ben geliyorum...”

“Tesekkdr ederiz...”

Bu muvafakat ve teminat-i mitekabileden sonra bahgivan-
dan ayrildilar. Sevdavi musameret ve musaferetlere gtisade-bab
oldugu haber verilen Despino’nun hanesine dogru yuruduler.
Raci kemal-i teellimle sordu:

“Gorduniiz mi basimiza geleni agabey? ilk hatve-i takibi-
mizde 6nimuze ne ugurumlar a¢ildi?”

“Sus Raci... Sus...”

“Nasil sus? Bu felakete karsi bir ¢care bulmak icin su an-1 ka-
sir en ziyade konusmaya muhta¢ oldugumuz muhim bir zaman-
dir. Boyle bir vakitte susulur mu?”
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“Nereye gidiyoruz?”

“Haneyi tarassuda...”

“Ya pencereden bizi gérip tanirlarsa?”

“Tanirlarsa tanisinlar. Biz onlardan cekinecek degiliz ya!
()nlar bizden korksunlar.”

“Takip ettigimizi anlarlar ise bu gece hi¢ o haneden disari
ctkmazlar...”

“Onlar disari ¢cikmazlarsa biz iceri gireriz.”

“Garualta olur.”

“Hi¢ gurdltd olmadan bdyle bir namus meselesi temizlenir
mi?”

“Hayir... Hayir tulumbacivari tesviye-i maslahat istemem.
Mahir bize karsi muhakkirane tecaviizde bulunursa terbiyeli,
medeni bir adama yarasir surette usult dairesinde kendisini du-
elloya davet ederiz...”

“Agabey bu beyhude fikirlerden vazgeciniz. Kasim Efendi-
zade duellodan ne anlar? Farz-1 muhal olarak fasl-1 mesele hu-
susunda dielloyu kabul etsek bile bunu icra icin herifin baska
tecavizlerine, hakaretlerine mi intizar edecegiz?”

“OfRaci bu kadar uzun ‘disktisyon’ua sirasi degil. Benim de
simdi burada tafsil edemeyecegim birtakim dustncelerim, he-
saplarim var. Sen séziimi dinle. iste o kadar.,. Bir ajabey sifa-
tiyla bunu sana emrediyorum.”

Bu mucadelatla Despino kadinin hanesi dntine geldiler. Bah-
¢ivan Zeynel Aga’nin rivayetine bakilirsa bu kadin sézde kasnak
lakin hakikat-i halde diger gtinah isleyerek gecinir; ask ve heva
simsarlarindan biri imis. Geceleri ¢ift gelenlere mihmannuvaz-
hikta bulunurmus.

Ufak bir bahce icerisine mebni olan bu hanecigin kuguklu-
gu, vaziyeti buranin Beyoglu sevda borsalanndan birinin subesi
bulunmaktan ziyade hususi bir derbend olmasi ihtimalini gdste-
riyordu. Sokak cihetine olan pencerelerde aydinlik yoktu. Yan
tarafpencerelerini bir parca gérebilmek i¢in sokadin uzun duva-
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rinit bir hayli aykirilamak icap ediyordu. Meftun sag, Raci sol ta-
rafa dogru epeyce acildilar. Ne tarafa gitseler hanenin arka cihet
pencerelerini gérmek kabil olmuyordu. Bu birinci istiksaftan
sonra iki kardes yine birlestiler. Meftun sordu:

“Ne gordin?”

“Hicbir sey... Pancurlar simsiki kapali... Ne aydinlik gérula-
yor ne de hanenin meskuniyetine delalet edecek bir pitirti isiti-
liyor.”

“Ben de bir sey anlayamadim. Acaba Arnavut’un zanniyati,
tarifati yanhs mi?”

“Zannetmem. Sabaha kadar buradan ayrilmayiz. is elbette
anlagilir.”

“Ya biz burada beklerken onlar bizce malum olmayan diger
bir mahrecten ¢ikip giderlerse?”

“Hanenin vaziyet ve hududuna nazaran yan ve arka tarafta-
ki komsulardan birinin bahgesine adamadikca disari ¢ikmak ih-
timali yok gibi gorualuyor...”

“Hanenin dbur tarafim riyet kabil olsa aydinlik gérmek de-
gil ses bile isitecegimizi tahmin ediyorum.”

“Siz bana bir par¢ca omuz verseniz ben duvardan iceri atlaya-
bilirim... isitece§imiz mahremane birkag sézden bizim igin bii-
yuk hakikatlere ermek ihtimali vardir.”

“Olmaz... Olmaz...”

“Neden?”

“Igeri girmemek icin Arnavut’la muahedemiz var...”

“Adam sen de icabi takdirinde Berlin Muahedenamesi bile
bozuluyor, bi-hukim kaliyor...”

“Bu Berlin Muahedesine benzemez. Herifin elindeki sopa-
nin muahede ahkdminin tatarruk-i halelden vikayesi icin bir za-
min-i maddi oldugunu unutmamalidir. Berlin Muahedesi bi-
zim muhafaza-i ahdi mutekefiil kuvvetimiz olmadigi icin, dyle
oldu. O sopayi, sen de revolveri, kamayi ¢ekince rezalet, felaket
ayyuka varir. icerideki kadinlarin birinin hemsiremiz digeri tey-
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/.e/,ademiz oldugunu hatirdan ¢ikarmamaliyiz. Hatta bana ka-
lirsa biz suraya bir yere gizlenip onlarin haneden cikmalarini
beklemeli, buradaki mevcudiyetimizden katiyen ser-riste ver-
meyerek kizlarin salimen koske avdetlerini yalniz enzarimizla
1ikip etmeliyiz...”

“Aman agabey beni catlatmayiniz. Surada bahc¢ivanin kar-
adi namini verdigi bu rezalethaneden gece yarisi bir ¢capkin he-
ri(le beraber ¢ikan kizlarin velev bila-cerh ve tamm-ul-aza olarak
hanelerine donuslerine ‘salimen avdet’ tabiri kullanilabilir mi?”

Duvarin 6nuinde bdyle hararetli hararedi sdylenerek bes asa-
g1 bes yukari gezinmeleri hanedekilerin enzar-1 istibahim celp
edebilirdi. O saatte o0 nev’den bir eve girenlerin harice karsi da-
ima muteyakkiz ve kuskuda bulunacaklari derkardir. iki kardes
agir agir sokagin cenup cihetine dogru ydruduler.

Simdiki zenginler eski hasenat ve muberratin kokint kurut-
tuktan sonra hayrat tesisinden busbutin geri kalmadiklarini
gostermek i¢cin s6zim ona oraya buraya ¢esmeler, yalaklar insa
ettiriyorlardi. Erenkdyu cihederi miatemevvilamnin eser-i futtiv-
vetleri olan bu cesmeler cidden sayan-1 nazar, ve eslafla ahlaf
beynindeki fark mirtvvet ve kudrete bir mi’yardir. Sarkta ¢es-
me deyince g6z dnine o mukellef, o minakkas, muzehheb,
mutarraz, uzun sagakli sayvanli, genis yalakh, gurul garul saril-
tisiyla azan-1 atsani oksayan, ve nam-1 banilerinin rahmede, min-
nede yadina badi o hayrat-i latife gelir...

Erenkdyi’nde simdi ashab-1 hayratin ¢esmeleri dyle degil...
Bir mecidiyeye bir ayine-tasi, kirk kurusa bir yalak, sifir numara
bir semaver muslugu, birka¢ tugla, bir parca harg, bir gunluk
duvarci yevmiyesi. Bir kuzu zinciri ucuna merbut porselen de-
dikleri o sarli mamulattan bir masraba... iste size yarin ahrette
celb-i sefaate vesile olacak bir muessese-i hayriye... Bani, istih-
kak-1 mesubatina nailiyetinde bir zGihul-i manevi vukuu endise-
siyle bala-y1 muessesesine nam-1 mubeccelini hakk ve Gzerini
tezhip ettirmek cihetini de ihmal etmiyor.
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Asaglya dogru biraz daha ilerlediler. Temelleri atilmis bir
yapi ontne geldiler. Sokagin kenarina dékidlmaus iri iri duvar
taslari gorduler. Bunlardan birinin dstiine Meftun, bir digeri-
ne Raci oturdu. Gece muasiklarini kacirmamak icin ikisi de
gOzlerini mahut haneden ayirmiyorlar idi. Birer sigara yaktilar.
Buyuk birer siklet-i derunla kaplarina sigamaz birer hal peyda
ettiler. Simdi hemsireleri o haneden asikiyla birlikte disari ¢i-
kinca ne yapacaklardi? Bu, o kadar vahim ve ayni zamanda o
kadar nazik bir mesele idi ki ne muamelede bulunacaklarina
dair konusmak bile simdi bu maceranin tezyid-i vehametine
sebep olacakmis gibi pur ihtiraz kesildi. Bu hal kendiliginden
nasil bir suret-i cereyan alacaksa ona intizaren yani tesadtfe
teslimiyetle beklediklerini gosterir birer vaz’-1 mutevekkilane
peyda ettiler. Fakat bir middet sonra Raci yureginden kopan
bir feverani yenemez oldu. Képirmus bir boga gibi basini ha-
vaya dikerek anlasiimaz bir seyler homurdandiktan sonra yum-
rugunu kaldirip taslara, topraklara vuruyor; sanki bu suretle bir
dusman-1 gaibi ezmek, tepelemek istiyordu. Meftun kardesinin
anbean siddeti artan bu galeyanlarini gériince artik dayanama-
yip sordu:

“QOyle ne oluyorsun Raci?”

Raci derece-i siddeti gece pek fark olunamayan bir nazarla
agabeysini meyusane bir stizdikten sonra:

“Ne mi oluyorum? Bogazimda... Hemen dilimin altinda do-
lasan... Simdi agzimdan kacirirsam ikimizin arasinda bir top tar-
rakastyla giirleyecek muthis bir sir... Fena bir haber var... iste ar-
tik onu zaptedemiyorum.”

Meftun’un ytzine bir solgunluk, viicuduna bir kesiklik gel-
di. Muhtezz bir sada ile:

“Cekinme soyle... Haber verecegin felaket ne kadar buyuk
olursa olsun bunu istima icin bende de o kadar biyik bir me-
tanet goreceksin...” dedi. Raci go6zlerini yere dikip her heceyi
agir agir telaffuz ederek:
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“Lebibe ile Rebia gecen giini gizlice istanbul’a gegmisler...
Keyoglu’na ¢ikmislar... Bir kadin doktora yani ebeye miracaat
elmisler...”

Bu son cumle-i muthise Gzerine iki kardes arasinda derin bir
siik(t vaki oldu. Ellerindeki bastonlarinin uclariyla topragin ts-
tline gece secilmez hiyeroglifler, anlasilmaz birtakim eskal-i aci-
be cizerek sanki arza tevdi-i esrar ediyorlar yahut bu felakete
karsi ittihaz edecekleri hatt-1 hareket muammasini, bu mesele-i
muskuleyi gayr-1 menus bir nev’ haberin alamat-1 acibe ve fevk-
ce-tabiiyesiyle hale ugrasiyorlardi. Nihayet Meftun bastonunun
ucunu yerden kaldinp katiyet-i ifadeden de trkiyormus gibi bir
niibhemiyede sordu:

“Acaba hangisi?”

“Onu anlayamadim... Bu ise heniiz birkag glin evveli bir tesa-
duf yardimiyla muttali oldum. Bir zamandir pek muteellim bir
haldeyim. Geceleri uyuyamiyorum. Artik hig peslerini birakmiyo-
rum. Tahkikatimin bu muhim kismini yakinda itmam edecegim.”

Meftun birdenbire elektrikle taharriik etmis gibi bastonunun
ucuyla topragin tzerinde biyuk bir kavis resmettikten sonra deg-
negi yere atip elini basina gotiirerek mihim bir tahatturda bulun-
dugunu gosterir surette avcu igcinde birkac defa alnini sikarak:

“Kazazede olan Rebia’dir zannederim.” dedi.

Raci de agabeyinin bu kesfini istinat ettirdigi vaka-i muhtira-
yI soramayacak derecede sanki bir betaet-i fikriye, bir yorgunluk
hasil olmustu. iki kardes o kadar dalmis idiler ki yanlarina kadar
sokulan Zeynel Aga’nin viirudundan haberdar bile olamadilar.
Vazife-i tarassudlanni da hemen bisbitiin unutmus olduklari
bir sirada Arnavut elindeki sopay! ‘giim’ diye siddetie yere vur-
duktan sonra:

“Bre ne oturuyorsunuz burada boyle?”

Raci bu ihtar-i nagehani Uzerine biraz aklini basina toplayarak:

“Ciksinlar diye bekliyoruz...”

Arnavut bir kahkaha salivererek:
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“Kim c¢iksinlar? Cikmuslar onlar... Siz saskinlar yok haberi-
niz...”

Bu son ihtar ikisini de busbutin sasirtti. Zeynel Aga ile on-
dan ziyade mucavebeye lizum goérmeyerek iki kardes av koku-
su alan hayvanlar gibi bahcivanin isaret ettigi cihete var surat-
leriyle bir saldirdilar. Bu kadar telasla ne yapmaya gittiklerini
ikisi de bilmiyordu. Meftun, Raci’yi zihninden makul bir karar
vermis zannediyor, Raci de ajabeysi hakkinda ayni kiyasta bu-
lunuyordu.

Arnavut vermis oldugu ilk s6zdeki sebatim gosterdi. Pek acik
mesafeden takip ediyor; yanlarina sokulmuyordu.

iki kardes o siiratie késeyi doniip o uzun duvari da boyuna
kat’ ettiler. Tarlaya adadilar. Artik safak da atmisti. Masriktan
dagilan hafif bir nur magribteki mehtabi donuklastiriyordu.
Guya gunesin pisdarlari zannolunan birka¢ parca hafif bulut
tan yerinden yukselip ufka yayildi. Simalden mevsime nispede
serince bir rlizgér esiyor, her taraftan jaleler parildiyordu. Tar-
lanin ta vasatinda cesamet-i tabiiyelerinin hemen nisfi kadar k-
c¢ulmus ikisi beyazli biri siyahli G¢ insanin stratle yariadukleri
goralda.

Muakkiblar nefesleri nefeslerine yelsemeyecek bir halde
taz’if-i sirate ugrasarak bayirdan inen bir su cereyaniyla gidiyor-
lardi. Mesafeyi yanlayinca Raci ‘Durunuz!’ ihtanyla bir nara atti.

Ondekiler sasaladilar. Hemen doéniip arkalarina mitelasiyane
birer nazar firlattilar. Meftun’la Raci’yi o halecan i¢inde goérin-
ce vehleten put kesilip bila-hareket kaldilar. Nara bir kere Ra-
ci’nin agzindan firladiktan sonra bunun muvafik bir hareket ol-
madigim Meftun’la beraber delikanli kendi de anladi, ama is is-
ten gecmisti.

Simdi hemsireleri ve asigiyla pek maellim bir muvacehe vu-
ku bulacakti. Bu gayet agir bir namus meselesi idi. Keyfiyet ne-
zakete, mulayemete sigar nev’den degildi. Baslandigi gibi bu isi
yine boyle sert bitirmek icap ediyordu. Daha dogrusu mukteza-
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yi hali defaten tayin edivermek cidden muskullesmisti. Simdi bu
kiistah &sigin girdagina atilarak yere yatirmak, kizlara da gizel-
(v birer sopa ¢ekmek mi lazimdi? Raci’nin niyeti boyle idi.

Kizlar birkag¢ saniye sonra ilk saskinliklarindan ayilinca agila-
cak bu muhakeme, bu muhaseme-i mithiseye karsi yalniz asik-
larini vekil birakip kendileri kdske dogru firar etmek azmiyle et-
rafa sitab gosterdiler. Fakat Mahir’in bir isareti Uzerine yine
durdular. Clzi miuddet sonra besi de yuz ylze geldiler. Hem
lhrt-1 halecan hem de siddet-i takib tesirat-1 muzaafasiyla iki kar-
elesin goégusleri istiabi derecesinde hava alamayarak ¢abuk ¢abuk
inip kabaran birer kérik haline girmis, gézleri hanelerinden bi-
raz disari firlamis, ytzleri mosmor kesilmisti.

Besinin de yekdigerine karsi ilk teati-i enzari pek muellim ol-
du. iki kardeste de adeta bir nev’ halet-i iftiras peyda olmus gi-
biydi. Hele Raci agzindan ziyade burnundan soluyarak Mahir’in
Uzerine miheyya-y1 hicum oldugunu gosterir irtisalarla sarsilip
duruyordu.

Asiklariyla boyle leyli seyranlarda simdiye kadar takibe, teh-
dide ugramaksizin kim bilir ka¢ defa siziltisizca muvaffak olmus
bulunan ktugiikhammlar bu geceki edlencenin bdyle bir sabah-i
mesumla ihtitamina yani cinayetlerinin tzerine glines dogmasi-
na karsi ne diyeceklerini, ne disuneceklerini sasirmislardi. Neti-
cenin, almak istidadini gosterdigi renk-i muzlim daha ziyade
gozlerini karartiyordu. ilk telaki-i enzardan sonra gézlerini yere
indirdiler. ikisinin de yavas yavas dizlerinin bagi ¢6ziliyor; vi-
cudarini bir lerze istila ediyor; dismemek icin birbirine tutun-
maya, birer nokta-i istinad aramaya ugrasiyorlardi.

Raci aglama ile ibtisam arasinda acib bir inbisat-1 ¢ehre ile
birdenbire yumrugunu kaldirip Mahir’e sordu ki:

“Baksana arkadas! Sen kimsin? Bu vakit refakatinde bulunan
bu kadinlar kim?”

Bu sualin hemen istial-1 mudarebeye bir fitil hizmeti gorece-
gini hisseden Meftun, Raci’yi kolundan ¢ekip:
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“Sen sdyle dur. Buradan ben varken sana s6z dusmez.” ih-
tar-1 amiranesiyle kardesini beri tarafa aldi. Bu iki kardesin mo-
rarmalarina bedel Mahir de sapsan kesilmisti. Topraklardan, tas-
lardan haline insaf, istimdat arar gibi na-muin, saskin, dalgin bir
nazarla etrafina bakiniyordu.

Meftun, Raci’yi ilk savlet-i sedidesinden men’ etti. Fakat
simdi onun yerine ne demek, nasil idare-i maslahat etmek lazim
gelecegini kendi de bilmiyor, tayin edemiyordu.

Bu iki miuddei-i namusun hedef-i gayz ve tePini olan Mahir
hasimlari tarafindan tayin edilecek mucazat-1 adilaneye munkad
oldugunu gosterir bir ru-y1 teslimiyetie boynunu egdi. Bir mid-
det bekledi. Raci yine képurmek alaimi irae ederken Meftun
agir, kesik, mihtezz bir sada ile baslayip:

“Birader... Efendi... Beyana hacet yok... Su anda beynimiz-
de fasli icap... eden... bir namus... meselesi var... Fakat ¢cok su-
kdr hepimizde medeni adamlanz. Hiddede, siddede, vahsede
harekete 1izum yok...”

Raci hemen soze atilarak:

“Bu yaptiginiz adeta bir Sermondnv. Tahkir degil... Halbu-
ki ‘birader efendi’ namim verdiginiz su capkin herifin namus-i
ailemize karsi gosterdigi tecaviize bu kadar suret-i leyyenede
mukabele edilmez. Buna itidal muamele degil, adeta meskenet
denir...”

Meftun manali manali gozlerini stiztp isaret parmagini agir
agir agzina goturerek Raci’'ye sukdt emri verir... Biraderinin
boyle itidal-perverane, muslihane davranmasindan maksadi ne
oldugunu Raci hentiz bilmiyordu. Meftun manasiz hiddetlere,
siddedere maglubiyet ylizinden butliin butin hisrana ugrama-
dan ise iginde bulunduklan o nazik an-1 buhrandan istifade ede-
rek battn emellerine karsi bir bab-1 muvaffakiyet agmak istiyor-
du ki o da lakirdiyr bir tasimina getirip de bu meselenin ancak
Lebibe’yi nikdhla almasiyla kapanabilecegini bir suret-i zimniye-
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<c olsun Kasim Efendizade’ye anlatmakla kabil olacak idi. Bina-
enaleyh Raci’nin homurtusu kesildikten sonra dedi ki:

“Blyuk bir fenalik vuku bulmus. Simdi hepimiz birden ted-
birsizlik, idaresizlik gosterip bu fenahgdi butin bitin biayutme-
dense bunun ehven cihetini tercihe yol arayalim...”

Mabhir her ne surede isterlerse sulha yatmaya hazir oldugunu
gOsterir bir vaz’-1 musterhimane ile g6zlerini yere egip:

“Bu meselede zannettiginiz gibi bir namussuzluk yoktur. Bu
isnadi ne ben kabul ederim ne de hemsireniz.”

Mahir’in bu midafaa-i tufillanesine karsi Raci yine zabt-1 li-
sana tahammul gésteremeyerek bir sada-y! istihza ile:

“Bu meselede namussuzluk yok mudur buyurdunuz? Na-
mussuzlugu siz manda gibi, deve gibi, fil gibi boynuzlu, hoér-
guclt, hortumlu micessem, zi-ruh, oynar, sicrar, cifte atar bir
mahluk mu zannedersiniz? Hayir... Hayir... Namus bu kadar
cismaniyede gbze carpar bir sey olsa idi ¢ok kimsenin foyasi
meydana c¢ikardi. ‘Namus’, gayr-1 mucessem bir isim, bir vasf-i
mevhumdur. Ekseriya bazi kimselerdeki vicuduyla ademi zor
fark olunur. Fakat erbabinca bunun bir haddi vardir. indi telak-
kiyata gelemez. Biyikli koskoca bir adam olmussunuz heniiz na-
musun ne oldugunu bilmiyorsunuz... Size yabanci olan bir ha-
neden geceyarisi iki kizi birden asirip Despino’nun hanesine go-
tirmeye Irza, namusa tecaviz derler. Béyle edibane lisandan bir
sey anlayamiyorsamz ben sizin kilhanbeyi diline de vakifim. O
surede de konusabilirim. Ondan da anlamamakta israr ederseniz
(revolverle kamanin bulundugu yerleri isaret ederek) boyle ve-
sait-i beyana muracaat ederiz. Bunlarla konusuruz.”

Mabhir’in g¢ehresi yavas yavas sanliktan pembelige tahavvil
ederek:

“Efendim affedersiniz. Cehalet... sevda... sabirsizlik...” s6z-
lerini agzindan kagcirdi.

Zavalli sevdazedenin eblehge sarfettigi bu ‘sabirsizlik’ keli-
mesinde vaktinden evvel tatyib edilmis ihtirasat-1 4sikane meal-i
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zimniyesi anlasildigindan artik Raci de tahammoule takat kalma-
di. Tepelemek icin Mahir’e bir hamle gosterdi. Vehamet-i neti-
ceyi hiss ile kadinlar bir ¢ighk saliverdiler. Fakat Meftun bir su-
rat-i berkiyye ile mudaribinin arasina atilarak kardesini siki siki-
ya goégusledi. O an-seride Lebibe ile Mahir’in arasinda gozle
kasla birkag isaret teati olundu. Meftun’un hayluletiyle hamle-i
hasmindan masun kalan Mahir birdenbire arkasina dénip var
kuvvetini tabanlarina vererek tarik-i firara atildi. Meftun, bira-
der-i mutehevvirini iki kolunu koltuk aldarindan sokup arkasin-
da simsiki kidemek suretiyle goéguslemis oldugundan Raci’nin
Meftun’u yere yatirip pek cok tartaklama ile hirpalamadiktan
sonra kurtulabilmesine imkan yoktu. Bir iki siddetii sarsintiya
curet etti. Fakat Meftun elim bir lisan-1 tevbihle:

“Bu gine kadar hakkimda fevkalade bir itina ile gosterdigin
hirmet-i daderaneyi demek simdi ayaklar altina alip bana isyan
ediyorsun... Yok Raci yok... insanliktan butiin bitin tearri ile
beni burada iyice tepelemedikce elimden kurtulamazsin.”

Bu ihtarat-1 katiyeye karsi itaatte muztarr kalan Raci bir te-
lehhtf-i sedidle hasminin arkasindan:

“Kag algak ka¢! Sana indiremedigim bu yumruklar, bu gale-
yan-1 hiddede serik-i cinayetin olan bu kizlarin kafalarinda pat-
layacagini distiinmeden sen yalniz halas-1 nefsine ugras... Kag...
Cebin... Kag... Melun...”

Meftun’un bir isareti Uzerine kizlar koske dogru kosmaya
baglarlar. Raci yine kdpurerek:

“Agabey birak beni, bari su kahpeleri olsun tepeleyeyim.
Tekmil asabimi, damarlarimi istila eden bu hiddet vicudumda
kalirsa bir zehr-i mahlik gibi beni éldartar. Bir namuslu adam
helak olacagina birak bir iki namussuz gebersin...”

“Hayir hi¢ kimsenin gebermesine lizum gortlmeden bu
mesele fasl olunur...”

“Fakat agabey bilmiyor musunuz Ki... Bu kizlardan biri ge-
bedir!”
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“Biliyorum...”

“Ah belki ikisi de kim bilir?”

“ihtimal...”

“jhtimal mi? Ah bu hale nasil tahammul ediyoruz! Savoir-
vivic boyle mi diyor? Ermans dé Fo bunu mu tavsiye ediyor?
Kod Fransa bu gibi ahvale karsi sabir, meskenet, sikdnet mi
emrediyor?”

“Savoir-vivre bu gibi Azail-i dsikaneden bahsetmez. Ermans
do Fo adat-1 hasene ve terbiye-i kavmiye musevviktir. Cinayattan
dem vurmaz. Kod Fransa boyle namus meselelerinde bazi anla-
ra mahsus cevazlarda bulunur. Fakat bu hususatta pek dakiktir.
Biz medeni adamlariz. Mlcazat-1 keyfiye ile, kati ile, cerh ile tes-
viye-i maslahat bize yarasmaz. Bu gibi ahvalde her fert bulundu-
gu memleketin kavaninine tabiyete mecburdur. Kimse sahsi icra-
w1 adalet edemez. Aleksandir do Mafis’in meshur bir piyesindeki
‘Boyle bir kadini ne yapmahdir?’ sualine cevaben Tue-la yani
‘Onu gebert.” diye haykirmasi, boyle siddet gostermesi simdi pek
ziyade muaheze ediliyor. Boyle ¢ocukca, mutecavizane hareket
etmekle kararlarimi, isimi ne kadar bozdugunu bilsen.”

“Aman agabey simdi yeisimden, hiddetimden ¢adanm. M-
tecavizane hareket eden biz mi yoksa o muydu?”

“Mabhir ne lisanen ne tavren higbir tecaviizde bulunmadi.
Boynunu egdi. Ne sdylesek dinliyordu. Neye karar versek onu
kabul edecede benziyordu. Sen isi bozdun. Berbat ettin.”

“0O edepsizin namus-I ailemize bu tecavizinden sonra bir
de bize karsi durup da cehalet, sevda, sabirsizlik kelimelerini ke-
mal-i istihza ile tefevvihune nasil tahammul edilir?”

“O kelimeleri Mahir, maksad-1 istihza ile sdylemedi. Saskin-
lik, daha dogrusu belahet eseri olarak sarfetti.”

“Benim soOylediklerimden ziyade siz o murdarin sozlerini
htsn-i tevile meyyal bulunuyorsunuz.”

“Bu macera adliye marifetiyle ve hele silah ile hig tesviye edi-
lemez. Bu hususu bana birak. Bu isi bir suret-i muslihanede tes-
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viye edecedime iste sana s6z veriyorum. Bu meseleyi dagdaga-
landirmak degil drtbas etmek lazimdir... Benim de elbette bildi-
gim, dusundigum bir sey var canim. Oyle 6fke ile, asanmla, ke-
serimle is gorilmez.”

“Yarin, 6bur gin basimiza virank virank bagiran bir pi¢ ¢iI-
karsa bu is nasil drtbas olur?”

“Simdi bu lakirdilarin lGzumu yok. Bu maslahati tesviye ede-
cegime ben sana s6z veriyorum. Sen de simdi eve gidince bir
gurdltid ¢ikarmayacagina bana séz vereceksin. Kizlan inceden
inceye isticvab etmem lazim geliyor. Benim planimi bozma...
Bu babda bana katiyen s6z ver de yakani birakayim.”

Raci sukt etti. Meftun yine israr ile:

“Ne stikdt ediyorsun? Simdi senin yakani birakayim da 6fken
seni hangi mihlikeye sevk ederse oraya atilarak hem kendini,
hem kizlarl, hem namus-1 ailemizi her seyi mahvet, dyle mi?
Eger cildirdinsa sdyle Raci? Evvela seni bir dar-Us-sifaya kapata-
yim sonra isimi goreyim... Haydi s6z ver...”

“Veriyorum!”

“Namusun Uzerine yemin ediyor musun?”

“Of ajabey... S6z veriyorum. iste bununla iktifa ediniz.”

“Yok... Yok... Bu kadar muhim bir meselede bir ¢urtk bir
sdzle iktifa edemem. Bundan sonra bir gurulti ¢ikarmayacagi-
na... Ben her neye karar verir isem onu icrada bana muavenet
edecegine yemin isterim...”

“Peki ederim... Fakat bu meselede tahammulumin fevkinde
bir namussuzlu@a, bir hakarete, felakete ugrarsam bu ettigim
vaad-i yeminin neye mincerr olacagini bilemem. Fakat herhal-
de verdigim szl tutmaya ugrasinm. Agabey, siz de ne kadar
muskil, agir bir vazife, mesuliyet-i vicdaniye altina girmis oldu-
gunuzu glzelce muvazene ediniz. Bu isi basaramamaktan tevel-
lid edecek felaket-i azimemizi bir kere g6z 6niine getiriniz...
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Meftun, bu isi husn-i suretle tesviye hususunu biraderine
karsi deruhde etti. Fakat bu emr-i mihimi bir hisn-i hatimeye
isal icin kendinin de muayyen, emin bir plani yoktu. Clunkl he-
niz birkag saat evvel musadif oldugu bu hadise-i miheyyiceye
karsi ahz-1 tedbir ve karar edebilmeye vakit olmadi ki... Onun
emeli Kasim Efendi’nin kizi Edibe’yi kendi almak, hemsiresi Le-
bibe’yi Mahir’e vermekti. iste o kadar.

Meftun bu emeline vusul icin bir tarik-i minasib kesfve teh-
yiesine ugrasirken otekiler ise o kadar fena bir tarafindan basla-
miglar idi ki kendisi bu keyfiyete hangi ucundan yapisabilecegim
simdi sasirdi kaldi. Hemsiresiyle Mahir daha ortada fol yok yu-
murta yok iken gelin givey olmuslardi. Meselenin vehamet-i ati-
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yesi na-be-mevsim aculane gelin giiveylik gosterecedi netayic-i
muessifenin derecatina nazaran anlasilacakti. Ne olursa olsun
herhalde evvela Raci’yi idare lazimdi.

Koskte biyuk valide Sekure Hanim sabah namazina kalkmis;
akik tesbihini seccadenin icinde bulamayinca ekseriya Lebi-
be’nin, kerrada vuku bulan tenbih-i hilafina tesbihin piskuliy-
le kedi yavrusunu oynatmay! adet edindigini bildiginden tesbi-
hini sormak icin kizin odasina gitmis; yataginda bulunmadigini
gbrince merak etmis; Latife Hanim’I uyandirmis. Evin her ta-
rafini aramislar; Lebibe’yi bulamadiktan baska Rebia’nin da ye-
rinde yeller esti§i anlasilmis; onun validesini de déseginden kal-
dirmiglar. Meftun’la Raci’nin de hanede bulunmadiklari meyda-
na ¢ikmis; tedkik-i keyfiyet icin Eleni’yi de uyandirmislar. Fakat
aksamki yorgunluklardan dolayi bitap disen Zarafet’le Saban’i
Oyle diurtmekle, tartaklamakla déseklerinden kaldirabilmek kabil
olamamis.

Hane halki bu telasta iken kucikhanimlar ali al, moru mor,
pir halecan, rasedar birer hal-i muiessifte koskten iceri girmis-
ler. Her agizdan kopan birer yaylim tekdire, muahezeye hedef
olmuslar. Birbiri arkasindan yagan suallerin mecmuuna bir ce-
vab-1 muskit olarak:

“Ne darihyorsunuz? Agdabeylerimizle beraber idik. Nereye
gittigimizi onlardan sorunuz...” s6zlerini savurarak, evet bu ce-
sareti gOstererek odalarina cekilmislerdi.

Meftun’la Raci haneye girdikleri zaman efrad-1 aileyi iste
boyle mihim bir igtima halinde buldular. Latife Hanim ogulla-
rina hemen dehen-gilisa-y1 ta’zir olarak:

“Meftun neredesiniz bu vakidere kadar? Evvelleri boyle disa-
rida sabahladiginiz zaman Neva Bey’in evinde kumar oynadigi-
nizi bilirdik. Kumar oyunu da iyi bir sey degil, ama haydi ne ise,
merak etmezdik. Simdi kizlar1 da beraber gétiriuyorsunuz... On-
larla birlikte kumara gidilmez, erkekge baska bir yere hi¢ gidil-
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mez, nereye kayboluyorsunuz Allah askina? Hep bu tuhaf mari-
fetleri, &detleri Frenk kitaplarindan mi bulup ¢ikariyorsunuz?”

Biyuk valide Sekure Hanim milayemet igin her sabah kul-
landig1 gilbesekerin Ustiine yarim bardak su igtikten sonra:

“Cok sikur kizlar bulundu. Fakat benim tespih meydanda
yok. O pi¢ kurusu kedi yavrusu alisti ya gelip seccadeden almis,
kim bilir hangi delige gotirmustir... Kizim Latife nafile yiireci-
gini Gzme... Sen ne kadar sdylensen onlar yine bildiklerinden
sasmazlar. Bu birinci ikinci gidis degil ki. Ben kizlari kag defadir
doseklerinde bulamadim. isin béyle uzayacagl akhma gele idi
bu gece seyranlarinin sayisini bilmek igin getele tutar da bugun
size hesap verirdim. Hay rabbim esirgesin. Biz gencligimizde
aksam (st on birden sonra carpiliriz diye korkudan bahcedeki
incir agacinin yanma kadar gidemezdik. Bunlar gece yarisi do-
seklerinden kalkip galiba Fenerbahgesi’ni filan boyluyorlar... Ne
carpildiklari var... Ne bir sey... Bilmem yeni zamanin cinleri,
seytanlari da insanlari gibi degisti mi ne oldu? Yoksa evvelden
‘carpthirsin, disari ¢ikma’ diye bizi mi aldatirlarmis? Megerse
vaktiyle biz de ne alikmisiz ne alik! Zevk siirmek igin megerse
gencelip diinyaya simdi gelmeli imis... Boyle kurt kus uykuda
iken ddsegini birakip da Ciftehavuzlar’a, Fener’e gitmenin safa-
sini biz de iste o zaman anlar idik... Su bizim Zarafet’le Sa-
ban’dan ne umarsiniz? ikisi kol kola su bahgeyi dért dolasma-
diktan sonra doseklerine girip yatmazlar... A yavrum... A kuzu-
cugum bu evde senden benden baska aksamdan uyuyan yok...”

Kizlarin boyle ddseklerinde bulunmadiklari ilk defa vuku
bulmadigi, asiklariyla Despino’nun hanesine kapandiktan ve o
elim muvaceheden sonra eve girince biraderleriyle birlikte ol-
duklarini iddiaya clret eylemeleri, Raci’yi butiin bitiin meyus
ve agzeb etti. Fakat ne care ki agabeysinin tahkikati hitam bu-
luncaya kadar hicbir sey dememeye sz vermisti.

* ok ox

221



Blyik valide Sekure Hanim’in bi-intiha gurdl girdl akan se-
lale-i muahezatina karsi Meftun:

“Bu kadar s6ze muhatap olmak icin ne yaptik canim? Meh-
tap vardi, hemsirelerimizi aldik. Beraber gezdik. Biraz gec¢ kal-
dik. Cinayetimiz bu mu?”

Mukabele-i muhtasarasinda bulunduktan sonra iki kardes,
onlar da kizlarin yapaklari gibi odalarina g¢ekildiler. Herkes git-
ti. Fakat buyik valide bir kere ¢osmus bulundu. Sofadaki hasir
koltuklusunu pencerenin kenarina c¢ekti. Bir muhatab-1 gaibe
karsi elleriyle tiirl0 isaretler ederek anlatiyordu. Simdiki kizlari
eskileriyle, zaman-1 kadim muhadderatiyla mukayese etmek igin
adeta bir icmal-i tarihi yapti. Istifham mevkilerinde azicik duru-
yor, agzini yayip gozlerini stizerek bir tebessiim-i mistehziyane
ile kendine yine kendi cevap veriyordu.

Bu vakadan memnun olan yalniz teyze Vesile Hanim’di. O
da kizina karsi sureta tekdir gline birkag soz sarfetti. Fakat Mef-
tun’un gece yansi Rebia’yr alip kirlara, seyranlara gotiirmesini
kendince bir nev’ temayil-i kalbi ile tefsir ettiginden bu mukad-
dime-i meylin kariben kiziyla Meftun’un arasinda bir izdivaca
mincerr olacagini disiinerek sevincine payan bulamiyordu.

O geceki macera-yi elimlerinden hane halkina hi¢ renk ver-
meksizin odalarina ¢ekilmis olan beylerden, hanimlardan hichiri-
ne bes dakikalik olsun istirahat-i nevm muyesser olmadi. Dérdi
de heyecan-engiz birer sabah gecirdiler. Ta’b-1 manevi, viicudu
maddi yorgunluktan ziyade bitap disurir. Meftun viicut dinlen-
dirmek igin dosege uzandi. Hangi vaziyeti alsa rahat edemiyordu.
Ddosekten firladi. Koltuguna oturdu. Bu meseleyi dil-hah-1 vechi-
le halletmek icin tirld plan distintyordu. Nikat-1 esasiyeyi tayin
edebilmek kizlarin isticvabindan sonra kabil olacakti. O esnada
oda kapisi hafifce vuruldu. Agti. Raci sapsan bir ¢ehre ile girerek:

“Agabey ben ¢ildiracagim... Ne oldugumu bilmiyorum. Bu
maceranin bana bu kadar su-i tesir edecegini tahmin etmezdim.
Adeta beynim karincalaniyor.”
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“Raci kardesim, itidal lazim... Hiddetle, siddetle is sbkmez.”

“Sizden bir sey rica etmeye geldim...”

“Nedir?”

“Kizlar isticvab edilirken ben de burada bulunayim...”

“itidal-i demini muhafaza edemezsin. Sonra is fena olur.”

“Lizum-i kati gorilmedikce soze karismayacagima séz veri-
yorum.”

“Lizum-i kati ne olabilir?”

“Esna-yI isticvabda icap ettikce tavsih-i hakikat igin size yar-
dim etmek...”

“Tesekkir ederim. Fakat isi busbutiin iglak ve iskal eyleme-
nizden korkarim. Kizlarin agzindan séz almak, hakikati 6gren-
mek igin evvela milayemet gostermek lazim geliyor. ilk capkin-
lariyla dyle sellemeh-Us-selam belaya girmek iyi bir netice ver-
mez. Ne olmus, ne bitmis etrafiyla anlamaliyiz ki ona gore te-
dabir-i lazime ittihaz edebilelim.”

“Kucukhanimlann bu kepazeliklerine dair evvela ben bildik-
lerimi soyleyeyim. Onlarin isticvabindan evvel benim ifsaatimi
istima eylemeniz ehemm ve elzemdir.”

“Evvela birer kahve 1smarlayalim. Biraz basimi, beynimi top-
layayim. Bu geceyi ne biylk bir iztirap icinde gecirdigimi tarif
edemem.”

Eleni’ye iki fincan sabah kahvesi ismarladilar. Biraz sonra
kahveler geldi. Oda kapisini siirmeleyip karsi karsiya gegtiler. Bi-
rer elde kahveler digerinde sigaralar, s6ze girisildi. Raci her yu-
dum kahveyi sigara dumaniyla cilalandirarak feth-1 dehan-1 tees-
surle:

“Bizim kalemde Sevki Bey isminde bir cocuk var. isi giici
haftada ancak iki ka§it beyaz etmektir37. Kalemdeki bitiin bu
bos vaktini onun bunun yanina sokularak hovardaliktan, ask ve
alakadan bahsetmekle gegirir. Henliz kendisiyle tenezzllen bir

37 Temize cekmek.
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eglentiye gitmedigim icin bana da daima sitem eder durur. Pek
yliz vermem. Gegenlerde yine yanima sokulup: ‘Ayol cagirdi-
gim yere tenezziil edip de gelmiyorsun. Bari sen beni bir yere
cagir da geleyim. Erenkdyi’nde, sizin semtte aynali, hosor, gi-
zel, sik, susli kanlar varmis... Su glzel mehtaplarda insani bir
kere davet etmezsin ki!” dedi. Bir kahkaha saliverdi. Bir de yi-
zline baktim ki manasizca zannolunan, o sozlerine bu manidar
kahkahasiyla herze-guyane bir acilik vermek istiyor. Yahut bir
alinganlik zamanima tesadifle bana dyle geldi. Cok canim sikil-
di. Erenkdyi’nde, bizim semtte, sik, susli, hosor karilar... Bu
sozlerde bizim Lebibe ile Rebia’ya dair pek ¢irkin bir ima his-
settim. Duslndikge bu bi-edebane iham, nazar-1 hayalimde
muiz’ic, mithis sekiller almaya basladi. Birka¢ giin sonra Hay-
darpasa’da Kasim Efendizade mahud Mabhir’le onun akrabasin-
dan Bedri Bey ismindeki delikanliya, evet, bu iki hergeleye te-
sadiif ettim. Cayirdaki kahvede oturuyordum. Oniimden gecti-
ler. Bedri bana dogra istihfafkarane nazarlar firlatarak arkadasi-
ni dirte dirte giliyor, Mahir de catkin bir ¢ehre ile yavasca bir
seyler mirildanarak refikine lazime-i edebe riayet viicubunu ih-
tar ediyordu. O gunden sonra Bedri’ye nerede tesaduf etsem
ayni evza-i mustehziyanesine hedefoluyorum. Bizim kizlarla bu
delikanlilar arasinda baslanmis, yarida kalmis yahut su-i netice-
ye iktiran etmis bazi revabit-1 &sikane bulunmasi ihtimali zihni-
mi fena halde isgale basladi. Bu hakikati anlamak icin Lebibe ile
Rebia’yr adeta taht-1 tarassuda aldim. Onlar da kuskulanmalar-
di. Glindiz gezintilerinde pek ziyade iltizam-1 ihtiyat ettiklerin-
den bir sey anlamak kabil olamadi. Evin icinde ufak bir fisilti,
kigik bir hadise artik nazar-1 dikkatimi celp ediyor; mutattan
hari¢ gibi telakki ettigim her sey beni meraka disuriyordu. Bir
gun mutfak kapisinin yanindan gecgerken siprinti tenekesi go-
zime ilisti. Muhteviyatini karistirmak icin kediler tenekeyi de-
virmis. Sogan, sebzevat, limon kabuklari yaninda bez, kagit,
mukavva pargalan da vardi. Bu mevadd-1 muhtelife-i mezbele
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arasinda kirmizi, kiiguk bir mukavva kutu nazar-1 dikkatimi celp
etti. Hemen egilip aldim. Gordim ki Beyoglu’ndaki Kanzuk
Eczanesi’nin markasini havi bir hap kutusu... Regete numarasi
olan 8, 452, 631 erkami da sira ile vazthan okunuyor. Kanzuk
Eczanesi’nin kutusu bizim supruntilikte ne ariyor? Vehle-i
1lada pek sade goriunen gok seyler vardir ki biraz istiknahlari ci-
hetine gidilse meydana buylk biyuk hakikatler ¢ikar. Fakat ale-
lekser bu hususta gaflet ederiz. Evet Kanzuk’un kutusu bizim
evde ne geziyor? Ev icin regete yaptirtmak icap ettikce Erenko-
yii Eczanesi’ne miiracaat olunuyor. ilacin Beyoglu'nda yapil-
masinda bir fevkaladelik var. ilag kadinlardan biri icin bile olsa
bunu orada ya siz yaptirtacaksiniz, ya ben, ya Saban... Saban’i
ustalikla iskandil ettim. Onun yaptirmadigini anladim. Goéri-
niste hic ise ehemmiyet vermez gibi bir surette sizin agzinizi da
aradim. Sizin de haberiniz olmadigi tebeyyiin etti. Zihnim bu
keyfiyetle mesgul iken bir ikinci vaka-yi misadife beni busbu-
tin meraka, hatta blyuk bir 1ztiraba disurdd. Bir giin Feneryo-
lu’nda Asir Bey’in késkine ugramistim. Bahcgede sahib-i hane
ile kameriyenin altinda otururken yanimiza ki¢ik Sira Bey gel-
di. Elimi 6pti. Cocukca bazi arzular, fikirler beyan etti. O par-
lak, saf, mini mini g6zlerini bana dikkatli dikkatli bade-1-atfku-
lagima egilerek:

‘Annem bana sakin Raci Bey amcana sdyleme dedi. Sdyle-
mem Ki...’

Ben de yavasca ¢ocugun kulagina:

‘Neyi?’

‘iste onu...”

‘O nedir?’

‘Soylemem... Séylemem...’

“Cocuk beni tzmeye baslamis oldugunu hissetmekten mi-
tevellit memnuniyet kahkahalariyla iki elini birbirine vurarak
tutturdu:

‘Oh ya! Séylemem ya... Bilemezsin ya...’
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“Nihayet pederi Haydi bakalim. Raci Amca’ni rahatsiz et-
me... Git bahceye kiiclk el arabanla oyna...” ihtariyla ¢cocugu
savdl. Asir Efendi sz arasinda gecenlerde Lebibe ile Rebia’nin
misafereten oraya gelmis olduklarini sdyledi. Derhal intikal et-
tim ki cocugun bana hem ifsa etmemek hem de anlatmak iste-
digi sey Lebibe ile Rebia’ya miteallik bir sirdir... Bu sirrin ¢o-
cugun akl-1 tufulanesi eremeyecedi mertebede mihim olmasi,
bununla Kaznuk Eczanesi’nin hap kutusu beyninde bir mina-
sebet bulunmasi ihtimali vardi. Meraktan kabima sigamayacak
bir hale geldim. Asir Efendi’yle glilya konusuyordum. Fakat ne
dedigimi bilmiyordum. Aklim g¢ocukta idi. Nasil bir firsat bu-
lup da Sirr’nin agzindan su sézi alabilecedimi tasarlayip duru-
yordum. Asir Efendi de o kadar lakirdiy1 uzatiyor idi ki miba-
rek adam bana nefes almaya meydan vermedi. Tren vakti geldi.
Veda ettim. Ciktim. O geceyi bin tirlu ihtimalat-1 miz’ice ile
gecirdim. Aklima neler gelmiyordu neler! O giinden sonra Asir
Efendi’nin hanesine ziyaretlerimi siklastirdim. Nihayet bir de-
fasinda yalniz olarak yaramazi bahgenin bir kdsesinde yakala-
dim. Optiim. Sevdim. Bilhassa cebime koymus oldugum kay-
makh bonbonlari, fondanlari38, ¢ikolatalari birer birer cikarip
Sirri’ya azar azar tattirdim. Bu ilk lokmalar cocuga o kadar le-
ziz geldi ki bir tavr-1 istirhamla gozlerini stziup digerlerini ta-
lep icin elini uzatiyordu. Sekeri verip ¢ocugun agzindan sir al-
manin tamam sirasi geldi. Bonbonlarin arasini biraz seyrekles-
tirerek dedim ki:

‘Benim seni sevdigim kadar, nafile, sen beni sevmiyorsun ki!’

“Sirr1, seker talebi icin uzatmis oldugu elini asagiya indir-
meksizin biraz kaglarini ¢atip cevap verdi:

‘Amcacigim seni ¢ok severim... Efendi babam... Kigik an-
nem... Cici annem, Dilistu Dadim duymasin... Onlarin hepsin-
den ¢ok seni severim...’

38 Agizda kolaylikla erir sekerleme haline gerinmis krema.
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“Rusvet bu yasta ¢ocuga bile tath geliyor, bakiniz ne biyik
yalanlar sdyletiyordu. Yavrucugun artik zayif damarini yakala-
mistim. Hafifce bir serzenis tavriyla dedim ki:

‘Sen beni ¢ok sevmis olsan gecenlerde Lebibe, Rebia teyze-
lerin buraya geldikleri zaman ne yaptiklarini séylerdin...”

“Cocugun seker icin uzattigi dest-i istirhami bir middet ha-
vada bos kaldi. Gozlerini dalgin dalgin bana dikti. Biraz diisiin-
di. Beni biiyuk bir meraka diisiren o gegen giinkii muzipligini
unutmustu. Simdi vehleten tahattur etti. Gulumsedi. Eline bir
kaymakli seker sundum. Validesinin o sirri muhafaza icin ettigi
kati tembihle onu bana ifsa etmekteki mahzuru besbelli muka-
yese ediyordu. O bana bu sirdan bahsettigi vakit Lebibe ile Re-
bia’yi hi¢ s6ze katmamisti. Ben simdi kizlarin isimlerini zikret-
mekle bu sirda bir kademe ilerlemis bulunuyordum. O, gecen
gunki ifsaatinin derecesini pek tayin edemeyerek bu hud’ama
maglup oldu. Dedi ki:

‘Lebibe Rebia teyzelerim gecen ginu buraya geldikleri za-
man bir yere gitmediler ki evde oturdular...’

‘Gittiler... Gittiler... Ben biliyorum.’

“Cocugun agzinda seker eridi. Dest-i talebi yine uzandi. Bu
defa bir ‘fondan’ vererek biraz catkinca dedim ki:

‘Yalanci neye dogru sdylemiyorsun'l Ben sanki gittiklerini
bilmiyor muyum? Gittiler...”

“Sirri agzinda sekeri eritmeye ugrasarak:

‘Amca bey gittiler, ama annemin c¢arsafini giymediler... Ken-
di yeldirmeleriyle gittiler...”

“Hah valide korkusuyla muhafaza etmek istedigi sirrin anah-
tarini simdi yakaladim iste... Demek Lebibe ile Rebia, Asir Efen-
di’nin koskiine yeldirmeleriyle gelmisler. Oradan egreti carsafla-
ra burdnip yani tebdil-i kiyafetle tekrar sokaga ¢cikmislar. Yavru-
cuk nasilsa bu hale agah olmus. Kimseye bir sey sdylememesi igin
bil-ihafe kendine siki sikiya tembih etmisler. Bu kadar tatl rus-
vetlerimi yedigi halde ¢ocuk hala kendi aklinca benden ketm-i
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hakikate ugrasiyordu. Midesini bozmamak igin arak baska seker
vermeyerek Sirri’ya veda etmek istedim. Son defa uzanan eline
bir sey koymaksizin uzaklastigimi goren yaramaz, risvetin arka-
si cidden kesildigini anlayinca artik bu sefer ketumlugun kendin-
ce mucip olacagi zarari anlayarak bana dogru bagirmaya basladi:

‘Amca bey gittiler... Gittiler... Hem de annemin, siyah, laci-
vert gron3 carsaflarini giyerek gittiler...”

“Cocuk bana bu son ifsaatim bircok bonbona satmak igin
bar bar bagirirken ben bahcgeden ¢iktim.

“Kag zamandir beynimi ezen stpheleri artik bir esas tizerine
bina edebilmek icin iste bir zemin-i metine dogru hatve-endaz
oluyordum. Bu hatvelerimin herbirinde kim bilir ne halecanla-
ra, ne mehalike maruz kalacaktim. ‘Cortiktan al haberi’ derler.
Cocuktan haberi aldim. Fakat bundan sonra muhta¢ oldugum
kuvvet ve metaneti nereden bulacak, kimden alacaktim? Lebibe
ile Rebia taninmamak icin tebdil-i kiyafetle Asir Efendi’nin ha-
nesinden sokaga cikmislar. Bu muhakkak. Fakat nereye? Ne
yapmaya gitmisler? Bu bir malum ile iki mechull halletmek la-
zim geliyordu. Hap kutusunu cebimden ¢ikardim. Kirmizi, ki-
¢k bir kutu... Mihim bir mesele-i cinaiyede iz arayan bir ehl-i
hibre gibi parmaklarimin arasinda kutuyu evirdim, cevirdim.
Uzerindeki butiin nukus ve hututundan hep birer meal istihra-
cina ugrastyordum. Bu kutu bana iki miihim ifsaatta bulunuyor-
du. Bir kere bu iki noktaya el atinca hakikate kadar uzanivermek
pek asan olacakti. Bu ifsaattan biri Kaznuk Eczanesi... ikinci re-
cete numarasiydi. Kaznuk ingiliz Eczanesi, Beyoglu’nda maruf
bir dukkén... Oraya kadar ¢ikip kutunun Gzerindeki numara ile
bu haplarin hangi doktorun imzasini havi bir recete ile hangi ta-
rihte yapildigini ve hangi derde deva oldugunu tahkik etmek sii
but-u hakikat igin kafiydi. Aksam takarriib ettiginden hemen
Beyoglu’na gitmek tizere yola ¢ikmayr muvafik gérmedim. Me-

39 Parlak, kahin ipekli kumas.
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sele benim igin pek nazikti. Bu isin i¢cinde eni boyu hesap edile-
cek pek dakik noktalar, cihetler vardi. Yahut ben bu meseleyi li-
zumundan fazla i’zam ettigimden bana 6yle geliyordu. Beyog-
lu’na ¢ikinca pek kavi hasimlarla bo§gaz bogaza gelecegim zan-
nediyordum. Koske avdet ettim. O gece Lebibe ile Rebia’nin
hicbir hareketlerini nazar-1 tetkikten kacirmadim. Evet, kizlarin
ikisinde de esrarengiz birer hal, pek dikkatle anlasilabilecek bi-
rer derin teessir vardi. Arada sirada manali manali teati-i enza-
riyla yekdigerine gizlice beyan-1 teellim ve tesliyet ediyorlar.
Vakit buldukga bir kdse veya bucada cekilip fisildasmaktan da
hali kalmiyorlardi. O gece désede girdim. Bir hayli middet uyu-
yamadim. Nasil olmus bir aralik dalmisim. Riuyamda Kaznuk
Eczanesi’ne kadar ¢iktim. Bu numarayi soyleyerek defterde bu
recetenin suret-i mustensihesini bulup irae eylemesini eczaci
kalfasindan talep ettim. Herif bu talebime karsi mimanat-1 ka-
tiyede bulundu. Ben israr ettim. Bogaz bo§aza geldik. Cidden
boguluyor gibi bir sikintilar, tikaniklklar hissettim. Kan ter igin-
de uyandim. O sabah do§ru Beyoglu’na Kaznuk Eczanesi’ne
¢citktim. Kutunun Gzerindeki 8, 542, 631 erkamini irae ile ecza-
ci kalfasina dedim ki:

‘Bu numara ile evvelce yaptirtmis oldugumuz haplarin rege-
tesini kaybettik! Simdi ilacin tekrar edilmesi lazim geldi. Bu
haplari bir daha tertip ile defterden de recetenin bir suretini ¢iI-
kararak vermenizi rica ederim.’

“Bu stzlerimde eczacinin bazi siiphelere diserek beni yuka-
ridan asaglya ariz ve amik slizecegi zanninda idim. Fakat hi¢ dy-
le olmadi. Eczaci ‘plpitri’nin dniine gitti. Kdseleri sari tenekeli
buytk bir defter agti. Birkag yaprak cevirdi. Sahifelerin izerinde
isaret parmagini dolastirdi, dolastirdi. Nihayet Fransizca iLa vo-
ilcC dedi.

“Receteyi ta basindan imzaya kadar siratle okudu. Ben
hikmimde, kizlar hakkinda peyda eylemis oldugum siphele-
rimde aldanmis bulundugumu, bitiin su-i zannimin butlanini
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gormek istiyordum. O hap kutusunun bizim siiprintilige su-
ret-i aherle gelmis olmasi, bunun bizim Lebibe ile Rebia’ya hig
taalluku bulunmamasi ihtimali de vardi. Su ila¢ kutusunun
zihnimde buylye blyuye kizlarin sibut-1 cinayelerine biyik
bir vesika teskil etmesindeki ehemmiyetini birdenbire kaybey-
lemesini ¢ok arzu ediyordum. Bu haplarin mesela egzamaya,
romatizmaya veya o kabilden bazi emraza karsi kullanilir bir
deva oldugu tebeyyiin edivermis olsaydi, kizlar, birgok glinler-
den beri tzerlerine yigmakta oldugum bar maznuniyetinden
kurtulacaklar; ben de butiin istiab-1 rieteynimle biyik bluyuk
nefesler alarak ferahlayacaktim. Fakat maatteessuf hakikat bu
tahayyulim, bu arzum vechile zuhur etmedi. Eczaci regetenin
mrettibi olan doktorun ismini okur okumaz, tepemden asa-
giya bir kazan kaynar su bosaltildi zannettim. Bu imza Madam
‘Moralye’ idi. Bu ismin sehrimizde taninmis, maruf ebelerden
bir kadina ait oldugunu biliyordum. Bi’r-i mechuliyetten cekip
¢ikaracagim esrar-1 muhavvifenin ser-ristesini iste yakaladim.
Fakat bu hakayik-1 mithise ile karsi karsiya gelmeye kendimde
cesaret bulamiyor, ¢ildiracagim zannediyordum. Ellerimi, diz-
lerimi hafif bir titreme aldi. Cinayet islememek istiyordum.
Lebibe ile Rebia’ya bu haplari yutturan, evet yutturmak 1ztira-
rinda birakan o hazele, o vicdansizlar kimler ise hemen onlar
bulup gebertmek arzu-yi sedidine, bdyle bir kasd-1 mecnuna-
neye dustum. Madam Moralye ismi bir top tarrakasiyla zih-
nimde patladiktan sonra yildirimla sédkindan vurulup da mu-
heyya-yI sukdt bir hal alan bir agag gibi iki tarafima sallaniyor-
dum. Aklim, zihnim kesif bir duman iginde kaldi. Ondan son-
ra eczacl bana ne dedi, ben ona ne cevap verdim, bilemiyo-
rum. Yalmz elimde bir kagit parcasi, ve evvelce eczaciya gos-
terdigim hap kutusuna misabih diger bir kutu ile eczaneden
disariya ¢iktigimi biliyorum. Ne tarafa gidecegim? Saga mi?
Sola mi? Cevelanima higbir hedef, hi¢bir cihet tayin etmeden
oyle keyfe mettefak yirimuisim... Kendimi Taksim’de bul-
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dium. Seyr-fi-I-menam halinde gibi idim. Yine dyle gayr-i1 iradi
bir surette orada kdsebasindaki Eftalibos’un40 taracali kahvesi-
ne ¢iktim.

“Bir sandalyeye oturdum. Fesimi, bastonumu masanin mer-
meri tzerine koydum. Garson geldi. Ne alacagimi sordu. Bu su-
ale karsi evvela ‘higbir sey’ cevabini verdim. Sonra ‘ne getirirsen
onu alacagim’ dedim. Herif miteaccibane yiiziime bakti. Cekil-
di. Artik bilmem beni deli mi, aptal mi, yoksa sarhog mu zanne-
liyse etti. Orada, caddede, gézimin 0Oniinde tramvaylardan,
arabalardan, stivarilerden, bisikletlilerden, yayalardan murekkep
fesli, sapkali, kalpaklh, kadin, erkek, ¢oluk cocuktan miutesekkil
bir halk, bir kalabalik civil civil kayniyordu. Kimi rehavedi, kimi
acul mesylerle sokagdin her iki cihetine su gibi akip gidiyorlardi.
Herkesi sevkli, setaretli gériiyordum. Halkin bu nesesi beni ag-
zch etti. Benim yeisime, kederime istirak degil, soyle ciiz’ice
dikkat eden bile yoktu. O kalabaligin icinde elbette bircoklari-
nin hemsireleri vardi. Fakat higbiri benim dismis oldugum gi-
bi bdyle bir stiphenin istirab-1 duzahisi i¢inde kavrulmuyordu.
O kadar insanin icinde hemsiresinin iffetinden siiphe eden yal-
niz ben idim. Bu biyuk kederin nefsime inhisari o kalabalik
icinde yeisen boyle bir infirad, bir istisna teskil edisim beni bi-
tun bdtin dilhun ediyor, nazarimda elemimi daha biyik g6s-
teriyordu. O taracaya oturali hayli miuddet oldu. Eczaneden be-
ri elimde tutmakta oldugum iki seyi heniiz cebime koymamis
oldugumun farkina daha yeni vardim. Bunlardan biri hap kutu-
su, digeri de bikilmus bir kagit parcasi idi. Kagidi agtim. Bu-
nun eczacidan talep ettigim recete sureti oldugunu goérdim.
Defterde miintesih bu regete gayet seri bir hatla yazilmisa. Ki-
raatinda hayli glcluk cektim. Bir sifre halleder gibi okumaya
muvaffak olabildiklerim iste sunlardi:

40 Galata’da Topgular simdiki adiyla buglinkii Necatibey Caddesi uzerinde
yer alan pek meshur bir meyhane.
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Le 22 juillet 18 xx

E xtrait de jusquiame

0, 40 centijj

Extrait d ’opium

0, 20 centig

Extrait etpoudre du reglisse
M. F, despilules N 20
aprendre 2 -5pj.

3 heures d’intervalle

“Bu edviye hangi hastalik icin yazilmisti? Bir kadinin, bir
bakirin bir ebeye miracaati mutlaka bir fiil i mahremane neti-
cesi olarak vuku bulmaz ya? iffeti katiyen saibedar olmamis bir
kizoglankiz da bir ebenin tedavisine ihtiya¢c gosterecek bir ma-
raza ducar olabilir. Bakiniz hala aklim, zihnim bizim kizlarin
masumiyetlerini ispata medar olabilecek berahin kesfine ugras-
maktan geri durmuyordu. Bunlarin lehlerine cem’-i delail igin
ne kadar ugrassam, masumiyetlerine sehadet edecek ufak bir
nur-1 imide musadif olsam ¢cok ge¢meksizin yine derhal mic-
rimiyetlerini gosterir yi1gin yigin sehaib-i muzlime beynimi sa-
riveriyordu. Lebibe ile Rebia’nin ebeye miracaatlari yiz kizart-
mayacak bir ihtiyac-1 sthhi Gzerine olsa boyle sekiz mahalle asi-
ri bir haneye gidip taninmamak icin tedbil-i came eylemek ih-
tiyatlarina, bdyle blyiik biyuk tedbirler ittihazina neden lu-
zum gorsunler?

“Su elime gegirdigim recete suretindeki edviye acaba hangi
nev’ kadin hastaliklari icin istimal olunur? Simdi bence anlama-
st pek mihim olan husus iste bu idi. Miracaat edecegim bir
doktor bu hakikati bana ifsa ederken kim bilir ben ne hallere gi-
recek, ne biyuk fenaliklar gecgirecektim? Ailemiz Uzerine nazar-
I istibahim davet etmemek icin bizi katiyen tanimayan yabanci
bir tabibe muracaat lizumunu hissettim. Fakat hemen simdi...
derhal bu yabanci doktoru nerede bulacaktim? Meraktan ¢adi-
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yordum. Bu sirra ermeden gececek bes dakika bile bana pek
uzun goérandyordu. Fesimi basima gecirdim. Bastonumu aldim.
Taraganin merdivenlerinden paldir kildir sokaga firladim. Be-
yoglu’na dogdru adeta cimnastik adim gidiyordum. ilk tesadif
eyledigim eczaneye daldim. Eczaci tezgahin basinda deftere bir
seyler kaydetmekle mesgul... Siyah mesin kaplh sandalyelerin
uzerinde birkag kisi oturuyor. Baktim hepsi yabanci. Ne onlar
beni taniyor, ne ben onlari. Oh ne ala...

‘icinizde bir doktor var mi?’ sualini irad ettim. Bu zevattan
tiknazca ve azicik kir serpmis sivri sakalli biri ‘Ne istiyorsunuz?’
dedi. ‘Affedersiniz Mosyd Doktor. Zevcemi pek severim. Biga-
re kadin birkag zamandir hasta. Bir tabibe muayene ettirdim. Su
receteyi verdi. Bunu hangi hastalik igin verirler? Pek merak edi-
yorum. Su migskili bana halletmenizi insaniyet namina rica ede-
rim’ dedim.

“Himmet-i hazakatina benim gibi su yolda miracaat eden
bir misteriye galiba her zaman misadif olmadigi igiiit doktorun
kaslari catildi. Mahaza regeteyi elimden aldi. Soyle bir g6z gez-
dirdi. Agir agir ‘Bu regeteyi birkag hastalik icin verebilirler... Fa-
kat merak etmeyiniz, bu ilagtan hi¢bir vakit vahim bir maraz an-
lasilmaz.” dedi. Receteyi parmaklarinin ucuyla bana iade eder-
ken evvelki catkinlhigina bedel simdi biraz gilimseyerek ‘Ma-
dam Moralye’nin bu ilaci gebe bir kadinin istifraglanm teskin
icin vermis olmasi muhtemeldir. Bunun icin kederlenmeyiniz,
sevininiz. Cunkl yakinda baba olacaksiniz demektir. Tebrik
ederim.’” s6zlerini ilaveten dermeyan etti.

“Bu tebrige karsi tesekkiir ederim, dedim. Fakat gdzlerim o
kadar karardi. Vicudumu o6yle bir zaaf kapladi ki dismemek
icin iki elimle etrafimda birer istinadgéh arastirmaya basladim.
Amansiz bir tarafimdan yaralanmis gibi veca’nak bir halde sen-
deleye sendeleye eczaneden ciktim. Evet Lebibe ile Rebia’dan
biri gebe idi. Recetenin delaletiyle bu anlasildi. Fakat gebe olan
hangisi idi, bu hami kimdendi? ilk mechulden sonra halli icap
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eden iste diger meghuller... Siz hamli Rebia’ya yikletiyorsunuz.
Demek fail-i cinayet olan &si§1 da biliyorsunuz. iste benim tah-
kikat ve meshudatim bu merkezde... Sonra Madam Moralye’ye
muracaat ettim. Boyle kendine isnat edilen bir recete kopyasi
tizerine bana hicbir malumat vermeyecegini, her glin muayene-
hanesine birgcok maraza geldigini, bunlardan birine bdyle bir re-
cete vermis olabilecegini fakat bunun kim oldugunu tahattur
edemedigini soyledi. Madam Moralye’den bir sey anlayamayin-
ca batin kuva-yi tedkikimi kizlarin ahvalini tarassud cihetine
nasb ettim. Ka¢ zamandir pek ihtiyarkdrane davrandiklari igin
mihim bir sey kesfine muvaffak olamadim. iste yalniz bu aksam
su gérdigumaiz hale tesadif ettim. Simdi kizlari celp ile istedi-
giniz surette isticvab ediniz. Fakat benim de burada huzurum
lazimdir. Hakikati meydana gikarmak emrinde size pek ¢ok mu-
avenetim olabilir. Meselenin vehamet-i fevkaladesi ikimizin de
ayni gayrede birlikte calismamizi muktezidir.”

iki kardes beyninde bir miiddet derin bir siikdt vaki oldu.
Bu iki ucu miilevves meselenin neresinden yapisarak tathirine
baslamak icap edecegini tayine ugrasiyorlardi. Meftun, Kasim
Efendi ailesini glicendirmeden yani kasikcilar kethiidasina da-
mat olmak bab-1 Umidini daima a¢ik bulundurarak bu nazik
keyfiyete bir suret-i itilaf bulmak fikr-i katisinde idi. Bu kayit,
meselenin faslini fevkalade iskal ve tas’ib ediyordu. Bu sevda
tufaninda iffeti kazazede olan yalniz Rebia miydi? Lebibe’nin
de az ¢ok belki Rebia derecesinde hasardide olmadigi ne ma-
lumdu? Bitin bu namus hasaratini hiddet, siddet géstermek-
sizin sulhen tesviye nasil kabil olacakti? Raci, agabeysinin bu
mihim, bu diplomatca kararim bilmedigi icin o bu ise vurmak,
kesmek, atmak, savurmak gibi olanca kuvvet ve siddetiyle giris-
mek istiyordu.

Meftun esna-yi isticvabda ihtiyat, itidal, metanet géstermesi
lizumunu kardesine yine defaede tembih ve ihtar ettikten son-
ra Lebibe ile Rebia’yi odaya celp etti. iceride cereyan edecek
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sOzlerin haricten isitilmemesi igin odanin sofaya ve balkona agi-
lan iki kapisini kilitledi.

Rebia’nin validesi Vesile Hanim o gece Meftun Bey’in
kucikhanimlarla beraber sabahlara kadar kirlarda dolasip seyran
yapmasini bu delikanli hakkinda besledigi imitlere, gegirdigi ku-
runtulara ne kadar takvit verilebilirse o mertebede hiisn-i tefsir
etti. Meftun’da Rebia’ya karsi bir muhabbet uyanmis oldugunu
katiyen hilkme kadar vardi. O sabah hemsirezadesinin iki kizi
birden bdyle esrarengiz bir surette odasina davet edip de kapila-
rn kilitlemesini izdivacin tecili i¢in beynlerinde bir musahebet-i
mahremane akdolunacagina atfetti. Cink{ alafranga izdivaclar-
da so6zu velilerden evvel kizlarin kendileriyle kesismek &det oldu-
gunu biraz isitmisti. Sevincinden kadinin etekleri zil ¢aliyor,
adeta bastigi yeri bilmiyordu.

Vesile Hanim bu saadet-i mahsusasini vazi aynen sem’-i
hakikatiyle de isitip bitin bitiin mahzuz ve minbasit olmak
icin haricten kulagini verecek bir delik, odanin bir yufka tarafi-
ni aradi.

Bu niyetini kimseye hissetirmeksizin bir kiimes etrafinda do-
lasan sansar gibi her ciheti dort dondi. Nihayet boyle bir nok-
ta-i istima olmak Gzere balkon kapisini en elverisli buldu. Kori-
dor tarafindan acilan diger bir kapidan usulca balkona girdi.
Kaplamalara sirtiine sirtiine yuridi. Kulagini kapiya yapistirdi.
izdivag hakkinda vuku bulacak bu alafranga istimzaca karsi Re-
bia’nin bir ters cevap vermesi ihtimalinden de pek korkuyordu.
Kizinda ka¢ zamandir gérdigi nesesizligi, durgunlugu, alaim-i
faturu kendince birtakim yanhs zanlar ile tefsir ediyor; hep hu-
kimlerinde yaniliyor; kizinin sikat-1 mathisini teferriisden pek
uzak bulunuyordu.
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iki kiz odaya, biraderlerinin yanina girince adeta birer maz-
nun tavriyla duvar kenanndaki sandalyelere yan yana oturdular.
Lebibe’nin halinde bir mahcubiyet-i elime vardi. O mudevver,
milahham cehresi alnindan saglarinin bitim yerlerinden sakakla-
rina'dogru ter habbeleriyle nemlenmisti. Biraderlerinin takbih-
karane enzanyla telakiden sikildigi, korktugu icin basini kaldirip
da yuzlerine bakamiyordu. Gegirdigi saat-i elime zavalliy1 hayli
soldurmus, vechinde derin yorgunluk izleri birakmisti.

Rebia daha solgun, daha bitikti. Ondaki asar-1 ta’b simasin-
da daha vazih, daha elim g6lgelerle gecirdigi medit, sedit 1zti-
rap firtinalarina terciiman-1 beyan oluyordu. Fakat bunun halin-
de zerre kadar eser-i mahcubiyet yoktu. Adeta hasimlanna mey-
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«hin okurcasina bir curet-i nazarla gozlerini agmis, etrafina baki-
niyor, her kimle olursa olsun micadeleden, muhasemeden ce-
kinmeyecegini, hemen feveran icin bir ki¢lik isarete muntazir
<>Ildugunu ifham eder, artik istirahatinin sonuna gelmis, bir sey-
den pervasi kalmamis, miiheyya-yi1 isyan bir mazlumun tevek-
kiil-i nevmidanesiyle anlatiyordu.

Bu kizlarin ¢ehrelerinden istinbaten ahval-i maneviyelerine—
dair verdikleri ilk hikm-i acilde Meftun’la Raci aldanarak Lebi-
be’yi daha ser-nigun-i yeis, daha makhur-i nedamet bir halde
buldular. iki kardes bu hakikat-i elimeyi yekdigerine ifham igin
bir middet derin derin teati-i enzar ettiler. Meftun, butin cid-
diyet-i mehibesini toplayip kizlara hiras bahsolacak etvar-1 mi-
essire ahzina ugrasarak agir agir feth-i dehan-1 hakimiyetle:

“Gosterdiginiz namus-sikenane ciiretle bizi yani aileniz efra-
dim gayet muskil bir mevkide biraktiniz. istikbalinizi biyik
muhlikeye dusirdiiniz... Size karsl gosterdigim miisaadati su-i
istimal ettiniz. Bu gibi litufkdrane muamelata degeriniz olma-
digini anlattiniz. Serbestlikle iffetsizligi heniiz farik bulunmadi-
ginizi gosterdiniz. Bu glin su cinayetinize karsi birtakim kaba,
vahsi babalar, kardesler, veliler gibi hakkinizda darb u setm
nev’inden muamelat-1 sedideye kalkismiyoruz. Sizin hadd-i
edeb ve iffeti tecaviiziinize mukabil iste size adab-1 muaseret,
daire-i medeniye ve nezaketten hari¢ bir s6z séylemiyoruz. L&-
kin bugtinki akvam-1 mitemeddineden en miterakkilerinin bi-
le birer kanun-i cezalari, mahbesleri, zindanlari, cellatlari vardir.
insanlar heniiz bu misillu esbab-1 tecrimiyeden istigna hasil ola-
cak mertebede hal-i salaha takvit edememislerdir.”

Meftun, s6zl bu vadi-i tatvile sevk edince kendini bu dava-
nin muddei-i umumiligi makaminda farz eden Raci, artik stkQ-
ta tab-aver olamayarak bir tenbih-i mihim makaminda dedi ki:

“Agabey cesaretimi affedersiniz. Kemal-i teessiriinizden 1t-
naba dusiyorsunuz. Simdilik isin adab-1 muaserete, hukuka,
felsefeye, alafrangaya, alaturkaya taalluk eden cihatindan sarf-i
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nazarla dogrudan dogruya ruh-i meseleye girisseniz daha mu-
vafik olur. Clinki kigukhanimlar, aksamdan manen ve madde-
ten yorgun dustiler. Zevaid-i kelamla zihinleri dolasacak. Bu
keyfiyetin en mihim nikatina ecvibe-i lazime itasinda sasiracak-
lar...”

Kendinden bir istifsar vuku bulmadikga sdze karismayacagi
hakkinda verdigi s6zl daha ilk hatvede nakz eden Raci’nin yi-
ziine hiddetle bakarak Meftun dedi ki:

“Bila-lizum s6ze midahalenizle kiicikhanimlarinkinden ev-
vel siz benim zihnimi dolastiriyorsunuz. Sikdtunuzu rica ede-
rim birader. (Kizlara hitabinda devamla) Size karsi her ne kadar
nezaket, insaniyet ibrazina karar vermis isek de ne adab-1 mu-
aseret, ne de dinyadaki kavanin-i medeniyenin hicbiri bu gibi
ahvalde bisbitin suret-i leyyinede muameleyi amir olamaz.
Evet, buna higbir kanunda cevaz yoktur. Meselenin namus-1 ai-
lemize, ve iffet-i zatiyenize taalluku cihetiyle ariz ve amik tetki-
ki icap ediyor. Her iki tarafin yuzinu kizartacak bu maceranin
bazi mevaddi hakkinda hah-na-hah sizi isticvaba mecburum. Bu
biuyik hatanizin vehametini biraz tahfif kabilse o da ancak size
soracagim suallere dogru cevaplar vermenizle mimkin olabilir.
Simdiye kadar anlayamamis oldugunuz kiymet-i ismetinizi bari
bu noktada takdir ederek her iki tarafi da beyhude miz’ic yor-
gunluklara diisirmemek icin dogru sézden ayrilmayiniz... Lebi-
be senden basliyorum. Bu gece sizi birlikte gordigimiiz Kasim
Efendizade Mahir Bey’le ne zamandan beri miunasebet-i &sika-
nede bulunuyorsunuz?”

Bu suale karsi Lebibe kipkirmizi kesildi. Basini butiin bitin
onlne egdi. Hicbir cevap vermedi. Meftun bir miiddet bekle-
dikten sonra:

“Nicin sukdt ediyorsun? Bu siikdta ar ve hicap manasi versek
bu fazaili haiz yani arlanan utanan bir kiz geceyanlarinda elin
hovarda delikanlisiyla el ele kol kola -evet telaffuzu bile bana
maugskdl geliyor... L&kin ne care subut-1 hakikat icin her seyi
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dogru soylemek lazim- sarmas dolas evza-i bi-edebane ile kirla-
11 ¢ikar, afif bir erkegin bile duhulden hazer edecegi Despino
kadinin hanesine kapanir mi? iste goriiyorsunuz ki oynadiginiz
bu bi-edebane sevda komedisinin suret-i cereyanina bisbutin
bigane degiliz. Biraz malumatimiz var. Sizin icin dogru soyle-
mekten baska c¢are yoktur. Cevap ver.”

Lebibe cevap olarak korsajmin arasindan ufak keten mendili
cikardi. Gozlerine gotirerek hafif hafif higkiriklarla aglamaya
basladi. Meftun devamla:

“Bir kiz menzile-i ara diismezden evvel aglamahdir. Sikat-
tan sonra gdzyasi bu nev’ giinahlari temizleyemez. Vehamet-i
hatasini anladigi anda gozyasi doken kadinlar cok goriilmis. Fa-
kat bilmem bu yaslarla levs-i mazilerinden kurtulabilmis olanla-
ra tesadif edilmis midir?”

Lebibe’nin higkiriklan daha ziyade siklasti. Beri yandan Re-
bia zaten dik tuttugu basini hayret-aver bir cirede bisbitiin
diklestirip dedi ki:

“iste o sdylemeye sikilyor. Bana sorunuz. Ildirgigsizca size
her seyi olup bittigi gibi anlatayim...”

Lebibe bir middet tatii-i bika ile sdyle biraz basini kaldirip
mendilin arasindan bu clretine karsi Rebia’nin yiziine bakti.
Bu nazarinda “Allah askina aldigim, buldugunu séyleyip de be-
ni mahvetme” mealini israb eden derin bir mana-yi istirham var-
di. Fakat Meftun intizam-1 isticvabl haleldar etmemek igin Re-
bia’ya:

“Sen sus. Sana da ndbet gelecek... Ben s6zu kime hitap edi-
yorsam cevabini o versin...” dedi.

Lebibe’nin sual-i vakia cevabina bir middet intizar olundu.
Kizin yine higkiriklarindan, mendil ile yiiz kapamadan bagka bir
hareket gorilmeyince Meftun bir teessiir-i mistehziyane ile:

“Geceyarisi tenha tarlalardan Mahir Bey’le kol kola fink atar-
ken hic¢ halinde semme-i hicab yoktu. Ben o hoppaligini bir ke-
re gordikten, o rezaletin nazarimda tamamiyla sabit olduktan

239



sonra simdi gosterdigin su sania-i ara beni inandirabilmek nasil
kabil olur? Aksamki rezaletine simdi bir de riya, sania ilavesiyle
nazarimizdan bisb(tiin disecegine bari isledigin cirm itiraf
edecek kadar merdane bir harekette bulun... Kabahatini bu su-
retle tahfife bir yol ara... Bugin sdyleyeceksin... Mutlak sdyle-
yeceksin... ‘Ben kendi hesabima boyle bir rezaleti nefsimde ka-
bul, tecviz ediyorum. Size ne oluyor?’ diyor isen bu zanninda
hata ediyorsun. Cunkl sen heniiz bizim vesayetimiz tahtinda
bir kizsin. Bu maceradan bize de bulastirdigin hisse-i rezaleti te-
mizlemek icin ailenin namina her seyi dogruca séylemeye mec-
bursun. Fenali§i esasindan bilelim de ona gére care dustnelim.
Saklama ile, siik(nla bir clirmiin mahiyet-i vahimesi tenkis edi-
lemez. Soyleyeceksin Lebibe... La-ilac soyleyeceksin... Baska ¢a-
re yok...”

Bu israra karsl Lebibe Hanim mendili biraz yuzinden ¢ekip
dumu’-i yeis ve hicapla perdedar gozlerini biraderlerine atfede-
rek zayif, cebri bir sada-y1 musterhimane ile dedi ki:

“Soyleyeyim. Emriniz basim izerine. Soyleyeyim... Bu reza-
letimden aileme sigrayacak lekeyi kanimla temizlemeye hazi-
nm... Is bir kere bu mertebeyi bulduktan sonra bana liizumu
yok...”

“Hangi mertebeyi?”

“Rezaletim nazarinizda bu derece asikar olduktan sonra...
demek istiyorum... Fakat...”

“Ey! Fakat?”

“Bu sorgu sualler bana pek agir geliyor. Bunlara hi¢ lizum
yok.”

“O halde hakikati nasil anlayalim?”

“Zekéaniz, ferasetiniz, irfaniniz ile...”

“Ben falci, remilci, bakici degilim... Bdyle agir namus mese-
lelerinde bil-ferase istiknah-1 keyfiyetle iktifa olunamaz.”

“Rica ederim efendim... Zihninizden aleyhimde ne kadar
agir, fena seyler farz edebilirseniz ediniz de tek beni bu aci is-
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tintakinizla 6ldiirmeyiniz. Bagka bir élumle helak ediniz. Mic-
rimim... Her cezaya raziyim...”

Meftun bayik bir istigrabla:

“Demek ki Lebibe simdi, senin aleyhinde en agir isnadat, fa-
raziyat-1 cinaiyede bulunmamiza nza, tahammul g0steriyor-
sun... Bu itirafatin dehset veriyor...”

“Aleyhimde gosterdiginiz siddete karsi bdyle demek icap
ediyor. Baska kizlarin eglence addettikleri bir fiilde ben bulu-
nunca bu hareket en agir cezalari mistelzim bir cinayet... bir
namussuzluk oluveriyor.”

“Vay geceyansi elin delikanhsiyla Despino gibi vasitaci bir ka-
dinin hanesine kapanmak bir kiz igin namussuzluk degil midir?”

“Siz gegenlerde meshur romanda okuyup da tefsir ettiginiz
satarlart unuttunuz mu?”

Meftun sasirarak:

“Unuttum. Ben her gun bin nev’ sey okur, her 6ntime gele-
ne tirld tefsiratta bulunurum. Ne imis o satirlar?”

“Ask idame-i nesi icin tabiatin insanlara taslit ettigi bir hiss-i
sediddir. Bu hissin na-mesru surette tatmini erkekler i¢in adeta
bir nev’ zafer i &sikane, kadinlar igin ise affolunmaz bir yiiz ka-
rasidir. Mesele bitarafane tamik edilirse bu hikimde nev’-i rica-
lin buyuk bir haksizligi gérulir. Bu haksizlik sarkta, garpta da-
ha buyik bir mikyasta hikim surdyor. Miteehhil, bekar her er-
kegin teskin-i hevesat-1 sehvaniye icin gbze aldigi cinnetler, se-
fahatler, na-mesru muhabbeder, vicdani cinayetler hep eglence
nami altinda adeta mibah addedilecek birer suret-i telakki go6-
riyor. Tayib degil bu hale taaccib etmek bile kimsenin aklina
gelmiyor. Kadinlarin sevda hususunda en ufak bir hevese tabi-
yeleri a’zam cinayattan addolunuyor. Bu emirdeki galebe aksi
yani kadinlarda ola idi diinya fuhusane nami isitilmez, bitin in-
saniyet rahat ederdi...”

Meftun’un ukalaca tazyiki tzerine Lebibe evvela kizarip bo-
zararak hicap gézyaslan doktukten sonra bu suretle tasmaya, ta-
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zallime basladl. Lebibe yalan sdylemiyordu. Meftun ekseriya
okudugu kitaplardan bdyle bi-ser i bun ahkam c¢ikararak bu
nev’ akvalin kizlar Gzerinde gdsterecegi su-i tesirati asla diistin-
meksizin malumat-furusluk daiyesiyle saatlerce dirlanir, bu s6z-
lerini de tenvir-i efkar-1 nisvana hizmet addederdi.

Raci, Lebibe’yi esas iddiasinda degilse de agabeysinin hiffe-
tine karsi olan bu ithamatmda hakh bulundugundan mahcubi-
yetinden disleriyle tirnaklannin ucunu koparmaya basladi.

Meftun kaslarini catip sfziinde devamla:

“Vay hemsire... Daha simdi aglaya sizlaya basini yukari kal-
diramayacak kadar bir mahcubiyet-i elime altinda ezilip durur-
ken ne c¢abuk acildin... Tenvir-i fikrinize hizmet i¢in belki bir
romanda gérmis oldugum o satirlari size o yolda tefsir etmis
bulunayim. Fakat romanlardaki tehlikeli muhayyelatm hayata
tatbiki nasihatinde bulundum mu?”

“Bendeniz romanlardaki vukuati hayatlarina tatbik eden
asufte, deli kizlardan degilim. Ciirmimi, kabahatimi pek a’zam
ediyorsunuz. Zannettiginiz derecede caniyane, iffet-sikenane
bir harekette bulunmadim.”

“Pekala... Pek guzel! Bizim aradi§imiz da iste bu... Bu s6z-
lerinin sihhatini ispat... Evet, geceyansi yabanci bir delikanli ile
kirlarda dolasip su-i séhret kazanmis hanelere girip ¢ikmanin if-
fet-sikenane bir hareket olmadigina beni ikna et...”

“Mademki her seyi do§ru sdylemeye beni mecbur ediyorsu-
nuz. Afif bir kizin biyik biraderine karsi ifsasi badi-i mahcubi-
yet belki pek ayip olacak, bazi hakikatleri s6ylememe miisaade
buyrunuz. Cunk( siz mahdut fikirli erkeklerden degilsiniz. Her
fiilin bir sebep, bir saik tesiriyle vuku buldugunu daima bize
izah eder durursunuz...”

“Hay hay... Her seyi soyleyebilirsin... Maksadim tamamiyla
hakikati anlamak...”

“Mademki her fiili bir sebep dogururmus... Benim gencligi-
mi, hissimi, kadinhigimi nigin nazar-1 insafa almiyorsunuz? (Bi-
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r\/ kekeleyerek) Bir delikanliya karsi sevk-i tabiada bir maglubi-
yct-i hissiyede bulunur isem beni namussuzdur diye sokaga at-
inak... tepelemek... 6ldirmek mi icap eder? Siz bir kadina karsl
ayni histe bulundugunuzdan dolayi nefsinizi boyle levm ve tak-
bih etmek hi¢ hatiriniza geliyor mu?”

Meftun dirasti-i simasini derhal tadilastirarak:

“Bak yavrum Lebibe, en amansiz damarlarima basiyorsun...
Evet, bdyle muhim, ciddi bir meseleye riya, kizb karistirmak is-
temem. Kadinlarin bitun kuyuddan ruhen, fikren, manen,
maddeten émancipée azade-ser olmalari icin kitaplardan okuyup
sana anlattigim akval heniiz burada, bizim memlekette birer
cay-1 tathik bulamaz. Daha buna Avrupa’da bile muvaffakiyet-i
tamrae hasil olamad1.”

Bahsin pek tehlikeli bir mansiba cereyan peyda ettigini géren
Raci sikinti ve sabirsizhi§indan on parmagini birbirine kenetle-
yip citlatarak yerinde oturamaz bir hale geldi. Bahse karismak
icin kivranmaya basladi. Nihayet dayanamayarak:

“Efendim keyfiyet, sark ve garp kadinlari arasinda serait-i ic-
timaiyece bir mukayese yapmak degildir. Bir hirsiz calip eki et-
tigi bir sey hakkinda fevkalade birer istiha hisseylemis oldugunu
soylemekle kanunen cezadan kurtulamaz. Aksam goérdigimiz
rezalete nazaran ikisini de agaca baglayip su kizlara mikemmel
bir sopa ¢ekmek lazim gelirken kadinlarin rical elindeki mazlu-
miyet, magduriyetlerine dair ancak iki akran kiz arasinda konu-
sulabilecek tiirrehati bunlarin agzindan mazeret makaminda is-
timaa tahammuliniuze taacciib ediyorum birader. Simdi mora-
li, felsefeyi birakiniz efendim, is baska...”

Meftun Bey, kuglik biraderinin bu midahale-i muz’icesine
karsi lahavle makaminda bir iki defa basini salladiktan sonra si-
kQtu amir olarak sehadet parmagini dudaklarinin tizerine gotir-
di. Badehu Lebibe’ye hitaben:

“Her bir fikr-i miterakkiyanenin bir cay-1 tatbike vaz’inda
zaman ve mek&na muvafakati saritasi nazar-1 dikkate aliniyor.
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insanlarin umumiyeti daima yiiksek diisiinen ziimre-i Kalile-i
hikemaya nispetle fikren pek geri de bulunduklarindan yeni
bir fikir her ne kadar mufit de olsa pek ¢abuk taraftar bulami-
yor. Her yerde ahalinin bu cehaleti o mertebededir ki mtefe-
ninnin, mitefekkirin, ulema her disindiklerini dogruca soy-
lemekten bile cekinerek sdzlerini daima ahalinin revis-i tefek-
kuratina milayim disecek adiyatla meze etmek mecburiyetin-
de bulunuyorlar.”

Raci kendi kendine dedi ki:

“Bu agabeyimi, fikirleri bacadan asmis, tarz-1 hayadan bu-
lunduklari memleketlerin adatiyla taban tabana zit bulunan ¢os-
kun glruhu icin bir darilfiinun, daha dogrusu bir darilciinun-
u biuleha kiisat edip de oraya fahri muallim tayin etmeli. Orada
kursu-i hitabete cikarak aksama kadar bu indi felsefesini dirlan-
sin dursun... Bu adam baska bir ise yaramaz. Simdi bu sdzlerin
sirast mi? Kizlar yiiz g6z oldu gitti. Bu namus-1 aile meselesini
kepaze etti biraktr.”

Meftun s6zine minserihane devamla:

“En son terakkiyat-1 fenniyeye tatbiken diisinen ulema-yi
mteahhirin bila icab-1 zamana uymayan mahsulat-1 fikriyeleri-
1 aciktan agija meydana koymakta ve ona gore yasamakta du-
car-1 muskdulat oluyorlar da senin gibi zavalli bir kiz bdyle bir
memlekette disindugu surette nasil yasayabilir? Seni yarin,
Obir gin bir kocaya verecegiz. Madam Danyel Lezour yahut
Jip gibi distinen bir kizi burada zevcelige kabule kim cesaret
edebilir? Memleketimizin seyh U sabb mutedennileri gibi di-
sinmedigim icin benim adimi alafranga, zlippe, sipsevdi koy-
muslar... Birbirlerine isnat edip durduklari su mitedenni, irtica-
iyun tabirlerinin meal-i hakikisi ne oldugunu acaba iclerinden
bir bilen var m? Bu asnn selsebil-i efkér-1 miterakkiyanesi ce-
reyanina az c¢ok zit dusecek fikir besleyenlerin ciimlesi benim
nazarimda irticaiyundur.”

Lebibe:
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“Beni kimse zevcelige kabul etmesin. Bu hi¢ umrumda de-
jiil... Bakalim ben fikir ve hissi bence mechul bir adami zevelige
k.ilnil ediyor muyum?”

“Demek ki fikir ve hissi sence malum olan bir zata varacak-
sin...”

Lebibe’nin bu sukdtu Meftun’un fevk-el-hadd memnuniye-
tini mucip oldu. Cunki siikdtun ikrardan geldigi bizce durub-i
cmsal-i meshuredir. Fikir ve hissi Lebibece malum olan zat kim
olabilir? Stphesiz Kasim Efendizade Mahir Bey... Demek Lebi-
be Mahir’e varacak... Kizin bu emeli Meftun’un planina tama-
miyla tevafuk ettiginden hemsiresini Urkitmeden agzindan bu
maksadini tenvire kafi soz alabilmek igin dedi ki:

“Sence boyle hissi hissine, fikri fikrine muvafik bir zevc-i
munteheb var demek!”

Lebibe bu suale karsi ezilmeler, bizilmeler izhar etmekte
iken 6teden Raci birdenbire yumrugunu duvara vurarak:

“Bizim memleketimizde kocayi kiz degil velileri intihap
eder. His ve fikre gelince kizlarimizin hisleri pek amiyane, fikir-
leri ise mefkud gibidir. Kizi keyfine birakirsan zurnaciya vanr
meseli de iste bu hikmete mebni varid olmustur. Eger hissi ra-
kik, fikri ali bir kocaya dismek bahtsizliina nail olabilirlerse bu
iki fazileti zevclerinden iktibas ederler...”

Meftun’un gozleri yine nakz-1 ahd eden biraderinin yuzine
dikildi. Fakat bu defa Raci’de gozler biuyimds, agiz képurmus-
ti. Delikanlinin vehleten peyda ettigi bu infial-i sedide karsl
Meftun sasirdi. Kizlara ise adeta havfve halecan tan oldu. Raci
0 taskin teessiiriyle:

“Birader ben de bu kizlarin biyiguyim. Kendilerinden bir
iki sey sormak salahiyetini ben de haizim. Ailemize ait bu namus
meselesini adeta bir mudhikeye gevirdiniz. Zat-1 meselenin bu
gune hakimane, feylesofane daha dogrusu letaif-perdazane tat-
vilata, tefsirata tahammili yoktur. Namusla oynanmaz. Bu ke-
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lime ile saka edilemez. Bu isticvaba karismak igin evvelce size
s6z vermistim. Fakat siz silsile-i kelami dyle bir vadi-i narevaya
sevk ettiniz, bu utanmaz kahpelere karsi o kadar yumusadiniz ki
burada bikayt bir sami sifatiyla bulunabilmek her tirli taham-
milin fevkine ¢iktl. iste dmriimde birinci defa size karsi isyan
ederek bu namus davasini kendimizce riiyet igin sizi aile riyase-
tinden azl ile makaminiza ben kaim oluyorum.”

Meftun bulundugu sandalyeden hiddetle dogrularak:

“Birader sana ani tecennin mu ariz oldu?”

Raci biitin sada-y1 gayziyla ba@irarak:

“Evet su anda bir mitecenninden farkim yoktur. S6z dinle-
mem. itiraz kabul etmem. Kararim katidir. Bu namus davasi
icap ettigi ehemmiyet-i mibremesiyle bugiin burada hal ve fas-
ledilecektir.”

Kugik birader su son sozleri istinaf kabul etmez bir katiyet-i
mitehevvirane ile beyandan sonra kizlara yakin gelmek icin is-
kemlesini odanin vasatindaki masanin 6éntne cekti. Pantolonu-
nun arka cebinden ufak bir revolver ¢ikarip masanin dzerine
koydu. Bir teessir-u sedid ile viicudu zangir zangir titriyordu.
Rasedar, mehib bir sada ile:

“Iste simdi konusalim. (Parmagiyla revolveri isaret ederek)
Tarih-i icadindan beri pek ¢ok muannidlere meram atlatmis,
pek bliyuk davalar fasletmis olan su kiiclik alet bu meselede be-
nim muavinimdir. Hakikat tezahir etmeden beni susturmaya
kalkarsaniz ngbet-i kelam bu revolvere gelecek, o bugiin su oda
icinde mini mini fem-i ates-fesaniyla bitlin belagat-i miessire-
sini ¢ehrelerinize puskirtecektir.”

Meftun’da hosafin yag! kesildi. Raci’yi, bu deli oglani, o sa-
bah odasina kabul ile ise karistirmis bulunduguna fevk-el-hadd
nadim oldu.

On ne prend jamais deuxfois le renard au lacet (tilki iki de-
fa tuzaga dismez) meselini iraddan sonra kiigiik biraderinin pek
na-be-mahal gérdigu su hiddetini teskin icin hukema-yi kadi-
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incden birkaginin akvalini 6ne stirerek o her zamanki sugrasiz
kiibrasiz, mesk(k, dumanh felsefe-i medidesine girismek istedi-
)i esnada Raci evvelki tehdidini birka¢ derece daha tesdit ile ka-
liyet-i maksadini tekrar eyledi. Lebibe’ye hitaben:

“Din gece yanindaki o herif kimdi?”

Lebibe’nin deminden hararet-i hicabla déktiugi terler simdi
Im suale karsi buz gibi sojudu. Beti benzi bembeyaz kesildi.
Hiin gece yanindaki delikanlinin Kasim Efendizade Mahir Bey
oldugu o sabah bil-muvacehe tebeyyiin etmis, daha biraz evvel
Meftun Bey’in isticvabi esnasinda bu Mabhir ismi birkag defa yi-
ne ge¢cmis iken hikkam-i adliyenin bazi maruf maznunlara hu-
zur-1 mahkemede usulen esma-i malumlarini tekrar sorup séy-
letmeleri kabilinden Raci agabeysinin bu sualine ne mana vere-
cegini bilemedi. Kiz siik(t etti. Raci cebinden kagit kursun ka-
lemi cikararak dedi ki:

“Su anda bizim yekdigerimize karsi olan mevkimiz hemsire
ile birader degil bir mistantikle bir maznun vaziyetidir. Sozleri-
me cevap ver... Din aksam yanindaki delikanli kimdi? O herifi
ben tanimiyorum sdyle... Su fevkalade galeyanli halimde bile iti-
dalimi muhafazaya gayret gosterecegim. Benim maksadim haki-
katin tezahuri, badehu icab-1 halin icrasidir. Korkma cevap
ver...”

Lebibe olanca cesaretini toplamaya ugrasarak:

“Kasim Efendizade Mahir Bey...”

“Bu delikanli ile nerede tanistiniz?”

“Surada birka¢ kosk asin komsumuzdur.”

“Komsumuz olabilir... Fakat adet-i beldemiz muktezasi bu
memlekette kadinlar kadinla, erkekle erkekle ahbap olup konu-
sabilirler. Mahir Bey erkek, sen kadin... Siz ne miinasebetle ta-
nisip gorusebilirsiniz?”

Lebibe basini 6nline egip birka¢ defa mitelehhifane yutkun-
duktan sonra:

“Genclik... cahillik... mlnasebetiyle...”
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“Genglik... cahillik... Bu iki kor saik insani pek tehlikeli giri-
velere sirikleyebilir... Bu iki kelimenin zimninda ekseriya ask ve
sevda mustetirdir. Sizde de dyle bir sey var miydi?”

“Evet...”

“Demek birbirinizi seviyordunuz?”

“Evet...”

“Ne vakitten beri sevisiyordunuz?”

“Bu koske geldikten sonra...”

“Ne zamanlar bulusurdunuz? Gece mi? Gundiz mi?”

“Ne zaman firsat diserse...”

“Bu firsatlarin arasi uzadik¢ca mektuplasmaz miydiniz?”

“Hayir...”

“Mektuplasmaniza ne mani vardi?”

“Mahir validesiyle pederinden cekindigi ben de sizden pek
ziyade korktugum icin mektuplarimiz ele geciverir endisesiyle
birbirimize bir sey yazamaz idik.”

“Dogru sdyle... Sonra bu soéziin aksi sabit olursa sen bilirsin
ha!”

“Dogru soyliyorum...”

Raci kursunkalemiyle kagidin tzerine hemsiresinin bu iddi-
asini kaydettikten sonra:

“Soyledigine nazaran tarih-i miinasebetiniz pek o kadar eski
degil... Fakat bu yenilige ragmen aranizdaki teklifsizlik pek iler-
lemis. Namus-1 aileni, istikbalini, her seyini bdyle tepelemis ya-
ni her seyi goze aldirmis olduguna bakilirsa bu muhabbetle
gozlerinin pek kararmis bulundugu anlasihiyor.”

Lebibe biraz cesaretini toplayip basini kaldirarak:

“Hayir efendim. Ben higbir seyi tepelemedim. Gozlerim
zannettiginiz mertebede kararmadi. Namus-1 aileme de biyik
bir seyn getirmedim. Yalniz genclik feveraniyla bir sevdaya... Fa-
kat afifane... masumane bir sevdaya kapildim. Giunahim bundan
ibarettir. Bu kadar bir kabahat, bdyle bir su¢c hemen her kizda



bulunur. Bu hareket ilk bende gorilmiyor. Bunu ben icat et-
medim...”

Raci dudaklarim isirmak suretiyle zabt-1 hiddete ugrasarak:

“Demek ki muhabbetinizin katiyen afifane, masumane oldu-
gunu iddia ediyorsunuz...”

“Evet katiyen...”

Raci bir middet ihtiyar-1 sikdtla evvela dalgin dalgin dniine
ve sonra odanin muhiti i¢cinde yalniz kendince kabil-i ruyet bir-
takim eskal-i muglaka varmis gibi yerden tavana dogru birkag
defa g6z gezdirdi. Suk{tla gegen su kisa miiddet esnasinda de-
likanlida ca’liyyet pek fark olunamayan bir vaz’-1 halimane pey-
da olmustu. Hatta Lebibe su hale aldanarak biraderini iknaa
muvaffakiyetinden dolayi deruni kendi kendine tebrik etmekte
iken Raci birdenbire gdzlerini husunetle hemsiresine dikip veh-
leten paralayiveren bir hiddetle sordu:

“Siz gecenlerde Feneryolu’nda Asir Bey’in kdskiine gitmissi-
niz!”

Lebibe bir eda-yi tabii hatta hafif bir tebessimle:

“Gittik. Hafta gecmez biz oraya daima gideriz. Gegenlerde
dediginiz ne vakit? Hangi gidisimizi soruyorsunuz?”

“Orada kiyafetiniz bit-tebdil sokaga ¢ikmis oldugunuz giin-
ki ziyaretinizi...”

Lebibe ¢ehresinde higbir bozgunluk eseri peyda olmaksizin
pek tabii bir cevap tarziyla:

“Bu da kesir-tl-vuku bir hal... Bizim orada yeldirme carsaf
degistirmemiz bir iki defaya mahsus bir vaka degil ki... Bu da
cok oldu... Birdenbire bir yere gitmeye karar veririz. Halbuki ki-
yafetimiz ona musait olmaz. Ona gore yeldirmeyi carsafa veya
carsafi yeldirmeye tebdil ederiz. Asir Bey’inkiler de kag¢ defa bi-
zim evde, burada kiyafet degistirdiler...”

“Asir Bey’in koskiinde yeldirmelerinizi ¢arsafa tahvil ettikten
sonra bu defaki tebdil-i kiyafetinizin bir sir olarak muhafaza
edilmesini aile halkindan bila-istirham Rebia ile birlikte istan-
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bul’a gecip Beyoglu’na ¢ikmis oldugunuz ginki seyahat-1 hafi-
yenizden bahsetmek istiyorum...”

Bazi musevves hareketlerine karsi istizahatta bulunuldugu
zaman idare-i maslahat icin kadinlarda erkeklere karsi yalan soy-
lemek meyli pek ziyadedir. icabinda yalanlari yiizlerine carpil-
maz, daha fenasi dubaralarina inanmakta gaflet gosterilirse bu
clirederi daha ziyade artar, bedahete karsi koyacak bir dereceye
varir... Lebibe de def-i tehlike gayretiyle bdyle bir clirete kalki-
sarak fakat bu defa biraz rengi atmis oldugu halde dedi ki:

“Evet gittik... Yeldirmelerimize dikmek icin Beyoglu’nda bi-
raz pahall dugmeler begenmistik. israftir diye validem bu dig-
meleri istiramiza itiraz etmisti. Validemi kuskulandirmamak igin
evden yeldirmelerle ciktik. Asir Beylerde tebdil-i kiyafetle Be-
yoglu’na gittik. iste sebeb-i seyahatimiz bu...”

Raci bir istihza-y1 gayz, bir ismizaz-1 miellim ile:

“Zannederim ki aradiginiz o pahali digmeler Beyoglu’nda
ebe Madam Moralye’nin muayenehanesinde satilmaz...”

Lebibe simdi sifir tlketir gibi oldu. Benzi bitln bitin ati-
verdi. Raci agabeysinin mechul (zerine s6z sdylemeyip malu-
mat-1 sahiheye ibtinaen serd-i middeiyat eyledigini o zaman an-
ladi. Ne yapacagini sasirdi. Afalladi kaldi. Bu bedahete, bu haki-
kate karsi hazir cevaplikta bulunamadi. Etrafindaki esyadan im-
dad-1 slinuhat talep eder gibi gézlerini odanin her cihetine do-
lastirdi. Nihayet 6nline bakarak nacar sukat etti.

Deminden beri kendine hic hitap edilmemis olan Rebia’nin
gozleri buyudi. Esmer levni acildi. Fakr-Gl dem istila eden du-
daklari galeyan-1 hissiyada, gtic zapt olunur bir arzu-yi cevabla
ihtizaza bagladi. ihtiyata davet icin Lebibe’nin gdz kuyruguyla
tevcih ettigi bir nazar-1 miessir (zerine sikd{tta devam etti. Ra-
ci iki kizin da can damarlarina basmis oldugunu anladi.

Beri taraftan Meftun, anbean nezaketi artan su halin veha-
metini tezyit etmemek icin hi¢ séze kansmiyor, arada bir gozle-
ri masanin Uzerinde duran revolvere dogru bila-ihtiyar kayarak
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midahalesini icap ettirecek bir an-1 miithis hululiinde séze atil-
mak Uzere simdilik suk{tu kemal-i ehemmiyetle muhafazaya
ugrasiyordu.

Raci bir marazin nokta-i vecaini arayip bulduktan sonra par-
magini oradan kaldirmayarak saniyeden saniyeye tazayyuk-I bi-
lahimanesini tezyit eden bir tabip gibi her an meraret-i istihza-
sini arttirarak dedi ki:

“Netice-i muayenede Madam Moralye’nin vermis oldugu
hap recetesi de Beyoglu’nda Kaznuk Eczanesi’nde yaptirildi. Siz
belki dikkate lizum goérmemissinizdir. Recete numarasinin 8,
452, 631 oldugunu da size haber vereyim. Tebdil-i kiyafede
Beyoglu’na ¢ikisinizin dyle dugme, kopca istirasi icin olmadigi-
ni anladiniz mi? Mesele boyle ¢ocuk aldatir gibi adi yalanlarla
ketm olunabilecek bir mahiyette degildir. Pek agirdir. Pek...
Madam Moralye’nin regetesiyle aldiginiz kiigik kirmizi bir ku-
tu derunundaki haplarin bidayet-i hamide bazi kadinlara ariz
olan bulantilari bastirmak icin olduguna kadar her seyi noktasi
noktasina biliyorum. Fakat bir caniyi sdyletmeden hakkinda hi-
kim vermezler. Kaide-i adalet boyledir. Séyleyiniz bakalim.
Hamil olan hanginiz?”

Meselenin aldigi bu sekl-i vahime hele su son sual-i mubre-
me karsi verilecek cevab-1 minasibi tayin icin iki kiz gayet seri
teati-i enzarda bulundular. Halecan-bahs ufak bir an-1 tereddid
vukuundan sonra Rebia, taraz turaz alnindan asagiya dogru da-
gilmis olan saclanni asabi bir hareketle yukari iterek:

“Ben!” kelime-i vahidesiyle kisaca cevap verdi. Séz kiiclk fa-
kat itiraf buytktl. Tiyatro sanatkarlarinin sahnelerde husuliine
ugrastiklari elvah-1 miellimenin bir suret-i hakikiyesi cilve-niima
oluyordu. Bu dort kisi yekdigerinin ¢ehrelerine nasb-1 enzardan
tevahhus ediyorlarmis gibi kimi bir middet dénline bakti. Kimi
go6zlerini tavanda, duvarlarda gezdirdi. Ahlakin Jazim-il-muha-
faza bir riknl aralarinda ducar-1 inhilal oldugu kanaatini veren
bir meraret-i hissiye ile derin bir siikQta vardilar. Bu vehamet-
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engiz isticvabin su muiellim ilk s6ziinden daha muellim olaca-
ginda stphe kalmayan son soziine kadar varilmak artik taht-i
viicubda idi. Meftun, bu meselenin namus, adat ve ahlaka taal-
lukunca olan vehametinin tesiratindan bitiin batin kurtulama-
makla beraber bir erkekle bir kadin arasinda vaki olan su kaba-
hatin mesag-i kanuni haricindeki vukuundan baska mahiyeten,
tabiaten seklinde o kadar buyik bir vehamet-i clirmiye bulami-
yor, binaenaleyh kendi kendine diyordu ki:

“Bu hususta asil sayan-1 muaheze olan ne oglandir, ne kiz,
ne de tabiat... insanlardir insanlar... Bu vehametleri hep onla-
rin vaz’ eyledikleri kavanin tevlit ediyor. Hurriyet kelimesi hic-
bir kavim nezdinde teamilce olacak nokta-i tealisine heniiz
erisemedi. Bircok hususatta hirriyet sézil lafzen mevcuttur.
Maddeten degil. Her bir hatve-i hirriyetimizi bir mania-i ka-
nuniye sedd ediyor. Bunun pek farkinda degiliz. Kanun, hu-
kuk-1 ahere tecaviiz esnasinda ispat-1 mevcudiyet ve hakimiyet
etmelidir. iki goniil birbirini cezbetmis, arada kanunun ne isi
var? Kanun-i ezeliye, kanun-i beseri nasil galip gelebilir? Boy-
le ask ve alaka hususatinda kanun araya girmeye ugrasiyor da
0 sedit, o labiidd mevadd-i cezaiyesine ragmen bir tesir-i kati-
si gOruluyor mu? Gece, glindiz isitilen, goérilen bunca sevda
facialarinin men’-i vukuuna muktedir olabiliyor mu? Ciinki
tabiat insanlarin hadim-i keyfistibdadi degildir. Kendi kavani-
nine muhalif olan seyleri red ve daima iradatinda galebe eder.
Hakani’nin su:

incila-y1 ruhi yakdikta fitil

Sondii kandil-i Zebur u incil

eski siiri acaba bu yeni hikmete temas eder bir fikir ile mi
sOylenmistir?

Raci, hemsiresi Lebibe’nin de kaza-yi muhabbete ugramis
bulunmasindan suphe ve endise ettigi icin hakikat i hali anla-
mak Uzere Rebia’ya karsi olan ilk sualini su surede tekrar etti:
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“Her ikinizde sevdazedesiniz. Fakat hamil olan yalniz sensin
degil mi?”

Rebia hemen fltursuzca denecek bir tarz-1 telaffuzla:

“Evet...”

“Bu halin bir kiz icin 6limden beter bir felaket-i muthise ol-
dugunu bilmiyor musun?”

“Biliyorum... Biliyorum... Ama ne yapahm? iste bir kere
oldu.”

“Bdyle bir kazaya ugrayacagina keske gebere idin...”

“Gebermesini ben de ¢ok arzu ettim. Dlstrmek icin ¢ok
carelere, ilaglara basvurdum. Lakin éldirmeyen tanrim iste
oldirmuyor. Ne denir? Miracaat ettigim ebeler... doktorlar
baslarindan korkuyorlar. Bdyle seye ila¢ vermiyorlar. Ben
kendi bildiklerimi... duyduklarimi yaptim... Hicbir sey kér et-
medi. Henlz ben de sagim... Karnimdaki de... Bu felakete se-
bep olan da... Fakat benim icgin felaketin en blyigu bunlar
degil...”

“Ya nedir?”

“O herifin muhabbeti... Kendisinden génlimu bir tarli ala-
miyorum...”

Raci kizin bu kistahane ifadesine mukabil parmagiyla revol-
veri irae ederek:

“Agzindan cikani kulagin isitsin Rebia... Sonra beni Katil
edersin... Bunu iyi bil...”

Bu tehdide karsi Rebia kjzlik hilkat-i mahsusatindan olan ne-
zaketlerden, endiselerden, hicaplardan hemen mitearri gorine-
rek cami avlularinda erkek ¢ocuklarla kaydirak, ceviz oynadigi
esnadaki ahval-i ruhiye-i tufulanesine avdetle kabadayivari bir
tavir alarak kendisi de revolvere dogru elini uzatip:

“Beni bununla mi korkutmak istiyorsunuz? Hay onu bana
kars! sikacak eller nurdan kopsun...”

“Demek ki sen artik gemi aziya aldin. Utanmay!i, ari ekmek
peynir ile yedin. Higbir seyden pervan kalmadi.”



“Canim ne ekmek istiyor, ne peynir, ne de baska tirli bir yi-
yecek... Baklava kaymak olsa gdziim yok. Bu dert beni yiyip bi-
tiriyor... Her seyi dogru sdyleyiniz diye siz deminden zilgiti ver-
diniz de onun icin sdyliyorum. Fakat ah... Bu macera soyle-
mekle biter mi? Annem beni doguracagina tas toprak dogura idi
de bu giinleri gérmeye idi. Bu acilara ugramaya idi. Bu derdin
bir saati bile gekilecek sey degil, ama bilmem nasil oluyor da
mevlam yine sabrim veriyor... Siz sus deseniz bile artik ben sdy-
leyecedim. Derunumdakileri bitiin anlatacagim. Zaten ben kag
zamandir derdimi dékmek icin karsimda odundan adam ariyor-
dum. Fakat soylerken acidan, 6fkeden bir seyler oluyorum da
kendimi kaybediveriyorum. Lakirdinin nereye vardigini, varaca-
gini diisinemiyorum. S6z arasinda bazen sagmalarsam beni af-
fediniz agabeycigim...”

Rebia’nin su tarz-1 telehhiifatindaki ciddiyet, safvet-i miessi-
re ve samimiyet-i beyan mustemilerini miteessir etmeye basla-
di. Zavallinin sozleri cibilliyet-i oeseriyemizi setricin terbiye na-
mina kullandiimiz elfaz-1 riyakéraneden ve ekseriya ne kendi-
mizi ne de muhatabimizi aldatmayan kazib tekelllifat-1 kelami-
yeden ari idi.

Zavalli kiz mektepte ilahi okur gibi hafifce iki tarafina salla-
narak basladi:

“istanbul’daki dar, kapanik evimizde sikiliyoruz. Sayenizde
biraz hava almak, giin gines gérmek, yiyip icmek icin suraya
geliyoruz. Allah émdr versin... Teyzem beni kendi evlatlarin-
dan ayirt etmiyor. Alemin icine temiz pak ¢ikmak igin susli yel-
dirme, ayakkabi, basortiist, semsiye, her sey aliyor, yapiyor. Gi-
yiniyoruz. Kusaniyoruz. Su civarlarda, Fener’de, Ciftehavuz-
lar’da, Kusdili’nden elalemin kadinlari gibi biz de dolasiyoruz.
Geziyoruz. Delikanlilar kizlara his-pis ediyorlar. Kizlar da on-
lara karsi fingirdiyorlar. Genglerin zevkleri, eglenceleri hep
bundan ibaret. Bize de kas eden, g6z kirpan, biyik buran bir iki
delikanh peyda oldu. Zahir adet bdyle imis diye onlarin iltifat-
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I.mua karsi, ne yalan sdyleyeyim, biz de sinttik. Kirittik... Kur-
suni cekedisi benimki... Yesil boyunibaglisi Lebibe Hanim’inki
oldu. Evvela dyle ad koyduk. Sokaga ¢iktikca ben benimkini...
o da kendininkini arastirmaya basladik. Onlara tesadif edeme-
digimiz gunler icimize bir sikinti basar, gérdigumiuz ginler
yiuregimiz ferahlar, butlin dinyalar bizim olurdu. Genclik aga-
becycigim genclik... Bir delikanlinin bir kiza, bir kizin bir deli-
kanliya gonlii akinca insanin yiregi kabariyor. Diinyalara siga-
miyor. Ne oldugunu, neye ugradigini bilemiyor... Sonradan
boyle derderi, rezaletleri olmasa ne tatli sey... ne tath sey tarif
edemem. Herkeste gordiik. Adet bdyle imis... Dinyanin zevki,
satasi bu imis diye biz de guldik eglendik. Biz de imme-i ciha-
nin kizlarinin yaptigini yaptik. Kimseye bir seycikler olmadi.
Bakiniz bizim basimiza ne cezireler geldi. Benden bitin kizla-
ra nasihat olsun. Bu ilk tathliklara kimse aldanmasin... Sonu
pek fena oluyor. S”™nin insan kendini atacak kuyu... asacak
agac... yiyecek zehir ariyor... Karsidan karslya isaret filan der-
ken is hararetlendi. Kizisti. Nihayet alevlendi. Gitgide sevdali-
larimiz karsidan karsiya ismara, isarete kanamaz oldular. Bize
yaklastikca yaklastilar. Yanimizdan sirtlinerek gecerken kulak-
larimizin dibinde siizik gozler ile mirildadiklari sézler, ettikle-
ri ricalar bana o kadar tath gelirdi ki hazzimdan bayilip hemen
oraya dlsecek gibi olurdum. Sonra isimlerini de 6grendik. Be-
nimki Bedri... Lebibe Hanim’inki Mabhir. Bir seyden dolayi bir-
birimize kars! bir parcacik inat etmis olsak Bedri yahut Ma-
hir’in basi icin, ant verir vermez o saatte sinirlerimiz, viicudu-
muz, her tarafimiz gevseyiverirdi. Gitgide her seyimiz... Tov-
beler olsun dinimiz, imanimiz bu delikanlilardan ibaret oldu.
Iste Cenab-1 mevla cezamizi verdi. Artik giyinmemiz, sislen-
memiz, butin yasamimiz bunlar icin oluyordu. Kendilerini bir-
ka¢ gun gdrmesek bu dar dinya basimiza zindan kesilirdi. So-
kaga cikip da bulusup goérusemez isek artik o giin i¢ sikintisin-
dan ne yaptigimizi bilemezdik. Yalniz gtinduzlerimiz degil ge-
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celerimizde bunlara minhasir kaldi. Riyalarimizda ben Bed-
ri’den, Rebia Hanim [Lebibe Hanim] Mahir’den baska bir sey
gérmez, baska sey ile ugrasmaz olduk. Birbirimizin yanindan
surtlinip gecerken yavas yavas, ufak ufak hitaplara, cevaplara
giristik. Sonra ahlarimiz vahlarimizla beraber sézlerimiz de
uzamaya basladi. Gorismek icin tenha, izbe yerlere cekilirdik.
Muhabbetimiz bilyiidiikce cesaretimiz de artti. ‘Asik alemi kor,
dort tarafini duvar zannedermis.” diyen adam megerse ne hak-
Il sdylemis. Biz boyle goristigimuzi, bulustugumuzu kimse-
ler bilmiyor sanirken megerse herkese destan, &leme bir parmak
bal vurmusuz da haberimiz yok. Artik glin, saat, mahal tayin
edip bulusuyorduk. Asiklarimiz bi-perva yanimiza gelerek can-
talarimizi, atkilarimizi ellerine, kollarina ahyorlar, gliya bir aile-
den imisiz gibi dolasiyorduk. Bostanlara girip marul yiyorduk.
Sandala binip ac¢iliyorduk.”

Raci ile Meftun ‘Bak neler oluyormus da haberimiz yok.’
mealini israben arada bir yekdigeriyle teati-i enzarda bulunuyor-
lar, fakat Rebia hazir cosmus iken bitin su hakaik-i mdellime-
ye vukufpeydasi icin kizi trkitmekten ihtirazen hicbir fikir der-
miyen etmiyorlardi.

Sdyledigi sozlerin harareti viicuduna sirayet ederek Re-
bia’nin solgunlugu zail oldu. Cehresine biraz renk geldi. G6z-
lerini muhataplarinin birinden digerinin yiiziine tevcih ederek
butiin samimiyet-i kalbiyesiyle séyluyordu:

“Sevdalim beyefendi, muhabbetimiz baslangicinda askim
bana tarificin ne tabir kullanacagini, ne sz icat edecegini bi-
lemiyordu. Aman yarabbi ne diller dokti... ne diller... Bunla-
rin binde birini simdi size anlatmaya kadir degilim. Onun ca-
ni... canani, mali... menali... her seysi artik ben idim. Meger
bunlar hep yalanmis... Ask dedigi gegici bir hevesten baska bir
sey degilmis. Dilin gemi yok, ne tarafa cekerseniz déntyor. Siz
erkeksiniz. Bu sanati elbette bizden iyi bilirsiniz. Buraya valide-
sini gonderip Allah’in emriyle beni zevcelige talep edecekti. is-
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ic ci biyiik yalani buradan meydana cikti. ileride béyle kar
I'ora olmak kararini verdikten sonra tanrinin bildigini kuldan
I saklayayim, ben de kendisinden hichir seyi esirgemedim.
(Yumruguyla basina vurarak) Ah ahmak kahpe dese birisi ba-
na... Boyle cok doviindiim, ama artik para etmiyor. Megerse o
LiTif sevda madrabazi imis. Benden evvel ka¢ kiza daha bdyle
yapmis... Kag zavallinin kanina girmis.. Birbirimize tath tatl ca-
min, cigerim derken Bedri Bey’in birdenbire ‘nevri’ doniiver-
di. isi gevsetti. Gorusmeleri seyreldi. Bulusmamak icin tiirlii
liirli bahaneler icadina kalkistl. Megerse benden bikmis. Be-
nim haberim yok. Ya ben ondan evvel birkac¢ erkede daha go-
nll vermedim ki... Ne bileyim? Bu benim ilk sevdam. Onunki
sayisizmis... O bana kendini naza gektikce ben fitili almaya bas-
ladim. Ben higbir seyin farkinda degilim. Cildirasiya seviyorum.
() vefasiza yaniyorum. Simdi yalvarmak, dil dékmek ndbeti ba-
na geldi. istedigin kadar yan... Cira gibi tutus... Ol, geber... Ki-
min umurunda... Evvelleri sik¢a sik¢a bulusurken simdi gtnler,
haftalar geciyor, ylzini gdérmek degil bir haberini bile alami-
yorum. O dyle ettik¢e ne hikmet bilmem, beni bittn batin bir
alevdir sartyor. Ne gecem gece... ne glindizim gindiz. Ne
yattigimi biliyorum. Ne kalktigimi... ne uyudugumu... ne yedi-
gimi... ne ictigimi... Ben adeta boyle bir hayal-i fenere don-
diim. Dunya g6zimden kayboldu. Her saat, her dakika ylre-
gimde bir halecan... Bir ¢arpinti ki size tarif edemem.”

So6zun burasinda Rebia higkira hickira aglamaya baslayarak
devam etti:

“Ah cok gecmedi. Karnimda, ylregimden baska bir seyin oy-
nadigini hissettim... Nedir diye bilenlerden sordum. Co... co...
cocuk dediler... Alikhgimin derecesine bakiniz ki (batnini irae
ile) buradaki siskinligin cocuk oldugunu anlayinca kederlerim
birdenbire sevince dondid. ‘Hamileyim’ diye kendine haber
gonderir gdndermez o da sevincime istirak ederek hemen nika-
himiz kiyiliverecek zannetim. (Kafasina bir yumruk daha vura-
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rak) Nah kafa bende... Vurdumduymaz. Ne bileyim? Cocugu-
nu tanimamak, inkar etmek olur mu? Kendi gézikmedi. Fakat
cok gecmeden haberime karsilik bir tezkere geldi.”

Rebia korsajinm arasina elini soktu. Krem rengi ipekli mendi-
le sarili birkag kagit cikardi. Bu evrak, cocuklarin ders kitaplari sa-
haifi gibi kesret-i temas ve kiraatinden adeta kirlenmis, Gzerlerin-
de tekerlek tekerlek parmak izleri peyda olmustu. Bunlarin igin-
den birini cekti. Raci’ye uzatti. O da muhteviyatini agir agir ve
mukerreren siizdikten sonra kagidi bir infial-i gazubane ile kasla-
nni catarak bila-tekelliim biraderine uzatti. Meal-i varak soyle idi:

‘Hanimefendi!

‘Kadinlarimizin cehalet ve safvetleri malum-1 cihandir. Fakat
maatteessuf size uzun bir ders-i hikmet vermeye ne bende cesa-
ret ne de bdyle bir dersten istifadeye sizde liyakat var. Dlinyada
bir sekl-i mieyyidde miikevven hicbir sey yoktur. Bitiin esya
mail-i tagayyur ve fenadir. Muhabbeti bu kaide-i umumiye-i ka-
inattan istisnaya ugrasmak eser-i belahettir. Bu alemde 6mriini
tek muhabbete hasren gecirmis bir adam madum iken bazi sev-
dazedegan bu muhali, bir sekl-i ihtimale sokmak gayret-i bey-
hudesiyle bi-karar bulunuyorlar.

‘Firak-1 siyasiyede bile insanlarin en ahmaklan daima muha-
fazakar kalmak isteyenlerdir. Degismeli. Degismelidir... Kaina-
tin her seyde gosterdigi mesreb-i tebeddl ve tahavvile uymali.
Hayatin bdyle en basit kavaidini bilmeyenler yasamakta ¢ok
miskiilita misadif olurlar. Biz yekdigerimizi sevdik. ibtida
eden bir seyin intihasi bulunmak tabiidir. Her fiil nehirler gibi
bir menbadan munsabba dogru akar. Bu sevda cereyani da
minteha-yi tabiiyesine eristi. Simdi yine dest be-dest vifak-I
muhabbet olarak bir hareket-i makuse ile menbaa dénmek he-
vesini gostermek remada tahavvil etmis bir atesin tekrar sule-riz
olmasina intizar eylemek kabilindendir.

‘Bu kadar hakikat, bu kadar nasihat, bu kadar ders yetisir.
Simdi meselenin biraz da eglenceli, giiliing tarafindan bahsede-
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lun. Hamil oldugunuzu haber veriyorsunuz. Buna hi¢ sasma-
thm. Cunkl kadinlarin vazife-i hilkaderi tevlittir. Yalniz bu muj-
denin bana verilmesini manasiz buldum. Hele cocugun bana
nispet edilmesine ¢ok guldim. iste keyfiyetin eglenceli tarafi
burasi. Middet-i muasakamizca kam-yab-1 vasimiz olmak sa-
adetinin nefsii“e inhisarina kani buluna idim sizi bu safVetiniz
liaseBiyle takdis, kendimi de pek az insana muyesser olan bu
muvaffakiyetten dolay! tebrik ederdim. Fakat sizin gibi kar-i
sevdaya erken baslayan kadinlarin génullerini &siklarinin adediy-
le taksim etmeli, haric-i kismet ne cikarsa ¢cocugun pederlerine
lisbet-i keminesi o olmus olur.

‘Hamil oldugunuz cenini aramizda bir vasita-i takarriibe ad-
dederek izdivag teklifinde bulunuyorsunuz. Malum-i zarafeti-
nizdir ki adeten izdivag cocuk husuliinden evvel olur. izdivag
mukaddem, hami muahherdir. Nizam-I tabii bdyle... Sizinki gi-
bi ahval-i fevkalade-i acile vukuunda ¢ocugun bir sulbe nisbeti-
ni yalniz validesine sorarak tayin etmezler. Bu babda muhtac-i
isbat bircok seyler daha vardir. Kendine pederlik isnat edilen za-
tin bu serefi bil-itminan kabulu de sartnr.

‘Medeniyet terakki edeli izdivaclarin da envai ¢iktl. Mutlaka
her izdivag zann-1 aliniz vechile imami, muhtari, mahalle halki-
ni, bitln esi dostu toplamakla, it’amla olmaz. Kulunuz acizane
efal ve efkér-1 basite erbabindandir. Béyle dagdagali seylerden
hoslanmam. Aramizda icrasini teklif ettiginiz izdivac geldi gec-
ti. Riza-y tarafeynle kiilfetsizce oldu bitti. Bu izdivac-1 tabiiden
sonra bir de davede, dernekle, diiglinle sunisini yapmak, batin-
da nishi na-muayyen bir ¢ocukla koseye oturup gelin olmak
boyle bir hal-i hakiki bir izdivactan ziyade tiyatro sadhnelerinde
vaz’-1 enzar ibret edilecek bir komedyaya benzemez mi? Hala
gOsterdiginiz bu tecahile sasiyorum. Basimizdan gelip gegen iz-
divac-1 tabiiye bu asr-1 medeniyetce Mariage civil a I'improviste
yani ‘bil-irtical izdivac-1 medeni’ derler. Bu makamda instanta-
né tabirini istimal de haizdir. Bunun hovardaca terciimesi ‘sipi-
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nisi evlenmek’tir. ‘Sipsevdi’ de bu usulden muteferri ise de
medlulen beynlerinde fark vardir. Bu manada birincisi akva,
ehaff ikincisi addolunur. Ecnebi terkibatiyla anlatmak istedigim
sozlerin ne demek oldugunu Fransizcadaki tebahhuruyla misa-
rin bi-lI-benan olan Meftun Beyefendi agabeyinizden sual edi-
niz. O size tekmil nikat-1 mudhikesiyle ifham-1 hakikat etsin. Bi-
zim gibi sule-i irfaniyla tenvir-i efkar-i enama hadim olanlar
irae-i emsal-i hakimane icin her seyde hatta boyle gonul alisve-
rislerinde de eser-1 avama tabiyetten mitevakki olmalidirlar.
Ahd-i sevda, sevk-i tabiada minakid olur. Kivam-1 lazimina eri-
since yine bittabi inhilal eder. Sevda-yi cebriye kiyamla birtakim
fecayie sebep olanlar iste bu hakikati, bu kaide-i tabiiyeyi gayr-i
mudrik tulumbaci mesrepli cliheladir. Sizi de kendimi de bu gu-
ruhtan addedecek kadar muhakkar géremem.

Gondl masuka mevdu bir emanettir.

Ani gasba kiyam bi-sekk hiyanettir

imza
El-malum.”

Meftun, bu aldka ibranamesini nihayetine kadar okuyunca
her hareketinde eser-i avamdan ayrilmak iddiasinda bulunan
diinyada yalniz kendisi olmadigini anladi. Hikemiyat-1 indiye ve
akval-1 garibe saliki, bu alemde daha ne terelelli beyler varmis
gordi. Bila-intiyar C’est du propre, c’est du nouvrnu dedikten
sonra kendi kendine s6yle dusiundi:

“Fena felsefe degil. Fakat bu kadar hikemiyattan bizim Re-
bia ne anlar? Herif alakay! riza-yi tarafeynle akdolunur bir nev’
sirket addediyor. Tarafeynden birince lizum-1 akd zail olursa
infisah icap eder diyor. Oyle ya pek dogru... Bu da bir nev’ bo-
samak demek. izdivacta talak var da rabita-1 4sikanede nicin ol-
masin? Muasakeynden biri digerinden bikip da artik elverdigi
zaman bu ginaya mukabil sevismede misirr olmak muvafik hal
midir? Duzcesi arsizliktan, yizstzlikten baska bir sey degildir.
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imylc sirnasiklar birkag ‘inayetjjla’ ile def olmayan miiz’ic so-
kik dilencilerine benzerler. Paris’te, burada bu rahatsizligi ben
de cektim. Bu gonil meselesi icinde o kadar curetlileri vardir ki
hakaretle, tehdide, hicbir suretle ellerinden yakay! siyirmak ka-
bil olmaz. Aferin Bedri Bey, bu gibi uygunsuzluklara karsi erba-
binca mer’i olmak (izere bir kaide-i kiilliye vaz’ etmek istemis...
Km senin derece-i zekani zaten ilk mektuptaki ‘kartezyanizm’
terkibinden anlamistim. ilk ile bu son mektubun arasinda fikir
ve ifadece ne bilyiik bir fark-1 terakki var! Oyle ya her seyde te-
ceddit ve teali gerek... Her seyimizi icab-1 medeniyet ve zama-
na uydurmaya ugrasalim da ask ve alaka hususunda hala anala-
rimizdan gordigiumuiz gibi mi kalahm? Bu devr-i terakkide ha-
[a bani-i hikiimet Sultan Osman-1 evvel zamanindaki gibi sevi-
silcmez ya! ‘Bil-irtical izdivac-1 medeni’ tabirindeki nikat-1 mud-
hikenin tefsirini bana havale etmekle hakkimda pek sarih bir is-
tihzada bulunuyorsun. Fakat zarari yok... Boyle ‘espirituel’,
boyle zarifane istihzalara hedefolmak da benim gibi dakika-sen-
can urefaca bir zevktir.”

Raci’nin tefekkirat-i minfailanesi séyle idi:

“Senin hemsiren de benim elime geg¢se hak-1 afifanesinde ay-
ni muamelede bulunduktan sonra su tezkerenin bir suretini bil-
istinsah itizaren savb-1 biraderanelerine goéndersem acaba dere-
cc-i teesslrtin ne olurdu? Ne yolda mukabelede bulunurdun?
Safvetleri budalalik derecesinde bulunan bdyle zavalli kizlarin
irz ve istikballerini bazice-i amal-1 sehvaniye edinmekteki bu ci-
nayetini, hi¢bir nazariye-i hakimaneye tevafuk degil en basit ka-
vaid-i akil ve mantiga bile uymayan bu hodbinane ukalahgini,
zlippeligini o zaman biraz anlardin zannederim.”

Zihninden bu fikirler gecerken arzu-yi intikamla Raci’nin
gozleri parildiyordu. Mektubun muddet-i kiraatince siik(tla ge-
¢en zaman esnasinda zavalli Rebia’nin fikir ve kalbi pek miellim
hatiratla sarsildigindan gézyaslarini mendiline silerek kesik kesik
devam etti:
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“Bu mektupta yazdi§i seylerin hepsini anlayamiyorum. Séz-
lerinin pek ¢ogu okumusca ince lakirdilar. irfanlikta ben onun
dengi degilim. iste bundan dolay! bu cezireler basima geldi.
Ben anlayamadimsa da ne dedigini merak ettim. Anlayanlardan
sordum. Beni ¢ok zeklenmis4l oldugunu soylediler. Guya ben
ask dilencisi imisim de bana inayet ola diyormus, beni koyuyor-
mus da ben yine gitmiyormusum... Cocuk kendinden degil-
mis... Baskasindanmis... iste iki canimla size yemin ediyorum.
Eger ondan baska bir erkekle haramlikta bulundumsa Hazret-i
Ali efendimizin keskin kilicina geleyim. Utanmadan, arlanma-
dan bana bu iftiray! etti§i icin dilerim bari hudadan o da tatli
canindan olsun. (Eliyle g6gsiini dévip iki tarafina ¢irpina cir-
pma) O hayasiza intizar4 ediyorum. Ama yalniz dilim séyli-
yor. Kalbim sdylemiyor ki... Ne yapayim! Ne kadar fena adam
olursa olsun yine karnimdaki ¢cocugun babasidir... Beni istedi-
gi kadar zeklensin... Bana alik desin... salik desin... Caninin is-
tedigini sOylesin... Ne hakaret ederse etsin... Ayip degil ya...
Seviyorum. Dilinya gézimde degil. Onsuz bu cihanin benim
icin bir pul kadar degeri yok... Butln ervahiler, kurtlar, kuslar
sahit olsun ondan baskasina varmamaya ahdettim. Peyman et-
tim. Bu dlnyada bir erkekle duran kadinlar ébir diinyada yine
o etkege varirlarmis. Simdi varamazsam bile yarin ahrette ben
onun karisi olacagim. Nikahimizi melekler kiyacaklar... Kendi-
si inkar etsin. Ceriab-1 mevla bilmiyor mu? Cocugumun babasi
odut.”

O  esnada balkon kapisi arkasindan medit bir ‘eyvah’ sada-yi
dil-hirasini miteakiben agir bir cismin suk{t-1 camidanesini an-
dirir bir paldim isitildi. Nazarlar hemen birer tecessus-i miteel-
limane ile o tarafa dikildi. Kulaklarda, ¢ikacak diger sadalari isti-
maa mevkufiken Raci yerinden firladi. Anahtarlarini gevirip ka-

41 Birisini alaya almak, onunla girgir gegmek
42 Rebia aslinda inkisar demek istiyor.
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>y actl. Basi nefti papaze43 ile kundakli, mor hirkasinin palto
bicimi yakas! bir tarafa kaymis, gégsu bagri ¢ézulmds, terliginin
icki karsiya firlamis bir kadinin hemen yuzlstu denecek bir va-
/iyet-i gayr-I muntazamada yerde yattigi goruldi.

Bu bedbaht, valide Vesile Hanim’di. Kizinin istima-1 macera-
sinda son teellimat beyanina artik takat getiremeyerek bitab-1 te-
essir oraciga yigilivermisti.

Bihusun basina tsustiler. Zavallida bet beniz limon kesil-
mis, nim-gusade gozler sizulmis, birkag katre-i teessur yiizlin-
den asagi yuvarlanirken yekdigeriyle birleserek yanaklari tizerin-
de ince birer selsebil-i yeis peyda etmisti.

Elbisesinin bitin rabitalarim gevsettiler. Kimi su, kimi li-
mon, kimi sirke yetistirdi. Kollarini, bileklerini ogusturmaya
basladilar. Latife Hanim saclarini boyamakla mesgul iken gurdl-
lityQ isitmis, sag sakaginin telvinatmi itmam edemeden kosmus,
saskinlikla elinden birakamadidi fircayr oraya buraya akita akita
gelmisti. Kadin nine Sekure Hanim vehleten isittigi o aci ¢ighk
lizerine neye ugradigini bilemeyip telasla degnegini ele gecire-
1iedigi icin bila-mutekabir bir duvardan digerine volta vura vu-
ra kostugundan glzergahinda hayli mihim bir herciimer¢ hu-
sule getirerek gelebilmisti.

Zarafet, kizarttigi patlican dolmasindan aksam igin Saban’in
mezeligini ayirmakla mesgul iken kollari sivali, 6nii pskilli bir
halde ocak basindan gelmis, Eleni de Uttisuni birakip kosmus-
tu. Hane halkindan yalniz Hasene, biyilk validesinin verdigi
kahve takimindan sagilan sekerleri yerlerden tavuk gibi ajziyla
toplamak mesguliyet-i mihimmesine dalip mahall-i vakaya sitap
edememisti.

Vesile Hanim etrafindan kendine uzatilan eyadi-i takayytdat
altinda inim inim inliyor, yekdigerine kenetlenmis disleri arasin-
dan ara sira anlasilmaz bir seyler homurdaniyordu.

43 ince ipekli bir tiir kumas. Papazi olarak da bilinir.
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Sekure ve Latife Hanimlar isittikleri o sayhadan, gordukleri
bu bayilmadan henliz kati bir sey anlayamamislardi. Odadaki
dort gencin ucuk renkleri, yekdigerine karsi almis olduklari ha-
sin tavirlari, endiseli nazarlari bunlarin aralarinda vahim, heye-
can-amiz bir vaka cereyan eylemis oldugunu ifham ediyordu.
Hakikati anlamak istediler. irad ettikleri bin tiirli suallere karsi
pek muhtasar, gayr-1 mukni cevaplar verildi. Gorusip dururken
birdenbire Vesile Hanim’a bir fenalik gelmis oldugundan baska
hemen bir sey sdylenmedi.

Eleni, zaten bu iki sevdazede kizin sirdasiydi. As¢i kadin da
kuclkhanimlann gece seyranlarindaki hikmete pek bigane ol-
madigindan simdi su gorulen halin delikanlilarla tath tadi pisiri-
lip kotariimak istenilen o leziz sevda helvasinin meyanesinde bir
geckinlik vukua gelmis olmasindan azma bir is oldugunu anla-
mistl. Hatta Rebia’nin alt kadarda gizli gizli kdse bucagda soku-
larak 6gurdiguni isittikge Eleni’ye sorardi:

“Kiz Elengo ayo... Bu Rcbia’va ne oldu? Nigin ovlrlyor
boyle?”

“Midesine bozuldi. Karnin da sisiyor.”

“Karni mi sisiyo? Soyleyelim de kuru fasulye ¢ok yemesin...
Ac¢g6zli... Ne bulsa dkiniyo...”

“Gecen gln hekimde gitti ki ilag alsin. (Eliyle gebelik isare-
ti vererek) Bu fenalik ne vakit disarida birakacak... O vakit has-
talik kagacak. Iyi olacak.”

Zarafet bu siskinligin fasulye yeli olmadigini anlayarak bir
eda-y1 mahsusla duvara dayanip gevrek gevrek glldukten sonra:

“Ayo... O nasil ilag oyle 0? Sorup da iyce 6grenmedi mi? Bel-
ki bir gun sana da bana da lazim olur. Allah derdini verip de
dermanini aratmasin... Sorup da o ilaci 6greneli olmaz mi?” de-
misti.

Gosterilen tedabir-i seria tesiriyle Vesile Hanim gozlerini ac-
tl. Rebia’yi karsisinda o solgun rengi, o0 meyus cehresiyle goriin-
ce deminden kizin safvet ve meraret beyaniyla naklettigi mace-
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1,1 yi bcdbahtanesini tahattur ederek kemal-i teessuriinden agla-
In.1y.1 basladi. Sebeb-i bilkasim soranlara:

“Ben aglamayayim da kimler aglasin?” cimlesinden baska ce-
v.ip veremiyordu. Sekure ve Latife Hanimlar ailece izahinda
miskiilat olan bir mesele-i vahime karsisinda bulunduklarini his-
M-tiler. Bir bardak su derununa yarim fincan ¢icek suyu ilavesin-
den sonra teskin-i halecan icin bu bardak tekmil agizlari dolasti.
Son yudum Zarafet’e kaldi. O da hisse-i musekkinesini yuvarla-
yarak bu sevda maceralarinin nihayet-in-nihaye ucu ¢apanoglu-
na vardigini dislnerek o aksam Saban’la olacak milakat-1 leyli-
ycsinde askina ihtiyat tavsiyesinde bulunmaya karar verdi.

Bazi meclislerde hazirunu siik(ta davet icin ¢ingirak calmak
kabilinden Raci aile efradina miihim tebligati oldugunu imaen
masanin dzerine bir yumruk indirdi. Bu diristaiie mukaddime-
den mabad-1 hali kesifile Meftun’u bir telas aldi. Kadinlari Ra-
ci’nin dehset beyanatindan siyanet icin hemen kulagina egilip:

“Birader ikimiz bir odaya ¢ekilelim. Bu aile felaketine karsi
ne yolda tedbir ittihazi lazim geliyorsa buna dair beynimizde te-
lassizca, hafiyen karar verelim. Simdi bu kadinlara higbir sey
sOylemesen daha iyi edersin. Clinki belki su saatte tehevviirle
agzindan cikacak bir s6z ilerideki icraatimizi iskale sebep olur.
Hem de buyuk validemizin geckin sinnini nazar-1 dikkate almak
lazimdir. Malum ya felaket-amiz sozlerin tesiri bu yasta bir ka-
din igin mihlik olabilir. idare-i maslahat edelim derken maazal-
lah bir de ailece felaket-i digere sebep olmayalim.” dedi. Fakat
Raci biraderinin bu ihtarini nazar-1 ehemmiyete almayarak ma-
sanin (zerine bir ikinci yumruk daha indirdikten sonra:

“Hanimlar! Simdi pek an’anesiyle tafsil edemeyecegdim es-
babdan dolay! bu evde terbiye, zarafet ve nezaket namina do-
nen bir¢cok maskaraliklara artik nihayet vererek hanece bir nev’
usul-i zecriye vaz’ina yani nev’an-ma idare-i orfiye ilanina mec-
bur oluyorum. Sdyle ki: bu hanede bulunan kadinlardan higbi-
ri badema her ne vesile ile olursa olsun ne gece ne giundiz so-



kaga cikamayacak, haneden tebalidlerini muktezi ahval-i zaru-
riye vukuunda bana miiracaat edilecek, her ihtiyacinizi tesviye-
ye ugrasacagim. Evvelce muarefemiz bulunmayan zevat hele
bohcaci, isci kabilinden mechul-il ahval hicbir fert haneye ka-
bul olunmayacak, bana malumat verilmeksizin hizmetciler ve-
satetiyle postaya veya suret-i mahsusiyede hicbir tarafa mektup,
tezkere irsal edilmeyecektir. Gece nihayet saat dértte hane de-
rununda lambalar sondurilip herkes habgahina cekilecek, ka-
ranhkta acik pencere 6nilinde sigara icilmeyecek, bahceye cikil-
mayacak, haricle her ne suretle olursa olsun isarat-1 mahsusa ile
muhabereyi andirir harekéta ciret edecekler hakkinda mica-
zat-1 sedide icra olunacaktir.”

Raci blylk biraderi Meftun’u zevzekge bazi misamahalari-
na mebni riyaset-i aileden azl ile makamina kendi kaim olup da
hanece idare-i orfiyeyi andirir surette takayyiidat-1 fevkalade ilan
ettiginin ertesi gtnd, bu karar-1 inzibatkaranesinin bir netice-i
makuseye iktiranini gérdi. Clnkid btlin hane halkini siddetli
bir kontrol altina aldigi giniin ertesi sabahinda Lebibe’yi oda-
sinda bulamadilar. Ta kuyularin ka’rlarina varincaya kadar evin
her tarafi taharri edildi. Kiz yoktu. Sirra kadem basmisti.
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13

Mosy6 Makferlan... Tuhaf isim... Fakat bunun bir vaftiz is-
mi olmadigi seklinden anlasiliyor. Sahib-i nam, Makferlan deni-
len urbay! sirtindan hi¢ ¢ikarmadigi, kis ve yaz hemen daima bu-
nunla arz-1 endam eyledigi icin bu isim zatina dlem olmustu.
Asil adi Mosyd Dorle Dofray idi. Fakat nam-1 muahhari herke-
se ilkini o kadar unutturmustu ki bu zatin Makferlan’dan baska
bir ismi bulunup bulunmadigim kimse merak edip disinmu-
yordu.

Makferlan denilen bu genis ‘pardesi’nin cidden tuhaf bir
mazhariyeti var. Bollugu, rahathgi icin midir nedir bilinmez ba-
z1 zevat mikeyyifattan birine ahsir gibi buna muptela adeta dil-
dade oluyorlar. Arkalarindan hi¢ ¢ikarmiyorlar. Ism-i camenin
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butin muptelalarina tamimi lazim gelse birgcok ‘Makferlan
Efendi’nin de bizim i¢cimizde bulundugu gorulir.

Mosyd Makferlan ‘artist’ mesrep bir zattir. Uzunca saclari
Uzerinde daima basinin bir tarafina carpilan kenari enli, yumu-
sak sapkasi, misamahali bir digliimle tutturulmus boyunbagisi,
gelisiglizel bir suret-i avaredeki tarz-1 telebbusu kendinin yaka-
sini tahayyulat-1 sairane ve sanatkaraneye kaptirmis fikir ve mes-
legi derbeder bir mistak-1 muhasin oldugunu gésterir. Yahut
kendini gorenlere her tavriyla o zanni vermeye calisir.

Sanayi-i nefiseden hangisine saliktir? Bu suale verilecek ce-
vaplar daima vuzuhtan ari kalir. Mosy6 Makferlan’in ne oldugu-
nu cidden ne kendi taayytn edebilir, ne de digeri. Daha dogru-
su bu zat her fenne kendinde heves, her iddiaya nefsinde cesa-
ret gorup de hichir middeasmi hakkiyla ispata muktedir olama-
yan liyakat-1 meskuka erbabindandir. Turkcgede bir darb-1 mesel
vardir: “Her boyayi boyadi, simdi fistikisi kaldl.” derler. Mak-
ferlan’in hali bu meselin ztttina mukarindir. ClUnkil o, fistikiyi
elvan-1 saireye takdimen boyamistir. Su kadar var ki pek goriin-
dugl kadar mail-i atalet degildir. Bos durmaz... Calisir... Nefis
ve gayr I nefis birkag sanatla mesguldir. Birgok hususatindan
kimseye bir sey sezdirmez. Elbisenin yatakhgi, sokakhgi oldugu
gibi bundaki sanatin da her dosta ifsa edilir ve edilmez aksami
vardir. Sanatinin kesat demleri olur. Fakat ekser zaman beyler,
pasalar gibi mureffehen gecinir. Makferlan’in sarktaki kesb-i ve-
kari, suret-i maiseti biyik bir muammadir.

Avrupa’da adi sayilan bir Frenk, sarkta zi-kudret ve dehri ke-
silir. Ne bidaasinin, ne sermayesinin killetine bakmayarak her ise
girisir. Sark, Avrupalilar enzarinda islenmemis servet-i tiirabiye-
si, defain-i tabiiyesi kadar da ahalisinin cehalet ve tembelligi ile
maruftur.

Devr-i Hamidi’de Almanya, Fransa ordularindaki cavuslar,
milazimlar kudret ve kiymet-1 askeriyece Tirkiye’de livalija te-
adil ederlerdi. Frenkler, Turklere ‘fatalist’ namini verirler. Bu
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kelimenin manasi her seyi kader ve kismete atf ile bila-cehd te-
vekkil-i tamm icinde yasamaktir. O kadar basr u basiretimiz ka-
panmistir ve onlari 6yle kapali bulundurmaktan o mertebe hos-
laniriz ki kader ve kismet kelimeleri hakkinda birka¢c dogru s6z
soylemek bile mitecasirini en sedit bela-y! tenkide ugratir. ‘is
olacagina varir.” sézl her fiilde dustur-1 felsefemizdir.

Frenkler bizim icin soyle soylerler:

Tirk baba, abani saridiyla ticaretgahinda uyusuk bir halde
oturur. Musteri celp ve iknai icin Avrupalilara has olan tekellii-
fat ve vesail-i ticariyeden higbirine tesebbiis etmez. Ciinki nigin
beyhude zahmete girsin? Kismet ise musteri kendi ayagina gelip
onu bulur. Kismetinden ziyade hicbir sey olmaz.

Glines parildar, yagmur sarildar ise Tirk baba ektigi ekini id-
rak eder. Zavallinin ylzi gller. Aksi takdirde kahta rizadade
olur. Alat-1 ziraiyesinin islahini, tarlalarini irva ve Iska igin cetvel-
ler kiisadini hi¢ disinmez. Kurak oldugu seneler gosterebilece-
i tesebbiis-i faalata olsa olsa birka¢c defa yagmur duasina ¢ik-
maktir.

Menabi-i tabiiyesi hemen el suriilmemis denecek mertebede
bakir, insanlari son derece uyusuk ve atil olan bir memlekette
g6z acik bir Frenk ne finldiklar gevirmez!

Mosy6 Makferlan sarkta Avrupalllarin en isbilmez ve serseri-
leri icin bile timen timen Karlar, ticaretler oldugunu isiterek
buraya saika-i maisetle gelmistir.

Ibtida-y1 viirudunda acemice oraya buraya birka¢ kolacan
etti. Avrupa’da bazi ticarethanelerin ajanhigini etmek icin deva-
iri dolasti. Kendisi sen, gilleryiizlii ve sokulgandi. is vardi. Var-
di, ama zahmeti ¢cok kazanci az seylerdi. Karsi gazetelerden bir-
kacina yazi yazdi. Yerliden, ecnebiden bir iki ahbap peydahladi.
Kendi hemsehrilerinden birkaginin buradaki tarz-1 maisetleri
nazar-1 dikkatini celp etti. Bu adamlar, dosdar alisveriste gor-
sunler kabilinden bazi ticaretlerle mesgul goértnayorlardl. Hal-
buki o islerden pek o kadar para kazanilamadigini Makferlan
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tecriibe etmisti. Bu hemsehrileri faytonlarda geziyorlar, birinci
sinifotellerde ikamet ediyorlar, yahut dostlar i¢in miizeyyen sa-
lonlar kiisadiyla -hususi hanelerde oturuyorlardi. Bu esbab-1 re-
faha nereden ve ne suretle nail oluyorlardi? Makferlan bu cihe-
ti merak etti. Tetkikata giristi. Yavas yavas ahval-i memleketi
iyiden iyiye 6grendi. Zi-niifiiz bir iki zada minasebet filan der-
ken Yildiz’ad4 catti. Abdilhamit’in vehmini, politikasini 6gren-
di. Sarayca zatindan, mesleginden lrkilen kimselerin sair, edip,
muverrih, muharrir, gazeteci makuleleri oldugu sirrina etraflica
vukuf peyda etti. Kendisini o mahiyetlerde gosterdi. Yildiz ko-
damanlari arasinda padisaha karsi dyle sirlar, entrikalar, harici,
dahili ve icten ice politikalar donlyordu ki bunlardan mihim
bir ipucu yakalamanin en tiikenmez madenlerden ziyade te-
min-i servet edece@ine siiphesi kalmadi. Fakat Yildiz’a adimini
atmak, celb-i emniyet edebilmek, orada dénen muhtelif parti-
lerden maksada en ziyade tevafuk edeni ele gecirmek... Sarayda
padisah-1 sani gibi yasayan zi-nifiiz heriflerden birine blyuk
yararliklar gostererek kendini sevdirebilmek cidden muskdl bir
keyfiyetti.

Mosy6 Makferlan, kendince bir hisn-i tesadif yardimiyla
Yildiz’in bab-1 tezviratindan iceri dalar. Bu emr-i mihime dela-
let eden zat bunu goétirip kodamanlardan birine yanastirir. Bu
kodaman bizim mosyonin tesvilata olan derece-i istidadini bir-
ka¢c defa mihenge vurduktan sonra kendine ‘icad-1 vekayi-i ec-
nebiye kitabeti’ diyebilecek nazik bir hizmet tevcih eder. Bu
hizmet Abdulhamit’i telasa dusirmek icin Avrupa ceraidinde
mucib-i makal olacak siyasi ve adi birtakim entrikali vukuat ih-
tira etmek, yahut tabiaten mistaid-i azam olanlarin remad-1 nis-
yanini silkerek gozlere batacak bir hale getirmektir. Boyle za-
manlar tehiyye edildikten sonra sayiati bastirmak igin bulunacak
careler, yazilacak tekzipnameler gali fiyatlarla satiliyor.

44 Yildiz Saray! kastediliyor.
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(‘csim-0l intifa muhim bir meseleyi, imtiyaz furuhtu gibi
luisusati alakadar entrikacilarin dil-hahlari tzere tedvir etmek
>mrinde Abdulhamit’in fikir ve rizasini istedikleri noktaya celp
Iilebilmek icin neler uydurmazlar, ne kavi lizumlar ihdas et-
mezlerdi.

Mosyd Makferlan, bu glling oyunlarda o kadar ileri gitti,
kendine tevdi-i maslahat eden zevatin itimatlarini o mertebe su-
I istimal eyledi ki nihayet sarayda buna kimsenin emniyeti kal-
madi. Tezviratin da bir haddi olmak gerek. Makferlan’in ne me-
la oldugu anlasildi. Yildiz’dan ytzduarilda.

Bizim mosyo, Yildiz’a temastan aldigi fevr-tab itibar-1 tesiriy-
le bir muddet gegindi. Elan da geciniyor. Yaziyor. Ciziyor. Bir-
cok yerlere girip cikiyor. Arada bir Avrupa’ya seyahat ediyor.
Menba-i varidati na-muayyen bir surette, fakat sehrimizin bu gi-
bi tavcilara misait emraz-1 ietimaiyesinden bil-istifade beyler,
pasalar gibi yasityordu. Meftun’la Makferlan pek dost idiler.
Frenk, Turk’tdn akil hocasi idi.

Meftun ne zaman bir muskilde kalsa ‘Cher ami je suis venu
pour profiter de vos lumiéres’ (sevgili dostum, zekanizdan istifa-
deye geldim) climle-i istimdadiyesiyle Makferlan’a miiracaat
ederdi.

Gecen geceki tarassudatinda Meftun’un misadifoldugu ah-
val-i elime, kizlarin itirafat-1 meyusaneleri, Raci’nin aldigi vazi-
yet-i serkesan, Lebibe’nin gaybubeti, hep bu vukuat Meftun’un
ailesine karsl her seyden mesuliyeti itibariyle olan mevkiini mis-
kilin de fevkinde bir buhran icinde birakmisti.

Meftun, o gin kendini Makferlan’in Sisli’deki hanesine dar
attl. Madam Makferlan yatakla salon kiyafeti arasinda miisama-
hali bir tuvaletle karsisina ¢ikti. En dostane tebessiimlerini ibza-
len el uzatti. Sonra misafirini kiiglik bir salona aldi. Agik renk
‘perkal’4s basmasi doseli bu salonun suret-i tanzimi, birkac eta-

45 Cok ince pamuklu bir bez.
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jer ve tablonun tayin-i mevkileri, bazi ufak tefek el isleri mada-
min zarafet-i tab’ina delaletten hali kalmiyordu. Her cihette
Frenklere mahsus bir hiisn-i tertib, bir sevimlilik, hasili bir sanat
eseri meshut oluyordu.

Madam, misafirinin yliziine biraz dikkat ettikten sonra sordu:

“Ne var? Sizi biraz solgun ve endiseli goriyorum.”

“Sormayiniz madam. Araplarin bir darb-1 meseli vardir ki
onu size Fransizca ici bas il ya de repos que dans le tombeau
(diinya da rahat ancak mezardadir) suretinde terciime edebili-
rim.”

Madam tebessiimlerine halel getirmeyerek:

“Bugun sizi bu kadar pesimist olmaya sevk eden sebebi an-
lamak isterim.”

Meftun fesini kanepenin bir ucuna firlatarak:

“Diinyada her sey bir sebeptir madam. insanlarin en &li
feylesofundan en adi isgisine kadar ctiimlesinin vazifesi, isi gu-
cll iste bu eshabi hiisn-i istimale yol aramaktir. Fakat mim-
kin oluyor mu? Ne gezer... Mesela saglik, hastalik icin bir se-
beptir...”

Madam Makferlan, Meftun Bey’in netayic-i indiye ve mes-
kuke Uzerine yirattigu bu kafa sisiren felsefe-i acibesini ¢ok
dinlemis oldugundan o ucu bucagi gelmeyen vadi-i hikemiyata
dismemek igin s6zl tath bir tarafa ¢evirmek (lizere dedi ki:

“Kocamin size verilecek bir mujdesi var...”

“Acaba neye dair?”

“O kendi sdyleyecek...”

“Fakat ben pek meraklhiyim... Boyle seylerde iki dakika inti-
zara bile tahammdliim yoktur... Hi¢ olmazsa ucundan bucagin-
dan olsun bir parga citlatsaniz...”

“Bunu size kamilen anlatmaya mezun degilim... Fakat neye
dair oldugunu biraz acabilirim.”

“Tesekkir ederim...”
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“Size kizim vermek icin Kasim Efendi’yi tesne bir hale geti-
recek bir ‘trik’46 buldu...”

Meftun saskinca bir sevingle:

“Yasasin Mosyd Makferlan... Vallah trik icin yaratiimis bir
adamdir. O bulur. Uydurur. Adamina gore insanlarin en hassas
damarlarim ihtizara getirecek careleri bilir... Fakat Kasim Efen-
di’yle bizim aramiz simdi pek bozuk... Onun oglu bizim hem-
sireyi...”

Meftun, s6zu bir iki asabi 6ksurukle keser... Madam, muha-
tabinin mabad-1 ifadesine, merakl bir ¢ehre ile bir muddet inti-
zardan sonra:

“By? Onun oglu sizin hemsireyi... ne yapmis?”

“Ah madam ah... Susunuz, canim cok sikiliyor... Daha size
derdimi anlatmadim Kki... Haniya mdsy6 nerede? Onu da gor-
sem de bu suzisli meseleyi hepinize birden anlatsam... Cunki
bunu defaetle anlatmak... beni ¢ok miteellim ediyor.”

“Bu bir alaka macerasi mi?”

“Oh! Bakiniz nasil kesfettiniz! Kadinlarin bu cihetinden his-
leri gayet nazik, fetanetleri pek keskin olur... Evet alaka macera-
si... Diinyada her iyilikle beraber her fenalik da iste bu kelime ile
baslar...”

“Nicin bu kadar merak ediyorsunuz? Bu hal biitlin gencler
icin umumi bir hastalik hiikmindedir. Siz, sarklilar boyle seyle-
re lizumundan fazla ehemmiyet veriyorsunuz...”

“Hayir madam... hayir... Siz beni sarklilikla itham edemezsi-
niz. Clnki &deten en ziyade garpliya benzer bir sarkliyim...”

“Bilirim... Malimi bilirim... Bu telasinizi beyhude buldugum
icin sdylliyorum. Ne var sevmek gunah mi? Ben mdrailikten
hoslanmam. Biz de sevdik... Belki elan da seviyoruz. Hep mu-
habbet evladiyiz. Ask muvacehesinde sarkh garpli olmaz. Hepsi
onun zebunu, ferman-beridir.”

46 [Yazann notu.] Mahirane bir care
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“Ben bu hususta belki sizden de serbest distnirim... Fakat
bu gibi meselelerin heyet-i ictimaiyece tevlit ettikleri birtakim tu-
hafliklar... Nasil sdyleyeyim... bazi acayiplikler... mazaratlar var...”

“Canim iki genc birbirini sevmis. Bunda tevehhiim olunacak
o0 kadar buyiik mazarat ne olabilir?”

“Madam bu dunyada her sey (¢ fasla miinkasemdir. Mantik-
ta buna kiibra, sugra, netice derler. Tabiatca matlup olan bir ne-
ticeyi istihsal icin ekser ahvalde biz bu kiiberaya, sugaraya diise-
riz de highir seyden haberimiz olmaz. Kendimizi mesut oluyo-
ruz, egleniyoruz zannederiz. Halbuki yaptigimiz zevk, bir neti-
ce-i tabiiyeye hizmetinden baska bir sey degildir.”

Madam giilerek:

“Bu tarif ettiginiz nazariye alaturka mantik mi?”

“Hayir, bunun alafrangasi, alaturkasi yoktur. Butlin kava-
nin-i tabiiye-i imemde bu U¢ fasil aynen bu dedigim surette
mukayyettir. Hatta hayvanat meyaninda bile bu kaide ayniyle
yine bu ahenk, bu tempo dahilinde cereyan eder... Teshihim bi-
raz fena olacak ama felsefe-i hakikiyede kabalik incelik yoktur.
Bir merkebin yiyip icmesi, sahibine hizmeti... affedersiniz ma-
dam... kendi nev’inden cins-i latife misadif oldugu zamanki
feryad-1 asikanesi hep bu neticeye hizmet igindir.”

Madam Makferlan iki eliyle yliziinii kapayip fikirdayan su gi-
bi butlin sadr ve batni titreye titreye gilerek:

“Aman yarabbi yine bugiin sizden neler 6greniyorum?”

“Bu bahislerde benden ders alacak kadar sizi cahil zannet-
mem... Evet madam, her sey ¢ fasla miinkasemdir dedik. Bu-
nun avamcasl... Baslangic, vasat ve intihadir. Bizim kizlar bu ask
makamina biraz yiiksek perdeden baslamislar. Hemen vasat
gecmisler... Neticeyi de alivermisler.”

Madam manidar bir tebessiimle yine fikirdayarak:

“Anladim...”

“Benat-1 Havva’dansiniz. Elbette anlayacaksiniz... Pek tabii
sade bir sey...”
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Madam dudaklarini isirarak:

‘Tek amiyane hareket etmisler...”

“Ben zaten bu makamin amiyanesini, kibaranesini kabul et-
mem. Bu seyrin diyapozonu hep odur... Suret-i aslisi birdir. Fa-
lat bazen muhit ve terbiyeye nazaran eskal taaddut eder. Bizim-
kilerin amiyaneligi saygisiz, daha dogrusu sabirsiz davranmal-
imdan ileri geliyor...”

“Siz sarkhlar kadinlarin yizlerini peceliyor, Uzerlerine kapi-
lar kilitliyorsunuz da bu isler béyle nasil oluyor?”

“Madam biz bunlarin ne yizlerini peceliyor... ne de lzerle-
rine kapilan kilitliyoruz. O goérdugiliniiz peceler ser’i bir sey de-
lildir. Hatta zaman-1 istibdadda birtakim hiviyeti mechul kim-
selerin carsaf ve peceye girerek bazi muzlim ahvale tasaddi ede-
bilmeleri ihtimaline mebni hikimet kadinlari carsaf, pece isti-
malinden resmen men’ pek ¢ok ugrasmis, fakat bir tirlti muvaf-
fak olamamisti. Kadim vasita-i tesettlrleri olan yasmak feraceyi
simdi kullanmak istemiyorlar. Fakat madam &fifinizi rica ederim.
Bugiin boyle ‘akademik’ s6zlere hasredecek vaktim yoktur. Pek
muskdl bir mevkideyim. Zevciniz mosy6yu gorlp istisare etmek
isterim.”

“Zevcim burada, icerik! odadadir. Yaninda Madam Sehim
var. O da aile isi icin istisareye gelmis...”

“Oh madam... Oh dyle geng, giizel bir kadinla zevcinizi bir
odaya kapayip nev’i pek malum olmayan istisarelerine misait
bulunabilmek i¢in insan mutlaka sizin gibi bir Avrupali hilkatin-
de bulunmali... Clnkd Tuarklerin benim gibi en serbest fikirlisi
bile bu halde tiirli kuruntulara diismek emniyetsizliginden ken-
dini alamaz...”

Madam Makferlan latife-gune biraz kaslarini catarak:

“Oh mosyd ancak aramizdaki dostlugun kidemi, teklifsizligin
derecesi itibariyle o ihtanniza tahammdil edebilirim... Yoksa!”

“Aman madam hiddedenmeyiniz... Kendim bin-nefs nev’i
ricale mensubiyetim itibariyle erkekleri sizden iyi taninm da...”
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“Bizim icin terbiye, hissin fevkindedir. Mesela bakiniz iste
ben de simdi sizinle su odada bas basa bulunuyorum. ikimiz de
genciz. Bundan ne mazarat tevehhiim edebilirsiniz? Zevcimin
mevkiini simdi su bizim bulundugumuz halden istisnaya mahal
var mi?”

“Ah madam ah! Aylardan beri kalbimde isleyen yaralan gi-
cikhyorsunuz... Sizinle surada bas basa yalniz bulunmaktan
gonlimde kopan Artmalari izaha biraz cesaret vermis bulunsa-
niz beni hissen ihata eden tehlikeyi, azabi azicik gérmus olur-
dunuz. Fakat ben de ne zaman bdyle bir mukaddime-i beyana
hazirhk clreti hissetseniz derhal tebdili tavr ile bi-rahimane bir
duristi aliyorsunuz da...”

“Aman Mosyd Meftun kocamin size olan emniyet-i dostane-
sini cidden su-i istimal ediyorsunuz...”

“Ben Kizb... riya bilmem... Hissimi sdyliiyorum. Bu dogru-
lugumu da hakkimda dai-i miicazat buluyorsaniz her hikmun-
ze raziyim. En samimi sevdalar nevmidane olanlaridir.”

Madam Makferlan’in balik etinden biraz fazla dolgunca be-
yaz vicudu ¢oktan beridir Meftun’un nazar-1 istihasim celp edip
duruyordu. Koyu kumral, kalinca kaslarinin altindaki kestane
rengi gozleri arada bir tatl tatli sehlalasip hadekalarinda elvan-i
mubtezeleden mitesekkil kumru gégsu menevisler peyda ol-
dukca, Meftun bayagi istigraklara diistiyor, madamin her tebes-
suminde daha ziyade derinlesen minteha-y1 sefeteyni ile gcene-
sinin ortasindaki G¢ cukurcuga nazar-1 meftunanesi temerkiiz
edip kahyordu.

Ya simdiki elbiseler kadinlann vicutlarinda ne kadar aksam-
I mudevvere varsa bir irtisam-1 dil-firibane ile meydana ¢ikarmak
esas-1 sanatkéranesi Uzerine bigiliyor.

Enseyi, gerdani, omuzlari, sadn, zahri her tarafindan ihata
eden ve miyandan incelip kalcalara bit-tevessu sonra yine darla-
sarak inen hutut-1 menhiyenin esvap altinda peyda ettigi tedev-
virlere, suh bir kadinin evza ve harekatiyla verdigi (tabir caiz
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t\c) tath temevviicler letafet-i asinayaca cidden saman-suz man-
iralar hasil ediyor.

Mele Madam Makferian elbisesinin en ince katlarina varinca-
yI kadar olan tertibati, oturdugu zaman aksam-1 viicudundan
hangisini iceriye, hangisini disariya kavislendirmek lazim gelece-
gi cihetlerini o kadar ‘etlit’ etmise benziyordu ki gayet lakayda-
nc tavirlarla irae ettigi bu maharetlerine meshur kalmayacak bir
erkek tasavvur olunamazdi.

Madamin su evsafindan, sarkta temin-i muvaffakiyet icin gu-
zel, suh bir kadinin dahl-i killisi oldugu dakikasina Mosyo
Makferlan’m siddet-i vukufu anlasiliyordu.

Meftun, Madam Makferian icin goktan fitili almisti. Fakat
bisbitin nevmid kalacak derecede degilse de pek de tezyid-i
cesaret edebilecek kadar yliz bulamiyordu. Mahaza arz-1 suzis-i
derun icin hicbir firsat da kagirmiyordu.

Meftun’un atesini yelpazeleyen cihet baska idi. O haneye Se-
liim Bey isminde diger bir Turk centilmeni devam ediyordu.
Madamin bu Sehim Bey’e karsi olan siddet-i teveccuhini Mef-
tun hic cekemiyordu. isin icinde dyle karisikliklar, tuhafliklar
vardi ki bunlarin bir ucunu bulmak i¢in Meftun ugrastik¢ca zih-
ni butiin batiun dolasip kaliyordu.

Sehim de bir Fransiz kadiniyla evliydi, bunun bir metres ol-
dugunu da sdyleyenler vardi. Nik&hlarinin hangi imam, papaz
muvacehesinde kiyildigini, nerenin belediyesinde mukayyet bu-
lundunu bilen yoktu. Bu cihet kendilerince bir sir gibiydi. Ka-
dina umumen Madam Sehim deniyordu. Madam Sehim, Ma-
dam Makferlan’a nisbeten narin, ince daha ‘artistik’ bir melaha-
te malikti. Levnen solgundu, fakat cenesinin tenasibi biraz
yumruca alninin Gzerinde ince, agik kumral kaslarinin ¢izdigi
kavisler, uzun kirpiklerle haledar ve donuk sari saglarina nisbet-
le koyu goriinen ela gozleri kendine bakanlari yutkunduracak
birer letafeti haiz idi. Ya enndam-1 bilendi Fransiz’dan ziyade in-
giliz kadinlarina, ‘miss’lere benziyordu. Bu kadin egilmek, dog-
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rulmak evzau aldikga bedenin gériinen narinlik, adeta bir heza-
ren gibi suhulet-i inhina vicudundaki kemiklerin henliz taaz-
zum etmeyip kikirdak halinde kaldigi zannini verirdi.

Sehim Bey, Meftun gibi ne kese, ne de cehrece ziigurt degil,
mirefFeh-ul-hal ve yakisikliydi. Paris nisvani arasinda ‘bo garson’
sirini iktisaba muvaffak olmus. Vicut, boy, bos, kas, g6z yerinde
glizel bir delikanhydi. Fransa’da Tiirkleri -tefenniind, tenevvi-i
malumati, terakkiyat-1 fikriyesiyle degilse bile- iri ¢api, kuvvet ve
sarfiyat-1 bedeniyesiyle glizel ‘reprezante’ etmis, Avrupa’ya gayr-
I resmi tahsil niyetiyle tek gitmis, fakat ¢ift avdet eylemisti.

Bu ciftin Makferlan ailesiyle olan dostlugu, teklifsizligi pek
ileri, pek icli digh idi. Hatta o mertebede ki buna bir derece ta-
yinine ugrasirken Meftun’un zihnine uile bir durgunluk gelirdi.
Mosyé Makferlan Madam Sehim’e, Madam Makferlan da bil-
mukabele Sehim Bey’e bayilirdi. Bu bayilmanin alelade kuru bir
dostluk sevismesinin fevkinde bir sey oldugunu Meftun hissedi-
yordu. Su ¢apraz muhabbet, acaba bu dért kalbin muvafakatiy-
la kurulmus bir nev’ gonil trampasi oyunu muydu? Maosyo
Makferlan kendisinin Madam Sehim’e karsi olan sevdakéarligina
musait bulunmasi sartiyla zevcesinin agus-1 Sehim’e atilmasina
g6z mi yumuyordu? Miuteehhilin arasindaki bu yilankavi, bu
milbadeleli muhabbetlere Meftun Moeurs parisienne nam-i
umumisi altindaki musawerat-1 edebiyede ¢ok tesadlf etmistir.
Simdi gérdigl bu degis tokus, bu mibadeleli zevciyet roman
degil, bir hakikatti. Acaba Meftun su-i zanninda pek ileri vara-
rak aldantyor muydu?

Bizim Pehlevizade, Madam Makferlan’in celb-i merhameti
icin etrafina g6z gezdirip bir vasita-i sinuhat ararken nazari he-
men yani basinda kiclk bir masanin tizerinde agik duran bir ki-
taba musadif oldu. Eline aldi. Bunun ‘Sénmez Atesler’ unvanli
bir roman oldugunu gordi. Acaba bu hikdye atesgedelerden
mi, yoksa Meryem Ana kandilinden mi bahsediyordu. Agili du-
ran sahifelerdeki bazi satirlarin kursun kalemiyle ‘soliniye’ edil-
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inis yani altlan cizilmis olduguna dikkat etti. isaret edilen ibarat
"1 mealde idi:

“Yed-i ezeli-i kudret bazi gdnulleri birbiri igin yaratmistir.
Tabii muhabbet-i mesrua, boyle muspet, menfi iki kalb-i cazibin
birlesmesinden husul bulandir. Yoksa sirf nikéhla, dua ile tevhidi
(irz olunan gonullerde meymenet-i izdivag aramak abestir...

“... Her gece gonlim sende, sen ise agus-i zevcinde inihman
oldukca ve kendimi yekdigerimize kanunen ve cismen karib, fa-
kat kalben baid bir kadinla hem-firas buldukca istirahat-1 bal ve
vicdan-1 imem namina vaz’ edilen kavanin-i medeniyenin zitta
mukarenetle ne garip cilveler, mudhikeler, facialar tevlit ettigini
gordyorum...”

Meftun, bu isaredi satirlari okurken dudaklanni isirdi. Sanki
‘Sonmez Atesler’ hikayesinin muharriri bu sozleri Sehim Bey’le
Madam Makferlan’in vaziyet-i ictimaiyelerini gdz énline getire-
rek yazmis zannolunuyordu. Madam Makferlan, romanin bu
parcasini kendi hususiyet-i haline fevkalade temas eylemis olma-
sindan dolayi ¢izmis bulunmali. Hatta Meftun, bu tefessirini
madama anlatmak muzipligi ile dedi ki:

“Romanlardaki bazi musavverat hakikate o kadar temas edi-
yor kil Hikaye sahaifinde, bu sanat ayinelerinde bazi kimseler
golgelerini degil endami1 endamina kendi sahsiyetlerini temasa
edebiliyorlar.”

Bu iham Uizerine Madam Makferlan’in ¢ehresi adeta pembe-
lendi. Fakat def-i istibah icin bil-bedahe denecek bir suratle he-
men bir kulp uydurarak cevap verdi:

“Bu romani bana muhibbelerimden biri vermisti. O satirlari
kim bilir neden dolay! ise kendi isaret etmis. Siz gelmezden ev-
vel tesadiifen o kismi okuyordum. Siz igeri girince kitabi elim-
den acik olarak masanin Uzerine birakmistim. Bu ¢izgili satirlar
gozinize ilisti...”

“Muhibbeniz bu satirlarda musaddak-1 hali olacak soézlere
tesadif etmis olmali...”
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“Artik orasini bilmem...”

Meftun cebinden saatini ¢ikanp bakarak telasla:

“Aman madam! Celb-i teveccihiiniiz icin saatler degil, aylar,
seneler sarf etsem yine yorulmam. Bugun muteellim bir halde-
yim. Bir aile buhrani esnasinda hemsirem ortadan kayboldu. Et-
tigimiz taharriyattan bir semere hasil olmuyor. Revis-i hale na-
zaran bu isin sonu bir faciaya miincerr olmak da muhtemel...
Sasirdim. Ne yapacagimi bilmiyorum. Bir akil danismak igin si-
zin mosyoyl gérmeye geldim.”

“Bas Ustiine efendim... Fakat sdylemistim ya! Mdsydnin ya-
nindan simdi Madam Sehim var. O da mihim bir madde hak-
kinda istisare icin gelmis. Sorduralim. Bakalim. Sozleri bittiyse
mosyd ile sizi de goristireyim...”

Madam elektrik diigmesine dokundu. Hizmetci kadin koyu
renk fistani, beyaz prostelasiyla arz-1 endam etti.

Madam:

“Mari, git mosydye Meftun Bey’in mihim ve mistacel bir is
icin kendini gérmek istedigini soyle...”

Mari, hafif bir bas isaretiyle cikti. O esnada sokak kapisinin
cingiragl evin alt katini ¢in ¢in 6ttirdi. Meftun icinden ‘al sana
bir misafir daha’ dedi. Cingirak sesini isitince madam etajerin
Uzerindeki zarif bir saate gayet seri bir nazar firlatti. Galiba saat-
i muayyenede bir bekledikleri vardi. Hemen yanaklanm bir hum -
ret-i istical kapladi. Yerinde adim sayan bir talim neferi gibi bu-
lundugu noktada duramaz bir hale geldi. Nihayet mdsy6nin
nezdinden Mari’nin avdetini beklemeksizin disan firladi. Cingi-
ragi Ottlirene bizzat kapiyr agmaya gidiyordu. On bes, yirmi sani-
ye sonra hizmet¢i Mari moésyoniin yanindan avdetle salonda yal-
niz bulunan Meftun’a ‘Buyrunuz efendim, mosyd sizi bekliyor.’
dedi. Bu davete icabeten Meftun koridora dogru birka¢c adim
atinca merdivenden miril mini konusa konusa iki Kisinin ¢iktigi-
ni isitti. Madam Makferlan’i bu kadar halecana dustren bu iki za-
irin kim oldugunu anlamak icin adimlanin agirlastirdi. Nihayet
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iminin Sehim Bey oldugunu gérdii. Madamdaki o telaslarin se-
bebini simdi anladi. Sehim, Mefhin’la yuz yiize gelince gayr-i
Inuntazir, nahos bir tesadlfe ugrayanlarda gorilen alaim-i igbi-
LIr icinde tuhaf bir sekil aldi. istikamet-i hatevatini mésydniin
odasina mi yoksa madamin salonuna mi gevirmek lazim gelece-
gini tayinde tereddite dustigi goruliyordu. Nihayet madam:

“Sehim Bey benim salona buyrunuz. Meftun Bey zevcimle
Inahremane bir hususa dair biraz gortsecekler...” sozleriyle ida-
Ic i keyfiyet ederek Sehim’i kolundan cekip salona aldi.

Meftun Bey, Mosy6 Makferlan’in oda kapisina takarriible
musaade-i duhul icin adet olan (¢ kiiglik darbeyi tik tik indirdi.
iceriden hemen bir dakikalik bir siik(ittan sonra ‘antre’ sadasi
I'cldi. Kapinin topunu cevirip iceri girdi. Buradaki manzara cid-
den sayan-i tetkik ve her sey kér parmagim goézine idi.

Madam Sehim buyuk bir kabahat isleyip de sucunu belli et-
memek icin sut dokmis kedi gibi bir siik(net-i mahcubane alan
bir cocuk tavnyla orta yerdeki masanin kenarina egilmis pek de-
rin bir mutalaa ile mesgul gérinmeye ugrasiyordu. Bu tavr-I
mesguliyeti o kadar sahte idi ki narin viicudunu setr eden seker
rengi slreden korsaji altindan ciizi muddet evvelki halecan-
sehvaninin bakiye-i darabanini Meftun isitiyor gibi oluyordu.
iki yanagina siddetli birer samar yemis zannolunacak bir halde
ta gozlerinin akina varincaya kadar vechinde yer yer pempelikler
peyda olmustu. Muhtasar bir tuvalet icrasi igin acil parmak dar-
beleriyle intizam-1 kadimine sokmak istedigi turrelerde de mat-
lup derecede bir diizen hasil olamamisti. Oradan buradan sag
sarkintilari goraliyordu. Telatum-1 deryadan yeni kurtulup da
calkana calkana ipleri, yelkenleri gevsemis bir gemi gibi &siginin
sine-i istiyakinda epey bir firtina gecirmis oldugu halinden, ki-
yafetinden anlasiliyordu.

Mdsyd Makferlan da besbelli Meftun’un girer girmez nazar-I
istibahina hedef olmamak igin arkasini kaprya dénmds, giya k-
tphanesinin éniinde bir seyler yerlestiriyordu.
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Meftun o anda kendi derdini biraz unutup nezdlerinde misa-
fir bulundugu bu kan kocanin vezaif-i zevciyece olan sadakat-i
miitekabilelerine hayretten kendini alamadi. Dogrusu is pek tiki-
rinda gidiyordu.

Madam Makferlan ‘Meftun Bey zevcimle mahremane bir
hususa dair biraz konusacaklar. Siz buraya buyrunuz.’ ihtariyla
Sehim Bey’i yutacakmis gibi ne kadar mitehalikane kolundan
cekip salonuna almisti. Meftun, Makferlan’la konusacaklari hu-
susun mahremiyetinden katiyen bahsetmemisken kari, bunu na-
sil uyduruvermisti. Madam Sehim icin mahrem tutulmayan bir
seyin Sehim’in kendi i¢in mahremiyetine itina gosterilmesi 1U-
zumuna Meftun cok sasti.

Zevcin odasindaki fasl-1 sevda Meftun’un duhuliyle kapan-
misti. Fakat zevcenin salonundaki yeni basliyordu. Tiyatro sah-
nelerinde halka oynanan sahte mudhikeler ne bayad seyler! in-
san aileler arasinda cereyan eden bdyle hakikilerini seyredebilse
neler gorecek neler!

Kari koca beyninde bu nasil bir misaade-i mitekabile idi?
Meftun, Madam Makferlan’ bir muhabbet-i gayr-1 mesrua ile
sevdigi halde bile simdi onun iki adim 6tedeki bir salonda di-
ger bir erkekle leb-ber-leb sevda oldugunu g6z 6éniine getirin-
ce bi-tahammiil, bi-aram kaliyor da Mosy6 Makferlan buna na-
sil g6z yumuyordu? Kari koca arasindaki, bu birbirinin kabaha-
tini, hiyaneti gérmemek yahut affetmek derya-dilligini Meftun
bir tlrli zihnine sigdiramamaya basladi. Sureta, kavanin-i mev-
zua-i insaniyeye miraede yasar goriiniip de hakikatte kavanin-
i samimiye-i tabiata uymayan bitin bu kuyud-1 nafileden aza-
de ser ve vicdan olarak bir 8mir siirmek, bu da bir nev’ felsefe
miydi? Meftun, kendi kendine disiindii: ‘incelmek, insan-1 ka-
mil olmak icin daha ¢ok yontulmak lazim... Cok yontulmak
cok.” dedi.

Bir izdivag vuku buluyor. Kisa yahut uzun bir middet sonra
kari koca yekdigerinden usaniyor. Avrupa’da simdi bir nev’ talak
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var. Fakat her usang vukuunda talaka tesviye-i maslahata kiyam
da basa cikar bir is degil... E§er madam da bu hakayik-1 misku-
leyi idrak edebilecek kadar miinevver-il efkar ise nizamat-1 mev-
zuaya samimen mutavaati humekaya birakarak kanun fevkinde
arifane yasamaktan baska sey diinyada bir rahat-1 sahihe olama-
yacak... Hukema, ukala, kanun vazilan varsinlar her miskile
karsl bir care taharrisiyle ugrasa dursunlar. Asirlardan simdiye
kadar bu muiskulatin kagini halle muvaffak olmuslar ki su kisa
Omdr icinde rahat edebilmek i¢in icab-1 tabiati birakalim da elan
onlann bulabilecekleri ¢arelere talik-i saadet edip bekleyelim...

Meftun’un heniiz tekmil dakayikiyla anlayamadigi Mosyo
Makferlan’in felsefesi iste bu idi.

Misafir, ev sahibine bitin derdini anlatti. Makferlan cenah-
lari cuzi bir tefekkurden sonra su cevabi verdi:

“Siz maceray! lizumundan ziyade dagdagalandiriyorsunuz.
Bu sevda keyfiyeti diinya kurulalidan beridir bodyle gelmistir,
boyle gider. Bu husus asab-1 beseriyeyi en ziyade yoran, zevcini,
ve ebeveyni en ziyade Uizen, suunat-1 beseriyenin ser sahife-i mi-
ellimesini isgal eden bir mesele-i miiebbededir. Simdiye kadar
buna kimse bir ¢are bulamamis ki biz bulmayi disinmek hama-
katini izhar edelim. Firsat-yab olunca muasiklar alelekser yekdi-
gerinin agus-i visaline atilmaktan men’-i nefs edemiyorlar. Hu-
kema, fuzala, buna mesag vermiyor. iste buradan insanlara bii-
yuk bir dert kapisi agiliyor. Kavanin-i beseriye, genclerin lzerine
mukavemet-suz bir tesir gdsteren kavanin-i tabiiyenin bu seda-
idine karsi yani muhalif karar vermekte devam ettikce bu kapi
daima acik duracaktir azizim. insanlar mukarreat-1 kanuniyeleri-
ni icabat-1 tabiiyeye tevfik etmek hakikatini derk edebilinceye ka-
dar bu sikintilari ¢ekecegiz. Bu bab-1 muasakadan nébet ndbet
bizim girip ¢iktigimiz gibi evladimiz, ahfadimiz, butin zirriyat-
I beseriye de gelip gececektir. Fakat insanlarda bir kaide vardir.
Onlerine tabii bir mahzur, na-kabil-i izale bir kuvvet ¢iktigi za-
man ona Karsi itiraf-1 maglubiyet etmezler. Mrailik gosterirler.
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O hakikati vaz’-1 digere taklibe ugrasirlar. Sekl-i hakikisini ort-
bas etmek isterler. O fenalik yine bakidir. Onlar yalniz zevahiri
kurtarmaya cabalarlar... Olan bir kere olmus. Simdi bizde buna
bir kulp takmaya, suret-i asliyeyi degistirmeye bir yol arayalim.
Teyzezadeniz Rebia Hanim Bedri Bey’den gebe kalmis. Bedri
hicbir suretle itilaf cihetine yanasmiyormus. O halde yaslica, fa-
kir, diskln bir adam bulup kizi ona tenkih suretiyle bu isi kapa-
tivermeli vesselam... Lebibe’nin gaybubetine gelince bunda da
aglanacak bir facia, sizin zannmiz gibi esrarengiz bir hal gérm-
yorum. Kizin firarindan sonra &siki Kasim Efendizade Mahir Be-
y’in nerede ve ne halde bulundudunu tahkik ettiniz mi?”

“Hayir... Daha vakit olmadi ki...”

“Kiz ona kagmistir zannederim.”

“ihtimal...”

“Bunlari da birbirine vermeli, bu mesele de kapansin gitsin...
Yalniz sizin milyoner Kasim Efendi’nin kiziyla izdivaciniz kalir.
Bu madde hakkinda bir ‘triik’ dustindiim. Adeta stinuhat-1 mi-
himmeden denecek, aklima bir sey geldi. Bu derde karsi ufak bir
recete tertip ettim. Hisn-i istimal edilirse muvaffakiyet muhak-
kaktir.

“Recete mi tertip ettiniz? Evet, bilirim sizin emraz-1 gayr-i
meriyye miitehassisisiniz.”

“Bu recete hichir eczacinin dar-tl-istihzarinda yapiimayacak,
icrasi hususu yalniz sizin yed-i maharetinize tevdi edilecektir.
Bu ‘triik’, hakkinizda bir sayia ¢ikarmaktan ibaret... Pek sade bir
sey.”

“Aman aleyhinde mi? Zaman pek acayip... Boyle bir sayia ¢iI-
karirsan halk buna inanir. Sonra tashih-i madde pek muskil
olur. Zaten aleyhimde sunun bunun isaat-1 mifteriyaneisi yetis-
miyormus gibi bir de ben kendi kendimi mi kotileyeyim?”

“Hayir aleyhinizde degil, lehinizde...”

“000... Bu ala sey... Fakat kendi lehinde sayia ¢ikarmayi her-
kes ister... inanirlar mi?”
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“Top gibi... Halkin zaten isi guicti ne? Baslica mesgale ve e§-
lencesi kendilerini igfal icin ¢ikarilan sdzlere inanip mugfilleri-
nin menafiine hizmet etmek degil mi?”

“Tabayi-i beseriyeyi siz pek iyi bilirsiniz!”

“Bu son kesidede size Sark Simendiferleri piyangosunun bi-
linci ikramiyesi isabet etmis.”

“Egleniyorsunuz! Bir tek tahvilim bile yok.”

“Eglenmiyorum... Cikarilacak isaa iste bu...”

“Bizim cebimize bir para girmedikten sonra bitiin dinyanin
piyangolarini kendimize ¢ikmis farz etmekten ne faide hasil olur?”

“Cok...”

“Tuhafsey...”

“Bu yolda sayiatla biyuk biyik menafi temin etmis kimse-
ler tanirim... Simdi bu s6z cikar ¢cikmaz alem nazarindaki itiba-
rinizda derhal on bes bin lirahk bir tereffu hasil olur. Bircok
kimselerin hiddetini, bazilarinin hayretini, bir takiminin da hiir-
metini celp edersiniz... Fakat bu sayianin en buyik ehemmiyeti
tamahkar Kasim Efendi’ye karsl adeta bir tuzak hizmetini gor-
mesindedir. Herifi bu kapana sokabilirsek sizin icin kizim degil
daha mihim ve mukaddes seylerini fedadan ¢ekinmez...

“Zanneder misiniz?”

“Zan degil, adeta katiyen temin ederim...”

“Sik is... Sikhgi nisbetinde kolay goéruniyor... Fakat bir sayia
nasil cikarthr? Ben bu fenne asina degilim.

“Pek kolay... Ben bu havadisi karsi gazetelerinden birine
yazdirtinim. istanbul cerideleri bunu derhal terciime ederler.
Ertesi glinli kendinizin on bes bin liralik bir ehl-i servet oldugu-
nuza siz de inanirsiniz. Gazete muharrirleri umumiyetle zigurt
olduklari i¢in lutf-1 talihin ara sira suna buna gosterdigi medet-
karhgr yazmaktan pek mahzuz olurlar. Su kadar var ki siz de isi
pek ciddi ve ayni vaki gibi tutmalisiniz. Sizi tebrife misaraat
edeceklere karsi ciddi mukabele-i slkraniyeye ihtimamla isin
enini hic belli etmemelisiniz.”
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“Bu dedikleriniz hep gilizel, ama bu saniamiza karsi bazi
mu’terizler ¢cikmaz mi? Bahusus banka tekzibe kalkismaz mi?”

“Banka ayni numaranin birkac Kkisiye ciktigini gazetelerde
gore gore boyle havadislerin tekzibine kalkismak kilfetinden ar-
tik istigna hasil eylemistir... O, matlup olan numaranin tahvilini
kimin yedinde gorirse onu sahip tanir. Baska dedikoduya
ehemmiyet vermez.”

“Peki ama bu son kesidede biylk ikramiye elbette birine isa-
bet etmistir. Tahvilin hamil-i hakikisi meydana ¢ikip da bizden
dava etmez mi?”

“Hamil-i hakiki kim bilir Sam’da mi, Irak’ta mi, Avrupa’da
mi,'Afrika’da mi? Kendine piyango isabet ettigini pek gec haber
alanlar da vardir. O zamana kadar bizim isimiz gorulip biter.
Bu piyangolar sahte sahiplerine menfaat temin ettiklerinin ma-
kusu olarak bazen asil sahiplerine mazarat iras ederler. Onun
icin akli basinda kimseler kendilerine piyango isabet ettigini isa-
adan cekinirler. Bunun da bin tirli mahzuru vardir.”

“Desenize ki durup dururken biz basimizi derde sokacagiz...”

“Canim size bunun mazaratindan ziyade menfaati olacagini
hesapladik. Onu merak etmeyiniz. Yalniz bu isi glizel idare et-
menizi tekrar ale-t-tekrar ihtara [izum gérmiyorum. Bu isin bir
sania oldugunu bir ben biliyorum, bir de madam... Bir de sim-
di burada hazir bulunup su musahabemize mahrem olan Ma-
dam Sehim...”

Coktandir kitaptan gozlerini ayirarak bu muhavere-i acibeye
hasr-1 dikkat eden Madam Sehim latife tavnyla:

“Sahtekarliginiza beni de istirake yelteniyorsunuz, ama yag-
ma yok... Buna biraz pahali razi olurum. O havai piyangonun
hi¢ olmazsa bir rub’unu olsun bana vermelisiniz.”

Madam Sehim, deminki yorgunlugundan mitevellit bir re-
havet ve mahmurlukla bu lakirdilar séylerken aldigi bitabane
letafete Meftun cidden hayran olup kaldi. Deminden kiiglik sa-
londa Madam Makferlan’in atesli gézlerine, tombul viicuduna
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agzinin suyuikip dururken simdi bu narin kadinin zarafet-i
endamina, nfaket-i beyanina bayilmaktan kendini alamiyor-
du. Meftun’ti nev’-i latife karsi o kadar biyik bir zaafi vardi
ki kadinlar unde hoslanmadidi ‘tip’in hangisi olabilecegini
distndr, dd'indr bir tarld tayin edemezdi. O, bu hususta
diinyada sevredigi bir yiyecek tasavvur edemeyen bir obura
benzerdi.

Simdi MeJun, Madam Makferlan ile Madam Sehim beynin-
de kiicik bir>ebeb-i riichan tayin edemiyor, adeta bir trapezi
birakip havl-ican ile digerine sarilan canbazlar gibi birinden
otekine kosm k, ondan 6biriine atilmak yani sevdali bir ¢aliku-
su olmak, birl¢linct, dérdinci dilberin zuhuruna kadar gén-
[ind, vicuduiu bu iki nazeninin arasinda taksim etmek istiyor-
du. Meftun’u>felsefe-i muhabbetinde tesniye, teslis, terbi, tah-
mis alaka yanjilanihaye taaddid canana mesag vardi.

Mosyd Mikferlan gilerek:

“Tesebbi,atimizda daima muvaffak olmak icin bir kimseye
riigvetsiz is gormeyiz madam. Bu muavenet-i nazikanenize
mukabil, c¢ikal piyangonun size rub’unu degil silisini bile
takdim edebiiriz... Fakat Meftun Bey bundan sonra su oda-
dan iceriye h;r kim girerse siz ona karsi bu blyuk ikramiyeyi
kazanmis bir utf-1 dide-i tali’ rolini miikemmelen oynamaya
baslamalisiniz

Meftun sirtarak:

“Fakat efendim benim pek teklifsiz ihvanim vardir. Bunlar
piyango isabe etmis olan yedimdeki tahvili gérmek isterlerse...
Ben ne ibraz fdecegim?”

“Dilsundiriniiz seye bakiniz. Boyle bir piyango isabet etti-
gi zaman ona miteallik muamelenin neden ibaret olacagini bi-
len pek az kisi vardir. Benim dolaplarimda bankalar ve sair m -
essesler ile cereyan etmis umur-1 muhtelifeye dair matbu, gayr-i
matbu bin tirlt evrak ve cetveller var. Onlardan birinin Gzerine
milyon haneli bir numara atar ve ‘Osmanlh Bankasi’nin filan nu-
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marall kura kazanan Rumeli Demiryollari tahvilinin ashyla, pi-
yango esmani tediye vadesinin hululiine kadar bil-miibadele sa-
hibi yedine ita kilinan muvakkat senettir’ seklinde anlasiimaz,
karisik bir ibare yazariz. Sizden tahvil sual edene bu kagidi gos-
terir, asl-1 tahvilin alelusul bankaya tevdi edildigini soylersiniz.
Buna inanan inanir. inanmayani da ikna icin bundan ziyade kiil-
fet ihtiyarina bir mecburiyetimiz yoktur.”

Sehim Bey’le Madam Makferlan tadil-i tahassir muddetini
pek uzatmay! minasip gérmeyerek izale-i iftirak savletleri esna-
sinda tuvaletlerine ariz olan -karisikhigr aynada meh-ma-emken
siiratle bit-tanzim- oda kapisina alelusul U¢ darbe-i istizaniye in-
dirdikten sonra iceri girip dahil-i daire-i musahabe oldular.
Odadan iceri girerken Sehim Bey hilaf-1 mutad Tulrkce bir sarki
mirildaniyor:

Aman aman elmas

O her zaman olmaz

Oldu da bitti

misra-1 gayr-1 mukaffasini terenniim ediyordu. Ayni zaman-
da yekdigeriyle zevc-zevce ve asilc-metres olan bu dort mahluk
arasinda caprazvari bir surette teati-i enzar edildi. Meftun, Se-
him’in mirildandi§i bu asikéare saklamba¢ oyununun ‘oldu bitti’
misral mi, yoksa kendine tevdi edilen sahte lotarya kazanci mi
daha tuhaf oldugunu saf-derunane disundyordu.

Meftun’a tevdi edilen roliin ilk tecriibesini Sehim’e karsi ic-
ra ettirmek lzere Mosyd Makferlan hemen ayaga kalkip misa-
feretinin ilk celse-i ihtiramiyesini madamin salonunda gecirmis
bulunan dostuna dest-i kabuliini uzatarak:

“Viradunuz pek sevingli, neseli bir zamana tesadf etti.”

Sehim Bey, Makferlan’in bu sézlerinden vehleten bir sey an-
layamayarak kendinin bazi ihamata hedefoldugu zehabina dis-
mekte iken muhatabi itmam-1 maksad icin dedi ki:

“Meftun Bey dostumuzu tebrik ediniz. Talihin pek az kim-
seye nasip olan biyuk bir lutfuna ugradi.”
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Sehim, hazirunun cehrelerine bir nazar gezdirerek agzindan
kagirdr:

“Afif bir kadinla m1 izdivag ediyor?”

Talihin insanlar hakkinda gosterebilecedi en buyuk lutfin
Sehimce bu surede goérdigu telakki madamlann vechlerinde ev-
vela nahosnudi burusukluklari peyda etmekle beraber yine hep-
sini guldarda.

Madam Sehim zevcine karsi s6ze atilarak:

“Talihin bir erkege gosterecegi en buyuk litfi, ender bahsa-
yisi kadin degildir. Kadin bir erke§e mebzulen nasip olan bir
atiyye-i hilkattir. is iffete gelince erkeklerin kendi nefslerine tat-
bikte hamakat manasina istimal ettikleri bu kelimeyi kadinlar
icin meal-i digerde kullanmak istemelerine sasarim...”

Mosyd Makferlan sdziin vadi-i dijere sapmasina meydan
vermeyerek:

“Meftun Bey dostumuza Rumeli Demiryollari piyangosu-
nun47 son kesidesinde buyuk ikramiye isabet etti.”

Sehim Bey ufak bir tebesstim-i istigrabla:

“Latife mi ediyorsunuz?”

“Latife degil, pek ciddi séyliyorum.”

Sehim derhal dest-i tebrikini Meftun’a uzatip elini kuvvetle
sikarak:

“Hulus-i kalble tebrik ederim dostum...”

Meftun, bu siki ve hararetli tebrige karsi biraz sasirarak ne di-
yecegdini tayin icin mahrem-i hali olanlarin yizlerine istimdad-
karane birer nazar gezdire gezdire:

“Tesekkir ederim...”

Bu esnada sokak kapisinin ¢ingiragi yerinden kopartilir gibi
bir siddetle birka¢ defa ¢irpindi. Ne oluyoruz makaminda her-
kes birbirinin ylzlne bakisti. Madam Sehim, gozinu kapiya,
kulagini harice vererek:

47 Sahte piyango oyununun Meftun’a anlatildi§i sirada mésyd, Sark Demir-
yollari piyangosundan bahsediyordu.
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“Haber bunda... Galiba Meftun Bey’e hataen ¢ikan piyango-
yu tashih i¢in bankadan memur geldi...”

Meftun sasirarak:

“Hemen de dediginize inanacagim geliyor madam... Talihi-
min bana karsi bodyle aci bir sakada bulunmasi da misteb’id de-
gildir...”

Madam Sehim:

“Eger keyfiyet tahminimiz gibi zuhur ederse siz de talihiniz-
le eglenmek icgin ‘yirmi dort saatlik seving’ namiyla bir komedi
yazar, Beyoglu tiyatrolarinda oynatirsiniz...”

Mosy6 Makferlan:

“Telas etmeyiniz canim... Meftun Bey’in yedinde bankanin
dyle metin, muteber bir senedi varken Osmanli Bankasi hiiviye-
tini inkéar etmedikge naks-1 taahhiid edemez.”

Hizmetci sokak kapisini agmis oldugundan merdivenlerden
yukari bir patirtidir peyda oldu. Boéyle delifisek gibi iceriye da-
lan zat hizmetcinin miimanaadarina hic¢ kulak vermeyerek kori-
dorun Uzerindeki odalarin kapilarini birer birer yokladiktan son-
ra nihayet misafirlerin bulunduklari mahale bila-istizan bir sal-
dirdi. Bu gelen Raci idi. Ter habbeleriyle cicek ¢ikarmisa dénen
ylzl mosmor kesilmisti. Biraderini aramak i¢in hazirunun ara-
sina telash telash bir g6z gezdirdikten sonra nihayet Meftun’u
gorup tikanir gibi bir sada ile:

“Bravo birader! Bravo! Neler olup bitiyor haberiniz yok...
Siz burada bdoyle gllip egleniniz...”

Meftun sasirarak:

“Ne var? Ne oldu?”

“Ne olacak? Hemsireden haber var... Her sey olmus bitmis...”

Lebibe Hanim’in vaka-i asikanesini bilenler icin bu ‘her sey
olmus bitmis” s6z0 o kadar manidar idi ki etraftakiler gilme-
mek icin dudak i1sirmaya bagsladilar. Fart-1 teessiirtinden yalniz
Meftun mezaya-yI tammina yaramayarak sordu:

“Ne olmus bitmis?”

290



“Mahir ile bizim hemsire nikéh...”

Raci’nin o kadar urkip telas gosterdigi bu hakikati anlayin-
ca Meftun basini oturdugu sandalyenin arkaliina dayayarak
birkagc defa genis genis nefes alarak:

“Oh yarab siikir... Bunun icin gosterdiginiz su buyuk telasa
ne llizum var... Demek ki keyfiyet nizam ve seriat dairesine gir-
mis. Biz buna cidden memnun olmali ve siikretmeliyiz... Boyle
hususatta alakadarandan ziyade sunun bunun telasini, gift i gu-
sunu mucip olan ahvale bu nikéhla artik nihayet verildi. Dedi-
kodu, dirilti bitti demektir...”

Raci kopurerek:

“Dedikodu nasil bitti... Asil is alevi bundan sonra aliyor. Bu
iki kepaze istanbul’a gecmisler, Sofular tarafinda bir mahallede
nik&hlarini kiydirmiglar. Bu halti yedikten sonra Mahir pederi-
ne, Lebibe de bize birer beyanname gonderiyorlar... Kasim
Efendi fitili almis... Ofkesinden kuduruyormus...”

“Kudursun... Onu mekteb-i tibbiye seririyat hanesinde bila-
masraf asilatiriz... Simdi kuduzlugun eskisi kadar ehemmiyeti
kalmadi...”

“Mahir’i evlathktan redde karar vermis...”

Mosyd Makferlan:

“Lebibe Hanim’in hane-i maderinden hin-i firarinda berabe-
rinde kiymetdar pek cok esya gotlirmis oldugundan bahisle
Mahir aleyhinde bir sirkat davasi agacadiniza dair Kasim Efen-
di’ye bir tehditname gonderiniz... O tamahkar herif, oglunun
boyle ale-l-gafle suret-i hafiyede baid mahallelerde teehhilln-
den kendisi i¢in kim bilir ne blytik masrafkapilari acilacagini te-
vehhiimle kudurup durur. Yoksa bu isin bila-masraf olup bite-
cegini bilse telas bile etmez... Simdi siz onu bu dedigim surette
bir sirkat davasiyla tehdit ederseniz bir beliye-i adliyeye girme-
mek icin sizinle suret-i hususiyede o her yola yatar...”

Raci, yumruklarini sikip agabeyini gostererek:

“Asil kabahatin blyigu kimde oldugunu ben bilirim ya!”
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Mosyd Makferlan, bir ehemmiyet-i azimeye, nev’an-ma bir
hirmet-i mahsusa ile elini Meftun’a dogru uzatip kaslarini cata-
rak Raci’ye hitaben:

“Sizin bize getirdiginiz bu habere mukabil bizim de size
edecek buyuk tebsirimiz var... Biraderiniz Meftun Bey’e Sark
Demiryollari piyangosunun48 blyik ikramiyesi isabet etti. Tah-
vil bankaya yatirilip sened-i mahsus alindi. Kiguk bir vade hi-
taminda alti yiz bin frank ahzedilecektir. Agabeyinizi tebrik
ediniz.”

Agabeyinde bir demiryolu tahvilinin mevcudiyetinden bile
haberdar olmayan Raci, bu nagehani blyik mijdeye karsi bir-
denbire afalladi. Ne dustinecedini, ne diyecegini sasirdi. Fakat
Mosy6 Makferlan vaz’en, tavren ahzi kabil olabilen bitiin
ehemmiyet-i mahsusasini isaret parmaginin ucuna cem’ eylemis
de onu da bir heykel-i talih irae eder gibi ¢apkin kagslari altinda-
ki keskin nazariyla birlestirerek Meftun’a dikmis bulundugun-
dan herifin bu hokkabazli§gina karsi Raci adeta manyetizmalanir
gibi bir hale ugradi. Gayr-1 iradi bir halde 6niinde zanu-ber-ze-
min ihtiram olarak biraderinin elini tuttu... Maa-et-takbil sikti.
O mutehevvir Raci, talihin mazhar-1 tazizi olan biraderini takdis
hissinden kendini alamad.

Temasageranden vakif-1 esrari olanlar bu sahte mukbil-i talih
komedisini ciddi bir lezzetle seyrediyorlardi. Meftun, servetin
insana verdigi kuvvet ve itibari 0 an-1 kasir i¢inde bit-tecriibe an-
ladi. O, sert Raci'yi cargabuk balmumu gibi yumusativeren si-
hir-i zerin tesir-i flsunkariyla pek cok seylere muvaffak olabile-
cedini ve hatta kasikcilar kethiidasi Kasim Efendi’nin nasiye-i
anudunun bile bu altin kiimesi 6niinde egilecedini hissetti.
Mosyd Makferlan’in hakkini simdi kalben teslim ile herkes ken-
dini tebrik ederken o da bu mihim ihtira ve isaasindan dolay!
Frenkin siddet-i zekésini takdis ediyordu.

48 Yukarida piyangonun Rumeli Demiryollari oldugu belirtilmisti.
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Bu piyango havadisi, t¢ glin sonra evvela matbuatla, badehu
agizdan agiza biitiin istanbul’a yayildi. Bu gibi sayiatin en velve-
leli, en miheyyi¢ cevelangdhi olan mahalle kahvelerine, lisan-i
avama dustu. Herkes bunu birbirine icini ceke ceke anlatiyordu.

“Ne olursa olsun bu énimuzdeki kesidede takkemi satar bir
nisf, yahur rub” hisse bileti olsun alirim... Cikinca ¢ikiveriyor is-
te...” diyenenin haddi hesabi yoktu.

Halkimiz, tesebbisat-1 ciddiye ve blyik gayretler neticesin-
de cem’-i servet eden erbab-1 cehd ve ikdamin suver-i kesbiye ve
muamelat-1 cariye-i ticariyesini tetkik etmek bile istemez. Bu ci-
heti kendi fitrati, istidadi icin kapali, karanhk, meskuk bulur. Bu
hususta tecriibe-i talihe kiyam cesaretini gosterebilen erbab-i
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azm pek azdir. Onlar da hemen ekseriyetle blylk miskilat kar-
sisinda apisip kalirlar. Fakat piyango gibi bila-mcrahim havadan
gelmek ihtimali olan bir serveti duyunca buna kilahlarini atar-
lar. Piyango denilen seyin esasini, bunun kag yiiz bin yahut mil-
yonda bir kisiye ihtimal-i isabeti bulundugunu tetkik etmezler...
Sehrimizde ceplerindeki clizdanlari ecnebi piyangolarinin adeta
birer faturasina benzeyen bazi zevat vardir. Bunlar Ham-
burg’un, Lyon’un, Atina’nin Filadelfiya’nin daha bilmem nere-
lerin meskuk-Ul maksad piyango biletlerine haftada, ayda para
yetistirmeyi is glic edinmislerdir. Her biletin glindi, saati vardir.
Bu merakta bir adam, sarraf sarraf dolasir. Almanya’dan, Avus-
turya’dan mektup, telgrafsorar. Ciddi isini terk ile aldi§i numa-
ra cetvellerini saatlerle biletlerin erkamina tatbik eder durur.
Dort buguk ayda bir stlis hissenin iki humsuna ¢eyrek numara
isabet eden ne akil ermez dolambacli hesabata zihin sardiraca-
gim diye hirs ile didinir, ¢cabalar, bunalir... Sehri bu ugurda dort
bes yuz kurus fedadan sonra iki U¢ ayda bir isabet eden msfkra-
mic¢ yahut geyrek krona, lutf-1 talihe ugradim, kar ettim diye se-
vinir durur...

HikUmet istedigi kadar ecnebi piyangolarinin dahil-i mem-
leketteki revacini men’e ugrassin, bu karin diskinlerini canan-
larina milaki olur gibi han odalarinda bu madrabazlarla bulu-
sup saatlerle dertleserek tanzim-i hesab etmekten men’ kabil
olamaz.

Matbuatimiz bu piyango havadisini bir iki defa yazmalda do-
yamaz. Tath tath yazilan bi satirlarin yine tath tath okundugu-
nu muharrirlerimiz bilirler. Gazetenin biri ‘Gegenlerde evrak-I
havadisde Sark Demiryollari buyuk ikramiyesinin Meftun Bey
isminde bir zata isabeti gorulmius ise de bu ilk isaanin asli olma-
yip mezkur ikramiyenin Balikpazari’nda Kigork Aga isminde bir
kurukahveciye ciktigi tedkikat-1 ahiremiz climlesindendir.” kilik-
Il bir tekzipte bulunur. Bir ikinci gazete bu haberin cimlesini
red ile piyangonun Zeyrek’teki bir aktara isabetini iddia eder.
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Bir digeri munazaun-fih piyangonun giimrik hamallarindan bi-
rine vurdugu davasina kalkar. S6z biraz karisir... Havadisin di-
menini yed-i maharetinde tutan Mdsy0 Makferlan karsi gazete-
lerine sikistirdigi bes on satir ile yine ibre-i talihin Meftun
Bey’in lzerinde takarriiriine alemi inandirmaya muvaffak olur.

O glne kadar tanidigimiz birkac kisi Meftun’a miracaatla
blyuk blyuk ticaret Umitleri gostererek bila-istirak bazi teseb-
busat-1 maliye tekliflerinde bulunurlar. Eimme-i mahallat evlen-
dirilecek 6ksliz kizlar, hanelerine kuyular kazilacak dul kadinlar
bulundugu mealinde Meftun’u hayrat ve hasenata tesviken tez-
kereler génderirler. Daha dogrusu o zamana kadar isimlerini bi-
le isitmedigi babasindan, dedesinden matlubu bulunan birtakim
alacaklilar zuhur eder. Meftun’un senelerden beri asintida bi-
raktigi dayinleri bu firsattan istifadeye sitap ederler. Meftun
kendi kendine:

“Erbab-1 iz’andan bazi zevat kendilerine piyango ¢iktigini
gizlemeye tevekkeli itina etmiyorlarmis. Bana hakikaten piyan-
go ciksa imis meger yapilacak ne kadar seyler varmis...” demek-
ten kendini alamaz.

Meftun’un bu piyango havadisi bir middet gazetelerde ve
efvah-1 nasda calkandiktan sonra mezar-1 stiun olan nisyan za-
man-1 a’makina yavas yavas gomulir gider.

Kasikcilar kethiidasi Kasim Efendi’ye karsi alinacak vaziyeti
Mdosy6 Makferlan ile bir muddet tetkik ederler. Muharebeye ha-
zirlanan bir kumandan gibi ihtiyarin zayifve kuvvetli taraflarini
hep hadde-i nazardan gegirirler. Her ihtimali dusinurler. Her
miskule iktihama hazirlanirlar. Kasim’in hanesinde bir iki giin
bagrismalar, ¢cagrismalar, aglasmalar, guriltiler koptugunu isit-
tiler. Zavalli ihtiyarin kan basina sigrar. On bes yirmi dakika ka-
dar nutku tutulur gibi olur. Nizul yokladi zanniyla tabip bile
celp ederler.

Meftun’a piyango isabeti sayiasindan sonra Kasim’in haline
bir durgunluk gelir. O zamana kadar zuppe, terelelli, tath su

295



marsuvani, Panayota gibi nev’inden kendince olan elkab-I tez-
yifeden birini terfik etmeksizin ismini yad etmez iken simdi sa-
dece komsu bey demeye baslar.

Birkac gun gegirdikten sonra Meftun imzasiyla:

Mahir Bey’in, Lebibe’yi bil-igfal kacirip velilerinin rizalari hi-
lafinda uzak mahallatta vuku bulan izdivaglarindan, kizin bu fi-
rarl esnasinda hanede bir ¢ok kiymetdar esyanin da kaybolma-
sindan simdiye kadar makamat.. aidesine isma-i sikdyet edeme-
yisi kendine blyuk ikramiyenin isabetinden dolay! bankaca ola-
cak muamelatla mesgul bulunmasindan ileri geldigi mealinde
bir tezkere gonderir.

Kasim Efendi’nin paraya karsi o kadar buylk bir zaafve hir-
meti vardi ki onun nazarinda her lira miikevvenattan hicbir sey-
de bulunmayan maddi, manevi bir kuvve-i miessireyi haiz idi.
Her sahsin ehemmiyet ve kudretini malik oldugu nikudun
miktariyla tayine alismisti. Simdi vehleten on bes bin liralik bir
kuvve-i munzamma ile tezyid-i itibar ve niifuz eylemis bulunan
Meftun, ihtiyarin nazarinda biyimdis blyimis, alyon49 kesil-
misti. Artik bdyle bir adamin s6zlnl ehemmiyet-i mahsusa ile
telakkiyi kendince bir fariza biliyordu. Kizi Edibe’yi, Meftun
simdi istese kemal-i memnuniyetle vermeye hazirdi. Fakat ev-
velce vuku bulan talebini reddetmis oldugu igin delikanhyi ka-
tiyen giicendirmis bulundugundan pek korkuyor, endise edi-
yordu.

Simdi Meftun’la gérusmek, talihin bu kadar blyuk bir litfii-
na ugramis bir adamla temasta bulunmak, kendince de nasip
asikhgina hizmet edecegi kabilinden garip fikirlere diismustd.

Tezkere irsalinin ertesi giinU sabahleyin Saban Aga orta ka-
piyl vurup ‘ihtiyar bir misafir geldigini, selamlik odasinda Mef-
tun Beyefendi’yi bekledigini’ iceriye haber verdi. Bu misafir,
muhterem komsu Kasim Efendi idi. Meftun’un kabul salonun-

49 Cok zengin kimse.

296



daki dekolte tablolar, bazi mesahirin ‘bist’leri, insan hayvan
heykelcikleri, hasili nazar-1 taassubunu rencide ve gayz ve nefre-
tini celp edecek birgok esyayl bu sofu misafir, adeta sasilacak bir
metanetle temasa ediyor, hatta bazilarina istigrabkarane, mite-
hayyirane tebessiimlerde bile bulunuyordu. Bu kigcuk seylerin
bir takimina blylkce paralar verilmis oldugunu Kasim Efendi
bile idi mutlak o tebessiim-i istigrabi dudaklarinda donakalirdi.
O, bu esyanin en kiymetdarina iki mecidiye ¢eyreginden ziyade
fiyat tahmin etmiyor, bunlann bir cogunu kiymeten bizim se-
kercilerin sattiklari sema halinde uzanmis sanli kirmizili Mevle-
vi dervisani sekerlemelerinden pek farkli zannetmiyordu.

Kasim Efendi nasil bir suret-i kabul gérecedi hakkinda biyiik
bir endise, basip ylrudigu yerleri asindirip eskitecekmis gibi
ahissaya mahsus bir tereddiit ve ihtizaz-1 acible salonun iginde
yavas yavas ilerleyerek oturacak bir yer ariyor, fakat celse-i mu-
tadesiyle bagdas kurarak veya diz ¢cokerek alaturka yerlesecek bir
mahal bulamiyordu. Sagma soluna bakindi. Bir sey devirmemek
icin son derece muhterizane bir iki adim atti. Nihayet kli¢uk bir
kanepenin ontne serilmis halinin tzerine bacaklarini kivirarak
cokti. Tahiyyatta oturur gibi ellerini de dizlerinin tzerine koy-
du. Abani sarikli basini oraya buraya ceviriyor, gozligunin al-
tindan odadaki resimleri, tekmil o ‘biblo’yu tetkike ugrasiyordu.
Etrafina bakindi. Agzindan ‘oda degil cifit carsisi... bit pazari...’
sozlerini kagiriverdi. Acaba bir isiten oldu mu diye derhal mi-
tehasiyane sagma, soluna gz gezdirdi. Kapinin sag cihetindeki
koseye derede yikanan ¢ini ¢iplak bir nenf, bir su perisi levhasi
astimisti. Peri dyle bir vaz’-i dil-pezirane ile sath-1 aba meyillen-
misti ki omuzlarindan asagiya dalgalanan saclariyla hatt-1 meya-
nimn iceri dogru peyda ettigi inhina, ihtiyari gasy-i averane de-
necek kadar siziik, gevsek bir tebessiime mecbur etti. Kendi
kendine:

“Aman bu Frenkler... Aman bu Frenkler... Her seyi yapip ya-
kistiriyorlar... Yalniz bir can vermiyorlar. Sanki guzel bir kizi
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soymuslar sofana ¢evirmisin <le ‘imaya ¢ergevenin icine oturt
muslar... Camdan hi¢ L.ulu <>k Ileinen hemen dudaklari ki-
pirdayacak. Lakrdj soylcyivcici ek /.mnediyorum. Bunlarin su
dinyadaki sanialanna yarin ahielie ‘llayeli su yaptiklariniza can
veriniz, denecek. Bilmem o zaman is nasil olacak, dedi

Sonra bu ihdyarin gézleri hu Giyan k:z tasvirinde miuphem
bir nokta arastirdi. Nazarini resmin ¢ukurlasan gdélgeli bir tara-
fina sevke ugrasti. Onun aradi§i mahalli ressam irice bir nilifer
cicegiyle setretmisti. Ressamin bu ehil perdeligini kesfedince ih-
tiyar, yine siritarak:

‘ Oraya su cicek tesadiif etmese imis alimallah insanin abdes
ti bozulacakmis... Cunki kafirler yaptiklari seyleri tipki tipkisina
benzetiyorlardi.” dedi.

Meftun?birdenbire iceriye girdi. Ihtiyari, gézlerini son dere
ce bir inat nazariyla su perisi levhasindaki niliferin tahtinda
mustetir sekli kesfe hasretmis, 6yle agzi agik, hayran adeta hal-i
istigrakta buldu.

Sahib-i hane besus bir ¢ehre ile bu muhterem misafirine
dogru yiatada.

“Bonjur efendim.” hitabiyla hemen ihtiyarin elini yakaladi.
Kasim Efendi, Meftun’un kavradigi eli 6pecek zanniyla burnuna
dogru uzatti. pakat Meftun bu eli teyid-i meveddet igin birkag
defa siddetle ftenkvari sarsip birakti. Bu sarsinti esnasinda ihtiya-
rin tekmil viicudu sal-hurde bir dut agaci gibi silkintiler gegirdi.
M eftun’un saika-i itiyadla sarf ettigi bu ‘bonjur’ hitabindan Ka-
sim Efendi’nm ptk hoslanmadigi cehresinde peyda olan ismi-
zazlardan anlasildi. Meftun, sevincinden adeta ne sdyleyecegini
bilemiyordu. Bonjurdan sonra bir ikinci laf olmak tzere:

“Tabloya pej* dalmissiniz. Baba efendi blyik bir kone
siir siintz Z3.nncclcri.in...”

Kasim Efendi taaccuble:

“Affedersiniz evladim anlayamadim. ‘Konsol’ mu buyurdu-
nuz?”
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“Hayir... Sanattan anliyorsunuz galiba!”

“Bunda anlasiimayacak ne var? Eger ressam oraya 0 ¢icegi
tersim etmemis olsa imis is tamam olacakmis... Bakanlarda ne
abdest kalacakmis ne tahammul... Cicekle setr-i avret... Bu da
Frenklere mahsus bir zarafet, tuhaf bir ehil perdelik... Yine afe-
rin... Bu bir edepli ressam imis. Onlarin pek edeplisi olmaz...
Yani ya edepli olup da nedir... Herif yestehlemis3 ama (stiine
tiy dikmemis... is bu kadar...”

“Bu gordiginiz ve o kadar hayretle baktiginiz resim mes-
hur Milen’in ‘sembolik’ bir tablosudur. Orasini itiraf ederim ki
orijinali degil bu bir ‘imitasyon’dur. Efendim bakiniz. Dikkat
buyrunuz. Gerdandan asagi iki meme arasindaki golge ile ziya-
nin taarruzuna bakiniz. Ressam ziya ile golgeyi hassas parmakla-
rinin arasinda ezmis, oraya buraya dokundurarak bir hi¢i hakika-
te taklib etmis... En muskdl, en sert seyleri maharet-i ressamane-
sine o kadar ram eylemis ki hayretten insan kendini alamiyor.”

“Acaba her seyi tamam tasvir ettikten sonra mi bu ¢icegi ora-
ya kondurmus? Benim merakimda burada... Haniya sunu de-
mek istiyorum ki o cicek kazinsa altindan hiive zamiri cikacak
mi?”

“Evet... Evet... ‘Pentur’ sanati derindir. Tahtinda miustetir
cok seyler vardir. O nilufer kazinsa altindan bir sey ¢cikmaz. Bu
tabii... Fakat ressam ¢icegin tahtinda tevehhim olunan sey var-
mis ‘ilizyonu’ verecek bir maharet gostermis. Yeni ekoll bege-
niyor musunuz?”

“Ne buyurdunuz efendim? Kulagim biraz agir isitir de.”

“Yeni mektebi bedeniyor musunuz demek istiyorum...”

“Gegen sene semtte insa edilen mahalle mektebini mi? iceri-
si karanlik... Butlin pencereler kabristana nazir... ik yagmurda
her taraf sakir sakir akti... Helasi sokaga yakin... Sanki oradaki
altmis yetmis cocuk yetismiyormus, mahallenin kasabi, bakkal

50 Buyuk tuvalet yapmak.
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hep oraya tasiniyor. Avluda taaffiin ziyade... Mektep yapilali he-
le stikiir, Bekir Efendi’nin evinin o kuytu kdsesi beviden kurtul-
du. Ka¢ zamandir halki oraya isemekten kesemedikti. Zavalli
adam kirmizi celi hada duvara ‘isbu mahale tebevvil memnu-
dur’ ibaresini yazdirtti. Kimse aldirmadi. Clnk{ tebevvil eden-
lerin cogu Ummi. Herif kaz gibi gdzini o ibareye dikiyor da
oyle isiyor. Bu cliheladan birkaci da ‘Bekir Efendi galiba evi sa-
thga cikardi... Duvarina kirmizi mirekkeple ilan yazdirmis.” s6-
ziini ortah@a yaydilar. isbu suretle sékmeyince zavalli adam ye-
di mecidiye masrafla oraya bir mezar tasi getirip dikti. Ismarla-
ma bir tas imis. Sahibi bircok zamandir gelip almamis. Boyle bir
musteri cikinca tascl da fiyatina bakmayip vermis. Evladim su ak
sakalimla séyliyorum ki bazi kimselerde haya, insaf kalmamis...
Coklari bu tasa da aldirmadilar... Bizim semtin alt tarafindaki
meyhaneler malum... Orasi geceleri sarhos ugragidir... Cenab-I
hakka bin sukir kullanmadim. Bilmem... Tanrim yine de bildir-
mesin... isret cok idrar getirirmis... Arpa sulannin, diger isretle-
rin simdiki ucuzluklari da malum... Cebinde birka¢ meteligi
olan ezandan sonra bulut kesiliyor... idrar sikistirdi mi karanlik-
ta sokagl donerken bir kere pantolonunun digmesine el atan
kdseye yanasiyor. Yazlyl, tasi, filani kim gorecek! Herif bacakla-
rim gererek striicii beygiri gibi oraya bir kasaniyor5l... Mekte-
bin insasindan en ziyade hoslanmamiz civar sokaklarin biraz id-
rardan kurtulmus olmasindan dolayidir.”

Intiyar liizum gérdugi vakit pek lakirdici bir adam olur, so-
z( de bir menfaat-i melhuza ugruna sarf eder, sair zamanlarda
tasarrufi kelama be-gayet riayet gosterirdi.

Meftun, lakirdicilikta degme zevzeklere tas ¢ikartir takimdan
oldugu icin ¢orap sokigl gibi riste-i kelami saliverdi. Yagliboya
resmin Avrupa’da gecirdigi edvar-1 tekamilii tafsile giristi... ih-
tiyar icin birtakim tasvitat-1 garibeden baska bir sey ifham etme-

51 isemek, atlarin isemesi.
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yen ecnebi kelimat ve ressam isimleriyle memlu olan bu sure-
zar-1 beyan 6niinde afyon yutmus gibi bicarenin beyni uyusuyor,
galebe-i nevme tab-aver olamiyor, arada bir sendelenen basini
yukari kaldirip gozlerini agmaya cahisiyordu. Meftun’un garaib-i
itiyadindan biri de s6ziinl, mantigint muhatabinin zevk-i tab’ve
seviye-i fikriyesine milayim diisecek mevzulardan adem-i inti-
habdaki gafleti idi. Zavalli Kasim Efendi, ressam-1 meshur ‘Le-
onardo de Vinci’nin RafaeFi takliden agus-i maderanesinde tifil
mesihle tasvir ettigi Hazret-i Meryem levha-i diniyesinin beyn-
el-ressaman mucip oldugu tenkidat-1 tersimiyeden ne anlasin?
ikisi de yekdigerinin celb-i takdiri icin séz ariyorlar, fakat bula-
mayarak diger bir vadi-i 1tnaba sapitiyorlardi. Muhatabe-i ilka-yi
haz etmenin en muvafik yolu, yalniz dinlemek, kisa kelimat-i
takdiriye ile karsinizdakinin zekasina beyan-1 hayret etmek ve
mahzuziyet-i istimanizi anlatmaktir. Cibilliyet-i beser boyle...
insanlar istifaza-i irfandan ziyade ifazada bulunmus olmak his-
sinden memnun ve magrur oluyorlar.

Kasim Efendi, Meftun’un vis’at-1 irfani karsisinda bir hayli
uyku sagnaklan gecirdikten sonra nihayet o sabahki sebeb-i zi-
yaretini beyan icin bir mukaddimecige giriserek:

“Bey oglum, surada birkac aydir komsuluk ediyoruz. islami-
yette komsuluk hakki bulyuktir. Yarin ahrette dokuz yerde suali
vardir. Simdiye kadar gelip ‘safa geldiniz’ demek icap ederdi. Ku-
surumuzu affedersiniz. Taksirat bizde oldu... Kismet bugiine
imis. Kismetten hari¢ bir sey olmaz.” deyip s6zin ait tarafinda
yutkunmaya baslayinca sahib-i hane mugberrane bir tebessiimle:

“Baba efendi bendeniz Avrupa goérdiim. Riyadan pek hos-
lanmam. Lakirdiyr biraz dogru sdylerim. Memleketimizde dog-
ruluktan ¢ok hazzedilmiyor. Ahlak-1 ictimaiyemiz de siyasetimiz
gibi hasta... Yine eski uzun temenniler, miidahaneler, evet efen-
dimler, sepet efendimler, biyik bir zatin tek ismini zikrden ev-
vel sekiz elkap ta’dadi nev’inden garabeder berdevam. Hakikat-
ten ziyade mizaca, menfaate hidmet-i maluliyeti gegmemis ve
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kolay kolay da ge¢cmeyecek... Su semte geldik. Sizi uzaktan go-
rir gérmez ak sakaliniza karsi biyuk bir hiirmet hissettim. Her
halinizi tahkik ve tetkike giristim. Mikemmel bir ‘burjuva’ ol-
dugunuzu anladim...”

Kasim Efendi kaslarim catip telasla:

“Borcum var oldugunu mu anladiniz? Size yanhs soylemis-
ler... Hasa kimseye bes para borcum yoktur.”

“Hayir efendim borclu demedim. ‘Burjuva’ dedim. Bu da
Avrupa’da bir sinif-1 halktir ki misait bir glinde ne oldugunu si-
ze uzun uzadiya anlatirim... Evet sizden hazzettim. O derecede
ki imkan miisaade ederse sihriyetinizle seref-yab olmak emeline
kadar distim. Bu fikrimin de blylk blylk sebepleri var. Avru-
pa’da ¢ok sey gérdim. Cok sey 6grendim. Bu meta-1 fikrimi
burada vatandasimin ve memleketimin menfaatine olarak ‘ena-
le’ etmek isterim. Bu eski gidislerimizi biraz degistirmeliyiz.
Sermayelerimizi artik baska tirlt kullanmalyiz. Burada ticaret
ve her sey henliz bakirdir. Kazanilacak ne milyonlar var. Ne igin
agzimizi acip duralim? Allah bize de gii¢, kuvvet, beyin, iz’an
vermis, bunlari hiisn-i istimal edelim.”

Milyon lafzina Kasim Efendi’nin salyalari akmaya basladi.
Meftun devamla:

“Benim malumat ve dirayetim sizin servetinizle birlesirse ne
kérlar, ne ticaretler, ne harikalar husule gelmez...”

Kasim Efendi aglamali gibi bir halde:

“Servet mi? Aman evladim ben de Oyle sey yok... Ben de
dunyalik ne gezer? Ailemi zor zar gecindirebiliyorum. Mahalle-
den bir iki zevzek fakirinizin adim zengine ¢ikarmislar.”

“Evet biliyorum, mahviyet gosteriyorsunuz. Bunca zamanlik
adamsiniz. Yilda bes yiiz lira arttirmis olsaniz elli - altmis sene-
de mihim bir yekdn teskil eder.”

Kasim Efendi, bu defa adeta aglayarak, bliyik biyik yemin-
ler ile haline acindiracak derecede zaruretinden bahsetti. Mef-
tun, bir istigrab-1 fevkalade ile:
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“Varhiginizi bu kadar gizlemeyiniz efendim... Bu asirda ser-
vet mucib-i mibahattir. Hicbir parasi olmayanlar bile var gibi
gorinmek icin ne garibelere, ne tedbirlere, ne ebleh-firibane
desiselere miracaat ediyorlar.”

Kasim Efendi kendine isnat edilen serveti protesto etmek
icin adeta tikanir gibi telaglar izharina bagladi. ihtiyarin siddet-i
teessurle cidden bir fenaliga ugrayacagini géren Meftun:

“inandim... Inandim efendim telas etmeyiniz. Zaten size
karsi hissettigim hiirmet-i mahsusa servetiniz icin degildir, ser-
vet cifitta da var. Ben er oglu er, Tlrkoglu Turk bir aileye da-
mat olmak istedim. Avrupa’ya tahsile giden emsalim, kollarina
bir Frenk kizi takip getiriyorlar. Sonra ne velveleler kopuyor.
Ben bunu arzu etmedim. Kayinpederim sizin gibi abani sarikli,
zevcem Ayse, Fatma adli olsun dedim. Sonra kismet bizi getire
getire size komsu etti. Milliyetini, Tarkligun( seven bir adamin
sizin gibi nur simali bir pir-i muhteremi gériince meclub olma-
masi kabil midir? Damadiniz olmak, sizin o mibarek ellerinizi
opmek bir geng icin ne bilyiik sereftir. Orasini ben bilirim... ilk
talebimde benim ne gibi bir hisle size meclub oldugumu anla-
yamadiniz, hakkiniz da var... Diinya simdi acayip... insanlarin
ici disina uymuyor.”

intiyar o giine kadar kimseden isitmedigi bu mezaya ve faza-
iline kendi de biraz kanaat getirerek duma-i iftihar isalesiyle de-
di ki:

“Evladim beni de ta’yib etmeyiniz. Sizi bana baska suretle
anlattilar. Bu kadar insan oglu insan oldugunuzu bilmiyordum.
Sizin gibi Frengistan’i dolasmis, alafranga-mesrep, stsli bir be-
ye benim kizi vermeye nasil cesaret edebilirim? Kerimem gayet
kapali blyutilmis ebkem cus bir kizdir. O, su oday! sliptrme-
yi bile beceremez. Buradan gecse kimbilir kag sey devirir... Ce-
saretsizligimin en biylk sebebi bu...”

“Frengistan’ vaktiyle evliyaullahtan denecek zevat da dolas-
mistir. Bu bir kabahat degildir. Alafrangalifa, sikhga gelince za-
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man Oyle gotiriyor. (Yizln( ihtiyara yaklastirip) Ben memnun
muyum su halden? Sizin gibi salta52, salvar, yemeni giysem siip-
hesiz daha rahat ve mesut olurdum... Kalben oldugu gibi sek-
len de ecdadima benzemekle iftihar ederdim. Fakat is 6yle mi?
Ne icin olursa olsun simdi bir insan herhangi bir ‘sosyete’ ve
makama gitse redingotun hangi makastan ciktigina, yakaligin
bicimine, boyunbaginm sekil ve levnine bakiyorlar. iste bu bir-
ka¢ sey tayin-i mahiyete miyar addolunuyor. ‘Ger bana uymaz-
sa eyyam uyarim eyyama ben’ demisler... Gecinmek icin bu re-
vis-i aleme uymaktan baska care yok... Dinya dondii. Simdi bi-
tin bitin donuyor. Her sey degisiyor. Yavas yavas sehrimiz Av-
rupa gibi olacak... Her sey ates pahasina ¢ikacak. Kémur, ma-
karna gibi paket icinde satilacak... Odunlar ramazan pidesi, kan-
dil ¢oregi misali elvan kdgidara sarilacak. Elma, seftali nev’inden
meyveler okka ile degil tane ile satilacak. Kiyyesini yliz paraya
pahalidir dedigimiz yemislerin tanesini bes kurusa yiyecegiz.
Ahalinin soyle boyle pestenkirani siniflari bese, altiya ¢yle buz
gibi kivircik eti yiyemeyecekler. Kasaplar beygir, merkep de ke-
secekler. Bazi mahallerde ramazaniyelik yapilan beygir ve esek
eti sucuklan sigirdir diye ahaliye yutturulmayacak... Her hayva-
nin sucugu, tzerinde nev’-i lahmm markasini havi olarak satila-
cak... Ahali dyle daima karnaval var gibi aklina gelen sekil ve
renkte elbise giyemeyecek. Uc sinif halk olacak: asker, sivil,
amele... Kiyafetler de bdyle (e inhisar edecek. Kiyafeder tensik
edilince 6kgesi basik, ‘sipidik’ ve gecelik entarisiyle mahalle kah-
velerinde sadr-nisin mesveret olup elleriyle ¢iplak ayaklarinin
parmak aralarini karistirarak politikadan bahs ve muhterem me-
busanlarimizin sozlerini tenkit eden yave-guyana, bir insana
malumat-1 siyasiyesinden evvel kiyafetini tanzim etmek ltizumu
bildirilecek ve adab-1 muaseretten bihaber bulunanlara usul-i
idare ve siyasetten dem vurmanin pek abes olacagi tefhim edile-

52 Yakaslz, iliksiz, kollan bolca bir tiir kisa ceket.



cek. Medeni bir kavim i¢in adab-1 umumiye denilen kuyudun
saritalari ahalimize meccanen talim olunacak. Esnaflik nev’an
sehremanetince miseccel olacak. Nuruosmaniye taraflarinda ve
bazi hususi hanelerdeki biylculerin nev’-i sanatlari esnaflik
kadrosuna ithal edilemedigi surette bu gibilerin ticarethaneleri
sedd U bend olunacak. Sokaklarda baslarindan lule lile kirli sag-
lari sarkarak avaz avaz haykiran sirti postekili, sinesi tespihli, eli
teberli, o keskil bedest sacakli heriflerden ne sattiklari sual olu-
nacak. Her suale “Ya dost! Mangir eyvallah hu’dan baska cevap
alinamayinca hepsi ‘depo’ya isal edilecek... Hep bunlara birer
sanat talim olunacak. Bunlarin iginde Osmanli opera-tiyatrola-
rinda ‘tenor’luk etmek liyakatini gosterenler bulunacak. Bugiin
sokaklarda en adi seyleri vesile-i temasa ittihaziyla agizlarini acip
aksamlara kadar suna buna vakf-1 enzar ile vakit geciren, dedi-
kodu ile kahve peykesi ¢uriitmekten baska mesguliyetleri olma-
yan kimselere hep munasip birer is teklif edilecek... Memleketi-
miz bu gibi glcli, kuvvetli issiz gli¢siizlerden iki suretle muta-
zarrir olmaktadir. Bir memleket, zamaninin terakkiyatiyla mite-
nasiben kesb-i Umran edebilmek icin evladinin maddi, manevi
faaliyetine muhtactir. iste bizde cocuklarimizin bu faaliyet-i
umumiyeye istiraki vazife edinmedigimiz ve az ile yani hemen
olmayacak kadar bir seyle kanaate alismis oldugumuz igin ilk za-
rara ugruyoruz. ikinci zarar da issizligin Umm-iil-habais olma-
sindan ileri geliyor. Bir insan ne kadar tembel olsa yine tabiaten
bir seyle mesgul olmak ihtiyacindadir. Nafi bir mesguliyet bulu-
namayinca muziriyla istigal edileceginde siiphe yoktur. Bugin
Avrupa usul-i maisetiyle bizimkinin arasinda cok fark vardir.
Orada islere o kadar hiicum edilmistir ki bugtin isletilecek bir-
¢cok sermaye ile dimag ve kol mevcut oldugu halde ortada is
azalmistir. Yani bu faaliyet-i sedideyi tamamiyla tatmin edecek
is kalmamistir. iste bunun icin Avrupalllarin bir kismi bu serma-
ye ve faaliyetlerine memleketleri haricinde cevelangahlar aramak
Iztirannda bulunuyorlar. Bitiin memleketlerden eski derebey
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tikleri ve haracgizarliklar kalkti. Fakat simdi onlarin yerine da-
ha mdthisi kaim oldu. Calismayan milletler calisanlarin haraggu-
zarl oluyorlar demektir. Bu muharebe-i iktisadiyenin neticesi
calismayan milletler icin o kadar muthistir ki sonunu taakkul et-
meksizin daima hazirdan yiyip nihayet-ul-emr hizmetkarlarina
hizmetci olan ahmak mirasyedilerin halini andirir. Bu sozlerim
ayri ayr tafsil edilse her birinin ucu varir bir mistakil fenne da-
yanir... Beni dinlemek hususunda gdstermis oldugunuz meta-
neti daha ziyade su-i istimal etmeksizin neticeten sunu arz ede-
rim ki icimizde benim gibi umur asina kimseler varken tedarik
edebilecegimiz kadar sermaye toplayip da islerimizden bizce ka-
bil-i intifa olabilenleri kendimiz idare etmeyerek nigin Frenkle-
rin eydi-i istifadelerine birakalim?”

Meftun Bey lakirdiya biraz mola vererek ifadatinin, muhata-
bi Gzerindeki derece-i tesiratim anlamak icin Kasim Efendi’yi
derin derin siizmeye basladi.

Kasim Efendi, bu s6zleri hazz-1 musikiden biganeligi beyn-
Un-nas misalen irat edilen kaba bir hayvanin kaval dinlemesi ka-
bilinden bir bikaydi ile istima ediyor, daha dogrusu muhatabini
dilgir etmemek icin dinler gibi bir tavir irae eyliyordu. Yalniz
arada bir milyon sézin( isittikge tatli bir esneme ile zihnini bu
kelimenin delalet ettigi erkamin kesf-i mahiyetine sevk etmek is-
tiyor, fakat ta’dad ve terkimdeki gorglisii malumat-1 saire-i fen-
niyesi gibi pek zayif oldugundan bu tabirde zihinlerin alamaya-
cadl derecede bir kesret-i miktardan baska bir katiyet-i kemine
bulamiyor, bu séziin hin-i iradinda dimagi bir altin banyosuna
daliyor, orada bunahiyor, bir vuzuha eremiyordu.

Bu memlekette bakir menba-i servet bulundugu s6zi Kasim
Efendi icin bimana bir lafti. Oyle birkag kisi birlesip sermaye
vaz’lyla ziraatten, ticaretten veya zir-i zeminden servet ¢ikarmak
kabilinden sozler bu zavalli ihtiyarin nazarinda, vaad-i menafi ile
parali kimseleri igfal icin uydurulmus birer desise olmaktan bas-
ka hicbir hitkiim ve ehemmiyeti haiz degildi. Oyle biiyiik biyik
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kazan¢ mevaidine kapilarak neticesi meskuk hususata girismek-
ten pek muhteriz bulunuyordu. Para maddesinde onun hig¢ kim-
seye, hatta en muteber muessesat-1 maliyeye, en buyik bankala-
ra bile itimadi yoktu. Onun nazarinda her fert, beni nev’inden
digerinin parasini dolandirmak icin yaratilmis birer iblisten bas-
ka bir sey degildir. ‘Para paray! dogurur’ darb-1 meselini isittik-
ce ekseri defada paranin paray!r 6ldurdigu hakikatini teyiden
mesel-i diger irat edilmemis olduguna teessiiften kendini ala-
mazdi. Hifz-1 akce icin kendince en emin usul, altinlari kavano-
za doldurup kémirlugln bir karanlik kdsesine hafiyen defnet-
tikten sonra tizerine kdmir tozu cekmekti. O hazine-i medfiina
orada dogurmak sevincinden veya 6lmek tehlikesinden masuni-
yetle senelerle uyuyabilirdi. En blylik muamelesi, en biyuk ce-
sareti gozlne kestirebildigi kimselere gayet fahis faiz, muteber
kefil, mikemmel merhunat mukabilinde para ikraz etmekti. Bu-
na pek iyi akli ererdi. Fakat vade-i ikraz hitam bulup da paralar
kavanoza yatirincaya kadar ne meraklar, ne génil Gzuntileri, ne
endiseler gecirmezdi. Herkesi, herkesi kendine karsi bir dolab-i
igfal cevirmek, bir tuzak kurmakla mesgul zannettiginden umu-
mun nazar-1 bikaydiyle goérdigu en ufak seylerden kuskulanir,
kimseye emniyet, itimat etmez, efrad-1 ailesine, evladina karsi bi-
le turlU tedabir ittihaziyla yasar, istirahat-i bal nedir bilmezdi.

Kasim Efendi, basi sapkalilardan hi¢ hoslanmazdi. Bunlarin
giristikleri islerde mutlak bir su-i niyet, mutlak bir fesat bulun-
duguna, bu ecanibin umumen istanbul’a Turkleri aldatmak igin
gelmis olduklarina kani idi. Basi sapkalilari hep uruk-1 vahide-
den addederdi. Onun nazarinda Fransiz, ingiliz, Alman, italyan
yoktu. Hepsi gavurdu. Hatta bu milel-i muhtelifeyi ayni lisanla
mutekellim zanneder, Ermenice ile Almancanin, Fransizca ile
Rumcanin bir farkini géremezdi. Bunlarin kafFesi Kasim Efendi
icin gavurca idi vesselam...

Meftun’un ihtiyar etti§i bu uzun sozlerinden, bu kiilfet-i
beyanatindan kendini yere vurmak icin hazirlandigini, bitin
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bu mukaddematin gerisinde kendi zararina temin edilecek bir
fikr-i hafi-i menfaatperestane bulundugunu, ihtiyar tecarib-i
medide ile havass-1 hamseden sonra altinci bir his olarak iktisap
eylemis oldugu bir kuvvetle vazihan idrak ediyor, fakat Mef-
tun’un bu safvetine gizli gizli sakalinin altindan gilmekten de
men’-i nefs edemiyordu. Evet, kendini kiindeden atmaya ugra-
san bu gence hud’a-sinas bir ihtiyar pehlivan maharetiyle bir
celme atmak fikrine dismustl. Bakalim kim kimi devirebilecek-
ti? Siddetini zaman-1 minasipte izhar etmek icin tamamiyla
ketm-i kuvvet eden kurnaz bir hasim tabasbusuyla pek saf, za-
yif, budala goriinerek ise girismeyi tasmim etti.

Meftun kendi aklinca ihtiyari derin derin tetkik ettikten son-
ra bunun tamamiyla bir ‘bon om’ yani bir sade dil olduguna,
kendi gibi cin fikirli, sivri akilli bir hezarfen icin bu zavalli bu-
nak herifin bitln servetini birka¢ ayda yutuvermek isten bile ol-
madidina kanaat getirdi.

intiyar ise kizint Meftun Bey’e vermekten ne kar veya zarar
edecegini en ufak tafsilatina kadar ¢oktan hesaplamisti. Mef-
tun’a miraacati iste bu hesap neticesinde taayyun eden lizum
Uzerine vuku bulmustu. Meftun’un kendine damat olmasiyla
Mahir ile Lebibe meselesi de yoluna girmis olacakti. ihtiyarin
zu’munca Meftun piyangodan on bes bin lira kazanmisti. Deli-
kanli ile boyle sihriyet temasinda bulunur bulunmaz bu muhim
meblagin ne miktarini ¢irpabilecektii’ Kasim Efendi bltin kuv-
ve-i seytankaranesiyle umk-1 meseleyi bu cihetten iskandil etti.
Evvel hesap bes yiiz vurabilecegine akli kesti. iste bu hedefe tev-
cih-i maksadla bir tertib-i zihnide bulundu. Bu paray! kizina
agirlik olarak talep edecekti. Meftun’un bu miktari bila-istiksar
kabul edecegine kani idi. Clnk{ kaz memul edilen yerden tavu-
gun esirgenmeyecedi emr-i asikar idi. Hangi nokta-i nazardan
bakilsa Kasim Efendi, bu ahsveriste karli ¢ikiyordu. Clnki cari-
ye farziyla kizina bir kiymet takdiri lazim gelse bu fiyatin onda
birini bile getiremeyecegini rana biliyordu.
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Bu fikrinin husuliine muvaffak olursa Kasim Efendi, bir vu-
rusta kizinin ta rahm-1 maderden sikutundan o giine kadar olan
mesarif-i ruz-merre-i hayatinin birka¢ mislini elde etmis olacak-
ti. Cunku fodla, pastirma, zeytin bir de sicak taam namina ima-
ret corbasi, kdle doyuran tabir edilen peynir haslamasiyla besle-
digi kerimesini middet-i hayatinca men-hays-ul mecmu yuz li-
ra sarfeyledigi pek meskuktu. Bu hesabinca kizi icin olan mesa-
rif-i iaseyi maa-faiz bir hamlede ele geciriyor demekti. Bu az bi-
yik bir k&r miydi?

Bes yiiz lira ile agilan bu bab-1 sihriyetin ileride mucib-i inti-
fa birgok safhalari olacagina siiphe yoktu. Evet, iste agirhiktan
sonra nikdh meselesi geliyordu. Bes yuz lira da o... Etti bin al-
tin... Ya bu liralar takip edecek yiz gorimlugi keyfiyeti... Ke-
se-i talihine piyangodan dumani lstiinde heniiz on bes bin lira
girmis bir adam, izdivacina bu kadar siddetle talip oldugu bir ki-
za iki y0z liradan asagiya ylz gorimligu takabilir mi? Kasim
Efendi kerimesini adeta agirliginca altinla trampa ediyor, yalniz
kizinin o giine kadar olan yedigini, ictigini degil taayytsen bir-
ka¢ batna kadar cebr-i ma-fat eyliyordu.

Bu sihriyette her iki taraf kendini digerinin zaranna temin-i
menafi eden bir mugfel-i kdr-amuz farziyla tirl( hilyalar gegir-
diginden su meseleye minasip bir tarafindan girisip isi bitiriver-
mek icin kemal-i tehaliikle her ikisinin de kalpleri siddetle atip
duruyordu. Meftun, bu keyfiyetin muvaffakiyet ve adem-i mu-
vaffakiyet cihetlerini zihninden bir giizelce tasarlayip bir muva-
zene-i mahsusa yaptiktan sonra ihtiyarin zayif tarafindan bastir-
mak icin dedi ki:

“Mahdumunuz Mahir Bey’in, ailemize karsi gosterdigi teca-
viiz bizi iki suretle miteessir ve mutazarrir biraktl. Boyle velile-
rinin reyleri hilafina hane-i maderi terk ile &sikina kagan bir ki-
zin bu hareketi alemce ne kadar su-i tefsirata, dediler kodulara
badi olacagl malum-1 alinizdir. Bu teellimle validemin sihhati
muhtell oldu. Biyuk validemi biraz nizul yokladi. Diger taraf-
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tan zayiat-1 maddiyemiz de pek blylkti. Hemsirem &sikiyla
uzunca middet yasayabilmek icin kendi miicevheratindan bas-
ka valideminkileri ve daha yikte hafifpahada agir bircok seyleri
toplayip gétirmds... Bu zararlarimizi kim tazmin edecek? Kim-
den dava eyleyecegiz?..

Kasim Efendi, tefekkir-i amike delalet eder surette kaslarini
catip gz ve dudaklarim buzustirerek:

“Dava mi? Oyle seye ne liizum var? Dava etseniz de Mahir’in
nesini alacaksiniz? Tut kelin perceminden...”

“Kendisi bi-kudretse velisine tazmin ettirirler...”

“Simdiki adalet, yeni hukuk bdyle mi?”

“Bdoyle...”

“Oglunun sirkatinden dolay pederinin mahkdm oldugunu
dogrusu hig isitmemistim... Ben o ¢apkina bdyle mi terbiye ver-
dim? insan evlat peydahliyor, ama huyunu peydahlayamiyor.”

“Peder Efendi, bu hususta size karsi bir dava acarsam emin
olunuz c¢ok masrafa girersiniz. Cok basiniz agrir... Btiin bu fe-
naliklari, zararlari, dedileri kodulari kapatmak icin bir care
var...”

Kasim Efendi baygin bir sada ile:

“Nedir?”

“Kerimenizi bana vermek...”

Kasim Efendi, bu teklifi kabule zaten can atiyordu. Teklifat-i
mutasavveresini kabul ettirebilmek icin biraz muteenni gérin-
mek, nazli bulunmak agir davranmaktan baska ¢are olmadigin-
dan basini gogsu Uzerine indirip ca’li bir tefekkiire vardiktan
sonra:

“Nikah, agirlik, ytz gérimliagu hususlarinda uyusabildikten
sonra verdim gitti... Sizden iyisine mi verecegim?”

“O cihetleri merak etmeyiniz. Génlim ganidir. Dosta, dis-
mana karsi para i¢in ne kendimi mahcup ederim ne de sizi...”

“Varol evladim... Oyle ise ben de siz kizimi zevcelige degil
cariyelige verecegim.”
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“Bana cariyenin lizumu yok... Ben zevce istiyorum.”

“Siz nasll isterseniz dyle kabul ediniz. Kizim Edibe cariyeniz,
oglum Mabhir kéleniz olsun. Ben o niyede veriyorum...”

Kasim Efendi’nin bdyle koéle, cariye tabirlerini istimalden
maksadi Meftun Bey ailesine, oglunu damathga, kizini gelinli-
ge tadiyla tuzuyla yani pek pahali satmak niyetinde oldugunu
israb idi. Fakat Meftun, hasis ihtiyarin bu niktesini anlayama-
yarak kole, cariye tabirlerinden o, yalniz insaniyet namina nef-
ret duydugu icin o yolda red ile cevap vermisti. Kasim Efendi,
damad I mistakbelinin bu suretle cevabim kurnazliga hami ile
‘demiri tavinda dovmek gerektir’ meseline tevilken bu isi he-
men o giin oracikta pisirip kurtarivermek maksadiyla dedi ki:

“Evladim gel soyle karsima geg... Seninle bir pazarliga otu-
ralim... E§er kismet ise bes asagiya bes yukariya isi bitiriverelim
vesselam...”

Kasim’in bu sihriyet ahz ve itasina bir nev’ hayvan alim sati-
mi ¢esnisi vermesi Meftun’un biraz tuhafina gitti. Fakat ihtiya-
rin devki ne ise o ciheti oksayarak ise girismek muvafik oldugu-
nu disinip muhatabina mimkin oldugu kadar hos goriinmek
icin dedi ki:

“Aman efendim uzun uzadiya pazarliga ne lizum var? Ne
arzu buyurur, ne emrederseniz ifaya hazirim...”

Bu cevap Kasim’in hosuna gitmedi. Clnki Meftun’u ken-
diyle edleniyor zannetti. Her ne alisverisinde olursa olsun bogaz
bogaza cekiserek pazarlik etmek kadar ihtiyarin zevkini arttiran
bir sey yoktu, Kasim hemen kaslarini ¢atip:

“Aligveriste emir ile is olmaz. Pazarlik helaldir. insan bir inek
bile alsa pazarhi§inda birka¢ gun cekisir.”

Bu koca 6kizin kerimesi hakkindaki su tesbihi nezahetten
baid fakat hakikate karibdi. Meftun karsisindaki ihtiyann cin-
net-i hissetiyle hem-ahenk olmaktan baska care-i muvaffakiyet
olmadi§ini anlayarak burnunu burnuna yaklastirir derece ka-
yinpederinin karsisina diz ¢okup:
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“Pekala... Maliniza bir fiyat isteyiniz ¢ekiselim.” dedi.

Ihtiyarin niyeti bes yiiz lira agirlik istemekti. Fakat akmaya
kiirek ceken bir kayik¢inin mahall-i madubun cok Ust tarafinda-
ki bir ciheti hedef-i hareket ittihaz suretiyle ancak nokta-i mu-
ayyeneye erebilmesi kabilinden olarak dedi ki:

“Kesenizin agzini aciniz evlat. Kizima evvel mezat bin lira
agirhk isterim...”

Bu ‘bin lira’ s6zi Meftun’un beyni icinde fena ¢inladi.

Teyzesi Vesile Hanim’in goriciliikten avdetinde tarif ettigi
yirtik basma donlu, o yahni yanak, o mankafa kiza bin lira agir-
lik talebi latife tarzinda irat edilse bile istimaina tahammil olu-
nabilir bir s6z degildi. Meftun, hemen yerinden firladi. ihtiya-
rin bu yiz kaviligini, bu bin liranin dimaginda husule getirdigi
tanin-i na-mitenahiyi biraz zihnine sindirmek, biraz hazmet-
mek i¢in salonun icinde asagl yukari gezinmeye basladi. Da-
mad-1 mistakbelinin bu telasindan, vaki olan su birinci teklifin-
de zihinleri sersemletecek bir top tarrakasi kuvveti buldugunu
ihtiyar anladi. Biraz ileri vardigini ima eder acip bir tebessiim-i
itilafkarane ile:

“Nicin bu kadar telas ediyorsun evladim? Bin lira demekle
hemen cebinden para almadim ya? Sen de bir sey ver bakalim...”

Bin liralik bir talebe karsi ne verilebilirdi? Bdyle bir taleb-i
galiye mukabil kirk elli lira vermek pek cingenece bir pazarlik
olacaktl. Yuz, iki yz liraya ¢cikmak lafzen kolaydi. Fakat madde-
ten tediye saati virud edince ne yapilacakti? On bes bin liralik
piyango saniasini arayici fise§i gibi bir patirti ile ortaya saliver-
dikten sonra bu havadisin tevlit edecegi bu gibi mahaziri dusi-
nememis oldugundan dolay1 simdi Makferlan’ biraz muaheze-
ye basladi. Meftun, hichir sey veremiyor, bila-inkita geziniyor-
du, agzindan en ufak bir miktari kacirmaya korkuyordu. Cinki
yirmi lira demis olsa bile hazirda bu kadar nakit yoktu. Bu se-
mahati kuvvede kalacakti. Fakat bdyle bir emr-i azimede ilk
miskile karsi maglup kalmak da... Meftun gibi bir sahib-i azme
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yarasir mi? Verilecek bu para ihtiyarin yiz bin liralara varan ser-
vetini elde etmek i¢in bir nev’ ‘avans’ demekti. Bir ufak yemle-
me idi. Meftun basladi§i bu pazarhgi herhalde bir hiisn-i hati-
meye isale karar verdi. O da bu bin liraya pek nispetsiz diisme-
yecek, geda-cesmlik addolunmayacak miktarda bir sey verecek-
ti. Tediye zamani hulul edince Mésy6 Makferlan ilk saniay! ter-
tip ettigi gibi varsin buna da bir kulp uydursun... Evvel miktar
olarak Meftun (g yiiz lira verdi. Vurusa cekise agirlik bes yiz li-
raya kesisildi. Bu pazarlik akintisinin nokta-i teveccuhilyle nok-
ta-i muayyeni arasindaki bocalama bu’dunu mahirane tayin ey-
lemis oldugundan dolayi Kasim Efendi kendi kendini tebrik et-
ti. Clnkil onun da zaten karari bes yuzdi. Binden tutturup da
tastamam bes ylize dismek hususu Meftun’un tahmin-i stinu-
hati hakkinda ihtiyarin gosterdigi isabet-i nazara cidden sayan-i
hayret bir miyar olabilirdi. E§er Kasim’in damadi hakkindaki
tahminat-1 mustakbelesi de bdyle noktasi noktasina mutabik zu-
hur ederse isi is demekti.

Cemiyetin kariben icrasina karar verildi. ihtiyar evden ¢ik-
tiktan sonra Meftun hemen Makferlan’in hanesine kostu. Ka-
sim Efendi’nin ziyaretini ve bitlin maceray anlatti. Para mus-
kilati icin cok diislindiler. Kadin nine Sekure Hanim’in sandi-
gindan antika piryol saat vesaire asirmak, Raci’den gizlice vali-
desinin ufak tefek bazi mucevheratini terhin etmek, Meftun
kendine ait Pangalti taraflarindaki bir arsayr satmak suretiyle
dort yiz lira kadar tedarik edebildi. ileride Kasim Efendi’nin
tiyleri yolunmaya basladigi yahut ihtiyarcagiz tebdil-i alem ey-
ledigi zaman kendine hisse-i miinasibe ayrilmasi sartiyla Mak-
ferlan da yiz lira tedarik etti. Agirlik akgesi cidden pek agir ted-
birler, carelerle tehyie edildi. Mehr-i mieccelin vade-i tediyesi
istikbale ait hem de bir sekl-i miuphemiyette gibi géruldugin-
den bes yiz lira nikadh kiymaktan Grkmediler. Yiz géramluga-
ne gelince Mdsy6 Makferlan gerceginden fark olunmayacak ka-
dar bir yalanci bros bulacagini vaadetti. Bu sahtekarligin foyasi
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meydana cikincaya kadar kayinpederin de cani ¢ikmis bulun-
mak muhtemeldi.

Boyle her sey kesisilip tertip edildikten sonra Kasim Efendi
bes yiiz lira agirhigi aldi. O kadar sade suya hafif bir digin yap-
t1 ki bu cemiyete yirmi liradan ziyade sarf edilmedigini bil-iddia
yemin eden bulunsa giinaha girmis addolunmaz idi.

Kasim’in kendi i¢in blyuk bir muvaffakiyet addettigi bu ilk
galebesine karsi Meftun’la Makferlan biyik altindan hamulane
bir istihza ile siritiyorlardi. Cliitk(i boyle bes yiz lira yemleme
ile ihtiyar butin servetiyle dam-1 sanialarina disurmis oldukla-
rina kemal-i kanaatle hikiim vermisler gitmisti.



15

Kasim Efendi, bes yiz lira agirhg kavanoza indirmek igin
digunt kendi hanesinde yapti. Bu dernekte Lebibe ile Mahir’in
kabahatleri af ve kendileri be-tekrar meyane-i aileye kabul edil-
«di. Kizim degerinden pek fazla bir fiyata cakmis oldugu gibi 0g-
lunu da bir parasiz evlendirmis bulundu. Kasim Efendi ahir 6m-
rinde velvelesiz, dagdagasiz, tenha bir hayata ihtiyaci bulundu-
gunu vesile ittihaziyla oglunu kizim, damadini gelinini basindan
savdl. Bu dort can takus tukus Meftun Bey’in validesinin hane-
sine geldiler. Zaten Meftun icin Kasim Efendi’nin o sade haya-
tina, bil-husus o yavan, o gayet mahdut, sade suya yemeklerine
alismak kabil degildi. Butin aile halki, yere iskemle Ulzerine
mevzu sininin etrafindaki minderlere dizilip tahta kasiklarla bir
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késeden g¢orba, tek bardaktan su icmek gibi bir hale damat bey
bir iki hafta zor tahammul etmisti.

Pederinin hanesinden zevcininkine naklinden sonra suret-i
makusede ayni rahatsizlik zavalli Edibe Hanim igin baslamisti.

Muiddet-i émrinde parmaklari ¢atal, bicaga temas etmemis
olan gelin hanim alafranga usul-i tenaviile o kadar bigane idi ki
yaptigi tuhafhiklara Zarafet bile gtilmekten kendini alamiyordu.
Zevcinin, ¢olugun cocugun enzar-1 temessihleri altinda bir iki
lokma sey yedikten sonra yan a¢ yan tok sofradan kalkiyor, ten-
ha odalara ¢ekilip gizli gizli aghyor, ugradigi su tahammiil-fersa
halden kurtarmasi icin yana yakila Cenab-1 hakka dua ediyordu.

Zavall Edibe, dogdugu giinden beri alistigi maiset ve adatin
o0 kadar ziddi ve hilafi bir muhite dusti ki akl-1 kasiranesiyle hak-
larinda bir tirli muvafik bir hikim vermedigi bircok seylere
dair peyda olan istigrablari glinden giine artiyor, bu yeni seyle-
ri ne anhyor ne de bu tuhafliklara alisabiliyordu. Pek ziyade si-
kildigi, bunaldigi zamanlar Azize Hanim’i ¢agirtiyor. Haftalar-
ca yanindan salivermiyordu. Azize Hanim, sureta teselli-gune
fakat hakikatte yangina kirekle gider sozlerle zavalliyl busbitiin
cileden cikariyordu. Bu izdivacin haftasinda Azize Hanim yeni
gelini istifsara geldigi zaman ikisi bir odaya girip kapiy! stirme-
leyerek saatlerce dertlestiler. Oda derununda kendilerini agyar-
dan hali bulunca zavalli Edibe hemen Azize’nin kollari arasina
atilarak bir haftadir tahammdil gosterdigi iskenceli hayatin renc-
efza anlarini bir meraret-i beyanla tafsile basladi. Zavalli yeni ge-
lin dumu-i nevmidi sagarak diyordu ki:

“Azize Hanimcigim halimi sorma... Bana oldu olanlar. Ge-
lin mi oldum? Esir mi oldum? Cehenneme mi distim? Hasili
ne oldugumu bilemiyorum... U¢ kaynana... Hesapsiz goriim-
ce... O ascl Zarafet kadin bile bazen basima kel kahya kesiliyor.
O pic kurusu Hasene’ye vanncaya kadar bu evde hepsi beni ‘na-
zara’ya, maytaba aliyorlar... Artik kiigiginin blyiaginin ‘mas-
kara’si oldum. Ne yedigimi biliyorum... ne ictigimi... Hepsi su-
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reta Misliman, fakat yasamlari hi¢ bizimkine uymuyor. Yeme-
gi el ile yemiyorlar. Catal dedikleri o zikkimi kullaniyorlar. Kor
olasiyi ka¢ defa damagima batirdim... Agzim sisti.”

Azize Hanim muteessirane gozlerini suiziip:

“Dinyada o zikkimla yemek yiyenlere yarin ahrette zebani-
ler uclan sivri kizgin catallarla yemek verecekler... Aman rabbim
merhametine sigindim... Allah’in verdigi parmaklar dururken
demir parcalariyla yemek yenir mi? Ah Edibe ah! Babacigin bu
isi nicin etti bilmem Ki? Bes vaktine bes daha katar nur gibi
Musliman adamdir. Bir ayadi da ¢ukurda. Ama Cenab-1 mevla
taksiratini affetsin. Paraya dayanamaz... Seni o buraya gelin ver-
medi. Adeta yliz ‘kesahge’ye satti. Ug kaynana diyorsun, benim
bildigim bir tane... ikisi de nereden ¢ikti?”

“Birisi asil kaynanam Latife Hanim... Obiirii de biiyiik ana
Sekure Hanim... Ugiinciisii de teyze Vesile Hanim... Bu ikisi asil
kaynanamdan daha dalacan... daha girgiri... Vesile Hanim’in gu-
ya evi barki da ayn... Fakat buradan ¢iktigi yok ki... Hepsi de bir-
birine uygun... Yash basl kadinlar... Higbiri ihtiyarhgini bilmiyor.
Suslenip evin icinde yapma bebek gibi geziyorlar. Bari biraz ya-
ragsa yuregim yanmaz... Ahreti hi¢ disunmiyorlar. Hicbirinin
bir kerecik olsun secde-i rahmana vardigini gérmedim. Evin ici
bazen kokonalarla, Frenk kanlariyla doluyor. Bir fanfan, bir fin-
fondur gidiyor. Hepsi haline goére Frenkceden bir iki lakirdi 6§-
renmisler... ‘Séylesene’ diye beni de zorluyorlar... Ayol benim di-
lim ddner mi dyle seylere? Misliman evladiyim elhamdulillah...”

“Sdyleme kizim sakin ha! Sonra cayir cayir yanarsin... Frenk-
ce soyledigin lakirdi basina yarin ahrette sana azap olacak... Di-
lin kizgin masa ile ensenden cekilecek...”

“Merak etme Azize Hanimcigin hic sdyler miyim? istesem
de hi¢ bundan sonra dilim déner mi? O fanfanlar, lakirdiya ben-
zer seyler degil ki... Dil yatmaz birtakim belaberzah ginltilar...
Gecen ginil Frenk karilari buraya doldu. Bana ne deseler bege-
nirsin?”
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Azize Hanim yiuzin( eksiterek:

“Ne dediler kiz? Zavalli Edibe!”

“Madam Meftun dediler!”

Azize Hanim avazi ¢iktigi kadar haykirarak:

“Kiz sus... Dilleri tutulsun... O nasil s6z? ‘Tovbe’ de... TOv-
be deeee...”

“Ah dedim... dedim... Tévbeler tovbesi dedim... Bu s6z ne
kadar guclime gitti bilsen... Sabahlara kadar agladim.”

“Kiz istigfar et...”

“Ettim anacigim, ettim Azizecigim... Yalniz iste onu anlaya-
madim. Kocama nic¢in madam diyorlar? Hi¢ erkek madam olur
mu? Koskoca biyikli adama Madam Meftun denir mi? Sonra bu-
nun hikmetini gérimcemden sordum. Benim sualime Lebibe
Hanim oOyle guldd, dyle guldi ki sasira kaldim. Bana: ‘Ah alik
yarim, sen bu kadar saf, bu kadar bén nerede blytdiun? Simdi
boyle seyleri bes yasindaki mektep ¢ocuklari bile biliyor... Ma-
dam Meftun demek agabeyime kadinlik isnat etmek degildir.
Madamdan murat sensin. Madam Meftun demek Meftun’un
kansi demektir... Anladin mi mankafa... Bir daha kimseye bdyle
sersemce seyler sorma, sonra insani defe korlar da calarlar.” de-
di. Beni tepeden tirnaga kadar stizdu stizdli de nihayet ‘Nedir
bu capacullugun? Zarafet bile senden derli toplu geziyor. Biraz
yakani pacani topla... Kendine azicik ceki diizen ver... Dort la-
kirdi 6gren... insan yanma cikacak muamelelere alis... Agabeyi-
me yaziktir. Buradan bagka istanbul yok. Seni beyabanda mi
peydahladilar kar? Sabahleyin kalkinca kocana bon corna... So-
kaga giderken oruvar... Aksamdiistii bolsuvar... Daha bilmem ne-
ler demelisin.” dedi.”

“Sus... Sus... Agzini alistirma dyle kotl, oyle pis lakirtila-
ra... Oravara soravara ne demekmis onlar dyle a? S6z kithgin-
da asmalar budayim... Elhamdulillah sen Kasim Efendi’nin ki-
zisin... Oyle oravara... moravara senin agzina yarasir m? Seni
kimin kizi oldugunu bile bile aldilar... Mademki arzulan bu
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imis. Onlar da Pangalti’dan dillenmis, yirtik bir Frenk kizini
ala idiler.”

“Gegen gund bizimki bana ‘Madam’ demez mi? Haydi o
Frenk karilanni adam yerine koymuyorum... Yestehlemekle de-
niz ‘mundar’ olmaz... Kocam olacak herifin ikide bir de bu so-
zUna artik ¢ekebilir miyim ya?”

“Vallah ben olsam hemen agzina saman indiriverirdim.”

“Acele etme... Yavas yavas yliz g6z oluyoruz... Gide gide
onu da yapacagim... Hepsi olacak... Fakat daha simdi korkuyo-
rum... Hokkabaz gibi halinde bir acaiplik, bir terelellilik var.
Gozleri velfecir okuyor... Her sabah yumruklariyla, kollariyla ta-
limler ediyor... Tapinir gibi bir seyler yapiyor. Ay kadar kuvvet-
li... Fakat icap ederse elhamdilillah din kuvvetiyle ben onu da
pataklarim, gérimcemi de... Kadin nine Sekure Hanim bunak
mi bunak... Tiride dénmds... Her tarafi sapir sapir titriyor... Asil
kaynanam da siska... Bir sikimlik cani var... Evelallah hepsini
haklarim... Dur bakalim... Bu evde ne ‘pandomina’lar olacak...
Mimkin degil burada ben bunlarla edemeyecegim... Babam al-
di§i bes ylz lirayr geriye verir, beni buradan aldirir... Baska ¢a-
re yok... Ben bu kanlarla kavgaya baslarsam sen de gelip bana
yardim edersin degil mi Azize Hanimcigim?”

“Etmez miyim hi¢? Etmez miyim? Onlarla dalasmanin gaza
etmek kadar sevabi vardir. Turk iseler Tirkluklerini bilsinler...
Frenkseler o baska. Bunlarin damarlarina nauzubillah seytan
girmis. Her taraflarina yayilmis. Gonilleri kararmis... Kalp g6z-
leri kapanmis... Biz evvela elimizden geldigi kadar bu cehen-
nemliklerin islahina ugrasalim. Ben Halla¢ Hoca’ya gidip bir ha-
vasli, tesirli nisha53 yazdirayim. Bu niishayi herifin haberi yok-
ken elbisesinin bir tarafina dikiver... Bir de titsi yaptirayim.
Uyurken filan kendini titstilemeyi beceremez isen ¢camasirlarina
olsun bas titslyd, bas titsuy, elbette gtinin birinde akillanir...

53 Muska.
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Latilokum sekerine de bir guizelce okutayim. Ne bilecek onu da
yedir... Fakat dikkat et sarap ictigi aksama tesadif etmesin. Bi-
lirsin ya ben Eskici Hoca’dan izinliyim... Senin agzina tukirip
ben de sana izin vereyim. Senden su istedigi vakit sana 6grete-
cegim duay! oku, bardagin igine tikir. Ver icsin... Mimin ti-
kartiga oylelerine sifadir. Utanmazlarin kiminin suratina kimi-
nin suyuna tiikiirmeli... Bilmez misin istanbul’da bizim komsu
kavafin damadi Saim ne kadar ickiye miptela idi. Ben paray! ¢o-
cugun lazimlisina attim. Tamam yedi guin orada durdu. Sonra o
para ile aldik. icine biraz hamile idrari karistirdik... Dur... seyin-
ki... Muhtarlarin Mizeyyen o zaman gebe idi... Hi¢ aklimdan
¢itkmaz... Herife icirdik. Ondan sonra sarhosa rakidan bir igren-
me geldi. Nihayet tovbe etti kurtuldu. Karisi Sidika bana hala
dua eder... Eller icin calistim da hi¢ senin i¢in ugrasmaz miyim?
Boyle seyin ecri blyulktir. Hem sevaba nail oluruz. Hem de sen
rahat edersin...”

“Buraya gelenlerin icinde Sehim Bey diyorlar bir delikanli
var... Karisi Frenk... Kol kola girip sokakta geziyorlar...”

“Kiyamet alametleri... Simdi bizim sik beylere, kokona kari-
si almak moda oldu. Ermeni olsun, Rum olsun, Cifit olsun,
Frenk olsun... Tek Tirk olmasin da ne olursa olsun... Begen-
dikleri karilar bari aldiklari aldiklari cinsin hanimindan, kadinin-
dan secilmis olsa insanin o kadar esmasi yanmaz. Oyle yerlerin-
den cekip aliyorlar ki sdylemeye insanin yizi kizariyor... Ah
kirk yillik Yani olur mu Kéni?.. Ah ah zamane baska... zamane
baska... Allah rahmet eylesin hanim ninem bunlari vaktiyle bize
sOylerdi... Kiyamet alametlerini hep sayip dokti. Bina ile zina
cogalacak, katirlar doguracak derdi. Hep dedikleri simdi olmu-
yor mu? Cahillik, biz o zaman kadincagdizin ne dedigini anla-
mazdik... Yaslandikga boyle turli fenaliklari gérdikce simdi...
simdi her sey bu kalin kafalarimiza dank diyor.”

“Adi Sehim Bey... iste s6ziim ona Misliiman... ilahi bdyle-
sini beyler gotirsin... Karisi kocasinin kolundan cikiyor, baska
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erkegin koluna giriyor. Birbirlerinin ellerini sikiyorlar. Bir gu-
lusme, bir hokkabazliktir gidiyor. Bu kanlar kendi kocalarinin
yaninda baska erkeklerle sarmas dolas olup muzika ile oynarlar-
mis. Frenkler gozlerinin dninde bodyle seylere nasil miisaade
ediyorlar? Madamalarini baskalarina nasil peskes cekiyorlar?
Bunlar karilarim hi¢ kiskanmazlar mi?”

“Kiskanmazlar... kiskanmazlar... Cunki onlar adi batasi fena
hayvanin etini yerler... Domuzda kiskanma olmadigindan hik-
met-i HOda etini yiyenlerde de olmazmis... Haci babam 0Oyle
soylerdi...”

“Benimki de yedi mi acaba?”

“Hay ziftin pekini yesin... Seni muzika ile oynatmaya kalkar-
larsa ne yaparsin?”

“Ay sdzuni yel gétursun... Ben kokona miyim? Cingene ka-
risi miyim calgi ile oynayacak? Calgilari da hichir seye benzemi-
yor. Gériimcem her giin dan dan dan piyano calar... insanin gii-
naha girip de dinledigine gére bari caldigi bir hava olsa! Ay te-
relelli lelliyi calsa, haygi gidi mini mini masallah gibi ferahli bir
sey calsa ylre§im yanmaz. Kadana beygirleri geziniyor gibi gim
gum ortaligi ottirlrir. Bazen de hem calar hem beraber uzun
uzun ulur. Evin icindekilerde ne kafa kalir, ne beyin... Rahatsiz-
ligimin hangi birisini anlatayim? Bu evde salon diyorlar bir yer
var. Haydi seni oraya gotiireyim de bak... Burasi bir Misliman
evine mi yoksa bir puthaneye mi benziyor? Anlarsin...”

Oda kapisindan usulca ciktilar. Sofada bir sandalye tizerinde
uyuyan fino hemen yerinden atladi. Yabanci kadina karsi hasma-
ne nazarlar firlatarak dislerini gostere gostere ufak hiriltilardan
sonra havlamaya basladi.

Azize Hanim korkup geri cekilerek:

“Istrir mi?”

“Yaygaracl musibet... Isirmaz...Haykirir durur... Fakat k6-
pektir bu, inan olur mu? Terligini eline al da hazir tut... Atilir-
sa suratina carpistiriver...”
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“Adi ne?” Adini séyle belki susar...”

“Hay adi da yere batsin kendi de... Ne idi dur bakayim? Sey
‘kokan’54...”

“Ofmundar... Nasil da kendine layik bir isim bulup koymus-
lar... Haydi oradan kokan kéfir...”

“Hala bana da alisamadi... Gérdigu yerde hirlar durur...”

“Bu ugursuz burada iken evin icine melek de girmez... Ge-
bertiver gitsin...”

“A nasil geberteyim? Sonra bana ne yaparlar?”

“Senin 6ldirdugin belli bile olmaz... Kibritlerin uglarini ko-
par. Ekmegin icine koy yutturu yutturuver... Kivrihr kalir...”

‘Koken’, aleyhindeki bu tavsiye-i mdithiseyi anlamis gibi
av’aveyi arttinp Azize Hanim’a ufak ufak saldinslara girisir...
Azize telasla:

“Haydi oradan kokmus... Simdi terligimi firlatir isem surati-
ni dagitirim senin...”

Bu tekdir Gizerine kdpek, yaygarayi azistirir. Azize Hanim 1si-
racak zanniyla terligini firlatir... iki kadin kdpegin dniinden sa-
lona dogru kosmaya baslarlar. Hayvan kendinden havf edildigi-
ni anlayinca saldirir. Azize’nin eteginden yakalar. Bir terlik da-
ha firlatip salona kendilerini dar atarak kapiy kaparlar...

Azize Hanim epeyce bir halecanla bir kanepenin Uzerine yi-
gilarak:

“A ylregim kip kip ayiyor... Korktugum bir sey degil... O
kokmus agziyla etegimi isirdi. Abdestimi bozdu. Kag senedir
kopege srtindugim yoktu.”

“Azize Hanim kanepenin zerine kendini birakip o, ufak ha-
lecanin ilk sik nefeslerini gecirdikten sonra agir agir basini kal-
dirarak etrafina bir goz gezdirince duvarda nazarina ilk tesaduf
eden sey ‘suara-y1 dekadaniye’den meshur ‘Verlen’in Fransizca
musavver gazetelerin birinden Kesilip ¢erceveletilmis, epeyce

54 [Yazarin notu] Coquin - Kdoken.
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blyuk kitada bir resmi olmustu. Sair boynuna kalin bir atki do-
lamis, sakal biyiga karismis, gir kaslarina dogru adeta bir tiim-
sek peyda eden alni altinda ‘absent’ kuvvetiyle parlayan cekik
gozleriyle keskin bir nazar firlatiyordu. Azize’nin gozleri sairin
bu nafiz enzarina misadif olunca kadin bagirarak:

“A yetismesin... Bu papaz kim? Aman insana nasil da baki-
yor! Kiz namahremdir, basimizi drtelim. Boyumuzca giinaha
girdik.”

Azize Hanim telasla entarisinin etegini cekip basina ortti.
Onun bu telasim goériince Edibe de ayni surede tesettiir ederek
dedi ki:

“Azizecigim hay Allah senden razi olsun. Benim bu papaz-
dan kacmak aklima gelmediydi. Kag¢ defa goriindiim. Ne buytk
ginaha girmisim. Simdi ben ne yapayim?”

“Bizim hafiza, mollaya sorahm. O da kendinden daha bir
okumusuna danissin. Ne derlerse dyle yapariz. Kefaret mi verdi-
rirler? Kopeklere ekmek mi dogratirlar? Artik bakalim nasil
olur?”

Azize Hanim Verlen’in enzar-1 nafizesine karsi etegiyle setr-
i cehre kaydina riayetten sonra sairi iyice stzerek:

“Hay kor olasi boynuna koskoca da bir atki sarmis? Bu sicak-
ta Usuinir mi? Hay pinpon seni! Cik duvara da buraya gelen ka-
dinlan hep boyle seyret degil mi? Edibe ben senin yerinde olsam
bu herifin gdzlerini ¢ikarirnm. Hayyy insana pek fena bakiyor.”

Azize Hanim basini ‘Verlen’den biraz cevirdi.

Meshur heykeltiras ‘Odon’un eser-i mahareti olan “Volter’
heykelinin bir ‘gravir’iinii gordi. Feylesof, matrus simasi, o
mustehzi hafif tebesslimi ve arkasi biraz kamburlasmis bir va-
ziyet-i piri ile bir koltukta oturuyordu. Azize yine yaygasini ba-
sarak:

“Bu kocakari neye gulliyor boyle? Bu kadar erkegin icinde ne
isi var? Hay bunak hay! Alik kari! Hele sinlisa bak... Utanmamis
bu yasta resmini ¢ikartmaya! Acuze! Cehennem kitiga...”
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Azize biraz basim kaldirinca Kasim Efendi’nin ilk ziyaretin-
de nev’an-ma meclubkéarane denecek bir surette enzar-1 takbihi-
ni celp etmis olan mahud Uryan su perisini gérdi. Ani bir hum-
ret-i hicabla ellerini g6zlerine gétirdi. Yizunu kapayarak:

“Aman Edibe o ne? Cascavlak bir kari... Tih utanmaz... Ya-
radana sigindim... Ne de yuvarlak ki¢i var... Erkek kadin buna her
kim bakarsa gusiil lazim gelir. Kiz Edibe bildin mi o kan kim?”

“A ben ne bileyim yabanin kaltagini...”

“Ben bildim... (Ellerini gozlerinden g¢ekip bu defa dikkade
bakarak) Bildim... bildim... Alimalllah ta kendisi...”

“Kim ayol?”

“Kocanin dostu!. Meftun Bey’in oynasl...”

“Amma da yaptin ha Azize Hanim!”

“inan olsun ki o! O dedigim! Ta kendisi...”

“Neden bildin?”

“Bir erkege dostundan baska hangi kadin bodyle tabak gibi
orasinin burasinin resmini ¢ikarir da génderir? Soyletme beni...
Gilinaha sokarsin simdi... Zaten ikimiz de boyumuzca giinaha
girdik gitti... Bu nasil oda? Ne maskara resimler bunlar? Ne ke-
paze kocan varmis? O Frenk kanlan erkeklerle beraber gelip bu
odada mi oturuyorlar?”

“Qyle ya!”

Azize Hanim iki tarafina sallanip elleriyle dévinerek:

“Cenab-1 hakka bin stkdrler edelim ki yine kiyametler kop-
muyor... Basimiza atesler yagmiyor...”

Edibe o saate kadar zevcine karsi olan hissini tahlilden aciz-
di. Meftun’u seviyor muydu? Ondan ayrilsa derece-i teessiru ne
olacakti? Henliz bilmiyordu. Meftun, zevcesinin kemal-i safve-
tini ilk geceden anladijindan elinden geldigi kadar zavalliya yal-
taklaniyor; higbir kusurunu gérmiyor; higbir halini tenkit etmi-
yor... Kasim Efendi’nin milyonlarina el atincaya kadar zevcesi-
nin batin hamakatlarina, bitiin densizliklerine tahammile ka-
rar vermisti. Her gece tirli nevaziskér sozlerle teyid-i siddet-i
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sevdadan geri durmuyordu. Edibe zevcinin bu igfalatina, bu
hud’a-i beyanatina tamamiyla kapilmis, kendinin siddetle sevil-
digine kanaat getirmisti.

Bu, kendince bir hakikat-i miselleme olduktan sonra artik
diger cihetleri distinmuyor, kendinin de Meftun’u biraz olsun
sevdigini itiraf etmek istemiyor, kocasinin siddet-i sevdasina kar-
si gliya kendisi merhameten ona biraz yiz veriyormus gibi bir
tavir aliyordu.

Azize Hanimin ‘su perisi’ hakkindaki ifsaat-1 mihimmesi (ize-
rine Edibe’nin izzet-i nisviyesi vehleten galeyan etti. Meftun,
kendinden baska bir kadini sevmis bulunsun... Bir hatira-i tebcil-
i sevda olarak 0 namussuz kannin tryan resmini duvar-1 beytinin
mualla bir makam-i iftiharina talik etsin... O dakikada Edibe’nin
kalbine ilk kiskanclik kurdu girdi. Biraz kizardi. Bozuldu.

Azize Hanim:

“Tih utanmaz! Tih kepaze!” takbihatiyla Gryan su perisinin
oninden cekilip bu defa nazar-1 temasasini ‘Promete’nin resmi-
ne nasb eder. Onu da dikkatle slzerek:

“Aman yarabb bu salonda resim denecek adam akilli bir sey
yok... Hep kepazelik... Bu koca kus, bu sach sakalli ¢iplak heri-
fin kigini nigin yiyor boyle?”

Bu sual esnasinda salon kapisi acilir. Lebibe arkasinda ‘Ko-
ken’ile iceriye girer. Kéken, hasmini goriince yine dislerini gos-
terip hirildamaya bagslar...

Lebibe hiddetle:

“Te tuva Koken, pa do betiz...”%

Bu tekdir Gizerine hayvan sesini keser. Haniminin eteginin al-
tina dogru sokulur. Azize Hanim kdpegin bu itaatini goriince:

“Slbhanallah gavurca anliyor... Biz deminden o kadar Mis-
limanca sdyledik de hi¢ aldirmadi... Daha ziyade hiddetlendi.
Onun bile damari o tarafa dénm{s...”

55 [Yazarin notu] ‘Sus Kéken hayvanlik etme’
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Lebibe, gelin hanimla misafirinin entarilerinin eteklerini bas-
larina cekmis olduklarini gérdii. Buna bir mana veremedi. istig-
rab etti. Fakat biraderi Meftun Bey, gelin hanimda gdrilecek
densizliklerin, garaib-i ahvalin hichirisine itiraza kalkismamasini
hemsiresine ekiden tembih eylemis bulundugundan Lebibe bu
tuhafligin hi¢ farkina varmamis gibi goriinerek hafif bir reve-
ransla:

“Bonjur Madam...”

Azize Hanim acib bir tebessumle:

“0O dilden anlamayiz ki kizim... Képek bile anliyor pek sas-
tim...”

“Kopegdim pek cinstir...”

“Kopegin cinsi ne olacak canim! Kopek vesselam... Baksana
kizim su resmi merak ettik. Bu kart herifi oraya baglamislar mi
ne yapmislar? Kus da gelmis koca gagasiyla zavalliyi yiyor...
Aman gavur olsun, cifit olsun yuregim yufkadir. Boyle seylere
dayanmaz...”

Lebibe resme bakarak:

“Ha ‘Promete’yi soruyorsunuz... O ‘mitolojik’ bir ‘stje’dir.”

“Kizim Frenkce anlamayiz. Rica ederim. Bize dipediz
Tilrkce soyle...”

“Esatire ait bir mevzudur.”

“0O ne demek 0? Sanki bu sdyledigin Tirkce mi?”

“Arapca...”

“Benim anami Araba vermediler yavrum! Ben ne anlayayim
ondan? Bunun Turkgesi yok mu?

“Efsane...”

“Feshane mi?”

“Ay yine dilim Arapcaya gitti... Masal... masal...”

“Masal masal matitas, kaynanamin... tas... Ay anlat bakalim,
nasil masal bu?”

“Promete’ bir rivayete gore ‘Uranis’ ile ‘Tar’in, diger riva-
yete gore ‘Jipe’ ile ‘Kilimen’in ogludur.”
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“Ay patlasin... Kimin nesi olursa olsun, orasi lazim degil...
Bu koca kusa onu nigin yediriyorlar? Kabahati ne?”

“Dur canim sirasiyla anlatacagim. Bir rivayete gore ‘Prome-
te’ insani balgiktan yaratip asirdigi ates-i semavi ile ona ruh ver-
mistir.”

“Sus evladim sus. Giinaha girme. insani balgiktan yaratip
ona ruh veren Cenab-1 haktir. Boyle ¢iplak heriflerin insan ya-
ratmak ne hadlerine... Tévbe... Tévbe sus... Boyle seyin sdyle-
yene de dinleyene de glinahi vardir.”

“Baslamazdan evvel size bunun masal oldugunu soyledim
mi? Buglnki dinlerden evvel insanlar arasinda birtakim hurafat
devirleri gecmistir. Ben iste o zamanlardan bahsediyorum.”

“Hurada olsun kurada olsun ne olursa olsun... Bdyle seylere
sakin inanma kizim. Akiden bir defa bozulursa gayya kuyusuna
kadar gidersin... Sen bunlari.kimden 6greniyorsun? Agabeyin-
den mi?”

“Bunlar malumat-1 umumiye ve adiye kabilindendir. Biraz
‘enstriiksiyon’u olanlar boyle seyleri bilirler...”

Azize eliyle g6gsini tutarak:

“Cok sikir Allahima... Boyle seyler 6grenmeyi bana kismet
etmedi. Ve insallah bundan sonra da etmez... Gelininiz Edibe
Hanim da pek toydur. itikadi tamamdir. ikimiz birlikte ‘Ahmet
Bican’ Hazretlerini tamam yirmi defa hatmettik...”

“Hanim dinleyecek misiniz? Sdyleyeyim mi?”

“Bir kere bagladin. Séyle kizim ama gilinahi senin Ustine ol-
sun... Su kus onu nigin paraliyor? Onu merak ettim de...”

“JUpiter’ insanlara ates istimalini yasak etmisti.”

“Cumartesi gunleri mi?”

“Yok daima...”

“A deli.. Hi¢ atessiz olur mu? Yemek ne ile pisecek? Kahve
ne ile kavrulacak? Yasak eden kim?”

“Jupiter...”

“Kim o herif? Frenklerin zaptiye naziri mi?”
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“Esatir-i ilahilerinin babasi...”

“Yine agzini bozmaya basladin... Ben bdyle seyler isitmek is-
temem. Bana zaptiye naziri de de geg...”

“Peki... Peki... Frenklerin zaptiye naziri “Jupiter’, ‘Prome-
te’nin ginesinden ates calip da insanlara verdigine pek hiddet
eder. Bunu cezaya carpmak icin bir tuzaga distrmek ister...
‘Pandor’u halk eder.”

“Pandor’ kim?”

“Bir giizel kadin...”

“Aslftenin biri desene...”

“Neye olsun aslfte canim?”

“O kadar herifin icinde irz ehli karinin ne isi var kuzum?

“Irz ehli imis, degilmis simdi o lakirdinin burada lizumu
yok...”

“A dyle yal dyle ya! Irzin, namusun artik kimseye lizumu
kaldi mi?”

“Hanim dyle ise susayim...”

“Bir seye baslayip da yarim birakmak ugur degildir. Madem-
ki basladin bitirmelisin.. Ama iste yine tekrar ediyorum ki biitiin
vebali senin Ustiine olsun...”

“Olsun zarari yok...”

“E haydi dinliyoruz...”

“Jupiter’, mesaib kutusunu Pandor’un eline verir, ‘Prome-
te’ye gonderir.”

“Mesaib kutusu nedir hanim?”

“Bu dinyadaki bitliin musibetleri, butin fenaliklari o kutu-
nun icine doldurur.”

“A iste bu iyi... istanbul’da bizim mahallede, ortaligi birbiri-
ne katan saracin o afacan oglanla hademenin karisi Seher’i de
tutup o kutuya koysa idi ne ala olurdu. Musibetin biyugu iste
onlar... Aman o eksik veren bakkali da tikistirmali.... Bu diinya-
nin biitiin musibederi bir kutuya sigar mi hi¢? iste masal bu ya!
Degil mi canim! Ben bu masali komsum kayyumun Hafize’ye
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anlatsam icinde akideye dokunur seyler var diye beni siplrge
sopasiyla doverler... Tuhaf masal ama herkese sdylenmez...”

“Bu simdiki zaman hakkinda degil... Pek evvel zamana ait.
O, vakit bu dinyada din filan hi¢bir sey yokmus.”

“Hangi zamanin masali olursa olsun i¢i kifir dolu... Sirk
dolu... Ey sonra...”

“Promete’ kurnaz, kutuyu goriince hakikati anlar. Eline al-
maz...”

“Gordin mu? Hay tilki hay...”

“Kiglk kardesi ‘Epimete” aldanip kutuyu alir...”

“Aman alik musibet... Bu masal iyi ama icinde isim cok...
Hem de ‘Ahtepeta’ gibi acayip acayip seyler. Akilda kalmaz ki...”

“Epimete’ kutunun kapagim acar.”

Azize telasla:

“Butin musibetleri disar kacginr degil mi? ‘Actirma kutuyu
sOyletme kotlyd’ derler.”

“Qyle ya!”

“Aman yetismesin dyle alik herif...”

“Btln belalar... Fenaliklar diinyaya dagilir... Kendiyle reka-
bete kalkistigi icin ‘Jupiter’, ‘Promete’yi tutturup Kafkasya
Daglari’ndan birinin tepesine zincirle baglatir... Bir rivayete go-
re koca bir akbaba, diger rivayete gore buyik bir kartal gelir, ka-
racigerini yemeye baslar. Kus yiyip bitirdikce ciger yeni bastan
yine srer...”

“Aman hikmetine kurban oldugum... icim fena oldu. Sus...
Zavalli buylk ‘Ahtepeta’ya acidim. Hic¢ sucu yok. Bak kii¢igu-
nin kabahati var. Clnk{ kutuyu acti. Musibetleri alemin basi-
na saliverdi... Bizim masallarda birtakim devler, periler, padisah-
lar vardir. Hem 0yle daglarin, memleketlerin isimlerini soyle-
mezler...”

Azize Hanim biraz basini cevirdi. Yine esatiri mevzulardan
‘Perse’nin resmini gorir. Yine kemal-i teessirle ylzini go6zi-
nd burusturup goézlerini yumarak:
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“Ay aman bu, bitin bitin fena... Ay gibi ¢iplak herif, bir
elinde yalin bir kilig, 6tekinde kesik bir kafa, kilicindan da kafa-
dan da sipir sipir kan damhiyor. O ayaklarinin altindaki nedir?
Ay... ay dur bakayim? Kafasini kestigi adamin viicudu galiba?
Bunlar hoslanip da resim diye duvara asilacak seyler mi? Goériin-
ce insanin tlyleri Urperiyor. Sen sakla rabbim. Bunlar gece ada-
min rlyasina girer. Bu cani herifin viicuduna baksana cirkin.
Damarlari ok gibi kabarmis... En ufak sinirleri bile g6riiniiyor.
Canim acib degil mi? Bu musibet resimleri yaparlarken bunla-
rin bacaklarina birer don giydirseler olmaz mi? Edeb-i haya yok
ki domuzlarda... Bu herifler bizim ciplak Mustafa’yr gérmusler-
se mudak resmini almislardir. A na tuhafi Donsuzdan hoslani-
yorlar!”

Lebibe ‘Perse’nin ‘Meduz’un basini nasil kestigi hikayesini,
maktulenin melahat-i fevkaladesini, saclarinin letafetini, fakat
‘Minerva'yl gucendirdigi icin bu guzel saclarin birer mar-1 mu-
havvife tahavviliini, zavallinin gézlerinde initaf eyledigi seyleri
tasa tahvil etmek hassasi peyda oldugunu hep tafsilatiyla anlatti.

Azize Hanim, bu feci hikdyeden adeta miiteessir oldu. Daha
ziyade yiregini Uzip hem de glinaha girmemek igin sair tasavir
ve esya-yi acibe hakkinda malumat sormaksizin salondan c¢ikti.
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Serin, hazin bir sonbahar gecesi... Tamamiyet-i kursuna bi-
raz noksan ariz olmus bulunan kamer, hafif bir simal riizgarini-
ni sevkiyle atilmis pamuk gibi cenuba dogru ucusan sehab pare-
lerin hayluletinden arasira kamilen kurtularak ortaligi sim-abi
bir nura gark ediyor. Bazen nim seffaf bir gaze-i sehabla yas-
maklanarak istitar eyliyor. Bazen de kesifce bir bulut parcasi al-
tinda bir middet munhasifkaliyor.

Buludarin ziya-y1 kamerle bu cimbuslerinden husule gelen
teakub-1 zalal ve envar tesiriyle bahcede escann karaltilari arasin-
da mukmir sahnecikler tesekkill ediyor. Bunlarin tizerinde acib
sekilli esrarengiz golgeler geziniyor. Nesim-i leylin evrak-1 es-
carda kah ve bi-kah husule getirdigi hisiltilar, birer peri-i sair gi-
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bi oraya buraya kacisip gizlenen bu goélgelerin nefhalari zanno-
lunuyor.

Boyle hazin, bdyle sevdavi, bdyle samt-1 miellimaneye mis-
tagrak gecelerde zavalll Rebia’nin génliinde bir goskunluk, ces-
maninda bir inhimak-1 girye, asabinda na-kabil-i tarif alam pey-
da olurdu. Kainati boyle izhar-1 teessiiriine muvafik bir sahne
suretinde goériince her taraf gunude iken, kendisi yavasca pence-
renin dnine gegerek esk-i hiizniinl, ahenk-i tabiata tab’an ge-
cenin bu menazir-1 melal-averi lizerine katre katre serpmek is-
terdi.

@] gece herkesin derin uykuya varmis oldugu bir zamanda
Rebia dbsegi icinde sagina, soluna yuvarlandi, yuvarlandi, ha-
bin averisine dalip birka¢ saatcik olsun o eza-yi asabdan kurtu-
lamadi. Bir odada tek basina yatiyordu. Doseginden yavasca
kalktl. Pencerenin oniline gitti. Pancurun tek kanadini acti.
Bdyle yalniz basina kuytu yerlere cekilip diisinme illetine ugra-
yalidan beri tutiine alismisti. Paketinden bir sigara yapti. Meh-
tabi, bulutlari, agaclari, gezinen goélgeleri temasaya daldi. Gece-
nin butun bu mehabet-i hazinanesi kendine bir ¢ehre ihzar edi-
yor, rizgarin misafehe-i mahremanesi yalniz bir isim telaffuz
eyliyordu: Bedri, Bedri, Bedri... Kainatin bitiin menazirinda,
bitin eskalinde, hazin nalelerinde, coskun feryatlarinda hep bu
cehre, hep bu isim tekrar ediyordu. Bedri’yi nasil sevdigini,
onun niyaz-1 asikanesine dayanamayarak ilk defa kollarina arasi-
na nasil teslim-i viicud eyledigini, cevher-i ismetini bu ilk asikin
savlet-i sehvaniyesine nasil cignettigini, simdi herkesin ve &siki
enzarinda nasil milevves bir kiz olup kaldigini dusiindi. Artik
kendi akrani bakirler gibi bir kiz degil, bedbahtiye mahkdm bir
cani idi. O yasta, 6mri kararmis bitiin Gmid-i istikbali sénmds,
hayatin sebabete karsi olan hande-i tekrimi bir abuset-i mazlu-
meye tahavvil etmisti.

Felaket-i zillet, akur dislerini gosteriyordu. Ettigi fenalik, ug-
radigi musibet yalniz kendi nefsine minhasir kalmiyordu. Vali-
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il m pederi btiin taallukati da bu rezaletten hisse-mend-i fela-
I 1 olacaklardi. Her nefesini alip verdikce karnindaki semere-i
muhabbetin buyildigini hissediyor gibi oluyordu. Bedri bdy-
I< lirndini redde devam edip bamindaki ¢ocuk buyldikgce neti-
.1 hal ne olacaktir Agabeyleri, validesi bu rezalet-i sevdasin-
il.in, bu haml-i na-mesruundan haberdar oldular. Ara yere Mef-
lun Bey’in diigin( karisti. Buna dair hicbir tedbir ittihaz olun-
madi. Acaba ne diyecekler? Neye karar vereceklerdi? Zindan-i
belasinda muntazir-1 mahk(miyet bir cani gibi iste bu kararin ne
olacagini disiindiikge ne can-gudaz anlar geciriyordu.
Evvelden pek toydu. Bu fiilin o kadar buyik bir kabahat ol-
dugunu bilmiyordu. Nakabil-i mukavemet bir kuvvet kendini,
bir delikanlinin actigi agus-i niyaza atmisti. O vakte kadar hig
I.itmadigi gasy-aver huzuzat icinde kisa bir middet gecirmis,
sonra fart-1 telezziizden kendini kaybeylemisti... iste o kadar.
ISaska sey bilmiyordu... Bu o kadar blylk bir senaet ise serik-i
cinayeti ne icin bu azaplardan, bu cezalardan muafiyetle ortadan
cekilerek her belayi, her aclyr kendine cektiriyordu? Onun bu
insafsizhigini dusindikce yumrugunu gecenin miphemiyet-i
zulmeti iginde tair zannettigi hayal-i dildanna dogru uzatti.
Sonra o hayali, eliyle degil incizab-1 kalb ile cesm-i ruhuyla bul-
du. Ruyunda tebessiim-i igfal... Gozleri, mahmur-i sevda, du-
daklarinda ihtizaz-1 sehvet, ter biyikh bir afet... Yaklastl... Yak-
lasti. Hafifce ellerini Rebia’nin omuzlarina vaz’ etti. Ajzini ya-
nastirdl, yanastirdi, dehen-i mazlumane-i dildadesine dokun-
durdu. Zavalli Rebia, bu temas-i hayalinin hazz-1 bi-nihayesiyle
ufak bir an kendini kaybetti. Sonra yavas yavas aklini yine topla-
di. Fakat bu hayal-i dil-firib karsisinda simdi o kadar na-sikib, o
kadar zayif, o kadar bitap ve tuvan idi ki 0 anda Bedri hakikaten
karsisina ¢ikip da tecdid-i sevda teklifinde bulunsa, bir sey di-
sunmeyerek, higbir beladan cekinmeyerek o agusa hemen yine
teslim-i nefs edecekti. O a&n-1 telezzliziin bir dakikasi igin bir
omirluk felakete, bedbahtiye razi idi. Hayal-i dildanna kars
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boyle savletler, niyazlar, tezallumler ile mesgul iken kulagina
hafifbir enin, iniltiye benzer bir ses geldi. Kulagini disariya ver-
di. Hafifbir riizgar yapraklan hisildadiyor... Baska bir sey yok...
Bir muddet dinledi... Yine yok... Tekrar hayalatina daldi. O inil-
ti tekrar eder gibi oldu. Validesi bitisik odada Hasene ile yati-
yordu. Zavalli kadin, kizinin sirr-1 hamlina agah olduktan sonra
ne fena bir hal kesbetmis, ne kadar zayiflamisti. O hasta idi. Fa-
kat kimseye bir sey sdylemiyordu. Acaba inleyen o muydu?
Rebia simdi biraz validesinin haline sevk-i fikr etti. Kendi ha-
yatindan ziyade onunkini zehirlemis oldugunu dusiundui. Bu ka-
dini acaba artik hicbir suretle miteselli etmek mimkin degil
miydi? Validesi daima ¢atkin, dalgin bir ¢cehre ile geziyor, bir sey
soylesliyor, acaba ne disunliyordu? Rebia validesinin, pederinin
muavenetlerine muhta¢ olmaksizin bu felaketten kurtulamaz
miydi? Halas mimkiin olamayip da kendisi mutlak mustehak-i
ceza ise bunu tertibi nicin onlara birakiyordu? Kizcagiz, yine
maglub-1 tefekkir oldu, o deminki inilti tekrar etti... Bir daha
dikkatle kulak verdi. Yarim dakika kadar sonra boguk, zayif bir
enin isitti. Bu bir insan sesi idi. Bu defa vazihan duydu. Evet in-
san sesi idi. Fakat boyle hazin, bi-derman bir sadanin diger bir
haneden gelebilmesi i¢in bulunduklari kdske yakin baska bir eb-
niye yoktu. Bu sada nereden geliyordu? Kendi bahcelerinden
mi? Yoksa kdskiin icinden mi? Boyle nisf-ll-leylden sonra mah-
k(m-1 enin o evin icinde kendinden baska biri daha mi vardi?
Rebia, basini pencereden disari uzatti. Dikkatle etrafi dinle-
di. Clzi middet bir fasiladan sonra ses yine geldi. Birinin ma-
ni-i feryadi olmak icin tikayip da kizistirilan gayet derinden bo-
guk boguk gelen avaz-i istimdada benzer bir ses... Rebia biraz
daha uzandi. Bu mezbuhane enin en alt kattaki Zarafet’in oda-
sindan geliyor gibiydi. Bu gece Zarafet’i boguyorlar miydi?
Asaglya as¢l kadinin odasina inmek icin ayaga kalkti. Fakat
korkmadan nasil inecekti? Biraz disiindi... Neden korkacakti?
Zarafet’i itlaficin uzanan o dest-i katil Arabi birakip Rebia’yi
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i Ik.aL.miLs olsa, bu iyiligi onun igin yapmak istese daha muvafik
nnit/, miydi?

Mum yakmaksizin el yordamiyla duvarlara tutuna tutuna so-
Liya ¢ikti. Merdiveni indi. Bir merdiven daha indi. Yolunda de-
vani ettikce sese takarriib eyledigini anliyordu. Tashgi buldu.
Inilti simdi daha iyi duyuluyordu. Musluklu arali§i gecti. Tamam
11 WIfct’in odasi 6niine geldi. Kulagini kapiya verdi... O ses héla
inip.k boguk geliyor, fakat bu boguntu icinde mirildanilan keli-
m.utail bu defa birgoklarinin manasi anlasiliyordu. iste soyle idi:

“Aman yavrum... Aman kizim Elengo. Zarafet 6luyo... Za-
Ii/oi gidiyo... Bunun bir caresini bul... Kuzum Elengo... Aha
I>aii Elengo...”

“Bagirma kale... Disinde sik... Evin iginde ne adam var...
Simdi hep duyacak.”

“Nasil bagirma? Dayamliyo mu?”

“Mendil agzinda koy ki ses ¢ikmasin!”

“Koydu... Mendil tikad1... Sesine gikarmazsa canina gikaca...
Va va va vayyyy...”

“Ah bre kaymeni ben ne yapacak sasirdi kaldi.”

Rebia, Zarafet’in odasindaki macera-yi leyliye su kadarcik
vukuf peyda etti. Fakat hakikat-1 vakay! pek anlamadi. Zarafet
sancilanmisa benziyordu. Pekala ama, sancilanan bir insanin
inen’-i feryadina ugrasiimakla mi iktifa edilir? insafsiz Eleni
Arabcagizi genis genis nefes alacak surette bile bagirtmak iste-
miyordu. Hastalik, saglik bizim i¢in degil mi? Bagdirip da hane
halkindan birkag kisi uyanirsa ne olur? Tabibe adam gonderilir.
Ilac yapilir. Bir care-i tedavi diisinulir... Fena mi olur?

Odadaki muhaverenin mabad-1 elimi esas keyfiyeti Rebia’ya
bu sefer iyiden iyi anlatti... Zarafetin mendil tikanmisa benze-
yen agzindan ezilerek, yogrularak, bogularak inilti seklinde ¢i-
kan su sozlere kulak verdi:

“Yarabbi Zarafet’i dldlrecese... Arti §ldirt... Diriltecese arti
dirilttir...”
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“Ya abla evveli dusinmedi?”

“Ne bilece ben? Kirk yildir iste olmadi? Olmadi da... Bu kaza
simdi basina geldi... Eksik ¢ocuk bdyle blylk agrilarla dodaca?
Ah tovbeler tovbesi... Tekmil erkekleri Saban’la beraber yerin di-
bine girsin... Bir daha yanina sokmam... Elini eline siirmem...
Kurtulursa ‘Beyazid’eki givercinlere ¢anak canak dartiara adak-
lari olsun... Aman o6llyo... Zarafet gidiyo... Bitiyo... Eslere...
dostlara benden nasihat olsun... Hi¢ kimse nikdh olmadan beni
gibi kocaya varmasin... Aman bu erkekler... Aman bu zalimler...
yalancilar... ilk dnce seni alaca diye kandinyo da... Karnim sisir-
dikten sonra yzlni ceviriyo... Haram olsun verdigi paralara...
Yedirdigi gilbasdilara... yemeklere... tatlilara... Go6ziine dizine
dursun... Simdi kendini de... beni de... sevdigini de... ettigini
de... kabahatini de cocugunu da hepsine inkar ediyo...”

Biraz suk{t vaki oldu. Bu sikutu pek aci bir feryat takip
ederken ses mendil, el her ne ile ise boguldu... bastirildi. Dagi-
tildi... ortilda... Zayif bir enin halinde inceltildi... Yerde bir sey
surliklenir gibi bir hitirti oldu. Yine inilti kesildi...

Zarafet’in derdi Rebia’ninkine ne kadar tevafuk ediyordu:
zavall ascl kadinin ‘Kimseler nikdh olmadan beni gibi kocaya
varmasin... Va va va vayyy...” feryadi bu fazahat-1 acibesi icinde
bile Rebia i¢in ne bulylk bir ders-i hikmeti havi idi. Bunun ne
demek oldugunu Eleni pek anlayamadi, ama Rebia bitin kuv-
vet-i manasiyla anlamisti. Fakat ne care ki bu ders-i hekimane-
den ibret-bin olabilmek zamani her ikisi i¢in de gecmisti. Clin-
ki iste Zarafet de Rebia da nikah olmadan kocaya varmak beli-
yesine diismisler, o kabahati islemislerdi. Simdi felaketen Zara-
fet’in Rebia’dan bir farki varsa o da Arabin tutuldugu dertten
halas olmus veya olmak Gzere bulunmus olmasiydi.

Bicare Zarafet, o da bir asik-1 mugfelin ilk ates-i vasi ile etti-
gi vaad-i vefa ve sadakate, o yeminlere inanmisti.

Rebia, artik iyiden iyiye anladi. Zarafet ya cocuk doguruyor
veya distriyordu. Demek Arap karisi kendinden becerekli ¢ik-
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nus, distligu hatayr tamirde tetik davranmisti. Bu dert ortagiy-
la bir ayak evvel hasbihal etmek icin Rebia yavasca ‘tik tik’ kapi-
v vurdu. iceridekileri bir telas aldi. Zarafet baygin bir sesle:

“Ah gordun mu ayo duyuldu? Agzina bez tikadi... Bagirma-
di yine duyuldu...

“Simdi ne yapacagiz kale?”

Zarafet yavasca:

“Sus sesine ¢ikarma, vursun vursun gitsin...”

Rebia disaridan misterhimane bir sada ile:

“Zarafetcigim... Rica ederim...”

iceriden hig cevap yok... Rebia, Zarafet’in Saban’la muasa-
kasini evvelce hissetmis bulundugundan bu asik-1 mugfelin ismi
ascl kadinin Uzerinde bir tesir peyda eder milahazasiyla:

“Bak Saban’a ne olmus? Sana onu anlatacagim...” dedi. Fi-
ci-hakika tesir-i matlub hasil olarak bu isim kapinin kiisadi em-
rinde bir anahtar hizmetini ifa etti. Zarafet yavasca Eleni’ye:

“Bak Saban diyo... Yine kor olasina ne oldu acaba? Ac baka-
... anlayali...”

Eleni stirmeyi acti. Rebia hemen iceri girdi, kapi suratle tek-
rar kapandi.

Yere serili bir dosegin ayakucuna yorganlar, ufak minderler,
yastiklar yigilarak sedir gibi irtifa verilmis... Bunun (izerinde Za-
rafet tab’ makinelerinin mirekkep merdaneleri siyahhigindaki
ciplak iki ince bacagini birer zaviye-i munferice teskil edecek su-
rette gerip acarak apis arasina sokulan legene mail bir vaz’da
oturuyor. Arabin basindaki menekse oyall kirmizi gaz boyama-
sindan kundagi, kabank, kivircik saclari izerinden kaymis kay-
mis ta tepesine toplanmis... Zavallica§iz siddet-i 1ztiraptan ki-
mildadik¢a o katrani gerdanindaki boncuk huliyatiyla beraber
odanin loslugu icinde gozleri de paril paril parliyor... Arkasinda
mor atkisi, kollarinda muteaddit bilezikleri, kulaginda yakut
takliti kiipelerine varincaya kadar tezyinat-1 mutadesinde hemen
noksan yok. Eleni 6niinde beyaz prostela, kollar yukan kadar si-
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vali, ameliyata miiheyya bir ‘operatdr’ gibi Arabin basi ucunda
geziniyor... Ne oluyor? Ne olacak? Bilmiyorlar. Yalniz, Zara-
fet’in batnindan zuhur edecek acibenin nlzuliine ikisinde de
siddetli bir intizar var... Fakat bu sey nasil zuhur edecek? Bunu
tesri, teshil icin ne yapmali? iste ona hic akillan ermiyor... Yal-
niz tabiata terk-i maslahatla bekliyorlar. Bazi bazi Eleni, Zara-
fet’in orasini burasini karistirtyor. Arap da ‘artik elverir dokun-
ma’ diyor. Odanin icin alan taran... Yiksek okceleri carpiimis,
tarazlanmis, pempe atlasi terlikler birer tarafa firlatilmis, kirmizi
pelis hirka bir késede burusmus yauyor. Orada, burada kanla
mulemma hirka eskisi, havlu, bez parcalari... kirli mendiller...
Duvarlarda asili eteklikler, entariler, bunlann arasinda yemis he-
venkleri, cerceveler Uzerinde sabun kaliplari, orta yerde devril-
mis bos bir testi, bir hamam tasi... Bir kenarda zerinde ufak bir
bakir gugim duran kapakl sac mangal... Duvarin éninde her
zaman Zarafet’e tuvalet masasi hizmetini g6ren yerde bircok
bardak, kése kalabalig...

Zarafet’in sahne-i veladiyesindeki bitiin tecemmilat, daha
ziyade aydinhik vermesi icin acildikca is salivermis ufak bir lam-
banin kararmis sisesi icinde titreyen bir sule-i zayife ianetiyle
meri idi...

Rebia ilk hatve-i duhuliinde odanin su kargasalijina goz
gezdirdikten sonra gozlerini Zarafet’in Uryan kara bacaklari ara-
sindaki legenin muhteviyatina dikti. Bicare cok dem zayi etmis-
ti. Bunun igine su da karismis olmali ki 6niinde adeta bir bahi-
re-i hamra husule gelmisti. Agarmis dudaklarinin takallusiyle
bir hal-i bitabiye gelmis cehresi, kedi gibi parlayan gozleriyle
Zarafet bila-tekellim bakiyordu. Rebia kostu. Zavallinin soguk
bir terle 1slanmis alnini oksayarak:

“Vah Zarafet¢igim vah! Ne oldu sana boyle?”

Arap disindi. Vehleten tevdi-i esrar eylemenin muvafik-i
hal olup olmayacagini kestirmeye ugrasiyordu. Nihayet ihtiyata
lizum gorerek hafif bir sada ile “kanli basur” dedi.
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Kanli basurun ifrazati bdyle ters bir mecradan vuku bulma-
yacagl bedihi idi. Rebia, buna akil erdiremeyecek kadar bir ¢o-
1uk degildi. Demek Zarefet, kendinden ketm-i hakikat etmek
istiyordu. Rebia biraz bozuldu. Sukat etti. Eleni bu kanh basur
hikdyesinde Zarafet’in muavenetine sitapla:

“Evet kanl basur... Zavalli Zarafet ¢cok kavun, lzim yedi
iniyle oldu...” dedi. Zarafet’in yedigi haltin Gziimden, kavun-
dan pek baska bir sey oldugunu iddiaya, ispata hazirlanir gibi
Rebia’da adem-i hosnudiye delalet eder bir kas oynatma, bas
sallama hareketi goruldl. Zarafet’te Saban’a taalluk eden habe-
ri isitmek icin fevkalade bir istical var idi. Hemen sordu:

“Sen kapinin arkasinda iken bir sey oldu diyodu... Ne oldu
Allah askina?”

Kendinden ketm-i esrar eyledigi icin Araptan intikam alma-
nin tamam sirasi oldugunu distinerek Rebia hemen ani bir plan
tertibiyle dedi ki:

“Ne olacak usaklikta ¢ok para biriktirmis... Halini vaktini
diizmiis... Simdi istanbul’da giizel bir hanim bulmus... Onunla
evleniyormus...”

Zarafet, bu muthis haberi isitince giiya vehleten basur sanci-
sl son siddetle sikistirmis gibi dyle bir ‘va va va va vayyyy’ nara-
st saliverdi ki bu sadme ile skt mu vaki oldu, ne oldu Araptan
bir seyler geldi. Bu felaketin dehseti karsisinda bicare o kadar
medhus kaldi, o kadar sasirdi ki men’-i avaz icin tikag makamin-
da elinde hazir tuttugu bez parcasini agzina goétirmeyi bile
unuttu. Siddet-i feryaddan camlar sarsildi. Rebia dedi ki:

“Ne haykiriyorsun abla o kadar! Yalniz evdekiler degil yedi
mahalle halki uyanacak...”

Zarafet bayginliklar gegirerek:

“Uyansin... Yedi mahalle halkiyla beraber ateslere yansin...
Va va va va vayyyyyy...”

“Saban sana fenalik ettiyse yedi mahalle halkinin ne kabaha-
ti var? Umme-i 4lem nigin cayir cayir yansin?”
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“Yansin, yansin. Ben yaniyorum herkesler de yansin!”

Rebia, miteessirane bir tavir ile yiiziinii Zarafet’e yaklastira-
rak Arabi dikkatli dikkatli suizdukten sonra:

“Vah zavalli Zarafetcigim? Gozlerin belermis... Dudaklarin
govermis... Bu haline sebep olan sebepsiz kalsin insallah...”

“Kalsin...”

“iki gozleri kér olsun...”

“Olsun...”

“Ben seni ablam gibi severim, ama sen benden yine her sir-
rim saklarsin... Fakat sen ne kadar saklasan sana bu fenali§i ede-
nin kim oldugunu ben yine biliyorum...”

“Kim ayo? Soyle!”

“0O Saban musibeti... Saban... Saban... Saban...”

Bu ismin her defa-i telaffuzu Arabin ta a’mak-1 ruhunda
elektrik sadmesi gibi bir sarsinti husule getiriyordu. Bu sarsinti-
lardan sonra kalbine bir suhunet ve onu muteakiben tekmil vi-
cuduna sanki bir rikkat yayildi. Simdi 1ztirabat-1 maddiyesini
unutup Saban’in vefasizliina miteessifen goézleri sulandi. Bir
taab-1 medid ile dermansiz diisen kolunu Rebia’nin boynuna
atarak yanagini kizin yanagina yapistirdi. Bu temasla tehvin-i te-
ellim ediyormus gibi gozlerini kapayip bir middet 6yle durdu.
Her ikisinin de gozlerinden hazin katarat dékuliyordu. Kendi
esk-i alamina Rebia’nin da dumu-i miiteessiranesi karistigini go-
rince Zarafet artik plr-rikat kesilerek:

“Vah zavalli Rebia, sen beni i¢in agliyo mu? Bana aclyo mu?”

“Acimaz miyim hig?”

Zarafet bu terahhumundan dolay!r Rebia’nin yanagini buse-
lere gark ederek:

“Aha beni iki g6z Rebia... Ben senden canini bile sakla-
maz... iste beni bu hale o hayin Saban koydu... Bu kanli basur
degil, cocugunu disiiyo...”

Rebia telasla:

“Kendi kendine mi dusuyor? Yoksa ilag mi yaptin?”
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Zarafet, bu suale cevap veremedi. Clnki kendine artik bir
kiyginlik gelmisti. Rebia’yi birakti, arkasinda duran Eleni’ye da-
y.mdi. Cevabl Rum kizi vererek:

“ilag yapti... Bak orada masa iizerinde duruyor... Kagit icer-
de sarl...”

Rebia, ilaci muayene etmek icin hemen ayaga kalkti. Blyi-
cck bir k&gida sarih birtakim paketcikler vardi. Parmaklarinin
ucuyla avcuna dogru iterek bunlardan t¢ dort tanesini caldi. Ne
Zarafet ne de Eleni bu sirkatin farkina varamadilar...

Zarafet gozlerini acarak:

“Deminden ledenin icine bir sey gitti. Cocugunu disti mi
acaba?”

Eleni:

“Ben ne bilecek abla!”

“Dustd... Haydi lamba getir de bakal kiz mi? Oglan mi?”

Uciinde de cenini gérmeye biiyiik bir merak peyda oldu. Bu
dusuk cocuk, elli, ayakh, kash, gozli kiglcik insan modelinden
bir sey miydi? Eleni lambayi getirmeye kostu. O esnada tik... tik
oda kapisi vuruldu. Béyle mihim bir zamanda yabana bir el ile
kapmm tikirdamasindan dolayi g¢liniin de benizleri atti. Canla-
r sikildi. Ne yapmak iktiza edecegini tayin icin birbirinin ylzu-
ne bakmaya basladilar. Birka¢ saniye sonra ayni tikirtinin tekra-
riyla beraber:

“Acsamza kuzum! O deminden kopan ¢iglik ne idi? Birini mi
oldurdyorlar? Yoksa biri mi tutustu? Simdi miril miril konusu-
yordunuz... ‘Lambayi getir de bakalim.” diyordunuz. Neye ba-
kacaksiniz? Aciniz kapiyi da beraber bakalim... Ben de géreyim
ne imis o!”

iceridekiler butiin bitin sasirdilar. Zarafet yavasca sordu:

“Kim o ayo?”

Disaridan:

“Benim ben... Azize Hanim... Fiskosun sirasi degil kapiyl
agin...”
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Bu mahalle karisinin diline diismeden ise dipsiz battal kuyu-
lara distp gebermek daha evla oldugunu Uc¢u de biliyorlardi.
Fakat baska care yoktu. A¢cmak la-biidddii. Carcabuk doésegi bi-
raz tanzim ile Zarafet’i icine yatirip yorgani Ustiine cektiler. Le-
geni, bir carsafla orttiiler. Meh-ma-emken her tarafa gayet seri
bir cekidlizen verdikten sonra kapiy! agtilar...

Azize Hanim elinde yanar bir samdan, basinda bir namaz be-
ziyle iceri girdi. Samdani oraya buraya uzatarak ortalii muaye-
ne ile:

“Bu saatte kurt, kus uykuda... Siz gece yarisi buraya toplanip
da ne kumpas kuruyorsunuz? (Legene dogru gidip ortusini
kaldirarak) A a al Bu ne bu? Hanginizin ici bosandi béyle? San-
ki bir dana bogazlamislar gibi legen kanla dolmus... Deminden
tevekkeli aci aci haykirmiyordunuz... Bir insan bu kani dokin-
ceye kadar kimbilir ne acilar ceker? (Ddsege takarrible Zara-
fet’in yorgani ucundan biraz kaldirarak) Hay yetisme fellah...
Dosekte kurna basi soygunu gibi ¢ini ciplak yatiyor... Bu kan
Araptan mi geldi?”

Rebia:

“Zavalli kanli basur ¢ekiyor da... Bu gece fena halde sancisi
tutmus. Biz de yalniz birakmiyoruz...”

“Hay tovbeler olsun inanmam... Kanli basurdan boyle legen
dolulari dem gelmez... Hem o deminki bagiris basur haykirma-
si degildi. O, diinyaya ¢ocuk getirir gibi aci bir sesti... Ben kirk
yillik kadinim... Cighgin cikisindan, insanin zora hangi tarafin-
da oldugunu anlanm.”

Heniiz aralik duran kapi acildi. iceriye Vesile Hanim girdi.
Arkasindan Latife Hanim, elinde degneg@iyle Sekure Hanim,
Edibe, Lebibe, Meftun, Raci hep geldiler...

Rebia ile Eleni meselenin pek dagdagalanacagini anladikla-
rindan yeni gelenlerin henliz agiz agmalarina meydan verme-
den legeni karsilikli birer tarafindan tutup goéturerek helaya bo-
salttilar.
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Her agizdan:

. “Deminki bagirma ne idi? Ortali§in bu hali, bu kanlar nedir?
Zarafet neden bdyle bihus yatiyor?” sualleri basladi. Azize Ha-
nim sézinin derece-i ehemmiyetini ifham icin manidar takalli-
sat alan cehresiyle hazirana birer tebessiim dolastirarak herkes-
ten evvel cevaba sitapla:

“Odamda uyuyor idim. Aci bir bagirma oldu. Uyandim. O
ne haykirma idi canim! ‘Acaba komsularda menzil Ustiinde bir
kadin mi var? A zavalli, Allah kurtarsin’ dedim... O avaz ancak
ebe sandalyesine oturup agrinin son demlerine gelmis olanlar-
dan duyulur. Etrafa kulak verdim. Komsular uzak... Bu haykir-
ma civar kosklerin birinden gelse bdyle insanin kulaginin dibin-
den isitiliyor gibi bu kadar hizl gelmez. Burada hamile yok...
Merak ettim. Asagiya indim. Bitin oda kapilarini dinledim.
Hicbir yerde ¢it yok. Nihayet Zarafet’in kapisina geldim. iceri-
de mini miril bir konusma var... Sanki disaridan duyulmasin di-
ye gayet yavas konusuyorlar. Sonra kulagimi kapiya verdim. Bi-
risi ‘Getir su lambayi bakalim kiz mi oglan m1?” dedi. Yahut veh-
mimden bana dyle geldi. Allah’in bildigini kuldan ne saklaya-
yim... Kapiy! vurdum. iceride bir seyler yerlestirir gibi bir gezin-
me oldu. Neden sonra kapi acildi. ‘Bu hal ne?’ diye sordum.
‘Zarafet’i kanh basur tuttu. Onu bekliyoruz.” dediler... A kar-
desler, bu yasa geldim. Ne boyle basur gérdim. Ne de dyle hay-
kirma... Ben de onlarin yalancistyim. Isittigimi, gérdagimi
sOyliyorum. Gunahlari Gstlerinde kalsin...”

Azize Hanim, gayet safdilane bir tavir ve sade bir eda-y1 be-
yan alarak mahalle kanlarina mahsus bir dedikoduculuk mima-
resesiyle dehset-i meseleyi enzar-1 haziranda mahiyet-i hakikiye-
sinden bes on derece daha i’zama ugrasiyordu. Meftun Bey,
odadaki hali gériince Azize Hanim daha agzini agmadan haki-
kati anlamis, Zarafet’in nev’-i marazini o anda kesfetmis, bu
kanl basurun Saban’la olan sevda-y1 mizminin netice-i muelli-
mesi oldugunu bilmisti.
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Hakikat-i hal meydana ¢iksa adab-1 aile namina o saatte Sa-
ban’la Zarafet’in haneden defi lazim gelecekti. Halbuki usagin
da ascl kadinin da miterakim birgok maaslari vardi. Bunlan de-
faten tesviye kabil olmayacak, kendine on alti bin lira piyango
isabet etmis bir zatin birka¢ yiliz kurusu tediye edememesi yar
agyara garip gorlinecekti. Bu mahzurdan baska Saban’la Zara-
fet’in alafranga bazi usule artik elleri yatmis gibiydi. Meftun Bey
bu ikisinde su kadarcik bir Glfeti peyda ettirinceye kadar neler
cekmisti neler! Bundan sonra yine dort bes mecidiyeye tutacag!
hamhalat hizmetkarlari bunlar kadar inceltebilmek icin ne uzun
emekler sarfi icap ediyordu.

Iste bu esbaba mebni Meftun Bey, Azize Hanim’in bed-ze-
banhgina karsi Zarafet’i mudafaaya lizum goérerek dedi ki:

“Azize Hanim, Zarafet’in hastaligini dyle kendiliginizden
enine boyuna mana vererek tirlu suretlerle tefsire kalkismayi-
niz. Gunahtir. Zavalli Arap, kendi derdiyle ugrasiyor. O gegen
sene de aynen yine boyle hasta olduydu. Muzmin bir kanli ba-
suru var. Her sene bu vakitleri Gziim vakti niksediyor. Bigareyi
yatiriyor. iste bu sene biraz siddetli yakalamis...”

Beyin, Zarafet’i bu iltizamina, bdyle hararetlice midafaasina
karsi Azize Hanim bozuldu. Dudaklarini isirirak:

“Affedersiniz basurun bir de bu tlrlist oldugunu bilmiyor-
dum. Zarafet’in her sene bdyle bir dert gecirmek adeti ise ‘Al-
lah sifalar versin’ demekten baska kimseye bir s6z diismez. Bu
hastalijina o, kendi alismis sizi de alistirmis demek oluyor. Her
sene bdyle ha! Dogrusu onun c¢ok dayanikli binyesi, sizin de
pek genis havsalaniz varmis!”

Azize Hanim, iddiasinda 6yle kolayca maglup olan kadinlar-
dan degildi. Onun isi glici, sanati dedikoduculuktu. Bazi sanat
erbabi mirur-1 zamanla mesleklerinin hiirde cihetlerine nasil vu-
kuf peyda ederlerse Azize de adi bir hususu mihim bir mesele
sekline sokmak, misadifoldugu bir halin, isittigi bir s6ziin dedi-
koduya en elverisli nikatini intihap etmek emrinde fevkalade bir
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maharet peyda etmisti. O simdi Zarafet’in garabet-1 marazi keyfi-
yetinden, daha mihim bir ikinci mesele ¢ikarmak cihetine sevk-i
zihin eylemekle mesguldi. Meftun Bey, Arabi neden boyle hara-
retle miidafaa ediyordu? Zarafet’in ¢ocuk diislirmesinden ona ne
mesuliyet teveccuh edebilirdi ki bu mertebe telas gosteriyordu?

Evet, Meftun g6z gore gore bir hakikati ketme c¢abaliyordu.
Bunun sebebi ne olabilir?

Azize g6z kuyruguyla Edibe’ye, mihim kesfiyati bulundu-
gunu ifhamen seri bir isaret verdi.

Azize Hamm’in, ithamat-1 vahimesine karsi Meftun’un ma-
dafaasi Zarafet’in iade-i namusu icin aile efradinca kafi gorilda.
Hastanin yamna yalniz Eleni’i birakip hepsi odadan ¢ikti. Azize,
Edibe’yi kolundan tutup tenha bir kdseye c¢ekerek:

“Gordin mi kocan Araba nasil sahip cikiyor? Kabahatini
ortbas etmeye ugrasiyor?”

“Acaba neden Azize Hanim?”

“Ay alik kan anlayamadin mi?”

“Yok!”

“Arabin hastaligi eger ¢ocuk disirmesi degilse ben bu iki
elimi bileklerinden keserim...”

“Etme allasen...”

“Etmesi metmesi yok... iste madde dedigim gibi...”

“QOyle ise kocam bu namussuz Araba nigin sahabet ediyor?”

“Ay hala anlayamiyor musun saskin!”

“Hayir...”

“Cocuk kendinden de onun icgin...”

Edibe, fena halde bozulur. Dismemek igin duvara istinatla:

“Aman Azize Hanim, amma da yarastirip uyduruyorsun ha!”

“Bu yarastirmasi, uydurmasi, filani falani yok... Kor kor par-
magim gozine...”

“Bu herif bu kadar midesiz mi?”

“Erkegin gozu kizinca artik onda mide, goni! kalmaz... Ne
bulsa hazmeder... Muhasebecilerin ‘kadem Hayri’ bilmez mi-
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sin? Guniln birinde gimbir gimbir bir odlan doguruverdi.
Kimden dediler, ‘kigclik beyden’ cevabim verdi. O marsik gibi
Arap ‘kiiclik beyin bana alakasi vardir’ dedi. Dinyada her sey
oluyor kizim. Erkek kismi hele dort tane raki ziftlendi mi artik
onun igin Arap da birdir, corap da... Bazl erkegin perisi dis-
kin, sufli olur. Ne pisbogaz herifler vardir. Araplari ha-
nimefendi edip kdseye oturtan ‘kelli felli’ efendiler oldugunu
bilmez misin?”

“Bu kor olasi kocam benim hi¢ de mi hatirimi saymamis? Bu
herzeyi nasil yemis?”

“Hesapca bu ‘hane’yi daha seni almadan yemis olacak...”

“Oyle ise maymun beni alacagina Araba nikah edip otura
idi...”

“Kizim onun ne sende g6zl var ne de Arap da... Bdyleleri-
ne ‘sipsevdi’ derler. Simdi sever, simdi gecer... Otlakgi tabiatl
olurlar... Seni de sever beni de, dtekini de, berikini de... Dur
bakalim daha ne goérdik? Bunlar 6yle lic dort kadina kanaat et-
mezler. Bazi erkek kizim, kadin oburu, sevda tosunu olur. Dis
ehletine bir tirli doyamaz. Bazi kadin da erkekcil olur. Bir ke-
re gozu kizdi mi artik diinyayr gérmez. Ne tekdir ile uslanir.
Ne dayakla... Hichir sey kar etmez. Mutaflarin Huriye'yi bil-
mez misin? Karinin gézine ne koca, ne evlat, ne ana, ne baba
higbir sey... cihan gdziikmedi soyle... Bari sevdigi de bir ahim
sahim olsa ylregim yanmaz. At hirsizi kilikli bir herif... Cenab-
I hak cimlemizi bu iki tirli azginhktan da muhafaza buyur-
sun... A biyiik séylememeli... insanhk hali bu. Daha genciz...
Mevla saklasin... Bu diinyada neler olmaz? Sen bundan sonra
bu ‘didon’un% yizinden neler ¢ekecek, neler gorip isitecek-
sin...”

“Efendi babam beni bdylesine verecegine keske kuyuya ata
idi...”

56 [Yazarin notu] ‘Bu, iki kadinin arasinda Meftun’un ismi gectikge Azize
onu tezeyyufen bu namla yadederdi.’
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“0, hasisliginden dolay! bu isi yapti, ama sonra ¢ok nedamet
cekecek gorarsun... Vah zavalli Edibe! Daha agzin sit kokuyor.
Koydugum yerde oduyorsun... Nasil bir herife dustliginden
haberin yok... Gézuni a¢... Kulagini oraya buraya ver. Dort ta-
rafa bir kolacan et... Cok seyler 6grenirsin... Ben sana sasacak
bir sey daha sdyleyeyim mi? Aksama, sabaha bdyle bir kanli ba-
sura Matmazel Eleni de ugrayacak... Azize dedi dersin. Arabi
boslamayan bu acg6zliiler Eleni’yi saglam birakirlar mi hi¢? A...
kash, gozli kiz... Allah icin... Rum dilberi... Eleni, Zarafet’ten
daha akilli ¢ikar da basurunu ispitalyada tedavi ettirirse onu bil-
mem. Zarafet gibilerinin pek cogu da Yenibahce veya Haseki
Kadinlar Hastanesi’ne gidip bu marifeti oralarda becerirler, ama
ascl kadin nasilsa gafil bulunmus vaktinde oralara kapagi atama-
mis... Belki ilki, acemiligidir... Bir ikinci, Gi¢tinstinde hepsini 63-
renir. Usta olur.”

Bicare Edibe’nin kalbinde zevcine karsi dyle bir adavet ve
bu adavetle beraber o kadar sedit bir muhabbet peyda oldu ki
birdenbire ne hale ugradigini bilemedi. Geceleri kocasinin
mugfilane nuvazislerine mistagrak oldukc¢a, simdiye kadar
kendinden gayri kadin yiizi gérmemis oldugu hakkindaki te-
minatim ve sidk U vefa ebediyet-i sevdasina dair tirli mevaid
ve yeminlerini dinledik¢e bu tadi yalanlara hep inaniyor, Mef-
tun gibi ¢cokbilmislik ve hezarfenlik ile mustehir bir erkegin kal-
bini bu derecelere kadar teshire muvaffakiyetinden dolayi ade-
ta magrur oluyor, kendi kendini tebrik ediyordu. Fakat gori-
niste yalniz herkese degil kendi nefsine karsi bile zevcini sev-
digini itiraf etmek istemiyor, her giin dilinden turli sikayetler-
le ‘Allah beni bu heriften tez gtinde kurtarsin.” virdini de birak-
miyordu.

Iste Azize Hanim antlar ile sdyliiyor. Kocasi olacak o didon
herif megerse ne malmis, ne meta imis boyle... Kendinden ev-
vel baska kadin ylzi gérmemis oldugu hakkindaki o giliing, o
ebleh-firibane, o koskoca yalani soyle bir tarafa dursun megerse
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defter-i ask ve imalinde siyahina vanncaya kadar renk renk ma-
sukalar varmis... Kadin oburu, sevda tosunu... Yok ask tekesi,
daha bilmem nelermis neler... Zevcinin, kendinden evvel diger
kadinlan sevmis bulunmasi, hele her erkegin tenezziil etmeye-
cegi Zarafet gibi zenci bir as¢inin vasl-i menfurunda bir lezzet
bulmus olmasi bedaheti Edibe’yi pek agzab etti. Onun yalan
sOyleyen dudaklarini isirarak, bogazini sikarak, her tarafini didik
didik didikleyerek, densiz, simarik bir mahalle kizi coskunlugu
ile ondan sedit bir intikam almak istiyordu.

Zevcinin kabl-el-izdivac diger kadinlarla hem-agus-i sevda
olmus bulunmasi Edibe’nin gonliinde dyle bir bora kopariyor
idi ki kalbinden semm-dar bir sicakligin teressuhla damarlarina
yayilarak tekmil asabinda takat-fersa alam, bitin vicudunda bir
bitabi, bir dermansizlik husule getirdigini hissediyordu. Acaba
muhabbet denilen sey yok muydu? Hayir! Bu nezih, safbir mu-
habbet degildi. Her cennetin huzuzat-1 ruh-efzasi mukabilinde
bir de cehennem bulunmak yani birinin imkan-1 tasavvuru dige-
rinin vicudunu istilzam etmek beseriyetin mukadderat-1 ezeli-
yesinden oldugu gibi Edibe’deki bu hal-i sedid de muhabbetle
tev’em zannolunup namina ‘kiskanclik’ denilen ve istila ettigi
kalbi her lahza kemiren o ejder-i akur idi.

Zarafet’in bir hane halkini velveleye veren bu siddetli kanli
basuru leyle-i miiheyyicesinden bir gece sonra ayni hal Re-
bia’nin odasinda vuku bulur. Kizcagiz ayni dertten halas olmak
icin caldidi ilacin tesir-i sifa-bahsasina miracaat eder. Zarafet’in
bir gece evvelki can-giizarane feryatlarini, tahammdalsizligine
Arap yaygaraciligina hami ile kendisi siddet-i vec’adan terk-i ha-
yat etmek mertebesine gelse bile ‘vik’ dememek, kata bagirma-
mak azm-i vekariyla ilaci istimal eder. Fakat o deva y1 mesruk
viicudunda icra-y1 tesire baslayinca kararinda sebata imkan go-
remez. Cak-1 tahammdl ile Zarafet’i sikuti birakacak bir siddet-
le ortali§i cinlatmaya baslar. Mistemiddin feryadina en evvel
Eleni kosar. Marizi gérip marazin nev’ini anlayinca bir aksam
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evvel sebk eden tecriibesi delaletiyle, leden, havlu, bez, su ve sa-
ire gibi bu iste lizumu gorilen seyleri 6grenmis bulundugun-
dan derhal hepsini tedarik eder.

Eleni, ayni felakete kendinin de maruz bulundugunu bildi-
rinden bir kaza vukuunda istimal etmek igin Zarafet’in ilacin-
dan asirmakta o da kusur etmemisti. Fakat devanin bu ikinci sid-
det-i tesirini gd'riince pek ziyade Urktll. Huda-negerde bu gibi
bir hale kendi de ducar oldugu takdirde bdyle hayatla memat
arasinda canhiras vec’alar, tahammiulfersa azaplar gecirmekten
ise dlemin dedikodusuna bakmayarak ispitalyaya gidip dipediiz
doguruvermenin daha hayirli olacagini anlamis ve buna karar
vermisti. Sonra kundagi kucadinda hastaneden c¢iktigi zaman,
kendine o evladi ihsan eden cenab-1 mevlanin elbette nizkini ve-
recegine kanaat ediyordu.

Eleni, her seyi hazirlayip Rebia’yl da le§en dniline oturttuk-
tan sonra efrad-1 aile birer ikiser sokin etti. Cighg! duyan géz-
lerini ofusturarak marizin odasina kosuyordu. Hastaligin nev’i-
ni sormaya lizum var m?

Eleni, marazi teshis etmis, sanki ‘tabela’ya su suretle kayit
dusmistd. ‘Kanh basur!” Ledenin muhteviyati, bez parcalari-
nin kirmizi bulasiklari, bu derdin fi-el-hakika kanli oldugunu
gosteriyordu. Fakat a’za-yi aileden bazi safdiller bu muthis ba-
surun Zarafet’ten Rebia’ya yirmi dort saat zarfindaki sirayet-i
seriasina pek sastyorlardi. Bu hastalik da kolera derecesinde se-
ri bir mahiyet-i sariye mi peyda etti? Acaba bir gece sonra ha-
nedeki kadinlardan hangisinin bu maraz-1 muhavvefe tutulup
odasina kanlar sagacakti? Hatta zavalli kadin nine Sekure Ha-
nim kizlarindan evvel kendi basindan korkarak mevsimin bu
derdi tevlitteki tehlikesine masuniyet icin artik o sonbaharda
agzina Uzim, kavun, meyve ve zeytinyagh etime koymamaya
karar verdi.

Haziran icinde aldanmayan yalniz birka¢ kisi vardi. Azize
Hanim da bu meyanda idi. Kadin evvela feryadi isitip sonra le-

349



geni, kanlan gériince hemen Edibe’nin kulagina egilerek en ze-
hirli sada-yi istihzasiyla:

“Dun gece ben sana demedim miydi? Yalniz tahminimde ya-
niimisim. Eleni’den bekledigim hal Rebia’dan zuhur etti... Rab-
bim climlemizi esirgesin... Bu kanl basur bu haneye fena da-
dandi... Bizim komsunun oglu capkin Zihni belsogukluguna
ugradigr zaman ‘Gece rilyamda aldanmisim da sidik zoruna ug-
radim.” derdi. Yatip yatip kalkardi. Asil derdi ne oldugunu kim-
seye karisina bile belli etmezdi. Bunu bana hizmetci kiz soyledi.
Simdiki hizmetgi kizlar efendilerinin gizli dertlerini hanimlann-
dan iyi biliyorlar. Aman yarabbi hastaligin adim degistirmekle
herkes aldaniyor. Her sey olup bitiyor. Bu evde tlireyen kanli
basura da giileyim bari...”

Edibe Hanim mutefekkir bir halde:

“Dun aksam ‘Arabi o hale koyan Meftun Bey’dir.” diyordun.
Simdi Rebia i¢in ne diyeceksin bakalim?”

Azize Hanim fildir fildir dénen gozlerini etrafa bir dolastir-
diktan sonra:

“Kizim Allah sana sabirlar versin... Rebia igin de yine din
gece soyledigimi soyleyecedim... Yine onu diyecegim!”

“Kimi?”

“Kocan Meftun Bey’i...”

Edibe, atilip iki eliyle Azize’nin agzini kapayarak:

“Aman Allah askina sus... Artik yalan soyliiyorsun... Kocama
iftira ediyorsun... Bu kadan da ginahtir...”

Azize hiddetle:

“Ben hicbir zaman yalan, iftirayr kabul etmem... Gézimle
goérmis gibi biliyorum ki o... Bu marifeti yapan yine Meftun...”

“Nasil biliyorsun? Neden anladin?”

“Hanim bunda bilemeyecek, anlamayacak ne var? Meftun
Bey, seni almazdan evvel Vesile Hanim kizini ona vermeye ug-
rasmis... Adeta nisanlamis bile...”

“Evet... Oyle imis ben de isittim...”
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“Bunu sen de isittin mi? Hay Allah razi olsun... Bir ev igin-
de bir oglanla bir kiz nisanli gibi bir halde bulunurlarsa nikah,
diigin uzayinca ekseriya netice buraya cikar...”

Edibe, kocasina hiisn-i nazan zaten mefkut oldugundan Azi-
ze Hanim’in bu dehsetli mantigina karsi yine maglup kalarak
gozyaslariyla dedi ki:

“Ne talihsiz basim varmig! Beni koca diye bu azgin herife na-
sil verdiler bilmem ki... Dilerim bari hudadan, efendi babam da
ettigini bulsun insallah... Buna koca dememeli, artik baska bir
isim bulmali...”

“Bu herif koca degil, adeta kadinlar icine saliverilmis insan
tekesi... Gebe kalanlar hep dogursalar evin icin maltiz kegisi
mandirasina donecek...”

“Aman yarabb bu ne kepazelik, ne kepazelik... Bu fenaliga
kimse bir sey demez mi? Buna hiukimet karismaz mi? Bu heri-
fin bir korktugu yer, saydigi bir adam yok mudur?

“Alan razi, satan razi olduktan sonra buna kimse bir seycik
demez kizim... Meydanda davacisi yok ki... Bu kabahati kimin-
le isledigini Zarafet’e sorsan dogrusunu séylemez ki... Kim bilir
usagin Ustline mi atar? Bahgivana iftira eder? Rebia’ya sorsan ke-
za... O da 6ldim allah desen kimseye bir sey sezdirmez... Hem
baksana Edibecigim, meydanda cocuk duslirmek lakirdisi var
mi? ‘Kanl basur.” iste o kadar. Kavun, iziim yemekle, pisho-
gazlikla gelmis bir dert... Buna ‘Allah sifalar versin’ s6zlinden
baska kimin ne demeye hakki var? Acaba Meftun’un blyuk, kii-
ciik analari da bu dubaraya inaniyorlar mi? inaniyorlarsa ne alik
kanlar... inanmayip da hasb-el-liizum siikat ediyorlarsa ne ke-
paze seyler... Kadin nine Sekure Hanim inaniyor... Zavalli koca-
kan pek boén... insanin yiziine bel bel bakiyor. Evin icindeki bu
salgin basur hastalijina ugrayacagim diye zavallinin 6di kopu-
yor... Ben Sekure’nin kulagini biikivereyim, olmaz mi? Kadin-
ca§iza bu basurun cinsini azicik ¢itlativereyim...”

“Ya sonra bir patirti koparsa...”
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“Ne patirtisi kopacakmis? Belki herif biyik anasindan utanir
da bu halti bir daha yemez...”

iki kadin boyle fiskos konusurlar iken yanlarina Latife Ha-
nim gelerek:

“A nedir bizim evin i¢ine aniz olan bu basur hastahgi? Benim
de gbbedim kopariyor gibi geliyor da 6diim pathyor... Sakin ya-
rin aksam da ben tutuluvermeyeyim... Saka sdylemiyorum, val-
lah karnim burkup burkup duruyor. Ay gideyim biraz kakule,
nane sekeri filan yiyeyim...”

Latife Hanim gider. Azize Hanim, kaynananin salma salina
ylrlyusune arkasindan bakarak:

“Ay hastaliga bu da 6zeniyor... Strdugl avug avug pudralar,
giydigi boncuklu kirmah hirkalara bakarsan onun da bu tarli
hastalija canak acan takimdan oldugu anlasiliyor ama... Ah za-
valli vaktin gegmis... Her hastaligin birer mevsimi olur. A kéh-
ne civanim... Senin gibi U¢ yirmisindekiler kife kife Gzim, ka-
vun yeseler... Yine basurun bu tirliisiine ugramazlar... Uziil-
me... Gonlim rahat olsun...”

Sekure Hanini, torununu ahval-i muztaripte gériince uzun
muddet riyete tahammdl gosteremedi. Sofaya cikti. Hasir kol-
tuklusuna oturdu. Bermutat kendi kendine sdylenmeye basladi.
Azize Hanim hemen ihtiyar kadinin yanma takarrible:

“Bluyukhanimcigim, ne soyleniyorsun burada?”

“Nasll sdylenmeyeyim kizim! igim hun oldu gitti. Rebia kiz
ne hale gelmis? Bakmaya ylregim dayanmadi. O nasil yere ba-
tasica hastalik dyle! Ben boyle basur hi¢ gdrmedim...”

“Evet basurun sunturlusu... Dostlar basindan irak...”

“Legende kizgin killi su yapsalar da kizi (izerine oturtsalar
iyi gelmez mi acaba?”

Azize agzini carpitarak:

“Ha bilmem! Kizginlikla gelen hastalik belki kizgin kil ile
geger...”
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“Ne dedin yavrum... Bu hastalik Rebia’ya kizginlikla mi gel-
mis? Kime 6fkelenmis bu kadar?”

“Ofkelenmesi filani yok... Dogrusunu soylemeye bir tiirlii di-
lim varmiyor... Arif, ‘zarif kirk yillik kadinsin... A blyikhanimei-
gim! Hig boyle basur olur mu? Anlayiversene! Arabin diin aksam-
ki hastaligi ile Rebia Hanim’in bu aksamki derdi, ikisi bir illet...”

“Ha dyle imis... Kiza Zarafet’ten gecti diyorlar ama... Bos la-
kirdi... Araba nereden geldi? Hepsi rabbimden... Kimsenin ille-
ti kimseye gegcmez...”

Azize Hanim deruni sOylenerek:

“Aman bu bunak kari da vurdumduymaz... Her seyi basa ka-
ka kaka soyliyorum da bir tlrll anlamiyor. A artik catlayaca-
gim... (Asikére) Biyukhanim onlarin hastahgi senin anladigin
tirll degil... Dert disdrlyorlar, dert...”

Buyukhanim biraz sasalayarak:

“Dert mi? On yedi yasindaki bir kizoglankizda boyle avaz
avaza disecek ne derdi olurmus? A Rebia’mi ben bilmez miyim?
Bir seycigi yoktu... Gil gibi kizdi. Hep benim evlatlarim siziril-
mis altina benzerler... Allah’a emanet...”

“Evlatlarin sizirllmis altina mi benzerler? A kadin ¢oktan on-
larin ayan bozulmus... Vah zavalli senin bir seyden haberin
yok... Senin anlayacagin diizcesi... Torunun ¢ocuk disurlyor...
Simdi kafana dank dedi mi?”

Bicare Sekure Hanim’a, blyuk bir saskinlik anz oldu. G6z-
leri buyuda. Bila-tekellim aval aval muhatabinin yiziine baki-
yor, Azize Hanim’in en kaba suretteki vuzuh-I ifadesine ragmen
yine bir sey anlayamamis gibi goériniyordu. Azize, bu defa el,
kas, goz isaretiyle vuzuh-1 beyanini bit-takviye:

“Cocuk duslruyor... cocuk...”

“Aa o0 nasil s6z? Rebiam daha kocaya varmadi ki!”

“iste fenalik orada ya! O guguruklar, sislii yeldirmeler, se-
yirler, seyranlar, goz suizmeler, ismarlar... Ciftehavuzlar, Fener-
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ler, Kusdilleri... Geceleri sabahlara kadar allahin dadinda, bayi-
rinda slrtmeler... Ne olacak ya elbette sonu iste buna ¢ikar... Bi-
zim biyik analarimiz kiyamete yakin, kizlar kocasiz doguracak
demezler miydi? iste ne dedilerse oluyor... Akillarimizi bagimi-
za toplayalim... Vakitler yakin... Bu evi Allah islah etsin. Diin
gece Zarafet’ti. Bu gece Rebia... Bakalim yarin gece burada ici-
mizden kim doguracak?”

Bu son sozler ihtiyar kadinin tzerinde sanki bir yildirim dar-
besi tesir-i muthisini gosterdi. Bas arkaya devrildi. Cehre mo-
rardi. Adiz carpildi. Gozler bir noktaya dikildi... Hafif bir hig-
kirik gibi bir iki sarsinti gecirdi... Sonra bir kitle-i camide hali-
ne geldi.

Azize Hanim, bu zavall saf ihtiyara indirdigi bu ani darbe-i
muhlikenin derece-i dehsetini anladi. Fakat is isten gecmisti. Sa-
ika-i cehl ve nadani ile irtikab-1 kati eden bu kari hemen:

“A dostlar kosunuz, blyikhanima bir sey oldu...” yaygara-
siyla hane halkini oraya topladi. Her agizdan varit olan suallere
su cevabi veriyordu:

“Vah zavalli biyikhamm, simdi benimle giizel giizel konu-
suyordu. Bir seycigi yoktu... Birdenbire iki ¢ defa mangalda
cezve kaynar gibi ‘hik mik’ dedi. Gozleri karsiya dikildi. Bu-
yiikhanim ne yapiyorsun? Etme ayol. Kendine gel... hu... hist,
pist... dedim. Yuzind oksadim. Kolunu kimildattim. Blyiikha-
mm nerede? Zavalliyr koydunsa bul... Ah ne iyi kadind1...”

Hekime usak kosturuldu. Bltiun cehreleri derhal bir yeis-i
amik istila etti. Kdseden bucaktan hazin hazin, kesik kesik enin-
ler, bikalar... ‘vah annecigim’ kelimat-1 matemengizi duyulma-
ya basladi. Haziran icinden esk-i yeisini silmek i¢cin meydana en
buyuk bir mendil ¢ikaran Azize Hanim oldu. Nevha-gerani bii-
tin batin ¢osturmak icin mitevefHyenin ta’dad-1 mehasinine
giriserek:

“Ah ne kadar aglasaniz, gozyasi dokseniz yeri... Oyle nur gi-
bi anay! bir daha nerede bulursunuz? Dosege yatmadan, kimse-
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cigi usandirmadan uctu. Gitti. Ne kadar ameli salih bir kadin-
mis... Cennet kusu... Olim, kasla g6ziin arasinda derler... Ah
bakiniz ne kadar dogru... Bir varmis, bir yokmus... Ah gaflet
diinyasi... Ah bu kalin kafalarimiz... Oliimi, ahreti bir kere ha-
tirimiza getiremeyiz de birbirimizi yiyip dururuz... Dedikodu-
dan hi¢ bas kaldirmayiz... Adam ne oluyoruz... Dinyanin mali
diinyada kalacak... Yiyecegimiz bir lokma, giyecegimiz bir hirka
degil mi?.. Her koyun kendi bacagindan asilacak... Amelinin he-
sabini herkes kendi verecek... Alemin dirdiri, iyiligi, kotaligi ne
vazifemiz... Zavallinin diin sabah kahvesini pisirip eline ben ver-
dimdi... Zahmet oldu kizim helal et dedi. A ne lazim dogruyu
sOylemeli.. Hak hukuk bilir kadindi. Benden tarafa gani gani he-
lal olsun... Hi¢ incinmedim... Iste bu sabahki kahvesine yetise-
medi... Ah yalanci diinya...”
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Beyoglu’nda Moésy6 Makfenan’in hanesinde ‘Sark Akadem-
yasilnamiyla azasi kadin ve erkekten mirekkep bir ‘meclis-i ure-
fa’ tesekkil etmisti. Heyetin bdyle cinseynden terkibi bu mecli-
se diinyadaki akademyaiarin.revnakdari olmak letafetini bahse-
diyordu. Cemiyetin biri kadindigeri erkek iki reisi ve kirk azasi
olmak mukarrer ise de memleketimizin ilim ve irfan piyasasinda
senelerden beri.-hikiim stren kaht-1 azamiden dolayr o maka-
mat-1 fahireye seref-bahs olabilecek zevat-1 maarif-simatin ned-
ret-i miessifesi azanin simdilik kirka nispetle nisfindan da pek
dun bir ekalliyette tesekkilini mucip olmustu.

Reis Mosyd Makferlan, reise Madam Sehim’di. Kadinlar sira
ve rey itibariyle haiz-i tefevvuk idiler. Meftun Bey, azasi bulun-
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dugu bu cemiyete o sifatla biraderi Raci’yi de ithale muvaffak
olmustu. Hemsireleri Lebibe Hanim da akademyanin aza-yi ga-
ibesindendi. Higbir zaman mecliste, isbat-1 viicud etmez, fakat
her haftanin zabitnamelerini mitalaa ile beyan-i rey edebilirdi.

Cemiyetin sebep ve hikmet-i teskili alafranganin mehasin-i
adatmdan sarkta kabil-i tatbik olabilenlerini hemen tamime hiz-
metle tenvir-i efkar-i enama himmet eylemekti. Bu bir nev’ Pro-
pagande laigue demekti ki sarkin heniiz yontulmamis bazi ka-
baliklarini garbin ilim ve irfan ve nezaket haddelerinden gecire-
rek dimaglarimizi inceltmek ve tarz-1 hayatimizi Asyallik piriiz-
lerinden kurtarmak, niyet-i hayriyesiyle tesis ediliyordu. Cemi-
yetin teessusuni takip eden ilk vaka Sekure Hamm’in vefati ol-
du. O gece Meftun Bey’in hanesine tabip celp olunup hadise-i
vefat tahakkuk ettikten sonra Erenkdyl’nden Beyoglu’na telg-
raf gekildi. Ertesi giinii cemiyet bir suret-i fevkaladede ictima ile
reis, hayat memat hakkinda Fransizca ber-vech-i ati bir nutuk
verdi:

“iste hayat denilen sey boyledir, bir giin evvel bir aile tek-
mil efradiyla piir-sevk ve handan iken birka¢ saat sonra ani bir
hadise-i mevt ile neseler séniyor, cehreleri yeis-i iftirak biri-
yor. O sen aile bir anda matem-zede oluveriyor. Ve biitln
Omir ve saadetimizdeki bu renk-i fenayi biz ancak bdyle bi-
ylk ve aci tecriibe saatlerinde gériilyoruz. Sonra her seyi unu-
tuyoruz.

“Mezbahalari kurbundaki cayirlarda streksiz bir nese icinde
gafletle otlayan koyunlar gibi ezvak-1 hayatimizda bir sermedi-
yet-i eblehane tasavvuruyla kendimizi aldatarak sahte huzuzat
arkasindan dolasip duruyoruz... Sonu bdyle bir zulmet-i mut-
lakaya varan alayis-i hayattan mitelezziz olmak... Bunca haka-
yik-1 bahireye karsi g6z yummak... iste zeka-y1 beser! iste miin-
teha-y1 mesai-i Umem! iste gaye-i ulum ve fiinun! iste ser-
hadd-i felsefe!

“Hanimlar, efendiler!
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“Bir aile icinde akrabadan birinin vefatl... Bu felaket, a’zam-
musaibdendir. Fakat nigin saklayalim? Bu giin buyik validemize
vaki olan hal-i elim yarin asil validemize de vuku bulacaktir.
Obiir giin amcamiz, daha sonra biraderimiz hep birer birer bu
hufreye tekerlenmeye namzettirler. Hep siramizi bekliyoruz. Gi-
denleri zir-i lahde kadar tazimle tesyi ederek bu seyahate alisa-
lim... Yavas yavas kendimiz de hazirlanalim. Ciinkd zaman ol-
mak itibariyla ebediyete Kkarsi tiz-revlikte asirlarin dakikalardan
farki yoktur. Cunki su anda 6limle aramizda pek uzun farz et-
tigimiz mesafe, hulul-i mevtte sifira, hige iktiran eder. Cunki da-
ima bir bu’diyet-i gayr-1 mutenahiye suretinde tasavvur olunan
bu mesafe bitiin habidegan-1 makabiri aldatmis olan bir serab-i
zamandir. Hayata ahmaklar gibi temenni-i miebbediyetle firifte
olmayalim. Olimden de biliizum korkmayalim. Mahiyet-i haya-
ti tahlil edebilenler gene mevti teferriise en ziyade yaklasmis
olurlar.

“Havfedilecek sey 6lim degil belki bir sevda-yi cahilane ile
temenni edip durdugumuz miebbediyet-i hayattir. Miebbedi-
yet-i hayat! Of... Hakikat-bin mitefekkirin icin bu terkibin te-
laffuzu bile ruha siklet veriyor. Dimagi sikiyor. Miebbediyet-i
hayat! Hikemayi igrendiren, felasifeyi girye-bar sikayet eden,
zulemaya tirlu cinayat zeminleri tehiyye ettiren ‘sefalet-i bese-
riye’ bizimle muebbeden yasayacak m? Bu sifa-napezir manevi
hastaliklar, elemler, giryeler ilanihaye payidar mi olacak? Cunki
medeniyet-i hazira sine-i fahr ve ihtisamindan bu sefaletleri ko-
vup ¢ikaramadi.

“Hanimlar, efendiler!

“Ahkam-1 tabiata ser-furu-blrde-i itaat olmaktan baska care
yoktur. Ne tahmid ile ne tenkit ile onun bir nokta-i iradiyesini
tagyir edemeyiz. Bizim icin bu dlnyaya cagrilinca gelmek, yol
verilince gitmektir. iste bize cebren tahmil olunmus bir vazife...
Bunu sikayetle, muaheze ile ifa etmek tipki yasamak icin mesai-
i bazuya mahkdm bir hizmetkarin sizlanarak, homurdanarak ¢a-
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lismasma benzer. Hayati terk etmek istemeyisimiz saadet-i diin-
yeviye efsanesini kabullimize delalet eder. Halbuki cogumuz
bugiin bunu minkiriz. Gafletimize galebe edemeyip de hilka-
tin mayamizi tahmir ettigi zaaftan kurtulamayarak hayattan
hoslaniyor isek bu sevdamizi akil ve iz’an haddinden efzun bir
mertebeye vardirmayalim. ilanihaye 6lmek istememek gibi bir
muhale talik-i emel etmek ¢ocuklugunda bulunmayalim. Tabi-
at, defter-i kainatta ithalat, ihracat hanelerindeki nisbet-i lazi-
meyi distinir, bir maksad-1 bimanenddir. Oliimiin kazdi§i huf-
releri, tevellidat doldurur ve fazla kalir. Bir haneden tabutun
gotlrdigund besik iade eder. Kasvet-i mevti ancak nese-i z(r-
riyet ortebilir...

“Hanimlar, efendiler

“Tabiatin insanlar arasinda, tevziat-1 hayattaki intizam-1 he-
kimanesine dikkat ediniz. Bir aile meyanesinde ak saclilar mev-
ki-i muhteremlerini bos birakarak birer birer mavera-y1 makabi-
re cekiliyorlar. Bayramlarda, kandillerde57 mibarek ellerini 6p-
mek icin huzurlarinda ihtiramla diz ¢oktigimuz ve sita-y1 ha-
yatla sefid-ser olmus ced ve ceddelerimizi buglin tahattur ediyor
muyuz? Bus-i dest i¢in dnlerinde egildigimiz zaman kurumus
iki solgun dudagin, bil mukabele tebriken cephelerimize an-i te-
masinda ihtiyarin gozlerinden kopan iki sicak katre ile yliziimd-
z(in nemlendigini cogumuz heniiz unutmadik. Fakat sagir-i sin-
nimiz hasebiyle bu katrelerdeki belagat-i mieessireyi 0 zaman
anlayamayarak o bayram sururu icinde blyik peder veya valide-
mizin agladigina taaccib eder idik. Simdi anliyoruz. O zavalli-
lar minteha-y1 émirde bulunduklarini imaen o yaslar ile bize
veda ederlermis. Evet bu pek hazin... Fakat simdi basinizi sura-
ya geviriniz... Bakiniz bu pembe tombul yanakli, sirma sacli, bu
sen, bu glrultict melekler nereden cikti? O ihtiyarlan firas-1

57 [Yazann notu] ‘Makferlan nutkunda hep Sarklili§i nazar-1 dikkate aldidi
icin bu tabirati istimal eylemistir.
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mevte uzattijimiz zaman onlar var miydi? iste Cenab-1 hak
kurb-1 rahmanina onlari aldi. Yerlerine bunlari génderdi. Bugtn
hayatin bab-1 masumiyetinden girerken ellerinden tuttugumuz
aciz cocuklar yarin bizi son menzil-i istirahatimize isal edecek-
ler... Bu kanun-i tabiata itiraz etmeyelim. Siramiza razi olalim.
Tabiatin hazm ve tahammuli muskal iradat-1 la-yetegayyeri kar-
sisinda edecegimiz sey isyan degil bunlardaki hikmet-i ezeliyeyi
derpis milahaza edebilecek metanet-i fikriye peydasiyla iktisab-
| fazaile, terbiye-i nefse calismaliyiz.

“Sekure Hanim, bugiin evlatlar, torunlar terk ediyor. Bu
muhterem kadin tabiata olan deyn-i zlrriyetini ma’-ziyadettin
eda etmis. Simdi ona karsi ifa edilecek en buyik vazife ayni su-
retle yani evlat yetistirerek takdis ve idame-i hatirasina hizmet
etmektir.

“Cemiyetimizin en minevver-ul-efkar azasindan bulunan
Meftun ve Raci Beylere karsi hikmet-i ezeliyeden ve bu gibi ah-
val-i muellimede ltizum-1 mekéanetten bahsetmenin malum-i
ilam kabilinden oldugunu bilirim. Fakat insan, tabiatin zaafla
saibedar ettigi bir mahluk-1 vehn-aluddur. Bahusus hayatin boy-
le elim tecribe anlarinda en ziyade mukavviyat-i hikmetle mu-
tegaddi metin dimaglarin bile dugar-i tezelzil olmasi misteb’ad
degildir. Bir insan ilmen, fazileten muhibb-i elem-didesinin ma-
dununda bulunsa bile bu gibi biyik yeis ve matem zamanlarin-
da eviddasini dilinin donebildigi mertebede elfaz-1 teskiniye ile
tesliye etmekle vazifedardir. Binaenaleyh surada hazir-1 bil-mec-
lis bulunan iki dader-i matemzedeye cemiyetimiz namina be-
yan-1 taziyet ederim.”

Su nutkun hin-i iradinda iki kardes cidden miteessir olmus-
lardi. Hele Raci birka¢ damla yas dékmekten men’-i nefs ede-
meyerek soyle diistinmusti:

“Namina Makferlan denilen su adamin ne kadar ahlak dis-
kiini oldugunu biliyorum. ilmiyle kendi amil olmayip fakat
sOzleriyle binlerce kisiyi irsada muktedir ne kadar fuzala-yi si-
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feha var! Terakkiyat-1 haziranin en mithis emrazindan biri de
bu... Makferlan’in ilim ve zeké&si kendi memleketinde temin-i
taayylslne kifayet edemedigi icin ekmek aramaya buraya gel-
mis... Avrupalinin ilim ve irfani nakis olan bir ahlaksizi boyle;
her hususca mikemmel bulunanlarinin nasil birer ates pare-i
deha olacaklarini artik tasavvur etmeli... Sozlerinde ari-i fikr-i
vuzuh bir cimle yok. Hep kelimeler birer faideye ibtinaen ris-
te-i beyana dizilmis... Ya ibaratin sadeligi! Fransizcadaki uzu-
bet-i fasahattan midir nedir? Mistemiler icinde esnaftan biri de
bulunsa bir kétip kadar miuteessir olur... Bizde Turkce lisanla
verilen, yazilan nutuklardaki o kelime kalabaligi, satirlari birbi-
rine ulansa bir endazeye varan o tumturakli, o parlamasiyla son-
mesi bir olan talas alevine benzer o kof sdzler nedir? Hele ah-
lakiyat ve hikemiyata dair bazi Abstra.it vadilerde fikir, karii ve
mistemii zulmetten zulmete sirikleyerek nihayet zihni afyon
gibi ugusturan ibareler bilinmez hangi faide-i melhuzaya ibti-
naen yazihir. Sdéylenir... Bir milleti rah-1 terakkiden geri koyan
muessirattan en birincisi lisanindaki adem-i vuzuhtur. Bu vu-
zuhsuzlugun en muthisi bazi hakikaderi sdyletmemek icin li-
san-1 Udeba ve ulemanin mahkdm-i rekaket edilmesidir. Anla-
silmayan sozlerle dimaglar doldurulmaya ugrasildik¢a fikr-i
muhakeme ve zeka soner... Yerlerine humk ve belahet kaim
olur. Herkes enzar-1 mitalaa ve tedkikten gecirdigi seylerin ¢i-
raguni saglamindan ayirmaya muvaffak olsa, anladim zannet-
tiklerinin anlasilmaz seyler oldugunu bilse yahut tagaddi-i fikre
gayr-1 hadim sahte mantik yaldizlariyla értilmis malayaniyat,
safsata oldugunu fark etse terakkiyata karsi uyun-1 timemi per-
dariden haillerden en biyigu ref edilmis olur. Stibut-1 hakayi-
ka vuzuh bahsolmak i¢in icat edilen ‘mantik’ bile asirlarla ispat-
I bevatila alet olmus ve olmaktadir.”

Mdsy6 Makferlan, az bir istirahat ve aza-y1 cemiyede kisa bir
muzakereden sonra yine basladi:
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“Insan, garptan sarka gecince maddiyattan maneviyata kadar
her seydeki takalllibat-1 killiyenin tesirat-1 miitezaddesi arasinda
kaliyor. Bu iki muhit beyninde dinyadan ahrete kadar her sey
degisiyor. Sarklilarda her nev’ diinya umuruna karsi blyuk bir
kayitsizlik gérilyorum. istirahat-i hayati temin edecek eshab-I
terakkinin hichirine ehemmiyet verilmiyor. Her seyde deve yii-
rayisint andirir atik-i ihmalkaraneden ayrilinmiyor. Mazi, en-
zar-1 intibaha alinmiyor. Halin islahi ciddiyede dusuntlmuiyor.
Ati icin zihin sarfi bi-sud, adeta glinah addolunuyor. Tirkler,
Avrupa’nin tesirat-1 medeniyesinden kulliyen tecrit edilse he-
men bedavete, hal-i iptidai beseriyete avdet icin kendilerinde
blyuk bir inhimak var. Bunun esbabini bazi Turklerden sor-
dum. Su cevabi verdiler:

“Bu diinya bir misafirhanedir. O sizin tapindiginiz zer ve sa-
man adeta levstir. Bu diinyanin alayisine kapilmak umur-1 uhre-
viyeyi feramusa sebep olur. Muvakkat bir hayat icin muebbedi
ihmal ise muvafik-1 akil ve hikmet degildir. Siz efrencler, diinya-
perestsiniz. Bir Muslimanlar ahret adamiyiz.”

“Bu cevap guzel lakin Sarkhlarin kavileri fiillerine uymuyor.
Bu hususta size kii¢uk fakat miessir bir misal arz edeyim. Ne
zaman sur haricine ¢iksam makabir-i islam’l sayan-1 esef bir hiir-
metsizlik icinde harap ve metruk goriyorum. Ahrete merbuti-
yet mevte hiirmetle baslar. Birgok kabir kovuklarinda kelbler
yavruluyor. Zikrinden tevahhus olunacak diger giine ahval vu-
ku buluyor. Kabristanlar ihata eden biyuk yollarin birinden di-
gerine gecmek icin mezarliklar kestirme tarik addolunarak pa-
mal ediliyor. Azam-1 ecdad ve hem-dininizi her millete ve hay-
vana cignetmekte bi-bak iseniz asirlar siiren ihmalinizden dola-
yI devrilmis, harap ve ser-nigun yerlerde yatan ve bazilari ayat-i
celile ile muvassah mezar taslanni pa-yi kiistahanenizle nasil te-
pip geciyorsunuz? Ahrete, dine karsi gosterdiginiz takayyid ve
hirmet bu mudur? Avrupa’ya kadar gitmeyelim, Ferikdyl’nde,
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Sisli’deki Hiristiyan kabristanlarinin etrafini ihata eden metin
duvarlari, demir kapilari, nazif, latif ravza seklindeki hayabanla-
n, dikkat-i miitemadiyeye memur pasbanlari3 gérmiiyor musu-
nuz? Dunyaperestler ile dar-1 beka mitevaggillannin karargah-i
uhrevilerine bakiniz. Oliiye, 6liime hiirmet asari hangisinde ba-
hir denilse ne cevap verilecek? Misevvebat-1 uhreviyeye nailiyet
de calismakla olur. Siz sarklilar hadd-1 zatinda tembel, uyusuk
adamlarsiniz. Calismamak icin her seye bir 6zir icat ediyorsu-
nuz. Maslimanlik saik-i terakki pek ulvi bir dindir. Temeddiin
icin bu din-i aliyi mani gostermek azim bir vebaldir. O kadar
blyik bir vebaldir ki dine bihtanla bu atalette devam ederseniz
cekeceginiz ceza pek vahim olur. Bu cezay! diinyada, komsula-
riniz miterakki milletlere ¢ignenmek, ahrette de kim bilir nasil
ukubat-1 sedide ile cekersiniz.

“Sizde cenazeler alelekser vefat vuku bulan mahalleden gelen
bes on kisiyle kaldiriliyor. Uzakta bulunan evidda ve ahbabiniz
bu son hizmette ishat-1 viicud etmek igin keyfiyet-i vefattan vak-
tiyle haberdar olamiyorlar. Cemiyetimizin katibi bu misilli ah-
val-i miessifede irsali mutat olan ve ismine ‘letr do fer par’ de-
nilen bir davetname sureti kaleme alsin. Tab’ ettirilerek icap
eden zevata irsal ve birka¢ adedi de nesredilmek Uzere gazete
idarehanelerine gonderilsin. Btlin evidday! cenazeye celbe ve-
satet suretiyle cemiyetimiz muteveffevat hakkinda ibraz-1 hir-
met ve hizmet etmis oluyor.”

Sark Akademyasi cemiyetinin katibi Beyoglu Levanten-zade-
lerinden Mosy6 ‘Lomer’ isminde genc bir zatti. Alafranga yade-
dilmek istenildigi zaman bu namla cagrihr, alaturka tevsimi icap
ederse ismine Omer Bey denirdi. Boyle muzaaf isimli zevat,
Tarklagin, sarklihgin merak uyandirdidi yerlerde, ticarete ve sa-
ir hususata revag verdigi siralarda Omer Bey olurlar. Tiirklere

58 Gece bekgisi.
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karsi dirayet ¢calimi satmak, avurt etmek®nev’an-ma asalet-i me-
deniye iddiasinda bulunmak lazim gelirse Mdsy6 ‘Lémer’ na-
miyla Frenk kesilir...

Omer Bey, nam-1 diger Mosy6 ‘Lomer’ Mekteb-i Sulta-
ni’den mezun, binaenaleyh ahlak ve adat-1 sarkiyeye ve lisan-i
Osmaniye buyuk bir mikyasta vukuf iddiasinda idi. Davetna-
menin tahriri icin icap eden malumati Meftun Bey’den ahz ile
bir kdgida ‘not’ etti. Frenkce dislinip Tirkce yazan metin be-
yinli, alaca fikirli bazi Udebamiz gibi tesvidini evvela Fransizca
yaptl. Sonra Tirkcgeye terciime etti. Bu varaka-i mitercime bir
matbaaya gonderilerek bircok nlsa tab’ ve mahall-i lazimeye
tevzi edildi. Gazete idarehanelerine de gdénderildi. Ciddi gaze-
telerimizin higbiri cenazeye davet varakasi hamina gelen bu tes-
vid-i acibi derc-i stitun etmediler. Yalniz sehrimizde ‘dekadan-
lik* ile maruf her seyde bid’at ve teceddiit heveskén bir gazete
ikinci sahifesine derg ile ibraz-1 garabetten ¢ekinmedi. Bu dela-
let-i teceddiidperveranesinden dolayr badema Sark Akadem-
yasinin vasita-1 nesr-i efkar olmak serefini ihraz etti. iste aynen
davetname:

Kerimeleri Latife, Vesile Hanimlar, hafidleri Meftun, Raci
Beyler, hafideleri Lebibe, Rebia, Hasene Hanimlar, biyik dama-
di Mustafa Efendi, kiicik damadi Mahir Bey, yegenleri Saim ve
Tahsin Beyler ve evlatlari, kayinbiraderleri Behpet Efendi ve ev-
latlari ve bilcimle akraba ve muteallikati!

.. senesi Tesrin-i evvelinin dokuzuncu Sali ¢jecesi saat alti
bufukraddesinde kisa bir hastalik neticesi olarak vefat eden sev-
gili valideleri, buyuk valideleri, kayinvalideleri, teyzeleri ve ye-
genleri!

Pehlevi Sekure Hanimin

59 Boburlenmek, kibir gostermek. Arapcasi ‘sa’r’dir. Develeri yakalayip bo-
yunlarini biken bir hastaliktir. Boynunu dertli deve gibi bukmek kibirli in-
sanlarin adeti addedildigi icin bu deyim yerlesmistir. Kur’an-1 Kerim Lok-
man Suresinde ‘tas’ir’ olarak yer alir.
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Ziya-1 dem-nakini size isar etmekle pir-iztiraptirlar. Cenaze
mah-1 hal-i Rumi’nin onuncu gind saat ....’da muteveffanin
Er¢nkdyu’nde .... semtindeki hanesinden kaldirilacagindan vakt-i
muayyenden biraz evvel hane-i mezkurda iptima edilmesi bilcim-
le ehibba ve eviddaya ilan olunur.

Dersaadet 10 Tesrin-i evvel sene 13..

Davetname ahz etmeyen zevattan isbu ilanin o makamda te-
lakki buyrulmasi ve pelenk ve sair tirll pipekgetirilmemesi ayri-
ca istirham olunur.

Meftun’la Raci’nin kabl-et-tab’ bu ilan-1 acibi gérmeye va-
kitleri olmamisti. Raci, bunu ertesi giinli gazetede okuyunca o
kadar hiddet etti ki Sark Akademyasinin bu acemi katibine kil-
liyen biganesi oldugu adat-1 sarkiye ve kitabet-i Turkideki ceh-
lini itiraf ettirinceye kadar alaturka bir sopa ¢cekmek istedi.

* K ok

‘Akademi’ muteveffam ailesine beyan-i taziyete Madam Se-
him’i memur etti. Reise-i cemiyet, Tlrk kadinlari hakkinda hay-
li middetten beri icra etmekte oldugu tetkikatin bir kismina bir
zemin-i teshir bulmak igin Fransizca muessir bir nutuk kaleme
aldi. Garabet-i digere meydan vermekten havfen nutkun terci-
mesini bu defa Raci kendi deruhde etti.

Bir Fransiz karisi, Meftun Bey’in hanesine gelip istanbul ka-
dinlari hakkinda bir nutuk verecekmis havadisi etrafa yayildi.
Konu komsu koske toplandi.

Madam Sehim, Madam Makferlan daha birka¢ ecnebi kadi-
ni, iki araba, adeta bir heyet geldi. Madamlar, koyu renkli ve sa-
de kostlimleri labis idiler.

Bu heyet efradi aza-yi aileden herbirinin ayri ayri ellerini tu-
tup sikarak Fransizca bir seyler soylediler. Ne dediklerini Lebi-
be ile Eleni’de baska kimse anlamadi. Sonra Madam Sehim, so-
fada bir sandalyenin lzerine ¢ikarak bitin o kadin kalabahgini
karsi kaimen nutkunu okudu. O bitirtikten sonra bir diger san-
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dalyeye Lebibe ciktl. Birkag sozle, heyeti, hazirana yani komsu
hanimlara takdim etmek istedi. Fakat digln evi gibi ortalikta
buyuk bir guralti, ugultu hikimferma oluyordu. Ne dedigi
pek layikiyla anlasilamadi. Kadinlar birbirlerine:

“Hanimlar susunuz. Ne diyor isitelim!” ihtariyla her taraftan
bir ses ¢ikiyor, en ziyade gurlltiyu stk(t tavsiye edenler yapi-
yordu. Bu samata arasinda nutuk evvela aileye hitapla taziyeten
sOyle basladi:

“Ugradiginiz nagehani iftiraktan dolayi aile-i muhteremeni-
ze beyan-i taziyete geldim. Reisesi bulundugum ‘Sark Akadem-
yasI’ cemiyeti bu hizmet-i hazini ifaya beni memur etti. Sekure
Hanim, gecen glinU evladan, torunlari, bitiin ensal-i necibesi
ortasinda vehleten sonlverdi. Mevt, hep fanilere samil bir ka-
nun-i la-badddir. Bu hadise-i tabiiye minasebetiyle eleminize
elem, gozyaslariniza diger yaslar katmak icin sdze girismek iste-
mem. Yalniz ‘miteveffat’m cins-i latifimize mensup olmasi, Is-
tanbullu bulunmasi beni sarkh kadinlarin mukadderati hakkin-
da bazi mitalaat serdine sevk ediyor. Zannederim ki bu husus-
taki husn-i niyet ve maksad-i hayr-hahanem hicbir suretle mes-
kuk addedilmez.

“Sozlerimin taalluk-1 mihimi hasebiyle simdi beni ihata
eden glizel samialarimca birer dikkat-i mahsusa ile istima edile-
ceginden eminim.

“Sekure Hanim kimdi? Sizin igin ihtiyar, muhterem bir vali-
de... Benim icin sarkh bir Turk kadini... Tirk kadini nedir? iste
butiin Avrupalllarin enzar-1 tecessisleri Ustlinde titreyen ve se-
vimli simalariniz gibi simdiye kadar ortuli kalmis bir mesele...
Halli icin birgok sozler sarf edilmis merakli bir lugaz...

“Sarkta kadinlarin tabi tutulduklari sade, yeknesak -melal-
aver olmasa hemen bos diyecedim- o hayati tetkike ugrastim.
Ne buldum? (Sozlerime giicenmeyiniz) Atalet, cehalet, mahru-
miyet... Yasayisinizda derin bir meraret de var. Fakat itiyadati-
nizla cocuklugunuzdan beri ishbaa gelmis oldugunuz icin bu ci-
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het bizim kadar sizce mahsus degildir zannederim. Siz alem-i
mer’inin maverasinda bir cihan-1 hafada yasiyorsunuz. Bitiin
garamlariniz, ihtiraslariniz, siirurlanniz, elemleriniz hep orti-
10... Siz, zi-hayat bir muammasiniz... O kadar puside-i esrar, 0
mertebe minhasifyasiyorsunuz ki ne oldugunuzu kendiniz de
bilmiyorsunuz, diyebilirim. Tabiatin, her seyi rusena kilan mi-
semmes, su mavi, genis semasi altinda acikta cereyan eder bir
haliniz yok... Nigin tabiattan, ziyadan, hakikatten bu kadar ru-
gerdan ve girizansiniz?

“Hayatinizin tarz-1 vahidi hasebiyle birinizin terciime-i hali-
ni nakil, umumunuzun hikaye-i 6mrind icmal demek olur.

“iIk sualimi bir daha tekrar edeyim: Sekure Hanim kimdi?
Seksen senelik d6mriini kafesin ¢ubuklari arkasinda gecirmis bir
‘insan kanarya’ namahrem enzardan setr-i cemal icin toplarla
kumas eskitmis bir mesture... Dunyanin top gibi yuvarlak oldu-
gunu beyan edenlerden bu iddia-y1 mecnunanelerine kahkaha-
larla gilen... Igtigi suyun terkibat-1 kimyeviyesini bilmeyen bir
bigane-i fenn ve hakikat... iskender’le Napolyon’un muzafferi-
yati sem’-i hayrete vasil olmamis... Timurleng’e esir diisen pa-
disahinin ismini 6grenmemis bir bi-haber-i tarih... Siirin
aheng-i nusiniyle ducar-1 mesti olmamis, teheyyicler, galeyan-
lar, vecdler gecirmemis... Sanayi-i nefise bedayii karsisinda is-
tigraka diismemis... Mehasin-i tabiata perestisi 6grenmemis...
Deha-y1 beserin kemalatindan hicbir bu-yu haz ve letafet istis-
mam etmemis... insirah-1 siinuhattan ruhi bir sey duymamis...
Ufitk-1 alemi bulundugu kafesin araliklarindan goérindigi ka-
dar zannetmis... Kafesi derununda dogan, mahbusiyetinden
bihaber ve bir ince sua-i semsle sevke gelen kanaryanin setaret-
i gafiianesiyle bahar-1 6mriinde yalniz zevc-i mukadderine kar-
sl terennim-i ask etmis... Ciftehanesi® icinde evlat yetistirme-
ye ugrasmis... Nevazis-i zevcini ortaklariyla paylasmaya, kendi-

60 Kus Uretmeye yarayan kafes.
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ne az hisse-i iltifat distugi zamanlar aglamakla iktifaya alismis
bir kadin...

“Siz hayatin arizi &detlerden mutevellit meraretlerini gelisi-
glzel telakkiye, her belaya tevekkiile alismissiniz. Kazaya riza-
dade oluyorsunuz. Fakat kaza zannettiginiz seylerin ¢cogu neta-
yic-i miisamaha ve teseyyubiiniizdir. Cehalet, insani miskin,
ilm 0 fazl ise takviye eder. Bir kisim ricalinizin sizi na-bina-yI ce-
halette birakmak istemeleri Uzerlerinizde olan galebe-i bazulan-
ni ilanihaye idame icindir. Tabiat erkelde kadini zlrriyet-i bese-
re hadimiyetle tavzif etmistir. Bu vazife-i mistereke yerine geti-
rildikten sonra erkegin kadindan fazla mutalebat-1 amiranede
bulunmasi, kurulmasi sirf husunet-i tab’indan ileri gelme bir
hodbinliktir.

“Mukadderatinizin hakimleri size basit fakat agir vezaif tah-
mil etmisler. Nisvanda bir izzet-i nefsin viicudu kabul edilme-
mis... Siz zavallilar, Hazret-i Havva’nin asalet-i halikasi bozul-
mamis en saf, en necip kizlarsiniz... Bilginiz, ahlakiniz, hayaniz,
tuvaletinize varincaya kadar her seyiniz sade, tufulane... Erkek-
lerinizin elinde telli, pullu buyuk ¢ocuklarsiniz. Evet ricaliniz si-
zi her vechile ¢ocuktan baska tirlii addetmiyorlar. Clnki bir
erkek efrad-i1 ailesini teskil eden kadinlardan bir mahalde bahset-
mek istedigi vakit, sekiz yasindan seksenine kadar, ciimlenizin
hakkinda ‘bizim cocuklar’ tabir-i istisgarini istimal edermis...
Demek sizi maddeten degil lafzen bile bliyitmek istemiyorlar.
Sizi en blyuk, muhterem yaslarinizda bile daima ¢ocuk gérmek
arzu ediyorlar. Kadinlan devre-i tufuliyetten ¢ikmamaya mah-
kim bir nasil tekemmdil, terakki edebilir? Bitiun nisvan-i cihan
namina bir rezalettir. Bundan kurtulmaya calisiniz.

“Analarinizdan gordiginizden baska bir mekteb-i terbiye-
niz yok. Ricaliniz sizin icin tahsili bi-lizum goéruyorlar. Boyle
mustazill-1 cehl kalisiniz kasti... Bu hakikat meydanda iken bazi
yeni fikirli erkekleriniz, sizin noksani-i akil ve irfaninizla eglen-
mekte, teehhil igin bizi yani Frenk kadinlarini size tercihte na-
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sil bir salahiyet-i vicdaniye buluyorlar? Nisvan-1 milliyesini hakir
gorlp ecanib kadinlariyla izdivacgta seref arayanlar, bu hareket-
lerini medar-1 fahr ve gurur addedenler, sayan-1 hande hasta fi-
kirli insanlardir. Ekseriyeti 1slaha bakmali, bir iki mistesnadan,
boyle Turkll, Frenkli alaca aileden ne ¢ikar? Evvela kadin, ana
yetistirmeli ki sonra her meslekte erkek yetissin...

“Hanimlar! izzet-i nefslerinize dokunmak istemem... Aci fa-
kat aciligi kadar da dogru kiicik bir misal ile izah-1 middea ede-
cegim... Bir valide tasavvur ediniz ki elifi gorse sizin tabirinizce
mertek zannedecek kadar kara cahil... Bu bilgisiz ananin nur gi-
bi cevval, zeki, sekiz dokuz yasinda bir oglu var. Mektebe gidi-
yor. Kiraat-1 ibtidaiyeyi bitirmis... Gazete okuyor... Mektup ya-
ziyor... Gece cocuk, vazifelerini yazarken validesi, bir gurur-i
maderane ile yavrucugunun omuz basindan, kalemin sath-1 eb-
yaz-1 varaktaki seyr-i muavvecine bakiyor. Bu siyah siyah ¢izgi-
lerden, noktaciklardan on bin tirlii mananin nasil ¢giktigina hay-
ret ediyor... Evladinin bu gusis-i ilmisini misahededen iftiharla
gozleri sulaniyor... Zavalli valide, sekiz yasindaki ¢cocugundan
daha cahil... Hakikaten aglanacak hal... O klguk kiicuk siyah
kivrintilardan istihrac-1 meal kimse icin mustahil bir muvaffaki-
yet olmadigi halde o bedbaht ananin velileri bu lutfu, bu him-
meti kizlarindan esirgemisler... Tahsiline hi¢ ehemmiyet verme-
misler... Bunun derece-i lizumunu derk edememigler... Bicare-
yi sekiz yasindaki cocuklardan cahil kalmak cehalet, felaket-i
miebbedesine mahkdm birakmislar... O gocuk, sekiz yasindaki
sabi validesinin kendinden cahil oldugunu o sinninde 6greni-
yor... Noksani-i nam-1 irfanim, muhakemesizligini, akilsizhgni,
safvetini hissediyor... Daha o zamandan validesini istihfafa bas-
liyor... Hurmeti minkesir oluyor, riayet, itaat kalmiyor. Evet
hanimlar erkeklere karsi zilletiniz daha o vakit basliyor.

“Simdi bir de evladinin enzar-1 hasyet ve hiirmeti karsisinda
bir alim valide tasavvur ediniz. Cocugunun derslerini miizakere
ediyor. Vatan, vazife, insaniyet, hamiyet, medeniyet, terakki
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sOzlerinin hin-i telaffuzunda en miessir sadasi, en nafiz nazariy-
la aldigi tavr 1 talimi disiininiiz. Kah nermin elleriyle yavrucu-
gunun ipek saclarini oksayarak, kah cebin-i safina buseler kon-
durarak, bagrina bastirarak, tefsir-i hamaset ettigi biyik kelime-
lerde ihtizaz-1 lisanla verdigi iptidai bu ders-i insaniyeti ¢ocuk
bu tesir-i latifle hangi mektepte hangi hocadan alabilir? Sonra
bu muallim valide piyanonun basina geger, kendi nazik lahnini
gcocugun sada-y1 masumanesine karistirarak parmaklari ucunda-
ki o aletin refaket-i nagematiyla vatan sarkisini, milli havayi yav-
rucugun dikkat ve rikkatini calip bir surette mezaya-yi glfteyi
takti ederek ruh-nlivaz bir ahenkle okur. Bir cocugun kérpe di-
magina tohum-1 hamaset ve terakki iste boyle atilir. Boyle bir
valide evladinin enzar-1 siikraninda daima muvakkar ve muhte-
rem kalir.

“Tabiat, hayvanattan birgoklarini bile yavrularini cinsine
mahsus talim ve terbiye ile tavzif etmistir. Sekiz yasindaki ¢ocu-
gundan cahil kalan valide, kimin zevcesi olursa olsun bu aczine
daima acinir bir zavallidir. Zevci olan pasa, bdyle bir kadini nis-
vaniyetini tekrimen ne kadar miizeyyen harem dairelerine kapa-
sa, ne kadar ipeklere, elmaslara gark etse beyhudedir. Bir ¢cocuk
kadar sa’y-1 tederrisle tenevvir etmemis, cevahir-i ilm U fazlin-
dan ari bos bir dimag lzerine pirlanta celenk takmak ne haz ve-
rir? Ricaliniz, terakki icin ¢alismakta, nisvanin lizum-1 muave-
netini bilmiyorlar. Bu hususta kadinlarin da blytk bir hisse-i fa-
aliyetleri vardir. Bu mihimme derk edilmedikge ileri gidilemez.

“Sevgili hanimlar! Basinizi agritmayayim... Bir Tirk darb-i
meseli ile bahse hitam verecedim. Burada kadinlara ‘sagl uzun
akl kisa’ deniyor. Bu mesel yaldizlanmis kalp bir sikke gibi sark-
ta darp olunmus. Fakat hakikate derece-i muvafakati pek dusi-
nilmemis... Akil da tenmiye-i taallum ve tekamile tabidir. Av-
rupa’nin ‘Jorj San’, ‘Luiz Akerman’ gibi dahiyeleri, sarkin aka-
met-i irfani icinde hayata ere idiler elbette akillari saglarindan ki-
sa kalirdt...
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“icinizde fakr-1 ilimle tebah olmus... Heyhat fikri akim kalip
yalniz sa¢l uzamis ne kadar zayi ‘Jorj San’lar var... Zavalli ha-
nimlar...”

Samiin icinde bu aci nutkun miedda-y1 muelliminden mite-
essir olacak kadar kudret-i tefehhim ve tefekkiir gosterebilenler
azdi. Hanimlarin ¢odu hatibenin parmaklarindaki muiteaddit
ylziklerle, basindaki koca sapkadan bir dal gibi uzanan siyah
tlye nasb-1 nigahla oyalanarak vakit gecirmislerdi.

Yalniz ahir-i nutukta bizdeki zayi ‘Jorj San’lardan hazin bir
surette bahsolunurken geng bir kizin, iki t¢ girye hicking isitil-
di. Fakat zavallinin derhal mendili agzina g6tirip zabt-1 biika-
na ugrastigi goralda.

Bu bicare ¢ocuk velilerinin reyleri hilafina okuma 6grenmek
icin nasilsa eline gecirdigi kitaplarin bulunup yirtiimis olmasin-
dan mutevellit heyecanina tab-aver olamayarak izhar-1 teessur-
den kendini alamamisti; fakat terakkiye matuf cok hahislerin,
feryatlarin, giryelerin muhafaza-i cehalet israrlari, tugyanlari,
tehditleri karsisinda sénip isitilmez oldugu gibi bu eninler de
kesilmisti.

Saclarini sartya boyamis bir hanim yanindakine:

“Dikkat ettiniz mi kardes? Nutuk ‘sdyleyen’ madam, Tlrk
kadinlarini kafeste kanaryaya benzetti...”

“Hay ilahi nutku tutulsun... Bizim neremiz kanaryaya ben-
ziyormus? Basinda koca tilyle kendisi kaza donmis... Ona bak-
sin...”

intiyar komsu hanimin biri de:

“Cenaze ¢ikan bir evde bizim bildigimiz hatm-i serifindirtir-
ler. Mevliit okuturlar. Burada tirli lisanlardan nutuk veriliyor...”

Oteden aggdzluniin biri:

“A dogru sdyledin buyikhanimcigim... Nutuk olduguna g6-
re bari sekerli, serbetli olsa yine insanin agzi tathlanir da 6Imu-
se de bir ‘kulhdvallahi’ okunur... Bu dir, dir, dir kuru lakimdan
ibaret...”
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Pehlevizadelerin hanesi az vakitte epeyce vukuata sahne-i ce-
reyan oldu. Zarafet’le Rebia’nin ¢ocuk distirmeleri, Sekure Ha-
nim’in, zavall ihtiyarin miiteessiren vefati, nutuklar, gdriltiler...

Kaza-yI sevdaya ugrayan bu iki kadinin nev’-i marazlarini ha-
ne halkindan anlamayan kalmadi. Fakat haysiyet-i ailenin muha-
fazasi namina ketm-i hakikat lazim geliyordu. Binaenaleyh ilk
sayia-i miievvele olan ‘kanl basur’ s6zliniin ailece kerhen kabu-
line mechburiyet hasil oldu. Etrafa da dyle isaa edildi. Yalniz
Azize Hanim, Edibe’yi bir kdseye c¢ekip gozlerini buydlte bu-
yiilte yumruklarini sikarak:

“Ay 6fkemden cat diye simdi ikiye ayrilacagim... Oyle basur
mu olur? Saclar l¢ renge girmis, ka¢ defa ¢ocuk anasi olmus,
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dogurmus, dokumus, koskoca yash basli kadinlar gebelikle ba-
suru birbirinden ayirt edemiyorlar... Yoksa ediyorlar da mahsus
mu boyle soyluyorlar? Bilmem Kki... Dinya fena olmus fena...
Dogruluk ortadan kalkmis... Nasil islerine gelirse lakirdiyi dyle
ceviriyorlar. Edibecigim sen buna ne dersin?”

“Ne diyecegim! Allah hepsinin cezasini versin, derim. Alni-
min kara yazisi boyle imis... Bir kere bunlann icine distim. Bu
hayésizlarla bir dam altinda yasiyoruz. Onlara bulasan bir yiiz
karas bize de bulasmis demektir. Ne yapalim? Care var mi? Ben
kocami bosayamam ki ‘iraden elinde olsun’ deyip kapiyi ¢ikive-
reyim. Bizim buradan kurtulmamiz efendi babamla Meftun
Bey’in elinde... iste bdyle nacar bir haldeyiz... Gebelik olsun,
cocuk disirmek olsun ele gline karsi kepaze olmaktansa ma-
demki onlar basur diyorlar, biz de dyle der, isin i¢cinden ¢ikariz.”

Azize Hanim dévindp iki tarafina sallanarak:

“Aman sen esirge rabbim... Boyle kotl bir fiile bizi de yalan-
¢l sahit tutuyorlar. Bunun bize biyUk vebali vardir.”

Azize Hanim, bir hakikatin boyle sekl-i digere taklibini bir
bitiriyor, asil meseleyi her 6niine gelene oldugu gibi anlatmak
hirsiyla bikarar kaliyor. Latife veya Vesile Hanimlardan birini bir
tarafa cekerek:

“Ayol siz kacik misiniz? Hig¢ 6yle basur mu olur? Arap ¢o-
cuk dusirdu.” demek istiyor. Fakat Sekure Hanim’a karsi ayni
ifsaatta bulundugu esnada zavalli ihtiyarin, fikir fikir dudaklar
titreyerek gidiverdigi g6zl 6nline geliyor. Bu nev’den bir ikin-
ci felakete sebep olmamak icin buna da bir tirli cesaret edemi-
yordu.

Azize’nin ‘hadd’den miizmin haline gecen bir hastalik gibi
bu deruni cidalleri devam ettigi middet esnasinda Zarafet’le
Rebia iktisab-1 afiyetle ayada kalkarlar. VVakit gecer. Bu hastalik-
lari ailece unutulur. Fakat ne kadar zaman murur etse Azize’nin
nar-1 gayzi bir tirl( sénemez. Remad-I nisyanla kapanmak dev-
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resine giren bu macera-y1 miellimi her lahza hatirlarda uyandir-
mak, tazelemek icin vesile ¢cokluktan hali kalmaz. Azize, bu va-
kay! adeta mebde-i tarih ittihaziyla her ne olsa:

“Tamam Zarafet’le Rebia Hanim’in kanl basurdan yattikla-
r siralarda idi...” sozlerini ortaya atarak efrad-1 ailenin cehrele-
rinde ismizaz-1 teellim husullyle, gdzlerini énlerine indirmele-
rine sebep olur, bu sifa-na-pezir maraz-1 nefsaniyesinden su su-
retle olsun teseffiye yol arardi...

Meftun’un teehhilll Gzerinden iki sene murur etti. Bir de
oglu oldu: ‘Neval - Sarik’. Bu yasinda cifte isme, aile efradindan
itiraz etmeyen kalmadi. Hele ‘NevaPin aval ile kurbiyet-i telaf-
fuzundan dolayi tebdiline Raci ¢ok ugrasti. Muvaffak olamadi.

Meftun:

“Yuzlerce senelerden beri kesret istimal ile alemin agzini
asindirmis esma-i hayideyi oglumun tayin-i hiviyetine nigin
alem edeyim? Bayle isitilmedik, turfanda isimler bulup koyma-
Il ki biz de her seyimiz gibi pek mahdut olan esma-i hassa lu-
gatcesi de zenginlesin... Mekteplerin imtihan cetvellerine baki-
niz. Bir sinifta da bes Hasan... Bilmem ne kadar Ali... Bizim
ahali koyun sirusiine benzer. Terakki ederiz havfiyla her seyde
teamilden bir hatve ayrilmaya 6dleri kopar... Blyik Huseyin,
Kiclk Hiseyin, Bidik Hiuseyin, Carsambali Hiseyin diye deP-
i iltibas icin turlt lakaplar, mahalle isimleri zikrine mecbur ol-
madan ise Barik, Sarik, Farik gibi istimalde tahazziire higbir
mana olmayan yeni yeni isimleri kullanmak daha minasip ol-
maz mi?”

* ok k

Meftun, ¢oluk cocuk sahibi oldu. Hemsiresi Lebibe Hanim’in
da diinyaya bir oglu geldi. Ali Hiisrev... Raci’yi de evlendirecek-
lerdi. Aile blyldl. Fakat maiset, idare ve dirlik cihetiyle is pek
bozuk dizen gidiyor idi. Eskiden oturduklari hanelere sigama-
maya basladilar. Mutfak masrafi evvelkinin hemen iki mislini bul-
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du. Buna mukabil varidat tezayit degil tenakis etmisti. Bditiin
derd-i idare, Meftun’un basinda idi. Bor¢ bogazi da gecti. Kulak-
lara ciktl. Terhin edecek menkul, gaynmenkul bir mal kalmadi.
Dayinler, artik en kicuk bir iktirazdan imtina ediyorlardi. Giya
eve damat alindi. Mahir’in eli pek yufka idi. Kalemdeki maasi an-
cak iki yuiz kurus olabilmisti. Ona da yiyip igmesinden, Ustline ba-
sina ta cep harchgina kadar Meftun bakiyordu. Kasim Efendi, 0§-
lunu da kizini da basindan silkip atmisti. Tamahkar ihtiyar, evlat-
larina on paralik muavenet-i nakdiyede bulunmaktan baska on
bes bin liralik bir piyangonun lutf-1 tesadiifline ugramis, zengin
bir aileye kansmis olduklari i¢in oglundan, kizindan intizar-1 mi-
rivvet ediyor, ‘ihtiyarim calisamiyorum, islerim ters gidiyor. Ba-
na bak damadimin boynuna borgctur.” kilikh haberler bile gonde-
riyordu.

Meftun sikisti. Artik trende birinci mevkie binemiyor, sene-
de birkac kat elbise yaptiramiyor, Beyoglu'nda, surada, burada
masrafli eglencelerden, musrif arkadaslardan kagcmaya mecbur
oluyordu.

Pehlevizade, bu bela-yr maiseti basina nicin agti? Kasim
Efendi’nin tam’-1 serveti ylizinden degil mi? Bu servetin Ka-
sim’dan ogluna, kizina, sonra da dolayisiyla kendi eline intikali-
ne daha ne kadar muddet vardi? Kim bilir! Bu veraset-i muhim-
ine ancak Kasim’in vefatiyla husul-yafte olabilecekti. ihtiyar ne
vakit kalbi dinlendirecek? Kesinkes buna bir had tayini kabil mi?
Omr-i tabii icin yetmis sene deniyor. Bu da uydurma bir laf...
Gaye-i dmr-i beser, cidden yetmis olsa bu sinnde bulunanlarin
umumiyetle giriban-1 hayatlarini Azrail’e kaptirmalari lazim gel-
mez miydi?

Hayat-1 beser icin yetmis yasi hakikaten diinyadan ahrete bir
gecit basi ola idi; bu alem cok karisirdi. Kimsenin ahir-i émri-
nii tayin edememesinde biyiik bir hikmet vardir. Omr-i tabi-
atin, ale-t-takrib tayini hususundaki akval-i hiilkema miutehalif-
tir. Seksen diyen var, doksana cikan var. Hele Sopenhaver, ga-
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ye-i Onir-i beser olarak ancak yiiz yasini kabul ediyor. Evet, Al-
man feylesofu bu mebhasta diyor ki: “insanlar diinyaya nasil her
seyden bihaber sir-har bir tifil geliyorlarsa maksad-i1 tabiat onla-
ri gaye-i sinne, ateh-i piriye yani tamamiyla tifl-1 saniye erdirerek
yine dyle hemen habersizce 6biir diinyaya géndermektir. Fakat
hayat o kadar ¢ignndan ¢ikarilmis, su-i istimalata ugratiimis ki
simdiki insanlarin cogu 6mr-i tabiatin nisfina bile varmadan te-
kerleniyorlar...”

Meftun, bu vadide tamik-i tefekkdratla kendi kendine diyor-
du ki:

“Evet tekerleniyorlar... Fakat tekerlenenler kimler? Hayatini
suistimal edenler... Hayat nasil suistimal edilir? Mdiskirat, mi-
keyyifat, kumar, kadin ve eglence namina emsali seylere, viicut-
larimizi kemirttigimiz, zehirlettigimiz envai sefahate tevdi-i nefs
etmekle... Canim bitiin su insanlarin icinde, eline biraz para ge-
cince su saydigim sefahet kuyularina dalmak istemeyen kag kisi
bulunur? Demek ben zengin olsam ‘Sopenhaver’in yari hayatta
ahrete tekerlettigi kimselerden olacagim... Fakat Kasim Efendi
dyle mi! Bana, suna, buna benziyor mu? Taksir-i 8mur edecek
su sefahadardan higbirinin riizgari olsun su adamin hayatina do-
kunmus mu? Hirs ve tama’ onu o kadar riyazede yasamaya mec-
bur etmis ki bu zatin midesi bozuluncuya kadar degil belki
middet-i 6mrinde karni doyuncaya kadar yedigi bile vaki ol-
mamistir. Omr-i tabii yetmis yasmis... Aman efendim o kavi bu
ihtiyara gére mi? Torunlarinin mezarlannda senelerle “Yasin’
okuyan ne aga babalar taninm... Omr-i tabii yetmis sene imis...
Bu cevheri kim yumurriamigsa yumurdamis... Haydi bunu bir
hakikat olarak kabul edelim. Fakat bizim kayinpederin heft-ad-
| sali adayali on seneden ziyade olmus... Omr-i beserce herkesin
hadd-i tehlike addettigi bir gecidi on senelik bir hatve-i hayada
tepmis gecmis... Oliimiin de hadleri, sinirlari, adeta miyanesi
vardir. Onlar bir kere gecti mi viicut sag iken mumyalasir. Can-
Il bir kadit olur. Sinn-i hereme anz olan emraz-1 mihlikenin
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hicbiri artik bu insan kurusuna dis geciremez... O zaman bu gi-
biler ‘Sopenhaver’in gaye addettigi yuz seneyi de ferah ferah at-
latirlar. Bu ihtiyara peyda-yi sihriyet edeli bu kadar vakit oldu.
Bu middet zarfinda hepimiz ufak tefek hastaliklar gecirdik. Bu
zatin yarim saatgik olsun bir nezleden muztarip oldugu isitilme-
di. Simdi kayinpeder efendiyi sekseninde farz edersek daha hi-
tam-1 Omr-i tabiisine yirmi sene var... Bu veraset bdyle yirmi
otuz sene daha uzarsa benim halim ne olur? Benim alti ay bile
beklemeye vaktim yok...”

Pehlevizade bu mesele-i miskile karsisinda basini iki eli ara-
sina alip sakaklarindan sikarak iri iri hatvelerle salonda gezinme-
ye basladi. Bu émr-i tabii hususunda biraz ferah verecek, timit
uyandiracak, Kasim Efendi’nin - yirmi sene farz edilen - émr-i
muhtemelini birka¢ aya indirecek bir ihtimal-i fenni, marazi, bu
zulmet-1 efkén arasinda soyle gozlerine panldayiversin! Azicik
yiiregine su serpilecekti. iki senedir o densiz zevcesinin, o de-
dici koducu Azize’nin, o hamhalat ahmak enistesinin ellerinden
ne ¢ektigini Allah biliyordu. Simdi kayinpederinin vefati karib
olmak ihtimalati cihetine sevk-i zihne ugrasmaya basladi. Nev-
mididen bogulmamak icin bir iki ihtimal de bu cihetten bula-
rak beynini yakan humma-yi1 meyusiyeti biraz tadil etmek isti-
yordu...

Kendi kendine séyle dusundu:

“Hirs ve tamah da sihhati rahnedar eden bir nev’ maraz de-
gil midir? Kasim’in bu kadar irad1, akari bankalarda yahut kava-
nozlarda nikudu var... Bu servetin bir kismina cizi bir zarar
ariz oluvermis olsa bu herifyeisinden cavlagi ceker... Oyle hirs-
Il adamlar niizul tehlikesine pek maruzdur. Bu hirs da hayatca
bir suistimal demektir. O halde Alman feylesofunun émr-i tabi-
iyi ylkselttigi yiz seneyi bulmadan seksen besinde belki daha
evvel, liralari bize birakarak gidebilir. Bu da muhtemel... (Basi-
ni iki tarafina sallayarak) Ne garip hal! ‘Pozisyon sosyal’ce pek
tuhaf bir mevkide kaldim. Evet... Su dustigim giriveden kur-
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tulabilmek icin dmr-i tabii-i beserin kisalmasini temenni edecek
bir vaziyet-i ictimaiyede bulunuyorum... Fakat hal-i mevkiim
ne olursa olsun bdyle iki elim bégrimde, bu ihtiyarin vefatina
atf-1 imitle beklersem mahvolurum. Herhalde beni bu muskdl
vaziyetten cikaracak bir care-i halas distinmeliyim. Kayinpede-
rimin dlnya kadar akari, iradi var... Hanlar, hamamlar, apart-
manlar, bostanlar, gedikler... Nikud-1 mevcudesinin miktarini
gizliyor. Sarihan miktar-1 hakikiyi kimse bilmiyor. Fakat Balik-
pazari’ndaki hanlar, Beyoglu’ndaki apartmanlar cebe, kasaya
gizlenemez, kavanozlara vaz’ edilip gdmilemez a! Bunlari alem
biliyor. istikraz icin basvurdugjum birkac mahalden ‘Kayinpe-
derinin hanlarindan, hamamlarindan birinin senedini getir, sa-
na istedigin kadar para verelim’ diyorlar... Bu senetler nasil ele
gecer? Bizim alik karinin birkag agzini yokladim. O zavalli diin-
yadan bihaber... Emlak-1 pederinin senedati nerede durdugunu
degil arkasina giyecegi camasirini nereye koydugunu bilmiyor...
Bu hususta acaba enistem Mabhir bir ise yarar mi? O da kazin
buylgl... Bir deneyeyim... Tecriibeyi gdge cekmediler ya! O
kaz ise biz kurnaz olalim...”

**k*k

Bir sabah Meftun, enistesi Mahir Kasim’I odasina davede ka-
piyl iceriden Kilidedi. Eline bir sigara tutusturup bir tane de
kendi yaktiktan sonra gayet ehemmiyedi bir séz agmaya hazir-
landigini ima eder tavirlarla:

“Birader, biz birbirimizle akraba yani eniste, kayinbirader ol-
duk. Ayrimiz gayrimiz kalmadi. Su haneye basimizi soktuk, iyi
kot iste ne hal ise geciniyoruz. Bitin idare-i beytiyenin de be-
nim Gzerimde oldugunu biliyorsunuz.”

Bu sabah davetinin neticesi para keyfiyetine ¢ikacagini enis-
tesinin tutturdugu su mukaddimeden kesfeden Mabhir’in boga-
zina bir kuruluk anz oldu. Yazlik beyaz pike hirkasinin tzerine
dokulen sigara killerini eliyle silkerek bir iki dksurlikten sonra
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chemmiyet-i mahsusa ile gozlerini acti. Kulaklarini verdi. Mef-
tun devam etti:

“Dinyada yanilmayan insan olmaz. Nasilsa ben de yanildim.
Bize Rumeli Demiryollari piyangosunun biyik ikramiyesi isa-
bet etmisti.”

Mahir tebessiim ederek:

“Evet. Peder beni gordikc¢e daima piyango meselesini sdyler.
‘Acaba bizim damat paralan yiyor mu? Ne yapiyor? Bu biyk ik-
ramiyeden bir sey anlayamadim... Simdi dinyanin hali acayip...
Kimseye emniyet kalmad. insan avlamak icin bin tiirlii tuzaklari
kuruyorlar. Tirli namda bankalar, fondalar, sehmler, tahviller
bilmem neler var. insana biyiik biiyik menfaatler gosteriyor-
lar... Sakin bizim damat bunlardan birine kapilip da ziyade nema
almak tamaiyla nikudunu elden ¢ikarmis olmasin?’ diyor.”

Meftun hemen yerinden firlar, parmaklanni kancalastinp
saclarinin icine sokarak giiya siddet-i teessurle beynini karistir-
mak istiyormus gibi ismizazlar, asabiyet halleri gdstererek:

“Oh kayinpederim... Bu mubarek adam evliyadir alimallah...
Nasil kesfetmis! Ugradigim beliyeyi nasil anlamig?”

“Pederim paraya taalluk eden hususatta hi¢ yanilmaz...”

“Dinyay! anlamis, tecriibe gérmus, eski adam efendim...”

“Demek pederimin kesfi dogru...”

“Tamamiyla...”

“Simdi o felaketi duysa merakindan birka¢ hafta uyku uyu-
yamaz...”

“Elbette, yabancisi degilim ya... Damadiyim... Ben de bir ev-
ladi demeyim...”

“Pederim para meselesinde evlat, damat demez... Yedi kat
yabanciyl da bir tutar... Gecenlerde faizcilerden birinin killi
miktarda para batirmis oldugunu gazetede okumus da émrin-
de bir defa o zatin ytzini gérmemis oldugu halde kederinden
¢ dort gece uyuyamadi. Sade suya corbadan baska ‘kursagina’
bir sey gitmedi.”
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“Kasim Efendi sapma kadar insan adamdir. Beni nev’inden
birinin ugradigi felaketi aynen kendine vaki olmus addiyla mu-
teessir olur...”

“Bu felaketinizi duysa teessuri sizinkinden biyuk olur...
Belki de ylregine iner...”

“Sakin ha! Kendine bir sey agmaya gelmez... Benim ugradi-
gim ziyan heniiz tamir kabul etmez bir dereceyi bulmadi. Bu
zarardan kurtulmak imitlerim baki ve kuvvetlidir. ihvandan bi-
rinin i1sran Uzerine ecnebi tahvilleri aldim. Biz biiyik bir teref-
fua intizarda iken istiramizdan birka¢ ay sonra hemen bir sulls-
ten ziyade tenezzil vuku buldu. Simdi bin bes yiz liramiz bin
lira bile tutmuyor. Simdi satsam zarar biyuk olacak. Yine teref-
fa Umitleri pek ziyade... Beklemeyi miinasip gérliyorum. Bir ki-
sim paramiz ile de piyasadan afyon topladik. Afyonlari bankaya
teslim ettik. Mukabeleten para aldik. Yani bes bin liraile on bes
yirmi bin liralik is gérmeye, basimizdan biyuk halt etmeye kal-
kistik... Afyon da dusti. Banka beklemez. Bu tenezzilden hu-
sule gelen aci§imizi kapatmak lazim... Biraz muvazenemi yolu-
na koyabilmek i¢in dért bes bin liraya ihtiyacim var...”

S6zun burasinda Meftun siik(t etti. Mahir de netice-i kela-
min nereceye varacagini anlamak icin saskin saskin bakiyordu.
Meftun, ellerini ogusturarak bu sefer biraz giiclikle basladi:

“Pek buyik yeis ve fiitur icinde kaldim. Ne yapacagimi sasir-
dim. Sonra aklima siz geldiniz...”

Mabhir fevkalade bir hayretle:

“Akliniza ben mi geldim?”

“Evet...”

“Boyle miskul bir hususta size ne suretle muavenet edebile-
cegimi kestiremiyorum!”

“Isterseniz bana pek biyik bir kardeslik edebilirsiniz...”

“Eger pederimden birka¢ bin lira kopartabilmek icin vesa-
tetime miracaat hiillyasinda iseniz bunun imkani olmadigini
biliniz. Bugun oglunu, kizini, damadini, hepimizi meydan-i
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Siyasete gotiirseler bu adam kurtarmak icin yiz kurus feda
edemez...”

“Biliyorum...”

“Ey o halde?”

“Siz bana muavenetinizi vadederseniz pederinizin haberi ol-
madan da ¢ok is gorebiliriz...”

“Nasil?”

“Hal Iste bu nasili tefsir ederken sozlerime iyi dikkat etme-
nizi rica ederim...”

Mahir, adeta sasalayarak agzini agti. Gozlerini enistesine dik-
ti. Meftun, rolliniin en ziyade muhtac-1 maharet olan bir kismi-
na gelmis bir aktor tavriyla ellerini ogusturarak odanin iginde
gezinmeye ve en hazin sadasiyla takrir-i merama basladi:

“Birader! Bu diinyada humeka, mukadderat-1 nasibe boyun
egerler. Sivri akillillar ise ahkam-1 nasibi degistirmek yollarini
ararlar... Bu alemde her sey bir sebebe, bir nazariyeye, meri,
gayr-1 meri bir kanuna baghdir. Bu kanunlari meh-ma-emken
kesfederek onlarin netayicinden istifade etmenin caresine bak-
maliyiz. Yoksa halimiz bitiktir... Mesela tavugu yumurtlamayan
bir adam... ‘Eh kaderim bdyle imis... Komsununki yumurtlu-
yor, fakat bizimki yumurtlamiyor’ hilkm-i miskinanesiyle tevek-
kille dahip gitmemeli... Tavuk ni¢cin yumurtlamiyor? Bunun se-
bebini taharriye ugrasmali. Yemek nev’ini degistirmeli. Kiimesi
baska sekle koymali... Hasili hayvani yumurtlayincaya kadar ca-
balamali... Bir ‘puf yeri vardir. O kesfolunursa tavuk yumurt-
lar... iste her sey bdyledir... Cok yerde insan nasibini kendi tev-
lit etmek iktidarini haizdir. Benim de kismetim bu imis... Boyle
imis diye kadere baglanip durmamahidir.”

Bu derin felsefeden ne c¢ikacagini, hichir suretle kesfede-
medigi icin Mahir’in hayret ve meraki gittikce tezayud edi-
yordu.

Bu defa Meftun, gezintiye hitam vererek altina bir sandalye
cekti. Burnunu, burnuna temas ettirecek surette ylzini kayin-
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biraderine yaklastirarak karsisina oturdu. Manyatizmalar gibi
gozlerini gozlerine dikip:

“Kardesim, Mahircigim... Sen... ben... ikimizde iste o tavugu
yumurtlamayan adamin meskenet-i tevekkiluyle yasiyoruz... Ba-
banin binlerle liralari alemin cenesini yorup duruyor. Fakat se-
ninle benim on paralik isimize yaramiyor. Halbuki pederinin sag-
liginda bizim icin bu servetten istifade etmenin careleri var...”

Bu defa Mabhir sandalyesini birka¢c santim daha enistesine
yaklastirarak:

“Careleri mi var?”

“Hay hayyy... Ne sana ne bana Cenab-1 hak o glinleri gos-
termesin ya! Biz bu servetten miistefit olabilmek icgin giliya o
muhterem ihtiyarin mevtini bekliyormusuz gibi duruyoruz. Sen
bana uyarsan babanin sagliginda biz o servetin belki nisfindan
ziyadesini ele gecirebiliriz. Varsin koca ihtiyar kemal-i afiyetle
iki yuz sene daha yasasin...”

“Bu kadar senedir yoksuzluk, parasizlik cektim. Hala da ce-
kiyorum. Pederimin saghginda servetinden istifade edebilmek
tariki hi¢c aklima gelmedi... Buna bir care bulabilecegine de ha-
14 ihtimal veremiyorum.”

“Veremezsin. Daha toysun evladim toy... Ha! Sunu da ha-
ber vereyim ki ben peder beyin servetine muhtag bir adam de-
gilim. Paralarimin ne suretle nerelere kapatilmis oldugunu
anlattim. Yine soyle en adi, en asagidan bir hesapla yirmi bes
otuz bin liranin icindeyim... Muvazenemi dizeltinceye kadar
senden talep edecedim suretle bana muavenet et... Ne aldim-
sa yine tamamiyla iade edecedime seni nasil istersen temin
ederim...”

“Boyle teminata hacet yok... Size ne suretle muavenet ede-
bilecegim? Merakim bunu anlamak? Benim elimde bir sey yok...
Siz bu distincenizde yaniliyorsunuz zannederim...”

“Hayir yanilmiyorum... Pederinin birka¢ hani, hamami,
apartmani var degil mi?”
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“Evet var... Fakat olup olmamasinin simdilik bizce bir ehem-
miyeti yok Kki... Bunlarin iradini tamamiyla her ay kasaya indirir.
On parasini sarf etmez... Ne yer, ne yedirir...”

“Yemesin... Yine iradanm alip kasaya, kavanoza istif etmek-
le devam etsin...”

“Fakat bana pek ziyade merak veriyorsunuz.”

“Beyoglu’ndaki buyik otelin kiymet-i muhammenesi ne ka-
dardir?..”

“Otuz alti bin lira...”

Meftun, asil simdi olanca kuvvetiyle muhatabini manyatiz-
Ialamaya ugrasir sabit bir nazarla bakarak:

“Bu emlakin senetleri nerede durur?”

“Bedestende kasada...”

“Go6zUm Mahir! Sen su senederden biriyle babanin muhri-
ni bir saatcik bende durmak tzere calip getirebilir misin?”

Bu teklif (izerine Mahir, burun buruna, bu acip muvacehe-i
samimiyeden birdenbire geri firlayarak istinaf kabul etmez bir
sada-yi1 redd ile:

“Bu teklifi tekrar etmeyiniz... Kabulli bence mimkin degil-
dir.”

“Vah cocuk vah...”

“Vahi mahi yok... Bu teklif etti§iniz sey adeta bir sirkat...”

“Daha s6zumi bitirmedim ki...”

“Bitirmeye lizum yok...”

“Neden sirkat oluyormus?”

“Pederimin senediyle mihrinl kasasindan asirmak... Sirkat
daha nasil olur?

“Cok safsin Mabhir ¢ok... Sen bu akilda, bu safvetle yasarsan
dinyada refah ylzii géremezsin... Onun, bunun hizmetkar-i
amal ve desaisi olmaktan kurtulamazsin. Clnku saf adamlar
birtakim hilekarlari zengin etmek icin ¢alisirlar. Simdi bak dik-
kat et... Mesela bir bankada en agir isleri hamal gorir. En ¢ok
paray! ‘direktor’ alir... Bir gazete idarehanesinde bitiin mesai,
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muharrirlerin Uzerindedir. Bu zavallilarin hepsi birkacar yiz
kurus maasla sahib-i imtiyazin kasasini doldurmaya ugrasirlar.
Mesela kalemde sen, iki yiz kurus aliyorsun... Miimeyyizin bin
bes yuz, mudirin alti bin, nazirin otuz kirk bin aliyor... Hep-
sinin emri altinda ezilen, en ¢ok is géren sensin... Bu memuri-
yetler onlara min-taraf-irrahman tevzi edilmedi ya! Onlar agik-
gozluluk ettiler... Alt taraflarindaki zavalll himbillari tekmele-
yip ileri gectiler. Sirkat s6zini burada tamam manasiyla tatbik
et bakayim? Demek ki su baslarini evvelce cevirenler patlayin-
caya kadar teskin-i atis-1 amal etsinler... A¢liktan 6lmemek icin
kenardan, kiyidan avcunu doldurmak, bir yudum tatmak iste-
yen binasip sefillere, sarik nam-1 mezmumu verilsin... Sahib-i
sermaye veya dirayet olmayi bir ‘hak’ addiyla yuzlerce kisiyi ¢a-
listirip onlarin semerat-1 mesaisini bir veya birka¢c adamin ken-
di kasalarina indirmeleri usul-i gayr-1 adilanesi devam ettikce
bu diinya diizelmez. Demek ki sen sirkate avamin sekl-i telak-
kisinde mana veriyorsun! Tetkik edelim. Milyonlarca liralara
malik bir adam o kadar serveti nereden kazanmis? Diinyadaki
servet-i mevcudeyi nufus basina taksim edersek her ferde bi-
ylk bir sey isabet etmiyor. Nasil olmus da o milyoner, o bir
adam binlerce insani hisselerinden mahram ederek kendi kasa-
si derununa yahut imzasi altina o kadar serveti vaz’ ve ithal
edebilmis? Bunu kazan¢ namiyla insanlardan calmis, fakat kes-
bini herkesi surette mesag-1 kanuniye uydurmus. Hele bu ka-
zanci nokta-be-nokta tahlil ve tetkik edelim. Karsimiza cesim
bir kiide-i sirket ¢ikar. Sonra bu serika-i azam servetlerinin yiiz-
de biri, ikisi nispetinde fedakarliklarla mektepler, kiitiphaneler
insa ettirip beni nev’ilerinin hiirmetlerine iddia-y! istihkaka ug-
rasiyorlar. Ne gilin¢g komedi! Sahib-i vicdan bir adam hicbir
meslekte milyoner olamaz. CUnki{ cizi bir meblagin fikdani
ylzinden kosede bucakta can veren bicareganin sefalet-i mut-
hiseleri, o sahib-i vicdani lizumundan ziyade para iddiharindan
daima men’ eder. Adeta igrendirir... Sen asil hirsizi ceplerinde
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Islurpela@l ve calik benizle yari a¢ yari tok dolasan zavallilari
/..umetme... insaniyeti soyan sarikin biiyigi iste o milyonerdir.
Aletle kapl, kasa acan hirsizlar, hayatlarini tehlikeye koyup bir
Inahale giriyorlar. Onlari tutmaya, dévmeye, yaralamaya hatta
oldirmeye salahiyetdarsin. Fakat berikileri kanun himaye edi-
yor. Onlar seni, beni calistiriyorlar, bize la-sey kabilinden bir
tcret vererek semere-i mesaimizi elimizden aliyorlar. Bunlar
icin calismaya mahkdm olan insanlarin, bu re’s-il-mal sahiple-
r nazarinda bogaz tokluguna aksamlara kadar dolap ceviren
beygirlerden hig¢ farklari yok... Bunu bir giin sana iki kere iki
dért eder vuzuhuyla ispat eylerim. iste o milyonerler benim gi-
bi sivri akillilari sevmezler. Clnki benim kafadakiler réntgen
sual vaz’ edilmis gibi onlarin igini disim seyrederler. Hakikati
bilirler. Senin gibi humeka ise ‘Cenab-1 hak ona vermis, bana
vermemis.” sozlyle iki elini bogrine sokup otururlar... Sen ba-
banin kasasindan senedini almayi sirkat mi addediyorsun? Ha-
yir yanlis... Sarik sen degilsin. Asil sarik baban... Onun servet-i
mevcudesinde senin hakkin var. Senin hakkini iste o senden ¢a-
liyor... Ayda birka¢ yiz lira iradi olan bir adamin mahdumu
bdyle senin yasadigin gibi mi yasar? Seni kiclkten beri imaret
corbasi, fodla, pastirma ile buyitmus... Masrafi mucip olur
liavfiyla tahsiline de itina etmemis... Seni boyle sefaletle blyu-
tecegine hi¢ peydahlamaya idi. Bir baba, evladini servetinin
misaadesi nispetinde terbiyeye, blyutmeye mecburdur. Ama
diyeceksin ki pederim vefat edince hepsini bana birakacak...
Adam sen de! Kim 6le kim kala... Pederin viicut¢a bugiin sen-
den benden zinde... Biz o yasa gelirsek ne onun ylrudigi yo-
lu ylriimeye kudretimiz, ne de yedigi fodlalari hazma kuvveti-
miz kalir... Pederin, dnlerinden, Azrail’in bir tebessim-i ihmal
ile gectigi layemut ihtiyarlarin, miimtaz fanilerin sirasina dahil

61 Marangozlukta agaca sekil kullanilan diiz, ince ve ay seklinde agizlara sa
hip bir alet. Burada maymuncuk anlaminda kullaniimis.
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olmus... O, doksam degil yuzl de atlatir. Korkma... Simdiki
hastaliklarin ¢ogu su-i istimalattan dolayi ihtiyarlardan ziyade
genclere ariz... O ‘apandist’leri, karaciger, seker, kalp, verem
daha bilmem ne hastaliklarini adatabilirsen elli yasinda bir mi-
rasyedi olacaksin... Bu sinnden sonra gelecek servete de blyuk
seyhilislamlarimizdan birinin yaptigi gibi ...yi ver gitsin...”

Mabhir’in ¢ehresi dondu. Kaslan catildi. Gezinmeye simdi o
basladi. Bir iki dolastiktan sonra ellerini cebine sokup Mef-
tun’un karsisinda muannidane bir tavir alarak:

“Bana baksaniza eniste bey... Ben lisan bilmem. Oyle bilyiik
mekteplerde okumadim. Bu sdylediginiz hikmet midir? Feyle-
sofluk mudur? Oyle seylere pek aklim ermez... Vakia soyledigi-
niz bu lakirdi kalabaligi iginde haklilari da var. Oyle hissediyo-
rum. Ne yapalim bende bu sizin hikmederinize adim uydurarak
gidecek kafa yok... Babam bana bakmis, bakmamis bu baska
mesele... Ne ise iyi kotl blyutmis, su boya getirmis... O adam
benden esirgedi§i bir seyi nefsinden de esirgiyor. Bana imaret
corbasi yedirmisse kendisi tavuk suyu igmemis ki... Hem o ser-
veti kendisi calismis kazanmis... Simdi babamin bu kazancini
tetkik edersek meydana ne ¢ikacagini bilmem. Fakat biz de ca-
lisahm kazanalim... Bizim elimizi, kolumuzu kimse tutmuyor
yal Siz boyle tg gin kirk dereden su getirerek sdylenseniz pe-
derimin kasasindan senet, mithiir calmanin sirkat olamayacagini
bana ispat edemezsiniz... Fakat ben sizden korkmaya basla-
dim... Disuniyorum. Dustnuyorum sdzlerinizin coguna cevap
veremeyecegimi anliyorum. Clnku ayip degil ya ben bdyle hik-
metleri simdiye kadar ne bir yerde okudum, ne kimseden isit-
tim. Ben sade akilli bir delikanliyim. Boyle s6ylene soylene akli-
mi celebilmenizin de ihtimali vardir. Eger bir daha bana bu yol-
da ders vermeye kalkarsaniz hem giicenirim hem de bir daha ya-
niniza gelmem. Simdilik allahaismarladik...”

Mahir, oda kapisinin kilitini acip disari ¢ikti. Meftun, bulun-
dugu noktada fena halde bozuldu kaldi. Kendi kendine:
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“A pere avare enfant prodigue (tamahkar babanin gocugu
musrifolur) derler. Ama bu baska tirli bir evlat... Parayi bulsa
sarfedecek fakat ahmak bulamiyor... Bulmayi da cinayet zanne-
diyor. Ilya tempspour tout (her sey icin bir zaman vardir) darb-
I meseli de bosuna sOylenmemistir ya?.. Eniste, kayinbirader
bizde bu zigurtlik devam ettikce aklimiz da fikrimiz de daha
bin kaliba doéner... Hey gidi ahmak hey...”

* Kok

Evin ici kasvetli bir hal aldi. Rebia, hamiden kurtuldugunu,
yine tecdid-i minasebet etmek sevdasinda bulundugunu ifha-
men muessir bir iki muhabbetname yazdirip Bedri’ye gonderdi.
Fakat cevap alamadi. Yeisinden mecnuna dondi. Bedri'yi karsi-
dan biraz gorebilmek suretiyle olsun teskin-i istiyak etmek igin
ylziinl, gézini kalin pecelerle siki sikiya ortlip tebdil-i kiyafet-
le Haydarpasa cayirlarini dolasiyor. Sevgilisini diger kadinlarla
mesgul-i dad 0 sited bulunca tahammilfersa bir hal-i elime di-
suyordu. Nihayet bu azaba tahammiiliin disvar oldugunu anla-
yinca bicare intihara karar verdi. Bu kararini bir suret-i feciada
fille ¢ikarmak Uzere iken gorilir. Tahlis edilir. Kizin nefsine
karsl olan bu tesebbis-i cinaisi hane halkina pek ziyade su-i te-
sir eder. Artik ne gece ne glindiiz pesini birakmayarak taht-1 ta-
rassuda alirlar.

Kizin sebeb-i zaafve istirabi kanh basurdan olduguna en bi-
yik itminanla inananlardan biri de pederi Mustafa Aga idi. Za-
valli adam, her giin basura karsi yeni 6grendigi edviyenin rece-
tesini ya zihninde ya cebinde hifz ederek eve gelirdi.

Zarafct’te bas gOsteren nuhuset-i sevdada Rebia’ninkinden
asagl degildi. Arabin iskat-1 cenini maddesinden sonra basinin
yakinda bir derde ugrayacagini hisseden Saban dildar-1 siyah ru-
yundan o guine kadar cerr edebildigi nikudu kafi goérerek bir sa-.
bah beyefendiye kisaca bir itizar-1 mifarekat beyan ettikten son-
ra yesil boyali, ufak tahta sandigiyla bir heybe, bir bohca, silte ve
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yorganindan ibaret olan esyasini bir hamala tahmilen, sakat do-
seginde beyn-il-hayat ve il-memat inleyen kazazede Zarafet’le
veda etmek hatirsinashginda bile bulunmayarak cikip gitmisti.

Zarafet, o kazadan ifakat bulup da ayaga kalkinca Saban’in
yerinde yeller estigini gérerek bir humma-y! yeisle tekrar birkag
gin daha kafay yere vurdu. Misabehet-i felaketten dolay1 Za-
rafet’le Rebia beyninde sedit bir dostluk uyandi. Bu iki kazaze-
de-i sevda, geceleri birlesip dertlestikleri zaman Zarafet pence-
reyi aciyor, Saban’in pek uzaklara gittigini imaen iki kolunu zul-
met-i leyi icinde parildayan yildizlara uzatarak:

“Hangi yerlere savustu da gitti acaba? Yemedi, yedirdi. ic-
madi, icirdi. Butin aldigi ayhklarim verdi. Kadrimi kiymatimi
bilmadi. Kactl... Gitti... Ah bu erkekler... Ah bu erkekler kes-
kem cocugunu olsun disirmeyidi de bana simdi yadigar kalir-
di. Babasini gorecegi geldik¢ce ¢cocugunun yuzune bakar egle-
nirdi... Gecen aksam rllyamda yine gordum. ‘Bu ay ayhgini al-
diysa bana ver’ diye elini uzatti. Gelsin da vereyim... Artik beni
gézumde diinya, aylik filan kalmadi? Acaba diinya goziiyle go-
rusece mi?”

Birka¢c zaman sonra Saban’in yerine gencg bir usak tutuldu.
Ali... Sabb-1 emredlikten heniiz kurtulmus... Biyiklari terlemis,
on dokuz yirmisinde, boyu, viicudu yerinde... Levni beyaz, ka-
si g6zl gosterisli... Pembe pembe yanaklarinin Ust taraflarinda
ayva tly sakal baslan belirmis... Gozlerinin ici glllyor tabirine
ma-sadak olacak bir halde ¢ehresi daimi bir tebesslim-i sebabet-
le cazibedar, sevimli bir delikanli...

Zarafet, bunu mutfak kapisi éntinde ilk gérdigi gini elin-
deki tablayr bir tarafa carpitip arkasini duvara vererek sasalaya
kalmisti. Gozlerini, bu yeni usagin bahar-1 hiisnine dikip:

“Nereden cikti bu massallah! Nazar degmez issallah! Senin
adin ne ayo?”

Yeni usak Zarafet’in boyle ‘sin’lan yayip catlatarak agiz do-
lusu savurdugu ‘masallah’lardan sikilarak mahcubane:
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“Ali...”

Zarafet, en isvekar fikirtilanni, kiritmalarini izhar ile:

“Ali mi? Adam, adi da giizel... Kendi de giizel... Sikilma 6y-
le ayo! Hig insan kapi yoldasindan utanir mi? Bundan sonra sen
hep benimle dusup kalkacaksin... Ya Alicigim...”

Bu ‘Alicigim’ edat-1 temellukiye-i tasgiriyesi dyle ask ile, 6y-
le sevk ile telaffuz edildi ki karsisindakinin bade-i husniyle ser-
mest kesilen Zarafet’in, bu nev-hatt Ali’yi bir meze kadar kigul-
terek yutuvermek cinnetine distugine stphe kalmadi.

Zarafet’in, bu pek aculane teklifsizlikleri éntinde Ali’nin ¢es-
nian-1 mahcubiyeti bir daha asagiya dikildi.

0 guni Zarafet, yemek pisirirken sitli limona, sirkeyi bala
karistirarak ne yaptigini bilmez bir vecde distli. Et tahtasinin
basinda satirin sapindan yakaliyor:

Alim Alim gil Alim

Gl dibine gel yarim

Gul dibine gelmezsen

Bir seftali ver Alim

Sarkisinin misralarini la-yuadd defa tekrar ile 6niindeki tahta-
yi blytk bir suratle bila-inkita yirmi otuz defa takirdatiyor... Son-
ra seftali misraina gelince kollan gevseyerek, gozleri siizliyor,
salyalan akarak medit bir kahkaha ile sagina, soluna yalpaliyordu.

Bu gen¢ usagin, o haneye virudundan sonra as¢l kadinin
kalbinde Saban’a olan kanun-1 kadim sevdasi Kkdlleniverdi.
Onun yerine, Ali icin bir birkan-1 ates-fisan feverana basladi...
Oglani elinden gelse kus sutliyle besleyecekti. Tavuk butlari, en
yumusak filetolar, borekler, kremalar, lalangalar6 gizli gizli hep
Ali’ye yediriliyordu. Oglan evvel emirde bu taskinca ikramlara
bir mana veremeyerek kabulde biraz mistagni bulundu. Fakat
Zarafet, en sirin tebesstim-i iknaatini ibzal ile:

62 Yagda kizartilarak Uzerine seker ya da serbet dokilerek yapilan bir hamur
tadisl.
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“A... ye ayo... Sen gengsin... Ye de vucuduna kuvvet olsun...
Eyi is gor...”

Istihasi kemalde olan Ali, bir iki istignadan sonra yiize dur-
mamaya baslamis, sabahlari mutfak kapisina gelerek:

“Abla, aksamdan bana ne tatlisi sakladin?” diyecek kadar tek-
lifsizligi ilerletmisti.

Bir ay basinda Zarafet, yedi mecidiye ayligini getirip Ali’nin
avcuna koyarak:

“Al bu “fara’ sende dursun...” demisti. Bu blyik emniyete
vech-i istihkakini vehleten tayin edemeyen Ali, saskin saskin mu-
hatabenin yiziine bakakalinca Zarafet tirlli inhina ve fikirtilar ile:

“Al Yuzume ne bakiyorsun ayo! Teklifimiz var mi? Bende
duracagina sende dursun. Ben senden canimi esirger miyim ah
Alicigim?”

Ali, lizumundan fazla vurdumduymaz bir delikanh, Arabin
bu semahat ve fart-1 emniyetini bir hiss-i maderane ile uyanmis
blyuk bir tevecciihe, bir muhabbete hamlediyor.

Zarafet, simdi Saban’m iftirakiyla yanip yakildi§i zamandan
ziyade muztarip-i sevda... Geceleri rahat nevmden mahrum. Bu
dildar-1 sabbma elem-1 derununu ne yolda ifham edebilmek ca-
resini biaram taharriyle nalan...

“Acaba ‘icimde yangin var’ diye bagirsam mi? Yoksa birden-
bire boynuna mi sarilsam?” kabilinden tirli suver-i itirafiye ara-
sinda bikarar, mutereddit... Nihayet bir giin Zarafet, Ali’nin
kendine ‘baci’ hitabinda bulunmasindan bil-infial:

“Ayo bana bir daha ‘baci’ dime...”

“Ya ne diyeyim?”

Zarafet, elini uzatip delikanlinin ¢enesini oksayarak tatli, ya-
yiIk ve baygin bir telaffuzla:

“Esim de...”

Bifehm Ali, bu tabiri Arabin suret-i istimalindeki maksattan
bisbltlin uzak bir manaya alarak yani kapi yoldasi mealinde bit-
telakki:
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“Peki esim! Bundan sonra Oyle derim...” demisti. Zarafet,
oglanin golgelenmis biyiklari altindaki kérpe pempe dudaklariy-
la telaffuz ettigi bu tabir-i samimiyeti, istimaa bir tirli dayana-
mayarak:

“Aman bayildim Ali! Ne guzel sdyledi... Bir daha sdyle ba-
kayim!”

“Esim...”

Bu telaffuz-1 latiften Arabin tekmil mevcudiyet-i sevdasi cu-
sa gelerek:

“A dosdar bitti artik benim 1s1im...” narasiyla zavalli Ali’yi bir
beht-i azim icinde birakti...

**k*k

Meftun, milyonerler aleyhindeki felsefe-i mahsusasini Ma-
hir’e telkin ile netice-i hikemiyatmda dermeyan eyledigi muhr,
senet sirkati teklifinden sonra artik delikanhya bu bahse dair
sakk-1 sefe eylememisti. Mahir de aralannda hi¢ bdyle s6z gec-
memis gibi bulunuyordu. Fakat Mahir’in safvetine nazaran
Meftun adeta bilylk bir ‘psikolog’, ilm-i ahval-i ruhiye alimi
addolunabilirdi. Kayinbiraderinin hicbir halini, hareketini na-
zar-1 dikkatinden dur tutmuyor, demirin kizip kizip da nihayet
cekic altinda istenilen eskali ahz edecek bir yumusaklik peyda
eylemesi gibi Meftun da Mahir’in iste dyle bir tav zamanina in-
tizar ediyordu.

Bazi kimseler vardir, herhangi bir sey hakkinda peyda eylemis
olduklari itimat ve kanaati ilelebet muhafaza kaydinda bulunur-
lar. Bunlarin, budan kanaaderi kendilerine ispat edilse hakikate
karsi durarak yine red ile mukabele ederler. Getirilen en kavi de-
laile karsi cevap itasindan aciz kalinca en ziyade gdsterebilecekle-
ri suret-i teslimiyet ‘Allah askina sus... Fikrimi bozacaksin. ileri
varma... SOylesen de artik dinlemem. Nafile yorulma’ sézlinden
ibaret kalir. Fakat bu zevat, o kanaaderinin safahatindan her giin
birini delip desecek mueessirada dolu bir muhite diserler ise es-
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ki itimatlarindan yavas yavas kendilerinde bir sey kalmaz... He-
men haberleri olmadan tebdil-i kanaat ederler...

Defaten vuku bulan teklif-i mahudunda muvaffak olamayan
Meftun’un tedrici hareketi takdirinde temin-i galebe edebilme-
si mumkundi. Kayinbiraderini bazi cemiyetlere, eglencelere
ahistirabilmek icin zavalliyr geregdi gibi yontmak, inceltmek la-
zimdi. Gayr-1 iradi vaki olacak kabaliklarinin safvetine, gorgi-
suzligune, cehaletine bagislanmasi, nazar-1 afv ile goriilmesi is-
tirhamiyla Mahir’i Beyoglu’nda bazi dostlarina takdim etti. Ka-
yinbirader, bu alemlere karsi evvela biganelik ve adeta vahset
gosterdi. Yavas yavas biraz alisti. iki sey en ziyade hosuna gitti.
Kadinlar ve kumar... Fakat lisana, bilhassa birgok adata adem-i
vukufu pek cok tuhafliklara sebebiyet veriyordu.

Meftun’un nazar-1 hirsi 6niinde Kasim Efendi’nin vefatindan
evvel servetinin bir kismina el atmak ihtimali peyda oluverince
Mabhir’i yemlemek icin icap eden parayi son vis’ini istimal ile
tedarike ugrasiyordu. Kayinbiraderi, tombul Madam Makfer-
lan’a bayiliyor, bitiyordu. Frenk karisi da bu kasl g6zli, tiknaz,
glrbliz Turk delikanlisindan belahete karib bir sadedillikle gliya
bu meftuniyetinden hichir sey hissettirmemeye c¢abalayarak, ara-
da sirada kendini unutucak bir mesti-i garamla kaydirdigi bay-
gin nazarlara karsi pek bihis kalmiyordu.

Frenk adatinca, bulusma veya veda zamanlarinda el ele tu-
tusmak lazim gelip de Mabhir’in bir hiss-i sedid istiyakla uzattigi
dest-i rasedan, Madam Makferlan’in yumusak parmaklan ara-
sinda hafif bir tazyike ugrayinca delikanlinin yiizii humret-i sev-
da ile atesleniyor, yed-i iffet-i zevcesinin muhaleset-i dostane
namina diger bir hiss-i gayr-1 muvalatkarane ile sikildiginin far-
kina varip da Mosy6 Makferlan’in hiddetten pir-ates kesilecegi-
ne zahib olan Mahir, havfve mahcubiyetinden yerlere geciyor-
du. Oyle giizel elin, seksen erkedin avcu icinde sikilmasina bir
zevcin nasil tahammil edebildigine, bu derya dilligine zavalli saf
delikanli bir tirl akil erdiremiyordu.
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Kayinbiraderinin Frenk karilarina bdyle ateslenmesinden
zevcesi Lebibe’ye karsi muhabbeti pek gevsemis oldugunu Mef-
tun anlayarak kendi kendine:

“Zavalll kadinlar, insaniyete karsi olan en biylk hizmetiniz
tevlit iken bu vazife-i kudsiyeyi ifadan sonra itilaya bedel co-
gunuz zevglerinizin enzarinda sikdt ediyorsunuz. Bir kadinla
erkek arasinda iki buguk senelik bir miiddet-i zevciyet... Bir de
cocuk... Muhabbet-i ailenin en ylksek tabakatinda tayeran
eden zevglerin bal-1 sevdasini bile yoruyor, disirdyor, Kiriyor,
bicare Lebibe ekseri kadinlarin ducar olduklari bu nikbete ug-
ramamak icin sen hamhalat bir koca intihap ettin. Onun bir-
cok budalaliklarina da katlandin. O bugiin nazar-1 istihasini
senden cevirdi. Bir erkek ne kadar himbil, gorgusiz, cahil
olursa olsun yine erkektir. Cicekten cicege dolasan ar1 gibi bir
sevk-i sedid-i tabiatla htisnden hiisne génul gezdirmek hiss-i
reculiyetine galebe edemez... Beni affet Lebibe! Bu budala ko-
cana diger kadinlari sevdirmek icin ders-i ask vermek, ona
usul-i muvaffakiyet ve adab-1 sevda talim etmek mecburiyetin-
deyim.”

Beyoglu misamerelerinin birinde, Madam Makferlan’m ne-
se-i sevdasiyla ickiyi fazla kacgiran Mabhir, enistesini bir kdseye ce-
kerek biraz sasl n.azar ve mestane eda ile:

“Bana baksana enistecigim...”

“Sayle...”

“Beni bir daha bu alemlere getirme... Rica ederim.;. Benim
ayagim buralardan kesilsin...”

“Nigin?”

“Ah nasil sdyleyeyim? Enistemsin!”

“Enisten olmaktan ne cikar?”

“Is bagka... iki goziim... is baska...”

“Ne isi?”

“Of... Bana da karima da yazik olacak...”

“Neden yavrum Mahir? Neden?”
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Mabhir, enistesinin iki elinden tutup sikarak:

“Sdylersem bana lanet etmez misin?”

“Kafa...”

“Madam Makferlan yok mu?..”

“Ey...”

“Iste onu gdriince beni bir ates birilyor... Viicudu viicudu-
ma biraz temas ederse o kadar elektrikleniyorum ki... Ah eniste-
cigim ah... Madamda bir kadin kokusu var...” (

Meftun’un simsiki tuttugu ellerini dudaklarina gotirerek
buselere gark ede ede katarat-1 yeisle 1slata islata:

“Ilik 1hk... Ta ruhuma kadar nufuz edep, misekkir bir rayi-
ha... Ah iste o koku beni bitiriyor, 6lduriyor...”

Mahir, biraz dinlendikten sonra:

“Biz, birbirimizin hem kayinbiraderi hem enistesi oluyoruz.
Benim gibi bir enisteye simdi lanet ediyorsun degil mi?”

“Hicbir vakitte...”

Mabhir, saskin saskin muhatabinin yiiziine bakarak:

“Hicbir vakitte mi? Anlayamadim... Clnkil agikca sOyleye-
yim mi? Sen benim hemsiremin {zerine bdyle bir fenalik etsen
ben sana ¢ok glicenirim... Dogrusu lanet ederim...”

“Cocuksun Mahir cocuk... Bir insanin mesru karisi baska
béyle haric-i mesruiyet miinasebet peyda ettigi kadinlar da yine
baska... Dunyada bir kadinla... Zevce-i menkuhasiyla durmus,
oturmus ka¢ erkek bulunabilir? Ben erkeklidi nokta-i tabiiyesin-
den muhakeme ettigim icin... Ne senin bdyle bir sevdaya dis-
mis olmana kizarim. Ne de bende bdyle bir hal vukua geldigi
zaman senin hiddet etmeni isterim... Sen seksen kadina gonil
versen Lebibe yine senin zevcendir... Onun mesruiyetine hig
halel gelmez...”

“Fakat senin hemsiren ¢ok hisli kadin... Béyle seninle Be-
yoglu’nda bulunup da sonra eve avdet ettigimiz zaman be-
nim her halime dikkat ediyor. Tirll bahaneler bulup cepleri-
mi Kkaristiriyor... Elbiselerimi koklayip ‘Of Gstin basin hep
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Frenle karisi kokuyor.” diyor... Evden gaybubet edecegimiz
gecelerde baska kadinlara g6z atmamakligim... senin sozleri-
ne uymamakligim icin bana tirll antlar veriyor... Yeminler
ettiriyor.”

“Kadindir canim... Onlarin her dediklerine ehemmiyet veri-
lir mi? Onlarin sozlerini tutmak lazim gelse hergiin ikindi zama-
ni eve gelmeli, sabahleyin kalem vakti ¢ikmali... Belki boyle ya-
pan aptal kocalar da bulunur. Fakat ne yapsan onlara yaranil-
maz... Yine dirilti ¢ikaracak bir sey bulurlar...”

Mahir, in’itaf ettigi nikatta saniyelerle duran agir, miceff,
mestane nazarlarla enistesini yukaridan asagiya slizerek:

“Sen nasll enistesin be! Kayinbiraderine baska bir kadini sev-
meye miisaade ediyorsun... Bana o kadar yiiz vermeye gelmez...
YUz bulunca sonra astarini da isterim ha!”

“Ben ne kayinbirader bilirim... Ne eniste... Ben hakikat-pe-
rest bir adamim... Allah kadini erkek, erkegi kadin icin yarat-
mis... Fakat bir erkek tek bir kadinla yasayacaktir diye emretme-
mis. Hichir dinde, hicbir felsefede boyle bir sarahat yok... Sim-
di sen benim enistemsin diye bdyle en blylk hakikatleri inkar
mi edecedim? Bizim gibi hakki, hakikati, insaniyeti tanir, akli
basinda, muhakemesi yerinde insanlar, birbirini melaik simifin-
dan addetmezler. Alude-i maasi evlad-1 beserden olduklanni bi-
lirler. Yekdigerinin kabahatini ta’yib ve teshir etmezler, gérme-
mezlikten gelirler. Ortbas ederler. Benim hemsireme karsi ben
senin kabahatini gizlerim... Seninkine karsi sen de benimkini 6r-
tersin, gecinme bdyle olur...”

“Ah enistecigim guizel séyliyorsun, ama benim goénuil verdi-
gim kari, kocali... Belanin blyigu orada... Sinyor Pardiso mu-
dur? Celebi Kaput mudur? Mosyd Makferlan midir? Nedir? is-
te o herif bu isi sezip de o Frenk kafasi bir kere kizarsa duello-
da beni 6ldirmeye kalkmaz mi? Vay canina be! Revolver nisani-
na da hi¢ idmanim yok... Bak sopa ile, lobutla, copla olsa ima-
nim gevretirim...”
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“Yook Mahir! Bu cemiyetlere dyle sopa, cop, matraké3 filan
girmez... Dikkat edersin... Agir, temkinli, ihtiyatii davranirsin.
Higbir sey caktirmazsin... Mosy6 Makferlan dalgin, sair bir he-
rif... Ne anlayacak!”

“Naslil ne anlayacak be! Kari pek serbest... Kocasinin yanin-
da geliyor, larpadak elimden yakaliyor... ‘Mon bey koman sava?’
diyor. Ben de ‘sava biyen tere biyen! Tere biyen! Tere biyen!”
diyorum. Sonra giluyor... giliyor... gultyor... Elimi birkac de-
fa sikiyor... Yumusak yumusak onun beyaz tombul eli bana do-
kununca tekmil viicudum, ayiptir sdéylemesi, iste oyle tuhaf bir
hal... Bir seyler oluyor... Sitma yakalamis gibi haydi beni bir tit-
reme aliyor... iki cenem zangir zangir birbirine vurmaya basli-
yor... Aman gayret edeyim, bir sey caktirmayayim diyorum. Sit-
ma nobeti gecmiyor Ki... Kari kdpoglu kurnaz... Vicudumu zel-
zele sardigini anhyor... Sonra madamin yaninda kagryorum...
Neme lazim benim... Bu karl bana haram, benim evde mis gibi
zevcem var diyorum... Eve gidip battn hirsimi Lebibe’den ¢i-
karmak istiyorum... Lakin ah nasil anlatayim eniste! Nafile... O
lezzet yok... Hichir sey duymuyorum. Madam, bana sanki kay-
mak, karim saman gibi geliyor. Vay ge¢cmisine be... Haram sey
ne kadar tadi oluyor!”

“Hay Allah miistahakini versin... Ne aptalsin Mahir...”

Boyle Beyoglu geceleri gegirip eniste kayinbirader yorgun
argin, uykusuzluktan yari baygin birer halde eve avdet eyledik-
leri zaman Lebibe zevcinde kulli bir tebeddil, eski adati hilafi-
na tuhaf tuhaf yenilikler, bazen ipe sapa gelmez delilikler g6r-
digunden agabeyi Meftun Bey’in, zevci Mahir’i alafrangahik
alemlerinin ‘debos’ kismina ‘inisiye’ ettigini anliyordu. Fakat bir
eniste, kayinbiraderini nigin azdirsin? iste buna bir sebep gore-
miyor, bir mana veremiyordu. Bir sikdt etti. iki siik(t etti. Ni-
hayet Mahir’in ahvalinde siiklita, tahammiule aram birakmaya-

63 Ash mitrak. Ceki¢ anlaminda.
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cak taskinliklara, sogukluklara, bilhassa diger bir kadina gondl
ilistirmis... hayir adeta tutulmus olduguna delalet eder emarele-
re misadifolunca bir gin biraderinin odasina giderek istizahat-
I mihimmesi oldugunu israben kapiy! kapattiktan sonra:

“Agabey bu ne rezalet?”

“Ne olmus?”

“Zevcim ginden gine ¢igrindan cikiyor...”

“Adam sende birak su aptali...”

“Aptal maptal ama kocamdir...”

“Kocansa Allah mibarek etsin, elinden alan yok a...”

“Nasil alan yok? Ayartmaya ugrasiyorlar...”

“Kimi?”

“Zevcimi...”

“Mabhir’i mi? Sen de kocani fasulye gibi nimetten addediyor-
sun. Ben dlinyada onu ayartmaya heveslenecek kari tasavvur
edemem. Kadinlarin topu birden iste bdyle senin gibidir. Alik
salik kocalarini afet zannederler. Diinyanin gézii ona dikilmis
kiyasinda bulunurlar.”

Lebibe, hiddetle kaslarini kaldirip teyid-i middea eder suret-
te birka¢ defa manali manali basini salladiktan sonra:

“Evet ayartiyorlar. Hem ayartan da bir Fransiz karisi...”

“0... 0... 0... Mahir Bey’i ayartan Tirk de degil de Fransiz
karisi imis... Bunu nereden anladin kuzum Lebibe?”

“Beni insafla dinleyiniz. Bu adam bizim eve yeni icgliveyi gel-
digi vakit kolah gomlek giymeye, yakalik, kolluk kullanmaya bi-
le pek alismamisi. Kalipsiz fes, dizi ¢ikik pantolon, tozlu 6kgesi
carik iskarpiniyle gezerdi. Boyunbaginin bir saatgik olsun boy-
nunda dogru durdugunu géremezdim. Hemen bir tarafa carpi-
liverirdi. Ne ise ugrasa ugrasa biraz adama benzetir gibi oldum.”

“Ne yapalim. Sen kendin begendin de vardin. Amelindir,
cek...”

“Simdi de lizumundan fazla incelmeye, iki dirhem bir gekir-
dek olmaya yelteniyor. incelik, sikhik hilkatinde olmadidi icin
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guling hallere giriyor. Pantolonlarin katlan bozulmamak igin
baskilar, ceketlere, pardesulere askilar, turlu renk ve sekilde bo-
yunbaglari almis. Birini ¢ikanp birini takiyor. Yarasip yarasma-
digini benden soruyor. Evvelden iki kelime Fransizca 6grenme-
sini istemezdi. Simdi cebinde kiicik bir mukaleme kitabi dur-
may1p ezberliyor. "Bonjour madame. Comment vous portez-vo-
usV kabilinden mukalemat-1 adiyeden baska ayrica kagitlara ya-
zilmis:

“Madame vous étes la reine de mon Coeur (madam gonli-
min melikesisiniz)

Madame pourriez vous me dire les heures ou s’absente votre
mari? (Zevcinizin gaybubet ettigi saatleri bana sdyleyebilir mi-
siniz?) ctimleleri pek calib-i dikkat, pek manidar degil mi? iste
bu delailden, Mabhir’i tabiati hilafindaki bu deliliklere, bu hahis-
lere sevk eden bir kuvvet, bir muessir, daha dogrusu bir madam
oldugunu anliyorum. Giftesiyle, bestesiyle Fransizca bir sarki
ezberlemis, soyluyor. Kulagimin dibinde gece-giindiiz minl-
danmasindan bunu ben de 6grendim.

L’ aveu queje voulais vousfaire

Est un aveu tendre et discret

Maisje tremble de vous déplaire

J’en aurais un sigrand regret

(Size etmek istedigim itiraf, bir itiraf-1 rakik ve hafidir. Fakat
size begenilmemek havfiyla titriyorum. Begenilmezsem meyusi-
yetim biiyik olacaktir.)

“Hep bu sozler, misralar, parlak degil mi? Zevcinin agzin-
dan, ceplerinden c¢ikan, tasan bu bedahetlere karsi bi-teessir ka-
lacak bir zevce tasavvur edilemez. Hep bunlar Mahir’in sadakat-
i beytiyeden, zevciyetinden inhirafini gosteriyor.”

Meftun, birbirinin Uzerine attigi iki bacagini titreterek dalgin
bir tavirla:

“Tuhafsey! Bir delikanh Fransizcadan dort misra ezberlerse
sadakat-i zevciyeden inhiraf mi etmis olur?”
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“Yok... yok... Boyle beyhude midafalara, tevillere lizum
yok. Meselenin asil tuhafi, Mahir’in bu garabet ahvale sizinle si-
ki fiki dislp kalkmaya basladiktan, Beyoglu’nda bazi aileler
nezdine dadandiktan sonra ugramasidir.”

“Hal Haydi bakalim beni de zevcin gibi bir ahmagi azdir-
mak tenezziiliinde bulunan bir seytan derekesine indir.”

“Bilemem... Sizin felsefenizce insanlarin seytanhda kiyamlari
bir tenezzil mudir? Yoksa bir itila mi? Yalniz benim bildigim,
hissettigim, adeta vazihan gérdigium sey kocamin su aralik az-
masl... Onun bu azginliginda sizin de dahi ve tesiriniz bulun-
masidir.”

“Sacma soylUyorsun Lebibe... Senin kocani azdirmakta be-
nim icin ne menfaat tasavvur olunabilir ki boyle bir miinasebet-
sizlige kalkayim?”

“Bilemem! Sizin harekatiniza, efalinize, bahusus felsefenize
kimsenin akli ermez. Hatta kendinizin bile... Onun bu azmasin-
da sizin hakikaten bir tesiriniz yoksa sevdigi Fransiz karisinin
kim oldugunu, miinasebederi ne derecede bulundugunu tahkik
edip bana haber veriniz.”

“0... 0... fena degil... Hanimefendi, zevcinin tahkik-i ahvali
icin beni, agabeyini casus gibi istihdam edecek...”

“Bdyle mihim ve mesru bir hususta insan hemsiresine mu-
avenette bulunursa casusluk mu etmis olur?”

“Casuslugun mihimi, alelhusus mesru bulundugunu bilmi-
yordum.”

“Siz bu ricami kabul etmezseniz Raci agabeyime miracaat
ederim...”

“Raci mert oglandir. O boyle adi bir casuslugu hicbir vakit
kabul etmez...”

“Qyle ise bu ise kendim sivanirim...”

“Hah simdi oldu iste... Pacalarim siva... Carsafl ¢cek basina,
dus kocanin arkasina... Beyoglu’nda meyhane, birahane, daha
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bilmem ne hane... O nereye girerse sen de gir... O zaman Ma-
hir’in esranna vakif olursun...”

Birader ile hemsire arasindaki miicadele, o glini bu raddeye
kadar varmis, sonra kapanmisti. Lakin agabeyinden aldigi tuhaf
cevaplar, gordugl acip tavirlar Lebibe’yi biisbitiin kuskulandir-
di. Kadincagiz o giinden sonra zevcinin harekati tzerine gozle-
rini doért acti.

**k*

Lebibe’nin bdyle pirelenmesi, Meftun’un canim sikti.
Hemsiresinin actigl enzar-1 istibahi avutmak, uyutmak icin bir
care dustinmenin fikriyle, delikanli, sokaga c¢ikti. O dustnce ile
tutturdugu mesiyetle dalgin dalgin gide gide kendini Beyog-
lu'nda Mosy6 Makferlan’in kapisi 6niinde buldu. Cingiragi
cekti. iceri girdi. M6syd Makferlan, Yildiz’ca pek ziyade ehem-
miyet verilen siyasi bir meselede saray kodamanlarinin evha-
maatini tatyib edecek bir suret-i hal bulmus, ‘santaj’ av’avesiy-
le keyfiyeti alevlendiren gazeteleri de her zaman aldiklari liak-I
suikdtun hemen nisfindan az bir meblagla susturmaya muvaffak
olmustu.

Bu hidematina mukabil, Makferlan cenaplan, Yildiz’dan
avuclarini doldurarak bir miikafat-1 nakdiyeye seza gortlmusta.
Bundan dolay1 keyfi yerinde idi. Meftun’u kemal-i besasetle ka-
bul ederek hemen dedi ki:

“lyi ki geldiniz. Sizi gérmek istiyordum.”

“Ne var?”

“Blylk bir eglence...”

“Nerede?”

“Erenkdyii’nde sizin koskte...”

“Tamam eglence mahallini buldunuz...”

“Neden? Sizin koskte eglence yapilamaz mi?”

“Yapilir. Zaten her gilin de yapiyoruz...”

“Nasil?”
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“Karim benimle... Lebibe kocasiyla... Zarafet Eleni ile... Ra-
ci hepimizle her saat kavga, kiyamet kopuyor...”

“Canim birakiniz o aile dirilltilarim... O, her yerde eksik de-
gil... Zaten kadinlarin kavgasiz icleri sikihr... Bunlarin akillisi bi-
zim Madam degil mi? Bazen bir giinde ¢ dort defa dalasinz...”

Madam Makferlan, kinayeli bir tebessimle:

“Tesekkir ederim mosyd... Es dost muvacehesinde beni da-
ima dirliksizlife dair olan hikayelere su-i misal olarak teshir
edersin.”

Mosy6 Makferlan, bir kahkaha salivererek:

“Size demedim mi? Lakirdisi olurken iste kavga basladi. Za-
ten zevcemin en biyik zekaveti her s6zi kumas gibi 6nline ya-
yarak kavgaya elverisli olan cihetini cekip ele almakta gosterdigi
maharettedir.

“Emin ol Mosyd ki sana nispetle bu hususta ben pek geri ka-
lirim... Yaninda kavgacilikta ¢irak bile olamam...”

Meftun, bulundugu sandalyeden birdenbire dimdik ayaga
firlayarak:

“Yok... yoook... Dinleyemem. Bizim evdekilere nispetle bu
sizin kavganiz pek tadi, pek zarifane... Adeta balli borek... Fakat
Tilrkcede bir darb-1 mesel vardir: ‘insan her giin yemek yese bi-
kar’ derler... Ben de kavgadan o kadar biktim ki artik en tatlisi-
na bile yuziim yok... Fakat tuhafsey... Bu aile hali, kari-koca ge-
¢imi... Mubhite, terbiyeye, temeddine ait farklar tayy edildigi
halde Afrika’da da o0... Asya’da da... Avrupa’da da hep o... Evet
Mosyd, simdi bir eglenceden bahsediyordunuz...”

“Evet... Beyoglu’nun ‘peti san’ dedikleri kiiciik bahgelerinde
blyuk cadde namini verdikleri dar sokaklarinda, karanlik, hava
almaz birahanelerinde, tozdan nefes alinmaz Sisli’sinde artik
bunaldik. Gonll biraz kir havasi almak istiyor. Tekmil masarifi
bana ait olmak Uzere Erenkdyi’nde sizin koskte bir eglence ter-
tibi arzusundayim...”

“Pek iyi olur...”
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“Bir kir balosu yapacagiz...”

“Ala... ala...”

“Size bir hafta misaade... Boyle bir eglence icin icap edecek
istihzarata baslayiniz...”

“Bu fikrinizi alkisa seza derecede giizel buldum. Fakat bu
muisameremizi viicutlariyla tezyin edecek, zevatin kimler olaca-
gini luften sdyler misiniz?”

“Kalabalik yok. Siz, biz... Sehim Bey ve madamasl... Cemi-
yetimiz azasindan Mdsy6 Kamil... Bir iki erkek, bir iki kadin...
Iste hemen bu kadar...”

“Yalniz bir cihet beni disunduriyor...”

“Hangi cihet?”

“Bizim aile halkindan raks fennine asina bir fert yok...

“Aileniz efradina ‘adab-1 muaseret’ talimi igin sizin bir ‘kur’
acmis oldugunuzu biliyoruz...

“Evet...”

“‘Dans’ da ‘adab-1 muaseret’ tetimmesinden bir kisim degil
midir?”

“Hakkiniz var...”

“Simdi hanenize avdet ederken, kitapcinin birinden bir ‘raks
risalesi’ alirsiniz. Koske gider gitmez talime baslarsiniz.”
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Meftun, o aksam kdske cebinde bir ‘trete d6 la dans’ ile av-
det etti. Bu balo haberi, hane halkindan kiminin suratini so-
murttu. Kimini fevkalade neselendirdi. Mabhir, sevincten adeta
kabina sigamiyordu. Balo esnasinda igilecek, oynayacaktl. Da-
mat bey, Madam Makferlan’i agus-1 sevdasina alip da bir kasir-
ga gibi oyun meydanini dénerken o nese-i raks, o sermesti-i ga-
ramla masukasinin sem’-i rikkat ve merhametine ne tath keli-
mat-1 istirham fisildayacak, bu balo ilan-1 ask icin ne gtzel bir
zemin tehiyye edecekti.

Meftun, elinde risale ile talim-i raks icin meydana ¢iktigi za-
man en buyuk hahisle ortaya atilan talip, Mahir oldu.

Zevcinin bu arzusunu, bu heves-i sedidini, bu cilginhiklarini
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goren Lebibe fevk-el-hadd meyus oluyor, fakat bu balonun,
Mabhir’in esrar-1 muasakasindan bir kisminin teressuhuna medar
olabilecegi ihtimaline mebni ketm-i teessiire ugrasiyordu.

Bu eglenceye, cilginlik derecesinde sevinenlerden ikincisi de
Zarafet olmustu. Asci kadin, ‘balo’nun ne demek oldugunu an-
lamak i¢in Mahir’e muracaatla:

“Kuzum kucuk bey... ‘Balo’ nedir? Ayo ben bilmiyo... Bana
anlatsana...”

Bu istizaha karsi Mabhir sevincinden iki elini birbirine carpip
kemal-i nese ile agzim Zarafet’in yanagindan buse-cin olacakmis
gibi yuzine yaklastirarak:

“Balo ne buyik bir eglencedir. Bilsen Zarafet...”

Arap istigrabla:

“Ne olaca?”

“Calgi calacak... Bir kadin bir erkek, bir kadin bir erkek, bir-
birine sarilip oynayacaklar...”

Bu seferde Zarafet iki dest-i strtrind birbirine vurarak pes-
temalli belini saga sola bir iki ¢alkadiktan sonra:

“Oh ne ala... oh ne ala... Ben de Ali’ye sarilip oynarim... Oh
gel keyfim gel... Ne kadar is olursa ben gorurum... Kag tencere
yemek isterse pisiririm...”

Ascl kadinda genc usa@a ilan-1 ask icin baloyu bir sahne-i
muvafik addediyordu.

Dans talimi igin hane halki sofaya toplandi. Azize Hanim or-
tlu basini koridorun kapisindan ¢ikararak kendi kendine:

“Sen esirge rabbim... Bu evin halki hepsi timarhane kagki-
ni... Simdi bunlar hep irili ufakli ortaya cikip sicrayacaklar mi?..
Ay timarhanecinin g6zl ciksin... Seyredeyim... bakayim...”

Meftun, elindeki Fransizca raks risalesini agarak:

“Vals oyunlarin sahidir. Bu oyunun mabhall-i icadi Almanya
oldugu rivayat-1 kadimeden ise de mehazimiz bunu kabul et-
miyor. ‘Vals’ aslen Fransiz mahsultdir. Bu oyunu ilk defa ola-
rak krallarimizdan Gc¢linct Hanri oynamistir’ tafsilatiyla séze
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girisip birtakim vesaik-i tarihiye serd ediyor. Simdi bunlarin bi-
ze lizumu yok. Balomuz yakinda verileceginden vals hakkinda
malumat-1 mucmele ve mustacele itasi mecburiyetindeyim.
‘Vals’ hatvesi li¢ tempo Uzerine ve biraz seri olarak icra edilir.
Birinci tempoda sol ayak, sol cihete kaldirilir. ikincide dizler
biraz kivrilarak meks edilir. Uciinciide sag ayag arkadan sol
ayaga slirade yakinlastirip sol ileri suriliir... Bu hatve, ayaklan
ayni suretle arka cihetine striiklemekle de kabil-i icradir. Kaval-
yenin refakat-i raksiyesinde bulunan madam da ayni hatveleri
atacaktir.

Lebibe, piyanoya oturtuldu. Meftun’un okudugu nazariya-
tin kism-1 amelisine girisildi. Ortada Rebia ile Eleni’den baska
‘dama’ yoktu. Bicare Rebia’nin da Bedri’nin nar-1 iftirakiyla yi-
reginden kan gidiyordu. Cok ricalardan sonra raksta Meftun’a
es olmasi kiza kabul ettirildi. Eleni’nin gencligi, guzelligi mi-
teehhil erkeklerle oynamasina hane politikasinca bir mania idi.
Edibe de Lebibe de Rum kizini zevglerinden kiskaniyorlardi.
Eleni, Raci’ye dama oldu. Mabhir Bey kaldi. Hemsiresine mira-
caatla:

“Haydi Edibe, sen de bana dama ol...”

Edibe kundakh basini bir gayz-1 sedidle kardesine dogru
uzatip:

“Ne olayim? Ne olayim?”

“Dama...”

Kasim’in kizi ayagindan cikardigi terliginin tersini kardesine
goOstererek:

“Sunu simdi senin agzina yapistirirsam gérdrsin... Kocamin
bana teklife cesaret edemedigi bir seyi sen nasil sdyliyorsun?
Beyefendiye dama olup da talimli maymun gibi si¢rayacakmi-
sim! Allah akillar versin... Sen azdin Mabhir... Sen bir sey oldun...
Dur bakalim sonu nereye ¢ikacak!”

Zarafet, kirmali dantelali fakat kirlice beyaz ‘prostela’siyla so-
fanin kapisindan bakiyordu. Lebibe’nin parmaklari ‘Jorj Rose’ye
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ait kivrak bir ispanyol valsinin medhali iizerinde gezinirken
Arap basini kapini sévesine dayayip gozlerini stizerek:

“Ah bu kucuk hanimin calgisi bana ne kadar dokunuyo...”
diyordu.

Ali’nin o haneye virudundan beri hakikaten Zarafet’in yire-
gi o kadar yufkalasmisti ki kapi gicirtisina zavallida bir meyl-i
girye peyda oluyordu.

Meftun, ascl kadim gorerek:

“A iste Zarafet var. Mahir’in damasi da o olsun.” diye hay-
kirdi, asci kadin bu teklifi iki defa ettirtmedi. Hemen birincide
kabul etti. Zarafet’e vals hatveleri bin muskilada biraz anlatildi...
‘Anladi’ diyor, tarif edilen seyin ziddini yapiyordu.

Piyano, valsin birinci hanesine girdi. Mahir, damasini om-
zundan, belinden yakaladi. Arap, kereviz tursusuyla bayadamis
sarimsakli yahni arasinda oyle keskin bir koku nesrediyordu ki
zavalli Mahir burnunu ne tarafa cevirecegini bilemiyordu.

Meftun, karsidan kayinbiraderinin bu rahatsizligini anlayarak:

“Mabhir Bey, damanizi ‘dezenfekte’ icin birkac kilo ‘stiblime’
lazim...” latifesiyle haykird.

Mabhir, burnunu Zarafet’ten mimkin oldugu kadar uzaklas-
tirip gozlerini de nim kapayarak, bu, bulasik pacavrasi gibi kokan
Araba bedel bir haftasonu kollari arasinda tutacagi viicud-1 latif
ve muattan tasavvurla, piyanonun darabat-1 ahenkdarina tebean,
o0 glin 6grendigi ‘vals’ temposunu bir, iki, ¢ diye sayarak bu ace-
mi alayinin tutturdugu ‘dans’ kasirgasina katisip gidiyordu.

iskemleleri devirmek, esvap pesi sokiilmek, diisiip kalca in-
citmek, pencereye c¢arpip cam kirmak nev’inden herctimercler
icinde bu raks talimi birkac saat devam etti.

Azize Hanim, sofanin kapisindan o mithis dehen-i tezyifini
acarak:

“Edibe bak kizim bak... Birbirini kucaklamislar da nasil si¢n-
yorlar? Su Arapla Rebia’mn oyunlanna bak... Ne erkek canlisi ka-
nlar bunlar! Goriirsin... Azize kadin dediydi dersin... Bu Arapla
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bu kizin 6lumleri en nihayet yine kanli basurdan olacaktir... Se-
nin sipsevdi kocana bak... Karakiza nasil sarilmis? Ya eski g6z ag-
risi... Burasi babllhane midir? Ev midir? Nasil sey bilmem ki!
Arap usakla... Bey, teyze kiziyla... O, onunla... Bu, bununla...
Arap bu yeni usagdl da bastan cikaracak... Zavalli genc oglan pek
bén... A, Zarafet onu bir yudum su gibi iciverir vallah...”

Filhakika oyun paydosunda Zarafet, Ali'yi mutfaga celp ile
taze 6grendigi bu dumani tstiindeki raksi, genc usaga mesk igin
halecanlar icinde dedi ki:

“Ali...”

“Efendim...”

“Bu konakta haftaya balo var... Yemekler yapilaca... Calgicilar
calmaca... Herkes birbiriyle oynayaca... Bir kadin bir erkek... He-
sapladilar sen benim hisseme dustun... Ben de senin dustum...”

“Ben nereye diistiim abla?”

“Abla mi? Ha unuttun mu? Haniya esim?”

“Esim ben nereye distim?”

Zarafet kalb-i sevdazedesini gostererek:

“Buraya dustun... buraya... Zarafet’e, simdi senin adin ‘ka-
vala’, benim adim da ‘madama’. Oyunda oyle diyorlar...”

“Senin adin mama dadi mi?”

“Yok ayo! Mama dadi nicun olayim? Erkekler ‘kavala’, ka-
dinlar ‘madama’ anladin mi? Simdi buraya yanima gel... Bir
elinle benim belime saril, 6teki elinle de boynuma sanl...”

Ali, kemal-i mahcubiyede bu tarifata gore tatbik-i harekete
ugrasarak gayet gevsek, gontilsiuz bir surette bir elini Arabin
boynuna digerini beline atar... Zarafet haykirarak:

“Qyle degil... Siki saril... Siki sanl...”

Ali, biraz daha yaklasir... Zarafet:

“Utanma canim... Ben sanl dedikten sonra sen ne sikiliyo-
sun? Oyun bu... Bdyle siki olaca, beyefendi oyle tarif etti.. Sim-
di sag bacagl benim sol bacagdina yaklastir... Bir, iki, ti¢ dedilen
ben nasil sigrayasa sen de oyle sigra...”
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Zarafet, bu t¢ temposu (zerine Ali’yi bir hayli defa si¢rattik-
tan sonra geng oglanin sine-i har-1 sebabiyla temasa gelmek
zevk-i can-fezasina bir turli doyamayarak bir, iki, ¢ temposu-
nu bu defa:

Aman yar, pasam yar

Oldiim yar, cimdalli

Sarkisina bit-tahvil, ocadin dniinden bulasik ¢ukuruna, ora-
dan tabakligin yanina atilarak zavalli Ali’yi mutfagin icinde dort
déndirmeye basladi. ‘Cimdalli’dan sonra:

Haydindi hopla da gel...

....rim topla da gel

Onu mdteakiben:

Ah anacigim bana ne oldu ben bilemem

Sarkisina giristi. Arap, genc kavalyesinin enfas-1 taze-i reculi-
yetini, yakindan ilik ilik teneffiis ettikce adeta kuduruyor, goéril-
medik bir tarikat-1 mifterise mensubinine isnat olunabilecek bir
vecd-i mufride oradan oraya atiliyordu. Bir iki sahan kapag!,
tencere yuvarlandi. Bir uzun tabak disti. Tuzla buz oldu. Za-
valli Ali, bir 1stakoz kiskaci arasinda kalmis kadar ezildigi bu si-
vali iki siyah kolun tazyik-i birahimanesinden kurtulmaya var
kuvvetiyle ugrasiyor, muvaffak olamiyordu.

Arapta yavas yavas agiz kopurdu. Gozler dondiu. Simdi “ah...
ana... ¢igim...” sarkisi artik uzun fasilalarla takti edilerek... siyah-
lari kaybolmus gozlerle... baygin nefeslerle, bir ihtizar-1 sevda
kesiklikleriyle sdyleniyordu.

Ali ile sine-ber-sine-i cezbe olan Zarafet’in her tirli kavaid-
i raksiye fevkine cikardigi bu vals curcunasi esnhasinda mutfakta
kopan glrultiyl en evvel Azize Hanim duyarak hemen mahall-
i velveleye sitap eylemis, bicare Ali‘yi, Arabin agus-1 muzik-i ta-
zibinde bunalmis, adeta morarmis bir halde gériince var avaziy-
la ‘yetisin... Zarafet Ali’yi boguyor’ diye haykirarak butiin hane
halkini mutfak kapisina toplamisti. Gelenler ‘vals’ten baska her
seye benzeyen bu der-agus-1 acibin saka mi yoksa kavga bogus-

408



masi mi... hasil ne oldugunu bir tirlii kestiremediklerinden dy-
le bakakalmislardi. Bir iki agizdan:

“Zarafet, oglani birak, zavalli mosmor kesilmis...” kabilin-
den vuku bulan ihtarlara Arap hi¢ aldirmiyordu.

Azize Hanim:

“Cocuklar gérmiyor musunuz? Zarafet’in gozleri don-
mus, agzi koplrmis, onun adeta babasi tutmus... Boyle hali
var miydi?”

Vesile Hanim:

“Vardi... vardi... Evvelden de boyle birka¢ defa daha babasi
tuttuydu... Onun ilmini Saban bilirdi... Bilmem bir seyler yapar,
ayiltird...”

Azize Hanim:

“Tuhaf sey! Bu Arabin babasi bdyle mudak Ali ile Saban’la
mi tutar? Bulmus pilic gibi oglani, simsiki sarilmis... Ah sopa
yoksulu fellah ah...”

Bin glrdlti ile gen¢ usak Arabin agus-1 tecaviiziinden kurta-
rildi. Ve Ali'ye, Zarafet’in bdyle babasi tutunca insani bogmak
ihtimali oldugu tehlikesi ve bir daha yanma o kadar yaklasma-
masl lizumu ihtar edildi.

**k*k

Evin icinde ‘vals’ talimleri devam ediyordu. Bu usanmaz, bu
gayur raks talibinine her lahza refakat icin kadinlarin dizlerinde,
hele piyano calmak hususunda Lebibe’nin kollarinda kuvvet
kalmadi. Erkekler ‘dama’ yerine kollari arasina birer hasir san-
dalye alip dudaklariyla becerebildikleri kadar bir ‘vals’ havasi Is-
ligi tutturarak meskte devam ediyorlardi.

Nihayet balo gecesi takarriib etti. Bir gln evvel Mosyo
Makferlan tarafindan bir sandik sampanya, fici ile bira... Mus-
kirat-1 saire ve bircok mekulat gonderildi. Ertesi glini piyano,
bahc¢eye indirildi. Minasip bir tarafa mikemmel bir bife tertip
edildi. Agaclar, cam ve kagit fenerlerle donatildi... Zarafet,
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ocaklara biliyuk tencerelerle yemekler vurdu. Eleni biifeci, Ali
de orta hizmetine tayin edildi. Gindelikle iki hizmetci kadin
daha tutuldu.

Ezandan sonra balo heyeti arabalarla sokin etti. Getirdikleri
geckin bir piyanist ile bir ufak siyah tabut seklindeki mahfaza-i
aletini elinde tutan bir gen¢ kemani piyanonun basina gectiler.
Bu ‘artist’ler sakal biyiklarini tiras edip saclanni uzatmislardi.

‘Piyanist’ bu koca aletin siyah kapagini kaldirdi. Bakanlara si-
ritir gibi bir siraya koca beyaz disler meydana cikiverdi. Artist
sag elinin parmaklarini bit-takvis klavye tzerinde seri darbeler-
le, asag! yukari birkac defa gezdirdi. Uzun bogazli narin bir bil-
lur surahiden su bosaltilir zannolunacak, birbirine ulanmis bir
gulgule-i ahenkdar ile hafif, yumusak, yuvarlak sesler isitildi. Ar-
tist, omuzlarini déven uzun saclarini silkerek basim sallayip pi-
yanonunun akordundan adem-i hosnudi beyan eder surette yi-
zUni eksitti. Sonra aletin markasina bakarak ‘Un vieux Blanc-
her’ dedi.

Kemani, aletini mahfazasi iginden c¢ikardi. Piyanistin goster-
digi ‘la’ Uzerine akort etti. Gece tamamiyla hulul eyledi. Butln
fenerler, isal edildi. Med’uvvin iginde, evvelce tanilanlardan bas-
ka birka¢ cift madam ve mosyd daha vardi.

Madamlar, yeldirme gibi giymis olduklari ‘kas pusiyer’leri
uzerlerinden attilar. Beyaz gerdanlar, kollar dekolte olarak mey-
dana c¢iktl. Evin kadinlan kendileri igin gayr-1 meshud bir tema-
sa-yI fevkalade olan bu baloyu seyretmek tehaliikiiyle hanenin
pencerelerine dizilmislerdi.

Birinci vals basladi. Daha mdiskiratla vicutlara hararet, kafa-
lara cesaret gelmemis oldugundan Raci’yle Mahir dahil-i raks
olmak curetini gosteremediler. Bu iki delikanli, muktedir olabil-
dikleri mertebede birer dikkatle bakiyorlar, bu raksin en ince bir
kaidesini bile hadde-i nazardan kagirmamaya ugrasiyorlardi.
Mahir, ka¢ glindir Meftun’dan aldigi ders tafsilatini yegan ye-
gan zihnen ihyaya ugrasarak kendi kendine:
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“Kavalye, damasinin sol tarafinda bulunup sag koluyla belin-
den sarilacak, sol eliyle de madamin sag elinden tutacak... Ka-
valyenin sol eli, madamin sag koluna ani bir middette muhtelif
istikameder verebilmek icin ziyadece acilmis bulunacak... Kaval-
yenin saj omzu, damanin sag omzuna daima amudi duracak, iki
viicut yekdigerine temas etmeyecek...

Birkac valsten sonra kadrile baslanildi. Bir erkek bir kadin,
cift cift birer hat lizerine 6ne arkaya kosusurlarken Azize Hanim
pencereden bir kahkaha saliverip:

“Hay yetismeyesiceler... Bunlar adeta ¢algi ile bizim bildigi-
mize ‘kose kapmaca’ ile ‘seke seke ben geldim’ oyunlanni oynu-
yorlar...”

Bir iki saatin icinde balo kizisti. Biifenin éniinde muskirat
kadehleri dolup dolup bosaliyordu. Meftun, muhtelif kadinlar-
la birkag ndbet oynadi. Raci ile Mahir hala alargada durarak rak-
sa dahil olmak cesaretini gosteremiyorlardi. Nihayet Mahir, Ra-
ci’nin kolundan c¢ekip bifenin 6nline gotirdi:

“Haydi suradan adam akilli ¢cekelim de oyuna girmeye ciiret
gelsin...” dedi.

Mabhir, bu tavsiyesine ilk numuneyi kendi géstermek icin bir
su bardagdini yandan ziyade ‘diiz’64ile doldurdu. Biraz su ilave-
siyle dikti. Raci, enistesinin bu hazirhgim pek begenmeyerek, o,
intiyata riayeten yarim bardak bira ile iktifa etti. Mahir, simdi
sadnndan beynine dogru bir hararetin tereffuunu hissediyor,
yerinden kimildamadigi vakit basi hafifce doniyordu. Kendisin-
de fi-el-vaki eskisine nispeten haylice cesaret peyda oldu. Acemi-
lik hatalariyla Madam Makferlan’a karsi mahcup kalmamak igin
evvelemirde diger kadinlarla birka¢ defa oynamayi munasip gor-
di. Oynadi, dans refikalannm bir iki defa hafifce ayaklarina, fis-
tanlarina basmak, tzerlerine yikilacak gibi sendelemek kabilin-
den kazalar gecistirdi.

64 lcinde anason, sakiz gibi koku verici maddeler bulunmayan raki. Diiz ra-
ki. Duziko.



Baslanacak ‘vals’i kendiyle oynamasi vaadini almak icin pir-
halecan Madam Makferlan’in etrafinda dolasmaya basladi. G6z-
lerini kirpistirip yutkunuyor, ifadesi miskul bir diyecegi oldugu-
nu imaen tirli garip ismizazlarda bulunuyordu. Raci de iyiden
iyiye gbzine Madam Sehim’i kestirmisti. Fakat agabeyi Mef-
tun’dan rahat yoktu. Madam Sehim’in bir digeriyle oynamasina
Meftun hemen hi¢ nébet birakmiyordu.

Mabhir yine biifeye yanasti. Bir silme bardak daha yuvarladi.
Bu sefer balo bitin oyunculariyla, sallanan fenerleriyle, piya-
nosuyla, biifesiyle atli karinca gibi basinin etrafinda dénmeye
basladi. Yirimek istedi. Adeta sendeledigini hissetti. Agir agir
bir kenara cekildi, durdu. ‘Manyatize’ eder gibi gozlerini Ma-
dam Makferlan’a dikti. Hi¢ ayirmiyordu. Hig... Muhtazirane
bir stizgtnlik, bir bitkinlik, tahammil-i gayeyi bulmus bir isti-
yakla bakiyordu. Raksa fasila verildi. Bu defa dider bir erkegin
Madamin yanina gitmesine meydan birakmadan hemen kostu.
Sarhoslugunu belli etmemeye ugrasir beyhude ihtiyatlar ve agir
bir telaffuzla gliya Fransizca sdylemek isteyerek ‘Vous et moi
demser’ dedi. Fakat Fransizcayl beceremedigini anlayarak aka-
binde Tirkce:

“Bu oyunu... acizinizle, yani benimle... Mahir bendenizle
oynamanizi rica ederim...” suretine tebdil-i kelam etti. Mahir’in
boyle bir teklife ¢coktan beri hazirlanmakta oldugunun madam
zaten farkinda bulundugundan o da Tilrkce ‘peki efendim’ ce-
vabini verdi.

Mahir, bir kavalye sifatiyla usulen kolunu refikasina tak-
dim edecek yerde kendisi Madamin koluna girdi. Raksin bas-
lamasina intizaren dolasiyorlardi. Dildariyla vicut viicuda
olan bu temastan Kasim Efendizade o kadar blyuk bir bahti-
yarlik hissediyordu ki bunun slkrane-i azimesini kulagina fi-
sildamak i¢in madami tenha bir tarafa ¢ekip gotiirmek istiyor-
du. Bir iki dolastilar. Bu dlslincesini icraya vakit olmadan
raks basladi.
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Ki/,im acemi oyuncu, hendeseden bir dava basi ezberler gibi
Nlinen hifz etmis oldugu kavalye, damasinin sol taralinda bulu-
nul) sagd koluyla belinden sarilacak ila ahirihi...” vals nazariyesini
I.lluitura ugrasarak damasini bir kavrayistir kavradi. Kendilerini
imlaya birakip saliverdiler... Mahir, hayli sarhos olmakla beraber
Im mtumun, kavaid-i raksiyeye muvafik bir tutum olmadigini
w Kiyarak viicudunu madamdan mimkiin olabildigi kadar uzak
tinmaya ugrasiyor, fakat nakabil-i mukavemet bir miknatisiyet
yine ild bedeni birbirine rampa ediveriyordu. Bir iki devir icra
ithindu. Muzikacilar da oyuncular da kizistilar. Adeta hallendi-
ler. Madam Makferlan’dan intisar eden takat-siken bir buy-i ca-
/ib Mahir de tahammile kudret birakmadi. Bu zavalli delikan-
I, burnunu damasinin g6gstne, iki bedia-i muattarasi arasina
sokmus, yalniz kendinin orada pencereden bakan bir zevcesi,
kollari arasindaki kadinin o baloda bir kocasi bulundugunu de-
jiil artik kendi varligini, butin mevcudiyet-i kainati bile unut-
mustu. Kag zamandir ezberlemis oldugu iOh madame comme je
tons etime’ (oh madam, sizi ne kadar seviyorum) ciimlesini ara-
da bir agir, baygin bir telaffuzla tekrar ederek burnu alandaki o
gasy-aver ‘buket’i muhtanzane siizginliiklerle istismam ediyor,
adeta iciyordu.

Bu cift, vals tutumundan harig bir sarmas dolasla diger oyun-
cularin arasinda adeta serseriyane denecek bir seyr takip etmek-
te iken hemen sirtiinecek kadar birbirine takarrib ettikleri bir
sirada Meftun, Madam Makferlan’a dogru egilerek Mahir’i kas-
tettigini bir goz isaretiyle anlatip dedi ki:

“Je vous prie madame de tmvailler a,u dressa-ge6b de cet ani-
mal-la (su hayvanin talim ve terbiyesine ugrasmanizi rica ede-
rim madam)”

Madam Makferlan hemen su cevabi verdi:

65 [Yazarin notu] Dressage: Hayvanatin talim ve terbiyeleri hakkinda kulla-
nilir.
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“Ne vous inquiétez pas monsieur il est déja demi dressé (me-
rak etmeyiniz efendim. O simdiden yan terbiye edilmistir)”

Mabhir’in Fransizcasi kalip olarak birka¢ cumle ezberlemek-
ten ibaret oldugu icin kulagi dibinde minldamlan su kelimat-i
tezyifiyenin tek bir sézun( bile anlayamadi. Fakat cereyan eden
su sozlerin, kendinin madama olan siddet-i sevdasina taalluku-
nu hissetti. ikinci devrede yine Meftun’un yanindan siyirtip geg-
tikleri esnada mesammini o sine-i ruh-fezadan ayirarak:

“Enistecigim... Tekmil akarat-1 pederimin senetleri eger ya-
nn sana demetiyle getiremezsem bana da Mabhir demesinler...
Emret... Efendim Mabhir kuluna emret...” dedi ve enistesinin bu
buyuk Ilitfunu tahdisen perestesinin gerdanina buse-i atesin
kondurdu.

Meftun, Mabhir’in bu tebsir-i nagehanisine mukabil seytanet-
kar bir tebessiim gostererek:

“Ha alik! Dur bakalim ben simdi babanin senetleriyle iktifa
edeek miyim?” dedi.

Balo halkinin, bife 6niinde teati-i akdaha verdigi germi art-
tikca arttl. Mosy6 Makferlan diger bir kadinla o kadar mesgul
idi ki zevcesinin gerdanina yapisan o biyikl suliigu séyle bir lah-
za olsun gérmeye vakti yoktu... Sehim Bey keza... Sanki bu iki
zevg kollan arasindaki yabanci kadinlardan aldiklari hisse-i zev-
ke bedel kendi zevcelerini o gecelik bir metrukiyet-i tamme ile
agus-1 ahere teberru etmislerdi.

Madam Makferlan, terbiyesizligi de aski gibi hadden birun
olan sevdalisinin bu tecaviizlerine, acemiligine hiirmeten biraz
misamaha gosteriyor, fakat killiyen misait bulunsa delikanli-
nin renk-i tecavizi pek koyulastiracagini anladigindan ‘sosyete’
icinde bir kadina karsi bu gibi taskinliklarin pek biylk hakaret
addolunacagini k&h kavliyle kah haliyle ifhama ugrasiyordu... Su
kadar ki bu yeni avi kapancadan Urkutip bisbtin kagirmamak
icin isi yarl yanya da hos gérmekle sakaya bulusturmaya mecbur
oluyordu.
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Meftun’un Madam Sehim’le olan suret-i raksi da ‘vals’ kava-
id-i marufesini tasarak Mabhir’in yapiskanligina benzer bir hale
geldi.

Pencere dnunde bulunan kadinlar zevglerinin bu cinayet-i
aleniyelerini artik rliyete tahammul getiremeyerek sanci tutmus
gibi kivnm kivnm kivraniyorlardi. Lebibe ne yapacagini sasira-
rak ofkesini Mabhir’in hemsiresinden ¢ikarmak ister gibi itab-
amiz bir tavirla Edibe’ye:

“Kardesiniz beyefendinin oyununa baksaniza, damasina o
kadar yapismis ki basini oradan ¢ekse karinin gdégstinde mudak
agzinin resmi ¢ikmis gortlecek...” diyordu. Edibe de:

“Ya siz de biraderiniz Meftun Bey’in haline baksaniza! O
serce gibi zayifkariya adeta bir atmaca hirsiyla sarilmis...” ceva-
bini veriyor. Azize Hanim ise her iki kadinin hiddetini de bir
cirpida koriklemek igin:

“Kimin kime bir sey demeye yiizii var... ikinizin kocasi da
birbirinden kepaze...”

Bahcedeki balonun gide gide horaya... horadan havraya
déndiguni goren Zarafet mutfadi terk ile o da dniinde proste-
lasiyla kervana karismaya ¢ika. Biifeye takarriib etti. Raci’nin bir
kadeh icki yuvarladiktan sonra Eleni’den, Sabanvari mezeler al-
digim gordi. Zarafet biraya bayilirdi. Orada bir sandalyeye ilis-
ti. Bir taile yuvarladi. Bir kap derununda buz icinde sampanya
siseleri g6érdii. Bunlarin hangi nev’ muskirattan oldugunu bile-
mediginden Eleni’den sordu:

“Ayo kiz Elengo. Bu buzun igindekiler nedir?”

Eleni, s6zl kisa kesmek igin:

“Gazoz abla... gazoz...”

“Benim icini bu gece sok yamyor versene bir gazoz...”

“Abla bu gazoz ¢ok serttir. Basina vurur...”

“Alem iciyo... vurmuyo da bana mi vuraca? Ver...”

Eleni, nacar kapi yoldasina bir kadeh sampanya ikram eder.
Arap, gOzlerini siize suze igerek:
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“Oh... oh ne giizel gazoz bunu... Kokusu biraz sert ama ici-
sini hosuma gitti...”

Zarafet’in ickiye hic¢ ylizii yoktu. Bir bardak boza i¢se nese-
leniverirdi. Bira ile sampanyadan sonra Arap, bir bitabi-i nazar-
la gerdan kirmaya basladi. Biraz bulanan gozleriyle Ali’yi arasti-
riyordu. Mahbubuyla katara karisarak vals etmenin tamam sira-
stydl. Oglani uzaktan gordi. Zavalli delikanh her ise yetismeye
ugrasiyordu. Fakat gogsu acik bir kadinin yanindan gecerken
mihlanmis gibi bulundugu yerde kahyor, lebni beyazliklariyla
pur-taravet goériinen ve ta’b-i raksla simdi dalga dalga pembeles-
mis, dantelalarin gercevesi icinde etrafina zimba oymali kagit
cevrilmis, agik safak renkli sumbul ile zambak demetine benze-
yen bu viicudu valihane temasaya bir tirli doyamiyordu.

Bizim siyah Zarafet, dilpesendinin, beyaz viicutlara bu mec-
zubiyet-i sedidesini karsidan hiss ile ani bir kiskan¢ feveraniyla
kostu. Delikanlinin omzundan yakalayip silkerek:

“Oraya, buraya bakip ne aliniyorsun ayo... o kokona Karilar
senin karnini doyurur mu? Sana Zarafet’ten baska kimden fayda
var? Haydi gel suraya... Muftagin arkasina... Muzikaya uyalim
da seninle oynayalim!”

Zarafet’in oyunundan pek agzi yanmis olan Ali, mihim bir
isi bulundugu bahanesini serd ile hemen yiiriyiverir. Savusur...
Fakat Arap, delikanlinin arkasinda tehdiden parmagini sallaya
sallaya:

“A aasapkina bak... Kart kanlan agik sacik gordu da imren-
di mi? Ne yapti? Ben adamin gozunu c¢ikarinin...”

Zarafet bu hiddede biifeye yanasip:

“Elengo kiz! Ver surdan bir gazoz daha, i¢cim yaniyo...”

Eleni biraz surati asarak:

“Yok abla o gazoz misafirler igindir...”

“Patlasin misafirler, ver diyorum... icimi bir ates sardi...”

Eleni, sampanya vermeden ablayl savmak kabil olamayacagi-
ni anlayarak doldurur. Kadehi verirken:
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“Abla iste bu son... Artik vermeyecek...”

Zarafet, sampanyay diker. Her yudumda gozlerini de bera-
ber agip kapayarak:

“Ah bu ne glzel gazoz... Bogazimdan fisir fisir fisir igcima
gitti... Ah Saban, iki gozlerin kor olsun.. Ah Alim Ali de gul
Alim... Gul dibine gel yarim... Ah ne fena oluyo benim halim...
Zarafet yaniyo... Aman gul yanakl civan Alim...”

Eleni, orada duran sandiktan iki sise sampanya alir. Buzun
icinden eksilenlerin yerini doldurmak icin soguk kapa kor...Za-
rafet sampanya sandigini gorir. Eleni’nin bir mesguliyetli zama-
nindan bil istifade sandiktan bir sise alir. Soguk kaba kor. Ora-
dan bir digerini asirir. Eline gecirdigi bir bardakla Ali’nin yani-
na gider!

“Alicigim! Su soguk gazozdan i¢ bir tane... Aman ne gizel
insanin icinde fisir fisir... ediyo...”

Ali’ye yorgunlukla hararet basmis oldugundan bu teklife kar-
s duramayarak, kara sakinin elinden beyaz képikliu sampanyay!
alir, icer... Oglanin viicuduna hos bir serinlik, beynine hafif bir
nese yayilir. Arap elinde sise ile Ali’nin arkasini hi¢ birakmaz.
On dakikada, ceyrekte bir icirir... Dimag1, asabl muskirat tesira-
tindan o zamana kadar masun kalmis olan Ali hayatinin bu ilk
sekrinde iki U¢ kadehle bayadi neselenir... Arabin vals teklifine
simdi muvafakat gosterir. Mutfagin arkasinda ‘dans’ baslar. Bes
on dakika sigradiktan sonra bir taraftan sampanya diger taraftan
Ali’nin istismam-1 gul rahiyla bir mest-i perran kesilen Zarafet,
dilpesendini kollan arasinda ucura ugura ta umumi raks mahal-
line kadar gotirdd.

Muzika, ‘Jul Klen’in sampanya valsini ¢ilginca bir stratle ¢a-
liyordu... Oyuncular o kadar kizismislardi ki ortada dénen fistan
etekleri, firtinadan bagi gevsemis yelken uclan gibi yelpir yelpir,
dalgalana dalgalana savruluyordu. Saga sola vurulan vals yalpa-
sinin hem sirati hem vis’ati gittikce artmakta iken birdenbire
bir kiyamettir koptu.
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Bu vals harmaninin ortasina, giiya yekdigerine iple sanla sa-
nla siki sikiya rabtedilmis iki insan viicudunun tevhidinden hu-
sule gelmis bir topac kapilip saliverilmisti. Bu biaman, bu akur
topac, dort ayagin ictimaindan bir mihver hasil olmus zannolu-
nacak bir siiratle hem ddnlyor, hem glizergahina tesadif eden
seyleri kasirga gibi herclimer¢ ederek gidiyordu. Balo meyda-
ninda derhal dehsetli bir anafor peyda oldu. Topacin musade-
me-i sedidesine ugrayan oyuncular erkek kadin neye ugradigim
bilemedi. Bir middet sonra raks sahasinda Zarafet’le Ali’nin
vahdetinden vicut bulmus bu mithis topactan baska kimse kal-
madi. Bitun balo halki kenara birer tarafa cekilerek simdi bu si-
yahli beyazl kasirgayi seyrediyorlardi.

Muzika da sustu. Zarafet’in prostelasi bir tarafa gitmis, sac-
lan bir siyah duman gibi kabarip berheva olmus... Gozlerinin
karasi iceri donmdusti. Muzikasi kendinden cesim bir oyuncak
gibi bu topac¢ ortada donlyordu. Clnki Zarafet besbelli vatan
havalarindan biri olacak:

Hongolo kalala valalalava

Hongolo kalala valalalava

Tarzinda imlaya zor gelir, bestesi guftesinden acib bir hava
tutturmustu. Frenk’in biri Fransizca “Bu kasirga basimiza nere-
den koptu?” dedi.

Btlin oyunculan saman gibi dort tarafa savuran bu topag sa-
ha-i raksta yalniz kalinca ‘hongolo kalala’ havasiyla déndii, don-
du. Nihayet kendisi de bitap ve tiivan kalarak bir tarafa tekerlen-
di gitti.

Bu firtina esnasinda ceketi sokilmek, fistani yirtilmak, dirse-
gi incinmek kabilinden hasara ugrayanlar oldu. Fakat balo hal-
kim bir ‘borno’ havasiyla eglendirmek isterken nasilsa babasi
tutmus oldugu bildirilen as¢l kadinin, bu zihayat kasirganin su
hareketi herkes tarafindan birer kahkaha ile telakki edilerek hos
goérildu. Gegti.

* % o
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Zevglerinin artik riyetine tahammul goétirilemeyecek dere-
ceye varan adab-1 raks haricindeki taskinliklarini temasadan, za-
valli kadinlar artik pek bunalmislardi. Sahne-i rakstaki ahval-i ca-
riyyenin en ufagini bile o yaman nazar-1 tenkid ve tayibinden ka-
cirmayan Azize Hanim refikalarina dedi ki:

“Cocuklar! Bu herifler, karilar birbirine sanhp Haymana
beygiri gibi orta yerde fini finl déndikten sonra bife midir, ki-
fe midir nedir, iste 0 meyhane ‘tezgah’l gibi yerin 6éniine gide-
rek bir seyler zifdenip ziftlenip de daha sonra ne tarafa ¢ekiliyor-
lar? Farkinda misiniz?”

Lebibe:

“Bahcenin ta 6blir ucundaki kameriyeye gidiyorlar. Agabe-
yim oraya bir ayna, bir fener, tarak, pudra gibi seyler koydurttu.
Orasi bu gecelik madamlara tuvalet odasi hizmetini géruyor.
Kadinlar oraya gidip gidip tuvalet tazeliyorlar.”

“A iki g6zUim iyi sdyluyorsun ama karilar oraya yalniz girmi-
yorlar ki! Yanlarinda kazik gibi birer tane de herif géturuyorlar.
Onlar neci? Tuvaletlerini bu heriflere mi yaptiriyorlar?”

Lebibe caninin sikintisindan birkac defa puflayarak:

“Bilmem...”

“Aicimizde alafranga adetlerini en iyi bilen sensin... Ben bir
seye daha dikkat ettim... O kameriyedeki lamba da s6ndi hani-
dir... Ona coktan ‘puf dediler... Simdi tuvaletler karanlikta ya-
piliyor... Burada orta yerde asikéare ‘vals’, orada karanlkta gizli
bir sey oynaniyor. Ah sen esirge rabbim... Alafranganin balolan
hep bu tirli madir? Boyle bir fash aydinhkta herkesin iginde,
oOteki fash karanlikta yalnizca mi oynanir?”

Azize’nin artik ¢enesi acildi. Lebibe, bu fitne kumkumasi ka-
rinin sézleriyle biisbiitiin zehirlenmemek icin su icmek bahane-
siyle pencerenin éninden kalktl. Bly(k bir can sikintisiyla bir iki
odaya girdi. Cikti. Birdenbire aklina bir sey geldi... Bu varid-i
zihnisini icra edip etmemek hususunda bir muddet tereddit
gosterdikten sonra nihayet yapmaya karar verdi. O gece madam-
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larin tuvaletlerine tahsis edilen ziyasi (iflenmis kameriyenin yani-
na gidip zevcinin diger bir kadinla olan rezalet-i sevdasini go-
ziiyle gérmek, kulagiyla isitmek... Sonra tzerlerine atilarak ikisi-
ni de didik didik paralamak istiyordu... Hemen yeldirmesini giy-
di. Basini orttli. Bahgeye cikti...

Kocasinin cinayet-i aleniyesini riyetten adeta cinnet haline
gelmis bulunan Edibe, gériimcesinin higbir hareketini nazar-i
dikkatten kacirmamis oldugu icin hemen yeldirmesini gecirip
basina bir 6rt atarak bes on hatve arkadan Lebibe’yi takiben
bahceye cikti. Onlar gider de Azize hi¢ durur mu? O da bir car-
safa birtinerek bu ikisinin pesine takildi. Hanimlarin béyle bir-
birini takiben ortlinip 6rtuntp ciktiklarini géren Rebia da on-
lara imtisalden geri durmadi...

Lebibe, kalabalijin uzagindan dolasarak gitti. Kameriyenin
yasemin ve beyaz gil, dal ve yapraklarinda mutesekkil cidar-i
haricisinin munasip bir mahaline sokuldu. Durdu.

Edibe ile Azize kendilerini yekdigerine sezdirmeksizin, onlar
da birer tarafa blzulip cekildiler...

Lebibe, g6zunu kulagini kameriyenin muvafik bir deligin-
den iceriye uydurmaya ugrasirken bir mosyd ile bir madam tu-
valederini henliz itmam etmislerdi. Onlar ¢iktl. Cok stirmeden
bir ¢ift daha geldi.

Bu muzlim tuvalet mahallinin en blyik garabeti tanzim-i
cehre ve kiyafet kasdiyla iceri girenlerin birer miiddet orada kal-
diktan sonra girdiklerinden bes beter bozuk bir tuvaletle disari
¢ikmalarinda niimayan oluyordu.

Bu yeni gelen ciftin sesleri Lebibe icin yabanci degildi. Erkek
Meftun’du. Biraz dikkatten sonra kadinin da Madam Makferlan
oldugunu anladi... Nasil olmus da bu kan, Mahir’in o bed-mes-
tane sirnasikligindan, o gevsemek, c¢ozilmek bilmeyen agus-i
hirsindan kurtulabilmis? Fransizca konusuyorlardi. Kan, uzun
uzun birkagc defa puflayarak rieteyninde ka¢ saattir terakim
eden zucret-i sedideyi bosaltmaya ugrasarak:
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“Aman Meftun bittim... Ne yapiskan sey! Elinden kurtulun-
caya kadar ak ile karay sectim... Turklerin &sikliklari hep bdyle
budalaca midir? Kayinbiraderin olacak bu Mabhir isimli herif dm-
rinde hi¢ kadinla bulunmamis mi? Sevgi, ntivazis nasil olur ka-
tiyen bilmiyor. Bugiinkii muhabbet degil, adeta yamyamlik...
Beni ¢ig cig yiyecek... Azicik daha sarhos olup di bunun mite-
madi muhacemat-1 &sikanesine karsi midafa-i nefste biraz dal-
ginlik gostere idim mutlak yarin sabah kolumdan, gégsumden
birkac gramlik etimi eki edilmis bulacaktim... Viicudumun hali-
ni gérme. Bana acirsin... Delik desik oldum... Kocamin on se-
nelik sevgisini, der-agusunu, busesini bir araya toplamak kabil
olsa Mahir’in bu gece benden aldi§i kam-1 sevdaya nispeten
mutlak la-sey hiikminde kalir...”

Meftun, agzini Madam’in gerdanina yapistirip bir sehik-i
medid ile inledikten sonra buse sapirtilari arasinda:

“Affedersiniz Madam... Pek yorgun oldugunuzu biliyo-
rum... Fakat dayanamiyorum... Bu beyaz, bu nermin, bu mus-
kir sine-i letafetten benim de hisse-i telezziizim vardir. Benim
sutlerimi, kaymaklarimi, sekerlerimi, butin gida-y1 askimi bu
gece, o0 kahrolasi Mahir sildi, stpirdi.”

“Cekil Meftun... cekil... Bu aksam her tarafim Mahir’in sal-
yasiyla yikandi... Ug dért banyo etmedikce temizlenemeyece-
gim... Agzina bulasir... Cekil...”

Meftun, bir iki sapirtidan sonra:

“Bulassin... Bu nurdan bedenle, sevda tilsimiyla temasa ge-
len her sey terkib-i aslisindeki bayagdiligi kaybederek adeta cev-
her-i musaffaya... munkalib olur.”

“Haydi... haydi... Budalahdin lizumu yok... Sen de
Tirk’sun... Sen de Mahir’in cinsindensin... Sen de 0 metasin...
Bu ceneleri kime yapiyorsun? Bu gece Madam Sehim’i 6pmek-
ten agzin yorulmadi mi?”

“Ah Madam... Optiim, inkar etmem... Fakat ne gibi bir lii-
zum-1 mibrem icbaryla... Biliyor musun?”
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“Oh tuhaf sey... Bir erkegin giizel bir kadim 6pmesi ancak
bir nev’ arzu sevkiyle vuku bulur. iki desen degil... Bunun da
nasil bir arzu oldugunu ne sen bana, ne ben sana 6gretecek ka-
dar ikimiz de acemi, ahmak degiliz...”

“Malum Madam... malum... Fakat bilseniz Madam Sehim bu
aksam bana ne kadar yalvardi... Bu ricasini reddetmeyi dogrusu
kendi erkekligime ‘galantri’ nezaketine muvafik bulmadim...”

“Oh aman ne kadar tuhaf! Beni giilmekten 6ldirmek mi isti-
yorsunuz? Madam Sehim, sana higbir balo adabiyla tevafuk etme-
yecek bir ciirede alemin icinde ‘bana sanl sanl da 6p’ mi dedi.”

“0O aglktan aciga oyle demedi. Fakat onun dediginden ben
bu manayi ¢ikardim...”

“Nasil?”

“Sehim Bey’in, simdi Madam Edmon Baril’e siddetle tutul-
mus oldugunu biliyorsun...”

“Evet biliyorum... O, nankdr bir heriftir. Daha l¢ glin evve-
li benim igin deli olup duruyordu. Sehim birka¢ zamanda bir
gomlegdini degistiren yilan gibi muhabbetini yeniler...”

“Senin lituflanna karsi onun goésterdigi bu kiifran dogrusu...”

“Ne ise simdi onun lizumu yok... Madam Sehim’in sana et-
tigi ricanin nev’ini anlamak isterim...”

“Kocasinin Madam Edmon’a peyda ettigi iptilay1, ‘Blans’ ce-
kemiyor... Buna her nedense tahamm{l edemiyor... Sehim’i kis-
kandirmak icin benim kendine karsi siddetli bir asik rolii oyna-
mami arzu ediyor.”

“Bu da bir nev’ kadin cinneti... Tuhaf arzu... Fakat sen de
ifasini deruhde eyledigin rolde pek ileri variyorsun... Boyle 1s-
marlama &sik rolleri senin icin bigilmis ‘kaftan’... Bizim Mdsyo
Makferlan, Madam Sehim’in nesine elvermiyor da s6zim ona
senin gibi boyle sahte asiklar istihdamina kalkiyor...”

“Ah Madam, benden iyi bilirsin ya! Mdsyd Makferlan, sev-
gili zevcin, simdi Matmazel Gabriyel ile ziyade mesgul degil
mi?.. Bu geceki taskinliklarina dikkat ¢tmedin mi?”
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“Oh... oh Matmazel ‘GabriyeP ne guling unvan! Elimde bir
iktidar-1 hakimanem olsa bdyle otuz yasindaki kart, bahusus si-
fat-1 bekéreti bir imtiyaz-1 mahsus-1 fuhus gibi istimal eden ka-
nlara matmazel denmesini resmen men’ ederdim.

“Cok haklisin... Bu fikrinden dolay diinyanin bitiin namus-
kar matmazelleri sana medyun-1 siikran olsalar yeri var...”

“Pek ileri varma... Dlnyanin matmazelleri dedigin agiz kala-
baligi ne oluyor? Simdi Avrupa’da bu unvana musaddak olacak
kadar uslu durmus ‘mankafa’lar cok ¢ikmaz... Kocam iffetperest-
tir. Boyle matmazel unvanh fahiselere ziyade hiirmet ve itibar
gosterir... Zavalli Blans, bu gece kocasinin da amaninin da agus-I
sevdalannda birer rakip gérmekle miiteellim oluyor... Oyle hayal
kadar rakik, nazik, guzel bir kadin senin gibi gindelikci bir ask
rencberi tutmaya mecbur oluyor... Ah bu erkekler, ah bu erkek-
ler... Cesni degistirmek icin cok defa letafeten diin bir kadini eski
masukaniza tercih garabetini gosterirsiniz... Zavalli Blang’la ikimi-
zin de derdi baska tiirli... O yapma &sik istihdami mecburiyetin-
de bulunuyor. Ben de sebebini pek bilemedigim halde kaba, hoy-
rat, hasar bir Tlrk’e peskes ¢ekiliyorum. Bunun sonu ne olacak?

“Zengin olacagiz... zengin...”

“Kasim Efendi’nin milyonlanna biz mi varis olacagiz?”

“Sliphesiz...”

“Ihtiyar hasta mi?”

“Hayir, heniiz turp gibi...”

“O halde...”

“Ben bu verasete ihtiyarin saghginda vaz’-1 yed icin bir yol
kesfettim...”

“000... Kutb-1 simali késifligi kadar mihim bir keyfiyet...”

“Fakat bu kesfimde senin muavemet-i ‘fenniye’n sayesinde
muvaffak olabilecegim...

“Nasil?”

“Mabhir’de sevda atesi sacaga sardi mi?”

“Bacay! bile gecti...”
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“Bir iki giin sonra iki G¢ y0z liralik bir ihtiyacindan bahset...
Tavri degisir.”

“Sonra bu paralan elimden mi alacaksin?”

“Hayir, seninki sana... Benimki bana...”

“Anlayamadim...”

“Mahir’in yedinden ne koparabilirsen senin olacak...”

“Ya sen ne suretle cerr-i nikud edeceksin?”

“O da bana mahsus bir sir...”

O  gece, tuvalet odasi namina ihzar edilen bu sevda menzili-
ne bir ¢ift oyuncu daha geldi. Evvelkiler tuvaletlerinin icabina
bakmis olduklari igin bu hiicre-i muzlime-i tezeyylnu yeni ge-
lenlere terk ile gekildiler. Bir saat kadar siiren kisa bir muddet
zarfinda Meftun’un oraya t¢ muhtelifkadinla geldigini kameri-
yenin haricinde muhtefi bulunan hanimlar, delikanlinin sesin-
den anladilar...”

Lebibe, o isittigi sozlerden adeta zehirlendi. Edibe, o fanfan-
lardan bir sey anlayamiyor, yalniz buse sapirtilannin belagat-i
muessiresiyle zevci aleyhinde tezyid-i gayz edip duruyordu. Azi-
ze Hanim kendi kendine Meftun igin:

“Aman ne sipsevdi herifmis bu! Balodaki karilarin hepsine
erip yetisiyor... Bu diinyada onun begenmedigi hicbir kadin yok
ki... Kim bilir benim i¢in de zihninden neler gegirir? Ost kdpek,
ylz gdnliim olsa vallah sana birini vermem.”

* k%

Bu balo velvelesi, butiin civar kosklere tanin-endaz-1 setaret
olmakta iken komsunun usadl, ascisi, bagcisi, idris, Veli, Ke-
rim... Bu Ugl, duvarin arkasindan boyunlarini uzatarak safvetle
belahet arasinda birer tebessim ve yiliskanlikla oyuna bakiyor-
lar, g6gusleri acik, gozleri stiziik madamlara sarilip da bu har-
man-I raksta fini fini dénen erkeklerin bu bahtiyarliklarina luab-
I istihalarini akitarak gipta ediyorlardi.

Asci Veli, Zarafet'in uzaktan bir mustak-1 hasbisi idi. Arap,
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kirmizi pelts hirkasi, kabarik sacglan, elvan boncuklariyla bahce-
de dolasip kapi yoldasi usakla cilvelesirken Veli, karsidan bayagi
g6gus gecirir, Zarafet'e adeta dis bilerdi. Bu siyah afet-i caninin
adini ‘kara tavuk’ koymustu. isten hali kalip da mutfagin yanin-
daki odada kece kilahini bir tarafa ¢carpitip tanburasini galdigi ve
agustosta bile o kirli yn ¢oraplarini ¢ikarmadigi, kokan ayakla-
rim birbirinin Gzerine atarak mizrabin ciinbils-i zimzimina tat-
biken sallandi§l zaman kara tavugun Uzerine beyider, destanlar
duzerdi. Bazen refiki hizmetkara:

“Ulanidris... Kiymetini bilene kara tavuk, pilicten daha gev-
rek... daha elezdir...” derdi... O gece Zarafet, Ali ile topac hali-
ne gelip raks meydanini anafora verdigi vakit as¢i Veli arkadas-
larina:

“Hemsehriler goruyonuz mu? Hey gozini sevdigimin kara
tavugu, hepsine tirpan attirdi... Bir yahalarsam birkag tirpan da
ona atacagim a... Fakat doguz cilveli... Civa gibi kayniyor, ele
gecmiyo ki?”

idris, alik alik giilerek:

“Ascibagsl tabiatina turp sikam... Bdyle kaymak beyaz karila-
rin yaninda sen Arabi mi hiyizlaniyon?”

“Ulan idris sen de agzinin tadini ne bilin? Kisragin eyisi
takimi vurduklayin kisneyip saha varandir. Rengine ne baki-
yon sen? Kerim sen de neye bir laf demiyon? Hangimiz hak-
h...”

Kerim:

“Kerim’e bu aksam bir kan olsun da ha mori karanhkta ren-
gini nene lazim benim... ister kara olsun ister mavi...”

idris:

“Haydi ordan himbil, mavi kari olur mu?”

“S6zunlin temsilini sdylemisim. Mavi olmazsa sari olsun...
Ne zarari var?”

Uc arkadas, bu muhavere-i gayr-1 nezihelerini bir hayli miid-
det uzattiktan sonra nihayet asci Veli:
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“Saskin saskin durup da buradan ne bakiyoh... Duvan asak
da yanlarina varsak, bizi kogacaklar degil a... Koca ziyafet bu!
Ev sahibi pek nezaketli biridir...”

Ascinin bu fikri diger ikisi tarafindan derhal tasvip edilir...
Duvari asarlar... Orada dura... burada eglene... Yavas yavas ileri
dogru sokulurlar... Nasilsa bu U¢ davetsiz misafir Eleni’'nin go-
zune ilisir... Rum kizi, sampanyanin en buytk hissesini nefsine
ifraz etmis oldugu icin kafasinin o taskin nesesiyle karsidan bi-
zim babayigideri tanir... Komsuluk hatir-niivazligina kalkisarak:

“Ascibagi gel burda... o... vire kaymeni... idris de Kerim de
beraber... Bu aksam bizim iki kadeh ickimize kullanmaz misi-
niz?” nida-y taltifinde bulunur. As¢i Veli bu ikrami duyunca:

“Kohana kizi bize ismar ediyo... Gideh mi?”

idris:

“Gordun mu kary!? iste ben de buna bitiyim... Ulan ne du-
ruyoh? Gideh gideh...”

Kerim:

“Mademkine cagiriyorlar. Ni¢lin gitmiyoz orada?”

Uc refik, bufeye yanasirlar. Eleni bir bira ikram eder. idris’le
Kerim yuvarlarlar. Fakat as¢ibasi birayi iade ile:

“Ben arpa suyu kullanmam... Akcinli yok mu? Akcinli!”

Eleni:

“Tarcinh?”

“Yoh hohona... Dargini nideyim?”

idris, Eleni’ye Karsi bir zarafet taslamak isteyerek:

“Ulan dar¢ini nidek olur mu? O da kohusu mubarek, la-
zimhikh bir seydir... Dar¢ini su ortada ziplayan kadinlarin be-
yaz goguslerine ekip de sonra tavuk gogsu diye kasiklayali ol-
ma mi?”

Asr:

“Burada bu kadar nimet dururken tavuk gogsuni nerden
hatirladin ulan? Pisbogazligin lizumu yoh... Haydi hohona ha-
nim, bana bir anzorot ikram et ki keyifleneni...”
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“Anzorot? Bu ne?”

Idris:

“Diizcesi bizim ascibasi rahi isteyo... Iste lakirtiyr cilvelen-
dirmek icin uzatiy...”

Eleni:

“Raki mi?”

AsCI:

“Irahi mi... evet...”

Eleni:

“Duziko var...”

“Kadehe diiz koy... Egri koy, 0 bogazimdan giderkene o dii-
zelir... Aha iste bu parmagdim gibi tostogru olur...”

Arabaci Veysi, ahirda hayvani timar ettikten sonra gelmis ar-
kadaslarini meydanda bulamayinca duvar kenarindan baloyu
seyretmeye baslamis. Bu esnada Veli'nin sesini isitmis... Biraz
bakinmus, idris’in de Kerim’in de orada olduklarini anlayarak ar-
kadaslarina iltihak icin duvari atlamis, bifeye yanasip Eleni’nin
ikramina o da nail olmustu.

Eleni, bu dort hizmetkara ikramen sundugu kadehlerin ade-
dini terbiyeleriyle muvazene etmek ihtiyatinda bulunamadigi
icin bu haseratin baglari dénip gézleri dumanlaninca, gérdik-
leri su ikramin mukabele-i stkraniyesini bir suret-i makusede
edaya giristiler...

Zarafet, evvelce yuvarlanip sizmis oldugu yerde muiddet-i
hab-1 mestanesini itmam ederek o aralik kalkip yanindan bir lah-
za iftirakina tahammul gotiremedigi Ali’yi aramaya baslamisti.
Arap, sampanya humariyla agir, carpik, g6z sasi bir halde bon-
cuklarini, bileziklerini sakirdata sakirdata, sendeleye mendeleye
ve her tesaduf ettigine ‘Ayo Ali'yi gordun mu?’ sualini tekrar
ede ede blfenin yanma kadar gelerek Eleni’ye:

“Ayo kiz Elengo... Ali'yi gordun mu? Nereye gayboldu bu
cifit?” sualini irad edince Veli yanindaki idris’i diirterek:
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“Aman kara tavuk geldi... Sunu bir kapana sohamaz miyiz?
Boncuklari 11l il 1sildiyo... Ah gégilmin (génlimiin) yosma-
sl... (Zarafet’e hitaben) Ah gozelim, Ali'yi nidecegen ki?”

Zarafet kaslarini catip hiddetle:

“Sen kimsin ayo? Ne vazifen senin? Allah... allah... terbiyesi-
ze bak!”

Veli:

“Ali'yi gérdim de onun igin soruyorum... Ne kiziyon?”

“Gordunse soyle...”

Veli, eliyle karanlik tarafi isaret ederek:

“Nah iste su tarafa yollandi...”

irae edilen bu karanlik cihete, Zarafet hemen saldirir... Asgl
Veli arkadaslarina hitaben:

“Ben kara tavukla visallenmeye gidiyorum... Siz de séyle bir
etrafi dolanin... Bu aksam bu bahcede av ¢cok... Ne kismet yaha-
larsaniz hemen zevkini c¢ikarin...” tavsiyesinde bulunduktan
sonra kara tavugun arkasindan kosar. Yaran-1 nezaket intimasi
da edilen bu tavsiyeyi icrada saniye fevt etmeksizin bahcenin ci-
hat-1 muzlimesinde av taharrisine dagildilar...

Asci Veliv Zarafet'i kesif bir zulmet iginde yakalayarak isti-
yak-1 sedidle belinden bir kavrar.. Vehleten neye ugradigini bi-
lemeyen Zarafet:

“Oh aman belim kirildi... Ali misin sen?”

Zarafet, bu mustak-1 mitehevvirini eliyle yukaridan asagiya
kadar bir yoklayarak capini Ali'nin kdrpe viicuduna nispet kabul
etmez surette hantal bulunca feryada baglar:

“A... a... a... Bu kocaman biyikli... destur... tu... tu... tu... ya
Ali yetis! Beni seytanlar yakaladi...”

“Arslan gibi Veli dururken Ali'yi nideceksin?”

“Herif ¢ekil simdi babam tutar”

“Anan bana degil a... Bitlin kavm 0 kabilen gelse birakmam
gaynk... Bir yol yahaladik...”
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*k*k

Bu siyah beyaz iki asci karanlikta birbiriyle bogusurken diger
avcilar kameriyenin etrafim dolasir dolasmaz el yordamiyla ilk
hiicumda idris’'in yumusak yumusak Lebibe’yi yakalayarak:

“Ben bir semiz bildircin avladim...” nidasiyla bagirmasi aka-
binde Kerim Azize Hamm'’i, arabaci Veysi de Edibe’yi der-agus-
la biri:

“Ha mori bir hindi duttum...” digeri de:

“Siftah kismet iste ben de bir keklik yakaladim abe!” avaz-i
meserretleriyle, der-kemend-i sevda ettikleri avlarin nev’lerini
birbirine haber verdiler...

Zavalli Azize Hanim, yine es degistirerek tuvalet mahaline
gelen Meftun Bey’in kadina doktigu dilleri isitebilmek i¢in ku-
lagini yapraklarin arasindan iceriye vermeye ugrasirken kadinca-
giz birdenbire yanagina ttylU bir cift stlik gibi yapisan gayet
hararedi dudakla, boynuna dolaniveren iki kavi kolun taht-1 taz-
yikinde bunalmak derecesine gelerek kendi kendine:

“A ben galiba iyi saatte olsunlara ugradim. Bu gece disariya
destursuz mu ciktik ne yaptik!” havfve telasiyla etrafina okuyup
Uflemeye baslamisti. Lakin gide gide viicudunu ser-a-pa istila
eden bu akur perinin dyle tfleme pufleme ile kacar boydan ol-
madigini anlayarak:

“Sen nefesle... okuma ile... defolmaz misin?”

“Hasa olmam...”

Azize Hanim bu cin-i mutesalliti elleriyle yukaridan asagiya
yoklayarak:

“Sen biyikli, silahl, ayl gibi bir insana benziyorsun, kimsin
sen?”

“Ha mori ben &sigim &sik... Sana yandim hanim...”

“Of... of... A§z1 da kokuyor. Sarhos... Aman ben ne belaya
ugradim bu gece?”

Asik-1 kiistah, tecavizini biraz daha ileri vardirinca Azize
Hanim buyuk bir halecanla:

429



“Ay ben korkarim. Etme herif...”

“Ne var ki korkacaksin!

“Gidiklantyorum aman birak...”

Azize Hanim, havl-i canla var kuvvetini girtlagina toplayarak:

“A dostlar namusum bozuluyor... Can kurtaran yok mu?”
narasini saliverdi. Ayni zamanda diger avcilarin dam-1 bi-rahi-
manelerinde kale-i iffederi ducar-1 hetk olmak tehlikesinde ka-
lan bildircinlarin, kekliklerin feryad-1 bilend istimdatlari isitildi.
Bahceyi bir ¢ighiktir sard.

Her taraftan kosustular... Avcilar, silah-1 ciretlerini istimale
vakit bulamadan mecbur-1 firar oldular. Kollarina, koltuklarina
girilerek yar1 baygin bir halde kadinlar, koske goturulda...

Bu velvele-i azimenin sebebi ne oldugu digerlerince pek an-
lasilamadi. Raci'yle Meftun, sebeb-i samatayi Lebibe ile Edi-
be’den sorunca ‘Aman ne oldujumuzu bilemiyoruz. iste 6yle
bir hale ugradik, sikintidan haykirdik... Bize bunu bir daha sor-
mayiniz;dan baska bir cevap alamiyorlardi. Azize Hanim’a mi-
racaat vukuunda, kadincagiz bir halecan-1 ar ile iki elini kaldirip
yUzlnU orterek:

“Aman sormayiniz... sdylenmez. iste dyle birer kazadir ge-
cistirdik... Ne ise savdik... Yine verilmis sadakalarimiz varmis...
Sakatsiz kurtulduk.”

* e 4o

Vakanin (zerinden birka¢ giin mirurundan sonra kadinlar
birbirine:

“Haydi bildircin, keklik, kéz, hindi... Toplanin bakalim...”
davetiyle hepsi bir odaya girip kapiyi siirmeledikten sonra Azize
Hanim’dan soruyorlardi:

“Kuzum Azizecigim, Arnavut avci seni nasil yakaladi? An-
lat...”

Azize, yine avuglanyla yizini ortip humret-i hicabla bilek-
lerine kadar kizararak:
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“Kiz Allah cezam versin... Sus aklima getirme... Fena oluyo-
rum.”

“Canim Azizecigim, haydi tarifet nasil oldu?”

Azize, erkek telaffuzunu takliden sesini kalinlastirip:

“Herif‘ha mori hindi’ dedi. YUzime sicak sicak agzim yapis-
tirdl. Kollarini boynuma atti. Az daha beni boguyordu. Oku-
dum. Ufledim. Gitmedi... ‘Birak beni, nesin sen?’ dedim. ‘Mo-
ri hanim, ben sana asik’ dedi. S6yle bir elimle Arnavut’un Ustu-
nii yokladim ki ne bakayim? Herifpiir-silah... Odiim koptu git-
ti... Ey bildircin, keklik... Sizi nasil avladilar? Siz hi¢ anlatmiyor-
sunuz... Hammlar sade beni sdyletip egleniyor... Kimin kime
gllmeye ylzi var. Benimki Arnavut'tu. Sizinki Laz miydi? Arap
miydi? Ne milleti sdylesenize...”

Zarafet, en gevrek kahkahalariyla fikirdadiktan sonra hepsin-
den evvel cevap vererek:

“Kor olasi benimkini asci idi... Bicagl avcuma bam...”

Rebia’mn bu avcilardan hangisine isabet ettigi anlasilamadi-
g1 gibi boyle vahsiyane bir taarruza hedefolmaktan mun’bais bir
glne sikayeti de isitilmedi.
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Balo sabahi, Meftun Bey'in kdskiinde bir kizilca kiyamettir
koptu. Cunkl kadinlarin enzarinda erkeklerin foyasi tamamiyla
meydana ¢ikmis, ne mal olduklari anlasiimisti...

O  gece, tetimme-i rezalet olarak komsu hizmetkarlarinin ta-
arruz-u behimanelerine ugrayan kadinlar, Azize Hamm’in tav-
siyesi lizerine hep abdest tazelemislerdi. Henliz basinda namaz
beziyle istigfar etmekte bulunan Edibe, kocasi uykudan kalkar
kalkmaz hemen g6zinU yumup agzini acarak:

“Masallah beyefendi ‘balo’ dediginiz rezaleti gérdik.”

Meftun, aksamki yorgunlugu heniiz gikaramadigini gosterir
bir rehavetle gozlerini ovusturarak:

“Sus hanim... sus... Sen balodan ne anlarsin? Bu kelimenin
telaffuzu bile agzina yarasmiyor...”
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“Dogrusu bu kelime senin agzina... her tarafina pek gizel
yarasiyor... Kepaze!”

“Madam agzini topla...”

“Ne dedin? Ne dedin? Madam mi? Agzim sen topla, rezil...
Neden madam oluyormusum bakayim? Cok sukir babamin adi
Haci Kasim... Benimki Edibe... Madam, aksam birbirinize sari-
lip da beraber topa¢ gibi finl fini dondiguniz kadinlardir. Ben
degil... Utanmaz... Hepsini gozcegizimle goérdim... Evvela tu-
valet yapmak icin hazirlatip da sonra baska ise cevirttiginiz ka-
meriyenin yesillikleri arkasina saklandim. Her seyi bir bir seyret-
tim... Anliyor musun?”

Meftun biytk bir hiddede:

“Teessuf ederim... Zaten bizim kadinimiz da erkegimiz de
casusluga, insan gozetlemeye biyiik bir meyil var... iki Kkisi
mahremane konusurken haricten gizlenip dinlemek... Bu ne
blyuk terbiyesizlik! Ne vicdansizlik!”

Edibe, istigrabkar bir infial ile medit bir kahkaha salivererek:

“A aaaayedigi ‘nane’ye bak... Hangimizinki terbiyesizlik?
Hangimizinki vicdansizlik? Allah icin soylesinler? Yine sapima
kadar kadinim, insan evladiyim da o gérdigim seylere taham-
mul ettim. Ceyrekte bir, baska bir kadina sarilip da karsimda cil-
velestigin zaman sukret ki kaldirip da kafana bir sey vurmadim.
‘Sipsevdi’ musibet...

“Hanim agzindan cikani kulagin isitsin... Benim hakarete
derece-i tahammulimi tecriibe icin mi bu haltlari ediyor-
sun?”

“Ben artik syle bdyle lakirdi bilmem... Sipsevdi degilsen de
ya nesin a didon? Akillanasin diye gizliden gizli su dinyada sa-
na yaptigim kalmadi. Pasmak-i seriften66 su getirip icirdim.

66 Hazret-i Muhammet’in pabuglan. Topkap! Sarayr’'nda muhafaza edilen ve
Osmanli gelenedinde ‘na’leyn-i saadet’ ya da ‘nalin-1 saadet’ olarak anilan
bu pabuglar, sandal denilen tiptedirler. Aldan tek ya da ¢ift kosele ile imal
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Merkez Efendi’den67 tas aldim... Camasirlarini Yedi Emirler'e®
okuttum... Pabucu biyikten® nisha aldim. Ceketinin igine as-
tarla yUzin arasina diktim. Surahiyle suyu Hindiler Tekkesi’ne70
okuttum. Uflettim. Tikurttim. Getirip sana icirdim. Akillan-
madin... Azize Hanim bana nefes verdi. Her gece icine okuyup,
Ufleyip tiikermeden sana su icirmezdim. Yine para etmedi... Ye-
ni dogmus cocugun ilk abdesti, beneksiz siyah kopegin tersi...
Daha hangisini soyleyeyim? Ne duydumsa yaptim... Bir tarli
aklin basina gelmedi herifi Senin damarin bozuk... Islah olur sey
degilsin ki...”

Meftun, istikrahtan rengi degiserek:

“Allah belani versin... Hep bu soylediklerini bana yedirip
icirdin mi?”

edilmistir. Sirak adi verilen ayagin ustiine gelen deriden kopru seklinde tas-
ma bulunmaktadir. Hazret-i Muhammet’e ait bu pabuclardan birisi istan-
bul Haseki’de bulunan bir tekkede Veysel Karani’ye ait bir kulahla birlikte
saklanmaktaymis. Bahsi gecen su, muhtemelen bu tekkenin ¢esmesinden
alinarak Meftun’a igirilmistir.

67 Osmanl devrinde adi “Mevlevihane Yenikapisi” tesmiye edilen Mevlana-
kapr’nm disinda kendi adini tastyan mahalle ve cadde tGzerinde bulunmak-
tadir. Tekkenin kurucusu Halvetiligin Stnbili koluna mensup Merkez
Efendi lakapli Seyh Musa Musliheddin Efendi’nin tirbesini barindirmak-
tadir. Merkez Efendi, Stnbdliligin piri Stinbil Efendi lakapl Seyh Yusuf
Sinaeddin Efendi’nin halifesi ve ayni zamanda mesir macununun icat-ger-
desidir.

68 istanbul’'un Osmanhlar tarafindan zapti esnasinda dlen askerlerin gémiil-
diikleri yerler ilerleyen yillarda istanbul halki tarafindan sehidik mertebesi-
ne yilkseltilmistir. Sitheyl Unver, istanbul’un Mudu Askerleri ve Sehit
Olanlar nam kitabinda, bunlardan bahsetmektedir. Yedi Emirler, istanbul
Fatih semtinde, Malta’da bulunmaktadir.

69 Nefesi, solugu kuvvedi ve sifali oldugu varsayilan hocalara verilen genel bir
adlandirma.

70 Bir Naksibendi tekkesi. istanbul Aksaray’da Horhor Caddesi tizerinde bu-
lunmaktaydi. 17. yazyilin ortalarinda tekkenin, Kadirilige intisap ettigi soy-
lenmektedir. Evliya Celebi’nin kaydina gére Sultan ibrahim, buraya gelip
fukaralarla yemek yermis.
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“Yedirdim. icirdim... Afiyet olsun...”

“Ben bunlari yerken higbir sey hissedip anlamadim mi?”

“Nereden anlayacaksin... Her seyi bilirim iddiasindasin da
daha yedigin ....'un farkinda degilsin...”

Meftun, mukaddime-i istigraba benzer bir ismizazla pence-
reyi acip disari tikirmeye baslayarak:

“Kahrol yezit kari... Vicdanin buna nasil misaade etti?”

“Ben vicdan micdan bilmem... Cenab-1 hakka malim. Akil-
lan diye yaptim...”

“Ya ben anlaya idim! Sana ne yapardim biliyor musun?”

“Nasil anlayacaksin canim? Yedirdimse bunlari sana getirip
de ¢ocuga bulamag verir gibi parmakla yedirmedim ya... Kimi-
sini pastaya karistirdim. Kimisini suruba... kimisini ¢ukulataya...
Rengine goére...”

Meftun, pencereden 6§irap tukirerek:

“Deruni’ Kasim Efendi’nin mirasindan evvel ben baska sey
yemisim de haberim yok. ‘Asikare’ génlim bulaniyor... Fena
oluyorum...”

“Ne var gonliin bulanacak? Yedinse simdi yemedin ya? Kag
ay oluyor!”

Meftun, bir infial-i sedidle:

“Hay kor olasi kan, bana bu pislikleri yedirecegine, su sen
kendin adam olmaya baksana... Sana kadin diyen bir insan kuf-
retmis olur...”

“Aha ehem de ehem... Sanki beyefendi lafsoyledi. Kadin de-
gilmis de ya neymis? Erkek mi imis? Tuhaf sey! Bir insan ya ka-
din olur ya erkek... Bagka ne olabilir?”

“Dogru... Senin icin kadinlik, erkeklik tabiatin verdigi ala-
met-i farika ile anlasilir. Baska bir seyle degil... Kadinhgin hay-
vaniyetini nasilsa akrabandan 6grenmissin. ‘Sen nesin?’ diye so-
rarlarsa alamet-i nev’'iyene bakip kadin oldugunu sdylersin... Fa-
kat kadinhgin fazailinden killiyen bihabersin... Bir kadin erke-
gine ‘Disanda go6ziin var. Capkinlik ediyorsun. Sen sdylesin.
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Bdylesin.” demeli, ama bu muahezelerde bulunabilmek icin
kendinde biraz ylz, surat olmali...”

“Benim yUzim, suratim yok mu?”

“Allah’a emanet var. Ylzun de suratin da. Hepsi tamam...
Kadinlikca aza cihetiyle bir noksanin yok... Ben yiiz, surat tabir-
lerini burada hak, salahiyet makaminda irad ediyorum. iste bu-
nu anlayacak kadar terbiyen, dirayetin, zarafetin yok...”

“Din aksamki rezaletin Uzerine benim sana darilmaya hak-
kim yok mu simdi?”

“Yok...”

“Ay nigin?”

“Nicin olacak? Kocasini kiskanan, zevcinin harigte g6z ol-
masin diyen bir kadin, kendi vezaif-i zevciyesini tamamiyla ifa
eder de buna mukabil zevci nankérlikte bulunursa o zaman s6z
soylemeye kendinde bir salahiyet gorir...”

“Ben sana karilik vazifesini yerine getirmiyor muyum?”

“Getiriyorsun... Simdi beni kaba kaba sdyleteceksin... Ka-
dinhk vazifesi yalniz senin anladigindan ibaret degildir. Bir ka-
din, zevce olabilmek icin giyinmesini, kusanmasini, s6z soyle-
mesini, zevcine karsi edilecek muameleyi, onu avutmasini, eg-
lendirmesini, aldatmasini, cezbetmesini bilmeli... Hep bunlar
evlenecek bir kiz icin adeta lazim-(t-tahsil birer fendir. Soyle
bakayim bunlarin hangisinden haberin var?”

“Dogru... Bunlarin higbirini 6grenemedim. Hele koca aldat-
mas! nasil olur? Hi¢ bilmem. Aksamki kadinlar bu koca aldatma
fennini dogrusu guzel tahsil etmisler. Géziimle gdérdim. Vakia
‘finfon’lannizdan bir sey anlayamiyordum ama rezaletin Cince-
si, ingilizcesi, Fransizcasi olmuyor. Gozii kulagi bulunan bir in-
san icin bu edepsizlik hangi lisandan cereyan etse anlasiliyor. Be-
ni yalvara yalvara, babama haberler géndere gdndere bin min-
netle aldin. Ben cahil, ahmak isem bir akillisini, okumusu ala
idin de seni sdyle déne done aidata idi. Goriimcem gecen giini
Fransizca bir roman okuyup da bana Turkcgeye terciimesini ya-
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piyordu. Kannin biri zamparasini, kocasiyla yattigi karyolanin al-
ana saklamis... Sen iste bdyle fettan, namussuz bir kadin istiyor-
sun. Cok sukir benim sitiim bozuk degil...”

Edibe hiddetinden gégsini bagrini cekip didikleyerek:

“Ah elimden gelse de su kocami bir aidatsam... Aksam gor-
digum kepazeliklere karsilik ne yapsam hincimi alamayaca-
gim...”

* ok ok

Karsiki odada Lebibe ile Mahir de birbirini yiyorlardi. Evin
icinde erkek kadin, kiiguik blyuk hep toplandilar. Gurultl bu-
yudi. Aglamalar, sizlamalar, haykirmalar basladi. Mesele gayet
vahim bir sekil aldi. Adeta bir ihtilal-i beytiye haline girdi. Bir-
kag glin stiiren mucadelat-1 sedide neticesinde erkeklerin taskin-
liklari, hercailikleri teslim edilmekle beraber kadinlarin da bir-
cok kusurlari, kayitsizliklari, zevglerine karsi misamahalan bu-
lundugu dermeyan edildi.

Meftun, kadinlari avutmak maksadiyla ortaya bir mesguliyet
cikarmak istiyordu. Netice-i halde zevclerini idare icin hanimla-
ra siis, nizam, ‘koketri’ dersi verilmek takarrur etti. Nihayet bir
sabah Azize Hanim’dan Zarafet'e varincaya kadar evin kadinla-
r Meftun’un ders odasina toplandilar. Pehlevizade bu mebhas-
ta kendine mehaz edindigi ‘Paris kadinlarinin guzellik ve tezyin-
lerine ait esrar ve regetelerin Tirk hanimlarina da tesmil-i faide-
si’” naminda bdyle unvan-1 tavili t¢ saar siiren bir kitabi dniine
acu. Takrire giristi:

“Esas-1 maksadimiz, kadinlarin zevclerine karsi gostermeleri
iktiza eden etvar-1 suhanelerinden, zarafetlerinden, suret-i te-
lebbls ve tezyinlerinden yani bir erkegi idare ve mesut etmek
icin lazim-Ut-tahsil olan bir fenn-i mihimden bahsetmektir.
Geng kiz, bir gonce-i letafet iken askin kudret-i harikasi tesiriy-
le yavas yavas acilir, kadin olur. Bu ¢aga erdikten sonra kadinin
vazifesi mehasin-i maddiye ve maneviyesiyle erkegi teshire hasr-
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I mesai etmektir. Bir erkegi teshir etmek ekseriya kolaydir. Fa-
kat bu sihiri daima yed-i zabtta bulundurmak pek mdiskaldr.
Fethedilen bir kalbi mitemadiyen taht-I itaatta tutabilmek, onu
fethetmekteki ferasetten daha mihim bir maharete, bir fenne
tevakkufeder. iste hanimlar, enzar-1 dikkatinizi celp etmek iste-
digim dakik nokta burasidir. Kadinlar bu vazife-i muskulelerini
ifaicin ralik olabildikleri bilcimle vesait-i teshiriye ve esliha-i ig-
faliyelerini istimal ihtiyacindadirlar. Guzellik, ‘nezaket’, zarafet,
cazibe bu esliha-i teshiriyenin bashcalarim teskil eder. Rakik
kalpler, sanatlkar nazarlar icin cazibe-i nisvanda, tasvir, tarifolu-
namaz Oyle havank-1 hilkat, tesirinden kagilamaz Gyle sahir bir
kuvvet vardir ki bir kadin sikhktan, suhluktan, letafet-i edadan,
o0 yaltaklanmalarindan butiin faaliyet-i nisvaniyesinden murek-
kep esliha-i nev'iyesiyle kanunen ve adeten kendinin hakim ve
amiri olan erkegi muti, minkad bir esir menzilesine getirebilir.
Hanimlar iste bu nokta-i mihimme (zerine nazar-1 dikkatinizi
celp ederim. Zevciniz sizden biktiysa, onun nazar-1 sevk ve isti-
hasi hane haricinde dolasmaya basladiysa, bu kabahatten yalniz
erkek degil siz de mesulsunuz. Demek ki siz ilk muhabbet-i zev-
ciyeyi hiisn-i idame edebilecek mahareti gosterememissiniz. Bu
dyle ince bir sanattir ki bazi kadinlar bila-talim bunun alim-i ta-
biisi, arif-i halkisi olurlar. Kocalariniza bazen ne kadar sevimsiz,
hatta korkunc sekillerde gériindiginiizi hatirliyor musunuz?
O, kollari kesik eski pamuklu hirkalarla, gogse kadar cekilmis
donlarla, saclar kulaklarla beraber ta kaslara kadar partal bir ye-
meni icine alinmis kundakli bagslarla, bu tekne basi, bu ortalik
stpurmeye, 6riimcek almaya mahsus umaci kiyafetleriyle erkek-
lerinizin karsilarinda salmdiklannizi unutuyor musunuz? Mu-
habbetin, bu kayitsizliklardan incinir, Urker pek nazik gozleri
vardir. Zevclerinizin cesman-1 perestisini rencide edecek bu gi-
bi ahvalden daima hazer ediniz. ‘Hizmet¢imiz olmazsa ne yapa-
hm? En sisli kiyafetle is goriilmez ya? diyeceksiniz. is gormek
icin mutlaka umaci sekline girmek icap etmez. Begenilmek fen-
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nine asina zeki bir kadin bu is kiyafetinde de birtakim dil-firib
menazir alacak tarz-1 telebbiis bulur cikarir. Onu da bir vesile-i
suhi ittihaz edecek maharetler gosterir. Bir Frenk kadinini deni-
ze girerken hi¢ gérmediniz mi? Ta basligindan pantuflasina ka-
dar suya mahsus bir nev’ kostiimle banyo ediyor. Bu elbisede ne
kirmalar, ne oymalar, ne mimtezic, zarif renkler gérultyor. Siz
isg bu maharetlere tamamiyla biganesiniz. O kadar bigane ki
nisvan-1 efrencin hanelerinde soygunduk kiyafetleri demek olan
bir zamanda istimal ettikleri ‘penyuvar’lan siz diigiine giderken
giyiyorsunuz. Daima begenilmek, zevclerinizin enzarmda da-
ima mergub kalmak sanatinin, esrar-1 ilhamkarisine daima gisa-
de-i zeka bulunacak bir teyakkuz ve geviklik icinde yasayiniz. Bir
kadin yed-i kudretin taltif-i mehasin-biihsasindan lizumu kadar
mustefit olamamis bulunursa bu noksani-i tabiati fen ve sanatin
vesait-i tamiriyesiyle bazi mertebe tazmin kabildir. Kadin daima
kendini avci ve erkegi sikar farz ederek mesgule-i saydina hig fa-
sila vermemeli, her firsat zuhurunda hiicum ve taarruz igin si-
lah-be-dest intizar bulunmalaridir.”

Azize Hanim, Lebibe’nin kulagina yavasca:

“Kadin ne olmal imis?”

“Erkegi avlamak icin kadin daima silahi elinde hazir durma-
Il imis...”

“Aman sus kKizim avcl deme... Balo gecesi ha mori hindi di-
ye boynuma sarilan herifgeliyor aklima... Agabeyine soyle... Bi-
zim kadinlara bu kadar yiz vermeye gelmez. Aksama sabaha
Rebia kapancesini bir tarafa kurar. Yine bir av yakalar...”

Meftun, kadinlarin erkek avlamalari fenninde iktisab-1 maha-
ret etmeleri lizumunu siddetle tavsiyeden sonra sozl ‘makyaj’,
yani diizgunle, allikla, sirme ile yliz boyamak cihetine intikal et-
tirdi. DUzgln nasil istimal olunur? Allik cehrenin hangi aksami-
na ve bu suretle strdlir? Kas kirpik nasil boyanir? Bunlari uzun
uzadiya tarifile haricte satilan tutyali, Gsriblu dizgtnlerin, te-
rakibi meskuk alliklarin, boyalarin mehazirinden bahsetti. ‘Talk’
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tozu ve taktir edilmis sirke ile su, nitrat-dé-bizmut, gtlsuyu, saf
gliserin, ¢icek suyu, gul ruhuyla yapilir. Sulu, koyu ve toz halin-
de birkac nev’ diizglin ve kirmiz, amonyakla imal edilir allik ter-
kibati 6gretti.

* %k

Meftun’un bu melahat, zarafet dersleri uzun muddet hira-
setten mahrumiyede kuvve-i inbatiyesi artmis toprak Uzerine to-
hum sacilir gibi sayan-1 hayret bir semere-bahs oldu.

Duzgunle alliga bulanmakta Lebibe ile Rebia 6nayak olmus-
lardi. Hele bu sonraki, esmer yiiziine bir levn-i cazib verebilmek
icin birkag kat beyaz badana yaptiktan sonra izerine ‘Istampa’
gecer gibi g6z kapaklarindan kulaklarina, ta burnunun ucuna
kadar ‘al kalemkar’ isliyordu.

‘Uziim birbirine baka baka kararir’ derler. Bunlar da birbiri-
ne baka baka beyazlanip kizariyorlardi. Cok slirmedi, etraftan
sird surd yesillenenler peyda oldu.

Azize Hanim telvin-i ¢ehreye ‘stinnet’tir diye sirmeden bas-
lamig, bir middet sonra sirmelerin géz uglarindaki kivriklari
uzaya uzaya kaslarina da birer parca kalem dokundurmayi mu-
bah addeyleyivermisti. Bir giin Lebibe Azize'ye:

“Boyle gozlerini tahrilleyip kaslarini da boyayinca Bagdadi
kadinlara doniiyorsun. Cehrene bir esmerlik geliyor. Yizine de
soyle bir tadi hafif beyazlik gezdirsen ¢ok latif olacaksin...” tav-
siyesinde bulunmustu. Azize Hanim evvela ‘adam etme’ maka-
minda birkag¢ tebessiim-i tereddiit gésterdikten sonra:

“A hi¢ olur mu? ilahi kardes bu yastan sonra insana ne der-
ler?”

Azize’'nin her zaman Lebibe’ye kizim hitabiyla s6z s6ylerken
bu defa kardes tabirini istimal etmesi kiiclilmek arzusuna dela-
let ediyordu. Diger kadinlar da basina tstsip nasil olacagini
tecriibeten eglence makaminda bir defalik diizgtin stirmesi ihra-
minda bulundular. Bu tecrtibe icra edildi. Pek yarastigi hakkin-
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da tekmil agizlardan antlar, yeminler, teminler yagmaya basladi.
Bu teminata zaten lizum yoktu. Azize diger eller ile ¢ehresine
gezdirilen stingerin temasindan kurtulup basini sada, sola cevi-
rerek aynaya baktigi zaman o kendini herkesin teminati fevkin-
de bir itminanla begenmisti.

Bagcl Kerim Aga’nin iki bazu-y1 mustehiyanesi arasinda sid-
detle sikilip da kadina acikmis dyle bir erkegin ihtizazat-1 sehve-
ti altinda viicudu sarsildigi gece sanki Azize'nin evtar-i iffetinden
birkacl gevsemis veya kopmustu. O hamelat-1 dsikane esnasinda
ta a’mak-1 kalbiyesinden bir seylerin ¢ozilip ¢ozillp sadrinda
bosluklar birakarak tayeran ettigini hisseder gibi olmustu. Zahi-
ren bir leyle-i felaket namini verdigi o tath geceyi, o savlet-i &si-
kaneyi tahattur ettigi zaman herifin atesli dudaklarinin yiziinde
dolastifini o anda yine duyar, o pos biyiklarin temasiyla yine ya-
nakh gigisir7y, sikintih gosterdigi o, an-1 ezvaki ayniyla yasamak
derecesinde hatirasinda adeta hakikate inkilab havanki peyda
olurdu.

* %

Kendi g6zl 6ninde, o kistah zevcinin yabanci kadinlara
karsi bulundugu o bi-edebane taskinliklar, na-kabil-i teskin go-
riinen o tesnegi-i mufrit, bicare Edibe’nin kalb i safim yarala-
misti. Zavalliyl, Meftun’a denk bulmuyorlar, kendinin himbil,
alik, salik, amelmande, capacul, pasakl oldugunu hi¢ cekinme-
den yuzine karsi sdyluyorlardi. Edibe, kadinhgin hicbir fazileti-
ne malik degil miydi? Pederiyle zevcinin evinde, bu iki yerde ka-
dinhigin gérdagi suret-i telakki ne kadar birbirine zit idi. Ora-
da fazilet sayilanlar, burada affolunmaz birer bllylk kabahat ad-
dediliyorlardi. Acaba hangi taraf hakh idi? Pederi Kasim Efendi,
kendi nazariye-i ahlakiyesinde hakli bile olsa Edibe artik oranin
hikminden ¢ikmisti. Simdi bu tarafin turasina gitmek lazim ge-

71 Gidismek, kasinmak.
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liyordu. Be@enilecek bir zamane kadini olmak icin mudak her
gun dizglne, alliga bulanmak, acik sacik gezmek, bitiin gelen
giden misafirlere kigini ¢ikarip bir aya§i Uzerinde aksayarak
‘boncorna’ demek mi icap ediyordu?

Bu evde bircok seylerin Tirkgeleri murdar sayilarak Fransiz-
calan kullanthyordu. Bunlan Zarafet bile 6grenmisti. Fakat bu
kadar middet gectigi halde kendinin bir tirli bu fanfanlara di-
li yatmiyordu. Oh aman yarabbi bunlar ne gl seylerdi... Lakin
ya bu deveyi glitmek ya bu diyardan gitmek lazimdi.

Bedbaht kadin, Frenk¢eden papaganvari birka¢ sade cimle
ogrendi. Sikistigi zaman makama uysun uymasin bunlari istimal
ediyordu.

Kiyafetce Lebibe ile Rebia'ya mimkin mertebe uymaya ¢a-
baladi. Biraz uydu. Hatta (g taze, hep birden saclanni sariya bo-
yadilar. Bdyle sanli, beyazli, pembeli elvan cehre ve ince 6rti ile
sokagda ilk ¢iktigi gtinti ne kadar sikilmisti. Erkekler yiyecek gibi
bakiyorlardi. O enzar-1 kistahane ile kendi yuzl arasina semsi-
yesini indirdigi zaman o kictictk hailin arkasinda garip bir his-
le yiregdi gimbur gimbdr atiyordu. Bu kiyafetle Edibe pek gu-
zel mi oluyordu? Nicin Oyle atesli, adeta isirici birer istiyakla ba-
kiyorlardi? Bu ayip degil miydi? iffeti bundan miiteessir olmaz
miydi? Fakat bu fenaliklardan terettiib edecek kabahat, giinah
Meftun’dan baska kime raci olabilirdi? Hep bu fenaliklar onun
diliyle, arzusuyla olmuyor muydu?

Bu kepazelikleri yaptirmak igin yalniz izin degil ders veriyor-
du. Kadinin vazifesi, erkek avlamaktir. Durmamali, avlamak de-
miyor muydu? Edibe kimi avlayacak? Ve nasil silah kullanacak-
t1? O, émriinde serce kusu bile tutmamisti.

Edibe ile Azize pek cahil idiler. Kadinliklari hasebiyle ¢ok
seyler yapmaya can atarlardi, fakat glinahtan korkmalari, cesa-
retsizlikleri, Ulfetsizlikleri arzularim icraya mani olurdu. Simdi
ortada her gutinahi ytkletecek Meftun gibi bir cehennemlik ol-
duktan sonra bazi eglencelerden ni¢in mahrum kalmali?
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Beri yandan Lebibe de biylk bir endise ve istirap icinde
idi. Zevci Mahir, Madam Makferlan’i ¢ildirasiya seviyordu. Ar-
tik buna hi¢ siphesi yoktu. Bu ikisinin arasinda muhabbet
simsarligini eden kardesi Meftun Bey’di. Mahir’in ates-i sevda-
sini alabildigine korukliyor, parlatiyordu. Acaba nigin? Mef-
tun, bu adilije neden curet ve tenezzil ediyordu? Vahim ol-
dugu kadar da garip goériinen bu nim muzlim muamma karsi-
sinda zavalli kadin bunaliyor, mthis stipheler, su-i zanlar igin-
de cirpiniyordu. Sonra birdenbire eliyle alnini sikip balo gece-
si Madam Makferlan’la Meftun arasinda gecen o rezilane mu-
haverenin su atideki kismini zihninden hemen ayniyla tekrar
ediyordu:

“Madam Makferlan: Kaba, hoyrati hisir bir Tlrk’e peskes ¢e-
kiliyorum. Bunun sonu ne olacak?

Meftun: Zengin olacagiz... zengin...

Madam: Kasim Efendi’nin milyonlarina biz mi varis olacagiz?

Meftun: Suphesiz...

Madam: ihtiyar hasta mi?

Meftun: Hayir, heniiz turp gibi...

Madam: O halde?

Meftun: Ben bu verasete ihtiyarin sagliginda vaz’- yed igin
bir yol kesfettim.”

Lebibe, bu mahfuzat-1 zihniyesini, beynini avcu icinde sika
sika buraya kadar tekrar ettikten sonra muhaverenin su kismina
athyordu:

“ Meftun: Bir iki giin sonra Mahir’e iki U¢ yiz liralik bir ih-
tiyacindan bahset... Tavri degisir.

Madam: Sonra paralari elimden mi alacaksin?

Meftun: Hayir, seninki sana... benimki bana...”

En muthis stipheler iginde yanip kavrulan bir dimagdi bu s6z-
ler ne mieellim faraziyat-1 cinaiyeye kadar sevk etmez? “Seninki
sana, benimki bana” ne demek? Bunlar nereden cerr-i nikud ede-
cekler? Meftun, Madam Makferlan’a - iki (¢ yuz liralik ihtiyacin-
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dan bahis ile Mahir’i tazyik etmesi - tavsiyesinde bulunuyor. Ma-
hir bu mebalig-i mihimmeyi nereden tedarik edecek? O menhus
kannin sevk-i askiyla bir tesebbls-i cinai de mi bulunacak? Bunlar
ne kadar vesvese-aver, ne kadar zihin durdurucu seyler!

Lebibe zevcinin Uzerine sahib-i nifuz olmak icin zeka ve
malumat cihetiyle kendinin madunu bir erkegdi intihap etmisti.
Bidayet-i muasakalan biraz tehlikeli oldu. Fakat ne ettiyse etti
varmaya muvaffak oldu. Nikahla herbir kabahati 6rtuldi bitti...
Biraderi ylzunden simdi gozleri 6niine agilan bu karanlik, bu
muhavvif, bu lerze-bahs girdab-1 felaket nedir? Evet aileleri (ize-
rinde bir nuhuset karaltisi dolasiyordu. Karib-tl-vuku gordigi
bu fenaliktan Raci’yi haberdar etse acaba nasil olur? Raci'nin
hiddetini, siddetini bildigi icin ona bdyle bir ihbarda bulunmak-
la kas yapmaya ugrasirken goz cikarmis olmaktan, isi buttin bu-
tiin vehamete distrmekten, beliye-i digere sebebiyet vermek-
ten de korkuyordu.

Lebibe ne yapacagini bilemeyerek, en ufak bir arizaya vakf-i
enzarla bekliyor, fakat i¢ sikintisindan, meraktan, halecandan
helak olup bitiyordu. Beri yandan da izzet-i nisviyesi fena halde
sarsilmisti. Kendisi Mahir gibi kaba saba bir kocaya razi ve ragib
olsun da yine kiymeti, kadri bilinmesin! iste bu husus da pek
guclne gidiyor, bu alam-1 derununu teskin icin zevcine Kkarsl
ancak adem-i sadakatiyla 6¢ almak cihetinde bir teselli yolu an-
yordu. Kadinhgin butin zaaflariyla, galeyanlariyla pek mitezel-
zil bir hal peyda etti. Kocasinin dudaklarini, o karinin gerdani-
na bir istiyak-i mufritle yapismis gérdikce, bu hatira-i basira-i
suz-i nazar infiali 6ninde teceddit ettikge, payansiz teelltimler,
adeta cinnetler geciriyordu.

* k%

Erenkdyl taraflarinda hirsizlarin kesretinden sikayat ¢ogaldi.
Hergiin gazetelerde bir iki vukuat okunuyordu. Raci Bey, hiz-
metkarlar genc Ali'ye aksamdan kapilari sirmelemesini, etrafa
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dikkat etmesini, gézunu tetikte, kulagim kiriste bulundurmasi-
ni tembihten hali kalmiyordu.

Hanimlarin Meftun Bey’den aldiklari ‘koketti’ dersinin - ba-
taet-i daimeleri hilafina bir siiratle - nazariyatindan ameliyatina
gecmis olduklari bir sirada Pehlevizadelerin koskine de garib-
iil-misvar hirsizlar dadandi. Hep bunlarin haneye saat-i duhul-
leri Ali'nin agdir uykuda oldugu bir zamana tesaduf ediyordu,
besbelli evin sayan-1 ziyaret ve taharri kdse bucagini iyice dola-
sip karistirdiktan sonra garabeti anlasiimaz bir sebeple bir sey
sirkatine muvaffak olmaksizin ¢ikip gidiyorlardi.

Bu ziivwvar-1 leylenin duhul ve huruclarini Ali, sabahleyin
bahcede gdrdugi yabanel ayak izlerinden, aksamdan kapilara
koydugu isaratin bozulmus olmasindan anliyordu. Goérindrde
hicbir zararlari kesfedilemeyen bu tuhaf sariklerin leyle-i duhu-
liyelerinin hep beylerin hanede bulunmadiklari zamanlara tesa-
duf eylemesi de ca-yi dikkatti. Nihayet bir gece Ali, bunlardan
ikisine bahcede rast geldi. Sopa ile Uzerlerine yuridd. Kagirdl.
Fakat gordugu iki karaltidan ibaretti. Baska bir sey secemedi. Yi-
ne beyler evde yok iken bir aksam da ¢ karaltinin kdskiin arka-
sindaki klicuk bahge kapisindan iceri girdiklerini gérmus, ‘hirsiz
var’ ihbar-1 mithisiyle butiin hanimlari telasa vermek istemis ise
de kadinlarin:

“Aman alik, sus patirti etme... Hirsiz, mirsiz yok... Senin
gbziine hayalet mi gértnuyor? Ne oluyor?” tekdirinden baska
havf ve telas eseri gostermemeleri pek ziyade istigrabini mucip
olmustu. Birkag aksam sonra Ali, dort karaltinin yine kiguk ka-
pidan girdiklerini aynen gordd. Sariklerin boyle adedi artmasi
bu defa usagin istigrabi kadar da havfini celp etti. Hanimlara ih-
bar-1 hal etmenin, tekdir ve tahmik edilmekten baska bir faide-
si olamayacagini artik 6§renmisti. Bu sefer netice-i hale mite-
rakkiben karanlik bir tarafa sindi. Bekledi... Bekledi... Sarikler
iceride begendikleri gibi itale-i dest-i ziyan ettikten sonra yine
girdikleri kapidan ¢iktilar. Bu misafir tabiatli, munis haramilere
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karsi sopa sallamay1 artik Ali faidesiz gordd. Yalniz ertesi guni
beylere aynen hikaye-i hal etti. Meftun, hizmetkarin budalahgi-
na guldi. Azize Hanim, bir daha boyle hayalat gérdigi zaman
okuyup etrafina Uflemesi igin Ali'ye bir dua 6gretti. Fakat Raci,
boyle el ayak cekildikten sonra kdske girip cikanlarin ne dyle
nefesle, desturla cekilir gider musallatlardan ne de sandik, se-
pet, kapkacak karistirmaya gelen sarika-i adiye olmadiklarim bi-
liyordu. Bu hayalat, bu cinler, seytanlar, hirsizlar Meftun’un
hanimlara verdigi ‘koketti’ dersinin tesir-i efsunundan peyda
olma ecsam-1 gayr-1 latife idi.

Raci’nin, agabey namini verdigi bu ahlaksiz mecnunun su gi-
disi ne gidisti! Ailede ne servet, ne rahat hatta ne de namus hic-
bir sey kalmadi. Azize, Edibe Hanimlar gibi veliyye zannoluna-
cak tabiatta kadinlar bile Meftun’a temas tesiriyle azarak tebdil-
i mahiyet ediyorlardi. Rebia meselesi ‘kanli basur’ komedyasiyla
gliya 6rtbas edildi. Fakat bu keyfiyet bitiin sekl-i vahimiyle du-
ruyordu. Piyangodan cikan on bes - on alti bin liranin sihhat i
isabetini muspet idare-i beytiyece para bollugu, clizi bir refah
bile gorilmedi. Bunun da Mosy6 Makferlan’in seytaniyetiyle
kurulmus bir dubara oldugu anlasildi. Enisteleri Mahir, Madam
Makferlan’a olan firifteligi yizinden divaneye déndi gitti. Ai-
lenin atisi, bu Meftun’un elinde ne muthis bir vartaya dodru yu-
varlanip gidiyordu. Kadinlar neye ugradiklarini bilmiyorlar, bu
gidisin sonu nereye varacagini distinemiyorlardi. Edibe Mef-
tun’u, Lebibe Mahir’'i kiskanmak ytiziinden birer gayz-1 nevmi-
dane icinde c¢irpinarak giiya zevclerinden ayni sadakatsizlik ve
hiyanetle 6¢ almak cehaletiyle Meftun’un efsun-1 davetiyle ha-
neye gelen perilere kendilerini peskes ¢ekiyorlardi. Bu ne reza-
letti! Aman yarab ne rezalet! Bu kadar kepazeligi 1slaha Raci tek
basina nasil muktedir, muvaffak olabilecekti? Bu tefekkirat-I
muzlime tesiriyle bazen zihni o mertebe karanyordu ki intihara
tasaddiye kadar variyor ve sonra biraderinin habaseti yoluna
kendinin kurban gitmesini pek muvafik bulmuyordu.
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Birkac gece bahceye gizlendi. Nihayet bu ihtifasmin birinde
karaltilara tesadiif etti. Uzerlerine yuriyiip silan bosaltti. Herif-
leri kacirttl. Bu clreti adi hirsizlara da vesile-i havfve intibah ol-
du. Civar haneler bir muddet ufak tefek leyli sirkatlerden masun
kaldilar.

*kk

Ahvalin boyle garabet-i muellime peyda ettigi esnada Kasim
Efendi’nin hanesinde vukua gelen mithimce bir sirkat vakasi es-
ki heyecanlardan yeni bir galeyana diisiirdii. ihtiyarin ufak bir
hallya sararak kendi odasindaki kerevetin altina gizledigi, kose-
leri tunglu, islemeli antika ceviz ¢cekmecesi alet-i mahsusa ile aci-
lip derunundan alti yuz lira kadar nakit ile muhr-i zatisi ve Ba-
likpazari’'ndaki hanin senedi sirkat edilmisti.

Kasim Efendi, bu ufak hazine-i mektumesini lizum goéril-
dilkce Uc dort ginde ve bazen ancak haftada bir defa acardi.
Son defa-i miracaatinda ¢ekmeceyi kirik gérmus ve titrek elle-
riyle derununu karistirip sirkatin miktarini anladiktan sonra yeis
ve halecanindan birkac kere bayginliklar gecirmis, hemen limon,
su yetistirip kollarim, dizlerini ovusturarak teskin-i teessiriine
sitap eylemislerdi.

ihtiyar, cekmecesini bes alti giinden beridir agmamis oldugu
icin sirkatin zaman-1 vukuunu tayin edemiyor, tirli ihtimalat
icinde zihni sarsiliyor, bunaliyordu.

Sekene-i hane, bir kendi, bir zevcesi, bir de hizmetci ihtiyar-
ca bir muhacir kadinindan ibaretti. Kerevetin alanda haliya san-
Il bir cekmece oldugunu o evde kendinden baska bir bilen yok-
tu. Girip cikarken daima oda kapisini Kilitler, anahtarlari cebine
kordu. Odaya haricten bir hirsiz duhuliine delalet edebilecek bir
emare bulamadi. O hafta eve gelip gidenleri tahkik etti. Hiz-
metci kadinin yirmi bes - yirmi ala yasindaki oglu arabaci Ab-
dullah’in birka¢ defa gelip validesiyle g6érismuis oldugunu ve
hafta arasinda Mahir’in de gelmis bulundugunu 6grendi. Vali-
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desiyle, hizmetci Ayse Kadin asagida mutfakta yemek pisirmek-
le mesgul iken Mahir’in uykusu oldugundan bahisle yukariya ¢i-
kip birkag saat kadar yatmis oldugunu da haber aldi. Binaena-
leyh hirsiz Mahir ile Abdullah’dan biri idi. Fakat sarik bu iki de-
likanlidan herhangisi ise kerevetin altindaki ¢ekmecenin viicu-
dunu nasil kesfeylemis ve oda kapisinin kilidini ne suretle agip
tekrar kilitleyebilmisti? Kasim Efendi bu babda daha ziyade ta-
mik-i tahkikatta bulunarak Abdullah’in yukariya ¢ikmak degil
orta kapidan iceriye bile katiyen girmedigini 6grendi. Yukariya
yalniz Mahir ¢cikmisti. Ta besikten beri elinde blyitmis oldugu
oglunun her huyuna vakifti. Parasizliktan giinlerle a¢ kalsa onun
bes paralik bir sirkate ciretine ihtimal veremiyordu. Sirkatin
seklini de garip buluyordu. Haydi alti yiz lirahk nakit asiriimis,
hanin senediyle miihr-i zatisi neden calinmisti? Bunlar bir dige-
rinin ne isine yarayabilirdi? Acaba senetle muihdr, sarikin havfve
telastan mitevellit tesevvis-i zihnisi aninda yanhshkla mi alin-
misti? ihtiyar bu miiphem noktalara birer cevab-1 muvafik bula-
miyor, sasirdikga sasiriyor, distindikege dustndyor, daldikca da-
liyordu.

Kasim Efendi, kirik cekmeceyi tekrar kerevetin altina stird k-
ten sonra bu sirkat-i garibeye dair kimseye bir sey agmamalarini
zevcesiyle hizmetci kadina kerratla antlar, yeminler ile tembih
etti. Clnku keyfiyet-i sirkat zabitaya kadar aksederse kendinin
karakollara, merkezlere celp olunup isticvab edilecegini ve mii-
teakiben hanesine tahkik memurlari gelip sirkatin suret-i vukuu
hakkinda bin tlrli tetkikata giriserek ¢cekmecenin mevzu bulun-
dugu kerevet altina varincaya kadar her yeri karis karis gérmek
isteyeceklerini, az vakitte vaka, gazetelere ve bitiin cihana sayi
olarak turlu turli tefsirata yol acabilecegini, netice-i halde Ka-
sim Efendi’nin evinde her kerevetin altinda gizli bir gekmece al-
tin varmis rivayet-i mibalagakaranesinin intisariyla hanesi her
gece bircok hirsizlarin tehlike-i duhullerine maruz kalacagim
distinmusti. Bu kadar gift G gu, dagdaga ve kilfetten sonra ba-
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ri mebalig-i mesrukadan bir lirasinin avdetine imkan tasavvur
edilse! Bu da yoktu...

ihtiyar, bu sirkat vakasinin siiyuuna meydan vermemek icin
cok gayret gosterdi. Fakat alti yiz liranin acisi yiregine ¢okt.
Bu cerime-i elemin kani icine akti, her gece riyasinda mebalig-
i mesrukay! ceviz ¢cekmeceyi avdet etmis gérerek seving halecan-
lan icinde cirpina ¢irpina uyaniyor, hayfki bunun bi-sud bir me-
serret-i menam oldugunu anlayinca evvelkinden beter bir hum-
ma-yI yeise duserek o siddet-i atsla koca bir bardak su ictikten
sonra tekrar uyumaya ugrasiyordu.

Kasim Efendi’nin ketm-i vaka icin iltizam ettigi bu kilfetler,
cektigi sikintilar pek beyhude idi. Zevcesiyle, hizmetci Ayse Ka-
din gibi iki calcene kocakarinin mahrem olduklari bir hususun
tamami-i ihfasi kabil olamayacagim zavalli ihtiyar bilmiyordu.
Bu iki kadin, paranin miktari ve saire hakkinda ise biraz da mu-
balaga katarak kendilerince emniyetli addettikleri diger kadinla-
ra mahremiyet-i keyfiyet icin antlar, yeminler verdirerek vakayi
sicag! sicagina anlattilar. Yalmz esna-y1 nakl ve hikayelerinde el-
lerini adizlarina gotlrp siper yaparak muhataplarinin kulaklari-
na dogru biraz egilmek keyfiyetin adem-i sliyuu hususunda bir
tedbir-i kafi addediyorlardi. iki giin sonra hadise Pehlevizadele-
re aksetti. Ug gin sonra her tarafa yayildi. Vaka, Lebibe’nin va-
sil-1 sem’-i dikkati olur olmaz balo gecesi agabeyiyle Madam
Makferlan arasinda cereyan eden muhavere-i acibenin butin ni-
kat-1 muzlimesi kadinin zihninde derhal tenevvir ediverdi. Ka-
sim Efendi’'nin evindeki sirkatin vukuu haftasinda Meftun’la
Mahir birkac gece haneden gaybubet etmislerdi. Bu tesadif, ha-
kikat-i hali busbitin tavzih ediyordu. Demek Meftun, Mahir’i
boyle efal-i vahimeye sevk etmek icin onun Madam Makfer-
lan’in beliye-i askiyla sermestisine ugrasmisti. Gerek biraderinin
gerek zevcinin bu sukatlar pek mathisti.

Aileleri 6nline acilan bu varta-i felaketin ka'r-1 bipayan-i
muzlimine isal-i nazar etmek istedi. Havf ve nefretten lerzedar
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oldu. O simdi bir sarik zevcesi olmustu. Butin ailenin efrad-i
masumesine kadar strtlecek bu lekenin, bu vaka-i muhavvife-
nin 6nuint almak, buna bir ¢are bulmak kabil degil miydi? Boy-
le bir levsi tek basina temizlemeye kalkismak kendi kuvveti fev-
kinde bir emr-i azim, bir tesebbis-i muhimdi ki bunu basara-
mayacagi asikardi. Dehset-i halden Raci'yi haberdar etmek la-
zimdi. Fakat Raci’'nin hiddetini, siddetini, tez mizaghgini du-
sindi. Onun mahremiyetinden de Urktl. Lakin baska care yok-
tu. DOrt giin sonra kim bilir gazetelerin sutur-1 takbihine gece-
cek, mehakim-i cinaiyeye disecek bir meselenin bugin Ra-
ci'den hafi tutulmasinda bir mana géremedi. Aileleri basindan
savrulacak, korkung¢ bir firtina vardi. Buna mukavemet igin
mumkin mertebe ittihaz-1 tedabir lazimedendi. Ketm-i hakikat
ylzinden ileride tevelliit edecek fenaliklardan nefsini mesul
gordi. Simdilik vaka bir sirkat-i adiyeden ibaret goriiniyordu.
O anda hakikate kendinden baska vakifkimse yoktu. Evet. Evet
her bir borayi, firtinayr goze aldirip vakayi bildigi, hissetti§i gi-
bi olanca dehsetiyle Raci'ye anlatmak la-blidd idi. Bu karari
Uzerine biraderini tenha bir odaya cekerek vehamet-i ahvali ta-
mamiyla haber verdi.

Raci, biraderi aleyhinde hissettigi bir nefret-i sedide ile kas-
larini catti. Yumruklarini sikt. Homur homur homurdanmaya
basladi. Sonra derin derin disiinmeye vardi. Can sikintisindan
hemsiresinin yaninda duramadi. Bahcgeye ciktl. Sagini, solunu
fark edemeyecek dalgin bir halde bir asagi, bir yukari geziniyor,
agabeyini tedip icin mueessir bir care distinidyordu. O aralik
hizmetkar Ali yanina takarrible:

“Beyefendi bu hirsizlar ile ne yapacagiz?”

“Hala mi hirsizlar?”

“Evet hala...”

“Ne caliyorlar?”

“Hic... Her gece girip ¢ikiyorlar... Evden bir sey eksilmiyor...
Ben de buna sasiyorum yal!”
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“Kag hirsiz giriyor...”

“Bunlarin sayisini Pak teala hazretleri bilir ama... Benim he-
sabima gore evdeki kadin basina bir hirsiz distyor...”

Raci hemen Ali’'nin yakasina yapisip delikanliyi siddetle tar-
taklayarak:

“Ali ben adami gebertirim sonra biliyor musun?”

“Efendim beni ne geberteceksin... Tut da onlar gebert...
Ben gordigumui sdyliyorum. Bu evde olan isleri size sdyleme-
yip de mahalle muhtarina mi haber verece§im? Ben bu konakta
ekmek yiyorum... Gireni, ¢ikani haber vermezsem sonra bu ni-
met benim g6zime durmaz mi?”

“Peki soyle bakalim... Kadin basina bir hirsiz mi isabet edi-
yor dedin?”

“Evet... Darillmayacaginizi bilsem dahasini da sdyleyecegim
ama...”

Raci, btlin viicudunu bir rase-i hiddet kaplamis oldugu hal-
de muhteriz bir sada-yi teessurle:

“Soyle, kizmamak icin mimkin oldugu kadar cebr-i nefs
edecegim... Isin dahasi ne imis? Anlat...”

Usak, etrafina muhterizane bir g6z gezdirdikten sonra sada-
sini fisilti derecesine indirerek:

“Efendim Meftun Bey’in, Mahir Bey’in ve sizin burada bu-
lunmadiginiz aksamlar bu evdeki hanimlardan herbirinin odasi-
na birer hirsiz giriyor. Ben bunlari gére gore sekillerini o kadar
belledim ki karaltilarindan, golgelerinden Rebia Hamm’in hirsi-
z1 hangisi, Edibe Hanim’inki hangisi oldugunu fark edebiliyo-
rum...”

Raci, ketm-i infiale son gayretini sarfindan geri durmayarak
fakat gizli sitma tutmus gibi kesik, tutuk bir telaffiiz-i mugber-
rane ile:

“Bu hirsizlan bana gdsterebilir misin?”

“Gosteririm... Meftun, Mahir Beylerin burada bulunmadik-
lan bir gece siz de sokaga gidiyorum diye evin bir tarafina giz-
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leniniz... Onlar birer birer sokin ederler... Burada erkekten
kimse kalmadigini onlara telgrafla mi haber veriyorlar? Ne yapi-
yorlar... Anlayamiyorum Ki...”

Raci ile Ali bu munis hirsizlan yakalamak icin bir gece bah-
cede pusuya yatmaya karar verirler. Zaten Meftun’la Mahir o si-
ralarda sikca sikga gaybubet-i leyliyede bulunduklarindan iki ak-
sam sonra bir firsat diser... Ellerine kuturlari, tullerine uygun
muthis bir sopa tedarik ederler. Raci aksamdan giiya evden sa-
vusur. Ali de kahveye gidecegini haber vererek sokaga cikar. Or-
talik iyice karardiktan sonra bu ikisi hafiyen duvardan asarak
bahceye girip kameriyenin 6blr cihetindeki taflanligin icine pu-
suya yatarlar.

Ali, hirsizlarin ekseriyetle nereden girip nereden ¢iktiklarini
bildiginden pusu ona gore tertip edilir... Atesini avuclan icinde
saklayarak bir iki sigara icerler. Birkag fisilti ederler. Hemen (¢
ceyrek veya bir saat kadar sonra da cephelerine isabet eden du-
var kismindan bir karaltinin iceri atladigi secilir... Ali dikkatle
bakip fisildayarak:

“Nah iste bak... Sivri fesli... ince, uzun... Bu Rebia Hanim’in
hirsizi... Bu ‘motfak’ kapisindan girer... iceride cok ejlenmez...
Bir bucuk veya iki saatten... ziyade durmaz defolur...”

Raci, buytk bir halecan fakat gayet pes sadayla:

“Haydi Uzerine yirlyulp tepeleyelim...”

“Neye yarar ki beyefendi? Simdi biz bununla patirti ¢ikarir-
sak Otekiler gelmezler... Birakalim simdi bu horoz kiimese gir-
sin... Otekiler de birer birer toplansinlar... Hepsini birden fol-
lukta bastiralim...”

“Ali evimin i¢inde... Boyle bir herif bulunur da ben burada
nasil sabredebilirim?”

“Beyefendi baska care yok... Biraz daha sabrediniz. Hepsi
gelsin. Sopalan cekip Uzerlerine ylrtyelim. Bu gece ya onlar ya-
rali dlser ya biz. Bu is de temizlenir...”
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Ali hakliydi. Bu namus sariklerinin sekl-i habasederi aleyhle-
rinde zabitaya sikayete kiyam edilir gibi degildi. Bu, muhasimi-
nin ancak kendi beynlerinde fasledilebilir 1zmari da izhan da
muskdl olan mesail-i menhuseden idi...

Birinci gelenin kiimese duhuliinden bes on dakika sonra
ikinci zuhur etti. Bu da uzun boylu fakat poturlu idi. Komsu-
nun bahgesinden atladi. Raci usulca sordu:

“Bu hangisi?”

“Yabanci degil...”

“Yabanci degil ne demek!”

“Bize bitisik kdskin bahgivani Arnavut Kerim Aga...”

“Bu kimin misafiri?”

“Azize Hanim'in...”

“Ulan yalan séyllyorsun... O saf kadin bu halti eder mi?”

“Ben safli§ini, mathgini bilmem... Bu Arnavut, Azize'nin
odasina gider, onu bilirim... Azicik daha bekleyiniz. Simdi hep-
si tamam olur. Gozinizle gorarsindz...”

“Bizim ev, Karagdz'un Yalova Safasi oyunundan daha berbat
olmus desene...”

“Yalova'ya kadar ne gidiyorsunuz ay efendim? Safa bizim ev-
de... Haniya Beyoglu tramvaylarinda bir tahta var, Uzerinde
‘dolmustur’ diye yazil... Misteri tamam olunca bu tahtayi sal-
landiriyorlar... iste ben de boyle bir tahta yazdirtip gece saat (¢
bucuktan sonra ‘tamamdir’ diye konagin kapisina asacagim. Ar-
tik kendim rahat uykuya varacagim...”

Bahcivan, gayet muhterizane adimlar atiyor, her hatvede bir
tevakkuf-1 medid ile etrafi dinliyordu...

Ali pek yavas:

“Sesimizi mi duydu? Ne yapt1? Herif Grkt( galiba... Haydi...
kimes... kiimes... kiimes...”

“Ulan sus...”

“Efendim bir ayak evvel bu igeriye girsin ki otekiler de gel-
sin...”
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Kerim Aga da Zuhuri’ye72 ¢cikan muhteriz bir zampara evza-
I mudhikesiyle karanlikta kah ileri dogru boynunu uzatarak kah
kollariyla 6niini kulaglayarak ayaklarinin ucuna basa basa -
Ali'nin tabirince - kiimese girdi.

Cok bekletmeksizin Lebibe ve Edibe Hanimlarin misafirle-
ri de dahil-i bezm-g&h oldular. Kimi tahtabostan73, kimi bal-
kondan, kimi mutfak penceresinden atlayarak girmislerdi. Raci
sordu:

“Tamam mi?”

“Tamam...”

“Validemle teyzeme gelen yok mu?”

“Simdiye kadar gérmedim...”

Yeis ve halecandan Raci’nin vicudunu soguk bir ter kapla-
misti. Elindeki sopayi birka¢ defa tartiladiktan sonra:

“Haydi Ali, géreyim seni bu sopalari su heriflerin kafalarin-
da parcalayalim...”

Ali, elindeki sopayi bir iki vezinleyerek:

“Bu sopay! kafasina yiyen orada zibara kalir...”

“Sen mutfagdin su kosesinde dur... Gézunu evin her iki tara-
fina dolastir... Ya pencerelerden disariya atlayan veyahut kapila-
rin birinden firlayan olursa Usttine saldir. Yapistir... Ben de ice-
riye girip 0 menhuslan disanya puskurteyim...”

Ali'yi mutfagin kosesindeki nokta-i tarassuda ikame ettikten
sonra Raci, kendi cardaga tutunarak tahtabosa cikti. Pencere-
den iceri girdi. Simdi kiimesin sekenesini hangi taraftan Urki-
tecekti?

Hanedeki kadinlann icinde en dirayetlisi, en terbiyelisi, kiz-
lik zamaninda vuku bulan o ilk hatasi Uzerine kadinlk haysiye-
tini en ziyade bilmesi lazim geleni binaenaleyh en itimada saya-

72 Ortaoyununda komik roliine ¢ikan kimse.
73 Eski istanbul evlerinin cati katlarinda yer alan tabani ahsap, camasir asmak-
ta kullanilan ve yazin oturulan teras.
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m hemsiresi Lebibe oldugundan gayz ve hiddeti de en ¢ok
onun aleyhine feveran etmisti. Zavalli Raci blyuk bir kahir ile
yumruklarim sikip kendi kendine:

“Utanmaz kahpeye ben bin ders-i ahlak ve hikmet verdim.
Onlarin higbiriyle muitenebbih, mitenassih olmadi da Mef-
tun’dan aldigi iki ‘koketti’ dersiyle yine siraze-i iffetten cikti.
Simdi bana kocasindan intikam almak icin kerhen bu levse bu-
lasmis oldugu itizarlarini serd edecek... Behey edepsiz, zevcin-
den hiyanet géren kadinlarin ciimlesi intikamin bu suret-i men-
furesine atilmis olsalardi simdi diinyada namuslu bir aile bulu-
nabilir miydi?”

Boyle sdylenerek Lebibe’nin odasi 6ntine kadar gitti. Kula-
gim kapiya verdi. iceriden isittigi miisafehat-1 asikane pek ta-
hammuilsiz idi...

Aman yarabbi ¢ildirmak isten bile degil... Bu teessurle deli-
kanlinin beyni kizisti, kizisti... Hal-i mizaba gelmis bir kursun
siklet ve yakiciligiyla kafatasi iginde saja sola akmaya, tasmaya
baslad. iste 0 anda ne yapti§ini ve yapacadim bilmez bir tehev-
viir-i mecnunane ile kapiyi arkasina devirmek icin bir iki go§us-
ledi. Kapi yeni ve muhkem oldugundan muvaffak olamadi. Cin-
net-i tehevvirt batlin butln artti. Tekmelemeye giristi. Yeis ve
gayzin asabina verdigi bir kuvvet-i harikulade ile gerilip gerilip
tekmeliyordu. Sekiz on tekmeden sonra kanadin biri sarktl. He-
men iceri daldi. Odaya girmesiyle canbaz pandomimalarinda
gorilen bir tuhaflik ve ceviklikle butin urbalarini, dertop koltu-
gunun altina almis nim dryan bir herifin bir hayal stratiyle pen-
cereden bahceye atladigini, hayir uctugunu gordi. Raci de bir
ok hiziyla firariyi takiben kendini pencereden asagiya birakti.
Dort arsin kadar bir irtifadan asagiya sik(t eder etmez ayagi
burkuldu. Bir veca’-i sedid ile:

“Of aman ayagim kirildi...” istimdadiyla haykirip mithlanmis
gibi orada kaldi. Ali’'nin kendine dogru kostugunu gértince sulh
kabul etmez bir infial tesiriyle ayaginin acisini unutarak hizmet-
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kéra herifin firar ettigi tarafi isaretle o cihete kosmasi kumanda-
sini verdi.

Bicare Ali ne tarafa kossun! Raci’nin biraz evvel yukarida oda
kapisina indirdigi tekme darebatiyla tekmil hane zelzeleye ugra-
digi zaman batin folluklar bosanarak cil yavrusu gibi tavuklar
bir tarafa horozlar diger tarafa pervaza baslamislardi. Ali mithis
sopasiyla birinin arkasindan kosarken mutfak kapisindan biri da-
ha firliyor, bir digeri pencereden atliyordu. Hepsine birer dar-
be-i tedib olsun yetistirmeye ugrasan Ali sola atiliyor, saga sal-
dirtyor, 6ne kosuyor, arkaya déniyor, sopasini savuruyor, savu-
ruyordu. Bigare usak bu telasla hicbirine ehemmiyetlice bir ni-
san alamaksizin med’uwvinin hepsini kagirdi. Raci ayagindan
pek muztaripti. Elindeki sopay! &sik firarinin arkasindan firlat-
tiktan sonra dest-i infialinin erebildigi yerlerden birkac tas top-
layip onlari da savurdu. iste o kadar, fisegi tikenmis bir yarali
gibi kollarini sarkitti. Hasimlarinin arkalarindan hasirane oyle
bakakaldi. Ali burnunun kanadan koéruk gibi kabarir iner bir
hal-i galeyanda beyin yanina geldi. Raci ayaginin agnyan tarafi-
ni eliyle yoklayarak:

“Hepsi kactt mi?”

“Alllahialem kagti... Képoglular bir kiime karga gibi ucgustu-
lar...”

* %k

Kasim Efendi, sirkat ziyanindan mutevellit yeisini sedit bir
humma ndbeti gibi kéh atesler i¢cinde yanmak kah buz kesilmek,
kéh kendini bitin butin kaybeylemek tesirati icinde gecirip de
aklini basini toplamaya ugrasugi bir sirada darbe-i digere ugra-
di. Kira toplamak icin Balikpazari’ndaki hana hin-i miracaatin-
da odabasinin, garip bir tavr-1 istizahla karsisina ¢ikarak:

“Efendi paraya ne mizayakan vardi ki bu koskoca hani iki
bin liraya rehine koydurdun?” sualini iradi (izerine ihtiyara bir
bayginhk' daha gelmis, su ile, limonla zor ayiltilabilmisti. Bu
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sadmeyi de gecirdikten sonra odabasidan damadiyla, odlunun
mukemmel bir vekaletname ibraz ve vekil tayiniyle hani ahere
iki bin liraya terhin etmis olduklarini 6grendi. Bu ne biyik cl-
ret, ne blyUk cesaretti... Bu is tek basina Mahir’in isleyebilece-
gi bir habaset degildi. Hep bu fenaliklar, damadi Meftun
Bey’in delalet-i iblisanesiyle vuku buluyordu. Bu asikar, bahir
bir hakikatti. Demek ki hanede vuku bulan sirkatin failleri de
bu iki melun imis... Simdi bu da katiyen anlasildi. Kasim, da-
madim nikahla, yiz gérimlagu ile bin lira kadar vurmak tasav-
vurunda iken kendi bu menfaat-i mutasavveresinin birka¢ mis-
li fevkinde ve oglunun bdyle bir melanetine istirakini 6gren-
mek suretiyle ta can-gahindan vuruldu. Bu 6yle miihim ve na-
zik bir mesele idi ki biraz saskinhk gosterilirse kendinin kati-
ben bu evvelkilerden miithis bir darbe-i hasara daha ugratiima-
st ihtimali vardi. ihtiyar diisindi. Dusiindii. O da zihninden
muhim bir karar verdi. Bu kararini mevki-i fiile vaz' hususun-
da gorulmesi elzem kimselerle goristl. Hanesine avdet etti.
Ertesi glinU glya hicbir seyden haberi yokmus gibi mitecahi-
lane ve nazikane bir haber ile damadini nezdine celp etti. Mef-
tun, bu davete icabeti birkac suretle elzem addederek biyik
bir merakla gitti. Odadan iceri girince kayinpederini baslari ye-
menili, salvarl, sakali esnaf kiyafetinde birkac kisiyle muhab-
bette ve oldukca besus bir halde buldu. istifsar-1 hatir, afaki
birka¢ sdz ve hosbesten sonra Kasim Efendi birdenbire tebdil-
i lisanla damadi aleyhinde tefevviihata girisir. Siddetle gurur-i
nefsine tecaviiz eder. E§er insanlik ve namus denilen hasailden
kendinin zerrece nasibi varsa o anda kerimesi Edibe’yi birak-
masi lazim gelecegini, yoksa isin pek fenaya varacagini sdyler.
Meftun da bir tehevviir-i aniye tutularak ne dedigini bilmez bir
halde o sihud-1 mistahzara muvacehesinde zevcesini bit-tatlik
kapiy! ¢arpar ¢ikar.
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Horoz avina c¢ikip da hicgbirini nisanlayamadidi gece Ra-
ci’'nin incinen ayag! ertesi sabah topugundan ta diz kapagina
kadar kutuk gibi siserek mosmor kesildi. Cikikgl celp edilerek
bacak kat kat sargilar icinde siki sikiya sardirildi. Ve delikanlya
karyolasinda yatarak birka¢ giin hi¢ yerinden kimildamamasi
tavsiye edildi.

Raci, her lahza bir tarafa saldiracak bir siklet-1 derun, bir ga-
leyan-1 sedid halinde bulunup da kendini bdyle yerinden kipir-
danmamaya mahkdm gérdikce yeisinden bayginhklar geciriyor-
du. Zavalli delikanh bu sikinti, bu meyusiyet-i can-guzar iginde
iken Kasim Efendi’nin kizini ne suretle Meftun’dan ayirtmis ol-
dugunu haber aldi. Cekmeceyi kirarak derunundaki alti yuz lira
nakit ile senedi asiranlarin da Meftunla Mahir olduklari, Balik-
pazari’'ndaki hanin iki bin liraya terhini keyfiyetiyle vasil-1 merte-
be-i stibut olmus bulundugunu da 6grendi. Kederi kat kat artti.
Ahvalin blsbutin hilaf-1 memul bir tarz-1 cereyan almis olma-
sindan Meftun da sasirdi. Gegen aksam evde kurulan panayir va-
kasini da Ali'den tafsilatiyla dinledi. Meftun eve gelip gidiyor,
fakat muahezat-1 sedidesinden korktugu icin Raci’nin odasina
girmiyordu. Mabhir dort bes geceden beri kayipti. Eve gelmiyor-
du. Lebibe Hanim ahz-1 sar feveraniyla, zevciyetin muhabbet-i
mesruasina muhtass firas-1 samimiyetine bir asik kabul etmek ci-
retine kadar varmis, fakat bu suretle de teseffiye muvaffak ola-
mamisti. Mahir’in Ug dort glinden beri devam eden gaybubet-i
ahiresinden dolayl na-kabil-i teselli tesirat-1 elime icinde kavru-
luyordu. Cunki Madam Makferlan’in ates-i sevdasiyla Mahir’in
mecnundan beter bir seydalifa dustigini biliyordu.

Hanede boyle bir buhran hikim-ferma iken Raci bir sabah
Kasim Efendi’den bir tezkere aldi. Bunda durist ne iki cumle
vardi, ne de imla... ihtiyar herif, uzun satirlarla birkac kisa haki-
kat anlatmak istiyordu. Tezkerenin ziibde-i meali su idi:

“Meftun Bey'i artik kabil-i hitab-1 namuskar bir fert olarak
taniyamaca§im icin size muracaat ediyorum. Kardesinize nasi-
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hat ediniz. Mahir'i igfalen ¢cekmeceden caldirmis oldugu alti
yUz lira ile her ikisinin bil-ittifak sahtekarliga ciret gosterip ha-
nin terhiniyle yed-i sirkat ve gasblanna gecirmis olduklari meba-
lig-i malumeyi tamamiyla iade etmedikleri surette aleyhlerinde
sirkat ve sahtekarhk davasina kiyam edecegim. Bu iki sahs-1 le-
imden biri evvelce damadim, digeri maatteessuf oglum bulun-
muglar idiyse de bugln her ikisiyle de bir gline karabetim kal-
mamistir. Birinin kayinpederliginden leh-el-hamd kurtuldum.
Digerini de evladigimdan redd ve tard ettim. Hasa badema be-
nim Mabhir adli bir oglum yoktur.

“Kerimeme gelince o da tamamiyla ¢igrindan ¢ikmis, hafaza-
nallah biraya, saraba, diizglin stirmeye, fistan giymeye, daha ne-
lere, ne habasetlere alismis... Boyle bir alude-dameni piciyle be-
raber haneme kabul etmek benim icin blyik bir ardir. Fakat ne
yapayim ki ‘dis ehlitidir’, atsan atilmaz, kessen kesilmez. Bunu
Cenab-1 hakkin bana tayin ettigi bir ceza gibi bilerek cekmeye,
bu ayibi 6rtmeye, gizlemeye calisacagim... Ser’-i serifin tayin et-
tigi had dahilinde kiymet-i nikdhini, iddet nafakasini74, cocuk
tahsisi icap eden mebalig-i sehriyeyi tamamiyla talep ederim...”

Raci, bu tezkereyi okuduktan sonra busbittn ifrit kesilerek
kendi kendine:

“Behey menhus ihtiyar, bu ceza senin icin azdir. Dur baka-
lim Cenab-1 hak bu kadarcikla iktifa edecek mi? Bu hirs ve tam’
kim bilir seni daha ne vartalara distrecek! Kizina karsi alude-
damen, torununun tavsif-i nesebi icin pi¢ tabirlerini istimalden
biraz sonra bedel-i nikédh, iddet nafakasi, ¢cocuk i¢in tahsisat-I
sehriye talebinden cekinmiyorsun. Benim kardesim insan olsa
idi ben sana 6yle miretteb sihud 6ninde kari bosamayi gos-
terirdim, ama ne yapayim? ikiniz de birbirinizden melun cikti-
niz.”

74 Kocasindan aynlan kadinin yeniden evlenebilmek icin ¢ defa hayiz gorip
temizleninceye kadar gegen sure. Kadin, kocasindan bosanirsa 100 gun,
kadinin kocasi olurse 30 gin beklenirdi.
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Raci, bu isin sonunda bir facia kokusu aliyordu... O gece pek
karisik riyalar gord. Etrafini birtakim muhawef-Us-sima ifrider
alarak bogmak icin lzerine hiicum ettiler, zavalli delikanli bun-
larin hamlelerinden kurtulmak telasiyla firas-1 azabi icinde ¢irpin-
di, ¢cirpindi, inkita-i tenefRis sikintilari, 6lim kabuslan gecirdi.
Sonra boguk boguk, inleye inleye, kisik kisik, haykira haykira kan
ter icinde uyandi. Avdet ettidi bu alem-i yakazayl hentiz gecirdi-
gi o hab-1 duzahiden pek farkli bulmadi. Simdi gece kandilinin
titrek ziyasi altinda beliren muhavvif, miphem sekilleriyle bir
alem-i maneviye ait zannolunan kucuklu, buyuklu gélgeler, ma-
riz kalplere uhrevi bir hiiziin ve hiras veren o gece dekoru igin-
de o los, sessiz fakat korkung sahne izerinde mithis bir sinema-
tograf menaziri gecgiyordu. Mabhir ile Meftun’un birer sarik ihti-
yatiyla ayaklannm ucuna basarak Kasim Efendi’nin hanesine gi-
rip cekmeceyi nasil kirdiklanni seyrediyor, Mahir'i bir Frenk ka-
nsinin firas-1 ihtiyalinda, hemsiresi Lebibe’yi yabanci bir erkegin
koynunda ve butiin haneyi koca koca horoz seklinde bir karna-
val alayini andiran zamparalarla dolmus goriyor, sonra erkek ka-
dindan mirekkep bir kalabalik sopa sopaya, kama kamaya birbi-
rine saldiriyor, her taraf maktullerle doluyor, kanlara bulaniyor,
jandarmalar, polisler geliyor, gacir gacir demir hapishane kapila-
n aciliyor, bu insanlann bircogu o muzlim yerlere tikiliyordu.

Raci, bu mithis riyalari, bu korkung hayalati hayra yormaz.
Fi-el-vaki bu leyle-i muztaribanenin ferdasinda Meftun eve gelir.
Biraderinin virudunu haber alinca Raci, odasinda kimse bulun-
mamasindan bil-istifade ¢ikikginin ihtan hilafina, incinen ayagina
basarak doseginden kalkar. Blironun gdziinde dolu duran revol-
verini alir, bas yastiginin altina saklar. Vukuata miterakkib olur...

Bir miiddet sonra validesi Latife Hanim odaya gelir. Geceyi
nasil gecirdigini, ayagindan ¢ok istirabi olup olmadigini sorar.
Bu istifsaratt muteakiben der ki:

“Meftunum geldi. Beti benzi pek bozuk... Mlsaade edersen
seninle gorusmek istiyor...”
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“Buyursun goriselim...”

“Fakat Raci oglum, cok rica ederim sakin kavga filan ¢ikara-
yim deme... Sen de hastasin o da... Evin i¢inde yine bir gurdlti
kopacak diye yilregim ‘hazeF yapragi gibi titreyip duruyor. Ku-
zum evladim, sézimu dinle e mi?”

“Peki... peki merak etme... Fakat o buraya geldigi vakit sen
odadan cik... Clnku gizli, aramizda erkekce bir iki sey konusa-
cagiz...”

“Bu tembihimi dinlemen sartiyla ¢ikarim...”

“Merak etme dedik a!”

Latife Hanim odadan cikar. Bir miiddet sonra Meftun girer.
Hakikaten cehresi pek solgun, halinde fevkalade bir yorgunluk
asar1 gorulilyor. iceriye girer girmez bir besaset-i cebriye ile kii-
¢lk biraderine dogru yurlyerek elinden tutmak ister. Fakat Ra-
ci nefretle reddederek:

“Allah bizi kardes yaratmis, ama son efal-i rezilaneniz... Ha-
yir sdyleyemedim... caniyaneniz (zerine aramizda na-kabil-i
murur bir mesafe, bir bu’d-u iftirak hasil olmustur... Elimi eli-
nize surdp Kirletmek istemem.”

Raci’'nin bu agir ithamatina karsi Meftun ne yolda mudafaa-
i nefs edebilecegini sasirarak:

“Bu isnadinizi anlayamadim... Hangi ePal-i rezilanemden
bahsetmek istiyorsunuz?”

“Evet hakhsiniz... EPal-i rezilaneniz bir, iki degil ki! Hangi-
sinden bahsetmek istedigimi anlayabilesiniz...”

Meftun buyuk bir ihtizaz-1 sada ile:

“Raci pek ileri variyorsunuz...”

“Heyhat... Bilakis pek geri kaliyorum... Pek nakis soyliyo-
rum zannederim...”

“Blylk biraderiniz oldujumu da unutuyorsunuz...”

“Hayir unutmuyorum... iste biyik biraderim bulundugu-
nuzu distndukce berbat oluyorum ya! Asil beni bitiren cihet de
burasi ya!”
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“Biraderligimden arlanacak mertebede beni riizela bir sahis
olarak taniyorsunuz, dyle mi?..”

“Oyle mi?” edat-1 istifhamiyesini kaldiriniz... Oyle... Oyle...
Ta on alti bin liralik piyango saniasindan baslayip bugline kadar
birbirini vely eden rezaletlerinizin hangi birisinden bahsedeyim?
Sizin i¢in artik salaha avdet ihtimali yoktur. Bunu biliyorum...
Kasim Efendi, kizini sizden bosatarak damathginiz arindan oyle
kurtuldu... Fakat benim i¢in bdyle bir imkan-1 halas yok... Ne
yapsam yine kardesim taninacaksiniz... Bulundugunuz rezaletle-
rin maneviyati enzar-1 alemde daima beni de kirletecek, lekele-
yecek... Sahsiniza hiirmetiniz yoksa bana aciyiniz... Ailemiz igin-
de su-i tesiratinizdan masun kalabilmis olan tek bir validemiz
var, onu da dusininiiz... Bu son rezailinizden, cinayatinizdan
manen tebriye-i tamme sizin igin kabil degil. Fakat zannederim
ki arzu ederseniz meselenin hentiz mimkun-at-tamir bir - iki
noktasi bulunabilir... Eski hatalariniza bu suretle bir kefarette
bulunmus, ailemize namusunu iade etmis olursunuz... Binaena-
leyh bugiin size edecek kati bir teklifim var... intihar ile bu tek-
lifimi kabul beyninde sizi serbest birakiyorum. ikisinden birini
intihaba mecbursunuz... O zaman ne yapacagimi ben bilirim...”

Bu tehdide karsi Meftun'un yuzu bir 610 kadar sarardi. G6z-
lerini dalgin dalgin oraya buraya dolastirip bir iki yutkunduktan
sonra sordu:

“Teklifiniz nedir?”

“Kasim Efendi’nin ¢cekmecesinden sirkat ettiginiz alti yuz li-
ra ile Balikpazan’ndaki hanin terhininden elinize gecen malum-
tl-mikdar mebaligin tamamiyla sahibine iadesi...”

Meftun, bu ithama karsi birdenbire parlayarak:

“Damarlarimizda deveran eden ayni peder kanidir... Kendi-
nize bir sifat-1 hakimiyet vererek beni cinayet-i sirkatle ithama
nasil vicdaniniz misaade ediyor?”

“Telas etmeyiniz efendim... Vicdanimin misait bulunmadig
ahvalin adem-i cereyanim temin, o benim elimde olmayan bir key-
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fiyet... isterim ki iki kardes vicdani, yani vicdanlanmiz birbirinin
aynasi olsun... Her ikimizden sudur edecek efal o aynalarin bir su-
ret-i min’akise-i ayniyesi bulunsun. Ben sizi sirkade itham ediyo-
rum. Bir fiil-i vakiden bahsediyorum. Ciiret ettiginiz bu hareketin
delail-i bahiresi sirastyla éniinlize dizilip dokuldigu vakit zanne-
derim ki buna siz de sirkatten baska bir tavsif bulamazsiniz...”

“Ne imis o delail-i bahire birer birer gorelim, isitelim...”

Raci, Kasim Efendi’nin mektubunu uzatarak:

“Buyrunuz iste bir tanesi...”

Meftun, rase-i viicudunu zapta ugrasa ugrasa mektubu kira-
attan sonra:

“Boyle bunak bir herifin bir tezkeresini benim stibut-1 cina-
yetim hakkinda senet, delil ittihaz ediyorsunuz... Giizel kardes-
lik... Dogrusu buyudk bir hikm-i adilane...”

“inkar mi ediyorsunuz?”

“Neyi?”

“Bu sirkatinizi...”

“Birader siz gozlerinizin sabah capaklarini silip de bu tezke-
reyi bir daha dikkatlice okuyunuz... ihtiyar, beni bilfiil sirkade
itham etmiyor... O§lunu sirkate tesvik etmis oldugumu iddia
ediyor...”

“Yalan mi? Bu iddiasi bani mi?”

“Lahavle...”

“Meftun Bey, bana karsi sahte masumiyet komedyasi oyna-
maya kalkmayiniz... Ayni cekmeceden sirkat edilen hanin sene-
dini Mabhir ile ikinizin birlikte gotirtp terhin ettirdiginiz hak-
kinda siihud-1 miteaddide var...”

Meftun buyik bir telasla:

“Olsun. Bundan ne ¢ikar? Hakikat-i maddeyi bir kere de
benden dinleyiniz...”

“Iki guin sonra sicil-i muhakeme, siitun-1 ceraide gececek bir
seyi bu dakikada inkar etmeniz de ne faide tasavvur ediyorsu-
nuz?”
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“Kardesim inanmayiniz... Bunak herifin iddiasina ehemmi-
yet vermeyiniz... iste Mahir, hanin odabasisi.. Kendiyle muame-
le-i terhiniye icra olunan sarraf... Kasim Efendi tarafindan tayin
edilen vekil hepsi meydanda... Bu terhin keyfiyeti de Kasim’in
bir muvazaasi... O hani Kasim, karz mukabilinde zaptetmis...
Ve mutasarnf-1 evvel ile beynlerindeki muamele-i katiye heniiz
hitam bulmamis imis... Muameleyi bltin bitin iglak etmek
icin midir, nedir? Kasim, hanin terhinini menfaatine muvafik
gérmis... lyi bir vekil bulmak icin bana Mahir’le haber génder-
mis. Tanidiim bir dava vekili vardi. Kasim’in nezdine génder-
dim. iste benim kabahatim bundan ibaret...”

“Ferag-1 muamele-i katiyesi hitamina ermemis bir hanin se-
nedi Kasim’in cekmecesinde nasil bulunuyor?”

“O menhus herifin muamelatina benim aklim ermez... Be-
nim bildigim sey... Dava vekilini ben onlara génderdim. Mu-
amele-i terhiniye icra edildi. Mahir paralan aldi géturdii. iste bu
kadar... Pederine teslim edip etmedigini bilmem... Tahkikatta
elbette her sey meydana c¢ikacaktir...”

“Bunlara hep birer kulp uydurmaya c¢alistyorsunuz. Hakika-
tin mevki-i slibuta ihraciyla su sozlerinizin aksi zahir oldugu
glin size olan nefretim tezauf edecektir... Balo gecesi bizim Le-
bibe, kameriyenin bir kdsesine gizlenerek Madam Makferlan’la
aranizda cereyan eden gayet mihim bir muhavereye mahrem
olmus... Buna ne diyeceksiniz?”

Meftun birdenbire bir irkildi. Fakat derhal itidal-i demini
muhafazaya ugrasarak:

“Lebibe birkac zamandir kocasini kiskaniyor. iste bu yeisle ne
yapacagini bilmiyor. Kocasinin azginhigini onun bunun tesvikati-
na hamlediyor. Herif haricte haftalar gecirdigi halde hala Gzeri-
ne toz kondurmuyor... Bizim kadinlann psikolojisini bilmez mi-
siniz? Analar evlatlanna, karilar kocalanna bir tirli kabahat bul-
mak istemezler... Balo gecesi ihtimal ki Madam Makferlan’la ka-
meriye altinda konusmusuzdur. Fakat kan sarhos, ben sarhos...
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Birbirimize ne demis oldugumuzu ben simdi tahattur edebilir
miyim? Demek Lebibe iki sarhosun tirrehatina bina-i mesele
ederek bundan da meydana bir dinilti ¢ikarmak istiyor...”

* k%

Bu aralik evde bir girulti olur. Raci ¢ingiraga basar, iceriye
giren Eleni’ye:

“Ne oluyor? Evin icinde bir bagrisma var!”

Hizmetci kiz gozlerini 6nlne indirir. Ufak bir tereddltten
sonra:

“Mahir Bey gelmis... Aman yarabbim pek sarhostur. Lebibe
Hanim’la kavga yapiyorlar...”

Mahir’in bu virud-1 nagehanisi haber-i mithisi Gzerine Mef-
tun’un gozleri, kapana tutulmus bir sansarin son derece havfile
bir flirce-i firar arastirmasi kabilinden oda kapisina dikildi... Ra-
ci, biraderinin bu niyetini derhal kesfederek:

“Yok... yok... Bir tarafa savusmak fikrine dismeyiniz... Ta-
rik-i firarinizi birkag kursunla mesdut bulursunuz... iste niam-
el-matlub Mahir de gelmis... Simdi burada muvacehe olursu-
nuz. Meselenin kabil-i tamir olan cihederini is adliyeye diisme-
den kapatiriz. Olur biter...”

Meftun cevap vermedi. Tarif olunmaz bir saskinlikla miite-
rakkib-i hal bir tavir aldi.

Raci Eleni'ye:

“Mabhir Bey’e soyle buraya gelsin...”

Eleni mitevahhisane zayif bir sada ile:

“Efendim ¢ok sarhostur. Ne vakit burada gelecek hep bera-
ber ¢ok biuyuk kavga yapacaksiniz... Patirti olacak...”

“Haydi sen cagir diyorum...”

Eleni ¢ikar. Bir middet sonra avdetle:

“Mahir Bey kendi oda icerde girdi. Lebibe Hanim, disarida
kovdu. Oda kapisi icerden Kilitledi... Cok yoruldu, uyku yapa-
cak demis...”
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Meftun’un derhal tavri degisir. Gozleri parildamaya baslar.
Muzafferane bir sada ile:

“Ben size demedim mi? Buraya bizim yanimiza gelemez. Ne
yuzle gelecek? Babasinin ¢ekmecesini kirmis. Parasini calmis...
Bundan bize ne bulasir...”

iki kardes beyninde yine uzunca bir miicadele baglar. Ma-
hir'in uyumak Uzere odasina girdigini Eleni’nin haber verdigin-
den takriben yarim saat kadar sonra evin iginde bir tarraka-i mu-
hawvife ile bir silah sesi isitilir. Raci’yle Meftun sasirarak birer
behte-i elim icinde birbirinin ylziine bakakalirlar... Lebibe sac-
lari Grpermis, gozleri blyUmus bir yeis-i azimiyle haykira hayki-
ra oda kapisina gelerek biraderlerine:

“Ne duruyorsunuz?.. Kocam kendini vurdu... Yetisiniz... ye-
tisiniz... Belki kurtarmak kabildir...”

Raci, bastona dayanarak kalkar. Blttin ev halki, Mahir'in ka-
pali oda kapisi éniine birikir... Kapiyl evvela yumruklamaya,
sonra tekmelemeye baslarlar... igeriden higbir ses gelmez... U §-
rasirlar, ugrasirlar kapiy1 acamazlar... Kirmaya karar verdikleri si-
rada kadinin biri haricten odanin penceresine merdiven dayaya-
rak iceri girilmesi daha minasip olacagini sdyler... Bu suret-i
duhul kabul edilir. Ali'yi bahceden merdivenle odaya cikarir-
lar... Usak pencereden igeri girer girmez musadif oldugu man-
zaranin dehsetinden Urkip ‘aman anacigim’ nida-yi telehhifiy-
le haykirarak kapiyi agar... Hep iceri dolarlar...

Mahir, karyolasina yatmis, muvakkat uykuya degil, insanlarin
daima korkup korkup da -hayatta bulamadiklari istirahat-i mut-
lakaya vusul igin- bazen istiyakla atildiklari hab-1 miebbede dal-
mis gitmis... Basina siktigi kursun sag sakagindan girmis, biraz
One inhirafla cephenin kism-1 yesanndan ¢ikmis... Kan fem-i ce-
rihayl doldurmus... Sol g6z ve kasin ucuna dogru yayildiktan
sonra birka¢ hutut-u hamraya inkisamla, yanakla kulak-tozu ara-
sindaki kisimdan yiziine, oradan beyaz gdmlege akmis, lekele-
mis... Mintehilin arkasinda yakasiz bir gémlek, pantolon... bas-
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kasi yok. intihar, bas yastigina dayanip hemen oturur gibi bir
vaz'da vuku bulmus, miteakiben res, omuz zerine nim devril-
mis, saj kol karyoladan asagi sarkmis. Revolver, elin uzandigi
cihete yuvarlanmis. Gozler kapanmis, adiz aralik kalmis, cehre
sararmis... Kan bulasigi bu isfirarin, bu levn-i mevtiyenin, man-
zara-i melalini busbutin artirmis...

Kadinlar, bir haneden cenaze ciktigi esnada isitildigi gibi hep
bir agizdan ¢ighga bagsladilar... iclerinden Lebibe boguk boguk:

“Ah kocacigim... Sen sade kendine kiymadin, bana da kiy-
din...” sayhasi ve bir der-agus savletiyle cesedin (zerine atild.
Fakat Raci, hemsiresini derhal yakasindan tutup geri cekerek:

“Kocanin kiymetini simdi mi bildin? Cekil oradan. Cesedin
vaziyetini bozma... Birazdan mustantik gelip hepimizi isticvab
edecek... Her sey yerli yerinde dursun... Hicbir tarafa el stirme-
yiniz... Haydi buradan hepiniz g¢ekiliniz... Sesinizi kesiniz baka-
lim... ihtannda bulundugu esnada odanin ortasindaki masanin
Uzerinde duran bir hokka kalemle bir agik k&gt nazar-1 dikkati-
ni celp etti. Hemen uzanip kagidi ald.

Bu kagitta ne yazili oldugunu anlamak i¢in herkeste buyuk
bir merak uyandi. Kimse disari ¢cikmiyordu. Kagidin (zerinde
bir teellim ve teheyylic-i fevkalade ile yazildigi hurufun seyrek,
ve iriliginden anlasilan su s6zler okunuyordu:

“Bagka bir suret-i halas géremedigim icin inthar ettim.
Cunkd seviyordum... Sevilmedigimi, aldatildigimi sonradan,
pek sonradan anladim... Clnki onsuz yasayamazdim... Clnki
ah ¢unkd... Cunkd hepsini sdyleyemem... ask... azimeti pek ne-
seli bir yol... Fakat avdeti pek elim... pek miithis... Iste ben do-
nemedim... Glzergdhimi hun-i sebabimla boyayarak hayat ar-
tik pek giran geldigi icin veehe-i firarimi 6blr diinyaya cevir-
dim... Bu muhabbet beni sarik, sahtekar etti. Daha yasaya idim
belki katil de edecekti... Beni 1zlal edenler Allah’'tan bulsunlar..
Kime ne diyeyim? Akraba beliyesine ugradim... Semere-i sirka-
timi de elimden aldilar... Pederimin gekmecesini kirip da niva-
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zisine nail olmak icin bu fiil-i mekruhu irtikap ettigim aksam
masukami bir habisin kollari arasinda yakaladim... Daha ziyade
sdyleyemem. CuUnki ah ¢unki c¢ildirtyorum ah... Beni taniyan-
lara elveda...
Mahir”
Raci, mintehilin son teellimat-1 nevmidanesi i¢inde savur-
dugu bu ahli ‘clink(’lerden, karib-i pervaz o ruh-1 muztaribane-
den feveran eden tazallimlerden butiin hakikati anladi. Bu inti-
harin misebbibleri Meftun’la Madam Makferlan oldugunu kes-
fetmek blyuk bir ferasete miitevakkifdegildi. Mintehirin haya-
tin aciliina, insanlarin gadr ti hiyanetlerine karsi son sikayetna-
mesi olan bu ka&gidi buyuk biraderine okutmak igin elini uzatti.
Fakat heyhat... Meftun meydanda yoktu. Sada bakti, sola bakti.
Goremedi. Evin her tarafini, bahceyi dolastl... Yoktu. Beyog-
lu’na telgraf gekti... Istanbul’un her tarafini aratti. Biraderi yok-
tu. Hicbir tarafta eseri bulunamadi.

iki Sene Sonra

Bir yaz sabahi Raci, Erenkdyl’ndeki hanelerinin bahcesinde
kahve iciyor, Lebibe Hanim gazete mutalaa ediyor, hemsire ve
birader-zadeleri Ali Husrev ile Neval Sarik, iki cocuk, kumlar
Uzerinde oynuyorlardi. Posta mivezzii bir mektup getirdi. Zarf
Tirkge, Fransizca ‘adres’ ile Paris damgasini haviydi. Raci, mek-
tubun Meftun’dan oldugunu anladi. Yiregi oynadi. Clnki sa-
at-i gaybubetinden beri biraderinden bir haber yoktu. Nefretle
memzuc bir halecanla zarfi acti. Cikan mektup soyle basliyordu:

“Merhaba birader!

“Iki senelik bir iftirak-1 medid aleyhimdeki hiddet ve gayzi-
nizi mubeddel-i stk{n etmistir milahazasiyla bu mektubu tah-
rire cesaret aldim. Su satirlara temasla, nefretiniz vehleten te-
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cedduit ederek elleriniz titremeye basladi mi? Dakikaten iftiraki-
mizdan beri arkamdan hala mi lanet-han olmadasiniz? Haksiz-
siniz, haksiz... Siz insanlari, insanhg layikiyla anlayamamissi-
niz... Bu biyik hakikatin istiknahi hususunda yorulmayanlar,
amik, aci tecriibelerle vasil-I gavamiz-1 hayat olmayanlar, beni
nev'lerinden bazi iyiliklere intizar edenler, ulviyet-i ahlak gibi
bazi mevhumata viicut verenler, yavas yavas her zanlarinin but-
lani, Umitlerinin boslugu tebeyyln ettikge meyus olurlar, ma-
dam-el-hayat rahatsiz yasarlar... Hakikati anlamak, bos Umitleri
kalpten cikarmak... iste ariflik budur... Bundan otesi hep gaflet-
tir. Hamakattir. Guruh-1 beser hep bu gaflet ve hamakatin ze-
bunu, kurbanidir. iste hayatin nazariye-i miftahi! Biitiin insan-
lar kendilerinden daha ahmaklarinin zararina tesis-i refah ve tev-
si-i maas etmek kaide-i igfalkarisiyle yasiyorlar... Ministro, tacir,
iradci, edip, sair, hekim, feylesofher kim olursa olsun refah-1 ha-
yata nail olmus bulunanlar mukellefsofralarinin basina oturduk-
lari zaman etrafta ne kadar a¢, muhtac-1 nan sefiller oldugunu
akla bile getirmeksizin teskin-i istihaya siginiyorlar... Cunki se-
falet-i beseriye... Bu bir mesele-i miebbededir. Simdiye kadar
halledilememis ve edilemiyor... Bunu zihne getirerek ihlal-i isti-
haya ne mana var? insanlar servet ve cahin anahtarlarini elde
edinceye kadar rahim, sefik, hamiyet-perver olurlar... Ondan
sonra kendileri icin ‘sefalet’ na-kabil-i tedavi bir maraz-1 bese-
rive rahm 0 rikkat gibi seyler mizmin birer sinir hastaligi men-
zilesine iner... Avrupa’da, surada burada tehvin-i zaruret- bese-
riye namina verilen miisamereler, balolar, erbab-1 servetin, issiz,
guicsiiz zengin kadinlarin can sikintisina karsi icat ettikleri bir
nev’ e§lencedir. insaniyetperverlik degil...

“insan daima kendinden zayifini gigneyip, tepeleyip Ust ta-
bakaya tirmanmak hirs ve gayretindedir. O sahte adalet-i bese-
riye, humekayi taht-1 itaatte tutmak icin tertip olunmustur. Da-
ima, daima altta kalanin cani ¢iksin kaidesi hikim-fermadir. Fa-
kat bazen altta kalanlar pek bunaliyorlar. O zaman demir kafes-
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lerini cak eden hayvanat-1 miifterise gibi gozlerini kan birtyor.
Kukreyerek, sahte adaletin butiin haillerini kirarak su-i idare
mahbesinden disar firhyorlar...

“iste 0o zaman hilkimdarlar tahtlarindan tekerleniyor, her
sey alt Ust oluyor, kan gévdeyi gotiriyor... Zengin fukaraya ka-
ristyor. Herkes hamiyetperver oluyor...

“Bu dlnyada her seyden.evvel hikim siren hodbinliktir.
Herkes kendi hodbinisine nazaran tanzim-i efal yolunu arar.
Bir ferdin hodbiniye tatbik-i hareketi digerinin ayni emeline
muhalif diisecegi icin tesis-i adalet ve kavanine lizum hissolu-
nuyor. insanlardan biri ‘kendi’ hodbinisini kanun tanitmaya za-
man ve zemini misait buldukca daima her hakikati cigner...
Milyonlarca halki keyifve istibdadina esir etmekten ¢ekinmez.

“Buyuk feylesoflardan biri bakiniz bu sadedde ne diyor:

“Hodbinlik tabiaten bihaddir. Bir insan suret-i mutlakada ve
ila-nihaye muhafaza-i mevcudiyet etmek, azade-i yeis ve istirab
kalmak, mimkiin olabildigi kadar nail-i refah olmak ister. Bu ik-
damat-1 hodbinanesine hail olan her sey nefret, hiddet ve infiali-
ni tahrik eder. Bu haili vacib-ul-izale bir hasm-1 bi-aman addey-
ler. Her sey, her sey, her sey benim olsun der... Bu kabil olama-
yacagindan hi¢ olmazsa her seyi kendi izerine ram etmek haki-
miyetine yol arar. Her sey benim olsun, digerlerine bir zerre bi-
le kalmasin, iste nazima-i hareketi budur. Hgdbini bipayandir.
Diinyayi doldurup tasar. Bir insana ‘Bin-nefs mahv ve na-bud
olmakla bitliin dinyanin mahvoldugunu gérmek siklarindan
hangisini tercih edersin?’ sualini irad ediniz. Alelekser bu mi-
zan-1 sualin hangi kefesi agir basacagini izaha luzum yoktur zan-
nederim... Her sahis kendi basina bir ‘kainat-1 nefsani’, bir mer-
kez-i hodbinidir. Hodbini tarik-i tugyanim haricen maddi, ma-
nevi korkular, hailler ile mesdut bulmasi, higbir seyi nazar-i iti-
bara almayarak gayeye varmak ister. Sonra la-bidd hodbinlerin
tehaltfve tearuz1ve amalindan zuhur edecek kargasalik tasav-
vur buyrulsun. O zaman diinyanin hali ne olur? ingiliz filozofu
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meshuru ‘Hop’un kavlince Lainevre de tous contre tous7s feka-
leti zahir olur. iste bu sebebe mebni aklen bir hikimetin Ii-
zum-1 teessusl tebeyytin eder: Binaenaleyh hikimet, insanlarin
haiz olduklari kuvvede yekdigerine karsi ilka ettikleri havf-1 mi-
tekabil sebebiyle vicut bulmustur.

“Fazilet-i sefkate gelince bu haslete alelekser karsi gelen sey
bedhahlik yahut bugztur. Evvela bunlardan birincisinin mense
ve derecatini tetkik edelim. Bedhahlik heniiz bir hal-i cuzi ve
zaaf da pek kesirdir. Umumidir. Hemen herkeste vardir ve pek
suhuletle kabarir. Yukari derecati olur. Alman edibi ‘Gote’nin
‘bikaydiyle adavetin bu dinya tamam mekanlaridir' s6zi pek
haklidir. Bizim icin ne saadet ki hazm, teenni ve nezaket pusi-
delerini bedhahhgin Gzerine atiyorlar da bu cirkin seyin ne ka-
dar umumi ve mitekabil oldugunu ve cimlenin climleye Karsi
ilan-1 harbi hakikatinin manen, fikren olsun ne mertebede hi-
kiim strdgunu gérmekten bizi men’ ediyor.’

“Iste kardesim Raci bu sozler benim degil taharri-i hakikati
meslek-i hayat ittihaz etmis blyuk bir Alman feylesofunundur.
Sen de ben de feylesofun tarif ettigi hodbinisine maglup insan-
lardan birer ferdiz... Sen teali-i ahlaka k&ni goriinlyor, biraz da
kendini o ziimreden adde yeltenerek aldaniyorsun. Ben ise hil-
kat-i beseriyetim ne ise bila-vehm ve tezyin kendimi oldugum
gibi gosteriyorum. Simdi hak kimindir? Bunun takdirini erbab-
I vukuf-danise havale ederim...

“Serait-i ictimaiye ve servetim, butin hirslarimi, emellerimi,
cinnetlerimi tatmine kafi degildi. Zer ve samanin bazilarina gos-
terdigi tebessiimlerin menseini tetkik ettim. Bu mektubumun
yukarisindaki ‘insanlar kendilerinden daha ahmaklarinin zarari-
na tesis-i refah ederler.’ nazariyesini unutmadin ya? iste ben de
bu kaideye itbaen Kasim Efendi’ye cattim. Saga bocaladim, so-
la bocaladim. Hayatinda heriften bir sey koparabilmek kabil ola-
mayacagini anladim. Vefatini beklemeye de vaktim kalmadi. Bu

75 [Yazarin notu] ‘Cimlenin cimleye Karsi ilan-1 harb ve husumeti’
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servetten biraz olsun istifade i¢in Mahir’in hamakati isime yara-
yacagini kestirdim... Zavalli ¢cocuk evvela igfalatima maglup ol-
mak istemedi. Fakat kendi maksadimla onun ismet-i cahilanesi
arasina bir guizel kadin vicudu ikame edince yularini elime ge-
cirdim. Evet simdi kendisine pek actyorum. iki bin ajti yiiz lira-
lik kadar tutan semere-i sirkatinden bicarenin eline ytz elli lira
bile gegcmedi. Revolverini ylz yastiginin altina saklayip da beni
ya mebalig-i mesrukenin sahibine iadesi veyahut intihar arasin-
da muztarr birakmaya ugrastiinin ginu, seni kandirmak igin
tirli mavallar okudugum esnada, bu paralar ‘¢ek’ olarak kami-
len Gstimde idi. ,

“Bedbaht Mahir’in, basi omzu Uzerine dismus, kolu sark-
mis o kanh gémlegiyle firas-1 intiharinda yatisi bazi bazi g6zu-
miin énune geliyor. Zavalll budala! Bir kadini, artik senden
esirgemeye basladi§i buseleri baskasina verirken yakalamaktan
mutevellit bir teessiirle feda-yi can belahetine kadar varilir mi?
Guzel bir kadinin zekat-1 hisni yok mu? Varsin birkag 6pucik
de baskasina versin. Ne olur? Yanaklari asinmaz ya! Elbette
g6nlu olur bir glin yine sana da verir. Hodbinligin en vahsi bir
suret-i sedidesi de aski alakada ru-niima oluyor. Belahet-i bese-
riye sayllmakla, yazilmakla biter mi? iki bin lira eksilmekle ba-
basinin serveti mi tikenirdi? Boyle seyler nefsine kiymak icin bir
sebep olabilir mi? Bu safvet, hamakat degil adeta hayvanlik...
Vukuat-1 ailemize dair buradan alabildigim havadisin en mu-
himleri sunlar:

“Senin dikkat-i mitemadiye ve alaturka amiriyet-i vahsiyane-
ne ragmen Rebia bir daha hamil kalmis... iskat-1 cenine ikinci
clretinde bu sefer tebdil-i dlem etmis... Yani cavlagi ¢cekmis...
Hak selamet vere... O aptal kiz mutlak ahrette Bedri'ye varirim
Umid-i hamiyla 8lmustir...

“Asufteliginden dolay! Zarafet'i haneden kovmussun... Siz-
den sonra kapilandi§i mahalde bu da yine kaza-y1 hamle ugra-
mis. Fakat bu defa iskata cesaret edemeyerek hastahanelerin bi-
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rinde dodurmus... Zarafet Arap’ti, ama beyaz erkeklere pek
diskindd. Simdi, sutli kahverenginde ¢ocugunu kife gibi sir-
tina baglayip koca tencereyi basina oturtarak cami kapilarinda
dolma satiyormus... Oh olsun fellaha, gebe kalmay! artik oyun-
cak ettiydi...

“En tuhafi mutallaka-i cebriyem Edibe Hanim benden aldi-
g1 ‘koketri’ derslerinden hilaf-1 memul blyuk bir feyz gostere-
rek Azize Hanim’la birlikte eve delikanlilar celp eylemisler. Bu
rezaletlerini konu komsu gérmis, ardindan Kasim’a ntizul isa-
bet etmis, agiz carpik, bir koluyla bir bacagi islemez bir halde
dyle menzulen yasityormus... Kalibi dinlendirdigi vakit Edi-
be’den bagska varisi yok... Hikmet-i rabbaniyeye bakiniz bu ka-
dar firlldaklar, ugrasmalar neticesinde elde edemedigim bu ser-
vete valide tarafindan bil-verase mahdum-i bendeniz Neval Sa-
rik Bey konacak... ihtiyar Kasim géziinii yumar yummaz ben Is-
tanbul’dayim... Clnki ge¢ kalmaya gelmez. Edibe’nin ogluma
baska kocadan ortaklar yetistirmesi ihtimali var. Ben karimi za-
ten bosamadimdi ki... Bu servet-i cesimenin Paris'te her gece
hayirh hayirli riyalarini gériip duruyorum. Validemin ellerin-
den, Lebibe’nin gdzlerinden 6purim... Hissetinden dolayi Ka-
sim Efendi oglum Sarik’i senin yanma gondermis... Bu kicuk
prensi sen adeta kus sttlyle beslemelisin... Yavrumun sapir sa-
pir o gul yanaklarindan koklaya koklaya bds ederim... Teehh(-
liimden evvel bana cikan piyango keyfiyeti bir sania, bir hiilya
idi. Ama kariben konacagim servet iste goz éniinde koskoca bir
hakikat... Bunu inkara mecalin yok ya! Kariben muhterem ka-
yinpederimin birakacagi kifli liralarin samia-niivaz sikirtilaryla
senin de aleyhimdeki siddet-i gayzini teskine muvaffak olacagi-
mi kaviyen memul ediyorum... Baki yakinda sirur-1 milakatina
nailiyet temennisiyle sevgili Raci alnina koskoca bir buse-i tahas-
sur ihdast...

Kardesin Meftun”
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Raci derin derin mulahazada mektubu bade-I-kiraa hemsire-
sine uzatti. Zavalli Lebibe bu acip mektubu bazen aci aci nefret,
bazen tadi tadi rikkat gozyaslari icinde birkac defa okudu. iki
kardesi amik birer tefekkir aldi. Nihayet Raci sefkat-i uhuvvet
ve iki senelik iftirakin simdi biraz rehavet verdigi bir husumede
dedi ki:

“Bu mektubu okurken kendimi Meftun agabeyimle karsi
karsiya oturuyorum zannettim... Yine o felsefe, yine o akil, yine
o fikir... Hi¢ degismemis... Hikema-yi kadimeden biri, ahlaki
ahlaksizlardan 6grendigini soyluyor... Iste biz de ‘moral’ dersi-
ni bundan aliyoruz. Sayesinde hikmet-i hayat ve felsefenin tir-
I cilvelerini gériyoruz.”

Sonra iki cocugu Onlerine celp ile nermin saclarini oksayarak
alinlarindan birer buse aldilar...

Lebibe’nin goézleri yine doldu. Yetim oglunu bir daha agu-
suna cekerek parmagiyla Sarik’i isaretle:

“0, yakinda babasini gérecek... Yavrum ya sen!” dedi.
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Yasadigi donemi, toplumu mizahi bir bakisla ele
alan ve bu mizahin ardinda en derin elestirileri
dile getiren HUseyin Rahmi Gurpinar’in ilk
romanlarindan biri olan Sipsevdi, yayincilik

hayatimizin yasakl kitaplarindan. ilkin
Alafranga adiyla yayinlanip sansire ugrayan, daha sonra
Sipsevdi adiyla yayimlanip ¢ok sevilen bu roman, Everest
Yayinlari tarafindan 1911 tarihli ilk baskisi esas alinarak
yayima hazirlandi. Elinizdeki kitap, bu ilk baskinin orijinal
dilini korumakta ve daha sonraki baskilarda karsilasilan

kisaltmalara yer vermeyerek tam metni sunmaktadir.

Osmanl toplumunun son dénemlerinin Batililasma ve
yabancilasma macerasini ironilc bir dille aktaran Sipsevdi,
her yastan okurun bayik bir keyifle, bir solukta okuyacaklari

bir roman.

EVEREST
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